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ÁVADAS

Ðis þodynas ñ pirmasis þingsnis ágyvendinant senà svajonæ atgaivinti XVIII amþiuje
nutilusià prûsø kalbà. Senovës prûsø kalbos iðnykimas buvo ilgas procesas, prasidëjæs
vokietinant Ordino pusën perëjusius prûsø didikus XIII amþiuje, laisviesiems prûsams
bëgant nuo gresianèios baudþiavos á suvokietintus miestus XV amþiuje bei
paskutiniesiems prûsakalbiams baudþiauninkams iðmirðtant po 1709ñ1711 metø maro
ir bado.

PRÛSØ KALBOS ATKÛRIMO LINGVISTINIAI PRINCIPAI

Po to, kai 1984 m. Balto-slavianskie issledovanija 1983 iðspausdino mudviejø su
Vladimiru Toporovu Manifestà ìNuo senovës prûsø kalbos rekonstrukcijos iki
naujosios prûsø kalbos rekreacijosî1, prasidëjo tai, kà bûtø galima pavadinti
eksperimentine prûsø kalbotyra. Ji aprëpia ne vien tik bandymà gaivinti prûsø kalbà
praktiniams tikslams, bet ir gaivinamosios kalbos pagrindu iðplësti leksines baltø
kalbø rekonstrukcijos galimybes bei praktiðkai verifikuoti grynai teorinius senovës
kalbos rekonstrukcijos fragmentus. Po 6 metø Vl. Toporovas teigiamai ávertino
pirmuosius ðio eksperimento rezultatus2.

1. Prûsai, ìidealieji prûsaiî, senovs prûsai ir naujoji prûsø
kalba

Atkurti kalbà kaip komunikacijos priemonæ reiðkia atgaivinti jà
konkreèios þmoniø grupës reikmëms.

Kai kalbama apie baltus prûsus, paprastai yra minimos 2 ìneginèijamos tiesosî:
1) senovës prûsus sunaikino ìvokieèiai, kurie pasisavino jø vardàî;
2) senovës prûsø kalba iðnyko XVI a.
Nors senovës prûsai patys niekad nebuvo sukûræ centralizuotos valstybës, jø

gentys buvo Vokieèiø Ordino suvienytos jø vardu pavadintoje valstybëje, kurioje ir
ávyko prûsø kaip vientisos baltiðkos tautos identifikacija.  Galime pridurti ir daugiau:
bent iki 1660 m. pirmoji Prûsø valstybë buvo nepriklausoma Baltijos valstybë ir

1 Îò ðåêîíñòðóêöèè ñòàðîïðóññêîãî ê ðåêðåàöèè íîâîïðóññêîãî / Áàëòî-ñëàâÿíñêèå
èññëåäîâàíèÿ 1983 / Èíñòèòóò ñëàâÿíîâåäåíèÿ è áàëêàíèñòèêè, Ìîñêâà 1984, p.
36.
2 Òîïîðîâ Â.Í. Ïðóññêèé ÿçûê. Ñëîâàðü, L. Ìîñêâà, Íàóêà 1990, p. 424.
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nepaisant vokiðkos vieðpataujanèiøjø luomø kalbos, nebuvo jokia etninë Vokietija
ir net nebuvo suvokiama kaip etninë vokieèiø ðalis. Þinoma, ði nepriklausomybë
buvo Lenkijos-Lietuvos suvarþyta nuo 1466 m. iki 1657 m., po to, kai Vokieèiø
Ordino vadovaujami prûsai pralaimëjo Tannenbergo mûðá JogailosñVytauto
jungtinëms pajëgoms. Be abejo, ðis pralaimëjimas, ekonomiðkai sunaikinæs laisvøjø
prûsø gyvenimo pagrindus, tapo pagrindine paèios prûsø etnikos nykimo prieþastimi.
Visa tai, þinoma, nepaneigia, kad pirminis smûgis prûsø etnikai buvo pati Vokieèiø
Ordino agresija. Taèiau niekas nepaneigs it to fakto, kad analogiðkomis sàlygomis
estø ir latviø etnika puikiausiai iðliko. Labai naiviai atrodo priekaiðtø metimas
kaþkokiems abstraktiems ìvokieèiamsî, neva tokiems kvailiems, kad sàmoningai
naikino savo paèiø valgomos duonos augintojus prûsus. Ir kas tai buvo per
ìvokieèiaiî? Juk po daugiau kaip ðimtmetá trukusiø kruvinø Ordino karø prieð prûsus
net ir pats Ordinas, o ypaè ñ jo vadovybë, tapo etniðkai maiðytas, sudarytas ið
ávairiausiø Vakarø Europos tautø atstovø, kuriuos vokieèiø kalba viso labo tik vienijo,
bet anaiptol nebuvo vokiðkos etnikos þenklu. Visa Vokieèiø Ordino ìetnikaî tebuvo
tiktai lotyniðkos katalikiðkos regulos.

Senovës prûsø aukðtuomenë pirmoji neteko prûsø kalbos perëjusi prie vokieèiø
kalbos jau XIV a. Kaip minëta, kalbinë (bet ne etninë!) laisvøjø prûsø germanizacija
vyko XV a. viduryje po 1410 m. Tannenbergo katastrofos. Tada laisviesiems prûsams
iðkilo grësmë bûti Ordino parduotiems kartu su savo þeme uþ valstybës skolas sam-
dytiems karvedþiams. Todël prûsai bëgo nuo ekonominio pavergimo á germanizuotus
miestus, kuriuose ásimaiðë á vokietkalbæ miestelënø masæ. Tik nelaimingi prûsø
baudþiauninkai iðlaikë savo kalbà iki beveik totalinio iðmirimo po 1709ñ1711 m.
didþiojo maro ir bado.

Jeigu prûsø kalba tikrai bûtø iðnykusi jau XVI a., kam tuomet reikëjo versti á jà
Martyno Lutherio ìEnchiridionàî 1561 m.?  Antra vertus, istoriniuose ðaltiniuose
ðnekamoji prûsø kalba minima iki pat XVII a. pabaigos3.

Prûsø vardo paplitimas, taip pat multikultûrinë ðios baltiðkos ðalies praeitis,
turtinga legendomis bei archaine tautosaka, ilgais amþiais palaikë negæstantá vietiná
bei tarptautiná susidomëjimà baltais prûsais. XX a. pirmojoje pusëje randasi pan-
baltiðkos idëjos bei lygiagretûs bandymai gaivinti prûsø kalbà iðlikusiø paminklø
pagrindu.  Ðiuos bandymus smarkiai gniauþë laukinis valstybinis patriotizmas, o jau
po 1945 m. visi autochtonai tapo genocido bei totaliniø deportacijø aukomis. Bet ir

3 Gerullis G. Zur Beurteilung des altpreussischen Enchiridions. / Streitberg Festgabe. Leipzig
1924, p. 100; Trautmann R. Die altpreussischen Sprachdenkmäler. Göttingen 1910, p. VIII.
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nepaisant visø ðiø tragiðkø ávykiø, prûsø iðsisklaidymo bei prasidëjusio tikrojo jø
iðnykimo, prûsø romantizmas vël pasireiðkë paskutiniajame XX a. ketvirtyje, o po to
tolydþio stiprëja ágaudamas netradicinës etnikos formas tiek Rusijai bei Lenkijai
priklausanèioje prûsø þemëje, tiek plaèiajame pasaulyje tarp Europos, JAV ir
Australijos.

Pirmoji pasaulyje etninë Prûsø bendruomenë oficialiai áregistruota 2001 m.
Lietuvoje. Anapus Lietuvos ávairios prûsø grupës nuolat atsiranda tai Varmijoje-
Mozûruose, tai Karaliauèiuje, o Vokietijoje jau seniai grumiamasi su biurokratine
valdþia siekiant oficialiai áregistruoti prûsus kaip etninæ maþumà. Jei Vokietijoje tai
daugiausia prûsiðkos bei lietuviðkos kilmës senøjø Rytø bei Vakarø Prûsijos gyventojø
palikuonys, tai Varmijoje-Mozûruose bei Karaliauèiuje matome ið slavakalbiø etnosø
iðëjusius naujaprûsius, organizuotus netradicinio etniðkumo pagrindu. Lietuvos prûsai
kol kas iðlieka tradicinio lietuviðko romantizmo lygmenyje ir dar nesugeba ryþtingai
perþengti lietuviðkos etnikos ribø. Internetas leidþia aptikti prûsus bei jø pasekëjus
netikëèiausiuose pasaulio kampuose. Ðios dienos uþduotis ñ suvienyti pasaulyje
iðbarstytus prûsus bent virtualiojoje pasaulio bendruomenëje.

Tuo paèiu savaime iðkyla uþdavinys atkurti prûsø kalbà kaip naujaprûsiø kalbà
visø esamø bei galinèiø atsirasti prûsø bendruomeniø naudai. Naujoji situacija
Europoje leidþia prûsams tikëtis, kad jie taps aktyviais dalyviais pertvarkant savo
paèiø istorinæ Tëvynæ Karaliauèiaus þemëje, kur seniai svajojama ákurti pavyzdinæ
prûsø gyvenvietæ kaip visø prûsø pasauliná centrà. Be to, ðis centras padës dabartiniams
srities gyventojams spræsti savo prarandamo identiteto klausimà, kartu gràþinant þemei
jos autentiðkà veidà bei integruojant visus jos istorijos tarpsnius. Naujieji prûsai turi
tapti árankiu atstatant prûsø etninës grupës mentalinius bei kultûrinius pagrindus ñ
pirmiausia sukuriant gimtosios literatûros baziná fondà. Èia áeitø pagrindiniai kûriniai,
perkoduoti á naujàjà prûsø kalbà ið vietiniø istoriniø vokieèiø, lietuviø bei lenkø kalbø.
Ðitokiu bûdu atgims nacionalinë kultûrinë atmintis.

Ðiai uþduoèiai ágyvendinti tinkama naujoji prûsø kalba turi bûti autentiðka prûsø
kalbos paminklø tàsa, o tai ámanoma tik tuomet, jeigu ji bus atkuriama kaip aukðto
lygio falsifikatas, atstovaujantis tiek paliudytam XVI a. leksikos bei gramatikos klodui,
tiek iki pat mûsø dienø trûkstamam nepaliudytam raidos periodui tarsi idealiøjø prûsø,
visada jà iki ðiandien kalbëjøsiøjø kalba. Ðie idealieji prûsai ir sutaptø su naujaisiais
prûsais, darniai absorbavusiais visas visos savo istorijos visø laikotarpiø átakas áskai-
tant ir germaniðkà, analogiðkà tai, kurià patyrë ir estai su latviais. Taigi su liuteronybe
susidûræ naujieji prûsai bus pirmiausia artimesni Maþosios Lietuvos lietuviams (dabar
jau primirðtiems bei daþnai sàmoningai su didþialietuviais identifikuojamiems),
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latviams ir estams, nei suslavintiems katalikiðkos Didþiosios Lietuvos lietuviams.
Pamatinis darbas jau yra atliktas. Ðiandien prûsø kalba yra atkurta gramatiðkai

bei priderinta leksiðkai prie modernios vartosenos minimalaus startinio þodyno
rëmuose. Atgaivinta kalba vyksta aktyvus elektroninis susiraðinëjimas tarp Lietuvos,
Karaliauèiaus bei Varmijos-Mozûrijos. Visa tai mes dþiugiai suvokiame kaip savo
indëlá á susivienijanèià Europà, kuri turi bûti suinteresuota prisiminti visus savo kul-
tûrinius istorinius komponentus.

2. Kalbos atkûrimas: lyginamoji kalbotyra ir interlingvistika
Tiek gramatinës sandaros, tiek pagrindinio leksinio fondo poþiûriu naujoji prûsø

kalba yra ta pati baltø kalba, kuri yra þinoma ið autentiðkø spausdintø XVI a. paminklø,
t.y. 3 Prûsø Katekizmø (1545, 1545, 1561). Autentiðkà þodyno pamatà sudaro ir XIII
/ XIV a. riboje perraðyto 802 þodþiø Elbingo bei XVI a. pirmojo ketvirèio 100 þodþiø
Grûnavo þodynëliø medþiaga.

Visas leksinis palikimas atstovauja skirtingoms tarmëms, o jo vertë nevienoda
dël daugybës uþraðymo, perraðymo, spausdinimo klaidø bei gana laisvos nenormuotos
raðybos. Todël prieð pateikdamas savo ar kurià kità paliudytos medþiagos inter-
pretacijà, kalbininkas turi pirmiausia atlikti raðybos analizæ ir tik po to ñ lingvistinæ
rekonstrukcijà.

Visas minëtas interpretacijas galëtume skirstyti á dvi grupes. Vieniems mus
pasiekusi senovës prûsø kalbos medþiaga esanti ìvokieèiø sugadintaî, kitiems ñ ìmaþ-
daug atitinka ano meto ðnekamàjà kalbàî. Prisilaikau savo mokytojo Vytauto Maþiulio
nuomonës, kad mus pasiekæ senosios prûsø kalbos tekstai maþdaug (su nesunkiai
atsekamomis klaidomis) autentiðki. Ðis poþiûris nëra itin populiarus, nes reikalauja
komparatyvistiniø pastangø suvokti prûsø, t.y. vakarø baltø, kalbà kaip ne vien
leksiðkai, bet ir gramatiðkai ið esmës skirtingà nuo daugeliui slavistø ir indoeuropeistø
gerai þinomø rytø baltø ñ lietuviø ir latviø ñ kalbø.

Kalbininkus, kuriø gimtoji kalba nëra baltø, bet kurie yra gerai pramokæ
lietuviðkai (arba latviðkai) ir tuo didþiuojasi, paprastai veikia nenugalima pagunda
paskelbti paminkluose paliudytas prûsiðkas formas ìsugadintomisî bei ìtaisytiî jas
pagal lietuviðkà kurpalá. Á jø autoritetà atsiþvelgiantys net ir mûsø mokslininkai, jei
nëra pakankamai ásigilinæ á prûsistikà, kartais irgi daro tà patá. Èia netrûksta vad. ad
hoc deklaracijø, kaip antai ìTai vokieèiø iðkraipytaî arba ìToks paraðymas visuomet
perteikia tai, kas yra áprasta ano meto vokieèiø raðybojeî tt.

Kita vertus, prûsø kalbos paminklai atspindëjo tik maþesniàjà jos vartojimo
srities dalá (religinæ ir dar krikðèioniðkà) net ir anais praeities ðimtmeèiais. Apie 2000
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paliudytø þodþiø (apie 1800 uþfiksuotø paminkluose + geografiniai pavadinimai,
kt.) nepakanka susiðnekëti gatvëje ar net virtuvëje. Skurdokai kasdienei komunikacijai
reikia maþiausia 9000 þodþiø, taèiau vidutinei ðiuolaikinei komunikacijai jø reikia
apie 30000, gerai ñ 40000 ávairiose srityse, dar daugiau ñ turtingai moderniai kalbai.
Taigi 30000 þodþiø riba ir bus ideali norint patenkinti ávairiø pasaulyje iðbarstytø
neoprûsiðkø grupiø poreikius.  Deja, ðiandien nëra pasiekta net ir 9000 þodþiø riba.

Deja, daugybës reikalingø þodþiø ne tik nerasi prûsø kalbos paminkluose, bet
net ir neiðvesi ið ten paliudytø faktø. Tokius þodþius reikia atkurti remiantys grieþtais
principais, kuriuos pripaþintø ir aprobuotø visi eksperimento dalyviai.

Lengvesnë, bet atkûrimui prieðinga, bûtø voliuntaristinë esperantinio tipo þodþiø
gamyba, pvz., lietuviðkø bei latviðkø þodþiø pritaikymas prûsø kalbai (ðitaip elgësi,
beje pakankamai estetiðkai, nuo kalbotyros gana tolimas kûrëjas velionis Günteras
Kraftas-Skalwynas). Taèiau norint iðlaikyti kiek ámanoma didesná autentiðkumà, reikia
apibrëþti kelius, kuriais mums rûpimi konkretûs neþinomi þodþiai tikrai rasdavosi
arba turëjo atsirasti visais prûsø kalbos gyvavimo laikais ñ net iki dabar, jei kalba
bûtø gyvavusi iki pat mûsø dienø. Dalis ðiø keliø gali bûti atrasti pritaikant paliudytajai
medþiagai vidinës rekonstrukcijos metodà. Einant ðiuo keliu galima neabejoti, kad
tam tikra dalis ðitaip atstatytø þodþiø neiðvengiamai sutaps su kaþkada realiai
egzistavusiais þodþiais. Tokio rezultato neverta në tikëtis, jei imsime paprasèiausiai
prûsinti lietuviðkus ir latviðkus þodþius.

Voliuntaristinis lietuviðkø bei latviðkø þodþiø prûsinimas pateisinamas nebent
tada, kai minëtas komparatyvistinis kelias neámanomas, taèiau ir ðiuo atveju gali
pagelbëti kai kurie tipologiniu poþiûriu neiðvengiami konkretûs atitinkamø epochø
internacionalizmai. Tiek komparatyvistinë kûryba, tiek internacionalizmai þymiai
sumaþina voliuntarizmo sferà. Vadinas, prûsø kalbos atkûrimas bus optimalus, kai
komparatyvistinë analizë suderinama su tam tikrais interlingvistikos elementais.

Be vidinës rekonstrukcijos kaip tradicinio tyrinëjimo dalies, prûsø kalbos
atkûrëjas atlieka elementarià papildomàjà rekonstrukcijà (eksplikacijà ñ þr. toliau 5).
Pradinëje pakopoje prireikia net ir deskriptyvinës fonemø identifikacijos, kai
pasirenkama pamatinë tarmë bûsimajai norminei naujaprûsiø kalbai.

3. Visos paliudytos medþiagos transponavimas á vienà
apibendrinamàjá lygmená

Istoriniuose paminkluose paliudyta kalba atstovauja skirtingoms tarmëms.
Manoma, kad Elbingo þodynëlis gali atspindëti pamedënø tarmæ. Katekizmai yra
sembiðkos kilmës, treèiasis suraðytas Pabëèiuose.  Pagrindinis ðiø dviejø tarmiø
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skirtumas ñ katekizmø -a < -*`, ` /`/ buvimas elbingiðko o (*/ô/) vietoje, plg. T`ws
III vs. Towis E ëtëvasí.

I Katekizmas pasiþymi tokiu ilguoju e (*/ç/), kuris atitinka e Elbingo þodynëlyje
bei ilgàjá î kituose katekizmuose, plg. Swetan E, swetan I vs. swytan II, swîtan III
ëpasaulisí.

Tarp ávairiø prûsø kalbos paminklø yra ir daugiau tarminiø bei patarminiø
skirtumø (plg. skirtumà tarp galûniø nom. sg. masc. Towis E vs. T`ws III).  Naujoji
prûsø kalba, kuri tiktø visiems prûsams, turi bûti norminama pagal kurá nors vienà ið
paliudytø senovës tarmiø. Geriausiai yra paliudyta sembiðka III Katekizmo tarmë.
Todël literatûrinæ normà racionaliausia kurti bûtent ðios tarmës pagrindu. Kitø tarmiø
medþiaga tad turi bûti fonetiðkai ir morfologiðkai transponuojama á ðià sembiðkà
normà. Pvz., toks atitikmuo kaip Towis E vs. T`ws III, kur (t`ws) yra norma,
automatiðkai suponuoja literatûriná þodá r`ks ëvëþysí paliudyto rokis E 584 vietoje.

Vis dëlto naujesni tyrinëjimai leidþia suabejoti III (ir kitø) katekizmø kalbos
prûsiðkumu. Pasnaðu, kad tai prûsifikuota ðnekta jotvingiø, kuriø protëvius (1600
sûduviø) Vokieèiø Ordinas atkëlë á vad. Sûduviø kampà ðiaurës vakarø Semboje.
Ðiuo atveju ypaè svarbu atsiþvelgti á struktûriná fonetiná sutapimà tarp pirmøjø Sembos
vietovardþiø uþraðymø bei Elbingo þodynëlio faktø. Ko gero, bûtent ta sistema, kurioje
aptinkamas ilgasis ô katekizmø igojo ` vietoje, ir bus autentiðka prûsiðka su visomis
morfologinëmis implikacijomis4. Vadinas, sukurtoji norma dar gali bûti perþiûrëta,
nors gal to ir nevertëtø daryti dël 2 prieþasèiø:

a) fonetinë katekizmø kalbos raida yra sukëlusi tokias morfologines inovacijas,
kurios padaro ðià kalbà itin paprastà iðmokti ir vartoti;

 b) jeigu bûsimasis Prûsø Centras atsiras Semboje, t.y. ten, kur katekizmø kalba
ir buvo iðplitusi.

4. Lietuviø, latviø ir slavø kalbø vaidmuo restauruojant prûsø
kalbà

Naujoji prûsø kalba, kaip ir paliudytoji paminkluose, yra vakarø baltø tarmiø
palikuonë. Taèiau tos tarmës formavosi tame paèiame periferiniame prabaltiðkø
dialektø kontinuume, kuriame formavosi ir bûsimieji slavø dialektai5.

4 Plg. Palmaitis L. Grammatical Incompatibility of 2 Main Prussian �Dialects� as Implication
of Different Phonological Systems / Colloquium Pruthenicum 2001, 63 - 77.
5 Plg. Maþiulis V. Baltø ir kitø indoeuropieèiø kalbø santykiai. Vilnius, Mintis 1970, p. 319
ñ322.
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Tuo remiasi V. Maþiulio taisyklë: jei kuris nors indoeuropietiðkos kilmës
faktas yra paliudytas lietuviø, latviø ir slavø kalbose, jis gali bûti rekonstruo-
jamas ir prûsø kalboje.

Ði taisyklë turi nepaprastà reikðmæ prûsø kalbos atkûrimui. Pvz., prûsø kalbos
paminkluose þodis ësapnasí nëra paliudytas (esama tik ëmiegoí, i.e. maiggun III 101).
Taèiau atitinkami tos paèios indoeuropietiðkos kilmës þodþiai yra paliudyti latviø
(sapnis) bei lietuviø (sapnas) kalbose (< r. balt. *svapna-), taip pat slavø kalbose
(ñúíú < *supno-).  Tai rodo, kad tos paèios ðaknies þodþiø turëjo bûti ir prûsø kalboje.
Ðiuo konkreèiu atveju reikia rekonstruoti archajiðkesnæ nei rytø baltø prûsiðkà formà,
t.y. *supnas, kadangi praslavø prokalbës ieðkotina vakariniame prabaltø areale (þr.
kas pasakyta anksèiau).  Slaviðka forma savo ruoþtu atitinka graikø hypnos < *supnos,
taip pat lotynø somnus < *swepnos / swopnos, sanskrito svapna- tt. ið ide. ðaknies
*swep- / sup-.  Á visa tai atsiþvelgiant, nëra pagrindo abejoti, kad prûsø kalboje tikrai
egzistavo þodis *supnas. Taigi panaðioms tikslioms rekonstrukcijoms reikia trijø
ðaltiniø: lietuviðko, latviðko ir slaviðko. Vien tik dviejø ðaltiniø (lietuviø ir latviø)
nepakanka. Remtis tik viena (lietuviø arba latviø) rytø baltø kalba nepageidautina.

5. Paliudytos bei nepaliudytos prûsø kalbos daliø atstatymas
Iðtisas kalbos atkûrimas reikalauja atstatyti tiek tà kalbos dalá, kuri yra paliudyta

iðlikusiais tekstais, tiek  nepaliudytàjà dalá.
Paliudytoji dalis atstatoma nuosekliai tyrinëjant paminklø raðybà. Didþiulá indëlá

á ðá darbà ádëjo Vytautas Maþiulis iðleidæs transliteruotus prûsø kalbos paminklus su
paþodiniu vertimu bei komentarais6, taip pat Etimologiná þodynà7.

Pirmiausia reikia atsiþvelgti á gotikiniø raidþiø formø ypatumus tam tikrais
istoriniais laikotarpiais. Pavyzdþiui, raidës ëtí taisymas ëcí, arba raidës ëcí taisymas ëtí,
net nelaikytini taisymu, nes ðios dvi raidës raðytos beveik vienodai. Ði aplinkybë
leido V.Maþiuliui iðspræsti prûsiðko þodþio ëkaktaí ìpaslaptáî8. Beveik visi kalbininkai
tradiciðkai skaito ðá Elbingo þodynëlyje paliudytà þodá batto E 77 ir paprastai taiso já
á *ballo (matyt, kakta turi bûti balta!). Taèiau Elbingo þodynëlyje maþosios raidës ëbí
forma yra panaði á didþiosios raidës ëCí formà, o daugelis ðio paminklo þodþiø prasideda
bûtent didþiàja raide. Antra vertus, kaip sakyta, raidþiø ëtí ir ëcí paraðymai beveik
nesiskiria, vadinas, tradiciðkai visø skaitoma raidþiø samplaika ëttí negincijamai gali

6 Maþiulis V. Prûsø kalba II. Vilnius: Mokslas 1981.
7 Maþiulis V. Prûsø kalbos etimologijos þodynas. Vilnius: Mokslas, t. 1ñ4, 1988ñ1998.
8 Ten pat, t. 1 AñH, p. 134ñ135.
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bûti skaitoma ir ëctí. Visa to rezultatas ñ trivialus skaitymas Cacto [kaktô], t.y. prûsai
èia turëjo normalø baltiðkà þodá, sutampantá su lietuviðku þodþiu kakta.

Elementari tiesa yra ir tai, kad paminklø raðyboje raide ëeí gali bûti perteikiamas
nekirèiuotas trumpasis i, kaip antai þodþio rekian I ëVieðpatáî atveju: [rikîjan].  Antra
vertus, raide ëoí gali bûti perteikiamas trumpasis platusis u, kaip kad þodyje meddo E
ëmedusí: [medu].

Dël raidës ëií V. Maþiulis ne kartà yra pabrëþæs dar ir tai, kad katekizmuose ji
nuolat vartojama kaip prieð einanèio priebalsio palatalizacijos þenklas. Tai visiðkai
atitinka lenkø tradicijà, plg. paraðymus le. siæ ir pr. kat. sien ësaveí, le. piæ�c ëpenkií ir
pr. kat. piçncts ëpenktasí.

Beje, fonetinës palatalizacijos faktà nesunku atsekti ir ið galûniø *-(�)a ir *-i
maiðymo, kuris preciziðkai atspindëtas ir raðyboje: plg. dubletus gçide III ir giçidi III
ëlaukiaí su palatalizuotu [g�].

Paminklø raðybos analizë yra bet kokio rimtesnio lingvistinio jø tyrinëjimo
pradþia.

Kas dël nepaliudytosios kalbos dalies, ji atkuriama atstatant sisteminius
paradigminius santykius vidinës rekonstrukcijos pagalba.

Viena ið èia taikomø procedûrø gali bûti pavadinta papildomàja rekonstrukcija
(eksplikacija ñ Vladimiro Toporovo pasiûlytas terminas9).  Turiu galvoje ne vien tik
tokius paprastus atvejus, kaip þodþio pavartojimas formoje, kurioje jis nepaliudytas,
bet ir paèiø nepaliudytø formø sisteminá atkûrimà.

Pirmuoju atveju procedûra tikrai paprasta, pvz., ið skirtingø þodþiø sudarytos
to paties linksniavimo paradigmos nom. sg. masc. deiws ëDievasí, gen. sg. deiwas,
dat. sg. grîku ënuodëmeií, acc. sg. deiwan, nom. pl. grîkai, gen. pl. grîkan, dat. pl.
waikammans ëtarnamsí, acc. pl. deiwans automatiðkai atsistato pilna vieno þodþio
paradigma dat. sg. *deiwu, nom. pl. *deiwai, gen. pl. *deiwan, dat. pl. *deiwammans.

Panaðiai, bet remiantis sisteminiais santykiais tarp deklinaciniø kamienø,
antruoju atveju atkuriamos ir paèios niekur nepaliudytos formos. Taip remiantis
paliudytais a-kamieniu nom. sg. deiws, dat. pl. waikammans, i-kamieniu acc. sg.
nautin ëbëdàí, u-kamieniu nom. sg. Soûns III, gen. sg. Sunos I [sûnus] ësûnus, sunausí
galima rekonstruoti i- bei u-kamiená nom. sg. *nauts (plg. ir Dantis E 93 ëdantisí su
neredukuota galûne pamedënø tarmëje), gen. sg. *nautis, dat. pl. *dantimmans,
*sunummans.

Vis dëlto susiduriama ir su problemomis, kai reikia rekonstruoti i- bei ja-

9 Îò ðåêîíñòðóêöèè ñòàðîïðóññêîãî ê ðåêðåàöèè íîâîïðóññêîãî, p. 59.
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kamienius bûdvardþius, nes katekizmuose ðie kamienai yra susimaiðæ. Tai, be abejo,
rodo, kad jau XVI a. Sembos tarmëse veikë jø neutralizavimo tendencija. Todël neverta
në abejoti, kad XXI a. bûtø likusi tik viena bendra i-/ja-kamieniø bûdvardþiø
paradigma.

Kur kas daugiau problemø sudaro veiksmaþodis. Fonetinë paminklø analizë
leido V. Maþiuliui prieiti prie iðvados, kad katekizmø ðnektose sutapo daugelis tema-
tinio veiksmaþodþio esamojo ir bûtojo laiko formø. Tokio sutapimo taèiau negalëjo
bûti atematiniø kamienø (ast ñ bçi), praes. ja- ñ praet. i-kamienø (plg. naujapr. l`nke
ñ l`nki ir paliudytà praes. perl`nkei III, t.y. [perlank�a] su galûniø -a/-ai, -e /-ei
apibendrinimu, lie. praet. lenkë), priesaginiø (plg. naujapr. presta ñ pretta ir paliudytà
praes. 1 pl. poprestemai III, lie. praet. prato), intarpiniø (plg. naujapr. palînka ñ palikka
ir paliudytà praes. polînka III) arba apofoniniø (plg. naujapr. rçisa ñ rissa, gabja ñ
gûbi bei paliudytà inf. perrçist, taèiau greta partic. praet. pass. senrists III, lie. praes.
gobia, paliudyto pr. partic. praet. pass. pergûbons III su û < *ô po guturalinio
priebalsio) kamienø atveju, taip pat priesaginio preterito atveju (plg. naujapr. kl`nta
ñ klantçi ir paliudytà praes. 1 pl. klantemmai su kirèiuotu 1-ju skiemeniu vs. partic.
praet. act. klantîuns).  Visais kitais atvejais (t.y. kai esamojo ir bûtojo laiko formos
sutapo) bûtasis laikas galëjo bûti reiðkiamas analitiðkai pseudo-perfektinëmis for-
momis arba tiesiog dalyvinëmis formomis vietoj asmeniniø, plg. praes./praet. 1 pers.
as segçi (veiksmaþodis ëdaryti, veiktií), bet praes. as segînts (< *segîj(i)nts <
*segçjants) vs. praet. as segîwuns, arba as bçi segîwuns (tarsi pliuskvamperfektas).

Suprantama, skirtingø tyrinëtojø nuomonës èia gali ir skirtis, nekalbant apie
tai, kad visos kà tik iðvardytos formos paimtos ið katekizmø, kuriø kalbà spëjame
buvus ìjotvingizuotàî (plg. ankðèiau, 3).  Jei autentiðka prûsø kalba tikrai iðlaikë
pamedënø tarmei bûdingà fonetinæ sistemà, rekonstrukcija turëtø bûti gerokai kitokia,
o gramatinës formos ñ turtingesnës10.  Vis dëlto, kaip jau sakyta, naujaprûsiø kalba
atkuriama remiantis III Katekizmo sembiðka tarme.

6. Darybiniø elementø semantinë sistema
Þodþiø darybos srityje atkuriama darybiniø elementø semantinë sistema, t.y.

ne ðiaip iðvardijamas darybiniø elementø inventorius, bet nustatomos taisyklës,
apibûdinanèios ðiø elementø vartojimo nuoseklumà atitinkamomis reikðmëmis.

Ðios taisyklës yra V. Maþiulio atskleistos tyrinëjant prûsiðkø þodþiø etimologijà
baltø kalbø darybos lyginamosios istorinës analizës pagrindu.

10 Grammatical incompatibility.
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Þodis negali bûti teisingai etimologizuotas vien tik betarpiðkai sygretinant já su
hipotetiðkai giminingais þodþiais giminingose kalbose fonetiniø atitikimø pagrindu
bei iðkilmingai pareiðkiant ìÐitai yra tai!î, nes ðitoks palyginimas yra voliuntaristinis
ir todël arba nieko neárodantis, arba nepakankamas.

Pradþioje surandamas artimesnis þodþio ðaltinis bei nustatoma, kuriai kalbos
daliai pastarasis priklauso (ar daiktavardis, bûdvardis, veiksmaþodis tt.). Jeigu jis
savo ruoþtu yra vedinys, reikia nustatyti darybos bûdà bei pastarojo sukeliamà reikðmës
pakeitimà, taip pat rekonstruojamos darybos lygmená.  Kai ðis lygmuo yra gilesnis
nei etimologizuojamo þodþio kalba (t.y. prûsø kalba), pereinama prie palyginimo
atitinkamame gilesniame lygmenyje (su kitomis baltø kalbomis bendrame baltø kalbø
lygmenyje, su slavø ir baltø kalbomis bei jø darybiniais bûdais gilesniame bendrame
baltø-slavø kalbø lygmenyje, pagaliau ñ su kitomis indoeuropieèiø kalbomis dar
gilesniame bendrame indoeuropieèiø kalbø lygmenyje).

Palyginkime V. Toporovo11 ir V. Maþiulio12 atliktà to paties sen. pr. þodþio
enterpen (ka ast enterpen stawîds îdis ëwas nuetzt... solch Essení III) etimologizavimà.

Nebandydamas suprasti formos, V. Toporovas eina paskui J. Endzelynà, kuris
paëmæs analogiðkà frazæ su þodþiu enterpo ið III Katekizmo, skelbia enterpo esant
vokieèiø originalo veiksmaþodþio nutzet atitikmeniu.  Ðiuo pagrindu enterpo taisoma
á *enterpa ir skelbiama esant veiksmaþodþiu ëbûti naudingamí, t.y. 3 pers. praes. ëduoda
naudosí. Po to ðitaip paskelbtas veiksmaþodis lyginamas su lie. tarpti (tarp kitko,
pastarasis yra esamojo laiko sta-priesaginis, joks praes. otarpa ar oterpa!) bei su
daugybe fonetiðkai atitinkanèiø bei semantiðkai panaðiø þodþiø ið ávairiø indoeuro-
pieèiø kalbø. Tai yra klasikinis beprasmës voliuntaristinës etimologijos pavyzdys.

Prieðingai tam V. Maþiulis pirmiausia apþvelgia visas analogiðkas frazes, kuriose
pasitaiko ne vien formos enterpen, enterpo, bet taip pat ir enterpon.  Po to, atsiþvel-
gdamas á galûniø raðybos ypatybiø katekizmuose visumà, V.Maþiulis sugretina
paraðymus (enterp)-en, (enterp)-on su analogiðkais vienaskaitos galininko paraðymais
-en, -on, atspindinèiais ne kà kita kaip galûnæ acc. -an.  Tokiu bûdu raðybos analizë
eina pirma etimologiniø procedûrø. Atlikus ðià analizæ paaiðkëjo, kad paraðymas
enterpo yra raðybos klaida vietoj áprasto (ir paliudyto) enterpon [enterpan].  Todël
visos paèioje pradþioje apþvelgtos frazës gali bûti verèiamos su prieveiksmiu ënau-
dingaí, vo. ënützlichí = ëwas nütztí, Kat. (Endzelyno) nutzet.  Jei tuomet þodis enterpan
yra prieveiksmis (bevardës giminës nom.-acc. pr. an-bûdvardþiai vartojami prieveiks-

11 Ïðóññêèé ÿçûê. Ñëîâàðü, E-H. Ìîñêâà, Íàóêà 1979, p. 55 t.
12 Prûsø kalbos etimologijos þodynas, t. 1, AñH, p. 277 t., Prûsø kalbos paminklai, II, p. 69.
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mine prasme panaðiai kaip lie. gera, baisu, le. dobre), jo artimesnis ðaltinis bus
junginyje *en terpan. Junginys *en terpan, savo ruoþtu, gretintinas tiesiai su pr.
emnen... ny anterpinsquan menentwei ëden namen... vnnützlich fürení III, t.y. ë(Dievo)
vardà... nenaudingai vesti (vo., ëminëtií)í.  Ið èia gauname reikðmæ ënaudaí: kombi-
nacijoje ny ëneí + adv. anterpinsquan ënaudingaií pastarasis þodis yra prielinksnio en
ëáí bei acc. sg. fem. (èia inovacinë galûnë -quan atsirado prisitaikant prie nom. fem. -
kw` /-kû < -k` su -` > -û po guturalinio priebalsio!) terpiniskan junginys, t.y. ëá
naudàí. Ðiuo bûdu rekonstruojamas abstrakèios reikðmës þodis fem. *terpinisk` ënau-
dingumasí, kuris yra priesagos -isk- vedinys ið bûdvardþio pr. *terpin(a)s ënaudingasí.
Pastarasis galëjo bûti iðvestas (su priesaga -in-) tik ið daiktavardþio pr. *terp` ënaudaí.
Ðis þodis savaime rodo egzistavus veiksmaþodá pr. *terp- ëtarptií, kuris tiktai ðioje
analizës pakopoje gali bûti lyginamas su lie. tarpti. Vadinas, semantinis þodþio pr.
*terp` ënaudaí ðaltinis yra ënauda ið tarpstanèiø javøí, o tai savo ruoþtu gretintina su
þodþiu pr. *band` ënauda ið gyvuliøí (plg. lie. banda), analogiðkai rekonstruojamu ið
pr. ni enb`ndan ënenaudingaií III = ny anterpinsquan III.

Dabar jau galima pereiti prie dar gilesnio pr. *terp- bei lie. tarp- lyginimo,
kuris reiðkia, kad veiksmaþodis *terp-/*tarp- turëjæs bûti bendrabaltiðkas. Toliau eina
ir pats giliausias bei plaèiausias lyginimas indoeuropietiðkame lygmenyje, nuo kurio
paprastai ir pradeda visi tradiciniai etimologai. Taèiau net ir ðioje pakopoje V. Maþiulis
pirmiausia ieðko artimesnio ðaltinio bendrabaltiðkam *terp-, kuris turi bûti ide. *terp-
/*t�p-, kildintinas ið ðaknies ide. *ter- ëtrinti; trinant sukti, græþtií su iðplëtëju *-p:
ëtrintis, spraustis dygstantí. Ir tik dabar, paèioje pabaigoje (ne pradþioje!), pastaroji
ðaknis palyginama su daugeliu giminingø indoeuropietiðkø þodþiø, kaip lie. terpti,
ru. torop ëskubant besispraudþiantis þmogusí, s.isl. ÿarfr ënaudingasí < ëtinkamai
nutrintasí, s.i. t�arpati ëpasitenkinaí < ëdarosi tinkamasí, gr. térpô ësotinu, dþiuginuí,
toch. AB ts`rw- ëdþiaugtisí etc.

Kaip matome, tokia nuosekli bei gili analizë nepaprastai naudinga prûsø kalbos
atkûrimui. Juk net ir visai neturëdamas tokio tikslo, V.Maþiulis parodë, kad prûsai
turëjo þodþius *terpinisk` (npr. terpinisku) ënaudingumasí, *terpins ënaudingasí, *terp`
ënaudaí, *terptwei ëtarptií, kurie nëra paliudyti jokiais senovës prûsø kalbos tekstais.

Du analizës ðaltiniai, þodþiai pr. enterpen III ir (ny) anterpinsquan III, atskleidë
trijø darybiniø elementø grandinæ atbuline chronologine tvarka: bûdvardþiø antrinës
darybos baltiðkà denominalinæ priesagà -isk(a)-, su kuria daiktavardëjant atsiranda
prûsø kalbos abstraktai, prûsø ir baltø bûdvardþiø antrinës darybos baltiðkà denomi-
nalinæ priesagà -in(a)-, daiktavardþiø pirminës darybos baltiðkà deverbaliná kamieno
formantà -`.
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7. Gramatiniø kategorijø inventoriaus nustatymas
Morfologijos srityje standartizuotai norminei kalbai nustatomas gramatiniø

kategorijø inventorius.  Jei kuri nors gramatinë kategorija nëra paliudyta prûsø kalbos
paminkluose, ji dirbtinai neávedama.

Paliudytos gramatinës kategorijos atitinka tas, kurios þinomos rytø baltø lietuviø
ir latviø kalbose, t.y.: giminë (plg. masc. num., subst. Antars Pallaips III, fem.
Antr` Maddla III, neutr. pronom., adj., subst. stae neuwenen Testamenten II),
skaièius (plg. sg. pron. (adj.), subst. twais malnijks III, pl. adj., subst. tickrai malnijkai
III, sg. pron., verb. as madli III, pl. Mes madlimai III), linksnis (plg. nom. (sg.)
num., subst. ains Waix III, dat. (pl.) pron., subst. Steimans Waikammans III),
lyginimo laipsnis (plg. posit. adj. Vrs, adv. arwiskai III, comp. adj. vraisins, superl.
adv. ucka isarwiskai III), asmuo (plg. 3 pers. pron., verb. [k`igi] t`ns [...] giwa, 2
pers. sg. pron., verb. tou [...kuilgimai] giwassi, 1 pers. pl. pron., verb. mes [...]
giwammai III), laikas (plg. praes. verb. pers. d`st, praet. dai III, fut. d`ts wirst),
rûðis (plg. act. prowela(din) I, II, pass. prawilts post`i III), nuosaka (plg. ind. ast,
opt. seisei, boûsei III, conj. boûlai III, imp. seîti III, relat. praes. astits, poquoitçts III,
praet. ymmits I, lymuczt II).  Atpasakojamosios nuosakos kategorija (bûdinga taip pat
lietuviø ir latviø kalboms) yra nustatyta mano paties analizuojant formø su galûne -ts
vartosenà bei jø tradicinio aiðkinimo trûkumus13.  Refleksyvumas nelaikomas
gramatine kategorija. Taèiau verta paþymëti, kad prûsø kalboje aptinkamos tos paèios
refleksyvo rûðys, kaip ir lietuviø kalboje, netgi tranzityvinis refleksyvas (plg. Erains
mukinsusin [mukinsei sin] swaian mukinsnan ëIkvienas tesimokina savà mokymàí
III). Kas dël veikslo, èia nëra ryðkiø gramatiniø ávykio / eigos reiðkimo bûdø, taèiau
esama nuosekliai vartojamø priemoniø (preverbø, balsiokaitos) terminatyvumui,
kartotinumui, tæstinumui tt. reikðti.

Mokslininkai, nuëjæ prûsø kalbos ìlituanizacijosî keliu, nenori pripaþinti, kad
prûsø kalboje bûta tik keturiø paradigminiø linksniø. Kad paminkluose paliudyti tik
keturi, tai neva ìvokieèiøî (Abelio Willio) darbas verèiant tekstà paraidþiui ið vokieèiø
kalbos (nepaisant aiðkiø atvejø, kai vertimas skiriasi nuo germaniðko originalo). Ginèo
esmë visuomet suvedama á du neva ìánagininkoî linksnio atvejus:  pasakymà sen
wissans swaieis ësu visais savaisiaisí III (tarytum su lietuviðka galûne instr. pl. masc.
-ais) bei á ávardþio formà 1 pers. dat. m`im (2x), maim (1x) (brûkðnys virð ëaí skelbiamas
praleisto ëní þenklu (ðitaip gaunama lietuviðka forma instr. manim).  Kas dël swaieis,
tai visø tikriausiai korektûros klaida vietoj áprasto acc. swaiens.  Dël formos m`im
vargu ar ámanoma patikëti, kad ðis daugiausia rankraðèiuose vartotas popieriaus

13 Plg. Baltistica 25 (1989), 2, 126ñ133.
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taupymo bei teksto centravimo bûdas buvo panaudotas spausdintame tekste tame
paèiame þodyje net tris kartus. Vokalizmo poþiûriu abejotina ir kamieno man-
rekonstrukcija dël gerai paliudyto archainio e-vokalizmo dat. mennei (9x), bûdingo
taip pat ir slavø kalboms (turëtumë tad laukti nebent ìinstr.î omenim, bet ne omanim!).
Prûsø kalbos paminkluose instrumentinë reikðmë iðreiðkiama prieðdëliu sen + arba
galininko forma [kalbos inovacija dël ìbendrojo (generalinio)î linksnio iðplitimo],
arba naudininko forma (panaðiai kaip graikø arba vokieèiø kalbose, plg. arch.
senpackai ësu taikaí III).  Kadangi pasakyme As N. imma tin N. m`im prei ainan
Salûbin ëAð N. imu tave N. man (prie viena) sutuoktineí III, t.y. ìimu tave sau
sutuoktineî, neabejotinai paliudyta datyvinë, bet jokiu bûdu ne instrumentalinë
(omanim) formos m`im reikðmë, ði forma laikytina datyvine / akuzatyvine, kilusia ið
archainio enklitiko m`i (pamediðkai bûtø *môi dël cirkumfleksinio pailgëjimo, plg.
Grûnavo paraðymà Dam thoi ëduodu tau), kuris buvo formantu *-m(i) datyvizuotas14.
Bet kokios aliuzijos á latviø dat. manim bûtø naivios, nes pastarasis (irgi menkai
susijæs su ìbendrabaltiðkuî instr. omanimi) terodo tik labai vëlyvà kamieno dat. *mani
papildomàjà datyvizacijà vyriðkos giminës formantu dat. sg. -m, kai pastarasis,
paðalindamas a-kamienio vienaskaitos datyvo ir akuzatyvo formø sutapimà, iðplito
ið bûdvardþiø á daiktavardþius.

Nuo seno prûsø kalbos ìlituanizatoriaiî stengiasi paneigti ir a-kamieno prûsø
kalbos galûnæ gen. sg. masc. -as, apeliuodami á neárodomà galûnës gen. sg. -s iðplëtimà
bei apibendrinimà ið kitø kamienø bei rodydami á neva iðlikusá gen. butta tawas
(greta buttastaws) ënamø tëvasí III = lie. gen. (but)o.  Visus panaðius samprotavimus
sugriauna tiek paminkluose, tiek vietovardþiuose paliudyti tokie junginiø su genityvu
pirmajame sande atvejai, kaip silkasdrûb� E 484 [silkasdrimbis] ëðilko apdangalasí
arba Wilkaskaymen ëVilko kaimasí.

8. Sistemos prievarta (Systemzwang)
Ðis terminas reiðkia nusistovëjusiø paradigminiø formø sistemos spaudimà, kuris

stabdo tø fonetiniø dësniø veikimà, kurie pakeistø áprastà paradigmos iðvaizdà arba
net áneðtø á sistemà beprasmybes. Sembø tarmëje ilgieji *`, *ô po lûpiniø ir guturaliniø
priebalsiø iðvirsta á *û. Todël daþnai katekizmuose nom. sg. fem. -a < *-` pasirodo
kaip (-u <) -û < *-` (gallû III 103 < *galw` ëgalvaí, mergu III 67 < *merg` ëmerginaí
tt.). Pastarieji atvejai sàmoningai eliminuojami naujojoje prûsø kalboje dël sistemos
prievartos, t.y. galw`, merg` tt.

14 Taip 1981 m. teigia V.Maþiulis: PKP II, p. 208, iðn. 661.
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dël savo akademinio autoriteto, kratosi prûsø kalbos a-kamieniø galininkø panaðumo
á hetitø a-kamieno vardininkà-kilmininkà -as, niekas nëra árodæs, kad baltø prokalbës
tarmës nebuvo vëliausiosios iðlikusios vëlyvøjø indo-europieèiø tarmiø reprezentantës,
taip kad net ir vakarø baltø tarmë savo archajiðkumu në kiek nenusileido daugiau
kaip prieð 3 tûkstantmeèius paliudytoms indoeuropietiðkoms Anatolijos kalboms.
Jei tad vad. baltø prokalbëje ið tikrøjø dar nebûta galininko linksnio, o aktyviosios
semantikos þodþiø kilmininkas buvo reiðkiamas ta paèia fientyvine forma, kaip ir
tiesioginis linksnis, natûralu, jog ðiai sandarai irstant, turëjo atsirasti bendrà formà
turintys kilmininkas ir vardininkas. Beje, visose indoeuropieèiø kalbose pastebime,
kad vyriðkosios giminës priebalsinio kamieno vardaþodþiai (t.y. atematiniai) turi bûtent
sigmatiná vienaskaitos kilmininkà (sakytume, ìtematizuotàî), t.y. pasiþymi tuo paèiø
formantu -s, kuris þymi ir jø (atematiná) vardininkà (plg. gr. gen. sg. halôs ir nom. sg.
hals ëdruskaí15).  Vadinas, a-kamieno atveju baltuose turëjo rastis tà paèià formà turintys
vienaskaitos vardininkas *-(a)s bei kilmininkas *-(a)s, kaip ir paliudyta hetitø kalboje.
Centriniame baltø-slavø prokalbës tarmiø areale, t.y. rytø baltø prokalbëje, ðis
sutapimas buvo likviduotas pakeièiant gen. *-(a)s pailgintuoju kamiengaliu (Maþiulis,
Kazlauskas) *-ô16. Periferiniame baltø-slavø prokalbës tarmiø areale taip ávyko tik
tose tarmëse, ið kuriø vëliau iðriedëjo slavø prokalbë. Kitose tarmëse sutapimas iðliko,
matyt, dël to, kad ilgà laikà naujoji akuzatyvinë sandara jose koegzistavo su senosios
sandaros frekventalijomis, lygiai kaip ir hetitø kalboje. Tik vakarø baltø prokalbei
susiformavus, a-kamieniø vardaþodþiø vienaskaitos vardininko ir kilmininko
sutapimas buvo likviduojamas ávedant á vardininkà arba i-kamienæ fleksijà (bent dalyje
tarmiø ir ne po lûpiniø priebalsiø, þr. toliau), arba priebalsinio kamieno fleksijà. Tose
tarmëse, kurias reprezentuoja sembiðki katekizmai (ar jotvingiðkos kilmës, ar ne,
ðiuo atveju neturi reikðmës) visos galûnës buvo trumpinamos, tad ir i-kamienës, tiek
originalios, tiek ávestos dar vakarø baltø prokalbës laikais á vardininkà (kur ir jei
buvo ávestos), prarado balsá. Kad tà ìsembiðkàî balsá saugiau rekonstruoti panaðiai á
panevëþiðkiø *-Vs, rodo skirtingi jo eufoniniai ìatstatymaiî sunkiai iðtariamose
pozicijose. Pvz., bûdvardþiuose su priesaga *-isk- (baltø *-iska-) ìatstatomasî a: -
iskas. Kitose pozicijose sutapimas su teorine galûne -as yra okazionalus: net ir E
tarmëje po lûpinio priebalsio pasirodo eufoninis a-kamienis nom. sg. -us, plg. kalmus,
i.e. *kalmus ëkelmasí (vietoj áprasto E *kalmis < balt. *kelmas), nors kilmininkas, be
abejo, buvo *kalmas. Sembos katekizmuose esama ir trivialesniø eufoninës epentezës

15 Palmaitis L. Baltø kalbø gramatinës sistemos raida. Kaunas: äviesa 1998, p. 40t., 55, 78.
16 Maþiulis V. Baltø ir kitø indoeuropieèiø kalbø santykiai, § 55.
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atvejø, plg. pvz., bûdvardá nom. sg. (tick)ars = (tik)ars = npr. (tikk)ars vietoj *(tik)rs
< *(tik)rVs / *(tik)Vrs < balt. *(tik)ras, kilmininkui, be abejo, esant (tik)ras. Á visas
ðias ypatybes reikëjo atsiþvelgti ir kuriant naujosios prûsø kalbos normà.

Todël naujajai prûsø kalbai yra nustatytos ðios eufoninio balsiø áterpimo
vardininke taisyklës:

 -Tls > -Tlas, -Trs > -Tars, -Cms > -Cmus, but i-stem -Cms > -Cmis; -CTs > -
CTas, -cs > -cis, -sks > -skas, i-stem -VRsts > -Vrstis (C þymi bet koká priebalsá, T ñ
sprogstamàjá priebalsá, R ñ rezonantà arba balsá, V ñ balsá).

11. Vienas paradoksas
Panaðiai kaip latviø kalboje, prûsø s yra palatalizuotas ir iðvirtæs á ð prieð j

junginius su a, o, u (plg. E schuwikis = *ðuvikis, la. ðût, bet lie. siuvikas, siûti < balt.
*sju-/*sjû-). Tai reiðkia, kad prûsø kalboje palatalizuotas prieð minëtus junginius z
savo ruoþtu turëjo iðvirsti á þ (plg. la. nom. sg. f. dzeguze ëgegutëí, bet gen. pl. dzeguþu
< *geguzjôn). Nëra paliudyta në vieno pr. þ < *zj atvejo! Kaip tik prieðingai, Kat. 3
sg. praes. lîse ëlendaí = *lîz�a < *lîzja yra áprastos pozicinës palatalizacijos pavyzdys
(opozicijai a : e neutralizuojantis po palatalizuoto priebalsio), t.y. *zja > z�a, bet ne
*zja > þa. Prûsø kalboje nerasta savos fonemos þ. Mat, prûsams ðis garsas kaþkodël
ìnepatikoî. Tai sudaro tam tikrà problemà naujajai prûsø kalbai.

12. Vokieèiø kalbos átaka prûsø kalbos sintaksei
Sintaksës srityje reikia daryti skirtumà tarp paminkluose paliudytos vokieèiø

kalbos átakos (kai ji atstovauja tipologiðkai þinomam reiðkiniui) bei átakos, kuri skatino
vidinæ grynai baltiðkà raidà.

Nors vokieèiø kalbos átaka (bent paminklø vertëjams) yra akivaizdi, paliudyta
medþiaga neremia populistinio poþiûrio, neva prûsø kalbos tekstai ñ tai tik vergiðkas
vokiðko originalo atkartojimas. Juk ir atsiþvelgdami á tai, kad vokieèiø kalba smarkiai
veikë vertëjus (kaip tikriausiai ir paèià XVI a. prûsø kalbà), negalime nematyti, kad
nukrypimai nuo vokiðko originalo vis dëlto áspûdingi.  Plg. pvz., vo. Vondannen er
kommen wird, bet pr. Stwendau wirst pergubons II ëið ten Jis ateisí, vo. Vnd was er
mer wider die gebot Gottes vnd seinen Standt gethan, bet pr. bhe ka tans toûls prîkan
Deiwas pallaipsans bhe swaian bousennien ast seggîuns III ëir kà jis daugiau prieð
Dievo ásakymus bei savo padëtá yra padaræsí, vo. Vnd hat jemands darein zu sprechen,
bet pr. bhe ickai ainonts çnstan turîlai preiwaitiat III ëir jei kas nors tame turëtø
(prie)kalbëtií, vo. am dritten Tage wider Aufferstanden von den Todten, bet pr. en
tîrtian deinan etskîuns esse gallan III ëtreèià dienà këlæs nuo mirtiesí, vo. zu Richten
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die Lebendigen vnnd die Todten, bet pr. preilîginton stans geîwans bhe Aulausins III
ë(prie)teisti gyvus ir mirusiusí, vo. Deßgleichen, bet pr. stesmu polîgu III ëtam panaðiaií,
tt.

Abejoniø dël vergiðko vertimo nekelia nebent atvejai, kai vokiðki 1-jo bei 2-jo
asmenø refleksyvai verèiami prûsiðkais 1-jo bei 2-jo asmenø negimininiais ávardþiais:
soltu dich segnen vs. turei toû tien Siggnat III ëturi tu tave þegnotií.

Kas dël veiksmaþodþio nukëlimo á pasakymo pabaigà (plg. ka twai` Seilisku
d`st ëwas dein andacht gibt, kà tavas pamaldumas duodaí III), tai, be abejo, tikra
ìapsiðvietusiøî prûsø (tø, kurie kalbëjo vokiðkai bei vertëjavo ið vokieèiø kalbos)
ðnekos ypatybë.  Tas pats su infinityvinëmis konstrukcijomis, kuriose prieð bendratá
pasitaiko vokieèiø dalelytæ ëzuí atitinkantis prielinksnis prei: preilîginton ë(prie) teisti,
zu richtení (plg. në kiek ne maþiau egzotiðkas verstines konstrukcijas ìneapsiðvietusiøî
lietuviø kalboje, pvz., parsiduoda vieno kambario butas ëïðîäàåòñÿ îäíîêîìíàòíàÿ

êâàðòèðàí ñ skiriasi tik vertybinë orientacija).
Taèiau greta visø iðvardytø neabejotinø svetimybiø prûsø kalboje bûta ir vidinës

raidos, kurios kryptá átakojo vokieèiø kalba.
Tipiðkas atvejis ñ vokieèiø artikelá (der tt.) atitinkanèio prûsiðko artroido (stas

tt.) vartojimas.  Prûsø katekizmø kalboje artroidas yra gramatinë priemonë, nurodanti
teisingà linksná, kai gramatinës linksnio formos daugiareikðmës. Sembos (jotvin-
giðkose?) tarmëse grynai dël fonetinës raidos (to tikriausiai nebuvo kitose ñ pamedënø
tt. ñ ðnektose) sutapo daiktavardþiø ir bûdvardþiø vienaskaitos galininko ir daugiskaitos
kilmininko fleksijos -an, -un. Kadangi ávardþiø stas, ðis, t`ns vienaskaitos galininkas
skyrësi nuo daugiskaitos kilmininko ne vien fleksijomis, bet ir kamienu, ðie ávardþiai
tiko linksninei reikðmei tikslinti. Tam itin daþnai naudotas ávardis stas dël itin daþno
atitinkamo vokiðko ávardþio der artikelinio vartojimo, plg. prei etwerpsennien stçison
grijkan ëzur vergebunge der Sündení III ëtø nuodëmiø atleidimuií. Be artroido ðitokiø
fraziø neámanoma vienareikðmiai sprasti (ar èia kalbama apie nuodëmiø atleidimà, ar
apie atleidimø nuodëmæ, o gal net ir apie nuodëmæ-atleidimà).

E (pamedënø?) tarmëje kirèiuotos oksitoniniø vardaþodþiø daugiskaitos
kilmininko galûnës (pvz., *-un) turëjo skirtis tiek nuo nekirèiuotøjø tø paèiø (*-an),
tiek nuo visuomet nekirèiuotø vienaskaitos galininko galûniø (*-an), todël totalinio
ðiø formø sumiðimo bûti negalëjo.  Naujoji prûsø kalba remiasi ne pamedëniðka, bet
sembiðka III Katekizmo kalba, todël yra primityvesnë, bet tuo paèiu ir lengvesnë
iðmokti kartu su visais artroidais.
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13. Þodyno atkûrimas:
13.1 Þodþiø daryba nuo paliudytø ðaknø

Leksikos srityje didþiulis þodþiø skaièius tiesiog iðvedami ið paliudytø ðaknø
paprastomis darybinëmis priemonëmis.

Plg. pr. subst. Kupsins E 46 ërûkas, miglaí > npr. adj. kupsîniskas ëmiglotasí su
denominaline priesaga -isk(a)-,

pr. verb perwedd` III ësuvedþiojaí > npr. nomen agentis perwed`tajs
ësuvedþiotojasí su deverbaline priesaga -`taj(a)-,

pr. verb intrans. etskîmai III ëkeliamësí > npr. verb caus. etskajjintun ëkeltií su
ðaknies apofonija imant pavyzdþiu pr. bia III ëbijoí vs. pobaiint III ëbaudþia, bauginaí,

pr. nom. ginni III ëdraugasí > npr. nom. ginnija ëdraugijaí su kolektyvinës
reikðmës denominaline priesaga,

pr. adv. semmai III ëþemai, þemyní > npr. adj. zems ëþemasí > adj. zemmaws
ëþemutinis (pvz., aukðtas)í su priesaga -aw(a)-,

pr. subst. Wupyan E9 ëdebesisí > npr. adj. upjains ëdebesuotasí su denominaline
priesaga  -`in(a)-,

pr. verb ûlint III ëkovotií > npr. nomen actionis ulinsn` ëkovaí su deverbaline
priesaga -sn`, tt.

Ðie nauji þodþiai, kurie automatiðkai iðplaukia ið paliudytøjø ir yra natûralûs
leksemø praplëtimai, nekelia abejoniø ir beveik prilygsta gramatinëms formoms. Todël
net nëra reikalo skubëti juos visus suraðant á Naujosios prûsø kalbos þodynà.

Panaðiu keliu gali eiti ir gilesnis atkûrimas, taèiau jau atkuriant (arba pasi-
skolinant) ir ðaknis.

13.2. Kaimyninës kalbos kaip leksikos ðaltinis
Kai kurie þodþiai atgaunami ið kaimyniniø kalbø (vokieèiø, lietuviø, lenkø), á

kurias jie pateko ávairiais keliais.
Pagrindinis baltiðkos kilmës kitoje kalboje dialektizmø lobynas yra buvusiø

Rytø ir Vakarø Prûsijos vokieèiø tarmës, taip pat ðiose teritorijose suraðyti istoriniai
dokumentai17.

Nors daugelis ðiø dialektizmø yra lietuviðkos, bet ne prûsiðkos kilmës, o ðimtai

17 Plg. Frischbier F. Preussisches Wörterbuch, Bd. 1�2 / Berlin 1882ñ3; Preussisches
Wörterbuch begründet von Echard Riemann. Akademie der Wissenschaften und der Literatur
Mainz, Bd. 1�5 / Ulrich Tolksdorf, Reinhard Goltz: Karl Wachholtz Verlag, Neumünster,
1974-93 t.
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yra neaiðkûs ir reikalauja specialaus tyrinëjimo18, pasitaiko ir neabejotinø prûsizmø,
nepaliudytø prûsø kalbos paminkluose, bet aiðkiø pagal baltiðkas ðaknis, prûsiðkas
formas arba dël dokumentuotos lokalinës prûsiðkos kilmës, plg. pvz., dok. polayde
ëpalikimasí (tai mini jau G. Nesselmannío Thesaurus) > npr. palaid`.

Kitas svarbus prûsizmø ðaltinis ñ Maþosios Lietuvos lietuviø kalba, visø pirma
ñ Jono Bretkûno (Brettcke) raðtai, nes jis pats buvo prûsø kilmës. Ádomus yra èia
pasitaikantis þodis nepuotis ëvaikaitisí, kuris rodo, kad prûsai buvo iðlaikæ ðá archainá
indoeuropieèiø giminystës terminà, gerai þinomà ið lotynø kalbos (nepos).  Dël tam
tikrø prieþasèiø ðis þodis seniai iðnyko rytø baltø kalbose (plg. la. mazdçls, bet lie.
rusizmà anûkas). Jo naujaprûsiðka forma bus nepûts sutinkamai su ìjotvingizuotaî
sembiðka fonetika. Vokiðkas Rytø Prûsijos dialektizmas Zarm ëðermenysí, sprendþiant
ið z (matyt, kadaise taip buvo perteiktas priebalsis s), tikriausiai prûsiðkos, bet ne
lietuviðkos kilmës. Lyginant já su lie. ðermenys, atkurtas npr. pl. tantum s`rmenis
ëðermenysí.

Pagaliau prûsicizmø ieðkotina ir lenkø kalboje, be to, ne vien tik Prûsijos mozûrø
teritorijoje. Daug þinomø lenkø turëjo prûsiðkos kilmës pavardes ñ plg. kad ir garsiàjà
Maria Sk\odowska-Curie, kilusià ið prûsø didikø Sclode giminës).  Ðiuo poþiûriu itin
svarbi Popieþiaus Jono Pauliaus II pavardë: Wojty\a yra prûsiðkos darybos þodis su
priesaga -il(a)- (plg. tos paèios darybos, bet kitos ðaknies panaðiai skambantá þodá
dok. Waidel ëvaidilaí, waidleimai III < *vaidilçjamai ëþyniaujameí), kuris iðvestas ið
veiksmaþodþio waiti`t III ëkalbëti vieðaií.  Ðiuo pagrindu naujojoje prûsø kalboje yra
atkurtas þodis w`itils ëkalbëtojas, pirmininkaujantis (spikeris)í. Jo vokalizmas lenkø
kalboje atitinka prûsø cirkumfleksiná dvibalsá balt. *`i > pamedënø (?) *ôi.

13.3. Þodþiø atkûrimas ið prûsiðkø vietovardþiø
Þodis gali bûti atkurtas ið prûsiðko geografinio pavadinimo bei suvoktas dëka

paralelinio verstinio vokiðko pavadinimo.  Ðitaip paralelinis verstinis prûsø vieto-
vardþio Tapelawke pavadinimas Warmfelt  leidþia rekonstruoti ja-kamiená bûdvardá
pr. *tapja- ëðiltasí > npr. tappis. Daugelio vietovardþiø reikðmës yra aiðkios dël
sutapimo su atitinkamais lietuviðkais þodþiais: Bluskaym ñ plg. lie. blusa, kaimas >
npr. blussa.  Panaðiai tokie þinomi sudurtiniø prûsiðkø vietovardþiø komponentai,
kaip -pelk, -brast(um), -tilte rodo á prûsiðkus þodþius npr. pelki ëpelkëí (paliudyta E
287), brastan ëbrastaí (bevardë giminë rekonstruojama dël archainio ankstyvo uþraðy-

18 Plg. taip pat dialektizmus klasikiniame darbe Nesselmann, Georg H.F. Thesaurus Linguae
Prussicae / F.Dümmlers Verl.-Buchh., Berlin 1873.
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mo su -um gale, tiltan ëtiltasí (bevardë giminë rekonstruojama pagal suomiø skoliná
silta greta lie. masc. tiltas, la. tilts).  Tarp ðiø komponentø pasitaiko ir gyvoje kalboje
vartotø dialektizmø atitikmenø, plg. vietovardá Campolaukis bei vietiná vokiðkà
polonizmà Kampe ëSchilf- und Binsen-Inseln in den Haffen und Strömen, namentlich
an den Mündungen der letzteren ins Haffí, Frischb., ið le. kæpa > pr., npr. kampa
ënendrëta sala þiotyse, pakrantëseí).

13.4. Þodþiø atkûrimas ið prûsiðkø asmenvardþiø
Dalis ið asmenvardþiø abstrahuotø ðaknø suprantamos atlikus etimologinæ

analizæ. V.Maþiulis yra atkûræs prûsiðkà þodá *dîws ëgreitasí analizuodamas istoriná
prûsiðkà vardà Diwanus [dîwans]19.

13.5. ìTuðèiøî þodiniø apvalkalø panaudojimas
Analizuojant rytø baltø bei slavø kalbose esanèià ðakná (plg. lie. sapnas, la.

sapnis, le. sen ësapnasí arba lie. vakaras, la. vakars, le. wiecz �or ëvakarasí, lie. ugnis,
la. uguns, le. ogie �n ëugnisí) rekonstruojama pirminë reikðmë bei þiûrima, ar prûsø
kalboje jau yra tokios reikðmës þodis. Jo buvimas (bîtan ëvakarasí III : pr. *wakkars;
pannu ëugnisí E : pr. *uguns) padaro ið visø trijø ðaltiniø iðvestà galimà þodá ìtuðèiu
apvalkaluî, nes atkurtosios jo pirminës reikðmës prûsø kalboje nebereikia. Ðitaip
ìtuðèias apvalkalasî tampa atsarginiu þodyno praplëtimo ðaltiniu tipologinio lyginimo
su atitinkamø reikðmiø raida gretimose kalbose pagrindu.

Taip prûsø kalboje trûksta þodþio ëvakaraií, jis nepaliudytas, taèiau bûtent þodþio
ëvakarasí abstrakèios reikðmës daugiskaita já ir reiðkia lietuviø kalboje.  Ði paralelë
greta teoriðkai árodyto þodþio *wakkars su ìvakuojanèiaî reikðme prûsø kalboje leidþia
patikimai sukurti þodá pr. pl. tantum wakar`i ëvakaraií, kuris nëra joks lietuviðko
þodþio pakartojimas ar pasisavinimas.  Paprasèiausiai prûsai ðiuo atveju turëjo eiti
tuo paèiu keliu, kaip ir lietuviai (bîtan turbût atsirado vëlesnëje epochoje kaip eufe-
mizmas dël þodþio ëvakarasí tabu), o tai tame paèiame kaimyniniame areale netiesiogiai
patvirtina ir panaði þodþio ëvakaraií kilmë lenkø kalboje: zach �od reiðkia ësaulëlydáí
vietos prasme, kurio atitikmuo laiko prasme ir bus ëvakarasí.

Panaðiai prûsø kalbos paminkluose nepaliudytas ir þodis ëgaisrasí, tuo tarpu
ìtuðèio apvalkaloî *ugnis (prûsiðkai ëugnisí yra npr. pannu) buvimas nekelia abejoniø.
Matyt, senovës prûsø kalboje þodis *ugnis turëjo profanuotà reikðmæ greta sakralinës
þodþio pannu reikðmës.  Vadinas, þodis *ugnis tinka tokiam profaniniam dalykui,

19 Plg. Prûsø kalbos etimologijos þodynas, t. 1, AñH, p. 210 t.
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kaip gaisras > npr. ugnis. Ið to ìgaisroî pagal le. ognisko bei atitinkamà
sudaiktavardëjusá bûdvardá npr. neutr. panniskan ëugninisí nesunku iðvesti ir þodá
ëlauþasí: npr. panniskan.

13.6. Atkurtøjø þodþiø konkurencija: sinonimija
Atveju, kai yra galimi keli sprendimai, vyksta þodþiø konkurencija.  Prieð 20

metø Vladimiras Toporovas þavëjosi mano matematiðku prûsø þodþio ëpalikuonisí
(at-)kûrimu ñ panzdauniks: panzdau ëpoí, sl. ëpoí + priesaga -enîk(a)- (plg. pr.
maldenîks < adj. *malda- ëjaunasí + priesaga -enîk(a)-) sutinkamai su arealine daryba
le. potem- ëpoí + priesaga -ek (plg. rusø potomok).  Taèiau Bretkûno raðtuose yra në
kiek ne maþiau patikimas, uþtat realus þodis palikkis.  Kadangi þodis panzdauniks
rekonstruotas nepriekaiðtingai ið prûsiðkø elementø pagal prûsø kalbos darybà bei
arealinius modelius, jis irgi yra teiktinas.  Kalba negali bûti be sinonimø.

13.7. Rytø Prûsijos dialektizmø vartojimas
Nesurandant precedentinio pamato etimologiniam atkûrimui, galima dràsiai

naudotis tais lokaliniais dialektizmais, kurie, be jokios abejonës, turëjo bûti (tapti)
þinomi prûsams bei jø bent okazionaliai vartojami. Turiu galvoje ne tik tokius
ìinternacionaliniusî þodþius, kaip Rytø Prûsijos lie. plicipçds ëdviratisí // > npr.
welsipçds, arba plaèiai iðplitusius þargonizmus, kaip Kaluse ëkalëjimasí > npr. kalûza
(pr. l yra palatalinis), arba jidiðizmà Geseires ënesàmonëí > npr. gezçiras, bet net ir
tam tikrus savus þodþius.

Tokie savi þodþiai tikrai egzistavo prûsø kalboje, nors to ir negalime árodyti.
Be abejo, Rytø ir Vakarø Prûsijos dialektizmas Aust ëderliusí < August buvo labai
paplitæs, idealieji prûsai vartojo bûtent já kalbëdami vokiðkai, todël okazionaliai já
vartojo ir savo prûsiðkoje kalboje > npr. `usts.

13.8. Dirbtinis konstravimas ir pseudo-ðaltiniai
Jei neþinomas þodis egzistavo ir yra svarbus, taèiau nei jo atkûrimui nerandama

pamato, nei kuris nors dialektizmas nëra tinkamas panaudoti, galima bandyti kurti
vakarø baltø þodá lyginimo ir analogijos pagrindu. Tai vienintelis atvejis, kai leistina
dirbtinai kurti baltiðkà þodá.

Þodis ëdëmesysí, ëAchtungí, ëuwagaí, ëuzmanîbaí yra neiðvengiamai reikalingas.
Ávairios giminingos kalbos turi skirtingus þodþius ðiai reikðmei pavaizduoti.  Prûsiðkam
atitikmeniui sukurti posinaudojau tipologiniu lyginimu, atsiþvelgdamas á ðakniná
dëmená dë-(ti) lietuviø kalbos naujadare dë-mesys, taip pat á ðakniná dëmená ëantí
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latviø þodyje uz-manîba, vokieèiø Auf-merksamkeit. Taip buvo pagamintas þodis
npr. nôda su tais paèiais dëmenimis: nô ëantí + -d ëdëtií (dël ðaknies *d(ç) plg. npr.
dîtun, atkurtà pr. audei`nsts, senditans III bei lie. dëti, sl. dçtü pagrindu).  Ðis naujasis
þodis nôda gali bûti paaiðkintas kaip ëkaþkas papildomai uþdëta, pridëta virð áprasto
matymoí, o tai ir yra ëdëmesysí arba ëpastabaí (èia galima áþvelgti ir kurioziná sàskambá
su lo. nota).  Manau, prûsai turëjo (turi) tokià pat naujadarø teisæ, kaip ir visi kiti (plg.
lietuviø neologizmà dëmesys).

Gali bûti dirbtinai sukurtas ir ðaltinis. Tokiu dirbtiniu ðaltiniu laikytinas
bûdvardis npr. debs ëdidisí, atbulai iðvestas ið pr. debîks ëdidelisí pagal lietuviðkà porà
didis vs. didelis. Ið tikrøjø senovës prûsø kalboje vargu ar bûta skirtumo tarp ëdidisí ir
ëdidelisí (V.Maþiulis iðveda pr. debîca ið daiktavardþio *deb- ëdidumasí20). Taèiau ði
pora reikalinga dabarties realijoms perteikti.

13.9. Skoliniai
Nëra kalbos be skoliniø.  Dël paliudytø þodþiø stokos tarptautiniai skoliniai

prûsø kalbos atkûrimui yra itin svarbûs. Vis dëlto internacionalizmø sfera prûsø
kalboje, kaip ir kitose, turi turëti apribojimø, ginanèiø jos autentiðkumà. Skolinys
irgi turi bûti kiek ámanoma autentiðkesnis, o tai pasiekiama atsiþvelgiant á skolinimosi
epochà, vietà, ðaltinius.

Nieko neþinant apie kalbos ìtrûkstamà laikotarpáî tarp XVI ir XXI a., kalbos
gaivintojas turi atlikti darbà uþ idealiuosius prûsus, t.y. ádëti internacionalizmus á
leksikos spragas pagal atitinkamà epochà bei skolinimosi ðaltinio vietà.

Prûsø kalba dar buvo gyva, kai á jà turëjo patekti vokieèiø dialektizmas Spittel
ëligoninëí > npr. ðpitlin (bent dabartinëje atkûrimo pakopoje saugiausia ìið naujoî
skolinti þodþius á prûsø kalbà iðlaikant tà paèià giminæ, kurios jie yra ir lokaliniame
vokiðkame ðaltinyje, nors, be abejo, ðitaip buvo ne visada).

Idealiøjø prûsø ðvietimo bei mokslo plitimo tarp jø laikais, kai þiniø ðaltinis
buvo nebe lokalinis, bet bendravokiðkas (XVIIIñXIX a.), á prûsø kalbà turëjo patekti
aibë ìintelektualiniøî þodþiø jau ið literatûrinës vokieèiø kalbos, pvz., npr.
firmamçntan ëFirmament, dangaus skliautasí.

Pagaliau ateina XX a. su jo rutininiu darbu ofisuose, gamyklose bei organiza-
cijose. Tuomet ið vokieèiø kalbos patenka tokie þodþiai, kaip Urlaub > npr. ûrlaups
ëatostogosí, panaðiai kaip jis buvo patekæs ir á lenkø kalbà forma urlop.

20 Plg. Prûsø kalbos etimologijos þodynas, t. 1, AñH, p.184.
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13.10. Naujø kultûriniø þodþiø kûrimas
Naujø kultûriniø þodþiø kûryba yra natûralus ir pageidaujamas procesas.  Èia

dabartiniai modernieji prûsai turi tokias pat teises, kaip ir senovës prûsai jø laikais.
Taèiau ìtrûkstamo laikotarpioî spragos ir èia turi bûti uþpildomos uþ idealiuosius

prûsus pagal atitinkamas epochas.  Visada reikia atsiþvelgti á arealinæ prûsø kalbos
aplinkà bei þodþio sukûrimo epochà (ar ìdabarî, ar ìtadaî).

Laiku, kai plito geleþinkelis, prûsai arba turëjo patys kurti atitinkamus termi-
nus, arba skolintis juos ið artimesnio ðaltinio, t.y. ið vokieèiø kalbos.  Kultûrinio
skolinio pavyzdys gali bûti kalkë npr. gelz`pints ëgeleþinkelisí, paraidþiui kartojanti
vokieèiø Eisenbahn.  Kita vertus, þodis ëtraukiniuií reikðti galëjo bûti sukurtas nepri-
klausomai kaip npr. tensîlis nuo veiksmaþodþio tensîtun ëtemptií, analogiðkai, kaip
tai sukurta vo. Zug, lie. traukinys, la. vilciens, le. pociàg tt. (be abejo, èia bûta ir
nusiþiûrëjimo).

Plintant miesto kultûrai, atsirasdavo þodþiai buitiniams patogumams reikðti.
Kokiu bûdu galëjo bûti sukurtas þodis ëkriauklëí?  Tai yra kaþkas vandeniui iðpilti á
kanalizacijà.  Vokieèiai tam sukûrë Ausguss, latviai ñ izlietne, lenkai ñ zlew.  Nepri-
klausomas prûsiðkas analogas tad turëjo bûti npr. izlija.

Aviacijos epochos pradþioje prûsams prireikë þodþio ëlëktuvasí. Vienas pirmøjø
þodþiø kaimyninëje lietuviø kalboje buvo orlaivis.  Ðis modelis tiko ir prûsams: npr.
winalaîwan (þodis npr. neutr. laîwan ëlaivasí atkurtas remiantis pirma rytø baltø
*laivan, rekonstruotu bevardës giminës ñ pirma, dël nesutapimo lie. masc. laivas,
bet la. fem. laiva, antra ñ turint galvoje to paties þodþio buvimà gotuose ñ hlaiw bei
kontaktus su gotais, atsekamus ið paliudytos prûsø kalbos medþiagos).

Naujosios prûsø kalbos þodis paðto vokui reikðti npr. zûrbrukis yra semantinio
skolinimosi ir nuosavo darybos bûdo kombinacija.  Antrasis ðio sudurtinio þodþio
dëmuo atitinka antràjá dëmená vokieèiø sudurtiniame þodyje Um-schlag.  Pirmasis
dëmuo zur- yra paimtas ið savo þodþio pr. Surturs E 326 [zûrturs] ëvandens malûno
rato uþtûraí.  Visi èia iðvardytieji þodþiai yra ne maþiau autentiðkai prûsiðki, kaip ir
tie, kurie yra paliudyti mus pasiekusiuose paminkluose.

14. Svarbiausias trûkumas
Svarbiausias ligi ðiol atlikto kalbos atkûrimo trûkumas yra tai, kad nesukurta

kirèio atkûrimo schemos. Kirèio dësniai lieka neaiðkûs, kirèiavimas atkuriamas
apgraibom ir voliuntaristiðkai. Suprantama, laikomasi tam tikrø bendrø principø. Prûsø
kirtis yra mobilus, akûtinis arba cirkumfleksinis ìmuzikinisî ilgajame skiemenyje
(atitinkamai antrajame arba pirmajame dvigarsio komponente), bet paprastas dinaminis
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trumpajame skiemenyje. III Katekizmo akcentuaciniai þenklai, kaip kas bebandytø
tai nuginèyti, vis dëlto rodo, kad prûsø kirtis buvo latviðko tipo (arba graikiðko,
slaviðko, bet tik ne lietuviðko). Ar kirtis þodyje mobilus, ar pastovus, priklauso nuo
ðaknies. Daugeliu atveju tos paèios ðaknys baltø ir slavø kalbose pasiþymi tuo paèiu
indoeuropietiðku kirèiavimu. Latviø lauþtinë priegaidë rodo á akûtà atitinkamame
prûsø þodyje. Metatonijos atveju kirèiavimas nëra aiðkus, kol neaiðki paèios meta-
tonijos prieþastis. Ilguose skiemenyse metatonija paprastai paverèia originalø akûtà
antriniu cirkumfleksu lietuviø kalboje, nors esama ir prieðingø atvejø. Atskirà prob-
lemà sudaro veiksmaþodþiai su priesaga -in-. Iki ðiolei nëra specialios prûsø kirèiavimo
studijos. Atkuriant kalbà, þodþiai daþniausiai akcentuojami mechaniðkai perimant
kirèiavimà ið latviø ir slavø, bet kartais ir visai voliuntaristiðkai pagal intuicijà. Prûsø
kalbos paminkluose dar neaptikta de Saussureío-Fortunatovo dësnio poþymiø.
Laikomasi nusistatymo, tarsi ðio dësnio nëra nei sembiðkuose katekizmuose, nei
naujojoje prûsø kalboje. Vis dëlto ir èia esama nenuoseklumo, nes bent að esu pasà-
moninëje lietuviø kalbos átakoje. Pats esu linkæs áþiûrëti tam tikrà treèiàjá tonà prûsø
kalboje, kai kirèio vieta III Katekizme nuosekliai neþymima (pvz., þodyje Deiws).
Galbût tai tam tikro istorinio kirèio atitraukimo rezultats. Nepaisant to, ir visais ðiais
atvejais þymiu tokià tono vietà, kuri atitinka latviðkà (t.y. Dçiws, dçinan). Mano
siûlomame þodyne akcentuacija yra pats silpniausias ir maþiausiai patikimas dalykas.

15. Ar paliudytoji prûsø kalba iðnyks atkurtojoje?
Uþtenka aptartais bûdais atkurti ne daugiau 5000 þodþiø.  Toliau þodþiai gali

bûti skolinami ið ávairiø ðaltiniø, kartu nepametant ir atkûrimo. Paliudytoji kalba
niekad neiðtirps naujojoje. Juk esama kalbø (pvz., turkø), kuriose per 70 procentø
skoliniø net ir ið visai svetimo ðaltinio (ðiuo atveju ñ arabiðko), bet jos nepraranda
savo autentiðkumo. Prûsø kalba bus nepalyginti ðvaresnë, nes joje skoliniø dalis
visuomet liks maþesnë nei atkurtøjø þodþiø dalis.

16. Praktinio kalbos gaivinimo reikðmë
Praktinis kalbos gaivinimas reiðkia kalbamø bei raðytiniø tekstø kûrimà, o tai

panaudojama kaip paties atkûrimo, taip ir grynai tradicinës lingvistinës rekonstrukcijos
verifikacijai.

Iki ðio mokslinëje spaudoje randasi straipsniø, kuriø autoriai teoretizuoja, kaip
jø vaizduojamoji ìgrynojiî prûsø kalba turëjusi skambëti XVI a., t.y. be ìvokieèiøî
padarytø ìklaidøî, kitaip tariant ñ be reiðkiniø, kuriø nëra lietuviø ir latviø kalbose.

Geras pavyzdys ñ Anþelikos ir Jurgitos Zigmantavièiûèiø logika jødviejø
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straipsnyje ìDatyvo bei genityvo formas ir vartojimas prûsø katekizmuoseî21.  Ið
pradþiø cituojama keletas fraziø, kaip antai stesse g`ntsas swîtas grijkans ast pûdauns
ëder gantzen Welt Sünde getragení III, kuriose pasitaiko prûsø genityvo ir akuzatyvo
formos.  Pagaliau autorës teigia: ìJei prûsø kalbai bûtø bûdinga konstrukcija genitivas
+ akuzatyvas + akuzatyvas, tai tik artroidas prûsiðkame junginyje turëtø turëti genityvo
formantà, o kiti komponentai bûtø iðreikðti akuzatyvuî (p. 36).

Ið tikrøjø þodis grijkans yra tiesioginis objektas, taisyklingu baltiðku bûdu
nederinamos genityvinës paþymininës sintagmos stesse g`ntsas swîtas apibrëþtas.
Þodis swîtas savo ruoþtu yra apibrëþtas paþymininio bûdvardþio g`ntsas, kuris sude-
rintas tame paèiame kilmininko linksnyje.  Taigi autoriø minima baltiðka grandininë
apibrëþimø konstrukcija su neva vieno artroido genityvu ostesse g`ntsan swîtan
grijkans ast pûdauns bûtø absurdas ir visai ne dël to, kad ìkonstrukcija genitivas +
akuzatyvas + akuzatyvas nebuvo autentiðkai prûsiðkaî (ir, savaime aiðku, neva
ìatsirado dël vokieèiø kalbos átakosî, p. 36). Uþtenka performuoti ðià konstrukcijà
(ast pûdauns grijkans stesse g`ntsas swîtas), kai apibrëþimø grandinë nëra baltiðka,
kad tuètuojau formos su -an gale pavartojimas darosi galimas (ast pûdauns grijkans
stesse g`ntsan swîtan), nors dar ir nebûtinas.

Kodëlgi tad galimas?  Ogi tik todël, kad tikrai bûta atvejø, kuriais artroidas
bûtinas.

Cituotas pavyzdys nëra atvejis, kurá autorëms reikëjo nagrinëti.  Artroido
vartojimas tikrai bûtinas tada, kai viename sakinyje kartu eina ta pati vienaskaitos
akuzatyvo ir daugiskaitos genityvo forma (en / prei etwerpsennien stçison grijkan).
Antra vertus, prûsø kalboje ið viso nebuvo ìkonstrukcijos genitivas + akuzatyvas +
akuzatyvasî, nes genityvo linksnio formos su galûne -an nebuvo jokie ìakuzatyvaiî.
Ðis ìlinksnisî pavadintas ìbendruî (casus generalis) turint galvoje vien formà.  Sintak-
siðkai turime arba (artroido) genitivà + genitivà (kuris baigiasi -an) arba (artroido)
dativà + dativà (kuris baigiasi -an(s)).

Ðie aiðkinimai gali pasirodyti painûs tik tiems, kurie neperpranta sembiðko
kalbinio màstymo. Autorës bûtø iðvengusios nesusipratimø, jei bûtø pasistengusios
màstyti prûsiðkai, t.y. gyvai eksperimentuoti su atitinkamomis frazëmis.

Vienas ið labiausiai pastebimø prûsø kalbos gaivinimo eksperimento rezultatø
yra prûsø katekizmø artroido problemos ìgalutinis sprendimasî: ðio artroido funkcija

21 Vakarø baltø kalbos ir kultûros reliktai, III / Klaipëda 2000, p. 33ñ38.
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ñ skirti linksnius (ðiuo atveju nekalbu apie tikras klaidas, padarytas paþodþiui verèiant
vokiðkà originalà, nors be abejo esama ir tokiø).  Jau tai rodo, kad eksperimentas turi
euristinæ vertæ.

Per pastaruosius 20 metø prûsø kalba yra sukurta daugybë tekstø.  Ðie tekstai
savo ruoþtu padeda taisyti ankstesnes klaidas ir prisideda prie nuolatinio naujosios
prûsø kalbos tobulinimo. Ðiuo bûdu prûsø bendruomenës, kur jos bebûtø, atgauna
autentiðkà kalbà kaip svarbø savæs identifikavimo pagrindà.

ÞODYNO STRUKTÛRA

Ðis þodynas ñ mokslinio lingvistinio eksperimento vaisius. Prûsø kalba,
dësningais giminystës ryðiais susijusi pirmiausia su kitomis baltø kalbomis bei joms
artimiausiomis slavø kalbomis, toliau yra ir visø kitø indoeuropieèiø kalbø, pirmiausia
ñ germanø kalbø, giminaitë. Todël, kaip ir bet kuri kalba, dël vidiniø bei iðoriniø
sisteminiø dësningumø ji visø pirma pasiduoda mokslinei rekonstrukcijai. Kaip
neginèijama tai, jog, pvz., latviø þodis cieð  tiksliai atitinka lietuviø kenèia, o abudu,
vadinas, yra kilæ ið baltø  *kentja, taip prûsø þodis m`ise ìmanæs, manoî yra kilæs ið
*majase, o tai savo ruoþtu yra gerai þinomam slavø ávardþiui m �oj, moj giminingo
þodþio *majas  kilmininkas.

Ðios rûðies aiðkinamosios rekonstrukcijos dar nëra jokia kalbos rekreacija
(gaivinimas) ir priklauso kalbininkø kompetencijai. Þymiausias mûsø laikø prûsistas
akademikas Vytautas Maþiulis, dirbdamas toká grynai tradiciná moksliná darbà, savo
ìPrûsø kalbos etimologijos þodyneî neginèijamai árodë daugiau kaip 250 niekur
nepaliudytø prûsiðkø þodþiø buvimà. Suþymëti raidëmis VM, jie visi yra átraukti á ðá
þodynà jau kaip rekreacinio turto dalis. Be ðio svarbiausio rekreacijos ðaltinio,
naudotasi ir kitø kalbininkø rekonstrukcijomis.

Þodynas aprëpia bazinæ dabartinës kalbos leksikà. Tikëkimës, kad ateityje
þodynas iðaugs iki 30000ñ40000 þodþiø (tai pirmiausia priklausys nuo to, kiek atsiras
þmoniø, norinèiø dalyvauti gaivinant kalbà), bet jei tolesnio augimo pamatu iðliks
èia pateikiami 6000 rekrejuotø þodþiø, kalbos prûsiðkumas (autentiðkumas) bus
uþtikrintas.

Kaip minëta, skirtingais laikais bei ið skirtingø tarmiø á prûsø kalbos paminklus
patekæ þodþiai yra fonetiðkai apdoroti, t.y. pritaikyti prie sembiðkos III prûsø katekizmo
kalbos sistemos. Parinkta gana paprasta praktinë raðyba, kuri beveik visada leidþia
perteikti þodþio kirèiavimà: jei kirèiuotas balsis yra trumpas, po jo einantis priebalsis
perteikiamas geminata (raidës padvigubinimu). Jei balsis ilgas, jokiø papildomø þenklø
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nereikia, nes ilgas gali bûti tik kirèiuotas balsis, visi nekirèiuoti ilgumai trumpëja.
Taèiau svarbu pastebëti, kad þodyne esama paraðymø su dviem ilgumais arba su
geminata þodþio viduryje bei ilgàja balse gale ar galo priesagoje. Bet tai tik sàlyginë
nuoroda á kamieno balsio kiekybæ (ilgumà ar trumpumà) bei á kirèio vietà, kai kamieno
balsis tam tikrais atvejais atsidurs kirèiuotojoje pozicijoje. Þodyninëje formoje tie
kamieno balsiai yra nekirèiuoti (vadinas, tik trumpi), bet kirèiuotas yra antrasis ilgas
balsis, pvz., paraðymas WÎD~TUN ìmatytiî reiðkia, kad ðio veiksmaþodþio esamasis
laikas WÎDA, bet bendratis WID~TUN.

Tiesa, yra du atvejai, kada prûsiðkas þodis gali turëti du kirèius ñ enklitiko
prijungimo atveju bei turint þodyje daugiau kaip 4 skiemenis. Tuomet, be pagrindinio
kirèio, gali atsirasti papildomas kirtis, pvz., rômantikenîks  ìromantikasî, o prieð
enklitikà ìatsistatoî (ið tikrøjø, jis tokiose pozicijoje ir nenyko) senovinis ilgumas.
Dël to veiksmaþodþio formoje net pasikeièia galûnës balsis, pvz., weddi  ìvedëî, bet
weddç din  ì(nu)vedë jáî.

Prûsø priebalsiai minkðtinami prieð e, ei, i , o kadangi trumpasis e , kaip ir
lietuviø kalboje, gana atdaras, po minkðtojo priebalsio trumpieji balsiai a ir e  tariami
vienodai. Tai leidþia supaprastinti minkðtøjø priebalsiø þymëjimà, t.y. þymëti jø min-
kðtumà (latviðko tipo diakritikais) tik prieð kitus garsus, o minkðtumà prieð trumpàjá
a  perteikti raide e , pvz., gçide (lietuviðkai uþraðytume geidia) ìlaukiaî. Kadangi
priebalsiai j, l  ir ð visuomet minkðti, po jø niekad neraðoma e , bet tik a  (lakciôni
ìpaskaitaî, jakn`  ìjeknosî). Iðimtis ñ minkðtieji b, p, w, f, m , po kuriø vietoj e
raðoma ja . Perteikiant svetimø kalbø tikrinius pavadinimus, laikomasi lotyniðkos
originalo raðybos (iðskyrus suprûsintus vardus).

Prûsai neturi trumpojo o , todël skoliniuose o pailgëja ir traukia kirtá á save
(prôjaktitun ìprojektuotiî; retas atvejis su dviem kirèiais ñ ðôsç ìplentasî).

Atsiþvelgus á tai, kas pasakyta, prûsø kalbos þodþius galima tarti lietuviðkai,
bet reikia turëti galvoje, kad prûsø priegaidës yra latviðko tipo, t.y. lietuviø tvirtapradës
vietoje tariama tvirtagalë, o tvirtagalës vietoje ñ tvirtapradë priegaidë. Savaime aið-
ku, tas priegaides reikia tarti tik kirèiuotuose skiemenyse, nes priegaidës sàlyga ñ
ilgumas ñ gali bûti tik kirèiuotame skiemenyje.

Dvibalsiø bei miðriøjø dvigarsiø atveju priegaidës vieta matyti ið ilgumo brûkð-
nio virð atitinkamos raidës.

Ilguosius î, û  (tik ne tuos, kurie yra kilæ ið ç, `, ô  ir atitinka lietuviø ë, o, uo)
pageidautina tarti truputá diftongizuotai, t.y. panaðiai á eî, oû .
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Norint prûsø kalbà vartoti, reikia þinoti, kaip keisti þodþiø formas bei jas jungti.
Elementarias þinias apie þodþiø kaitybà pateikia prieð kiekvienà jø lauþtiniuose
skliaustuose paraðyti skaièiai, nurodantys atitinkamà pavyzdá kaitybos lentelëje þodyno
pradþioje. Tik reikia þinoti, kad derinant bûdvardá ir daiktavardá arba ávardá ir
daiktavardá, jø tikrà linksná rodo tik prieð daiktavardá einantis bûdvardis arba ávardis,
o pats daiktavardis vartojamas galininko forma (stesmu wîran ìtam vyruiî ñ lietuvið-
kai bûtø �tam vyrà�). Kelioms skirtingos reikðmës galininkinëms formoms iðvengti
vietoj lietuviðko tipo paþymimosios kilmininkinës konstrukcijos (vyro motina) daþnai
vartojama ìartikelinëî konstrukcija (mûti stesse wîran , t.y. �motina to vyro�).

Belieka  pasakyti, kaip þodþiai pateikiami. Visi antraðtiniai  prûsiðki þodþiai
yra pateikti didþiosiomis raidëmis, staèiomis  ñ   kai þodis paliudytas, palenktomis ñ
kai þodis rekrejuotas. Po antraðtinio þodþio lauþtiniuose skliaustuose nurodomas
þodþio  kaitybos numeris. Ðie  numeriai nëra galutiniai  ñ skaitytojas  gali pastebëti,
kad kaitybos lentelëje esama net ir praleistø numeriø. Tai atsarga, leidþianti tobulinti
gramatiná aparatà. Ateinanèiuose þodyno leidimuose gali bûti kitokia kaitybos numera-
cija.

Po kaitybos numerio nurodomas þodþio ðaltinis.  Jei þodis paliudytas, pateikiama
jo paliudytoji forma, raidei  E  (su  eilës  numeriu) reiðkiant Elbingo þodynëlá, o
skaièiams I, II (su puslapio, o kai kada ñ ir su þemyn nuleistu eilutës numeriu) reiðkiant
pirmàjá arba antràjá prûsø katekizmà. Kadangi daugelis þodþiø yra ið III katekizmo,
skaièius III neraðomas, bet nurodomas atitinkamas III katekizmo puslapis. Jei  þodis
rekrejuotas, pateikiamas rekreacijos pagrindas, pvz., tos paèios indoeuropietiðkos
ðaknies þodþiai, paliudyti lietuviø, latviø ir slavø kalbose (tai rodo, kad ðaknis
tikriausiai buvo ir prûsø kalboje), arba kurios nors kalbos skolintojos þodis. Deja, dël
vietos stokos kaÑlbos ir dialektai neávardijami, bet specialistas juos be vargo atpaþins.

Prûsos vokieèiø dialektai þymimi abreviatûra DIA, istoriniai  dokumentai  ñ
DK, o paèiame padalos gale arba pateikiama rekreacijos autoriaus abreviatûra, arba
dedama santrumpa drv , reiðkianti, kad nepaliudytas þodis ar jo forma yra susijæ su
þodþiu ðaltiniu paprastos darybos ryðiais. Prûsiðkà þodá atitinkantis lietuviðkas þodis,
priklausomai nuo paties þodyno, eina arba visos ðios eilutës gale (vertimas), arba
pradþioje.

 Þodþiø kaitybos lentelëje linksniø formos pateikiamos tokia tvarka:
(vienaskaitos) vardininkas, kilmininkas, naudininkas, galininkas, (daugiskaitos)
vardininkas, kilmininkas, naudininkas, galininkas. Paraleliai vartojamos formos
jungiamos þenklu /.
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Jei veiksmaþodþiø pavyzdþiuose nurodomos ir asmenø formos, skaièius 6. þymi
daugiskaios 1-àjá, 7.  ñ daugiskaitos 2-àjá asmená, o 3-èiasis asmuo skaièiumi
nepaþymëtas. Taip pat þinotina, kad vienaskaitos 1-ojo ir 2-ojo asmenø galûnës resp.
-ma, -sei  bûdingos tik tiems veiksmaþodþiams, kurie kaitybos lentelëje paþymëti
numeriais 115, 116, 118, 119, 120, 121, 123, 125, 126. Visur kitur 1-ajam bei 2-ajam
asmeniui atstovauja 3-èiojo asmens forma.

Veiksmaþodþio daugiskaitos galûnës yra 1 asm. -mai , 2 asm. -tei (tiesioginëje
nuosakoje), -ti  (kitose nuosakose).
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AUTORIØ IR ÐALTINIØ ABREVIATÛROS

AB ñ Adalbert Bezzenberger

APN ñ Trautmann R. Die altpreußischen Personennamen.

Vandenhoeck und Ruprecht, Göttingen 1925

BPT ñ PKP II, 62

DIA ñ Prûsos vokieèiø tarmës

DK ñ ávairûs istoriniai dokumentai

E ñ Elbingo þodynëlis (PKP II, 59ñ75)

GKS ñ Günther Kraft-Skalwynas

GlN ñ Glabbis Niktorius

GN ñ Georg Nesselmann

Gr ñ Grûnavo þodynëlis (PKP II, 77ñ80)

GrF ñ PKP II, 63

JB ñ Jonas Bretkûnas, jo raðtai

JE ñ J`nis Endzelîns

JG ñ Jurgis Gerullis

MBS ñ PKP II, 63ñ64

MK ñ Mikkels Klussis

Nx ñ Nçrtiks

ON ñ Gerullis G. Die altpreußischen Ortsnamen. Walter de Gruyter, Berlin und  Leipzig
1922

OT ñ PKP II, 64

PA ñ Pr`ncis Arellis

PKP II ñ Maþiulis V. Prûsø kalbos paminklai, II. Mokslas, Vilnius 1981

RT ñ Reinhold Trautmann

TN ñ PKP II, 62

VM ñ Vytautas Maþiulis
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VT ñ Vladimiras Toporovas

I ñ I Katekizmas (PKP II, 69ñ78)

II ñ II Katekizmas (PKP II, 82ñ90)

17ñ133 ñ III Katekizmas (PKP II, 100ñ240)

GRAMATINËS SANTRUMPOS

     ac  veikiamosios rûðies    acc  galininkas    aj  bûdvardis    attr   paþyminys  av
prieveiksmis   cj jungtukas   cn tariamoji nuosaka   cp aukðtesniojo laipsnio   crd
kiekinis skaitvardis   dat naudininkas     degen degenityvinis    dm maþybinis   drv
þodþiø daryba   encl   enklitikas    f  moteriðkosios giminës    gen kilmininkas    id
tiesioginë nuosaka   if bendratis   i intranzityvinis   ij  jaustukas imp  beasmenis ip
liepiamoji nuosaka   instr ánagininkas   loc vietininkas   m vyriðkosios giminës    mod
rel   atpasakojamoji nuosaka     n bevardës  giminës    no daiktavardis    nom  vardininkas
obl  netiesioginis linksnis      op   geidþiamoji  nuosaka    ord  kelintinis skaitvardis
pa neveikiamosios rûðies    pc dalyvis    pcl dalelytë    pf  prieðdëlis    pl daugiskaitos
pn ávardis    pnl ávardþiuotinis    po savybinis    pr   esamojo laiko       prp p rielinksnis
psp  polinksnis       pt  bûtojo laiko    ptv  partityvas    r sangràþinis    sg vienaskaitos
sp aukðèiausiojo laipsnio   subst sudaiktavardintai    tr tranzityvinis   v veiksmaþodis
voc ðauksmininkas   1 pirmasis asmuo    2  antrasis asmuo    3  treèiasis asmuo



35

ÞODÞIØ KAITYBOS LENTELË

1: as m`ise mennei/mi men/mi

2: tû tw`ise tebbei/ti ten/ti

3:  ñ  sw`ise sebbei sin/si

6: mes nûse nûmans mans

7: jûs jûse jûmans wans

9 m : kas kasse kasmu kan kw`i kwçisan kwçimans kans
9 f : kw`i kasses kassei kan kw`s kwçisan kwçimans kans
9 n : ka kasse kasmu ka  ka kasse kasmu ka

10 m : dis din din din dei dins dins dins
10 f : dis din din din dei dins dins dins
10 n : di di di di di di di di

11 m : stas stesse stesmu stan  st`i stçisan stçimans stans
11 f : st`i stesses stessei stan  st`s stçisan  stçimans stans
11 n : sta/stan stesse stesmu sta/stan

sta/st`i stesse/stçisan stesmu/stçimans sta/stans

12 m : t`ns tenesse tenesmu tennan
tençi tençisan tençimans tennans

13 f : ten` tenesses tenessei tennan
tennas tençisan tençimans tennans

14 n : tennan tenesse tenesmu tennan
tençi tençisan tençimans tennans

15 m : ðis ðisse ðismu ðin ð`i ðçisan ðçimans ðans
15 f : ðî ðisses ðissei ðan ð`s ðçisan ðçimans ðans
15 n : ðin ðisse ðismu ðin ð`i ðçisan ðçimans ðans

16 m : subs subse subsmu subban
subbai subbeisan subbeimans subbans
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16 f : subba subses subsei subban
subbas subbeisan subbeimans subbans

16 n : subban subse subsmu subban
subban/subbai subse/subbeisan subsmu/subbeimans subban/subbans

17 m : wiss wisse  wismu  wissan
wis`i wisçisan wisçimans wissans

17 f : wis` wissas wissai wissan
wissas wissan wis`mans wissans

17 n : wissan wisse  wismu  wissan
wis`i wisçisan wisçimans wissans

18 m : kits kitse kitsmu kittan kit`i kitçisan kitçimans kittans
18 f : kit` kitses kitsei kittan kittas kitçisan kitçimans kittans
18 n : kittan kitse kitsmu kittan

kittan/kit`i kitse/kitçisan kitsmu/kitçimans kittan/kittans

19 m : kawîds kawîdse  kawîdsmu kawîdan
kawîdai kawîdan kawîdamans kawîdans

19 f : kawîda kawîdses kawîdsei kawîdan
kawîdas kawîdan kawîdamans kawîdans

19 n : kawîdan kawîdse kawîdsmu kawîdan
kawîdai kawîdan kawîdamans kawîdans

20 m : majs m`ise majasmu majjan
maj`i m`isan m`imans majjans

20 f : maj` maj`ses majjai majjan
majjas maj`san maj`mans majjans

20 n : majjan m`ise majasmu majjan
maj`i m`isan m`imans majjans

21 m : aîns ainasse ainasmu aînan ain`i aînan ainammans aînans
21 f : ain` ainasses ainassei aînan aînas aînan ain`mans aînans
21 n : aînan ainasse ainasmu aînan
          aînan/ain`i ainasse/aînan ainasmu/ainammans aînan/aînans

22 m : abbai abbejan abbeimas abbans
22 f : abbas abbejan abbeimas abbans
22 n : abbai abbejan abbeimas abbans
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23 m : dw`i dwejjan dwçimas dw`i
23 f : dw`i dwejjan dwçimas dw`i
23 n : dw`i dwejjan dwçimas dw`i

24 m : trîs trijjan trimmans trins
24 f : trîs trijjan trimmans trins
24 n : trîs trijjan trimmans trins

25 m : debîks debîkas debîkasmu debîkan
debîkai debîkan debîkamans debîkans

25 m pnl : debîkasis debîkasis stesmu debîkan debîkanin
st`i debîkai debîkanin stçimans debîkanin debîkanins

25 f : debîka debîkas debîkai debîkan
debîkas debîkan debîkamans debîkans

25 f pnl : debîkai debîkasis stessei debîkan debîkanin
st`s debîkas debîkanin stçimans debîkans debîkanins

25 n : debîkan debîkas debîkasmu debîkan
debîkai debîkan debîkamans debîkans

25 n pnl : debîkanin debîkasis stesmu debîkan debîkanin
st`i debîkai debîkanin stçimans debîkanin debîkanins

26 m : labs labbas labasmu labban
lab`i labban labammans labbans

26 m pnl : labbasis labbasis stesmu labban labbanin
st`i lab`i labbanin stçimans labbans labbanins

26 f : lab` labbas labbai labban labbas labban lab`mans labbans
26 f pnl : lab`i labbasis stessei labban labbanin

st`i labbas labbanin stçimans labbans labbanins
26 n : labban labbas labasmu labban

lab`i labban labammans labbans
26 n pnl : labbanin labbasis stesmu labban labbanin

st`i lab`i labbanin stçimans labbans labbanins

27 m : weselîngis weselîngis weselîngismu weselîngin
weselîngei weselîngin weselîngimans weselîngins

27 m pnl : weselîngisis weselîngisis stesmu weselîngin weselînginin
            st`i weselîngei weselînginin stçimans weselîngins weselînginins



38

27 f : weselîngi weselîngis weselîngei weselîngin
weselîngis weselîngin weselîngimans weselîngins

27 f pnl : st`i weselîngi weselîngisis stessei weselîngin weselînginin
             st`s weselîngis weselînginin stçimans weselîngins weselînginins
27 n : weselîngi weselîngis weselîngismu weselîngi

weselîngei weselîngin weselîngimans weselîngins
27 n pnl : stan weselîngi weselîngisis stesmu weselîngi stan weselîngi
          st`i weselîngei weselînginin stçimans weselîngins weselînginins

28 m : m`ldaisis m`ldaiðas m`ldaiðasmu m`ldaisin
m`ldaiðai m`ldaisin m`ldaisimans m`ldaisins

28 f : m`ldaisi m`ldaiðas m`ldaiðai m`ldaisin
m`ldaisis m`ldaisin m`ldaisimans m`ldaisins

28 n : m`ldaisi m`ldaiðas m`ldaiðasmu m`ldaisi
m`ldaiðai m`ldaisin m`ldaisimans m`ldaisins

29 m : sçnts sçntis sentismu sçntin
sçntei sçntin sentimmans sçntins

29 m pnl : sçntisis sçntisis stesmu sçntin sçntinin
st`i sçntei sçntinin stçimans sçntins sçntinins

29 f : sentî sçntes sçntei sçntin sçntes sçntin sen¼`mans sçntins
29 f pnl : st`i sentî sçntesis stessei sçntin sçntinin

st`s sçntes sçntinin stçimans sçntins sçntinins
29 n : sçnti sçntis sentismu sçnti

sçntei sçntin sçntimmans sçntins
29 n pnl : stan sçnti sçntisis stesmu sçnti stan sçnti

st`i sçntei sçntinin stçimans sçntins sçntinins

30 m : `ngus `ngwas `ngusmu `ngun
`ngwai `ngun `ngumans `nguns

30 m pnl : `ngusis `ngwasis stesmu `ngun `ngunin
st`i `ngwai `ngunin stçimans `nguns `ngunins

30 f : `ngi `nges `ngei `ngin `nges `ngin `ngemans `ngins
30 f pnl : st`i `ngi `ngesis stessei `ngin `nginin

st`s `nges `nginin stçimans `ngins `nginins
30 n : `ngu `ngwas `ngusmu `ngu

`ngwai `ngun `ngumans `nguns



39

30 n pnl : stan `ngu `ngwasis stesmu `ngu tsan `ngu
st`i `ngwai `ngunin stçimans `nguns `ngunins

31 m : lîgus ligwas ligusmu lîgun
ligwai lîgun ligummans lîguns

31 m pnl : lîgusis ligwasis stesmu lîgun lîgunin
st`i lîgwai lîgunin stçimans lîguns lîgunins

31 f : ligî lîges lîgei lîgin lîges lîgin liì`mans lîgins
31 f pnl : st`i ligî lîgesis stessei lîgin lîginin

st`s lîges lîginin stçimans lîgin lîginins
31 n : lîgu ligwas ligusmu lîgu ligwai lîgun ligummans lîguns
31 n pnl : stan lîgu ligwasis stesmu lîgu

st`i lîgwai lîgunin stçimans lîguns lîgunins

32 m : wîrs wîras wîru wîran wîrai wîran wîramans wîrans

33 m : ðmaws ðm`uwas ðm`uwu ðm`uwan
ðm`uwai ðm`uwan ðm`umans ðm`uwans

34 m : aliskans alisknas alisknu alisknan
alisknai alisknan alisknamans alisknans

35 n : mîstan mîstas mîstu mîstan
mîstai mîstan mîstamans mîstans

36 m : w`iks w`ikas w`iku w`ikan
waik`i w`ikan waikammans w`ikans

37 n : meddin meddes me´´u meddin
medçi meddin medimmans meddins

38 m : gewinîs gewinîjas gewinîju gewinîjan
gewinîjai gewinîjan gewinîmans gewinîjans

39 m : rikîs rikijjas rikijju rikijjan
rikijjai rikijjan rikîmans rikijjans

40 m : kûgis kûges kûìu kûgin kûgei kûgin kûgemans kûgins

41 n : anguris angures angu³u angurin
angurçi angurin angurimmans angurins
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42 m : tals tallus tallu tallun tallus tallun tallumans talluns

43 m : sûns sûnus sûnu sûnun sûnus sûnun sunummans sûnuns

44 m : pannu pannus pannu pannu pannu pannus pannu pannu

45 f : mûsa mûsas mûsai mûsan
mûsas mûsan mûsamans mûsans

46 f : spigsn` spîgsnas spîgsnai spîgsnan
spîgsnas spîgsnan spigsn`mans spîgsnans

47 m : `ubirga `ubirgas `ubirgai `ubirgan
`ubirgas `ubirgan `ubirgamans `ubirgans

48 m : galw` galwas galwai galwan
galwas galwan galw`mans galwans

49 f : auktimmisku auktimmiskwas auktimmiskwai auktimmiskwan
         auktimmiskwas auktimmiskwan auktimmiskwamans auktimmiskwans

50 f : garkîti garkîtes garkîtei garkîtin
garkîtes garkîtin garkîtemans garkîtins

51 f : martî m`rtes m`rtei m`rtin
m`rtes m`rtin mar¼`mans m`rtins

52 f : bitti bittis bittei bittin bittis bittin bittimans bittins

53 f : zemç zemmis zemmei zemmin
zemmis zemmin zemîmans zemmins

54 m : pek`ri pek`ris pek`rei pek`rin
pek`ris pek`rin pek`rimans pek`rins

55 m : Rhode Rhodes Rhodei Rhoden
Rhodes Rhoden Rhodemans Rhodens

56 m : gig`nts gig`ntis gig`nti gig`ntin
gig`ntei gig`ntin gig`ntimans gig`ntins

57 m : d`nts d`ntis d`nti d`ntin
d`ntei d`ntin dantimmans d`ntins



41

58 f : klîts klîtis klîtei klîtin klîtis klîtin klîtimans klîtins

59 n : amzin amzis amzi amzin amz`i amzin amzimans amzins

60 f : aks akkis akkei akkin akkis akkin akimmans akkins

61 m : kçrmens kçrmenes kçrmeni kçrmenin
kçrmenei kçrmenin kçrmenimans kçrmenins

62 m : emmens emnes emni emnin
emnei emnin emnimans emnins

63 n : sîmen sîmenes sîmeni sîmen
simençi sîmenin simenimmans sîmenins

64 m : zmûi zmûnes zmûni zmûnin
zmûnei zmûnin zmûnimans zmûnins

65 m : br`ti br`tis br`tri br`tin br`tei br`tin br`trimans br`tins

66 f : mûti mûtis mûterei mûtin
mûtis mûtin mûterimans mûtins

67 f : dukti duktis dukterei duktin
duktis duktin dukterimmans duktins

68 pc pt ac m :  immuns  immuðas  immuðasmu immusin
immusis  immusin  immusimans  immusins

68 f :  immusi immuðas immuðai immusin
immuðas immusin immusimans immusins

68 n :  immun immuðas immuðasmu immun
immun immusin immusimans immun

69 pc pt pa m : îmts îmtas imtasmu îmtan
imt`i îmtan imtammans îmtans

69 f : imt` îmtas îmtai îmtan îmtas îmtan imt`mans îmtans
69 n : îmttan îmtas imtasmu îmtan

imt`i îmtan imtammans îmtans

70 m : tîrts tîrtse tîrtsmu tîrtan  tirt`i tirtçisan tirtçimans tîrtans
70 f : tirtî tîrtes tîrtei tîrtin  tîrtes tîrtin tir¼`mans tîrtins
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70 n : tîrtan tîrtse tîrtsmu tîrtan  tirt`i tirtçisan tirtçimans tîrtans

71: îmtun/-twei   ps  imma   pt  immi/immç

72: mestun/-stwei   ps  metta   pt  metti/mettç

73: westun/-stwei   ps  wedda   pt  weddi/weddç

74: lastun/-stwei   ps  lassa   pt  lassi/lassç

75: l`nktun/-twei   ps  l`nke   pt  l`nki/l`nkç

76: gnestun/-stwei   ps  gnette   pt  gnetti/gnettç

77: gçistun/-stwei   ps  gçide   pt  gçidi/gçidç

78: glabtun/-twei   ps  glabja   pt  gl`bi/gl`bç

79: wertun/-twei   ps  werre   pt  wîri/wîrç

80: -i-tun/-twei    ps  -i-e    pt  -î-i/-î-ç

81: dumtun/-twei    ps  dumja    pt  dûmi/dûmç

82: treptun/-twei   ps  treppa   pt  treppa/trepp`

83: skl`istun/-stwei   ps  skl`ita   pt  skl`ita/skl`it`

84: bastun/-stwei   ps  badda   pt  badda/badd`

85: krîkstwei   ps  krîkste   pt  krîksti/krîkstç

86: k`istun/-stwei   ps  k`isa   pt  k`isa/k`is`

87: kaktwei   ps  k`nka   pt  kakka/kakk`

88: tektwei   ps  tçnka   pt  tekka/tekk`

89: liktwei   ps  lînka   pt  likka/likk`

90: juktwei   ps  jûnka   pt  jukka/jukk`

91: -astwei   ps  -`nda   pt  -adda/-add`

92: -estwei   ps  -çnda   pt  -edda/-edd`

93: -istwei   ps  -înda   pt  -idda/-idd`



43

94: bustwei   ps  bûnda   pt  budda/budd`

95: dustwei   ps  dûnsa   pt  dussa/duss`

97: alktwei   ps  alksta   pt  alka/alk`

98: aistwei   ps  aista   pt  aisa/ais`

99: prestun/-stwei    ps  presta    pt  pretta/prett`

100: lîstun/-stwei   ps  lîsta   pt  lîda/lîd`

102: kliptun/-stwei    ps  kleppa   pt  klippa/klipp`

104: kwistun/-stwei   ps  kwçita   pt  kwitta/kwitt`

106: ristun/-stwei   ps  rçisa   pt  rissa/riss`

107: smeîtun/-twei    ps  smejja    pt  smîja

108: wîtun    ps  wejja    pt  wijja/wijj`

109: wirtwei   ps  werda   pt  wirra/wirr`

110: past`twei   ps  past`ne   pt  past`i

111: gaûtun   ps  gaûne   pt  gaûwa

112: strûtun/ûtwei    ps  str`uja    pt  struwwa

113: pûtun/ûtwei    ps  pûja    pt  pûwa

114: wîrstwei   ps  wîrst  ps 2. wîrst  ps  1. wîrst  ps  6. wîrstmai ps  7. wîrstei
         pt  wîrta/wîrt`
115: bûtwei    ps  ast  2. assei  1. asma  6. asmai 7. astei

pt  bçi 2. bçi 1. bçi 6. bçimai 7. bçitei

115 pc pt ac m : bûwuns bûwuðas bûwuðasmu bûwusin
bûwusis bûwusin bûwusimans bûwusins

115 f : bûwusi bûwuðas bûwuðai bûwusin
bûwuðas bûwusin bûwusimans bûwusins

115 n : bûwun bûwuðas bûwuðasmu bûwun
bûwun bûwusin bûwusimans bûwun
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116: çitwei   ps  çit 2. çisei 1. çima  6. çimai 7. çitei
pt  gûbi/gûbçst`i `ngwai `ngunin stçimans `nguns `ngunins

117: îstun   ps  îst 2. îsei  1. îma 6. îmai 7. îstei   pt  îda/îd`

118: d`tun    ps  d`st 2. d`sei 1. d`ma 6. d`mai 7. d`stei
pt  d`i 2. d`i 1. d`i 6. d`imai 7. d`itei

118 pc pt ac m :  d`wuns  d`wuðas  d`wuðasmu d`wusin
d`wusis  d`wusin  d`wusimans  d`wusins

118 f : d`wusi d`wuðas d`wuðai d`wusin
d`wuðas d`wusin d`wusimans d`wusins

118 n : d`wus d`wuðas d`wuðasmu d`wus
d`wus d`wusin d`wusimans d`wus

119: j`twei   ps  j`t 2. j`sei 1. j`ma 6. j`mai 7. j`tei   pt  j`ja

120: skîtwei   ps  skît 2. skîsei 1. skîma 6. skîmai 7. skîtei
pt  skîja

121: dîtun   ps  dest 2. dessei 1. demma 6. demmai 7. destei
pt  dîja

122: waîstun   ps  waîda 2. waîda 1. waîda 6. waîdimai 7. waîditei
        pt  waîda/waîd`

123: skrîtwei   ps  skreît 2. skreîsei 1. skreîma 6. skreîmai 7. skreîtei
        pt  skrijja

124: snigtwei   ps  snçigt   pt  snigga/snigg`

125: migtwei   ps  meîgt 2. meîgsei 1. meîgma 6. meîgmai 7. meîgtei
       pt  migga/migg`

126: wiltwei   ps  welt 2. welsei 1. welma 6. welmai 7. weltei
       pt  willa

128: sîstwei   ps  sînda   pt  sîda

131: pûdatun/atwei   ps  pûdai   pt  pûdai
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132: mait`tun/`twei   ps  mait`i   pt  mait`i

133: k`imalukitun/itwei   ps  k`imalukei   pt  k`imalukei

134: segîtun/îtwei   ps  segçi   pt  segçi

135: lîkitun   ps  lîki   pt  lîkei

136: klantîtun/îtwei   ps  kl`nta   pt  klantçi

137: turîtun/îtwei   ps  turri   pt  turrçi

138: grîkitun/itwei   ps  grîki   pt  grîki

139: krikstîtun/îtwei   ps  krikstijja   pt  krikstijja

140: giwîtun/îtwei   ps  gîwa   pt  giwîja

141: zin`tun/`twei   ps  zinna   pt  zin`i

143: dînkautun/autwei   ps  dînkaui   pt  dînkau

144: rikaûtun/aûtwei   ps  rikaûja   pt  rikaûwa
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Prûsiskaiñlaîtawiskas delîks





A
A [a, o] trumpas lieþuvio uþpakalinis balsis, po b, p, w, m, f, g, k tariamas kaip

trumpas o. Priebalsiø, iðskyrus b, p, w, f, m, minkðtumas prieð a þymimas
a pakeitimu e (þr.)

~ [`, a] ilgas visuomet kirèiuotas balsis
~BALNI <52> [Wobalne E 615] obelis
ABAZZUS <32> [Abasus E 294] veþimas
ABBAI <22> [abbai 99] abu
ABBARAS nom pl f <45> [Aboros E 228] ëdþios
ABBEIMAS ↑ Abbai dat
ABBEJAN [abbaien 113] ãbeja (viena ir kita)
ABBEJAN ↑ Abbai gen
~BELKA ↑ ~bli dm  Wobelke Gr
ABGL~BTI <52> [Abklopte MV] nuometas
~BILS <32> [Wobilis E 290] dobilas
ABIPUSSI  av [Abipussis drv] abipus
ABIPUSSIS  aj <27> [Abipussis drv] abipusis
~BLI <52> [Woble E 616] obuolys
ABR~NKI <52> [apyrank, aproce, obràczka MK]  apyrankë
ABSÔRBITUN <138> [absorbieren MK] sugerti
ABSURDIT~TI <52> [Absurdität MK]  absurdas
ABSURDS <25> [absurdus MK]  absurdiðkas
~BZDUS <42> [Wobsdus E 670] opðrus
ABZÔLUTS aj <25> [absolut MK] absoliutus
ADDER [adder 29] arba
ADDER [adder 39] bet, taèiau
ADJAKTÎWAN <35> [adjectivum MK]  bûdvardis
ADLI <52> [Addle E 596] eglë
ADWÇNTS <56> [Advent MK]  adventas
ADWERBAN <35> [adverbum MK]  prieveiksmis
AFRIKA <45> [Afrika MK] Afrika
AFRIKÎNINI <50> [Afrikîns drv] afrikietë
AFRIKÎNS <32> [Afrika drv] afrikietis
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�AFRIKISKAS <25> [Afrika drv] afrikietiðkas
~G~ <46> [uoga + oga + jagoda MK] uoga
AGL~ <46> [Aglo E 47] liûtis
AÎKULA <45> [Ayculo E 470] adata
AÎKULS aj <25> [Ayculo E 470 VM] dygus
AIN~ ↑ Aîns f  ain` 6121

AÎNADESIMT crd [nô + jedenaÉscie + vienpadsmit MK] vienuolika
AINADESÎMTS ord <26> [aînadesimt MK] vienuoliktas
AINAGIMMUSIS aj <28> [ainangimmusin 113] vienatinis
AÎNAGIRBAUSNA <45> [vienaskaita, vienskaitlis MK]  vienaskaita
AINAKÎSMINGISKAI  av [jednoczeÉsnie GlN]  sinchroniðkai, tuo pat metu
AINASEÎLINGIS <40> [ainaseîlingis drv GlN]  individualistas
AINASEÎLINGIS aj <27> [ainaseilingi 97] vieniðas
AINASEÎLINGISKU <49> [Ainaseîlingis drv] vienatvë
AÎNAT av [Ainat 121] nuolat, visuomet, vis + cp
AINATÎNGIS aj <27> [Ainat 121 MK] nuolatinis
AINAW~RST av [ainaw`rst 6926] vienàkart
AINAWÎDAI av [ainawîdai 65] vienodai, vienokiai
AINAWÎDAN av [einerlei MK] vis tiek
AINAWÎDISKAS aj nom sg m <25> [ainawidisku 83] monotoniðkas
AINAWÎDS aj <25> [ainawydan 43] vienodas, vienoks
AÎNINGIS aj <27> [vieningas GlN]  vieningas
AÎNS av [(ni)ains 91] vien
AÎNS crd <21> [ains 10124] vienas
AINUNTKAWÎDS <27> [ainunts + kawîds MK]  kaþkuris
AINUNTKWEI  av [ainunts + kwei MK]  kaþkur
AINUNTS pn <19> [ainontin 103] vienintelis
AINUNTS pn <19> [ainonts 99] kaþkas, kas nors
AINUNTSE ↑ Ainunts gen  ainontsi 85
AINUNTSMU ↑ Ainunts dat  ainontsmu 67
AÎSINTUN <82> [~istwei drv] kaitinti
AÎSMUS <32> [Aysmis E 363] ieðmas
~ISTWEI <98> [Ennoys E 158 VM] kaisti
AÎTAGENIS <39> [Aytegenis E 745] maþasis genys
AJJARS <36> [Ayeris ON JG] ajeras
~JS <32> [Hai, Haifisch + haizivs MK] ryklys
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AKADEMÎJA <45> [Akademie MK] akademija
AKCÇNTS <56> [Akzent MK]  kirtis
AKÎTIS nom pl f <52> [Aketes E 255] akëèios
AKIWÎSTAI av [ackijwistu 113] akivaizdþiai
AKIWÎSTAN ↑ Akiwîsts aj n (av)
AKIWÎSTS aj <25> [ackewijstin 125 VM] akivaizdus
AKKANS <32> [Ackons E 277] akuotas
AKKUZATIWS <32> [Akkusativ MK]  galininkas
AKLAK~RDA <45> [Aclocordo E 313] atsija
AKR~TS av [accr`ds DIA MK] tiksliai
AKS nom sg f <60> [Ackis 83 drv] akis
AKSAMITS <32> [examitum, aksamit, Samet MK] aksomas
AKTÎWAN <35> [Aktiv MK]  veikiamoji rûðis
AKTIWIT~TI <52> [Aktivität MK]  aktyvumas
AKTÎWITUN <138> [aktivieren MK] aktyvinti
AKTÎWS  aj <25> [aktiv MK]  veiklus, aktyvus
AKTÔRISKAS  aj <25> [Aktôrs drv]  aktoriðkas
AKTÔRS <32> [aktorius, aktieris, aktor, actor MK]   aktorius
AKTRÎSI <52> [Aktrice MK]  aktorë
AKTUALIZÎTUN <138> [aktualisieren MK] aktualizuoti
AKÛTS <25> [akut, akûts MK] ûminis
AL~RMEWINGI av [Al`rmewingis n] pavojinga
AL~RMEWINGIS aj <27> [Al`rmus drv] pavojingas
AL~RMUS <32> [Alarm MK] pavojus
~LDÎ  <51> [aldija, aldyti, aldot, \ÉodÉz MK]  valtis
~LG~ [`lgas 87] alga
ALGENÎKS <32> [Dein`algenikamans 95 drv GlN]  tarnautojas
ALISKANS  gen   alisknas <34> [abskande E 602] alksnis
~LKAN <35> [Alkayne ON JG + alkas, alka MK] ðventovë
ALKÎNISKU <49> [Alkînisquai 105] alkanumas
ALKÎNS <25> [Alkîns 87] alkanas
ALKIS <40> [Alkîns 87 + alkis MK] badas
ALKTWEI <97> [N] alkti
ALKÛNS <32> [Alkunis E 110] alkûnë
ALLU n <44> [Alu E 392] midus
ALN~ <46> [Alna 1251 ON] Alna
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ALN~STEINI <52> [Allenstein VM] Olðtynas
ALNI <52> [Alne E 647] þvëris
~LPS <32> [Alf DIA MK] aitvaras (þaislinis)
ALT~RI <52> [Altari 73] altorius
~LTS f <58> [Woltis E 112] dilbis
~LTS f <58> [Woaltis E 458] uolektis
ALÛDI <52> [Aloade E 541] vyrius
ALWAS nom sg m <32> [Alwis E 527 (Elwas Z ëðvino rûdaí)] ðvinas
ALWINNIS <40> [Alwas + Bleistift + o\owek MK] pieðtukas
AMÇRIKA <45> [Amerika MK] Amerika
AMÇRIKANINI <50> [Amçrikans drv] amerikietë
AMÇRIKANISKAS aj <25> [amerikanisch MK] amerikietiðkas
AMÇRIKANS <32> [Amerikaner MK] amerikietis
~MPELS <32> [Ampel MK] ðviesoforas
AMZIN n <59> [amsin 55] tauta
~MZISKAS <25> [Amzin drv] liaudiðkas
ANGA [Anga 673] ar
~NGS f <60> [Angis E 747] gyvatë
ANGLIS f <60> [Anglis E 34] anglis
~NGTUN <82> [Anctan E 689 VM] tepti
ANGURIS <41> [Angurgis E 565] ungurys
~NGUS aj <30> [`ûgus 87] ðykðtus, gobðus
ANGZDRIS <40> [Anxdris E 775] þaltys
~NKERIS <40> [Anker MK] inkaras
ANKST~I av [Angstainai 79 VM] anksti
ANKST~INA <45> [Angsteina 77 + Kerd` + rano MK] rytas
ANKST~INAI av [Angstainai 79] rytà
ANKST~INAN  av [Ankst`ina + rano, morgen MK]  ryt
~NKSTAS  aj <26> [ankstus + Angsteina MK]  ankstus, ankstyvas
ANKTAN n <35> [Anctan E 689] sviestas
ANNI <52> [Ane E 172] senelë
~NSS f <60> [Ansis E 367] vàðas
~NTARS, gen  `ntras, ord <26> [Antars 27] antras, PREI ~NTRAN [zum

zweiten MK] aÖntra
~NTARSGIMSENIS <40> [`ntersgimsennien 63] atgimimas
~NTERSMU ↑ ~ntars dat  Antersmu 59
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ANTIPERÔNEWINGIS aj <27> [Perônewingis drv] antivisuomeninis
ANTR~ ↑ ~ntars f  Antr` 49
~NTRAN ↑ ~ntars acc  `ntran 87
~NTRINTUN <82> [wtÉorzyÉc MK] kartoti
ANTS f <58> [Antis E 720] antis
ANZ~NS <32> [Ansonis E 590] àþuolas
ANZALIS <40> [Ansalgis E 506] bato rantas
ANZITUN <138> [Ansalgis E 506 VM+ Anzuks MK] siaurinti
ANZTWEI <82> [Ansalgis E 506 VM] siaurëti, susitraukti
ANZUKS aj <25> [Ansalgis E 720 VM + wàski, anjuk MK] siauras
APISARGS <32> [Apisorx E 772] tulþys
APÎWITWA <45> [Apewitwo E 605] karklas
APKIS <40> [Apke DIA MK] beþdþionë
APÔKALIPSI <52> [Apokalypse MK]  apokalipsë
APPELZINI <52> [Apfelsine MK] apelsinas
APPI <52> [Ape E 62] upë
APRÎLS <32> [April MK] balandis (balandþio mënuo)
APS <42> [Apus E 64] ðaltinis, ðulinys
APSI <52> [Abse E 606] epuðë
APST~KLI <52> [Abstocle E 354] dangtelis
APST~KTAN n <35> [Abstotten E 395] dangtis
~PUS aj <31> [apus JB MK] ðvelnus
AR~IKINSNA <45> [Ar`ikintun drv]  apribojimas
AR~IKINTUN <82> [Ar`iks MK] riboti
AR~IKS <32> [Waykaraykis ON + araikis JB MK] riba, siena (riba)
ARCHEOLÔGIJA <45> [Archäologie MK] archeologija
ARCHEOLÔGISKAS aj nom sg m <25> [archäologisch MK] archeologinis
ARCHEOLÔGS <32> [Archäolog MK] archeologas
ARCHIT�EKTS <32> [Architekt MK] architektas
ARCHITEKTÛRI <52> [Architektur MK] architektûra
ARCHITEKTÛRISKAS  aj <25> [Architektûri drv]  architektûrinis
ARCHÎWAN <35> [archivum MK] archyvas
~RDAN <35> [~rditun drv]  suþalojimas
~RDITUN <138> [ardyti, ardît, oriti MK]  paþeisti
ARELLIS <40> [Arelie E 709] erelis
AREST~NTI <50> [Arest`nts drv] arestantë
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AREST~NTS <56> [Arrestant MK] arestantas
ARESTÎTUN <139> [Arests + zivilisieren + Ciwilizîtun, Krikstîtun MK] suimti

(areðtuoti), sulaikyti (areðtuoti), areðtuoti
ARESTS <32> [Arrest MK] suëmimas (areðtas), areðtas
ARÎ  nom sg f  <51> [arrien 89] javai
ARITMÇTIKI <52> [Arithmetik MK]  aritmetika
ARITMÇTISKAS  aj <25> [Aritmçtiki drv]  aritmetiðkas
~RKA <45> [Arcan 121] arka
~RKLUBIS <41> [Arglobis E 76] virðugalvis, sklastymas
ARÔMA <45> [Aroma MK]  aromatas
~RSTI <54> [arste + `rsts MK] gydytojas
~RSTINI <50> [~rsti drv] gydytoja
~RSTITUN <138> [~rsti MK] gydyti
AÇRTAJS <32> [Artoys E 236] artojas
ARTÎKELS <32> [Artikel, artyku\ MK] straipsnis, artikelis
ARTILARÎJA <45> [Artillerie MK] artilerija
ARTUN <75> [Artoys E 236 VM] Éarti
ARTUWAN <35> [Preartue E 249 VM] arklas
ARTUWIS <52> [Artwes E 413] þygis laivais
ARW~IKS <32> [Arwaykis E 434] arklys (darbinis)
~RWARBS <32> [Arwarbs E 301] pertraukas ratø
ARWI av [arwi 41] tÑkra
ARWIS aj nom sg m <27> [arwis 73] tikras
ARWISKAI av [arwiskai 49] tikrai
ARWISKU <49> [Arwis drv]  tikrovë
AS pn 1 nom sg <1> [as 3712] að
~SIS m <56> [Woasis E 627] uosis
ASMA ↑ Bûtwei ps 1 sg  asmu 6723,  [asmai 41 MK]
ASMAI ↑ Bûtwei ps 1 pl  asmai 555

ASMAN ↑ Asmus acc  Asman 119
ASMUS  gen   asmas  ord <26> [Asmus 33] aðtuntas
ASPEKTS <32> [Aspekt MK]  veikslas
ASS f <60> [Assis E 298] aðis
ASSANS f <58> [Assanis E 14] ruduo
ASSARA <45> [aðara, asara MK] aðara
ASSEI ↑ Bûtwei ps 2 sg  assei 678
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ASSILS <32> [Asilis E 436] asilas
AST ↑ Bûtwei ps 3  ast 17
ASTARS gen   astras  aj <26> [aðtras + astrs + ostry MK] aðtrus
ASTI ↑ Bûtwei ps 2 pl  asti 9315

ASTIN ↑ Astis acc ASTARS

 

<32>a
c
c
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AUD~ST ↑ Aud`tun ps 3  aud`st 494

AUD~TUN SI <118> [sien aud`t 57] vykti (ávykti)
~UDEGLI <52> [Degtwei + peis`lei 89, nuodëgulis, nodegulis] nuodëgulis
AUDIJ~NTS pc ps ac <29> [andei`nsts 93] sutrukdantis
AUDÎTUN <121> [andei`nsts 93 drv] sutrukdyti
~UDRIZÇ <53> [Dreztun drv MK] skiautë
AUDUMTUN <81> [Dumtwei drv]  uþpûsti
AUDUSSINTUN <82> [Dussintun  drv] uþdusinti
AÛGAN <35> [Aûgtwei drv MK] ûgis
~UGARBIS <40> [nuokalnë, nokalnis  GlN]  nuokalnë, ðlaitas
AUG~RBUS  aj <30> [nuokalnus  MK]  nuoþulnus
AUGAÛSN~ <46> [Augaûtun  drv]  gavyba
AUGAÛTUN <111> [augaunimai 55 drv] laimëti
AUGERTUN <79> [Gertun drv, nu-gurkti MK] nuryti
AUGÎNTUN <82> [auginnons 69 drv] auginti, ugdyti
AÛGIS <40> [Dagoaugis E 638 drv] ûglis
AÛGLIS <40> [auglys, auglis MK] atauga, iðauga (gumbas), navikas
AÛGMENS <61> [augmuo + kçrmens MK] augalas
AUGR~BTUN <75> [Gr`btun drv] pagrobti
AUGRAÛSTUN <77> [Graûstun MK] nugriauti
AÛGTWEI <82> [auginnons 69 drv] augti
AUGUSTS <32> [August MK] rugpjûtis
AUÎMSENIS <40> [zdjæcie, nuotrauka, Aufnahme MK]  nuotrauka
AUÎMTUN <71> [Îmtun drv]  nuimti, nufotografuoti
AUKAÎNINTUN <82> [Kaîna MK] nukainoti
AUKANSTUN <84> [Kanstun MK] nukàsti
~UKLA <45> [Auclo E 451] apynasris
~UKLAKSTIS nom pl f <52> [Auklextes E 280] nuovëtos
AUKLAKSTUN <85> [Auklextes E 280 VM] nuklastyti
AUKLAÛTUN <144> [Klaûtun drv] uþrakinti
AUKLIPTINTUN <82> [Kliptintun  drv]  nuslëpti
AUKLIPTUN <102> [auklipts 123 drv] paslëpti
AUKLIPTUN SI <102> [Aukliptun  drv]  pasislëpti
~UKRUWJA <45> [Krûtwei drv, Abfall, atkritumi MK] ðiukðlës
AÛKS <32> [Aukis E 708] grifas
AUKTAIRIKÎSKU <49> [Aucktairikijskan 53] aukðtuomenë
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AUKTAIRIKÎSKWAN ↑ Auktairikîsku acc  Aucktairikijskan 53
AÛKTAN <35> [Aucktimmien 91 VM] aukðtumas, aukðtis
AUKTIMMIS <40> [Aucktimmien 91 drv] virðininkas
AUKTIMMISKU <49> [aucktimmiskû 89] vyresnybë, vyriausybë
AUKTIMS aj <25> [Aucktimmien 91 VM] Éaukðtas (iðkilus)
AÛKTS aj <26> [Aucktimmien 91 VM] Éaukðtas
AUKTUMMASTABS <32> [Auktums + Edelstein MK] brangakmenis
AUKTUMMIS <40> [Aucktimmien 91 VM] aukðtuolis
AUKTUMMISKU <49> [Auktums MK] kilnumas
AUKTUMS aj <25> [Aucktimmien 91 VM] aukðtuminis
AUKTUMS aj <25> [Auktums MK] iðkilus, kilnus
AÛKTWEI <82> [Aukis E 708 VM] ûkauti
AUKÛMPINTUN <82> [kumpint 109 MK] nustumti, atstumti
AUL~IKINGIS aj <27> [Aul`ikings 87] santûrus, nuosaikus
AUL~NKTUN <75> [L`nktun drv]  vengti
AULAMLI <40> [Aulamtun drv + peis`lei 89 MK]  nuolauþa
AULAMTUN <79> [Lamtun drv]  nulauþti
~ULAUKIS <40> [AÖulaukis DIA] aulaukis
AULAÛSENIS <40> [aulausennien 113 drv] mirimas
AULAÛTWEI <144> [aul`ut 63] numirti
AULAÛWUNS ↑ Aulaûtwei pc pt ac nom sg m  Aulauuns 127
AULAÛWUSI ↑ Aulaûtwei pc pt ac nom sg f  aulausç 97
AULAÛWUSINS ↑ Aulaûtwei pc pt ac acc pl m  aulauwussens I 9
AÛLINIS <32> [Aulinis E 503] aulas
AÛLS <32> [Aulis E 141] blauzdikaulis
AUMADLITUN <138> [Madlitun drv GlN] maldauti
AUMENEWÎNGIS aj <27> [~umens MK] sàmoningas
AUMENEWÎNGISKU <49> [~umens MK] sàmoningumas
~UMENS <61> [aumuÖo + rozum MK] sàmonë
~UMESENIS <40> [Aumestun drv]  praradimas
AUMESTUN <72> [Mestun drv + pamesti MK]  prarasti, pamesti
AUMINÎTWEI <137> [auminius 73 VM] nusiminti
AUMINÎWUNS  ↑ Auminîtwei pc pt ac <68> [auminius 73] nusiminæs
AUMÛSN~ <46> [aumûsnan 119 drv] nuplovimas
AUMÛTUN <113> [Aumusn` drv] nuplauti, iðplauti, numazgoti
AUPAIKÎTUN <134> [aupaickçmai 37 drv] nuvilioti
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AUPALLÇ <53> [Aupaltun  drv + peis`lei 89 MK] radinys
AUPALLUSIS pc pt ac nom pl m [aupallusis 117] radæ
AUPALSENIS <40> [Aupaltun drv] atradimas
AUPALTUN <82> [aupallai 1076 drv] rasti, atrasti
~UPAUSINTUN <82> [preipaus 71, paðalinti  MK] paðalinti
~UPEISA <45> [Aupeis`tun drv  MK] nuoraðas, kopija (nuoraðas)
AUPEIS~TUN <132> [Peis`tun + aumûsnan 119 MK] nuraðyti
AUPLÛTWEI <113> [Plûtwei drv] nuplaukti
AUPR�ESTAMINS <25> [Auprestun + Paklausîmins MK] numanomas
AUPRESTUN <99> [noprast, ~umens + Paprestun MK] numanyti
AUPÛSTUN <76> [Pûstun drv]  nupûsti
AUSADÎNTUN <82> [Sadîntun drv] iðsodinti, iðlaipinti, atðaukti
AUSAÎNS  aj <25> [Aûss + Geltaîns MK] auksinis
AÛSAN ↑ Aûss acc  Ausin 43
AUSKANDINNUNS pc pt ac nom sg m <68> [auskandinnons 119] nuskandinæs
AUSKANDÎNSNA <45> [auskandinsnan 119 drv] paskandinimas
AUSKANDÎNTUN <82> [auskandints 63 drv] nuskandinti
AUSKÇNSTWEI <84> [auskiçndlai 121 drv] nuskæsti
AUSKR~ISTWEI <84> [Skr`istwei drv]  nuskristi
AÛSS <32> [Ausis E 523] auksas
~USS <60> [`usins 83] ausis
~UST~ <46> [Austo E 89] burna
~USTABAN <35> [Austebtwei + nuostaba MK] nuostaba
~USTABAUTWEI <143> [~ustaban drv] stebëtis
~USTABAWINGIS aj <27> [~ustaban drv] nuostabus
AUSTABBINTUN <82> [Austebtwei drv] nustebinti
AUSTEBTWEI <88> [Stebtwei drv] nustebti
~USTIN <37> [`ustin 89 + Münde] þiotys, uostas
~USTIN <37> [`ustin 89 drv] snukis
~USTR~ <46> [auðra + austrumi + ju(s)trzenka MK] auðra
AUSTR~LIJA <45> [Australien MK] Australija
AUSTRALÎNINI <50> [Australîns drv] australë
AUSTRALÎNS <32> [Austr`lija drv] australas
AUSTR~LISKAS <25> [Austr`lija drv] australinis, australiðkas
~USTRARÎKI <52> [Österreich MK] Austrija
~USTRARIKÎNINI <50> [~ustrarîkins drv] austrë
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~USTRARIKÎNS <32> [~ustrarîki drv] austras
~USTRARÎKISKAS <25> [~ustrarîki drv] austriðkas
~USTS <32> [Aust DIA MK] derlius
AUÐAUDÇI ↑ Auðaudîtwei ps 3  auschaudç 61
AUÐAUDÎSN~ <46> [auschaudîsnan 47 drv] pasitikëjimas
AUÐAUDÎTWEI <134> [auschaudîtwei 27] pasitikëti
AUÐAUDÎWINGIS aj <27> [auschaudîwings 57] pãtikimas
AUÐAÛLI <52> [auðaûtun drv] skolinys
AUÐAÛSENIS <40> [`uschautins 53 MK] paskola
AUÐAÛTAJA <45> [Auðaûtajs drv] skolintoja
AUÐAÛTAJS <32> [`uschautins 53 MK] skolintojas
AUÐAUTENÎKS <32> [auschautenîkamans 53 drv] skolininkas
~UÐAUTS f <58> [`uschautins 53 drv] skola
AUÐAÛTUN <111> [`uschautins 53 MK] skolinti
AUÐP~NSTUN <73> [auschp`ndimai 37] pasiverþti
AUTENGÎNSNA <45> [Autengîntun drv]  nusiuntimas, nuoroda
AUTENGÎNTUN <82> [Tengîntun drv]  nusiøsti
AUTÇNSN~ <46> [Autçnstun drv]  nutrûkimas
AUTÇNSTUN <75> [nutraukti MK] nutraukti
AUTÔBUSADWARS <32> [Gelz`pintisdwars + dworzec autobusowy MK]

autobusø stotis
AUTÔBUSS <32> [Autobus MK] autobusas
AUTOMÔBILIN <35> [Automobil MK] automobilis, maðina (automobilis)
AUTÔPINTS m <57> [Autobahn + Pints MK] plentas
AUTÔRINI <50> [Autôrs drv] autorë
AUTÔRISKAS aj nom sg m <25> [Autôrs drv] autorinis
AUTÔRISKU <49> [Autôriskas drv] autorystë
AUTÔRS <32> [Autor MK] autorius
AUTÔSTATAWA <45> [St`tawa MK] stovëjimo aikðtelë
~UTRI <52> [Antre E 514] kalvë
AUWARTINTUN SI <82> [wartinna sin MK] nusisukti
AUWÇRPTUN <75> [Wçrptun drv, nu-duoti] paleisti, nuduoti (iðtekinti), iðtekinti

(nuduoti)
AUWERTUN <79> [etwçre 83 MK] uþverti, uþdaryti
~UWILKS <32> [Awilkis E 472] siûlas
AUWÎLKTUN <102> [Wîlktun MK] nurengti



60

AUWÎLKTUN SI <102> [Auwîlktun drv] nusivilkti, nusirengti
AUWÎNGTUN <102> (acc  ezze acc) [Wîngtwei, wîngriskan 35, nusukti MK]

nusukti (iðverþti)
~UWIRPS <32> [Auwirpis E 320] latakas
~UWIRS <32> [Auwerus E 529] gargaþë
AUWIRTWEI <109> [Wirtwei MK] nuvirti
AWENTÎRI <52> [Aventure + Abenteuer MK] nuotykis, avantiûra
AWÎZI <52> [Awise DIA MK] laikraðtis
AWS <32> [Awis E 177] dëdë (avynas)
AWWINS <32> [Awins E 679] avinas
~ZAUTUN SI <143> [Azç drv] oþiuotis
AZÇ <53> [Wosee E 676] oþka
AZÎ nom sg f <51> [Asy E 241] eþia
AZIGRABS <32> [Wosigrabis E 611] oþekðnis
~ZIJA <45> [Asien MK] Azija
~ZISTIN n <37> [Wolistian E 677] oþiukas
AZUKS <32> [Wosux E 675] oþys
AZZARAN n <35> [Assaran E 60] eþeras
AZZEGIS <41> [Assegis E 572] eðerys

B
BABBA <45> [Babo E 263] pupos
B~IDAKS <32> [Boidak DIA MK] krovinis laivas
B~IRA <45> [Bayern MK] Bavarija
B~JAWA <45> [B`jintun drv]  pabaisa, baidyklë
B~JAWISKAS  aj <25> [B`jawa drv]  baisus
B~JINTUN <82> [pobaiint 87 MK] baidyti, gàsdinti
B~LGNAN n <35> [Balgnan E 441] balnas
BALGNINÎKS <32> [Balgninix E 440] balnius
B~LTAN n <35> [-balt ON] bala, pelkë, liûnas
BALTIJA <45> [Baltija MK] Baltija
BALTISKAS aj nom sg m <25> [baltisch MK] baltiðkas
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BALTS <32> [Balte MK] baltas (aistis, pabaltietis)
BALWA <37> [Balwe DIA] kyðis
B~LZINIS <41> [Balsinis E 490] pagalvë
BAND~SN~ <46> [perband`snan 55 MK] bandymas
BAND~TWEI <141> [perband`snan 55 MK] bandyti, mëginti
B~NG~ <46> [Bangputtis? banga ñ bANga MK]  banga, vilnis
BANGAÛSN~ <46> [Bangaûtwei  drv]  bangavimas
BANGAÛTWEI <144> [Bang` drv]  banguoti
BANGÎNTUN <82> [pobanginnons 69 drv] judinti
BARBUTTI <52> [Barbuttke DIA, barbutë MK] boruþë
B~RD~ <46> [Bordus E 101 VM] barzda
BARIKKI <52> [Bariks drv] pamiðëlë
BARIKS <32> [Bartun si MK] pamiðëlis
BARTA <45> [Bartha DK] Barta
BARTINI <50> [Barts drv] bartë
BARTS <32> [Barten DK] bartas
BARTUN SI <75> [bartis + brÉoÉc siæ MK] ðëlti, siautëti
B~RWI <52> [varwe + barwa MK] spalva
BARZÛNISKAS <25> [Barzûns drv] niûrus, irzlus, erzinantis, pagieþingas
BARZÛNISKU <49> [Barzûns MK] pagieþa
BARZÛNS <32> [Barsun DIA MK] niurzga
BASS, gen. bassas <26> [basas + bass + bosy MK] basas
BASTUN <84> [embaddusisi 113, boadis E 164 VM] besti, durti, smeigti, kiðti,

sprausti
BAUDÎNTUN <82> [etbaudinnons 45 drv]  þadinti
B~UKIS <40> [Bowke DIA MK] valkata, chuliganas
B~UKISKAS aj nom sg m <25> [B`ukis drv] chuliganiðkas
B~UKISKU <49> [B`ukiskas drv] chuliganizmas
BE [bhe 1713] ir
BE prp acc [bhe 4917] be
BEBINNIMAI ↑ Bebîntun ps 1 pl  bebinnimai 29
BEBÎNTUN <82> [bebbint 87] paðiepti
BEBRUS <42> [Bebrus E 668] bebras
BEDUBNIS <40> [Dubnas drv + bedugnë, bezdibenis] bedugnë
BEGGI [beggi 555] nes
BEGÎRBISKAS <25> [Gîrbis drv GlN] nesuskaièiuojamas
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BÇI ↑ Bûtwei pt 3  bçi 1074

BELZTWEI <71> [82]Pobalso E 489 VM] pampti
BENCÎNS <32> [Benzin MK] benzinas
BERLÎNS <32> [Berlin MK] Berlynas
BÇRMUTIS <40> [Wermut + Ebangelion 87 + vçrmedes MK] pelynas
BERZI <52> [Berse E 600] berþas
BETIKSLIS  aj <25> [Tikslin  drv]  nepamatuotas
BETÔNS <32> [Beton MK] betonas
BEWANGIBI <52> [Wang` drv GlN] begalybë (begalinumas), nepabaigiamybë
BEZDIKKI <52> [bezdukas, sramotnik + Bezdîtwei, Krimma MK] pumpotaukðlis
BEZDÎTWEI <134> [bezdëti + bezdçt + bzdzieÉc MK] bezdëti
BÎBELI <52> [Bibel MK] Biblija
BÎBELIS  pl <52> [Fibel, pybelës Kr.Donelaitis, ìBibelnî MK] elementorius
BIBLIÔGRAFIJA <45> [Bibliographie MK] bibliografija
BIBLIÔGRAFINI <50> [Bibliôgrafs drv] bibliografë
BIBLIÔGRAFS <32> [Bibliograph MK] bibliografas
BIBLIÔTEKARINI <50> [Bibliôtekars drv] bibliotekininkë
BIBLIÔTEKARS <32> [Bibliothekar MK] bibliotekininkas
BIBLIÔTEKI <52> [Bubliothek MK] biblioteka
BÎG~ <46> [Bîgtwei MK] bëgimas
BÎGAITI ↑ Bîgtwei ip 2 pl  begeyte MBS
BÎGAN <35> [Bîgtwei MK]  bëgimas, tëkmë
BIG~NTS  pc <29> [Bîgtwei drv, laufend, bie÷zcy MK] ðis (laikotarpis)
BIG~TWEI <132> [Bîgtwei MK] lakstyti (bëgioti)
BIGIKKINI <50> [Bîgtwei MK] bëgikë
BIGIKS <32> [Bîgtwei MK] bëgikas
BIGINNI <52> [Beginne DK MK] kykas
BÎGLIKS <32> [Bîgtwei MK] bëglys, pabëgëlis
BÎGTWEI <82> [begeyte MBS drv] bëgti
BIJ~ ↑ BIJJ~
BIJ~LI <52> [Bij`twei + peis`lei 89 GlN] nuogàstavimas
BIJ~NI <52> [Bione DIA MK] bijûnas
BIJ~SN~ <46> [bi`snan 95  drv]  baiminimasis
BIJ~SN~ <46> [bi`snan 95 drv] bijojimas
BIJ~TUN <141> [bi`twei 27] bijoti
BIJ~WINGI  av [Bij`wingis  drv]  baukðèiai, baikðèiai
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BIJ~WINGIS  aj <27> [Bij`  drv GlN]  baukðtus
BIJJ~ <46> [Bij`twei  drv MK]  baimë
BIJJA ↑ Bij`twei ps 3  bia 85
BIL~ <46> [billç 539 + byla MK] kalba
BIL~I ↑ Bilîtun ps 3  billç 539, ps 1 sg  bille 1272, pt 3 billa 1019, pt 1 sg  billai 1059

BIL~IMAI ↑ Bilîtun ps 1 pl  billçmai 131
BIL~ITI ↑ Bilîtun ip 2 pl  billîtei 131
BIL~ITS  ↑ Bilîtun mod rel pt <134> [bill`ts 754] kalbëjæs
BILDIN <37> [Bild + bilde MK] paveikslas
BÎLI <52> [bile E 533] kirvis
BILÎSN~ <46> [billîsna 85]  patarlë
BILÎSN~ <46> [billîsna 85] pasakymas
BILÎSNANS ↑ Bilîsn` acc pl  billijsnans 73
BILÎTAN ↑ Bilîtun pc pt pa n  billîton 278

BILÎTUN <134> [billîtwei 67] kalbëti
BILÎTUN <134> [billç 539 ps 3] reikðti
BILÎTUN per (acc) <134> [billç 539 ps 3] vadinti
BILÎTUN SI per (acc) <134> [billç 539 ps 3] vadintis
BILÎWUNS ↑ Bilîtun pc pt ac  billîuns 117
BIRBIKS <32> [Birbik DIA MK] lûpinë armonikëlë, birbynë
BIRBINTWEI <82> [Birbik DIA MK] groti (muzikà)
BIRGAK~RTS <56> [Birgakarkis E 358] samtis
BÎRGAN <35> [Birgakarkis E 358 VM] kunkuliavimas, virimas
BÎRGAN <35> [Wosebirgo ON VM] mekenimas
BÎRGTWEI <82> [Birgakarkis E 358 VM] virti, kunkuliuoti
BÎRGTWEI <82> [Wosebirgo ON VM] mekenti
BISKIN [bißchen + biðká + biská MK] truputá, biðká
BÎSKUPANS ↑ Bîskups acc pl  Bîskopins 85
BÎSKUPS <32> [Bîskops 87] vyskupas
BÎTAI av [Bîtai 77] vakare
BÎTAN <35> [bîtas 75 drv] vakaras
BÎTAN av [Bîtai 77] vakar
BÎTAS ↑ Bîtan gen  (po)bîtas 75
BITTI <52> [Bitte E 787] bitë
BIÞUTERÎJA <45> [Bijouterie MK] juvelyriniai dirbiniai
BL~NDA <45> [blanda, blenst + b\àd MK] klaida
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BLAND~TUN SI <132> [Bland`twei drv MK] paklydus bûti (klysti)
BLAND~TWEI <132> [blandytis, blandîties, blodîties MK] klaidþioti
BL~NDEWINGI av [Bl`nda MK] klaidinga(i)
BL~NDEWINGIS aj <27> [Bl`nda MK] klaidingas
BL~NDITUN SI <138> [Bl`nda MK] klysti
BL~USKI nom sg f <50> [Bleusky E 286] meldas
BLÎNG~ <46> [blingo E 580] blizgë (saulaþuvë), saulaþuvë
BLÎNGAN <35> [Blîngs drv MK]  blizgesys
BLÎNGEWINGIS  aj <27> [Blîngan drv GlN]  puikus, þërintis
BLÎNGINSNA <45> [Blîngintwei drv]  blizgesys
BLÎNGINTWEI <82> [JB MK] blizgëti
BLÎNGIS <41> [Blingis E 577] plakis
BLÎNGS  aj <25> [blingo E 580 MK]  þërintis, blizgus
BLUSSA <45> [Bluskaym ON JG] blusa
BLUZNÇ <53> [Blusne E 127] bluþnis
BR~TI <65> [Brote E 173] brolis
BR~TRIJA <45> [bratrîkai 89 MK] brolija
BRAÎDIS <40> [braydis E 650] briedis
BRASTAN n <35> [Balkombrastum ON VM] brasta
BRATRÎKS <32> [bratrîkai 89 drv] brolelis, broluþis
BRENDEKÇRMENI <52> [brendekermnen 105 drv] nëðèia
BRENDUS aj <31> [brendekermnen 105 VM] sunkus
BRENSTWEI <84> [brendekermnen 105 VM] sunkëti, bræsti
BRESTWEI <84> [braste DIA VM] bristi
BREÛTUN <111> [brewinnimai 31 VM] stumti á prieká
BREÛTUN SI <111> [brewinnimai 31 VM] brautis, verþtis (brautis)
BREWÎNGI av [brewingi 35] paskatinant
BREWÎNGIS aj <27> [brewingi 35 MK] parankus
BREWÎNSLI <52> [Brewîntwei drv]  pretekstas, prieþastis
BREWÎNTWEI <82> [brewinnimai 31] remti, skatinti
BRILLI <52> [Brille MK + brilë] akiniai
BRIZGILIN n <35> [Brisgelan E 450] kamanos
BRÔKAI nom pl m <32> [Broakay E 480] kelnës (trumpos)
BRÔNZI <52> [Bronze GlN]  bronza
BRÛKI <52> [Brûke DIA MK] grieþtis, sëtinys
BRUKKIS <40> [Brokis E 165] smûgis
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BRUKTUN <82> [Brokis E 165 VM] smogti
BRÛNETA <45> [Bruneto E 769] jerubë
BRUNNES nom pl f <50> [Brunyos E 419] ðarvai
BRÛNS aj <25> [Bruneto E 769 VM] rudas
BRÛNSI <52> [brunse E 573] kuoja
BRUWÎ nom sg f <51> [Wubri E 82] antakis
BRUWÎKA nom sg f <45> [Wubri E 82 MK] blakstiena
BRÛZGAS nom sg m <32> [Brusgis E 315] botagas, rimbas
BUCCAUTUN <143> [Butsch, butschen DIA + buèiuoti + buèot + busjaÉc MK]

buèiuoti
BUCCAUTUN SI <143> [Buccautun drv] buèiuotis
BUCCIS <40> [Butsch DIA, Buccautun MK] buèinys
BUDÇI ↑ Budîtwei ps 3  budç 89
BÛDIS <40> [boadis E 164] dûris
BUDÎTWEI <134> [budç 89 VM] budëti
BUDNIKS  ↑ Gl`uptini <32> [Budnik DK] verstuvë
BUGGA <45> [Bugo E 445] balno iðlinka
BUGGA <45> [Bugga MK] balnagûbris
BUKKAREISS <32> [Buccareisis E 593] gilë buko
BUKKAWARNI <52> [Bucawarne E 723] këkðtas
BUKS <32> [Bucus E 592] buko medis
BÛLAI ↑ Bûtwei cn 3  boûlai 113
BULLATINS <32> [le bulletin > das Bulletin + ten biuletyn MK] biuletenis
BULWI <52> [Bulwe DIA MK] bulvë
BULWINS aj <25> [Bulwi drv] bulvinis
BUMBARDÎSN~ <46> [Bumbardîtun drv] bombardavimas
BUMBARDÎTUN <139> [bombardieren MK] bombarduoti
BUMBENIKS <32> [Bomber MK] bomboneðis
BUMBI <52> [Bombe MK] bomba
BUMBÔNS <32> [Bonbon MK] saldainis
BURKANS <32> [Burkan + burk`ns MK] morka
BURRI <50> [burë, bura MK] burë
BÛRWALKAN ↑ Bûrwalks acc m  burwalkan 41
BÛRWALKS <32> [burwalkan 41 drv] ûkis
BÛSEI ↑ Bûtwei op  boûsei 89
BÛSENIN ↑ Bûsenis acc sg  boûsennien 1032
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BÛSENINS ↑ Bûsenis acc pl  bousenniens 85
BÛSENIS <40> [bousennis 105] padëtis, bûklë, luomas
BÛSN~ <46> [Bûtwei drv MK]  egzistencija, bûvis
BUSTWEI <94> [etbaudinnons 45 drv MK] busti
BUTARIKÎS <39> [Butta (Rikians) 95 drv] namø savininkas
BÛTEWINGI  av [Bûtewingis drv]  bûtinai
BÛTEWINGIS  aj <27> [Bûtewis drv]  bûtinas
BÛTEWINGISKU <49> [Bûtewingis drv]  bûtinybë, bûtinumas
BÛTEWIS  aj <27> [Bûtwei drv, bûtinas MK]  bûtinas
BÛTISKU <49> [Bûtwei drv MK]  bûtis
BUTTAI av [Buttan + namiÖe / enstesmu wirdai 97 MK] namie
BUTTAN n <35> [buttan 35] namai
BUTTAN n <35> [Buttan E 193] namas
BUTTAS ↑ Buttan gen sg  Buttas 85
BUTTATAWS <32> [Butta (Tawas) 47] ðeimos galva
BUTTELI <52> [DIA Boddel MK]  butelis
BÛTWEI <115> [boût 41] bûti
BÛWUNS ↑ Bûtwei pc pt ac  boûuns 67
BUWINNAITI ↑ Buwwintwei ip 2 pl  buwinanti 93
BUWÎNTAJAI  pl tantum <32> [Buwwintajs drv]  gyventojai
BUWÎNTAJS <32> [Buwwintwei drv MK]  gyventojas
BUWÎNTWEI <82> [buwinanti 93] gyventi (kur)

C
CIKLAS, gen. ciklas <32> [Zyklus MK] ciklas
CIRKELIS <40> [Zirkel + cyrkiel MK] skriestuvas
CIRKULS <32> [Zirkel + zirkular MK] bûrelis (ratelis)
CIRKUS <32> [Zirkus MK] cirkas
CIWILISTI <52> [Ciwilists drv] civilë
CIWILISTS <32> [Zivilist MK] civilis
CIWILIZACIÔNI <52> [Zivilisation MK] civilizacija
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CIWILIZÎTUN <139> [zivilisieren MK] civilizuoti
CIWILLISKAS aj nom sg m <25> [zivil MK] civilinis, pilietinis
CÎZIKS <32> [Czilix E 735] alksninukas
CUKKERIS <40> [Zucker MK] cukrus
CUNFTI <52> [Zunft GlN]  gildija

D
DABBA <45> [Noadabe, Nadaps APN + daba MK] gamta, bûdas (charakteris),

charakteris
DABBER [dabber 41] dar
DADDAN <35> [Dadan E 687] pienas
DAG~UGIS <40> [Dagoaugis E 638] vasarûgis
DAGAGGAIDIS <40> [Dagagaydis E 260] vasarkvietis
DAGGIS <40> [vasaros, ìCvetjot moj avgust, Osenj ne priðlaî MK] rugpjûtis
DAGS <32> [Dagis E 13] vasara
D~I ↑ D`twei pt 3  dai 753

D~IN~ <46> [daina + dejot MK] ratelis (ritualinis ðokis su daina)
D~INAS  pl tantum <46> [Dain` drv]  apeiga, apeigos
D~INEWISKAS  aj <25> [D`inas drv]  apeiginis
D~IS ↑ D`twei ip 2 sg  dais 53
D~ITI ↑ D`twei ip 2 pl  d`iti 93
D~ITS  ↑ D`twei mod rel pt <118> [daits I 136] davæs
D~J~ <46> [D`iai 111] dovana
D~JAN ↑ Daj` acc sg  D`ian 117
D~JANS ↑ Daj` acc pl  D`ians 45
DAJ~TUN <132> [D`iai 111 drv MK] dovanoti (prezentuoti)
D~KI <52> [Doacke E 732] kuosa
D~KTWEI <82> [Doacke E 732 VM] ulbëti (apie kuosas)
DAL~ ↑ DALL~
DALBTUN <82> [Dalptan E 536 MK] dauþyti, kalti
D~LGS f <58> [Doalgis E 546] dalgis
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DALKIS <40> [dalkis DIA] virvelë meðkerës, meðkerë
DALL~ <46> [dalia, daïa, dola MK]  likimas, dalia, dalis (dalia)
DALPTAN <35> [Dalptan E 536] kÉaltas
D~MA ↑ D`twei ps 1 sg  Dam(thoi) Gr
DAMRAWA <45> [Damerouwe ON GN] àþuolynas
D~NCAUTWEI <143> [D`ncis + dancot MK] ðokti (tancevoti)
D~NCIS <32> [danz MK] ðokis (tancius)
DANG~ <46> [dongo E 403] lankas
D~NGS <43> [Dangus E 3] dangus
D~NGS <43> [Dangus E 95] gomurys
D~NGUN ↑ D`ngus acc  dangon 47
D~NGUSKAIWI <52> [Himmelspferdchen DIA + laumþirgis MK] laumþirgis
D~NSKAN <30> [ìD`niskan mîstanî < Danzig MK] ↑ Gud`nits
DANTIMAKS <32> [Dantimax E 93] dantenos
DANTISTINI <50> [Dantists drv] dantistë
DANTISTS <32> [dentiste + D`nts + dantistas, dentysta MK] dantistas
D~NTS m <55> [Dantis E 93] dantis
DARGS aj <26> [Darge OPN VM] patvarus
DARRI <50> [Darge, Darre DIA MK] blizgë (þuvims)
D~SEI ↑ D`twei ps 2 sg  d`se 83
D~ST ↑ D`twei ps 3  d`st 53
DASTUN <84> [Dadan E 687 VM] þindyti
D~TAN ↑ D`tun pc pt pa n  d`ton 75
D~TAN <35> [Datum, Data MK] data, duomenys
D~TANBAZI <52> [database MK] duomenø bazë
D~TIWS <32> [Dativ MK]  naudininkas
D~TS ↑ D`tun pc pt pa m  d`ts 755

D~TUN <118> [daton 51] duoti
D~TUN SI <118> [d`tunsi 65, d`twei drv]  pasiduoti
D~TUN SI ↑ D`twei r  d`tunsi 65
D~TWEI <118> [d`twei 33] leisti
D~UB~ <46> [Dambo E 29, Dauben ON] dauba
D~UDA <45> [daudytë, duda MK] trimitas
D~USAS <46> [dausos MK]  rojus
DAWIKS <32> [D`tun drv] davëjas
D~WUNS ↑ D`twei pc pt ac  d`uns 41
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DEBFIRSTS <32> [Großfürst MK] didysis kunigaikðtis
DEBÎKS aj <25> [debîkan 75] didelis
DEBMISTRAS nom sg m <32> [Mistras drv] Didysis Magistras
DEBS  aj <26> [debîks, didelis, didis  MK]  didis, didingas
DECÇMBERIS no nom sg m <40> [Dezember MK] gruodis
DEGGALS  gen   deglas <36> [JB MK] nusideginimas (nuodegio þymë)
DEGGINTUN <82> [Degtwei drv] deginti
DEGLIS <40> [(Pr`g)lis + Degtwei + deglis MK] dagtis, degiklis
DEGTWEI <82> [Dags MK] degti
DEI ↑ Dis pn 3 encl nom pl m, f
DEÎGISKAS aj nom sg m <25> [dçigiskan 83] dosnus
DEÎGTUN <75> [dçigiskan 83 VM] trupinti
DEÎKTAN  n <35> [deicktan 125] vieta, EN DEÎKTU gen  vietoj  gen
DEÎKTAN PERTREPTUN <82> [stellvertretend MK] pavaduoti
DEIKTAPERTREPPENIKS <32> [Stellvertreter MK] pavaduotojas
DEÎKTAS ↑ Deîktan gen  deicktas 103
DEÎKTISKAS <25> [Deîkts drv MK] vietinis
DÇIN~ <45> [deinan 43 drv] diena
DÇIN~I <36> [Dein`ina MK] rytai
DEIN~INA <45> [Deynayno E 5] auðrinë
DEIN~INISKAS aj nom sg m <25> [Deynayno E 5 + Dein`i MK] rytinis (rytø)
DEIN~PRUSIJA <45> [Dein`i + Ostpreußen MK] Rytprûsiai
DEINAALGENÎKS <32> [Dein`algenikamans 95 drv] dienininkas
DÇINANS ↑ Dein` acc pl  deinans 123
DEINAPRUSÎNI <50> [Deinaprusîns drv] rytprûsietë
DEINAPRUSÎNS <32> [Dein`prusija drv] rytprûsietis
DÇININISKAI av [deineniskai 41] kasdien
DÇININISKAS aj nom sg m <25> [dineniskas 53] kasdienis
DÇININS aj <25> [deininan I 11 drv] kasdienis
DÇIWA ↑ Dçiws voc  Deiwa 67
DÇIWADEIWÛTISKAI av [Deiwa deiwûtskai 133] pamaldþiausiai
DÇIWAN ↑ Dçiws acc sg  Deiwan 279

DÇIWANS ↑ Dçiws acc pl  Deiwans 27
DÇIWAS ↑ Dçiws gen sg m  Deiwas 27
DÇIWISKAI av [Deiwiskai 51] dieviðkai
DÇIWISKAS aj nom sg m <25> [Deiwiskai 51 drv] dieviðkas
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DÇIWISKU <49> [Dçiwiskas drv MK] dieviðkumas
DÇIWS <36> [Deiws 37] Dievas
DÇIWÛTAI av [deiwûtai 115] palaimingai
DEIWÛTISKAI av [Deiwutskai 99] palaimingai
DEIWÛTISKAN! [Deiwûtiskas drv GlN]  iki!
DEIWÛTISKAS aj nom sg m <25> [Deiwûtiskan 41 drv] palaimingas
DEIWÛTISKU <49> [Deiwutiskai 75, Deiwûtisku 75] palaima, iðganymas
DEIWÛTISKU <49> [Deiwûtisku MK] laimë, PREI DEIWÛTISKWAN

[zum Glück MK] laimei
DEIWÛTS aj <25> [Deiwuts 61] palaimingas
DEK~NS <32> [Dekan MK] dekanas
DEKALÔGS <32> [Dekalog MK]  dekalogas
DEKAN~TAN <35> [Dekanat MK] dekanatas
DEKLINACIÔNI <52> [Deklination MK] linksniavimas, linksniuotë
DEKLINÎTUN <139> [deklinieren MK] linksniuoti
DÇLBTUN <75> [Dalptan E 536 VM] muðti
DELÎKAN ÎMTUN <71> çn acc [teilnehmen MK]  dalyvauti
DELÎKANS ↑ Delîks acc pl  dellîkans 65
DELÎKASIMIKS <32> [Teilnehmer MK]  dalyvis
DELÎKS <32> [Dellijcks 39] dalis
DELÎS ↑ Delîtun ip 2 sg  dellieis 87
DELÎTUN <139> [dellieis 87 VM] dalyti
DELIW~RST av [Delli 85 + ainaw`rst 6926 MK] keliskart
DELLI [Delli 85] keletas, keli
DELNAN <35> [delnas + delna + d\oÉn MK] delnas
DEMAGÔGIJA <45> [Demagogie MK] demagogija
DEMAGÔGINI <50> [Demagôgs drv] demagogë
DEMAGÔGISKAS aj nom sg m <25> [demagogisch MK] demagoginis
DEMAGÔGS <32> [Demagog MK] demagogas
DEMÔKRATIJA <45> [Demokratie MK] demokratija
DEMÔKRATISKAS aj nom sg m <25> [demokratisch MK] demokratiðkas
DEMÔKRATS <32> [Demokrat MK] demokratas
DENGININNIS aj pm <27> [Dengenennis 49] dangiðkasis
DENGINÎSIS aj pm <27> [Dengenennis 49 / Dengnennissis 79] dangiðkasis
DÇNGINISKANS ↑ Dçnginiskas acc pl  Dengniskans 117
DÇNGINISKAS aj nom sg m <25> [Dengniskas 119 drv] dangiðkas
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DENGINNINISKAS nom sg m <25> [Dengenneniskans 131] dangiðkas
DÇNGTUN <75> [dangus E 3 VM] iðlenkti
DERGÇI ↑ Dergîtun ps 3  dergç 37
DERGÎTUN <134> [dergç 37 VM] nekæsti
DERGÎWUNS ↑ Dergçi pc pt ac  dergçuns 103
DÇRGTUN <75> [erdçrkts 115 VM] bjauroti, nuodyti
DESÎMTAN n <35> [Dessimton 27] deðimtis
DESÎMTAN ↑ Desîmts acc  dessîmton 87
DESÎMTANS ↑ Desîmtan acc pl  Dessimtons 67]
DESÎMTS ord <26> [Dessîmts 35] deðimtas
DESSIMTEREI ( + pl tantum) <27> [Astônerei MK] deðimt (ìdeðimteriî)
DESSIMTERINSUN [dangonsuen TN MK] deðimtiese
DESSIMTS f <60> [dessempts I 5] deðimtis, deðimt
DESUMPTINI <52> [Dassumptin AB] deðimtinë
DEZNIMAI av [kodesnimma I 15] daþnai
DEZNIMS gen   deznimmas  aj <25> [kodesnimma I 15 VM] daþninis
DEZNIS <40> [Deznims MK] daþnumas
DEZNS aj <26> [kodesnimma I 15 VM] daþnas
DI pn 3 encl n <10> [di 6511] tai
DIAKÔNISI <52> [Diakonisse MK] diakonisë
DIAKÔNS <32> [Diakonus MK] diakonas
DIALÔGS <32> [Dialog MK] dialogas
DÎGI [dîgi 6518] irgi, taipogi, taip pat
DÎGNA <45> [Digno E 427] kotas, rankena kalavijo, kotas
DÎLAGA  <45> [Dîlatwei + Karyago E 411 GlN]  renginys, þygdarbis
DÎLANTS pc ps ac <29> [dîlants 87] dirbantysis
DÎLAPAGAPTS f <58> [dijlapagaptin 93 drv] árankis, padargas
DÎLAS ↑ Dîlin gen sg  dîlas 89
DÎLASN~ <46> [Dîlatwei drv] veikla
DÎLATAJS <32> [Dîlatwei drv] veikëjas
DÎLATWEI <132> [dîlants 87 VM] dirbti (veikti), darbuotis, veikti (dirbti)
DÎLAWINGIS <27> [Dîlatwei drv] darbðtus, dalykiðkas
DÎLIN n <35> [Dîlan 79] darbas
DÎLIN ↑ Dîlas gen pl  dijlan 125
DÎLINA ↑ Dîlintun ps 3  Dîlinai 61
DÎLINIKS <32> [Dîliniks + Arbeiter MK] darbuotojas



72

DÎLINIKS <32> [Dîlnikans 95] darbininkas
DÎLINS ↑ Dîlas acc pl  dîlans 33
DÎLINTUN <82> [Dîlinai 61 VM] sukelti
DÎMENS <61> [Diemen DIA MK] guba (javø)
DIMSTIS <58> [JB MK] priemenë, prieangis
DIN [pn 3 encl acc sg f  din 10117] jà
DIN [pn 3 encl acc sg m  din 89] já
DINASTÎJA <45> [Dynastie MK] dinastija
DÎNGEWIS  aj (prçi acc) <27> [Dîngtwei  drv]  linkæs (á), polinká turintis (á)
DÎNGSN~ (prçi acc) <46> [Dîngtwei drv]  polinkis (á), potraukis (prie)
DÎNGTWEI (prçi acc) <82> [podingai 79  VM, MK]  linkti (á), simpatizuoti

(dat)
DÎNKA <45> [dînckun 131] padëka
DÎNKAN ↑ Dînka acc  dînckun 131
DÎNKAUSEGÎSN~ <46> [Dînkausegîsnan 91 drv] padëkojimas
DÎNKAUSN~ <46> [dinckausnan 53 drv] dëkojimas
DÎNKAUTS  ↑ Dînkaut mod rel pt <143> [dînkauts 753] dëkojæs
DÎNKAUTWEI <143> [dînkaut 41] dëkoti
DÎNKAWIMAI ↑ Dînkaut ps 1 pl  dinkauimai 29
DÎNKAWINGIS <27> [dînckun 131 drv] dëkingas
DÎNKAWINGISKU <49> [Dînkawingis drv] dëkingumas
DÎNKUN [dînckun 131] aèiû
DÎNKUN [dînckun 131] dëka
DINS ↑ dis gen, dat, acc pl  dins 89
DIRÇIS  ↑ Dirîtwei ip 2 sg <134> [dereis 107] þiûrëk
DIREKTÔRS <32> [Direktor MK] direktorius
DIREKTRÎSI <52> [Direktrice MK]  direktorë
DIRIGÇNTI <50> [Dirigçnt drv] dirigentë
DIRIGÇNTS <56> [Dirigent MK] dirigentas
DIRÎTAJS <32> [Dirîtwei drv]  þiûrovas
DIRÎTWEI (en acc) <134> [dereis 107 drv] þiûrëti
DIRSENNIS  <40> [dîrsus  drv MK]  dràsuolis
DÎRSUS aj <31> [Dirsos Gr] dràsus
DÎRZALS aj, gen dîrzlas <25> [dîrstlan 117 drv] kietas, atkaklus
DIS pn 3 encl m, f <10> [di 6511] jis, tas
DISBTACIÔNTI  

<32>
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DISKUSIÔNI <52> [Diskussion MK] diskusija
DISKUTÎTWEI (zûrgi acc) <139> [diskutieren MK] diskutuoti (dël)
DISPÛTINS aj <25> [disputabel MK] ginèytinas
DISPÛTS <32> [Disput MK] disputas
DÎTUN <120> [Dastun VM] þásti
DÎTUN <121> [audei`nsts 93, senditans 83 MK] dëti
DÎWANS <32> [Dywans OPN VM] greituolis
DIWASP~RTISKU <49> [Dîwasp`rts drv] vikrumas, smarkumas
DIWASP~RTS <26> [Dîws + Sp`rts MK] vikrus, smarkus, veriamas (aðtrus)
DÎWINTUN <82> [Dîws MK] greitinti, spartinti
DÎWS aj <25> [Dywans OPN VM] greitas, vikrus
DIZÎNIKS <32> [Dizîtwei  drv GlN]  amatininkas
DIZÎTAJS <32> [Dizîtwei drv] verslininkas
DIZÎTISKU <49> [dîseitiskan 87 drv] verslas, amatas
DIZÎTWEI <139> [dîseitiskan 87 VM] uþsiiminëti, verstis (dirbti), uþsiiminëti

(verstis)
DÎZTUN <82> [dîseitiskan 87 VM] plûkti
DÔCENTS <56> [Dozent MK] docentas
DOKTÔRATAN <35> [Doktorat MK] doktoratas
DOKTÔRS <32> [Doktor MK] daktaras
DRAGGES nom pl f <51> [Dragios E 386] mielës
DR~KENS <32> [Drachen MK] slibinas
DR~MAN <35> [Drame MK] drama
DR~NZI <52> [Droanse E 749] grieþlë
DRASTUS <43> [Drastus E 130] pilvas (storas), skilvis
DR~TS <32> [Draht + dr`ts MK] viela
DR~UGAN av [dr`ugs MK] drauge
DR~UGAUTWEI (sen acc) <143> [Dr`ugs drv] bendrauti (su), bûti sàjungoje

(su)
DR~UGIDIL~NTÎ  f <29> [Dr`ugiweldûs + dîlatwei GlN]  bendradarbë
DR~UGIDIL~NTS  m <29> [Dr`ugiweldûns + dîlatwei GlN]  bendradarbis
DR~UGIWELDÛNS <32> [draugiwaldûnen 117 drv] bendrapaveldëtojas
DR~UGS <36> [Dr`ugs aj  MK] bendrininkas
DR~UGS aj <26> [draugiwaldûnen 117 VM] bendras
DR~UGS <36> [Dr`ugs adj MK] sàjungininkas
DRAWÇ <53> [Drawine E 393 VM] drevë, uoksas
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DRAWINI <52> [Drawine E 393] kubilas (drevinis)
DRAZTUN <82> [Drastus E 130 VM] trinti, plëðyti
DREBTUN <79> [Drimbis E 483 VM, MK]  krestelëti, supurtyti
DRÇUDEI ↑ Drçuditun pt 3  dri`udai 111
DRÇUDEITI ↑ Drçuditun ip 2 pl  draudieiti 113
DRÇUDITUN <133> [dri`udai 111 MK] drausti
DREZTUN <71> [Drastus E 130 VM] plëðti
DREZTUN SI <71> [Dreztun drv] plyðti
DRIBBINSN~ <46> [dirbinsnan 95 drv] drebëjimas
DRIBBINSNAN ↑ Dribinsn` acc  dirbinsnan 95
DRIBBINTUN <82> [dirbinsnan 95 VM] drebinti
DRIBBINTWEI <82> [dirbinsnan 95 VM] drebëti, virpëti
DRIBTWEI <89> [Drimbis E 483 VM] dribti
DRÎMBIS <40> [Drimbis E 483] apdangalas
DRIMMELIS <40> [Drimmel, Drimelis DIA MK] liurbis
DRUGGIS <41> [Drogis E 285] nendrë
DRUKÇINIKS <32> [Drukkawa drv] spaustuvininkas
DRUKEÎNS <32> [Drukkautun drv] spaustuvë
DRUKKAUSNA <52> [Drukkautun drv]  spauda (spausdinimas)
DRUKKAUTUN <143> [drucken + drukowaÉc MK] spausdinti
DRÛKTAI av [drûktai 51] tvirtai, stipriai
DRÛKTAWINGISKAS aj nom sg m <25> [drûctawingiskan 119 drv] grieþtas
DRÛKTS aj <25> [drûktai 51 VM] tvarus, tvirtas
DRÛSA <45> [Truso ON JG] Drûsa
DRUWÇI ↑ Druwîtwei ps 3  druwç 615, ps 2 sg  Druwç 1273, ps 1 sg  druwç 39
DRUWÇIMAI ↑ Druwîtwei ps 1 pl  druwçmai 51
DRUWÇISEI ↑ Druwîtwei ps 2 sg  Druwçse 7112

DRUWÇITI ↑ Druwîtwei ps 2 pl  druwçtei 105
DRÛWIN ↑ Drûwis acc  drûwien 4518

DRUWÎNGIMANS ↑ Druwîngs dat pl  Druwîngimans 121
DRUWÎNGINS ↑ Druwîngs acc pl  druwîngins 45
DRUWÎNGIS <27> [Druwîngin 119 drv] tikintysis
DRÛWIS <40> [Druwis 39] tikëjimas, tikyba
DRUWÎTWEI (en acc) <134> [druwît 45] tikëti
DUBBELS <32> [Dubelis E 561] ðapalas
DUBBI <52> [dubë MK] duobë
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DUBNAS nom sg m <32> [dugnas + dibens + dno MK] dugnas
DUBTWEI <90> [Dambo E 29 VM] dubti (ádubti), ádubti
DUKKIS <40> [Dutkis E 669] þiurkënas
DUKTI <67> [Duckti 67] duktë
DUKTWEI <82> [Dutkis E 669 VM] smirdëti
DUKÛTS <32> [Dukaten MK]  dukatas
DULKAUSNA <45> [Dulkautun si MK] kumðtynës, peðtynës
DULKAUTUN SI <143> [Dulkus MK] kumðèiuotis
DULKUS gen   dulkas <32> [Dullaks, Dulks DIAt]iuksukatas

 

<40>lsDutki39E 6skylë statieðt voledubti
 <143>

 <143>
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DWARS <32> [Dwarenîks MK] dvaras
DWASSAN <35> [Dwestwei drv, dvasa / dvasas MK]  atodûsis, þiovis
DWASSAUSNA <45> [Dwassautwei drv]  þiovulys, mieguistumas, iðsiblaðkymas
DWASSENIKS <32> [Dwassan drv MK]  vëpla, þioplys
DWASSILI <52> [DIA Dasel MK]  makaulë
DWASSILISNA <45> [Dwassilitwei drv]  snaudulys
DWASSILITWEI <133> [Dwassils drv, DIA duseln, dusseln, däsen, dösen]

slankioti, snausti
DWASSILS <32> [DIA Dasel MK]  kvailys
DWASSINGIS <27> [Dwassan drv]  mieguistas, svajingas, uþsisvajojæs, kvailas
DWASSINGISKU <49> [Dwassigis drv]  mieguistumas, kvailumas
DWEÎSUN [dangonsuen TN MK] dviese
DWÇITA <45> [Warto E 210 + dvejetas MK] dvejetas
DWEJ~I ( + pl tantum) <26> [dveji MK] dveji
DWEJ~I <26> [Dwej`i + dwoje MK] dvejetas (grupë)
DWESN~ <46> [Dwestwei drv] kvëpavimas
DWESTWEI <79> [n`dewisin 89 VM] kvëpuoti
DWIDDESIMTS f <60> [dvideðimt + divdesmit + dwadzieÉscia MK] dvideðimt
DWIDESÎMTS <26> [Dwiddesimts MK] dvideðimtas
DWIGUB~I ↑ Dwigub`t ps 3  dwigubbû 77
DWIGUB~TWEI <132> [dwibugût 65] abejoti
DWIGUBS aj <25> [dwigubbus 87] dvigubas
DWÎNIS <40> [dvynys, dvînis MK]  dvynys
DWISSIMTA [Warto E 210 + dwieÉscie MK] du ðimtai
DWISSIMTS <26> [Dwissimta MK] duðimtas

¤
¤ [di] minkðtas d
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E
E [e, a] þodþio pradþioje trumpas atdaras uþpakalinis balsis, kitur minkðtina prieð já

esantá priebalsá ir tariamas kaip trumpasis a (þr.), todël po visuomet
minkðtø j, l raðoma a.

Ç [ç, e] ilgas visuomet kirèiuotas balsis.
EBDAJ~TUN <132> [Daj` MK] apdovanoti
EBDEIWÛTINTUN <82> [epdeiwûtint 119] palaimingà daryti, laimingà daryti
EBDIRÎTUN <134> [Dirîtwei drv, apþvelgti GlN]  apþiûrëti
EBGLABTUN <78> [Glabtun drv]  uþspausti
EBGL~BTUN <82> [Abklopte MV VM] apgaubti
EBIMMA ↑ Ebîmtun ps 3  ebimmai 65
EBÎMTUN <71> [ebimmai 65 drv] apimti
EBJAD~TWEI <132> [Jad`twei drv] apvaþinëti
EBKAND~TUN <132> [Kanstun + apkandþioti MK] apkandþioti
EBKEKAN n <35> [epkieckan 55] burnojimas, keikimas
EBKEKTUN <82> [epkieckan 55 VM] keikti
EBM�IGLINSN~ <46> [Ebmiglintun  drv]  aptemimas
EBM�IGLINTUN <82> [Migl` drv MK]  aptemdyti
EBMÇNTIMAI ↑ Ebmçntitun ps 1 pl  ep mçntimai 33
EBMÇNTITUN <138> [ep mçntimai 33 drv] apmeluoti
EBMÎLINTUN <82> [Mîlins drv] sutepti
EBMÎLINTUN SI <82> [Ebmîlintun drv] susitepti
EBMUSSITWEI <138> [Mussan drv] apsamanoti
EBPEIS~SENIS <40> [Ebpeis`tun drv] apraðymas
EBPEIS~TUN <132> [Peis`tun + ebsentliuns 109 MK] apraðyti
EBPLATÎSN~ <46> [Ebplatîtwei drv]  apmokëjimas
EBPLATÎTWEI <137> [Platîtwei drv]  apmokëti
EBSERGÎSN~ <46> [absergîsnan 91 drv] apsauga, apsaugojimas
EBSERGÎTUN <134> [absergîsnan 91 drv] apsaugoti
EBSIR�ABLINTUN <82> [Sirablas drv] pasidabruoti, sidabrinti
EBSKRITS aj <26> [Skrits drv] apvalus (apvalokas)
EBSPÎGTUN <97> [Spîgtun drv]  apðlakstyti
EBSTEGTUN <79> [Steege E 235 VM] apdengti
EBTARÎSN~ <46> [Ebtarîtun drv] svarstymas (aptarimas), plebiscitas
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EBTARÎTUN <136> [Tarîtun MK] aptarti, nubalsuoti
EBTIKEWÎNGIS aj <27> [Ebtiktun drv] taiklus
EBTIKTUN <89> [Tiktwei MK] sutikti, pasitikti
EBTIKTUN SI <89> [Tiktwei MK] susitikti
EBTIKTWEI (na acc) <89> [Tiktwei MK] pataikyti (á)
EBTULDÎTUN <139> [tuldîsnan 89 drv GlN]  pradþiuginti
EBTULDÎTUN SI <139> [tuldîsnan 89 drv]  pradþiugti
EBWARÇ <53> [epwarîsnan 117 + Warç + uzvara MK] pergalë
EBWARÎSN~ <46> [epwarîsnan 117 drv] nugalëjimas, pergalë
EBWARÎTUN <134> [epwarîsnan 117 drv] nugalëti
EBWARTÎNSNA <45> [Ebwartîntun MK] perversmas
EBWARTÎNTUN <82> [wartint 35 MK] apversti
EBWIJ~KLI <52> [Ebwij`tun drv + peis`lei 89 MK]  ávynioklis
EBWIJ~TUN <132> [Wij`tun drv] (sen acc) ávynioti (á),  ñ (zûrgi) apvynioti

(apie)
EBWIJ~TUN SI  <132> (zurgi acc) [Ebwij`tun drv]  apsivynioti (apie)
EBWÎLKTUN <102> [Wîlktun drv, apvilkti] aprengti
EBWÎLKTUN SI  <102> [Ebwîlktun drv, apsivilkti] apsirengti, apsivilkti
EBWINÛTAI  ↑ Ebwinûts av [(ni)ebwinûtei 103] pakaltintai
EBWINÛTASIS  ↑ Ebwinûtun pc pt pa pnl <40> [(ni)ebwinûts 87 MK]

kaltinamasis (asmuo)
EBWINÛTUN <113> [(ni)ebwinûts 87] apkaltinti
EBZENTLISENIS <40> [Ebzentlitun  drv]  paþyma (pasiþymëjimas, pastaba)
EBZENTLITUN <138> [ebsentliuns 109 drv] paþenklinti
EBZENTLITUN SI <138> (pra acc) [Ebzentlitun drv] pasiþymëti (iðsiskirti)

(instr)
EBZENTLIWUNS ↑ Ebzentlitun pc pt ac  ebsentliuns 109
EBZIGN~I ↑ Ebzign`tun pt 3  ebsgn`(dins) 113
EBZIGN~SEI ↑ Ebzign`tun op  ebsign`si 133
EBZIGN~SN~ <46> [ebsign`snan 119 drv] palaiminimas
EBZIGN~TS  ↑ Ebzign`tun pc pt pa nom sg <69> [ebsign`ts 105] palaimintas
EBZIGN~TUN <132> [ebsgn`(dins) 113 drv] (pa)laiminti
EBZIGN~WUNS ↑ Ebzign`tun pc pt ac  ebsign`uns 109
EBZÛRGINSN~ <46> [Ebzûrgintun drv] apsupimas, apsiaustis, apgula
EBZÛRGINTUN <82> [umringen, otoczyÉc MK] apsupti
ÇIG~ <46> [Karyago E 411 + eismas MK] judëjimas (eismas)
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ÇILAI ↑ Çitwei op (cn 3)  çilai 121
ÇISEI ↑ Çitwei ps 2 sg  çisei 81
EÎSKINSN~ <46> [Eîskintun drv] aiðkinimas
EÎSKINTUN <82> [Eîskus drv]  aiðkinti
EISKÎTWEI <134> [Eîskus  drv] aiðkëti
EÎSKU  av [Eîskus drv] aiðku
EÎSKUS  aj <31> [Eyskittin 1350 ON, eiðkus JG, MK] aiðkus
ÇIT ↑ Çitwei ps 3  çit 29
ÇITUWIS <52> [Çitwei + Artwes E 413 MK] þygis
ÇITWEI <116> [çit 29 drv] eiti
ÇIZWA <45> [Eyswo E 159] þaizda
ÇIZWINTUN <82> [óóizwa drv] þeisti
EKWINÔKCIJAN <35> [Äquinoktium, aequinoctium MK] lygiadienis
EKZ~MENS <32> [Examen MK] egzaminas
ELAGÎJA <45> [Elegie MK] elegija
ELAKTRENIKS <32> [Elektriker MK] elektrikas
ELAKTRISKAS aj nom sg m <25> [elektrisch MK] elektrinis
ELAKTRISKU <49> [Elaktriskas drv] elektra
ELAKTRÔNAN <35> [Elektron MK] elektronas
ELAKTRÔNISKAS aj nom sg m <25> [elektronisch MK] elektroninis
ELAMÇNTAN <35> [Element MK] elementas
ELAP~NTS <32> [Elefant + JB MK] dramblys
ELIMINÎTUN <139> [eliminieren MK] paðalinti
ELÎZIJAN <35> [Elysium MK] rojus
EMBADDUSÎS SI  ↑ Embastun si pc pt ac nom pl r <68> [embaddusisi 113]

ástrigæ, ásibedusys
EMBASTUN <84> [embaddusisi 113, boadis E 164 VM] ábesti, ádurti, ásmeigti,

ákiðti, ásprausti
EMBASTUN SI <84> [embaddusisi 113 drv] ástrigti
EMELNA <45> [emelno E 646] amalas
EMERÎTS <32> [Emerit MK] pensininkas
EMIGR~NTI <50> [Emigr`nts drv] emigrantë
EMIGR~NTS <56> [Emigrant MK] emigrantas
EMIGRACIÔNI <52> [Emigration MK] emigracija
EMMENS <62> [emmens I 9] vardas
EMNIN ↑ Emmens acc  emnen 29
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EMPADÎNGAN  av [Padîngan + empolijgu 75 MK] skanaus!
EMPAKKINSENIS <40> [Empakkintun drv] bagaþas
EMPAKKINTUN <82> [Gepäck MK] ápakuoti
EMPALÎGU av [empolijgu 75] lygiai kaip
ÇMPIRI (sen acc) av [emperri 107] kartu
EMPÎRINISKAI av [empijreisku 57 MK] bendra~i, apskritai
EMPÎRINISKU <49> [empijreisku 57] bendrumas, apibendrinamumas
EMPÎRINT ↑ Empîrintun pc pt pa n  empijrint  115
EMPÎRINTUN <82> [empijrint 115 drv] sutelkti
ÇMPIRSDIRÇIS! ÇMPIRSDIRÇITI! atsargiai! bûkite atsargûs!
ÇMPIRSDIRÎNTEI av atsargiai
ÇMPIRSDIRÎNTS <29> [Çmpirsin, dirîtwei + vor-sichtig MK] atsargus
ÇMPIRSDIRÎSN~ <46> [Çmpirsdirînts drv] atsargumas
ÇMPIRSIN av [Pirsis + Çmpiri MK] priekin: á prieká, ankstus: ið anksto
ÇMPIRSIN SADÎNTUN <82> [Fortsetzen MK] tæsti
ÇMPIRSSERGÎTUN <134> [Çmpirs, sergîtun + çmpirsdirisn`, ostrzeÉc MK]

perspëti
ÇMPIRZDAN av [Pirzdan + emprîki MK] priekyje
EMPJAÛSENIS <40> [Empjaûtun drv] ápjova
EMPJAÛSNA <46> [Empjaûtun drv] ápjovimas
EMPJAÛTUN <111> [Pjaûtun drv]  ápjauti
EMPR~BUTSKAN  av [enpr`butskan 51, 85] per amþius
EMPRÎKI av [emprîki 8922] prieðais
EMPRÎKINIKS <32> [Emprîki + Gegner MK] prieðininkas
EMPRÎKISENTS pc ps ac <29> [emprijkisins 115] prieðais esantis, èia esantis
EMPRÎKISENTISMU ↑ Emprîkisents dat  emprîkisentismu 117
EMPRÎKISKAI  av [Emprîkiskas  drv] prieðingai
EMPRÎKISKAS  aj <25> [Emprîki  drv] prieðingas
EMPRÎKISTAL~I ↑ Emprîkistalîtwei ps 3  emprîkistallaç 97
EMPRÎKISTALÎSN~ <46> [emprijki stallîsnan 117 drv] pasiprieðinimas,

prieðinimasis
EMPRÎKISTALÎTWEI <134> [emprîkistallaç 97 drv] prieðintis, pasiprieðinti
EMPRÎKISTATINTUN <82> [emprîkistallaç 97 MK] prieðpastatyti
ÇN prp acc [çn 6314] á
ÇN prp dat [çn 6314] loc
EN~ISTWEI <98> [Ennoys E 158 VM] ákaisti



81

ÇNAISS <32> [Ennoys E 158] drugio liga
ENARTUN <75> [Artun drv MK] áarti, suarti
ENB~LGNINTUN <82> [B`lgnan drv MK] balnoti, pabalnoti
ENBUTTINTUN <82> [Çn + Buttan, udomowiaÉc MK] prijaukinti
ÇNDA <45> [dosis, nuo-da-s + geben ↑ Gift + Îda + indeve, ieds ↑ inde MK]

nuodai
END~SNA <45> [End`tun  drv] pavedimas
END~ST ↑ End`tun ps 3  end`st 123
END~TUN <118> [end`st 123 drv] pavesti, áteikti
END~USINSN~ <46> [End`usintun  drv] ákvëpimas
END~USINTUN <82> [*d`usî VM  drv] ákvëpti (suþavëti)
ENDEGSENIS <40> [Endegtun + Entzündung + zapalenie MK] uþdegimas
ENDEGSN~ <46> [Endegtun drv] uþdegimas (ásiliepsnojimas, techninis)
ENDEGTUN <82> [Dags MK] uþdegti
ENDEGTWEI <82> [Dags MK] uþsidegti
ENDÇLBTUN <75> [Dçlbtun drv] ákalti
ÇNDIJA <45> [Endîtun drv MK] indëlis (kultûrinis, bankinis), ádëklas
ENDÎLINSN~ <46> [Endîlintun drv] átaka
ENDÎLINTUN <82> [Dîlinai 61 MK] átakoti
ENDIRÇI ↑ Endirîtwei pt 3  endeir` 107
ENDIRÇIS ↑ Endirîtwei ip 2 sg  endirîs 67
ENDIRÎSN~ <46> [endirisna 95 drv] atsiþvelgimas, paþvelgimas
ENDIRÎTUN <134> [endyrîtwei 119] áþiûrëti, pastebëti, paþvelgti, apþvelgti,

atsiþvelgti
ENDÎSENIS <40> [Endîtwei  drv] indëlis (ádedalas), ádëjimas
ENDÎTUN. 1  <121> [audei`nsts 93, senditans 83 MK] ádëti
ENDÎTUN. 2  <120> [Dîtun drv] ásiurbti
ENDRÛWINTUN <82> [Druwîtwei drv] átikinti
ENDRÛWINTUN SI <82> [Endrûwintun drv] ásitikinti
ENDWESTUN <79> [Dwestwei drv] ákvëpti
ÇNDWISIS <40> [Endwestun + Nôdwisis MK] ákvëpis
ENÇISENIS <40> [Eneissannien 123 drv] áëjimas
ENÇITWEI <116> [Eneissannien 123 drv] áeiti
ENÇIZWINTUN <82> [Çizwa + ievainot MK] þeisti, suþeisti
ENÇIZWINTUN <82> [verletzen + áþeisti MK] áþeisti
ENERGÎJA <45> [Energie MK] energija
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ENGARDAUTWEI <143> (en acc) [Gardautwei drv, gardþiuotis MK]
gardþiuotis (instr)

ENGAÛNE ↑ Engaûtun ps 3  engaunei 119
ENGAÛTUN <111> [engaunai 133 drv] ágyti
ÇNGELS <32> [Engels 79] angelas
ENGÇRDAUS ↑ Engçrdautun ip 2 sg  engerdaus 69
ENGÇRDAUTUN <143> [engerdaus 69 drv] pasakyti
ENGILLINTUN SI <82> (en acc) [Gillintun  drv] gilintis (á), ásigilinti (á)
ÇNGLIJA <45> [England MK] Anglija
ÇNGLINI <50> [Çnglis drv] anglë
ÇNGLIS <40> [Pôlis MK] anglas
ÇNGLISKAN <35> [Çngliskas + Englisch MK] anglø kalba
ÇNGLISKAS aj nom sg m <25> [Çnglis drv] angliðkas
ENGN~STUN <83> [Gn`stun drv] uþminkyti (áminkyti), áminkyti
ENGRAUDÎS  ↑ Engraudîtwei ip 2 sg [engraudîs 67] pagailëk
ENGRAUDÎSN~ <46> [engraudîsnas 115 drv] pasigailëjimas, gailestis
ENGRAUDÎTWEI (kîrsa acc) <139> [engraudîs 67 drv] pagailëti, pasigailëti
ENGRAUDÎWINGIS aj <27> [Engraudîwings 131] gailestingas
ENGRUMÎTWEI <134> [Grumîtwei drv] sugriausti, sudundëti
ENIMMEWINGI av [enimmewingi 57] priimtina
ENIMMEWINGIS av <27> [enimmewingi 57] priimtinas
ENIMMEWINGISKU <49> [Enimmumnis + enimmewingi 57 MK]

malonumas
ENIMMIMAI ↑ Enîmtun ps 1 pl  enimmimai(sin) 111
ENIMMUMNI av [enimumne 91] malonu, maloniai
ENIMMUMNIS aj <27> [enimumne 91] malonus
ENIMMUNS ↑ Enîmtun pc pt ac  enimmans 125
ENÎMTS ↑ Enîmtun pc pt pa  enimts 115
ENÎMTUN <71> [enimt 117] priimti, ñ (+ acc) çn sen [GlN] ásileisti (+ acc) á

save, ásisiurbti (sugerti), sugerti (ásisiurbti), áimti
ENINTERESSITUN <82> [Interessitun drv] suinteresuoti
ENJUKSN~ <46> [Enjuktwei drv] ágûdis
ENJUKTWEI <90> [Juktwei drv] águsti
ENKABÎTAJS <32> [Kabîtwei + Anhänger MK] ðalininkas
ENK�APTUN <82> [enkopts 43 drv] palaidoti
ENKAÎNINTUN <82> [Kaîna MK] ákainoti, ávertinti
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ENKAITÎNSENIS <40> [Enkaitîntun drv] pagunda
ENKAITÎNSNA <45> [Enkaitîntun drv] kurstymas
ENKAITÎNTAJS <32> [Enkaitîntun drv] kurstytojas
ENKAITÎNTUN <82> [enkaitîtai 73 drv] sukurstyti, kurstyti, sugundyti, gundyti,

ákaitinti
ENKAITÎTAI ↑ Enkaitîtwei pc pt pa nom pl m  enkaitîtai 73
ENKAITÎTWEI <134> [enkaitîtai 73 drv] ákaisti, ásikarðèiuoti
ENKALTUN <82> [Kaltwei drv] sukaustyti
ENKANSENIS <40> [Kanstun drv, ákandimas] ákandimas
ENKANSTUN <84> [Kanstun MK] ákàsti, ágelti
ÇNKAPS <32> [Enkaptun drv] laidotuvës
ÇNKAPTS ↑ Enkaptun pc pt pa  enkopts 43
ENK~UPSN~ <46> [K`uptun  drv] apsipirkimas, supirkimai
ENK~UPTUN <75> [K`uptun drv] apsipirkti
ENK~USINTUN <82> [enkausint 111] paliesti, pakrutinti, pajudinti
ENKÇRMENINTS ↑ Enkçrmenintun pc pt pa  enkçrminints 131
ENKÇRMENINTUN <82> [enkçrminints 131 drv] ákûnyti
ENKÎNTWEI <102> [erkînina 117 VM] ásitempti
ENKLAÛTUN <144> [Klaûtun + einschalten MK] ájungti (jungikliu)
ENKLIPTINTUN <82> [Kliptintun  drv] áslaptinti
ENKR~MPTINTUN <82> [Kr`mptis + annageln MK] prikalti
ENL~IKATEI ↑ Enlaik`tun ps 2 pl  enl`ikuti 97
ENLAIK~TUN <141> [enl`ikuti 97 drv] palaikyti
ENLAIPÎNTS pc pt pa <69> [enlaipints 111] palieptas
ENLAIPINTUN <82> [enlaipinne 99 drv] geidauti
ENLAUKÎSN~ <46> [Enlaukîtun drv] tyrinëjimas, tyrimas
ENLAUKÎTAJA <45> [Enlaukîtajs drv] tyrinëtoja
ENLAUKÎTAJS <32> [Enlaukîtun MK] tyrinëtojas
ENLAUKÎTUN <139> [laukît 69 MK] tyrinëti, iðtirti
ENLÎZTWEI <75> [Lîztwei  drv] álipti, uþlipti
ENMIGGUNS ↑ Enmeîgtwei pc pt ac  enmigguns 81
ENMIGTWEI <125> [enmigguns 81 drv] ámigti, uþmigti
ENMINÎTUN <139> [Minîtun drv] ásiminti
ENMÎRITWEI <138> [Mîrit wei drv + átarti MK] átarti, átarinëti
ENNASEÎLINTUN <82> [Naseîlis + ádvasinti MK] ádvasinti
ENPALTWEI (en acc) <82> [aupallai 1076 + ápulti, wpaÉsÉc] atsidurti
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ENPEIS~SENIS <40> [Enpeis`tun drv] áraðas
ENPEIS~TUN <132> [Peis`tun drv] áraðyti
ENPEIS~TUN SI <132> [einschreiben MK] ásiraðyti
ENPLATÎSN~ <46> [Enplatîtwei drv] ámoka, sumokëjimas
ENPLATÎTWEI <137> [Platîtwei drv]  sumokëti
ENPR~BUTSKAN ↑ Empr`butskan  av  enpr`butskan 51, 85
ENREGISTRÎTWEI çn acc <139> [registrieren  Nx] uþsiraðyti á
ENRIKAÛSN~ (kîrsa acc) <46> [Enrikaûtwei drv] ásivieðpatavimas
ENRIKAÛTWEI (kîrsa acc) <144> [Rikaûtwei drv] ásivieðpatauti
ENRÛMBINSNA <45> [Enrûmbintun  drv] árantymas, ákirtimai (rinèiai)
ENRÛMBINTUN <82> [Rûmbus  drv] árantyti, ákirsti (uþræsti)
ENSADINNUNS ↑ Ensadintun pc pt ac nom sg m  ensaddinnons 119
ENSADÎNSNA <45> [ensadinsnan 111 drv] patvarkymas, ástatymas, dësnis
ENSADÎNTAN ↑ Ensadinuns pc pt pa nom sg n  ensadinton 73
ENSADÎNTUN <82> [ensaddinnons 119, ensadints 101 drv] nustatyti, paskirti
ENS�AKNINSN~ <46> [Ensaknintun drv] ádiegimas, ásiðaknijimas
ENS�AKNINTUN / -TWEI <82> [Çn + Saknis, einwurzeln MK] duoti ásiðaknyti,

ádiegti / ásiðaknyti
ENSEGÎTUN <129> (acc sen acc) [Segîtun drv] uþimti (instr) (darbu)
ENSKAJJINTUN <82> [ansiedeln, einquartieren + ákelti, Etskajjintun MK]

apgyvendinti (ákurdinti), ákurdinti
ENSKAJJINTUN SI <82> [Enskajjintun drv] ásikelti, atsikelti, apsigyventi
ENSKL~WINTUN <82> [Skl`wi drv] pavergti
ENSMITTINTWEI <82> (en acc) [Smit drv] ðmurkðtelëti (á)
ENSTATÎNTUN <82> [preistattinnimai 111 MK] ástatyti
ENSTEBTWEI <88> [Stebtwei drv] suakmenëti
ÇNSTWENDAU  av [Istwendau  drv MK] tenlink
ENT�IKRINTUN <82> [Entikriskai MK] tiesinti, iðtiesinti
ENTÜIKRISKAI av [entickrikai 81] tiesiai, [MK] bûtent, kaip tik
ENTEIK~SENIS <40> [Einrichtung MK] ástaiga, institutas (ástaiga)
ENTEIK~SN~ <46> [enteikûsna 73] tvarka, potvarkis, pareiga
ENTEIK~SNAN ↑ Enteikasn` acc sg  enteikûsnan 89
ENTEIK~SNANS ↑ Enteikasn` acc pl  Enteikûsnans 85
ENTEIK~TAN  ↑ Enteik`tun pc pt pa nom sg n <69> [Enteikûton 89] patvarkyta
ENTEIK~TUN <132> [Enteikûton 89 drv] patvarkyti
ENTEIK~WUNS ↑ Enteik`tun pc pt ac nom sg m  enteikûuns 109
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ENTENSÎTAI ↑ Entensîtun nom pl m  entensîtei 97
ENTENSÎTS  ↑ Entensîtun pc pt pa nom sg m <69> [entçnsîts 59] átrauktas
ENTENSÎTUN <139> [entçnsîts 59 drv] átraukti
ÇNTERPAN av [enterpen 75] naudinga
ÇNTERPISKAN av [anterpinsquan I 5] naudinga(i)
ENTIKÎNTUN <82> [Tikîntun + ádirbti MK] ádirbti
ENTIKRÔMINTUN <82> [tickrômai 63 drv] áteisinti
ÇNTRAI [Çntran drv] vuduje
ÇNTRAN <35> [wnætrze, wàtroba + iekðan + innen + bratrîkai 89 MK] vidus
ÇNTREWINGIS aj <27> [Çntran drv] vidinis
ÇNTURS <32> [Inhalt + Surturs E 326 MK] turinys
ENW~RGSENIS <40> [Enw`rgtwei MK] susirgimas, liga
ENW~RGTWEI <97> [wargç 69 + powargsennien 115 MK] susirgti
ENW~RGULIS <40> [Enw`rgtwei MK] ligonis
ENW~RGULISKAS aj nom sg m <25> [Enw`rgulis drv] liguistas
ENW~RGULISKU <49> [Enw`rguliskas drv] liguistumas
ENW~RGUNS <68> [Enw`rgtwei MK] susirgæs
ÇNWADS <32> [Enwestun + Einführung + ávadas, ievads MK] áþanga, ávadas
ENWAI¬~TUN <132> [enwaitia 101] uþkalbinti
ENWAIDINNUNS  ↑ Enwaidintun pc pt ac [enwaidinnons 119] parodæs
ENWAIDÎNTUN <82> [enwaidinnons 119] parodyti
ENWAIDÎNTUN <82> [Enwaidîntun + árodyti MK] árodyti
ENWAITÇI ↑ Enwai¼`tun ps 3  enwaitia 101
ENWAKÇI ↑ Enwakîtun ps 3  enwackç 85
ENWAKÇIMAI ↑ Enwakîtun ps 1 pl  enwackçimai 29
ENWAKÎSENIS <40> [enwackç 85 MK] atsiðaukimas
ENWAKÎTUN <134> [enwackç 85] ðaukti
ENWALDÎTUN <140> [Waldîtun + ávaldyti drv MK] uþvaldyti, ávaldyti
ÇNWANGAN 
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ENWESSELINSNA <45> [Enwesselintun drv] pramoga
ENWESSELINSNAS aj [Enwesselinsna gen] pramoginis
ENWESSELINTUN <82> [Wesselintun + ielîksmin`t drv] pralinksminti
ENWESSELINTUN SI <82> [Enwesselintun drv] pralinksmëti
ENWESTUN <73> [Westun drv] ávesti
ENWIJ~TUN <132> (en acc) [Enwij`tun  drv] ávynioti (á), ásupti (á)
EPIF~NEJA <45> [epiphaneia, Epiphania MK] apsireiðkimas
EPIGRAMMAN <35> [Epigramm MK] epigrama
EPÔKI <52> [Epoche MK] epocha
EPTMANIS <40> [Hoefftmannin 91 MK] seniûnas
ÇR prp drv [er 51] iki
ERAINESMU ↑ Eraîns dat  erainesmu 91
ERAÎNS <21> [erains 33] kiekvienas
ERBILÎTUN <134> (acc per acc) [ernennen + pabilîtun] paskirti (acc  instr)
ERCÔGINI <50> [Ercôgs drv] hercogienë
ERCÔGISTA <45> [Ercôgs drv] hercogystë, Didþioji Kunigaikðtystë
ERCÔGS <32> [Herzog MK] hercogas
ERDÇRGTS ↑ Erdçrdtun pc pt pa  erdçrkts 115
ERDÇRGTUN <75> [erdçrkts 115 VM] subjauroti, apnuodyti
ÇRDIW [bis bald! GlN] iki greito!
ERGALÎNSNA <45> [Ergalîntun drv] nuþudymas, þmogþudystë
ERGALÎNTUN <82> [Galîntun + ermorden MK] nuþudyti
ÇRGI prp acc [ergi 37] iki
ERKAREÛSN~ <46> [Erkareûtun  drv] uþkariavimas
ERKAREÛTUN <144> [Kareûtwei  drv] uþkariauti
ERKÎNINA ↑ Erkînintun ps 3  erkînina 117
ERKÎNINTUN <82> [erkînina 117 drv] iðlaisvinti, iðverþti kà
ERL~IKA ↑ Erlaik`tun ps 3  erl`iku 45
ERL~NGE ↑ Erl`ngtun ps 3  erl`ngi 97
ERLANGÎS <38> [Gewinîs + Erl`ngtun drv] liftas
ERL~NGINIKS <32> [Erl`ngis drv] liftininkas
ERL~NGINTUN <82> [Erl`ngtun drv] kilnoti (á virðø)
ERL~NGTUN <75> [erl`ngi 97 drv] iðaukðtinti, aukðtinti, iðkelti, kelti, pakelti
ERLAIK~SN~ <46> [Erlaik`tun drv] iðlaikymas
ERLAIK~T  ↑ Erlaik`tun pc pt pa n <69> [erlaikût 117] iðlaikyta (iðsaugota)
ERLAIK~TUN <141> [erlaikût 55] iðlaikyti (iðsaugoti)
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ERLAIK~TUN SI <141> [Erlaik`tun drv] iðlikti
ERLAIK~WUNS ↑ Erlaik`tun pc pt ac nom sg m   er laikûuns 45
ERMÎRITUN <138> [ermîrit 69] sugalvoti, iðgalvoti, prasimanyti
ERNAUNÎNSNA <45> [ernaunîsan 63 drv] atnaujinimas
ERNAUNÎNTAJA <45> [Ernaunîntajs drv] atnaujintoja
ERNAUNÎNTAJS <32> [Ernaunîntun drv] atnaujintojas
ERNAUNÎNTUN <82> [ernaunîsan 63 drv] atnaujinti
ERNÇRSTWEI <76> [ernertimai 31 MK] supykti
ERNERTÎMAI ↑ Ernertîtun ps 1 pl  ernertimai 31
ERNERTÎMINS  aj <25> [Ernertîtun  drv] piktinantis, pasipiktinimà keliantis
ERNERTÎSNA <45> [Ernertîtun  drv] pasipiktinimas
ERNERTÎTUN <139> [ernertimai 31 drv] supykdyti
ERNERTÎWUNS ↑ Ernertîtun pc pt ac nom sg m  ernertîuns 694

ERÔJS <32> [Hero + herojs MK] didvyris
ERÔLDS <32> [Herold MK] ðauklys
ERPILNINAITI ↑ Erpilnintun ip 2 pl  erpilninaiti 105
ERPI�LNINTUN <82> [erpilninaiti 105 drv] pripildyti
ERSW~IKSTINA ↑ Ersw`ikstintun ps 3  erschw`igstinai 45
ERSW~IKSTINSNA <45> [Ersw`ikstintun drv] ðvietimas
ERSW~IKSTINTUN <82> [erschw`igstinai 45 drv] apðviesti, ðviesti (auklëti)
ERSW~IKSTINUNS ↑ Ersw`ikstintun pc pt ac  erschw`istiuns 45
ERTR�EPTUN <82> [ertreppa 39 drv] perþengti
ERTREPPA ↑ Ertreptun ps 3  ertreppa 39
ERTWEI <79> [Artwes E 413 VM] Ñrti(s)
ERZIN~SN~ <46> [Erzin`tun drv] paþinimas
ERZIN~TUN <141> [ersinnat 53] paþinti
ERZIN~TUN SI <141> [Erzin`tun MK] susipaþinti
ERZINNATEI ↑ Erzin`tun ps 2 pl  ersinnati 89
ERZINNIMAI ↑ Erzin`tun ps 1 pl  ersinnimai 65
ESKETTERS gen   esketras <32> [Esketres E 567] erðketas
ÇST av [çst DIA MK] beveik
ESTANTAUTA <45> [Estland MK] Estija
ESTÇTIKI <52> [Ästhetik MK] estetika
ESTÇTISKAS  aj nom sg m <25> [ästhetisch MK] estetinis, estetiðkas
ESTÇTS <32> [Ästhet MK] estetas
ESTINI <50> [Este drv] estë
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�ESTISKAN <35> [Estiskas + Estnisch MK] estø kalba
�ESTISKAS <25> [Estas drv] estiðkas
ESTS <32> [Este + Estland MK] estas
ETBAUDINNUNS ↑ Etbaudintun pc pt ac  etbaudinnons 45
ETBAUDÎNSNA <45> [Etbaudîntun drv] nubudimas, atbudimas, pabudinimas
ETBAUDÎNTS ↑ Etbaudintun pc pt pa  etbaudints 65
ETBAUDÎNTUN <82> [etbaudinnons 45 drv] paþadinti
ETBILÎTWEI <134> [entsprechen + billîtwei 67, atbilst MK] atitikti
ETBUSTWEI <94> [etbaudinnons 45 drv MK] pabusti, atsibusti, atbusti
ETD~TUN <118> [daton 51 MK] atiduoti
ETDWESSENIS <40> [Etdwestun si drv] poilsis
ETDWESTUN SI <79> [Dwestwei + atsikvëpti + atpûsties MK] pailsëti
ETDWISIS <40> [Etdwestun si + Nôdwisis MK] atokvëpis, pertrauka
ETGAÛTUN <111> [Etw`rtai gaûtun, atgauti, atgût MK] atgauti
ETGÎMSENIS <40> [etgimsannien 117 drv] atgimimas
ETIKETTAN <35> [Etikett MK] etiketë
ETIKETTI <52> [Etikette MK] etiketas
ÇTIKI <52> [Ethik MK] etika
ETÎMTUN <71> [Îmtun drv] atimti
ÇTISKAS aj nom sg m <25> [ethisch MK] etinis
ETKADS aj <25> [Accodis E 214 VM] praskleistas, praviras
ETKEDÎTWEI <136> [Accodis E 214 + kedëti VM MK] iðsiskleisti, prasiskleisti,

prasiskirti, prasiverti
ETKESTUN <84> [Accodis E 214] praskleisti, praskirti, atskleisti
ETKLAÛTUN <144> [Klaûtun drv] atrakinti
ETKÛMPIS <40> [Etkûmps MK] atloðas
ETKÛMPITWEI (na acc) <138> [Etkûmpis MK] atsiloðti
ETKÛMPS aj <26> [etkûmps 55 VM] atlinkas
ETKÛMPS av [etkûmps 55] vël, ið naujo
ETKÛMPTWEI <75> [etkûmps 55 VM] atlinkti, atsilenkti, atsitiesinti
ETL~IKA SI ↑ Etlaik`tun si ps 3]etl`iku sin 99
ETL~IKA ↑ Etlaik`tun ps 3  etl`iku(sin) 99
ETLAIK~TUN <141> [etl`iku(sin) 99 drv] sulaikyti
ETLAIK~TUN SI <141> [etl`iku sin 99 drv] atsilaikyti (prieð), susilaikyti (nuo)
ETMESTUN <72> [Mestun drv] atmesti
ETMINÎTUN <139> [Minîtun drv MK] primiÖnti
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ETMINÎTUN SI <139> [Etminîtun drv] atminti (prisimenant)
ETMÎNTUN <102> [atsiminti + menisnan I 15 MK] prisiminti
ETNÎSTIN ↑ Etnîstis acc  etnîstin 41
ETNÎSTIS nom f <58> [etnîstis 111 drv] malonë
ETNÎSTIS ↑ Etnîstis gen f  etnîstis 111
ETNÎSTISLAIMS aj <25> [etnîstislaims 63] malonës kupinas
ETNÎTWEI <120> [etnîstis VM] atlyþti
ETNÎWINGIS aj <27> [etnîwings 518] maloningas
ETNÎWINGISKAI av [etnîwingiskai 119] maloningai
ETNÔGRAFIJA <45> [Ethnographie MK] etnografija
ETNÔGRAFISKAS aj nom sg m <25> [ethnographisch MK] etnografinis
ETNÔGRAFS <32> [Ethnograph MK] etnografas
ETR~I ↑ Etr`twei ps 3  ettr`i 99
ETR~IS ↑ Etr`twei ip 2 sg  Ettrais 278

ETR~ITI ↑ Etr`twei ip 2 pl  Attr`iti 12511

ETR~TWEI <132> [attr`twei 125] atsakyti
ETR~WINGIS  aj <27> [Etr`twei drv] atsakingas
ETR~WINGISKU <49> [Etr`twingis drv] atsakingumas
ETRÎNKAMINS  aj  <25> [Etrînktun drv] rinktinis
ETRÎNKSNA  <45> [Etrînktun drv] atranka
ETRÎNKTUN  <82> [Rînktun drv] atsirinkti, iðrinkti
ETSKAJJINTUN <120> [etskîmai 63 VM] pakelti (truputá), pakelti (prikelti ið

miego), prikelti
ETSKÎMAI ↑ Etskîtwei ps 1 pl  etskîmai 63
ETSKÎSEI ↑ Etskîtwei ps 2 sg  etskîsai 79
ETSKÎSN~ <46> [Atskisenna I 9] atsikëlimas, prisikëlimas
ETSKÎSNAN ↑ Etskîsn` acc  etskîsnan 45
ETSKÎTWEI <120> [etskîmai 63 drv] atsikelti, prisikelti
ETSKÎWUNS ↑ Etskîtwei pc pt ac  etskîuns 43
ETSPAR~TUN <132> [Etspara MK] paremti, ramstyti, remti
ETSPAR~TUN SI (na acc) <132> [Etspar`tun drv] atsiremti (á), remtis (kuo)
ETSPARA <45> [Spertwei MK] atrama, atspara
ETSPARÎNGIS  aj <27> [Etspara drv] atsparus
ETSPARÎNGISKU <49> [Etsparîngs drv] atsparumas
ETSPERTWEI (en acc) <79> [Spertlan E 150 VM] atsispirti (á)
ETSPERTWEI SI <79> [Etspertwei + atsispirti MK] atsispirti (kam)
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ETSW~IKSTISENIS <40> [Etsw`ikstitun  drv] atspindys
ETSW~IKSTISN~ <46> [Etsw`ikstitun  drv] atsispindëjimas
ETSW~IKSTITUN <138> [Sw`ikstitwei drv] atspindëti
ETSW~IKSTITUN SI <138> [Etsw`ikstitun drv] atsispindëti
ETSWARS <36> [Etswçrtun MK] atsvara, svarstis
ETSWÇRTUN <79> [Swçrtun + atsverti, atsvçrt MK] atsverti
ETT�IKRINSN~ <46> [Ettikrintun drv] atlyginimas (kompensavimas)
ETT�IKRINTUN <82> [Entikrintun MK] atlyginti
ETTR�EPSN~ <46> [Ettreptwei drv] atsitraukimas
ETTR�EPTWEI <82> [Treptwei drv] atsitraukti
ETTRAPAN <35> [ettreptwei drv  + trapt 83 + odstæp + Abstand MK] tarpas
ETW~RTAI [wartint 35 MK] atgal
ETW~RTAI WARTÎNTUN [Etw`rtai + W`rtintun MK] gràþinti (nukreipti

atgal)
ETW~RTPENIGAI <32> [zurückzahlen MK] gràþa
ETWAIDÎNSNA <45> [Etwaidîntun drv] vaidinimas
ETWAIDÎNTUN <82> [Waidîntun drv] vaidinti, atvaizduoti
ETWARTEWÎNGIS aj <27> [wartint 35 MK] atgalinis
ETWARTÎNSENIS (en acc) <40> [Ebwartîntun MK] atsivertimas (á)
ETWARTÎNSNA <45> [Etwartîntun si drv] gráþimas, sugráþimas, ñ (en acc)

atvertimas (á)
ETWARTÎNTUN en (acc) <82> [wartint 35 MK] atversti á
ETWARTÎNTUN SI <82> [wartint 35 MK] gráþti, sugráþti
ETWARTÎNTUN SI en (acc) <82> [wartint 35 MK] atsiversti á
ETWÇRPIMAI ↑ Etwçrptun ps 1 pl  etwçrpimai 53
ETWÇRPJA ↑ Etwçrptun ps 1 sg  etwerpe 71
ETWÇRPJAIS ↑ Etwçrptun ip 2 sg  etwerpeis 53
ETWÇRPSENIS <40> [etwerpsennian 45 drv] atleidimas
ETWÇRPSN~ <46> [etwerpsn` 7519] atleidimas
ETWÇRPSNAN ↑ Etwçrpsn` acc  Etwerpsannan I 9
ETWÇRPTAN  ↑ Etwçrptun pc pt pa nom sg n <69> [etwierpton 65] atlÉeista
ETWÇRPTUN <75> [etwçrpt 117] atleisti
ETWÇRPUNS ↑ Etwçrptun pc pt ac nom sg m  etwiçrpons 129
ETWERRE ↑ Etwertun ps 2 sg, ps 3  etwçre 83
ETWERREIS ↑ Etwertun ip 2 sg  etwerreis 117
ETWERTUN <79> [etwçre 83 drv] atidaryti
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ETWIJ~SN~ <46> [Etwij`tun drv] vystymasis, raida
ETWIJ~TUN <132> [Wîtun + entwickeln MK] vystyti (iðvystyti), iðvystyti
ETWIJ~TUN SI <132> [Etwij`tun drv] vystytis
ETWINÛTUN <113> [etwinût 35] iðteisinti, dovanoti, atleisti
ETWINÛTUN SI <113> [Etwinûtun drv GlN] atsipraðyti, atsipraðinëti
ETWIRINGIS aj <27> [Etwirs drv] atviras
ETWIRINGISKU <49> [Etwiringis drv] atvirumas
ETWIRÎTUN <139> [etwiriuns 117] atidarinëti
ETWIRÎWUNS ↑ Etwirîtun pc pt ac  etwiriuns 117
ETWIRS aj <26> [etwçre 83 + etkûmps 55 VM + atviras MK] atviras
EURÔPA <45> [Europa MK] Europa
EURÔPAS UNIÔNI  [Eurôpa + Uniôni MK] Europos Sàjunga
EURÔPINS <32> [Eurôpan drv] europietis
EURÔPISKAS aj nom sg m <25> [Eurôpan drv] europietiðkas
EWANGÇLIJAN <35> [Euangelion 45] Evangelija
EWANGELISTS <32> [Euangelistai 73 drv] evangelistas
EZTEINÛ [Esteinu 123] nuo dabar
EZZE prp acc [esse 353] apie
EZZE prp dat [esse 4123] nuo
EZZE  acc [dël, betreffs MK] dël (o dël, kas dël)
EZZE RÎKISNAI  av [Rîkisna drv MK] ið uþpakalio, ið nugaros, paskui save

F
F [f] tik naujuose skoliniuose
FABRÎKI <52> [Fabrik MK] gamykla, fabrikas
FAKTAN <35> [Faktum MK] faktas
FALSIFIK~TAN <35> [Falsifikat MK] falsifikatas, klastotë
FEBRU~RS <32> [Februar MK] vasaris
FEUD~LS  aj <25> [feudal MK] feodalinis
FEUDALISMUS <32> [Feudalismus MK] feodalizmas
FEUDALRIKÎS <39> [Feudalherr, feudal lord MK] feodalas
FI�RSTISTA <45> [Fürstentum MK] kunigaikðtystë
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FIKCIÔNI <52> [Fiktion GlN] fikcija
FILOLÔGIJA <45> [Philologie MK] filologija
FILOLÔGISKAS aj nom sg m <25> [philologisch MK] filologinis
FILOLÔGS <32> [Philolog MK] filologas
FILOZÔFIJA <45> [Philosophie MK] filosofija
FILOZÔFISKAS aj nom sg m <25> [philosophisch MK] filosofinis
FILOZÔFS <32> [Philosoph MK] filosofas
FIRMAMÇNTAN <35> [Firmament MK]  dangaus skliautas
FISKUS <32> [Fiskus MK] iþdas
FIZÎKENIKS <32> [Physiker MK] fizikas
FIZÎKI <52> [Physik MK] fizika
FLAKSIÔNI <52> [Flexion MK] fleksija
FOLKLÔRI <52> [Folklore MK] tautosaka
FOLKLÔRISTIKI <32> [Folkloristik MK] folkloristika
FOLKLÔRISTS <32> [Folklorist MK] tautosakininkas
FÔNETIKI <52> [Phonetik MK] fonetika
FÔNETISKAS  aj <25> [Fônetiki drv] fonetinis
FÔRMI <52> [Form MK] forma
FÔRMULARAN <35> [Formular MK] blankas, formuliaras
FOTÔGRAFIJA <45> [Photographie MK] fotografija
FOTÔGRAFS <32> [Photograph MK] fotografas

G
GABBAWA <45> [Gabawo E 779] rupûþë
GABBAWS aj <25> [Gabawo E 779 VM] karpotas, pûslëtas
GABBU <44> [Gabawo E 779 VM] karpa
GABTUN <78> [gobuns I 9 + Pagaptis E 362 VM] èiupti, imtis (ko), stvertis,

gaudyti, pagauti
GADDINGI <40> [Gading DIA + gatunek MK] rûðis, veislë
G~IDIS <41> [Gaydis E 259] kvietys
GAIL~GUDI <52> [Gail`guds drv] Baltarusija
GAIL~GUDINI <50> [Gail`guds drv] baltarusë
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GAIL~GUDISKAN <35> [Gail`gudiskas + Weißrussisch] baltarusiø kalba
GAIL~GUDISKAS aj nom sg m <25> [Gail`guds drv] baltarusiðkas
GAIL~GUDS <32> [G`ils + Guds + Belarus MK] baltarusis
GAILARÛKINS  aj <29> [G`ils, Rûkai drv] baltais drabuþiais
G~ILISKU <49> [G`ils drv] baltumas
G~ILS aj <26> [Gaylis E 459] baltas
GAILUKS <32> [Gaylux E 661] ðermuonëlis
GAIWÎNTUN <82> [gijwans 43 + geits 53 + gaivinti MK] gaivinti
GALARÎJA <45> [Galerie MK] galerija
GALBIMAI ↑ Galbtwei ps 1 pl `4 Tc
0 Tw
(11 0c
0.0076 T5kai31 )]TJ-11.064 -1.2327 TD
0.0029 Tc
0 Tw
(GALSEAI )Tj
/F2 1 Tf
10 0 0 10 03.6255 007.25 Tm
0 Tc
(�)Tj
/TT1 1 Tf
11 0 0 11 109.775 007.25 Tm
0.0039 Tc
0.0091 Tw
[( Galbtwei )]TJ
/TT3 1 Tf
3.5564 0 TD
0.004 Tc
0 Tw
op v`4035 Tc
0.0091 Tw
[( Galskai81s)]TJ
/TT10 1 Tf
86.9545 -1.2218 TD
0.0033 Tc
0 Tw
(GALTWEIN)Tj
/TT1 1 Tf
524673 0 TD
0 Tc
( )Tj
/TT9 1 Tf
10 0 0 10 1
2.435 860.81 Tm
0.0039 Tc
(<82>)Tj
/TT1 1 Tf
11 0 0 11  454135 860.81 Tm
0.0 Tc
0 Tw
(075 Tw
[( [76 T5kai31i )]TJ
/TT3 1 Tf
4.7982 0 TD
0.004 Tc
0 Tw
(drv)Tj
/TT1 1 Tf
1.1345 0 TD
0 Tc
(])Tj
/TT3 1 Tf
0.2836 0 TD
( )Tj
/TT1 1 Tf
0.2.0076 Tw
(`4025 Tc
0.0091 Tw(padënti(pagelbënt)s)Tj
/TT4 1 Tf
413.9745 -1.2327 TD
0.0026 Tc
0 Tw
(GAD~ )Tj
/TT1 1 Tf3.62818 0 TD
0 Tc
( )Tj
/TT9 1 Tf
10 0 0 10 048.6153737.25 Tm
0.0039 Tc
(<26>)Tj
/TT1 1 Tf
11 0 0 11 427.5353737.25 Tm
0.0022 Tc
0.0021 Tw
( [Gldox E365K] eldas)Tj
/TT10 1 Tf
5.92836 -1.2218 TD
0.0029 Tc
0 Tw
(GADAPIS)Tj
/TT1 1 Tf
440673 0 TD
0 Tc
( )Tj
/TT9 1 Tf
10 0 0 10 132.2553590.81 Tm
0.0039 Tc
(532>)Tj
/TT1 1 Tf
11 0 0 11 162.1753590.81 Tm
0.0025 Tc
-0.0091 Tw
( [oldap VM]( Gadapës)Tj
/TT4 1 Tf
-670491 -1.2327 TD
0.0029 Tc
0 Tw
(GAÎMBLS )Tj
/TT3 1 Tf
4.9564 0 TD
0.0055 Tc
(aj )Tj
/TT9 1 Tf
10 0 0 10 42700553467.25 Tm
0.0039 Tc
(<25>)Tj
/TT1 1 Tf
11 0 0 111507.0953467.25 Tm
0.0031 Tc
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[( [olimbans E 62i )]TJ
/TT3 1 Tf-6.3491 0 TD
0.004 Tc
0 Tw
(drv)Tj
/TT1 1 Tf
1.1345 0 TD
0 Tc
(])Tj
/TT3 1 Tf
0.2836 0 TD
( )Tj
/TT1 1 Tf
0.2182 0 TD
0.0215 Tc
0.0091 Tw(melsvals,þy dras)Tj
/TT4 1 Tf
115936 -1.2218 TD
0.0038 Tc
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(GLINDAS)Tj
/TT1 1 Tf
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0 Tc
( )Tj
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( [GlindoxDK]( Gaindas)Tj
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/TT3 1 Tf
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0.004 Tc
(drv)Tj
/TT1 1 Tf
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0 Tc
(])Tj
/TT3 1 Tf
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( )Tj
/TT1 1 Tf
0.2182 0 TD
0.0404 Tc
gGlindës)Tj
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0.005 Tc
(GLINDIKS)Tj
/TT1 1 Tf
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0 Tc
( )Tj
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0.0039 Tc
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/TT1 1 Tf
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0.0050 Tc
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/TT3 1 Tf
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0.004 Tc
(drv)Tj
/TT1 1 Tf
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0 Tc
(])Tj
/TT3 1 Tf
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( )Tj
/TT1 1 Tf
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0.0364 Tc
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/TT10 1 Tf
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0 Tc
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10 0 0 10 13230502927.25 Tm
0.0039 Tc
(<45>)Tj
/TT1 1 Tf
11 0 0 11 5
537502927.25 Tm
0.0421 Tw
( [Glîntuns )Tj
/TT3 1 Tf
369982 0 TD
0.004 Tc
0 Tw
(drv)Tj
/TT1 1 Tf
1.1345 0 TD
0 Tc
(])Tj
/TT3 1 Tf
0.2836 0 TD
( )Tj
/TT1 1 Tf
0.2182 0 TD
0.035 Tc
0.0475 Tw(þudynëls,skerdynëls)Tj
/TT10 1 Tf
13.78491 -1.2218 TD
0.0029 Tc
0 Tw
(GAÎNSNAN)Tj
/TT1 1 Tf
507327 0 TD
0 Tc
( )Tj
/TT9 1 Tf
10 0 0 10 10759752782.81 Tm
0.0039 Tc
(<45>)Tj
/TT1 1 Tf
11 0 0 11 438.6152782.81 Tm
0.0030 Tc
( [Glîntuns )Tj
/TT3 1 Tf
368673 0 TD
0.004 Tc
(drv)Tj
/TT1 1 Tf
1.1345 0 TD
0 Tc
(])Tj
/TT3 1 Tf
0.2836 0 TD
( )Tj
/TT1 1 Tf
0.2182 0 TD
0.0230 Tc
þudymras)Tj
/TT10 1 Tf
12470491 -1.2327 TD
0.0050 Tc
(GAÎNTAJAN)Tj
/TT1 1 Tf
558455 0 TD
0 Tc
( )Tj
/TT9 1 Tf
10 0 0 10 267.0952657.25 Tm
0.0039 Tc
(<45>)Tj
/TT1 1 Tf
11 0 0 11 119.1352657.25 Tm
0.0 Tc
0 -
0.0021 Tw
( [Glîntajls )Tj
/TT3 1 Tf
379564 0 TD
0.004 Tc
0 Tw
(drv)Tj
/TT1 1 Tf
1.1345 0 TD
0 Tc
(])Tj
/TT3 1 Tf
0.9345 0 TD
( )Tj
/TT1 1 Tf
0.0673 0 TD
0.020 Tc
þudikës)Tj
/TT10 1 Tf
13.025 -1.2218 TD
0.0040 Tc
(GAÎNTAJSN)Tj
/TT1 1 Tf
546455 0 TD
0 Tc
( )Tj
/TT9 1 Tf
10 0 0 10 249.8952512.81 Tm
0.0039 Tc
(382>)Tj
/TT1 1 Tf
11 0 0 11  72.8952512.81 Tm
0.0415 Tc
0.0221 Tw
( [Glîntuns )Tj
/TT3 1 Tf
369982 0 TD
0 Tw
(drv)Tj
/TT1 1 Tf
1.1345 0 TD
0 Tc
(])Tj
/TT3 1 Tf
0.9345 0 TD
( )Tj
/TT1 1 Tf
0.2182 0 TD
0.0340 Tc
þudikras

GAÎNTUNN  <82> gGllintweai31] þudyti>
GALIN( )Tj
F29 1 Tf
10 0 0 10919.8952249.81 Tm
9 Tc
�>[Glls  gGllans43 GALINS( )Tj
F29 1 Tf
10 0 0 10 04837502117.25 Tm
9 Tc
�>

[Glls 
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G~RB~ <46> [Gçrbtun drv] sakinys
G~RBAPELLAKS <32> [G`rbs + pellaks + kalnagûbris MK] kalnagûbris
G~RBS <36> [Grabis E 28] kalnas
GARDAUTUN <143> [Gardus MK] ragauti
GARDUS <31> [gardus + gards MK] skanus, gardus
GARKÎTI nom sg f <50> [Garkity E 269] garstyèia
G~RMÇ <53> [Gorme E 41] karðtis
GARNIZÔNI <52> [Garnison MK] águla
GARRAWS aj <25> [garrewingi 121 VM] karðtas
GARREWILNA <45> [Baumwolle MK] medvilnë
GARRIN n <37> [Garian E 628, garrin 105] medis
GASÎNTUN <82> [Gestwei + etbaudinnons MK] gesinti
GAST~ <46> [Gasto E 238] sklypas
GATTAWINTUN (prçi acc) <82> [pogattawint 7711] ruoðti (dat)
GATTAWS aj <25> [pogattawint 7711 VM] gatavas
GATWI <52> [Hundegat + gatvë + gatve MK] gatvë
GAÛTUN <111> [gauuns 89 drv] gauti
GAUWIKS <32> [Gaûtun drv] gavëjas
GAÛWUNS ↑ Gaûtun pc pt ac]gauuns 89
GAZZAN <35> [Gas MK] dujos
GAZZASGARA <45> [Gazzan + Gar` + Gasherd MK] viryklë (dujinë)
GEGGALS <36> [Gegalis E 759] naras maþasis
GEGUZZI <52> [Geguse E 731] gegutë
GÇIDE ↑ Gçistwei ps 3  gçide 85
GÇISI <52> [Geeyse E 718] garnys
GÇISTWEI (na acc) <77> [gçide 85 drv] laukti
GEÎTIN ↑ Geîts acc  geitin 73
GEÎTKA <45> [geytko Gr] duona
GEÎTS f <58> [geits 53] duona
GELTAÎNS aj <25> [Gelatynan E 464 drv] geltonas
GELZ~ <46> [gelso E 522] geleþis
GELZ~PINTISDWARS <32> [Gelz`pints + Dwars + Bahnhof MK]

geleþinkelio stotis
GELZ~PINTS m <57> [Eisenbahn + Pints MK] geleþinkelis
GEN~ <46> [Genno E 188] moteris, þmona
GEN~MANS ↑ Gen` dat pl  (Sallûbi)genn`mans 93
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GÇNERIN <37> [genus MK] giminë (gramatinë giminë)
GENIKS <32> [Genix E 742] genys
GÇNITIWS <32> [Genitiv MK] kilmininkas
GENNAI ↑ Gen` nom pl  Gennai 93
GENNAN ↑ Gen` acc sg  gennan 37
GENNANS ↑ Gen` acc pl  gennans 93
GENNAS ↑ Gen` gen sg  gennas 87
GENNASWILNIS <40> [Gen`+ Wilnis + Frauenrock MK] sijonas
GENNENISKAN ↑ Genneniskas aj  genneniskan 93
GENNENISKAS aj nom sg m <25> [genneniskan 93 drv] moteriðkas
GENNIKA  ↑ Gen` <45> [Gannikan 105 drv] moterëlë, [Gannikan  105 +

Weibchen MK] patelë
GENNISKAS aj nom sg m <25> [Gen` drv] moteriðkas
GENNISKU <49> [Genniskas drv] moteriðkumas
GENÔCIDI <52> [Genozide MK] genocidas
GEÔGRAFIJA <45> [Geographie MK] geografija
GEÔRGIJA <45> [Georgien] Gruzija
GEÔRGINI <50> [Geôrgis drv] gruzinë
GEÔRGIS <40> [Georgier MK] gruzinas
GEÔRGISKAN <35> [Geôrgiskas + Georgisch MK] gruzinø kalba
GEÔRGISKAS <25> [Geôrgis drv] gruziniðkas
GÇRBAIS ↑ Gçrbtun ip 2 sg  Gerbais 107
GÇRBAITI ↑ Gçrbtun ip 2 pl  Gerbaiti 121
GERBSENIS <40> [Gerbtun drv] apsakymas
GÇRBTUN <82> [gçrbt 121] pasakoti
GÇRDAUI ↑ Gçrdautun ps 1 sg, ps 3  gerdawi 113
GÇRDAUS ↑ Gçrdautun ip 2 sg  Gerdaus 67
GÇRDAUTUN <143> [gerdant 99] sakyti
GÇRDS <32> [gerdawi 113 VM] garsas
GÇRDS <32> [Gçrds MK] gandas
GERSENIS <40> [Gertun drv] gurkðnis
GERT~ <46> [Gerto E 764] viðta
GERT~WANAGS <32> [Gertoanax E 713] vanagas
GERTÎKS <32> [Hahn + gaidukas MK] gaidukas (ginklo gaidukas)
GERTIS <40> [Gertis E 763] gaidys
GERTIS <40> [Gertis E 203] vëjarodis, vëtrungë
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GERTISTIN n <37> [Gertistian E 765] viðèiukas
GERTUN <79> [Pregora + pragaras, gerti, dzert, þr³ti MK] ryti
GÇRWI <52> [Gerwe E 715] gervë
GESTWEI <86> [Gasto E 238 VM MK] gesti (uþgesti)
GÇURIS <40> [Geauris E 757] laukys
GEWINÎJA <45> [Gewinîs drv] juodadarbë, valytoja
GEWINÎS <38> [Gewineis E 191] juodadarbis
GEWINNA ↑ Gewintwei ps 3  gewinna 87
GEWÎNTWEI <82> [gewinna 87 drv] pluðti
GEZÇIRAS <45> [Geseier, Geseirçs DIA MK] nesàmonë
GEZÇIRISKAS  aj <25> [Gezçiras drv] absurdiðkas, idiotiðkas
GI [k`igi 17 + gi, Øe MK] juk
GÎDA <45> [gîdan 55 drv] gëda
GIG~NTISKAS  aj <25> [Gig`nts drv] milþiniðkas
GIG~NTS <56> [Gig`nts drv] milþinas
GILLI <52> [Gile E 591] gilë
GILLINTUN <82> [Gillus  drv] gilinti
GILLISKU <49> [Gillus  drv] gilumas
GILLUS aj <31> [gillin 101 drv] gilus
GILLUW~ <46> [Gillus  drv] gelmë
GILLUWAS  pl tantum <46> [Giluw` drv] gelmës
GIMMUNS ↑ Gîmtwei pc pt ac  gemmons 4313

GIMN~ZIJAN <35> [Gymnasium MK] gimnazija
GÎMSENIS <40> [gimsenin 63 drv] gimimas
GÎMTWEI <102> [gemton 105] gimti
GINEWÎNGIS aj <27> [ginnewings 85] draugiðkas
GINEWÎNGISKAN av [ginnewîngiskan 113] draugiðka(i)
GINÎS <38> [Gîntun + Gewineis E 191, gynëjas MK] gynëjas
GINÎTI voc sg m [gnigethe MBS] bièiuli
GINNI nom sg m <54> [ginnis 113 drv] draugas
GINNIJA <45> [Ginni drv] draugija
GINNINS ↑ Ginni acc pl  ginnins 53
GINNIS ↑ Ginni nom pl m  ginnis 113
GINNISKAN ↑ Ginnisku
GINNISKU <49> [ginniskan 125 drv] draugystë
GINNISKU <49> [ginniskan 125] draugiðkumas



97

GÎNSNA <45> [Gîntun drv] gynimas
GÎNTARS <36> [gentar DK] amuletas gintarinis
GINTAWS <25> [Gintu drv] giminingas, susigiminiavæs
GINTU <44> [ginthos Gr VM] gentis
GÎNTUN <71> [Gynneboth, Ginthawte, Tawtegynne APN, guntwei 87 VM] gÑnti
GINTUS <43> [ginthos Gr] giminaitis, þmogus
GÎRBAUTUN <143> [Gîrbis + Gçrdautun MK] skaièiuoti
GÎRBIS <40> [gîrbin 121 drv] skaièius
GÎRNAWIS <52> [Girnoywis E 317] malûnas rankinis
GIRRIMAI ↑ Girtun ps 1 pl  girrimai 29
GIRSN~ <46> [girsnan 35 drv] gyrimas
GIRTUN <75> [girtwei 41] girti
GÎSLA <45> [Pettegislo E 108 VM] gysla
GÎSNIS <40> [Geasnis E 753] perkûno oþelis
GIW~NTEI  ↑ Giwîtwei pc ps ac av [giw`ntei 97] gyvenant
GÎWA ↑ Giwîtwei ps 2 sg  Gîwu 85, ps 3  giwa 43
GÎWAMAI ↑ Giwîtwei ps 1 pl  giwammai 33
GÎWAN n <35> [gijwan 75] gyvybë
GÎWANS ↑ Gîws aj acc pl  gijwans 43
GÎWAS ↑ Gîwan gen sg  gîwas 41
GÎWASEI ↑ Giwîtwei ps 2 sg  gîwasi 95
GÎWATA <45> [Giwato E 152] dzîve
GÎWÇ <53> [giwei 75] gyvenimas
GÎWIN ↑ Giwç acc f  gijwin 113
GÎWIS ↑ Giwç gen  gijwis 123
GÎWÎTWEI <140> [giwît 43] gyventi
GÎWS <26> [gijwans 43 drv] gyvas
GLAB~NI <52> [Glab`tun drv] glamonë
GLAB~SNAS  pl <45> [Glab`tun drv] glëbys
GLAB~TUN <132> [Pogl`bu VM] glëbesèioti
GLAB~TUN SI <132> [Pogl`bu VM] glëbesèiotis
GLABTUN <78> [Pogl`bu VM] spausti (suspausti, prisispausti)
GL~BTUN <75> [Pogl`bu VM] apkabinti
GL~BTUN SI <75> [Pogl`bu VM] apsikabinti
GLAÎMIS <40> [gliemeþys, gliemezis + Éslimak MK] sraigë
GL~IZAN <35> [Gleis MK] bëgis (geleþinkelio), kelias (geleþinkelio)



98

GLANDAWÎNGI av [glandewingei 47] paguostai (su paguoda)
GLANDÎNTUN <82> [glandint 73] guosti
GLANDS <32> [Glands 105] paguoda
GLASSA <45> [glasso Gr] stiklas, stiklinë
GL~ST~ <46> [Glosto E 373] galàstuvas
GL~STUN <84> [Glosto E 373 VM] galàsti
GLAUB~LI <52> [Glaub`tun drv] pieðinys, brëþinys
GL~UBAN <35> [Gl`ubtun drv, Zug, cecha MK] ábrëþimas, brëþis, savybë
GLAUB~TUN <132> [Gl`ubtun MK] braiþyti (pieðti), pieðti, paiðyti (pieðti)
GL~UBTUN <75> [Glenptene E 247 VM] braiþyti (braukyti), vagoti
GLAÛD~ <32> [gliauda JB MK] juokas (pokðtas), pokðtas, iðdaiga
GLAUD~TWEI <143> [Gliaudoti JB MK] juokauti
GL~UPTINI <52> [Glenptene E 247] verstuvë
GLÎSIS <40> [glaesum DK] gintaras
GLITTU <44> [Glittus drv] gleivës
GLITTUS aj <31> [Glitteynen ON JG] glitus, lipnus
GLITUKEÛT~ <46> [Glittu + Keut` + Schleimhaut MK] gleivinë
GLÔSANA <45> [Glosano E 788] gluodenas
GLÔSIS <40> [Glossis E 604] gluosnis
GLUMBI <52> [Glumbe E 652] elnë
GLUMBS aj <25> [Glumbe E 652 VM] bauþas
GLUMS <32> [Glummas DIA MK] niûra
GLUMZDI <52> [Glums, Glumbsde DIA, Glomzda MK] varðkë
GLÛPS  aj <25> [glûps Kr.Donelaitis MK] kvailas, bukas (kvailas)
GN~STUN <83> [Gnode E 338 VM] minkyti
GN~TI <52> [Gnode E 338] duongeldë, minkykla
GNESN~ <46> [Gnestun MK] spaudimas
GNESTUN <76> [Gnode E 338 VM MK] engti
GNESTUN <76> [Gnode E 338 VM] spausti, slëgti
GNETTAN <35> [Gnestun MK] krûvis, slëgis (krûvis), naðta
GNETTIKS <32> [Gnestun MK] engëjas
GRABIKS <32> [Gr`btun drv] plëðikas
GR~BS <32> [Grobis E 129] þarna
GR~BSNA <45> [Gr`btun drv] apiplëðimas
GR~BTUN <75> [grobti + gr`bt + grabiÉc] plëðti (plëðikauti)
GR~DS <32> [Grad + gr`ds MK] laipsnis
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GR~ISS <32> [Grosis E 58] ðerkðnas, ðarma
GR~MBINTUN <82> [Gramboale E 781 VM MK] krebþdenti, gramdyti,

krapðtyti
GR~MBINTUN SI <82> [Gr`mbintun drv] kasytis
GRAMBÛLI <52> [Gramboale E 781] vabalas
GR~NDIKA <45> [Grandico E 632] grinda
GR~NDS <32> [Grandan 107 drv] sutuoktinis
GR~NDS f <60> [Grandis E 251] grandis
GR~NSTIS nom sg f <60> [Granstis E 535] gràþtas
GR~NZTUN <82> [Granstis E 535 drv] græþti
GRATIS [gratis MK] veltui (nemokamai)
GRAÛDENEI nom pl <61> [Grauden DIA VM] griaumenys, giria
GRAUDÎTWEI <134> [engraudîs 67 MK] liûdëti
GR~UDU av [engraudîs 67 MK] gaila, deja
GR~UDUS aj <31> [engraudîs 67 MK] liûdnas, graudus
GRAÛSTUN <77> [Grauden DIA VM] griauti
GRAWS <32> [Grauwus E 120 VM] ðlaitas
GRAWS <32> [Grauwus E 120] ðonas
GRAWWI <50> [Grabwe E 121] ðonkaulis
GRAWWIKAÛLIN ↑ Grawwi Greiwakaulin 101
GRAWWINI <52> [Grawyne E 304] s`nu (dçlis)
GRAWWINIS aj <28> [Grawyne E 304 VM] ðoninis
GRAZINTINNI <52> [Grazzus drv MK] papuoðalas
GRAZNAN <35> [grono < *grozno MK] kekë
GRAZÔLI <52> [Grazôlis drv] graþuolë
GRAZÔLIS <40> [Grazzus + Gramboale E 781 + graþuolis GlN] graþuolis
GRAZZINTUN <82> [Grazzus drv] graþinti, puoðti
GRAZZUS aj <31> [Grasuthe OPN VM] graþus
GRÇILI <52> [Grçitun MK] grietinëlë
GRÇITUN <107> [grieti MK] grieti
GREIWAKAULIN ↑ Krçiwakaulin Greiwakaulin 101 VM
GRÇKANTAUTA <45> [Grçks + Griechenland MK] Graikija
GRÇKINI <50> [Grçks drv] graikë
GRÇKISKAN <35> [Grçkiskas + Griechisch MK] graikø kalba
GRÇKISKAS aj nom sg m <25> [Grçks drv] graikiðkas
GRÇKS <32> [Grieche - Grîks MK] graikas
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GREMTUN <79> [grîmikan 79 VM] dainuoti, giedoti
GREMZDÇ <53> [Gremsde E 87] kremzlë (nosies)
GRÇNZTI <52> [Greauste E 305] gráþtë (ðakø)
GRÇNZTUN <71> [Greauste E 305 VM] susukti
GREUZÎNGIS aj <27> [grçnsings 87] kandus, vaidingas
GREÛZTUN <71> [grçnsings 87 VM] grauþti
GRÇWI <54> [grçve MK] grafas
GRÇWINI <50> [Grçwi drv] grafienë
GRÎKAI ↑ Grîks nom pl m  grekoy Gr
GRÎKAN ↑ Grîks acc sg  grîkan 7915, gen pl  grecon I 9
GRÎKANS ↑ Grîks acc pl  grîkans 37
GRÎKAS ↑ Grîks gen sg  grîkas 1179

GRIKAÛSN~ <46> [Grikausna 657] iðpaþintis
GRIKAÛSNAN ↑ Grikausn` acc  Grikausnan 67
GRIKAÛTWEI <144> [Grikaut 65] nuodëmes iðpaþinti
GRÎKENIKAN ↑ Grîkeniks acc  Grîkenikan 71
GRÎKENIKS <32> [Grîkenix 67] grçcinieks
GRÎKIMAI ↑ Grîkitwei ps 1 pl  grîkimai 55
GRÎKI SI ↑ Grîkitwei ps 3 r  grîkisi 55
GRÎKITWEI <138> [grîkimai 55 drv] nusidëti
GRÎKS <32> [grîkas 1179 drv] nuodëmë
GRÎKU ↑ Grîks dat  grîku 115
GRÎMA <45> [grîmikan 79 VM] daina
GRÎMIKA <45> [grîmikan 79 VM] giesmelë, [drv] giesmë
GRÎMUNS  ↑ Gremtun pc pt ac <68> [grîmons 79] dainavæs
GRÎNDAS nom pl f <46> [Grindos ON VM] grindys tilto
GRÎNSLI <52> [Grînstun + Peis`li MK] grindinys
GRÎNSTUN <102> [Grindos ON, Grandico E 632 VM] grásti
GRÎWA <45> [grîva + grzywa + grîv` MK] karèiai
GRUMÎSN~ <46> [Grumîtwei drv] dundesys, griaudëjimas
GRUMÎTWEI <134> [Grumins E 51 VM] griausti
GRUMMINS <32> [Grumins E 51] griaustinis
GRUÇNDALS <36> [Grundalis E 578] gruþlys
GRUNTAUKTIMMIS <40> [gruntan 111 + Aucktimmien 91 MK] vyriausiasis

(rangu)
GRUNTINIKINI <50> [Gruntintun MK] steigëja, ákurëja
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GRUNTINIKS <32> [Gruntintun MK] steigëjas, ákurëjas
GRUNTINTAJS <32> [Gruntintun drv] steigëjas, ákûrëjas (steigëjas)
GRUNTINTUN <82> [gruntan 111 + gründen MK] ákurti (steigti), steigti
GRUNTISKAS aj nom sg m <25> [gruntan 111 MK] pagrindinis
GRUNTS <32> [gruntan 111 drv] pamatas, pagrindas
GRUPPI <52> [Gruppe MK] grupë
GRÛSTIS <60> [engraudîs 67 VM, grûdþia, grûstis MK] liûdesys
GÛBI ↑ Çitwei, Gabtun pt 3
GÛBUNS ↑ Çitwei pc pt ac  gûbans 127
GUD~NITS <32> [Gyddanyzs 997 MK]  Gdanskas, Dancigas
GUDDI <52> [Gudde E 586] krûmynas
GUDDIJA <45> [Guds drv] Rusija
GUDDINI <50> [Guds drv] rusë
GUDDISKAN <35> [Guddiskas + Rußisch MK] rusø kalba
GUDDISKAS aj nom sg m <25> [Guds drv] rusiðkas
GUDS <32> [gudas MK] rusas
GÛLBS <58> [Gulbis E 717] gulbë
GULSENIS <40> [Gulsennien 105] skausmas
GULTWEI <75> [Gulsennin 105 VM] skaudëti
GUN~TUN <132> [Guntnu drv] gainioti, varinëti
GUNNIMAI ↑ Gûntun ps 1 pl  gunnimai 29
GÛNTUN <71> [guntwei 87] giÖnti
GÛNZIKS <32> [Gunsix E 162] gumbas (iðtinimas), iðtinimas
GÛNZIS <40> [Gunsix E 162 VM] gumbas, iðtinimas
GURÎNAI ↑ Gurîns nom pl  gurijnai 113
GURÎNANS ↑ Gurîns acc pl  gurînans 115
GURÎNISKU <49> [gurîns drv] skurdas
GURÎNS aj <25> [gurîns 67] vargingas, skurdus, apgailëtinas
GURKI <52> [Gurke MK] agurkas
GÛRKLÇ <53> [Gurcle E 97] gerklë
GURTWEI <97> [gurîns 67 VM] pavargti
GÛZI <52> [Gosen Gr VM] atmata, ðlamðtas
GÛZIS <52> [Gosen Gr] iðmatos, mëðlas, ðûdas
GÛZTUN <71> [Gosen Gr VM] iðpilti lauk, iðlieti lauk, iðversti lauk
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Ì
Ì, ì [gi] minkðtas g

H
H [h] tik svetimos kilmës þodþiuose
HÔNORARS <32> [Honorar MK] honoraras
HÔTELS <32> [Hotel MK] vieðbutis (hotelis)
HUM~NISKAS  aj <25> [humanisch MK] humaniðkas
HUM~NISKU <25> [Hum`niskas drv] þmoniðkumas, humaniðkumas
HUMANISMUS <32> [Humanismus MK] humanizmas
HUMANISTS <32> [Humanist MK] humanistas
HUMANIT~RS  aj <25> [humanitär MK] humanitarinis

I
I [i] trumpas balsis
Î [î, i] ilgas visuomet kirèiuotas balsis
ÎDA <45> [îdai 75] valgis
ÎDEITI ↑ Îstwei ip 2 pl  edeitte I 13
ÎDIN ↑ Îdis acc  eden I 132

ÎDIS <40> [îdis 75] valgis
ÎDUNS ↑ Îstwei pc pt ac  îduns 105
IK [Eg BPT] jei
IK~I [ikai 55] nors
IK~IGI [ikai 55 + niqueigi 107 + als ob MK] tarytum, tarsi (tarytum), lyg
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IKKAI [ickai 99] jei, kol
IKR~I nom pl m <36> [Yccroy E 142] blauzdos
ÎLA <45> [ylo E 510] yla
ILGAI av [ilga 95] ilgai
ILGAN <35> [Ilgs drv] ilgis, ilgumas
ILGIMAI av [(ku)ilgimai 10512] ilgai
I�LGIMS aj [(ku)ilgimai 10512 drv] ilgas
I�LGISN~ <46> [Ilgitun si drv] ilgesys
I�LGITUN SI <135> (gen)  [Ilgs + ilgëtis, ilgoties, to be longing MK] ilgëtis

(gen)
ILGS aj <26> [Ilgenpelke ON, ilga 95 drv] ilgas
ÎLMS <32> [Ilmis E 234] stoginë
ILZI <52> [Hülse MK] tûtelë
IMIGR~NTI <50> [Imigr`nts drv] imigrantë
IMIGR~NTS <56> [Immigrant MK] imigrantas
IMIGRACIÔNI <52> [Immigration MK] imigracija
ÎMLAI ↑ Îmtun cn 3  imlai 57
IMMA ↑ Îmtun ps 1 sg  imma 10715

IMMAIS ↑ Îmtun ip 2 sg  immais 117
IMMAITI ↑ Îmtun ip 2 pl  immaiti 754

IMMATEI ↑ Îmtun ps 2 pl  immati 115
IMMIMAI ↑ Îmtun ps 1 pl  immimai 33
IMMITS ↑ Îmtun mod rel pt  ymmeits II 13
IMMUSIS ↑ Îmtun pc pt ac nom pl m  immusis 117
IMT~ ↑ Îmtun pc pt pa nom sg f  imt` 10121

ÎMTUN <71> [îmt 99] imti
INDI~NINI <50> [Indi`nis drv] indënë
INDI~NIS <40> [Indianer MK] indënas
INDI~NISKAS <25> [Indi`nis drv] indëniðkas
ÎNDISKAS <25> [Îndus drv] indiðkas
ÎNDIJA <45> [Indien MK] Indija
INDÔNEZIJA <45> [Indien MK] Indonezija
INDÔNEZÎNINI <50> [Indônezins drv] indonezietë
INDÔNEZINS <32> [Indônezija drv] indonezietis
ÎNDUINI <50> [Îndus drv] indë
INDU� ISMUS <32 > [Hinduismus MK] induizmas



104

INDU� ISTISKAS <25 > [hinduistisch MK] induistinis
INDU� ISTS <32 > [Hinduist MK] induistas
ÎNDUS <43> pl Îndai <32> [Hindus MK] indas
INDUST~NS <32 > [Hindustan MK] Indostanas
INDUSTRI~LANIKS <32> [Industrieller MK] pramonininkas
INDUSTRI~LIZISN~ <46> [Industrialisierung MK] industrializacija
INDUSTRI~LS aj <25> [industriell MK] pramoninis
INDUSTRÎJA <45> [Industrie MK] pramonë
INFANTR�ISTS <32> [Infanterist MK] pëstininkas
INFANTRÎJA <45> [Infanterie MK] pëstininkai (pëstija)
INFEKCIÔNI <52> [Infektion MK] infekcija
INFEKTÎTUN <139> [infektieren, inficçt MK] uþkrësti
INFEKTÎTUN SI <139> [Infektîtun drv] uþsikrësti
INFÔRMACIÔNI <52> [information MK] informacija
INFÔRMITUN <138> [informieren MK] informuoti
INKSTI <52> [Inxcze E 128] inkstas
ÎNSAN <35> [Înss drv] trumpumas
ÎNSAN ↑ Înss acc  însan 67
ÎNSINSN~ <46> [Însintun drv] sutrumpinimas, santrumpa
ÎNSINTUN <82> [Înss drv] trumpinti, sutrumpinti
ÎNSS aj <26> [însan 67 drv] trumpas
ÎNSTIKS <32> [Instixs E 114] nykðtys
INSTITÛTAN <35> [Institut MK] institutas
INSTRAN n <35> [Instran E 133] taukai, riebalai
INSTRUMENT~LS <32> [Instrumental MK] ánagininkas
INSTRUMÇNTS <56> [Instrument MK] instrumentas
INTERESSAN <35> [Interesse MK] susidomëjimas, interesas
INTERESSANTI  av [interessant + arwi MK] ádomu
INTERESSANTS  aj <25> [interessant MK] ádomus
INTERESSITUN <82> [interessieren MK] dominti
INTERNACIÔNALS  aj <25> [International MK]  tarptautinis
INTERNETTAN <35> [internet + Internetz MK] internetas
INTUICIÔNI <52> [Intuition MK] intuicija
INZUWS m <56> [Insuwis E 94] lieþuvis
ÎR [ir 49] net, taip pat
ÎRIJA <45> [Îris drv] Airija
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ÎRINI <50> [Îris drv] airë
ÎRIS <40> [Ire MK] airis
ÎRISKAS <25> [Îris drv] airiðkas
ÎRISTIN n <37> [Eristian E 681] ëriukas
IRMA <45> [Irmo E 109] ranka (iki plaðtakos)
IRTWEI <85> [irti, irt, oriti MK] irti (iðirti, suirti)
ISKWENDAU av [isquendau 43] ið kur
ISL~MS <32 > [Islam MK] islamas
ISRAÇLS <32> [Israel MK] Izraelis
ÎSTA <45> [îstai 77] valgis
ISTÔRIJA <45> [Historie MK] istorija
ISTÔRINIKS <32> [Historiker MK] istorikas
ISTÔRISKAS aj nom sg m <25> [historisch MK] istorinis
ÎSTUN <117> [istwei 105] valgyti
ISTURÇITA <45> [Estureyto E 776] drieþas
ISTWENDAU av [isstwendan 113] ið ten
ÎWAGARIN <37> [Iwogarge GN, ON] pelëdos medis
IWS <32> [Iuwis E 599] kukmedis
ÎWS <32> [Iwogarge GN, ON VM] apuokas, pelëda
IZ prp acc [is 41] ið
IZARWI av [isarwi 67] ið tikrøjø
IZARWIS aj <27> [isarwis 67] tikrø tikriausias, tikriausias
IZARWISKAI av [isarwiskai 133] tikriausiai
IZARWISKAS nom sg m <25> [isarwiskas 43] tikrø tikriausias, tikriausias
IZAÛGTWEI <82> [Aûgtwei drv] iðaugti, uþaugti
IZBAND~SENIS <40> [Band`twei + iðbandyti MK] bandymas, patyrimas
IZBAND~SN~ <46> [perband`snan 55 MK] iðbandymas
IZBAND~TUN <141> [perband`snan 55 MK] iðbandyti
IZBAND~WINGIS  aj <27> [Izband`senis drv] bandomasis, patyræs
IZBILÎSN~ <46> [Izbilîtun  drv] posakis, pasakymas, iðreiðkimas
IZBILÎTUN <134> [Bilîtwei  drv] iðreikðti
IZBILÎWÎNGI  av [Izbilîwingis  drv] iðraiðkingai, iðkalbingai
IZBILÎWÎNGIS  aj <27> [Izbilîtun  drv] iðraiðkus, iðkalningas
IZD~TUN SI <118> (per acc) [sich ausgeben für MK] dëtis (instr)
IZDÎTUN <121> [Sendîtun MK] iðardyti
IZDR�ESN~ <46> [Izdreztun  drv] sudraskymas
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IZDR�EZTUN <71> [Dreztun  drv] suplëðyti
IZDRUKKAUTUN <143> [Drukkautun drv] atspausdinti, iðspausdinti
IZDUMTUN <81> [Dumtwei drv] iðpûsti
IZDWESTUN <79> [Dwestwei drv] iðkvëpti
IZDWISIS <40> [Izdwestun + Nôdwisis MK] iðkvëpis
IZÇISENIS <40> [iseisennien 123 drv] iðëjimas
IZEÎSKINTUN <82> [Eîskus  drv] iðaiðkinti
IZÇITWEI <116> [iseisennien 123 drv] iðeiti
IZGR~BSNA <45> [Izgr`btun drv] apiplëðimas
IZGR~BTUN <75> [Gr`btun drv, iðgrobti, ausplündern MK] apiplëðti
IZGRAÛSENIS <40> [Izgraûstun drv] sugriuvimas, suirutë
IZGRAÛSTUN <77> [Graûstun MK] sugriauti (iðgriauti), iðgriauti
IZGÛNTINIS <40> [Izgûntun drv] tremtinys
IZGÛNTUN <71> [Gûntun drv] iðvaryti, iðtremti
IZGÛZTUN <71> [Gûztun  drv  + Gozen Gr, iðmatos, izmetumi MK] iðsviesti
IZGÛZTWEI <71> [Gûztun  drv  + Gozen Gr, iðmatos, izmetumi MK] tuðtintis
IZJ~SENIS <40> [Izj`twei drv] iðvykimas
IZJ~SN~ <46> [Izj`twei drv] iðvaþiavimas
IZJ~TWEI <119> [J`twei drv] iðvaþiuoti
IZKÎNINTUN <82> [Kînintun + wymagaÉc drv MK] reikalauti
IZKLAÛTUN <144> [Klaûtun + ausschalten MK] iðjungti (jungikliu)
IZKL�IPTINTUN <82> [Kliptintun  drv] iðslaptinti
IZKÛMPINTUN <82> [Kûmpintun drv] iðstumti
IZL~IKA ↑ Izlaik`tun ps 3  Isl`ika 41
IZL~IKTWEI <82> [pol`ikt 115] iðlikti (gyvam)
IZLAIK~TUN <141> [Isl`ika 41 drv]/ iðlaikyti
IZLAIK~WUNS ↑ Izlaik`tun pc pt ac  islaikûuns 119
IZLAÎTUN <107> [islîuns 63 drv] iðlieti
IZLAUKÎSN~ <46> [Enlaukîtun drv] tardymas
IZLAUKÎTAJA <45> [Enlaukîtajs drv] tardytoja
IZLAUKÎTAJS <32> [Enlaukîtun MK] tardytojas
IZLAUKÎTINS  aj <25> [Izlaukîtun drv] tardomasis
IZLAUKÎTUN <139> [laukît 69 + izmeklçt MK] tardyti, kvosti
IZLÎGINTUN <82> [Perlîgintun MK] lyginti (iðlyginti), iðlyginti
IZLÎGINTUN SI (na acc) <82> [Izlîgintun MK] lygiuotis (á), lygiuotis (-ën)
IZLIJA <45> [Ausguß + izlietne + zlew MK] kriauklë (vonioje)
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IZLÎSTWEI <100> [Lîstwei drv] iðslysti
IZLÎWUNS ↑ Izlaîtun pc pt ac  islîuns 63
IZM~ITINT  ↑ Izm`itintun pc pt pa n  ismaitint 113 <69> [ismaitint 113]

prapuldyta
IZM~ITINTAN ↑ Izm`itintun pc pt pa acc  Ismaitinton 43
IZM~ITINTUN <82> [ismaitint 113] prapuldyti, praþudyti
IZMIGÇI ↑ Izmigîtei pt 3  ismigç 101
IZMIGÎTWEI <136> [ismigç 101 drv] iðmiegoti
IZMÎRSTUN <98> [Mîrstun drv] uþmirðti
IZMUKÎNTUN <82> [ismukint 17] iðmokyti
IZNÎKTWEI <97> [Nîktwei + iðnykti, iznîkt MK] iðnykti, dingti
IZNIRTWEI <97> [Nirtwei drv] iðnirti
IZPALAWÎNGIS aj <27> [Izpaltwei MK] sëkmingas
IZPALSENIS <40> [Izpaltwei drv] pasisekimas
IZPALTWEI <82> [aupallai 1076 + Fall + wypadaÉc MK] pasisekti, pavykti
IZP~USTINTUN <82> [P`usts drv + iðtutðtinti, iztukðot, entleeren, oprÉo÷zniÉc

MK] iðtuðtinti, tuðtinti
IZPI�LNINSN~ <46> [Izpilnintun drv] atlikimas, ávykdymas, vykdymas,

iðpildymas
IZPI�LNINTAJS <32> [Izpilnintun drv] atlikëjas, vykdytojas
IZPI�LNINTUN <82> [erpilninaiti 105 + erfüllen, ausfüllen + wype\niÉc + iðpildyti,

izpildît MK] atlikti (ávykdyti), ávykdyti, iðpildyti
IZPRESN~ <46> [isspresnan 101 drv] supratimas, suvokimas
IZPRESSENIS <40> [Isspresennien 77 drv] susivokimas, nuovoka, protas
IZPRESTUN <99> [issprestun 113] suprasti, suvokti
IZPRETEWÎNGI  av [Izpretewîngis  drv] protinga(i), iðmintinga(i)
IZPRETEWÎNGIS  aj <27> [Izprestun  drv] protingas, iðmintingas
IZPRETÎNGI av [issprettîngi 75] supratingai, suprantama(i), þinoma
IZRANKIJJA ↑ Izrankîtun ps 3
IZRANKÎLAI ↑ Izrankîtun cn 3  isr`ikilai 57
IZRANKINNA ↑ Izrankijja isrankinna 61
IZRANKÎS ↑ Izrankîtun ip 2 sg  isrankeis 57
IZRANKÎSN~ <46> [Isranckîsnan 41 drv] iðgelbëjimas
IZRANKÎT  ↑ Izrankîtun pc pt pa n <69> [isrankît 113] iðgelbëta
IZRANKÎTUN <139> [isrankît 113 drv] iðgelbëti
IZRANKÎWUNS ↑ Izrankîtun pc pt ac  isrankîuns 43
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IZRAÛTUN <111> [Raûtun drv] iðrauti
IZREIZAN  av [Iz + Rçizan + od razu, ið karto MK] tuojau, ið karto
IZS~KTWEI <82> [S`ktwei drv] iððokti
IZSKAJJINSN~ <46> [Izskajjintun drv] iðsikëlimas (iðsikraustymas)
IZSKAJJINTUN <82> [Etskajjintun MK] iðkelti (iðkraustyti), iðkraustyti (iðkelti)
IZSKÎSENIKS <32> [Izskîtwei drv MK] atsiskyrëlis
IZSKÎSN~ <46> [Atskisenna I 9] iðsikëlimas (iðsikraustymas)
IZSKÎTWEI <120> [etskîmai 63 drv] iðsikelti
IZSKLAITÎNTS ↑ Izsklaitintun pc pt pa  isklaitints 121
IZSKLAITÎNTUN <82> [isklaitints 121 drv] iðskirti
IZSKR~ISENIS <40> [Izskr`istwei drv] iðvykimas (lëktuvo)
IZSKR~ISN~ <46> [Izskr`istwei drv] iðskridimas
IZSKR~ISTWEI <84> [Skr`istwei drv] iðskristi
IZSPÎLTUN <102> [Spîltun drv] sudauþyti
IZSTALÎTUN <134> [isstallît 123] iðtverti
IZSTALÎWINGI av [Izstalîwingis drv] iðtverminga(i)
IZSTALÎWINGIS aj <27> [Izstalîtun drv] iðtvermingas
IZSTALÎWINGISKU <49> [Izstalîwingis drv] iðtvermë
IZSUPTUN <75> [Suptun drv] iðpilti (iðberti), iðberti (iðpilti)
IZSUPTUN SI <75> [Izsuptun drv] iðbirti, iðbyrëti
IZÐAÛTUN <144> [Ðaûtun MK] iðsviesti, iððauti
IZÐENDAU  av [isstwendan 113 + ð`i MK]  ið èia
IZTARÎSN~ <46> [Iztarîtun drv] tartis
IZTARÎTUN <136> [Tarîtun drv] iðtarti
IZTENGÎNTUN <82> [Tengîntun drv] iðsiøsti
IZTÇNSTUN <75> [Tçnstun drv] iðtempti (iðtæsti), iðtæsti
IZTÇNSTUN SI <75> [Iztçnstun drv] iðsitempti, iðtásti
IZTIKÎNSNA <45> [Ausbildung MK] ðvietimas (iðlavinimas)
ÎZUS <42> [Isus II 11] Jëzus
IZW~NDRAUTWEI <143> [W`ndrautwei drv] emigruoti
IZW~NDRAWENIKI <52> [Izw`ndraweniks drv] iðeivë
IZW~NDRAWENIKS <32> [Izw`ndrautwei drv] iðeivis
IZWA �NGINEWÎNGI av [Izwanginewîngis drv] tobulai
IZWA �NGINEWÎNGIS <82> [Izwangintun drv] tobulas
IZWA �NGINEWÎNGISKU <49> [Izwanginewîngis drv] tobulumas
IZWA �NGINSN~ <46> [Izwangintun drv] tobulinimas
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IZWA �NGINTUN <82> [Wangintun drv + iðbaigti = pilnîgi pabeigt, pilnveidot
= vervoll-kommen, vollenden, Vollendung = doskonaliÉc MK] tobulinti

IZWÇRPSN~ <45> [Izwçrptun drv] iðlaidos
IZWÇRPTUN <75> [Wçrptun MK] leisti (eikvoti), iðleisti (iðeikvoti), iðeikvoti,

eikvoti
IZWEZTUN <71> [Weztun drv] iðveþti
IZWIDDAUTUN <143> [haftowaÉc + izðût MK] siuvinëti
IZWÎLKTUN <102> [Wîlktun MK] iðtraukti
IZWINANDAU [iswinadu 77] ið lauko, ið iðorës
IZWÎNGTWEI (iz acc) <102> [Wîngtwei MK] iðsisukinëti

J
J [j, i] minkðtas rezonantas, po kurio netariama ir neraðoma e, bet tik a, raidë j

vartojama prieð balsá einanèiø b, p, w, f, m minkðtumui þymëti (plg. a)
J~ [ia 99] taip
J~LIJA <45> [J`ls drv MK] þaliava
J~LS  aj <25> [jçls, jalov] þalias (neprinokæs), þaliavinis
JAP~NIJA <45> [Ðp`nija + Jap`nis drv] Japonija
JAP~NINI <50> [Jap`nis drv] japonë
JAP~NIS <40> [Japaner MK] japonas
JAP~NISKAN <35> [Jap`niskas + Japanisch MK] japonø kalba
JAP~NISKAS <25> [Jap`nis drv] japoniðkas
J~TAWA <45> [VM] Jotva
J~TAWIS <40> [VM] jotvingis
J~TUWIS <52> [J`twei + Artwes E 413 MK] kelionë (vaþiavimas), reisas

(vaþiavimas), vaþiavimas (pravaþiavimas)
J~TWAISIS <40> [J`tuwis + W`isis + Fahrgast MK] keleivis
J~TWEI <119> [perioth MBS] vaþiuoti, joti
J~U [iau 63] jau
J~UKU av [J`ukus aj n] paprastai, áprastai
J~UKUS aj <31> [iaukint 77 MK] áprastas, paprastas
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J~USTUN <76> [jausti + jaust + oèutitüsía MK] jausti, justi
JAD~TWEI <132> [J`twei drv] vaþinëti
JAÎS ↑ Çitwei ip 2 sg  Jeis 71
JAÎTI ↑ Çitwei ip 2 pl  Jeiti 59
JAKN~ <45> [Lagno E 125] jeknos, kepenys
JANW~RS <32> [Januar MK] sausis
JARÛZALAMS <32> [Jerusalem MK] Jeruzalë
JAÛJA <45> [Jauge DIA MK] jauja
JAUKÎNTUN <82> [iaukint 77] pratinti
JÔDAN <35> [Jod MK] jodas
JÛDI <54> [Jude MK] þydas
JÛDINI <50> [Jûdi drv] þydë
JÛDISKAS aj nom sg m <25> [Jûdi drv] þydiðkas
JUGGAN <35> [jungas + jûgs + igo MK] jungas
JUKTWEI (prçi acc) <90> [iaukint 77 + prijunkti MK] priprasti (prie)
JÛLIJS <32> [Juli] liepa
JÛMANS ↑ Jûs dat  Joûmans 69
JÛMAS ↑ Jûs dat  ioûmas 123
JUMPRAWA <45> [Jumprawan 41 drv] Mergelë
JÛNIJS <32> [Juni] birþelis
JURD~NS <32> [Jord`nen 119 drv] Jordanas
JÛREI ↑ Jûris nom pl  Luriay E 66
JÛRINIKS <32> [Seemann MK] jûreivis (jûrininkas)
JÛRIS <40> [iûrin 107] jûra
JURISPRUDÇNCI <52> [Jurisprudenz MK] teisë
JÛS pn 2 nom pl <7> [ioûs 895] jûs
JUS~ ↑ Jûss nom sg f  ious` 939

JÛSAN ↑ Jûs gen pl  ioûsan 10519, Jûss acc sg, nom-acc n
JÛSANS ↑ Jûss acc pl  ioûsans 935

JÛSE ↑ Jûss gen sg  iousai 9510

JÛSI <52> [Juse E 377] sultinys
JÛSMU ↑ Jûss dat sg  ioûsmu 9323

JÛSS pn po 2 pl nom sg m [ioûs 10520] jûsø (jûsas), jûsas
JÛTAN <35> [J`ustun + jûtas MK] pojûtis
JUWELÎRS <32> [Juwelier MK] juvelyras
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K
KA ↑ Kas nom sg n  ka 17
KABÎNTUN <82> [Kabîtwei  drv] kabinti
KABÎTWEI <136> [kabîuns 101 drv] kaboti
KABÎWUNS ↑ Kabîtwei pc pt ac  kabîuns 101
KAD~I [kadaise MK] kadaise
KADDAN [kadan I 13] kada
KADDAN [kai 1057] kai
KADDEGS <36> [Kadegis E 608] kadagys
KAFÇBUTAN <35> [Kaffeehaus MK] kavinë
KAFÇJS <32> [Kaffee + Tçjs MK] kava
K~I [k`i 12315] kad (jog), jog, kad (idant), idant
K~I [kai 496] kaip
K~IGI [k`igi 17] kaip, K~IGI..., TÎT DÎGI [k`gi Endangon tijt dçigi nosemien

51] kaip..., taip ir
K~IKAN n <35> [Paustocaic^a E 654 VM] kuinas
KAÎLS [kails MBS] sveikas!, sveiki!
KAÎLS aj <25> [kails MBS + ca\y, sveiks MK] sveikas (nepaþeistas)
KAÎLS ANKSTEÎNAI [Kaîls + Ansteînai MK] labas rytas
KAÎLS PAS KAÎLS AÎNS PER ~NTRAN [MBS MK] á sveikatà!
KAILÛSTISKU <49> [Kailûstiskun 53 drv] sveikata
KAILÛSTS aj <25> [Kailûstiskun 53 VM] sveikas (sveikatingas)
K~IMALUKEI ↑ K`imalukitun ps 3  k`imaluke 37
K~IMALUKITUN <133> [k`imaluke 37 drv] uþeiti (atsilankyti), atsilankyti
K~IMAWARTINTUN SI <82> [wartint 35 + k`imaluke 37 + heimkehren MK]

pargráþti
K~IMENI <52> [K`ims > kaimas, kaimenë + Wisseni MK] banda, kaimenë
KAIMÎNANS ↑ Kaimîns acc pl  kaimînans 53
KAIMÎNINI <50> [Kaimîns drv] kaimynë
KAIMÎNISKU <49> [Kaimîns drv] kaimynystë
KAIMÎNS <32> [kaimînan 69 drv] kaimynas
K~IMS <32> [Caymis E 797] kaimas
KAÎNA <45> [kaina + cena MK] kaina
KAIR~TS <32> [Kayroth APN MK] kairiarankis
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K~IRÇ <53> [K`irs + Tikrômi + kairë MK] kairë
K~IRS aj <26> [Kayroth APN VT] kairys (kairysis)
K~ISNIS <58> [Coysnis E 557] ðukos
K~ISTUN <86> [Coysnis E 557 VM] ðukuoti
K~ISTWI <52> [Coestue E 559] ðepetys
K~ITAN <35> [K`its MK] kaitra
KAITÎNTUN <82> [enkaitîtai 73 drv] kaitinti
KAITÎTWEI <134> [enkaitîtai 73 drv] kaisti
K~ITS aj <25> [Kaitîtwei MK] karðtas, kaitrus
KAÎWI <50> [Kaywe E 433] kumelë
KAKINNAIS ↑ Kakîntun ip 2 sg  kackinnais 117
KAKÎNSLI <52> [Kakîntun MK] tikslas
KAKÎNSLINTWEI (en acc) <52> [Kakînsli + zielen MK] taikyti, taikytis (á)
KAKÎNTUN <82> [kakînt 101] pasiekti, suteikti
KAKT~ <46> [Cacto E 77] kakta
KAL~NDAS  pl tantum <45> [kolæda, Kalëdos MK] Kalëdos
KAL~PEILIS <40> [Kalopeilis E 369] kapoklë
KALABIJJAN n <35> [Kalabian E 424] kalavijas
KALB~ <46> [Kalbîtwei MK] ginèas
KALBÎTWEI <136> [kalbçken DIA MK] ginèytis
KALKÛNS <32> [Kalkun DIA MK] kalakutas
KALLANI <52> [Calene E 231] klojimas-darþinë
KALLI <52> [Kalle DIA MK] suþadëtinë
KALMUS gen   kalmas <36> [Kalmus E 633] kelmas
KALPUS gen   kalpas <32> [Kalpus E 302] skersaplautis
KALS <32> [Calene E 231 VM] kuolas
KALS <32> [Kalis E 569] ðamas
KALS~ <46> [Kalso E 345] sklindis, blynas
KALS~I ↑ Kals`twei ps 3  kaltz` 77
KALS~TWEI <132> [kaltz` 77 drv] skambëti
KALSÎTWEI <136> [kaltzîwingiskai 49 MK] skambinti
KALSÎTWEI <136> [kaltzîwingiskai 49 VM] skambëti
KALSÎWINGISKAI av [kaltzîwingiskai 49] skambiai, garsiai
KALSÎWINGISKAN ↑ Kalsîwingiskas acc  kalsîwingiskan 41
KALSÎWINGISKAS aj nom sg m <25> [kalsîwingiskan 41 drv] garsus
KALTAN <35> [Caltestisklokí E 656 VM] avilys (inkilas), inkilas (avilys)
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KALTI <52> [kalte Gr] moneta
KALTISKIS aj <28> [Caltestis(klokí) E 656] avilinis (lokys)
KALTUN <82> [kalte Gr] kalti (geleþá)
KALTUWI <52> [Kaltwei + Romestue E 532 + kaltuve MK] kalykla
KALUPPI <52> [Kaluppe DIA MK] lûðna
KALÛZA <45> [Kaluse DIA MK] kalëjimas
KALÛZENIKS <32> [Kaluseningker DIA MK] kalinys
K~LWARNIS <40> [Colwarnis E 726] kovas (kovarnis)
KALWÔNIJA <45> [Kalfônje DIA MK] kanifolija
KAM~ISS <32> [Caymoys E 105] peties sànarys
KAMATTERS gen   kamatras <32> [Komaters E 183] krikðtatëvis
KAMISTENI <52> [Kamistin + Warreni + avene, avietë MK] avietë
KAMISTIN n <37> [Camstian E 678] avis
KAMMANAS <45> [kampnit Gr VM] þàslai
KAMMATA <45> [Kamato E 267] krapas
KAMMERKA <45> [Kamerco E 208] kamarëlë
KAMMINS <32> [Kamenis E 222] kaminas
KAMMINS <32> [Kamenis E 515] þaizdras
KAMNÎTIS <40> [kampnit Gr] þirgas þaboklinis
K~MP~ <46> [Campolaukis ON, Kampe DIA MK] sala (nendrëta þiotyse,

pakrantëse)
K~MPUS <32> [Kampen DIA MK] riekë
KAMS <26> [Camstian E 678 VM] bukas, bauþas
KAMS <43> [Camus E 788] kamanë
K~MSTIS nom sg f  <58> [K`mstus drv] tankumas, tirðtumas
K~MSTU <44> [K`mstus drv] tankmë, tirðèiai
K~MSTUS <30> [kamðtis, czæsty MK] tankus, tirðtas
KAN ↑ Kas acc  kan 55
KANALIZACIÔNI <52> [Kanalisation MK] kanalizacija
KANAPJAS nom pl f <50> [Knapios E 268] kanapës
KANAPSIMEN n <63> [gnapsem Gr] kanapës sëkla
KANCL~JA <45> [Kanzlei MK] kanceliarija
K~NÈUKS <32> [Kantschuck DIA MK] dulkintuvas (kilimams)
KAND~TUN <132> [Kanstun + kandþioti MK] kandþioti
KANÇLS <32> [Kançl DIA MK] cinamonas
KANIB~LAUTWEI <143> [Kanib`li drv] þmogiena misti
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KANIB~LI <54> [Kannibale MK]  þmogëdra
KANIB~LISMUS <32>  [Kanib`li drv, Kannibalismus] þmogëdystë,

kanibalizmas
KA NIKA [kas ne kas, kas nekas MK] kaþin kas
K~NKSTA ↑ K`nksts aj nom sg f  kanxta 77
K~NKSTAI av [k`nxtai 83] padoriai
K~NKSTÇ <53> [K`nxtin 53 drv] padorumas
K~NKSTIN ↑ Kankstç acc  K`nxtin 53
K~NKSTINSNA <45> [kanxtinsna 77] drausmingumas
K~NKSTINTUN <82> [kanxtinsna 77 VM] drausminti
K~NKSTISKU <49> [Kanxtisku 93] drausmë
K~NKSTS aj <25> [kanxta 77] padorus
KANNAWI <52> [Kanowe E 397] statinë
KANÔNENIKS <32> [Kanonier MK] artileristas
KANÔNI <52> [Kanone MK] pabûklas, patranka
KANS ↑ Kas acc pl  kans 65
KANSTUN <84> [kàsti + kàsaÉc MK] gelti
KANT~ <46> [Wissekant, Cantemynne + pakanta MK] kantrybë
KANTARS, gen kantras, aj <25> [Kant` drv, tickars 47, Canthyr + kantrus

MK] kantrus
KAPELLI <52> [Kapelle MK] koplyèia, kapela
KAPELMAISTERIS <40> [Kapellmeister MK] kapelmeisteris
KAPITALISMUS <32> [Kapitalismus GlN] kapitalizmas
KAPITALISTISKAS  aj <25> [Kapitalists drv] kapitalistinis
KAPITALISTS <32> [Kapitalist GlN] kapitalistas
KAPL~NS <32> [Kaplan MK] kapelionas
KAPS <36> [wosgows-cappis DK] kalva, kapas
KAPTUN <82> [enkopts 43 + kapti MK] kapoti (snapu), lesti
KAPTUN <82> [enkopts 43 + kapti VM] kasti, kapoti
KAPURNA <45> [Caporne ON VM] kalva, pilkapis, kapinës
K~RBIJA <45> [Carbio E 325] girnalovis
K~RBS <32> [Torbis E 306] rÖegztis, maiðë
K~RCEM~ <46> [Karczemo E 382] smuklë
K~RDA <45> [Aclocordo E 313 MK] pasaitas
KARENGUS <42> [cinyangus E 417] vëliava (kariuomenës)
KAREÛSN~ <46> [kariausnan 123 drv] kariavimas, karas
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KAREÛSNIKS <32> [Krieger + Kareusn`] karys
KAREÛTWEI <144> [kariausnan 123 drv] kariauti
KAREW~ITIS <40> [Cariawoytis E 416] karinis pasitarimas
KARÎGI <45> [Karige E 610] ðermukðnis
KARÎGS aj <25> [Karige E 610 VM] aitrus
KARMEN~DI <52> [Karmenade DIA MK] kotletas
KARREGA <45> [Karyago E 411] þygis (karinis)
KARRIS <41> [Kragis E 410] kariuomenë
K~RTAI ↑ K`rts aj nom pl m  k`rtai 93
KARTANA <45> [Kartano E 636] kartis
K~RTI <52> [Karten(spiel) MK] korta
K~RTS <56> [Birgakarkis E 358] kauðas
K~RTS aj <26> [k`rtai 93 drv] kartus, gaiþus
KARÛSIS <40> [Karusze DIA MK] karosas
KARWAN <35> [karwan DK] sandëlis
KARWAÛKS <32> [Karwauchs DIA MK] skandalas, triukðmas
KARWAÛTWEI <144> [karwauen DIA MK] triukðmauti
KAS pn nom sg m <9> [kas 37] kas, kuris
KAS~JS <32> [Cassoye E 526] þalvaris
KASÎTAJA <45> [Kasîtajs drv] kasininkë
KASÎTAJS <32> [Kasîtun drv  + Kassierer MK] iþdininkas, kasininkas
KASÎTUN <140> [kassieren MK] áplaukas priimti
KASMU ↑ Kas dat sg  kasmu 91
KASSE PAGGAN <00> [Stesse paggan 39] kodël
KASSI <52> [Kasse MK] kasa (banko kasa)
KASSIN ↑ Kassi acc , Kassis acc  kassin 91
KASSIS <40> [kasschis 91] duoklë
KASTENS <32> [Kasten, kaste MK] dëþë
KAÐTÛTWEI <113> [etwinût 35 + kaðtuoti MK] kainuoti
KATÇDERIN <37> [Katheder MK] katedra
KATEKISMUS <32> [Katechismus MK] katekizmas
KA TÇR  av [kà tik, tikko, tylko co MK] kà tik
KATTA <45> [(Pausto)catto E 665] katë
KATTILS <36> [Catils E 355] katilas
K~UBRI <52> [ka`ubri 105] dyglys, erðkëtis, dagys
KAÛKS <32> [Cawx E 11] velnias
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KAÛLAI ↑ Kaûlin nom pl  kaulei 101
KAÛLIN n <35> [Caulan E 155] kaulas
KAÛLINS ↑ Kaûlin acc pl  kaûlins 101
K~ULIS nom pl f <52> [Kaules E 609] spygliai, dygliai
K~UNI <52> [Caune E 663] kiaunë
K~UPABUTAN <35> [Kaufhaus MK] parduotuvë
KAUPAÛTWEI <144> [K`upan MK] prekiauti
K~UPAN <35> [K`uptun + gijwan 75 MK] turgus, rinka
K~UPENIKI <52> [K`upeniks drv] pirkëja
K~UPENIKS <32> [K`uptun drv] pirkëjas
KAUPIKKI <52> [K`upiks drv] prekiautoja
KAUPIKS <32> [k`upiskan 33 + Kaufmann + kupiec MK] pirklys, prekiautojas
K~UPISKAN ↑ K`upisku acc  k`upiskan 33
K~UPISKU <49> [k`upiskan 33 drv] prekyba
K~UPLÇ <53> [K`uptun + peis`lei 89 MK] pirkinys
K~UPLIS <53> [Kauplç nom pl] pirkiniai
K~UPSN~ <46> [K`uptun drv] apsipirkimas
K~UPTUN <75> [k`upiskan 33 MK] pirkti, nupirkti, nusipirkti
K~USINTUN <82> [enkausint 111] liesti
KAWÎDA ↑ Kawîds nom sg f  kawida 97
KAWÎDAI ↑ Kawîds nom pl m  Kawîdai 61
KAWÎDAN ↑ Kawîds nom sg n  Kawijdan 59, acc sg  kawîdan 63
KAWÎDANS ↑ Kawîds acc pl  kawîdans 83
KAWÎDISKU <49> [jakoÉsÉc, kokybë MK] kokybë
KAWÎDS nom sg m <19> [kawîds 87] koks
KAWÎDSE ↑ Kawîds gen sg  kawijdsa 93
KAWÎDSEI ↑ Kawîds dat sg f  kawijdsei 113
KAWÎDSMU ↑ Kawîds dat sg  kawîdsmu 1058

K~ZUS <42> [Kasus MK] linksnis
KEDÎTWEI <136> [Accodis E 214 + kedëti VM MK] prasiskleisti, prasiskirti
KÇITAR~ <46> [Keytaro E 54] kruða
KÇIZERINI <50> [Kçizeris drv] imperatorienë
KÇIZERIS <40> [Keiserin 91 drv] kaizeris, imperatorius
KEKKERS <32> [Keckers E 264] þirnis
KEKKI <52> [kekë MK] kekë
KEKKULS <36> [Kekulis E 495] rankðluostis (pirties)
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KEKSTÎ nom sg f <51> [Kexti E 70] kasa (plaukai)
KEKTWEI <82> [epkieckan 55 MK] keiktis
KELAR~NKA <45> [Keleranco E 303] rungas
KÇLKAN ↑ Kçlks acc  kelkan I 13
KÇLKS <32> [kelks 75] taurë
KELLAGZDI <52> [Kellaxde E 423] kotas ieties
KELLAWEZIS <40> [Kellewesze MBS] rataveþys, veþikas (ratø)
KELLI [VM] kiek
KELLIN n <35> [Kelan E 295] ratas
KELLIN n <37> [Kelian E 422] ietis
KÇLMS <32> [Kelmis E 474] kepurë
KENNA ↑ Kîntwei ps
KEPTUN <71> [kepti + cept + piec MK] kepti
KÇRBERZI <52> [Kerberse E 614] berþas keruþis
KÇRD~ <46> [kçrdan 97 VM] laikas
KÇRDAN ↑ Kerd` acc  kçrdan 97
KÇRDASETRAPAN <35> [Zeitraum + laikotarpis MK] laikotarpis
KÇRKA <45> [Kerko E 758] naras
KÇRMENENISKAN av [kçrmeneniskan 77] kûniðka(i)
KÇRMENENISKAN ↑ Kçrmeniskas acc sg  kçrmeneniskan 77
KÇRMENENISKANS ↑ Kçrmeneniskas acc pl  kermeneniskans 95
KÇRMENENISKAS aj nom sg m <25> [kçrmeneniskan 77 drv] kûniðkas
KÇRMENES ↑ Kçrmens gen  kermenes 41
KÇRMENIN ↑ Kçrmens acc  kçrmenen 103
KÇRMENISKA ↑ Kçrmeniskas nom sg f  Kçrmeniskai 75
KÇRMENISKANS ↑ Kçrmeniskas acc pl  kermeniskans 31
KÇRMENISKAS aj nom sg m <25> [kçrmeneniskan 77 drv] kûniðkas
KÇRMENS <61> [kçrmens 73] kûnas
KÇRPETLI <52> [Kerpetis E 72 + èerepok + Wayklis E 190 MK] ðukë
KÇRPETS f <58> [Kerpetis E 72] kaukolë
KÇRSLÇ <53> [Kersle E 534] kirstuvas
KÇRSLÇ <53> [Kersle E 549] kaplys, kauptuvas
KÇRÐAN ↑ Kîrða kçrschan 11718

KESTUN <84> [Accodis E 214] praskirti
KETTURDESIMTS <58> [Ketturei MK] keturiasdeðimt
KETTURDESIMTS <58> [Ketturei MK] keturiasdeðimt
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KETTUREI crd <41> [Kettwirts 29 VM] keturi
KETTURNADESIMT crd [Aînadesimt, Ketturei MK] keturiolika
KETTURSIMTA [Warto E 210, Ketwerta MK] keturi ðimtai
KETURDESÎMTS ord <26> [Ketturdesimts drv] keturiasdeðimtas
KETURNADESÎMTS ord <26> [Ketturnadesimt drv] keturioliktas
KETURSÎMTS ord <26> [Kettursimta drv] keturiaðimtas
KETURW~RST [ainaw`rst 6926 MK] keturiskart
KETWEREI ( + pl tantum) <27> [ketveri MK] ketveri
KETWEREI <27> [Ketwerei + czworo MK] ketvertas (grupë)
KETWERINSUN [dangonsuen TN MK] keturiese
KETWERTA <45> [Warto E 210 + ketvertas MK] ketvertas
KETWIRT~ ↑ Ketwirts nom sg f  Ketwirta 51
KETWIRTADELÎKS <32> [ketvirtadalis, ceturtdaïa MK] ketvirtadalis
KETWIRTAN ↑ Ketwirts acc  ketwirtin 37
KETWIRTIKS <32> [Ketwirtire E 21] ketvirtadienis
KÜETWIRTS ord nom sg m <69> [Kettwirts 29] ketvirtas
KETWIRTSMU ↑ Ketwirts dat  Ketwirtsmu 63
KÇUKARS <32> [Keutaris E 762] kerðulis
KEÛT~ <46> [Kento E 156] oda (þmogaus)
KEÛT~ <46> [Keuto E 497] oda (bato)
KÎKS <32> [Kîkas DIA MK] pabrolys
KÎLA <45> [Kylo E 771] kielë baltoji
KILÔ [Kilo MK] kilogramas
KILÔMETRAS nom sg m <32> [Kilometer MK] kilometras
KÎMDAS  sg masc <32> [cimds, kinnas K.Bûga MK] kumðtinës pirðtinës
KÎNA <45> [erkînina 117 MK] átampa, varþybos
KÎNENIKS <32> [Kîna MK] varþovas
KÎNINTUN <82> [erkînina 117 VM] verþti, suverþti, verþti kà ið ko
KÎNINTUN SI <82> [erkînina 117 VM] susiverþti, � paggan (psp gen) derëtis

dël, � per (acc) varþytis (dël)
KÎNSENIS <40> [Kîntwei drv] gûsis, ðuoras
KÎNSN~ <46> [Kîntwei drv] verþimasis (siekis), siekis
KINSTWEI <99> [Tulekinste MK] kæsti (pakæsti), kantriam bûti
KINT�UPS <32> [Kintopp DIA] kinas
KÎNTWEI <102> [erkînina 117 VM] verþtis, ñ (prei acc) siekti (verþtis prie)
KÎRDIMAI ↑ Kirdîtun ps 1 pl  kîrdimai 113
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KIRDÎSN~ <46> [Kirdîtun drv] klausa
KÎRDITI ↑ Kirdîtun ip 2 pl  kîrdeiti 101
KIRDÎTUN <137> [kirdîtwei 67] girdëti
KÎRKI <52> [kîrkis 17 drv] baþnyèia
KÎRKIN ↑ Kîrki acc  kirken II 9
KÎRKIS ↑ Kîrki gen sg  kîrkis 17
KÎRMS m <57> [Girmis E 786] kirmëlë
KÎRNA <45> [Kirno E 637] krûmas, keras
KÎRPTUN <102> [Kerpetis E 72 VM MK] drëksti (rëþti), rëþti (drëksti)
KÎRSA  prp (av) acc [kirsa 8918 VM] skersai virðuje, virð (skersai virð)
KIRS~I  av [Kîrsa + skersai MK] skersai
KÎRSAN <35> [kirsa 89.18  drv] skersinë, sankirta
KÎRSAN ↑ Kîrsa kirschan 11718

KÎRSAWS  aj <25> [Kîrsa + Garraws MK] skersinis
KÎRSLÇ <53> [Kîrsa, Kîrsan + ðíçrslis MK] kliûtis
KÎRSLINTUN <82> [Kirslç drv] kliudyti (daryti kliûtis)
KÎRSNAS aj nom sg m <26> [Kirsnan E 460] juodas
KÎRSNAUTWEI <143> [Kîrsnas drv MK] juoduoti
KÎRSTUN <82> [kyrteis Gr] kirsti
KÎRÐA ↑ Kîrsa kirscha 279

KÎRTAIS  ↑ Kîrstun ip 2 sg [kyrteis Gr] kirsk
KÎRTIS <40> [Kirtis E 163] smûgis, kirtis
KISÇLS <32> [Kissçl DIA MK] aviþienë
KÎSMAN ↑ Kîsmus acc  (stan) kîsman 131
KÎSMINGISKAI av [kîsmingiskai 51] laikinai
KÎSMINGISKAS  aj <25> [kîsmingiskai + Kîsmus drv] laikinas
KÎSMUS gen   kîsmas <32> [(stan) kîsman 131 drv] metas
KITAWÎDAI av [kittewidei 49] kitaip
KITAWÎDI av [kittawidin 115] kitaip
KITAWÎDINTUN <82> [kitawidintun(sin) 99] keisti
KITAWÎDISKAI av [kittewidiskai 129] kitaip, kitoniðkai
KITAWÎDS <25> [kittawidin 115 VM] kitoks
KITS <18> [kittan 55] kitas
KITTAN ↑ Kits acc sg  kittan 55
KITTANS ↑ Kits acc pl  kittans 27
KIZZIS nom pl f <52> [Kisses E 478] kailiniai
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KL~DS <32> [klodas, kloti + kl`t + pok\ad MK] sluoksnis
KL~D~TS <25> [Kl`ds drv + Mais`ts MK] sluoksniuotas
KL~IWIJA <45> [Claywio E 375] ðoninë (mësa)
KL~IWS aj <26> [Claywio E 375 VM] áþulnus
KL~KIS <41> [Clokis E 655] lokys
KLAKST~ <46> [Klexto E 333] ðluota, klastyklë
KL~NTEWINGI  av [Kl`ntan  drv] prisiektinai
KLANTI <52> [Klente E 673] karvë
KL~NTAMAI ↑ Klantîtun, Klantîtwei ps 1 pl  klantemmai 29
KL~NTAN <35> [Klantîtwei drv  MK] priesaika
KLANTÎSENIS <40> [Klantîtun drv  MK] uþkeikimas
KLANTÎSN~ <46> [klantîsnan 69 drv] keikimas
KLANTÎSNAN ↑ Klantisn` acc  klantîsnan 69
KLANTÎTUN <136> [klantîwuns 695 drv] keikti
KLANTÎTWEI <136> [klantemmai 29 drv] prisiekti
KLANTÎWUNS ↑ Klantîtun pc pt ac  klantîwuns 695

KLAPS ij [Klops DIA MK] klapt, trinkt
KLAPSS <32> [Klops DIA MK] maltinis (jautienos, kamuolio formos, didelis),

kukulis (jautienos, kamuolio formos, didelis)
KLAÐTÔRAN <35> [Klaschtôr DIA MK] vienuolynas
KLATTAI nom pl m <32> [Clattoy E 292] varnalëðos
KLAUSÇIMAI ↑ Klausîtun ps 1 pl  klausçmai 29
KLAUSÇITI ↑ Klausîtun ip 2 pl  Klausieiti 89
KLAUSÎTUN <134> [klausiton 57] klausyti
KLAUSÎWENIKS <32> [Klausîweniki 71 drv] nuodëmklausys
KLAUSÎWENIKU ↑ Klausîweniks dat  Klausîweniki 71
KLAUSÎWINGIN ↑ Klausîwingis acc sg  klausîwingin 65
KLAUSÎWINGIS m <40> [Klausîwings 73] nuodëmklausys
KLAUSÎWUNS ↑ Klausîtun pc pt ac  klausiuns 105
KLAÛTALS <32> [Klaûtun MK] raktas
KLAÛTUN <144> [kliauti + kïaut + klucz MK] rakinti
KLAÛWIKS <32> [Klaûtun + Schalter MK] jungiklis
KLÎNAN <35> [Clenan E 194] svirnas
KLÎNIS nom pl f <52> [Clines E 336] sëlenos
KLIPTAN <35> [Kliptun  drv MK] paslaptis
KLIPTAUTWEI <143> [Kliptan  drv MK] slapukauti



121

KLIPTAWA <45> [Kliptun  drv MK] slëptuvë
KL�IPTINS  aj <25> [Kliptan  drv MK] slaptas
KL�IPTINTUN <82> [Kliptan  drv] slapstyti
KLIPTINAN !  av [Kliptins  drv] slaptai!
KLIPTINNIS <27> [Kliptan  drv MK] paslaptingas
KLIPTUN <102> [auklipts 123 drv] slëpti
KLIPTUN SI <102> [Kliptun drv] slëptis
KLÎTS f <58> [Clenan E 194 VM] klëtis
KLÛMPIS <40> [Clumpis E 216] këdë
KLUMSTINA ↑ KluÉmstintwei ps 3  klumstinai 119
KLUMSTINAITI ↑ Klumstintwei ip 2 pl  klumstinaitai 117
KLUMSTINTWEI <82> [klumstinai 119 drv] klauvçt
KLUPSTIS nom sg f <58> [Klupstis E 140] káelis
KN~ISTIS f <68> [Knaistis E 36] degtuvas, uþdegalas
KNÇIPJA ↑ Knçiptun ps 3  kniçipe 107
KNÇIPTUN <75> [kniçipe 107 drv] semti
KNIPTWEI <89> [Knipaw ON, kniçipe 107 VM] apsisemti
KNUPLÔKS <32> [knuflôk + Knobloch DIA + íiploks MK] èesnakas
KNUPS <32> [DIA Knups MK] mygtukas, spaustelis, smeigtukas
KNUPS <32> [Knopf + Knups MK] saga
KÔDIKS <32> [Kodex, -dizes, codex MK] kodeksas
KÔLAGI <54> [Kollege MK] kolega
KÔLAGIJAN <35> [Kollegium MK] kolegija
KÔLAGINI <50> [Kôlagi drv] kolegë
KÔMEDIJA <45> [Kom÷die MK] komedija
KÔMPLICITAN  av [Kômplicitun drv] komplikuota(i), sudëtinga(i)
KÔMPLICITS  <69> [Kômplicitun drv, kompliziert MK] komplikuotas,

sudëtingas
KÔMPLICITUN <138> [komplizieren, komplicçt MK] komplikuoti
KOMPÔNISTI <52> [Kompônists drv] kompozitorë
KOMPÔNISTS <32> [Komponist MK] kompozitorius
KÔNCERTAN <35> [Konzert MK] koncertas
KÔNFESIÔNI <52> [Konfession MK] konfesija
KÔNFITIRI <52> [Konfitüre + konfitury MK] uogienë
KÔNFLIKTITWEI (sen acc) <138> [konfliktieren MK] konfliktuoti (su)
KÔNFLIKTS <32> [Konflikt MK] konfliktas
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KÔNKRETAI av [Konkrets drv] konkreèiai
KÔNKRETS aj <25 > [konkret MK] konkretus
KÔNKURENCI <52> [Konkurrenz MK] konkurencija
KÔNKURENTS <56> [Konkurrent MK] konkurentas
KÔNKURSS <32> [Konkurs MK] konkursas
KÔNTAINERIS <40> [container MK] konteineris
KÔNTAKTITWEI <138> sen (acc) [Kôntakts drv] kontaktuoti, susisiekti
KÔNTAKTS <107> [Kontakt MK] kontaktas
KÔPIJA <45> [Kopie MK] kopija
KÔPITUN <138> [kopieren MK] kopijuoti
KÔRALS <32> [Choral MK] choralas
KÔRS <32> [Chor MK] choras
KÔSMISKAS  aj <25> [Kôsmus drv] kosminis
KÔSMUS <32> [Kosmos MK] kosmosas
KRAGS <32> [Kragis E 400] àsotis
KRAÎSAWIZI <52> [craysewesen DK] aviþos ðieninës
KRAÎSÎ <50> [Craysi E 275] ðiaudas, stiebas
KRAÎSS <32> [Crays E 289] ðienas
KRAKSTS <36> [Kraxtoye BiolikPregMem MK] kraðtas
KRAKT~ <46> [Kracto E 744] meleta juodoji, genys juodasis
KR~MPTIS <50>

 <32>S a c h e n )  D I A e g M e m b a l d a i j u o t i KÔPITUN 
 <32>keliam juom MK] ð)horas

 

<36>
 <46>

 <32>

 < 3 2 > < 3 2 >

 <32>
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KRAUWIKS <32> [Kraûtun drv] krovikas
KRAWATTI <52> [Krawatte MK] kaklaraiðtis
KRÇIWAKAÛLIN acc  ↑ Grawwi
KRÇIWS aj <26> [Greiwakaulin 101 VM] kreivas
KREKLIN n <35> [Kraclan E 118] krûtinë, krûtis
KREPÐI <52> [Krepsche DIA MK] krepðys, rankinukas
KRIKAÎTAS nom pl f <45> [Crichaytos E 621] kryklës
KRÜIKSTENIKS <32> [Crixtnix 111] krikðtytojas
KRIKSTIJJA ↑ Krikstîtun ps 1 sg  Crixtia 129
KRIKSTÎNA <45> [Krixtieno E 741] kregþdë urvinë
KRIKSTÎSENIN ↑ Krikstîsenis acc  Crixtissennien 131
KRIKSTÎSENIS <40> [Crixtissennien 131 drv] krikðtas
KRIKSTÎSN~ <46> [Crixtisn` 6121] krikðtas, krikðtijimas
KRIKSTISN~LAISKAS nom sg m <32> [Crixtisn`laiskas 17] krikðto knyga
KRIKSTÎSNAN ↑ Krikstisn` acc  crixtisnan 592

KRIKSTÎSNAS ↑ Krikstisn` gen  Crixtisnas 111
KRIKSTÎTI ↑ Krikstîtun ip 2 pl  Crixteiti 59
KRIKSTÎTS ↑ Krikstîtun pc pt pa  crixteits II 11
KRIKSTÎTUN <139> [Crixtitwi 111] krikðtyti
KRÎKSTWEI <85> [Krixtieno E 741 VM] krykðti, klykti
KRIKS¬~NAI ↑ Kriks¼`ns nom pl m  Crixtianai 87
KRIKS¬~NANS ↑ Kriks¼`ns acc pl m  Crixti`nans 73
KRIKS¬~NIMANS ↑ Kriks¼`ns dat pl  Crixti`nimans 123
KRIKS¬~NISKAN ↑ Kriks¼`niskas acc sg  Crixti`niskan 998

KRIKS¬~NISKAS aj nom sg m <25> [Cristi`niskas 39] krikðèioniðkas
KRIKS¬~NISKU <49> [Crixti`niskun 121 drv] krikðèionybë
KRIKS¬~NISKWAN ↑ Kriks¼`nisku no acc sg  Crixti`niskun 121
KRIKS¬~NISTA <45> [Cristionisto E 794] krikðèionybë
KRIKS¬~NS <32> [Crixtianai 87] krikðèionis
KRIMINALISTS <32> [Kriminalist MK] kriminalistas
KRIMINALKÔDIKS <32> [Krimin`ls + Kôdiks MK]  baudþiamasis kodeksas
KRIMIN~LS  aj <25> [kriminal MK] kriminalinis
KRIMMA <45> [Crymithen 1421 ON, krimeles JG] grybas
KRÎSLIN n <35> [Creslan E 217] krëslas
KRISTU ↑ Krists dat  Christu 117
KRISTUN ↑<45>
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KRISTUS nom sg m <42> [Christs 59] Kristus
KRITÎKERINI <50> [Kritîkeris drv] kritikë
KRITÎKERIS <40> [Kritiker + Kritîki MK] kritikas
KRITÎKI <52> [Kritik MK] kritika
KRÎTISKAS aj nom sg m <25> [kritisch MK] kritiðkas, kritinis
KRITIZÎTUN <139> [kritisieren MK] kritikuoti
KRIWAÎTIS <40> [Criwayto DK] krivaitis
KRIWWI <52> [Criwe DK VM] krivûlë (lazda)
KRIWWIS <52> [Criwe DK] krivis
KRÔNI <52> [Krone + kronis, kroon/i MK] karûna
KRÛGS <32> [Krûg (Gasstätte) DIA MK] vieðbutis
KRÛMPSTIS f <58> [Trumpstis E 361] þarsteklis
KRÛMSTUS <43> [Krumstus E 116] krumplys
KRUPEÎLI <52> [Trupeyle E 780] varlë
KRÛTWEI <113> [krût 101] kristi
KRÛWIS <40> [Kruwis E 167] kritimas
KU ↑ Kas �instr.� sg n  ko(desnimma) I 15
KUDEZNIMAI av [kodesnimma I 15] kaip daþnai
KÛDS <32> [Accodis E 214 MK] tvaikas, smalkës
KÛGELIS <40> [Kûgis + Kugel MK] kulka
KUGGIS <40> [Kogge MK] laivas (didelis)
KÛGIS <40> [Kugis E 426] bumbulas, rutulys
KÛILIS <40> [Tuylis E 683] kuilys
KÛJS <32> [Cugis E 518] kûjis
KUK~RI <52> [Kukore E 348] virtuvë, virëja
KUK~RIS <40> [Kukore E 348 VM] virëjas
KUKARISGARR~ <46> [Kuk`ri + Gar` + Küchenherd MK] viryklë
KUKS <32> [Cucenbrast ON] velnias, kipðas
KUKS aj <25> [Cucan E 465] rudas, rusvas
KULIKS <32> [Kuliks E 487] maiðiukas
KULIKS <32> [Kuliks E 487] piniginë
KULLIS <40> [Kuliks E 487 VM] kapðas, maiðelis
KÛLNS f <60> [Kulnis E 143] kulkðnis
KULSÎ nom sg f <50> [Culczi E 138] kulðis, ðlaunis
KULTÛRI <52> [Kultur MK] kultûra
KUM~NDAN <35> [Kommando MK] komanda (ásakymas), padalinys
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KUM~NDANTS <56> [Kommandant MK] komendantas
KUMMETIS <40> [Kumetis E 409] valstietis
KUMMUNISMUS <32> [Kommunismus MK] komunizmas
KUMMUNISTISKAS  aj <25> [Kummunists drv] komunistinis
KUMMUNISTS <32> [Kommunist MK] komunistas
KÛMPAN <35> [kumpint 109 + sakumpt MK] kupra
KÛMPELIS <40> [Kûmpan + kuprelis, kuprîtis MK] kuprius
KÛMPINA ↑ Kûmpintun ps 3  kûmpinna 51
KÛMPINTUN <82> [kumpint 109] sutrukdyti, trukdyti
KÛMPIS <40> [kumpis + kumpis, kàp MK] kumpis
KÛMPLÇ <53> [kumpint 109 MK] kliûtis
KÛMPS aj <26> [etkûmps 55 + kumpas + kumps MK] kumpas
KÛMPS aj <26> [Kûmpan MK] kuprotas
KÛMPTWEI <75> [etkûmps 55 VM] kumpti
KÛMPTWEI <75> [etkûmps 55 MK] riesti nugarà, kuprintis
KUNEGIKS <32> [Konegycke APN VM] kunigaikðtis
KÛNKALIS <32> [Tunclis E 272] raugë, kûkalis
KUNNEGINI <50> [Kunnegs drv] karalienë
KUNNEGISTA <45> [Kunnegs drv] karalystë
KUNNEGS <32> [Konagis E 405] karalius
KUNNEGSGARBS <32> [K÷nigsberg MK] Karaliauèius
KUNSTA <45> [Kunst, JB MK] menas
KUNSTENIKS <32> [Kunsta drv] dailininkas, menininkas
KUNSTISKAS  aj <25> [Kunsta drv]  dirbtinis
KÛNSTUN <76> [kûnti 103 drv] saugoti, priþiûrëti
KÛNTE ↑ Kûnstun ps 3  kûnti 103
KUNTIS f <58> [Kuntis E 113] kumðtis
KÛPA <45> [kopa, k`pa MK] kopa
KÛPAS <45> [Kapes DIA MK] Kurðiø Nerija
KÛPENIKS <32> [Kapeninker DIA MK] kopininkas
KUPPULA <45> [kopu\a, cupola MK] kupolas
KUPSÎNISKAS aj nom sg m <25> [Kupsîns drv] miglotas
KUPSÎNS <32> [Kupsins E 46] rûkas, migla
KUPSTAS <32> [Keps(te - pl), Kupst DIA MK] kaugë, kupeta
KÛRA ↑ Kûrtun pt 3  kûra 101
KUR~NS <32 > [Quran MK] Koranas
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KÛRINGIS  aj <27> [Kûris  drv] korinis, korëtas
KÛRIS <40> [korys, k`re MK] korys
KURKA <45> [Curcho DK VM] pëdas (javø pëdas)
KURPELIS <40> [Turpelis E 509] kurpalis
KURPI <52> [Kurpe E 500] batas, kurpë
KURPINS ↑ Kurpi acc pl  kurpins 41
KURPIS <40> [curpis E 519] priekalo trinka
KURSINI <50> [Kursis drv] kurðë
KURSIS <40> [kurðis, kursis MK] kurðis
KURSS <32> [Kurs MK] kursas
KÛRSTWEI <99> [kurteiti 87 VM] kursti
KÛRT~ <46> [Korto E 698] aptvaras, uþtvaras
KURTÇITI ↑ Kurtîtwei ip 2 pl  kurteiti 87
KURTÎTWEI <134> [kurteiti 87 VM] klysti
KURTS <32> [Curtis E 700] kurtas (ðuo)
KÛRTUN <82> [kûra 101 drv] sukurti
KURWAN ↑ Kurwas acc sg  kurwan 89
KURWAS nom sg m <32> [curwis E 672] jautis
KÛSÎ nom sg f <51> [Cosy E 96] gerklë kvëpuojamoji
KÛSISN~ <46> [Kûsitwei drv] kosulys
KÛSITWEI <133> [Cosy E 96 MK] kosëti
KUSLAISIN ↑ Kuslaisis acc  kuslaisin 93
KUSLAISIS  ↑ Kussals cp <28> [kuslaisin 93 drv] silpnesnis
KUSSALS gen   kuslas, aj <26> [kuslaisin 93 drv] silpnas
KUSSIS <40> [Tussis E 783] uodas
KÛTÇ <53> [Kote E 724] kuosa
KUZÇNS <32> [Cousen + kuzyn MK] pusbrolis
KW~I ps 1 sg [quoi 69] noriu
KW~I ps 2 sg [Quoi 99] nori
KW~I ps 3 [quoi 47] nori
KW~I ↑ Kas nom sg f  quai 119
KWAIT~I ps 3  ↑ Kwaitçi quoit` 51
KWAIT~IMAI ↑ Kwait`i ps 1 pl  quoit`mai 55
KWAITÇI ↑ Kwaitîtun ps 3  quoitç 57, koyte BPT
KWAITÇITEI ↑ Kwaitîtun ps 2 pl  quoitçti 115
KWAITÎLAI ↑ Kwaitîtun op (cn 3), op (cn 1, 2 sg)  quoitijlai 117
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KWAITÎLAISEI ↑ Kwaitîlai op (cn 2 sg)  quoitîlaisi 79
KWAITÎLITEI ↑ Kwaitîtun op (cn 2 pl)  quoitîlaiti 117
KW~ITIN ↑ Kw`its acc  qu`itin 95
KW~ITINGIS aj m <27> [(ni)qu`itings 113] noringas, iðrankus, geidus,

uþgaidus, goslus
KWAITÎSN~ <46> [(labbai)quoitîsnan 97] norëjimas
KWAITÎSN~ <46> [Kwaitîtun drv] linkëjimas (palinkëjimas), palinkëjimas
KWAITÎSNAN ↑ Kwaitisn` acc  (labbai)quoitîsnan 97
KWAITÎTUN <134> [quoitç 57 + wünschen GKS] linkëti
KWAITÎTUN <134> [quoitç 57 + wünschen GKS] palinkëti
KWAITÎTUN <134> [quoitç 57 drv] norëti
KW~ITS <32> [qu`its 518] valia, noras
KWÇI [quei 75] kur
KWEIT~TWEI <132> [Kwistwei  drv] þydëti
KWÇITIKS <32> [Kwçitis dm] gëlelë
KWÇITIS <41> [Kwistwei + kvietys MK] gëlë
KWÎKI <52> [Queke E 635] þaginys tvorai
KWISTWEI <104> [kvitçt + kvietys + kwiÉsÉc MK] praþysti

Í
Í [ki]   minkðtas k
Í~SI nom sg f <50> [Kiosi E 402] taurë

L
L [l] minkðtas rezonantas, po kurio netariama ir neraðoma e, bet tik a (plg. a).
LABAPADÎNGAUSNA <45> [labbapodingausnan 83 drv] pamëgimas geras,

palankumas
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LABAPADÎNGAUSNAN ↑ Labapadîngausna acc  labbapodingausnan 83
LABASEGÎSN~ <46> [labbasegîsnan 85 drv] geradarybë
LABASEGÎSNAN ↑ Labasegisn` acc  labbasegîsnan 85
LABBAT~ <46> [labbatîngins 97 VM] iðdidumas, puikybë
LABATÎNGINS ↑ Labatîngs acc pl  labbatîngins 97
LABATÎNGIS <27> [labbatîngins 97 drv] iðdidus
LABBAI av [labbai 49] gerai
LABBAN no n <35> [labban 83] gerumas
LABBAN no n <35> [Labbas 53 drv] turtas
LABBAN ↑ Labs acc  labban 5314 gÖera
LABBAN ↑ Labs n (av)  labban 2918

LABBANS ↑ Labs acc pl  labbans 93, ↑ Labban acc pl  labbans 41
LABBAS ↑ Labs gen  labbas 35, ↑ Labban no gen sg n  Labbas 53
LABBISKU <49> [labbisku 852] gerumas
LABÎNGIS aj <27> [labbîngs 51] geras
LABS aj <26> [labs 51] geras
LAD~I <36> [Eis + ledai, lody MK] ledai
LADDAÐAPPAN <35> [Lads + Ðappan + Eisschrank, ledusskapis MK]

ðaldytuvas
LADDINGIS aj <27> [leddig DIA MK] nevedæs
LADS <36> [Ladis E 56] ledas
LAGZDÇ <53> [Laxde E 607] lazdynas
LAGZDÇ <53> [Kellaxde E 423 VM] lazda
L~IDES TALS <42> [Talus E 207] asla
L~IDIGELZA <45> [Bügeleisen + gluddzelzs + Øelazko MK] lygintuvas
L~IDILUBA <45> [Plättbrett MK] lyginimo (laidymo) lenta
L~IDIS <41> [Laydis E 25] molis
L~IDITUN <133> [glätten MK] lyginti (laidyti), laidyti (lyginti)
L~IDS aj <26> [Laydis E 26 VM] slidus
L~IKA ↑ Laik`tun ps 3  l`iku 37
L~IKAITI ↑ Laik`tun ip 2 pl  l`ikutei 87
L~IKAMAI ↑ Laik`tun ps 1 pl  l`ikumai 29
LAIK~SENIS <40> [Laik`tun si drv] elgimasis
LAIK~TS ↑ Laik`tun pc pt pa  laikûts 17
LAIK~TUN <141> [laikût 107] vykdyti, iðpildyti, laikyti
LAIK~TUN (per acc) <141> [laikût 107] laikyti instr
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LAIK~TUN SI (prçi acc) <141> [sich halten an, laikytis ko MK] laikytis
(prisilaikyti instr), prisilaikyti (ko)

LAIK~TUN SI <141> [laikytis, uzturçties, trzymaÉc siæ MK] elgtis
LAÎKNAN n <35> [Laygnan E 98] skruostas
L~ILINTAJA <45> [L`ilintajs drv] kankintoja
L~ILINTAJS <32> [L`ilintun drv] kankintojas
L~ILINTUN <82> [Lailîtwei MK] ploninti, kankinti
L~ILINTUN SI <82> [L`ilintun drv] kentëti
LAILÎSN~ <46> [lailîsnan 69 drv] kankynë
LAILÎSNAN ↑ Lailisn` acc  lailîsnan 69
LAILÎSNIKS <32> [Lailîtwei drv] kankinys
LAILÎTWEI <134> [lailîsnan 69 VM] plonëti, kankintis
L~ILS aj <26> [lailîsnan 69 VM] laibas, plonas
L~IMAN <35> [L`ims drv] turtingumas
L~IMINTISKAI av [laimintiskai 45] gausiai
L~IMISKAI av [Laimiskai 41] turtingai, gausiai
L~IMISKAN ↑ L`imiskas acc  laimiskan 119
L~IMISKAS aj nom sg m <25> [laimiskan 119] gausus
L~IMISKU <49> [L`imiskas drv] gausa
L~IMITWEI <134> [laimiskan 119] turtëti
L~IMS aj <25> [laeims I 9] turtingas
LAIPINNA ↑ Laipintwei pt 1 sg  laipinna 105
LAIPINNUNS ↑ Laipintwei pc pt ac  laipinnons 67
LAIPÎNTWEI <82> [laipinna 105 drv] ásakyti
L~IPT~ <46> [Laipto E 248] rankena plûgo
L~IS~ <46> [Layso E 27] molþemis
L~ISINIS <40> [Lais` drv] luistas, luitas
L~ISKAN ↑ l`iskas acc  laisken 101
L~ISKAS nom sg m <36> [(Crixti)L`iskas 111] knyga
LAISKEÎNS <32> [L`iskas drv] knygynas
L~ISTAN <35> [L`istun MK] glaÖistas
L~ISTUN <84> [L`ids MK] gliÖeti
LAÎTAWA <45> [Lietuva + J`twa MK] Lietuva
LAÎTAWIBI <52> [Laîtawis drv] lietuviðkumas, lietuvybë
LAÎTAWINI <50> [Laîtawis drv] lietuvë
LAÎTAWIS <40> [Laîtawa drv] lietuvis
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LAÎTAWISKAN <35> [Laîtawiskas + Litauisch MK] lietuviø kalba
LAÎTAWISKAS aj nom sg m <25> [Laîtawa drv] lietuviðkas
LAÎTIKS dm <32> [Leitike APN VT] lietuvaitis
L~ITIN n <37> [Laitian E 381] deðra
LAÎTUN <107> [pralieiton 75 drv] lieti
LAÎWAN <35> [hlaiw + laÖivas + laÖiva MK] laivas
L~IZITUN <138> [pomeleis Gr VM] laiþyti
LAJJA <45> [Sloyo E 379] lajus
LAKCIÔNI <52> [Lektion MK] paskaita
LAKN~ <46> [Lagno E 481] kelnës
LAKTÔRS <32> [Lektor MK] lektorius, dëstytojas
LAKTS f <60> [Lactye E 476] kailinukai
LAMLAI ↑ Lemtwei op (cn 3)  lemlai 51
LAMMAN <35> [Lamtun drv] lauþtuvas, lauþas (kas lauþta)
L~MPI <52> [Lampe MK] lempa
L~MPIKA <45> [Lampe + lemputë MK] lemputë
LAMSENIS <40> [Lamtun drv] þlugimas (krachas), krachas
LAMTUN <79> [lembtwey I 5] lauþti
L~NDAN acc sg f <35> [landan 83] penas
LANDÎMS gen   landimmas  aj <25> [lindan 57 VM] lydiminis
L~NDIS <40> [lindan 57 VM] lydimas (kirtimas)
L~NGEWINGISKAI av [(uckce)l`ngewingiskai 59] patikliai
L~NGEWINGISKAN av [(uka)l`ngewingisk`n 73] patikliai, patiklu
L~NGINTUN <82> [L`ngus drv] lengvinti
L~NGISEILINGINS ↑ L`ngiseilingis acc pl  L`ngiseilingins 17
L~NGISEILINGIS <27> [L`ngiseilingins 17 drv] patiklus
L~NGISEILISKU <49> [L`ngiseiliskan 95 drv] patiklumas
LANGÎTWEI <139> [langyti JB MK] sklandyti (skraidyti), plasnoti (skraidyti)
LANGST~ <46> [Lanxto E 213] langas
L~NGUS <31> [L`ngiseiliskan 95 VM] lengvas
L~NIKS <32> [Lonix E 671] bulius
L~NKINAN ↑ L`nkins aj acc  L`nkinan 29
L~NKINS aj <26> [L`nkinan 29 drv] ðventinis
L~NKTS f <60> [Lanctis E 360] puodðakës
L~NKTUN <75> [perl`nkei 53 VM] lenkti
L~NKTUN SI <75> [perl`nkei 53 VM] lenktis (sveikinti)
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LANZÎTWEI <136> [Sindîtwei MK] gulëti
L~PA <45> [lopa + l`pa + \apa MK] letena
LAPEÎNS <32> [Lappan + palapinë MK] palapinë
L~PI <52> [L`ps drv + lopë, l`pa MK] deglas
LAPIWARTA <45> [Lapiwarto E 212] varteliai
LAPKRÛTIS <40> [lapkritis, listopad MK] lapkritis
LAPPAN <35> [Lapinis E 359 VM] lapas
LAPPAN <35> [Lappan  MK] lapas (popieriaus lapas)
LAPPI <52> [Lape E 658] lapë
LAPPINIS <40> [Lapinis E 359] ðaukðtas
LAPRA <45> [Lepra MK] raupsai
LAPRÔZS aj <32> [lepros MK]  raupsuotas
L~PS <32> [Lopis E 44] liepsna
L~PT~ <46> [Lopto E 548] kastuvas
L~S~ <46> [laðas, l`se, D MK] laðas
LASASSA <45> [Lalasso E 563] laðiða
LASÎNTUN <82> [Las` drv] laðinti
LASÎTWAN <35> [Lasîtwei drv] laðelinë
LASÎTWEI <134> [Las` drv, laðëti, l`sçt] laðëti
LATÇRNI <52> [Laterne MK] þibintas
LATTAKA <45> [Lattako E 543] pasaga
LATTAWA <45> [Laîtawa + Lietava, J`twa MK] Latvija
LATTAWIBI <52> [Lattawis drv] latviðkumas
LATTAWINI <50> [Lattawis drv] latvë
LATTAWIS <40> [Lattawa drv] latvis
LATTAWISKAN <35> [Lattawiskas + Lettisch MK] latviø kalba
LATTAWISKAS aj nom sg m <25> [Lattawa drv] latviðkas
LAUKAGERTA <45> [Laucagerto E 768] kurapka
L~UKAN ↑ L`uks acc  laukan 10513

LAUKINÎKS <32> [Laukinikis E 407] þemininkas, þemvaldys
LAUKÎTI ↑ Laukîtun ip 2 pl  Laukijti 117
LAUKÎTUN <139> [laukît 69] ieðkoti
LAÛKS <32> [laucks 10510] laukas
L~UKS aj <26> [Laukappe ON VM] ðviesus
L~UKSNAS nom pl f <46> [Lauxnos E 4] þvaigþdës
L~UKSNATS aj <25> [L`uksnas drv] þvaigþdëtas
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LAUKSTÎTS aj [Lochstete ON VM] tviskus
LAUKSTÎTWEI <134> [Lochstete ON VM] ðvysèioti, tviskëti
LAÛMA <45> [Laumygarbis ON VM] laumë
L~USTINAITI SI ↑ L`ustintun si ip 2 pl  laustineiti wans 97
L~USTINGINS ↑ L`ustinigs acc pl  L`ustingins 975

L~USTINGINSN~ <46> [L`ustingintun  drv] tramdymas, ramdymas,
slopinimas

L~USTINGINTUN <82> [L`ustingis  drv] tramdyti, þaboti, slopinti
L~USTINGIS aj <27> [L`ustingins 975 drv] nuolankus
L~USTINGISKU acc <49>  [l`ustîngiskan 973 drv] nusiþeminimas,

nuolankumas
L~USTINSN~ <46> [L`ustintun  drv] paþeminimas, nusiþeminimas
L~USTINTUN <82> [laustineiti wans 97  drv] þeminti, paþeminti
L~USTINTUN SI <82> [laustineiti wans 97 drv] nusiþeminti
LAÛWS <32> [louwe MK] liûtas
L~ZI <45> [Loase E 493] antklodë
LAZINNA ↑ Lazîntun pt 3  lasinna 113
LAZINNUNS ↑ Lazin`  pc pt ac  lassînnuns 103
LAZÎNTUN <82> [lasinna 113 drv] uþguldyti, padëti (uþdëti)
LAZT~ <46> [Lasto E 209, 492] guolis
LAZTAN ↑ Lazt` acc  lastan 81
LAZTWEI <125> [Lasto E 209, 492 MK] atsigulti
LICÇNTS <56> [Lizent DIA MK] muitinë
LÎDI <45> [Liede E 561] lydeka
LÎGAN <35> [lîgan 119] teismas, nuteisimas, nuosprendis
LÎGIBI <52> [Pagûnbi MK] lygiava
LÎGINTAJA <45> [Lîgintun drv] teisëja
LÎGINTAJS <32> [Lîgintun drv] teisëjas
LÎGINTINS  aj <25> [Lîgintun drv] teisiamasis
LÎGINTUN <82> [leygenton II 9] teisti
LÎGMENS <61> [lygis, lygmens, lîmenis + kçrmens GlN] lygis, lygmuo
LÎGU  av [Lîgus drv] lygu
LÎGU <44> [Lîgus drv MK] lygumas, lygybë
LÎGUS aj nom sg m <31> [Ligopanie ON VM] lygus
LÎGUWA <45> [Lîgus drv MK] lyguma
LIKKEWINGIS aj <27> [Likkis drv] liktinis, liekamasis
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LIKKIS <40> [Paliktwei drv] likutis, liekana
LIKTI <52> [lickte Gr] þvakë, þibintas
LÎKUTAN  av [Lîkuts drv] maþa(i)
LÎKUTINSNA <45> [Lîkutintun drv] menkinimas
LÎKUTINTUN <82> [Lîkuts drv] menkinti
LÎKUTKEKERS <32> [Lituckekers E 271] læðiai
LÎKUTS aj <25> [Likuts 17] maþas
LIKWIDACIÔNI <52> [Liquidation MK] likvidacija
LIKWIDÎTUN <139> [liquidieren MK] likviduoti
LÎMATS ↑ Lemtwei mod rel pt  lîmauts 75
LÎND~ <46> [lindan 57 VM] slënis
LÎNDAN ↑ Lînda acc  lindan 57
LÎNG~ <46> [Lingo E 447] balnakilpë
LINGAS~ITAN n <35> [Largasaytan E 446] dirþas balnakilpës
LINGWISTIKI <52> [Linguistik MK] kalbotyra
LINGWISTISKAS  aj <25> [Linguistas drv] lingvistinis
LINGWISTS <32> [Linguist MK] kalbininkas
LÎNKIS <40> [Lînktwei + kryptis MK] kryptis
LÎNKSN~ <46> (prei  acc) [Lînktwei drv] polinkis (á)
LÎNKTWEI (prei acc) <97> [perl`nkei 53 MK] linkti (á)
LÎNKTWEI <97> [perl`nkei 53 MK] linkti
LÎNKU  av (gen) [Lînkus  drv] link
LÎNKUNS  pc <68> prei  (acc) [Lînktwei + linkæs MK] linkæs (á)
LÎNKUS  aj <30> prei  (acc) [Lîgus + linkui MK] linkæs (á)
LINNAN n <35> [lino Gr VM] linai
LÎNS <36> [Linis E 571] lynas (Tinca tinca)
LÎNS aj <26> [lëns + leÉn MK] lëtas
LÎPA <45> [Lipe E 601, Lipa ON VM] liepa
LÎPA <45> [liepa, liepu, lipiec MK] liepa (mënuo)
LIPÎNTUN <82> [Liptwei drv] lipdyti (prilipdyti prie)
LIPTWEI <89> [laipinna 105 VM] lipti
LÎSA <45> [Lyso E 242] lysvë
LISÎTES nom pl f <50> [Lisytyos E 545] uþtvara (arkliui siaura)
LISKAS nom sg m <32> [Liscis E 412] stovykla
LISLÇ <53> [Listun MK] lipdinys
LISTI <52> [Liste MK] sàraðas
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LISTUN <106> [Layso E 27 MK] lipdyti (ið molio)
LÎSTWEI <100> [L`ids MK] slysti
LIÐKI <52> [Lischke DIA MK] pintinë
LITER~RS aj <25> [literarisch + liter`rs MK] literatûrinis
LITER~TS <32> [Literat MK] literatas
LITERATÛRI <52> [Literatur MK] literatûra
LÎTS <26> [lçts, lëtas MK] pigus
LITTAN <35> [Litt DIA MK] prekystalis
LITTERA <45> [litera + littera MK] raidë
LÎTWEI <120> [praliten II 13 MK] lietis
LÎZJA ↑ Lîztwei ps 3  lîse 107
LÎZTWEI <75> [lîse 107 drv] lipti (kopti)
LÎZUNS ↑ Lîztwei pc pt ac  lîsuns 127
LÔKALI <52> [Lokale MK] valgykla
LÔKATIWS <32> [Lokativ MK] vietininkas (lokatyvas)
LOKOMÔTIWI <52> [Lokomotive MK] lokomotyvas, garveþys
LOKOMÔTWEDIKS <32> [Lokomotivführer MK] maðinistas
LÔNDUNS <32> [London MK] Londonas
LUB~ <46> [Lubbo E 206] luba, lenta (lubø)
LÛBENIKS <32> [Lûbeniks 99] sutuokëjas
LÛDINI nom sg f <50> [Ludini E 186] ðeimininkë
LÛDIS m <40> [Ludis E 185] ðeimininkas
LÛGIS <40> [Lugis E 341] pyragas
LUÎTNANTS <56> [Leutnant MK] leitenantas
LUKS <32> [Luk ON] Elkas
LUKS m <57> [Luckis E 640] pliauska, balana
LUKUTTIS <40> [Locutis E 562] karðis
LULKI <52> [Lullke DIA MK] pypkë
LUNKAN n <35> [Lunkan E 644] lunkas, karna, lunkas
LUNKI nom sg f <50> [Lonki E 800] takas
LUNKS m <57> [Lunkis E 199] kampas
LÛSIS f <58> [Luselauke ON VM] lûðis
LÛZIS <40> [Luse DIA] lûþis
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M
MADLA <45> [Maddla 47] malda, praðymas
MADLAS ↑ Madla nom pl  madlas 5716

MADLI [madli 117 MK] praðom
MADLI ↑ Madlitun ps 1 sg  madli 67
MADLIKA <45> [madlikan 79 drv] maldelë
MADLIKAN ↑ Madlika acc  madlikan 79
MADLIMAI ↑ Madlitun ps 1 pl  madlimai 492

MADLIN ↑ Madla acc  madlan 4917, madlin 492

MÜADLISN~ <45> [madlisna 93] meldimas, maldavimas
MADLÎTI ↑ Madlitun ip 2 pl  Madliti 11724

MADLITUN <138> [madlitwei 5718] maldauti, praðyti
M~GIJA <45> [Magie MK] magija
M~GIKS <40> [Magiker MK] magas
M~GISKAI av <25> [M`giskas drv] magiðkai
M~GISKAS aj nom sg m <25> [M`gija + magisch MK] magiðkas
MAGISTRAS nom sg m <32> [Magister MK] magistras
M~GS <32> [Magen + m`ga MK] skrandis
MAI- ↑ As encl obl  m`im 7919 MK
M~IG~ <46> [maiggun 101 drv] miegas
M~IGAN ↑ Maig` acc  maiggun 101
MAIGÎNTUN <82> [migtwei drv] migdyti
MAÎJS <32> [Mai MK] geguþë (geguþës mënuo)
M~IM ↑ As dat  m`im 7919

M~IN~ <46> [Main`tun drv] mainai
MAIN~TUN <132> [mainyti + mainît + -mieniaÉc MK] mainyti
MAIS~LI <52> [Mays`tun  drv] miðinys
MAIS~TS aj <25> [Maysotan E 466 drv] margas (raibas)
MAIS~TUN <132> [Maysotan E 466] maiðyti
M~ISE ↑ As (Majs) gen  maisei 69
M~ISS <36> [moasis E 516] dumplës
M~ISTERIS <40> [Meister MK] meistras
MAIT~I ↑ Mait`tun ps 3  mait` 103
M~ITARS <36> [Maiters Gr] ðelmis
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MAIT~SN~ <46> [mait`snan 33] maitinimas
MAIT~TUN <132> [mait` 103 drv] maitinti, penëti
MAIT~TUN SI <132> [mait`tunsin 87] maitintis
M~IZIS <40> [moasis E 261] mieþis
MAJ~ ↑ Majs nom sg f  maia 71
MAJASMU ↑ Majs dat sg m  mai`smu 67
MAJJAI ↑ Majs dat sg f  mayiey II 1318

MAJJAN ↑ Majs acc sg  maian 41
MAJJANS ↑ Majs acc pl  maians 37
MAJS gen   m`ise, pn po 1 sg nom sg m <20> [mais 75] máano
MAKS <32> [Dantimax E 93] dëklas, ámova
M~LARAUSNA <45> [M`larautun drv] tapyba
M~LARAUTUN <143> [M`lars MK] tapyti
M~LARINI <50> [M`lars drv] tapytoja
M~LARS <32> [Maler MK] tapytojas
MALD~I ↑ M`lds nom pl m  Maldai 97
M~LDAISIMANS ↑ M`ldaisis dat pl m  maldaisimans 75
M~LDAISIN ↑ M`ldaisis acc sg  maldaisin 45
M~LDAISINS ↑ M`ldaisis acc pl m  maldaisins I 11
M~LDAISIS <40> [maldaisimans 75 drv] mokinys
M~LDAISIS ↑ M`lds cp  maldaisin 45
M~LDAIÐAI ↑ M`ldaisis nom pl m  maldaisei 111
M~LDANS ↑ M`lds acc pl  maldans 85
MALDENÎKS ↑ Malnîks Maldenikis E 189
M~LDIN n <37> [Maldian E 438] kumeliukas, jauniklis
M~LDS aj <26> [Maldai 97 drv] jaunas
MALDÛNI <50> [Maldûnin 17 VM] jaunimas, jaunystë
MALDÛNIN ↑ Maldûni acc f  Maldûnin 17
MALDÛNS <32> [Maldûnin 17 MK] jaunuolis
MALKA <45> [Malko Gr] malkos
MALKAN <35> [Malks drv] smulkmena, smulkmë
MALKÎKS  aj <25> [Malks drv] maþytis, smulkutis
MALKIS <40> [Malkis E 579] stinta
MALKPENINGS <32> [Kleingeld MK] smulkieji (smulkûs pinigai)
MALKS aj <26> [Malkis E 579 VM] smulkus
MALNÎKAI ↑ Malnîks nom pl  malnijkai 47



137

MALNÎKAN ↑ Malnîks acc sg  malnijkan 133
MALNÎKANS ↑ Malnîks acc pl  malnijkans 37
MALNÎKAS ↑ Malnîks gen sg  malnijkas 115
MALNÎKIKAI ↑ Malnîkiks nom pl  malnijkikai 11114

MALNÎKIKAMANS ↑ Malnîkiks dat pl  malnijkikamans 1158

MALNÎKIKAN ↑ Malnîkiks acc sg  malnijkikan 131
MALNÎKIKANS ↑ Malnîkiks acc pl  malnijkikans 11118

MALNÎKIKS <32> [malnijkiks 11521] vaikelis
MALNÎKISKAS aj nom sg m <25> [Malnîks drv] vaikiðkas
MALNÎKISKU <49> [Malnîkiskas drv] vaikiðkumas
MALNÎKISTA <45> [Malnîks drv] vaikystë
MALNÎKS <32> [malnijks 115] vaikas
MALNÎKU ↑ Malnîks dat sg  Malnîku 131
MALTUN <82> [Malunis E 316 VM] malti
MALÛNAKELIN nTf
10 0 0 10 111.335 359.8 TcTc
0e00.25 Tm
0.0039 Tc
3<45> [Mu^aaika^is E21VM] mûnratelis

M A L Û K I S B Î K S  <32>

 [Malasta^bis E 9] girnais
MÛNÎKS  

 [Malunis E 3VM] mûnalis
N D Î W A K E S T A 

082>  [ndiwikelis E 8VM]ilinys31
N G S T A  <45>

NGAANS ↑
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MATEM~TIKERIS <40> [Mathematiker + Predickerins 17 MK] matematikas
MATEM~TIKI <52> [Mathematik MK] matematika
MATEM~TISKAS  aj <25> [Matem`tiki drv] matematinis
MATRÔZI <54> [Matrose MK] jûreivis (karo laivyne), matrosas
MATS <32> [mattei 115 VM] mastas, dydis, saikas, matas
MATTAI �loc� sg (av) [(en) mattei 115] mastu
MAZGENA <45> [Mulgeno E 74] smegenys
MAZÎKS  aj <25> [massais 115  + maþiukas MK] maþytis
MAZÎLAI ↑ Mazîtwei cn 3  musîlai 121
MAZÎNGI av [musîngin 71] gãlima
MAZÎNGIS  aj <27> [musîngin 71] galimas
MAZÎNGISKU  aj <49> [Mazîngis drv] galimybë
MAZÎTWEI <137> [musîlai 121 drv] galëti
MAZS  aj cp  ↑ Lîkuts <26> [massais 115 + lîkuts MK] maþesnis
MAZUKKA <45> [Mosuco E 662] þebenkðtis
MAZZAIS  av [massais 115] maþiau
MAZZAN  av [massais 115 + lîkuts MK] maþiau
MAZZI ↑ Mazîtwei id ps 1 sg  massi 45, id ps 2 sg  massi 79, id ps 3  massi 17
MAZZIMAI ↑ Mazîtwei id ps 1 pl  massimai 91
MECÇNINI <50> [Mecçns drv] mecen`te
MECÇNS <32> [Mäzen MK] mecenatas
MEDDIN n <37> [Median E 586] miðkas
MEDDU n <44> [Meddo E 391] medus
MEDENÎKS <32> [Medenixtaurwí E 766 VM] miðkininkas (miðkinis)
MEDENÎKS TATTARWAS nom sg m <36> [Medenixtaurwí E 766] kurtinys
MEDICÎNI <52> [Medizin MK] medicina, vaistas
MEDINÎTI <52> [Medinice E 357] dubuo (varinis)
MEDÎS <38> [Medies E 696] medþiotojas
ME£~NI <52> [Medione E 699] medþioklë
MEK~NIKI <52> [Mechanik MK] mechanika
MEK~NISKAS aj nom sg m <25> [mechanisch MK] mechaniðkas
MEK~NISMUS <32> [Mechanismus MK] mechanizmas
MELATTA <45> [Melato E 743] meleta (þalioji)
MÇLDI <45> [Mealde E 52] þaibas
MEN ↑ As acc  mien 27
MENNEI ↑ As dat  mennei 41
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MÇNSA nom sg f <45> [Menso E 374] mësa
MÇNSA nom sg f <45> [mens` 10119] kûnas (kûno mësa)
MÇNSAN ↑ Mçnsa acc sg  mensan 10115

MÇNSAS ↑ Mçnsa gen sg  mensas 45
MÇNSUN ↑ Mçnsa gen pl  menschon I 9
MÇNTIMAI ↑ Mçntitun ps 1 pl  mçntimai 29
MÇNTITUN <138> [mçntimai 29 drv] meluoti
MÇRG~ nom sg f <46> [Mergo E 192] mergina
MÇRG~ nom sg f <46> [Mergu 67] merga, tarnaitë
MERG~MANS ↑ Merg` dat pl  Mergûmans
MÇRGAN ↑ Merg` acc sg  Mçrgan 35
MERGÎKA <45> [Mergo E 192 + bratrîkai 89] mergaitë
MÇRGISTA <45> [Merg` + Gennista + mergystë MK] mergystë
MERGUZZI <52> [merguß Gr] merga, tarnaitë
MERSÎTUN <134> [merðëti MK] pamirðus bûti
MES pn 1 nom pl <6> [mes 291] mes
MESTUN <72> [pomests 105 VM] mesti
METÎTUN <134> [Mestun drv] mëtyti
MÇTRAS nom sg m <32> [Meter MK] metras
METSIMTAN <35> [Jahrhundert + gadsimts MK] amþius (ðimtmetis), ðimtmetis
METTAN n <35> [Mettan E 12] metai
MIGÎTWEI <136> [ismigç 101 drv] miegoti
MIGL~ <46> [migla + migla + mg\a MK] prieblanda, sutemos
MIGRACIÔNI <52> [Migration MK] migracija
MIGTWEI <125> [enmigguns 81 + meicte Gr] snausti
MIKSA <47> [Miksîtwei drv  + miksa MK] miknius, miknë
MIKSI <52> [Miksis drv] vokietë
MIKSINTUN <82> [Miksis drv] vokietinti
MIKSIS <40> [Mixkai 17 VM] vokietis
MIKSISKAI av [Mixkai 17] vokiðkai
MIKSISKAN <35> [Miksiskas + Deutsch MK] vokieèiø kalba
MIKSISKAS aj nom sg m <25> [Mixkai 17 VM] vokiðkas
MIKSÎTWEI <134> [Mixkai 17 + miksëti + niemy, Niemiec MK] miksëti,

marmëti (nesuprantamai)
MIKSKAI ↑ Miksiskai
MIKSK~TAUTA <45> [Miksis + Taut` + Deutschland MK] Vokietija
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MIKSKIBI <52> [Mikskai + Miksk`tauta MK] vokiðkumas
MIL~I ↑ Milît ps 3  milç 37
MÎLAI ↑ Mîls nom pl  mîlai 89S
MÎLAS ↑ Mîls gen sg m  mijlas 109
MÎLI <52> [mijlin 125 drv] meilë
MILI~RDARS <32> [Milliardär + Miliônars MK] milijardierius
MILI~RDI crd <52> [Milliarde MK] milijardas
MILI~RDINS ord <25> [Mili`rdi drv] milijardas (milijardinis)
MILÎCI <52> [Miliz MK] kraðto apsaugos savanoriai
MÎLIN ↑ Mîli acc f  mijlin 125
MÎLIN ↑ Mîls acc sg  mîlan 79
MÎLIN  ↑ Mîls n (av) [mijlan 27] meiliai
MÎLIN n <35> [mijlan 11518] meilë
MÎLINAN <35> [mîlinan 103] dëmë
MÎLINGIS  aj <27> [mîlings ( sanft, angenehm) DIA MK] meilus, ðvelnus,

malonus
MÎLINI <52> [Melne E 161] mëlynë
MÎLINS aj <25> [mîlinan 103 VM] purvinas
MILIÔNARS <32> [Millionär MK] milijonierius
MILIÔNINS ord <25> [Miliôns drv] milijonas (milijoninis)
MILIÔNS crd <32> [Million MK] milijonas
MÎLIS av cp [mijls 89] meiliau
MÎLIS ↑ Milîtun ip 2 sg  Mijlis 97
MILÎTAI ↑ Milîtun pc pt pa nom pl m  milijtai 131
MILIT~NTS <56> [Miliz + Ôrkestrants + militant MK] savanoris (karys)
MILIT~RS <32> [Militär MK] kariðkis
MÎLITI ↑ Mîlis, Milîtun ip 2 pl  milijti 1036

MÎLÎTUN <137> [milijt 291] mylëti
MILÎWUNS ↑ Milîtun pc pt ac nom sg m  milijuns 1037

MILLIN <35> [milan E 455] milas
MÎLS aj <25> [mijls 49] mielas
MILTAN n <35> [Meltan E 335] miltai
MÎMELI  <52> [Memel MK Kæstutis Demereckas]  Nemunas, Klaipëda
MÎMS  aj <26> [mçms, Mçmele, Nemunas/Memel? niemy MK]  nebylus
MINIKS <32> [mynix E 511] odminys
MÎNIKS <32> [Menig E 8] mënulis
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MINÎSN~ <46> [minisnan II 15 drv]  atmintis
MINÎSNAN ↑ Minisn` acc  minisnan II 15
MINISTÇRIJAN <35> [Ministerium MK] ministerija
MINISTERIS <40> [Minister MK] ministras
MINISTERIW~ITIN  n <37> [Ministeris + W`itin MK] ministrø taryba
MINÎTUN <139> [menisnan I 15]  atsiminti, mintyje turëti
MINKSTAS aj <26> [minkðtas + mîksts + miækki MK] minkðtas
MINKUS <32> [mynkus Gr] vienuolis
MINS~WI <52> [Mynsowe E 364] dubuo
MINSA <45> [Mynsowe E 364, mensa VM] stalas (valgomasis)
MÎNSS <61> [Menig E 8 MK] mënuo
MÎNUS [minus MK] minus
MÎNUSAN <35> [Minus MK] minusas
MINÛTI <52> [Minute MK] minutë
MÎRITWEI. 1 <138> [mierzyÉc, mçrît VM MK] matuoti
MÎRITWEI. 2 <138> [ermîrit 69 VM] galvoti, manyti
MIRKLÎNI <52> [Mercline E 48] dulksna, amalas, miltligë
MÎRSTUN <98> [pamirðti + aizmirst + Mersîtun MK] pamirðti
MÎS MÎS ij [mîs DIA MK] kic kic
MÎSTAN n <35> [Mestan E 796] miestas
MISTÇRIJAN <35> [Mysterium MK] misterija
MÎSTIKERINI <50> [Mîstikeris drv] mistikë
MÎSTIKERIS <40> [Mystiker MK] mistikas
MÎSTIKI <52> [Mystik MK] mistika
MÎSTISKAS aj nom sg m <25> [mystisch MK] mistinis
MISTRAN ↑ Mistras acc  Mistran 91
MISTRAS nom sg m <32> [Mistran 91] magistras, vadas
MIÐMAÐS <32> [Mischmasch GlN] kratinys, jovalas, miðrainë
MÎTIS <40> [Metis E 166] metimas
MÎZALS <36> [Mîztwei drv  + mîzali MK] ðlapimas
MÎZTWEI <89> [myþti + mîzt + miazga MK] ðlapintis, myþti
MÔNSTERISKAS  aj <25> [Mônstran drv] siaubingas, pasibaisëtinas
MÔNSTRAN <35> [Monstrum MK] pabaisa
MÔRALI <52> [Moral MK] dorovë
MÔRALISKAS aj nom sg m <25> [Môrali drv] dorovinis, doras
MORFÔLOGIJA <45> [Morphologie MK] morfologija
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MORFÔLOGISKAS  aj <25> [MK] morfologinis
MOTÔRKELIN <35> [Motôrs + Kellin MK] motociklas
MOTÔRS <32> [Motor MK] variklis, motoras
MÛISESAN ↑ Mûisess acc  muisieson 69]
MÛISESS  aj  ↑ Debîks cp  <25> [muisieson 69] didesnis
MÛISESINTUN <82> [Mûisess drv] didinti, iðdidinti, padidinti
MÛISISKAN av [Mûisess MK] daugiausia
MÛISISKU <49> [Mûisess MK] dauguma
MÛKI <52> [Moke E 265] aguona
MUKINNA ↑ M`kînt ps 3  mukinna 499

MUKINNAITI ↑ M`kînt ip 2 pl  mukinaiti 59
MUKINNEWAUSNA <45> [Mukinnewautwei drv] mokytojavimas
MUKINNEWAUTWEI <143> [weydikausnan II 5 + mokytojauti MK]

mokytojauti
MUKINNEWI <50> [Mukinnewis drv] mokytoja
MUKINNEWINGINS ↑ Mukinnewingis acc pl  Mukinnewingins 8714

MUKINNEWINGIS ↑ Mukinnewis
MUKINNEWINS ↑ Mukinnewis acc pl  mukinnewins 89
MUKINNEWIS <40> [Mukinewis 873] pamokantysis, mokytojas
MUKINNIMAI ↑ Mukîntun ps 1 pl  mukinnimai 29
MUKINNUNS ↑ Mukîntun pc pt ac  mukinnons 121
MUKÎNSNA <45> [mukînsnan 85 drv] mokymas
MUKINSN~KLUMPIS <40> [Lehrstuhl MK] katedra (ástaiga)
MUKÎNSNAN ↑ Mukînsna acc  mukînsnan 85
MUKÎNTS ↑ Mukîntun pc pt pa  mukints 49
MUKÎNTUN [mukint 65] mokyti
MUKÎNTUN SI [mukint 65 drv] mokytis
MUKÎTUN <136> [wyssen mukis II 9 + mokëti + m`cçt VM] mokëti (sugebëti)
MURRAUTWEI <143> [murrawuns 69 drv] niurnëti
MURRAWINGIS  aj <27> [Murrautwei  drv] niurzgus, zirzlus
MURRAWUNS ↑ Murrautwei pc pt ac  murrawuns 69
MÛRS <32> [mûr, mûras MK] mûras
MÛSA <45> [Moazo E 178] teta
MÛSA <45> [muso E 782] musë
MUSLIMA <45> [Muslima MK] musulmonë
MUSLIMÛNISKAS <25> [Muslimûns drv] musulmoniðkas
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MUSLIMÛNS <32> [Muslimun MK] musulmonai
MÛSLIN n <35> [mosla Gr] klijai
MÛSLINTUN <82> [Mûslin drv] klijuoti
MUSAÎNS aj <25> [Mussan + Geltaîns MK] samanotas
MUSSAN <35> [musos, mech MK] samanos
MUSSITS aj <25> [Ebmussitwei drv] apsamanojæs
MÛTERISTA <45> [Cristionisto E 794 + motinystë] motinystë
MÛTI <66> [Mothe E 170] motina
MÛTIN ↑ Mûti acc f  Mûtien 29
MUTISKÇRMENS <61> [Mûti + Kçrmens + Mutterleib MK] ásèios (motinos)
MÛTUN <113> [aumûsnan drv] mazgoti
MUZÇJAN <35> [Museum MK] muziejus
MUZIK~NTI <50> [Muzik`nts drv] muzikantë
MUZIK~NTS <56> [Musikant MK] muzikantas
MUZÎKI <52> [Musik MK] muzika
MUZIKÎTWEI <139> [musizieren + muzicçt, muzikuoti MK] muzikuoti

N
NA prp acc [(seggît)na 39] ant
NA ~UÐAUTIN [~uðauts + auf Borg MK] skolon
NABBIS <40> [Nabis E 123] bamba
NABBIS <40> [Nabis E 297] stebulë
NABETTA <45> [Nawetto E 323] stebulinis velenas
NABÛWIS <40> [Aufbau + virsbûve + antstatas MK] antstatas
NAD~SN~ <46> [Nad`tun drv]  pasiûla, pasiûlymas
NAD~TUN <118> [anbieten + pied`v`t + D`twei MK]  siûlyti, pasiûlyti
NADÎLI <52> [Nadele E 17] sekmadienis
NADIRÎSN~ (kîrsa acc) <46> [Nadirîtwei drv] stebëjimas (sekimas), prieþiûra

(sekimas), sekimas (stebëjimas)
NADIRÎTAJS <32> [Nadirîtwei drv] prievaizdas
NADIRÎTWEI (kîrsa acc) <134> [Dirîtwei + aufsehen MK] stebëti (sekti),

sekti (stebëti)
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NADRUWÎSN~ <46> [nadruwîsnan 63 drv] viltis
NADRUWÎSNAN ↑ Nadruwisn` acc  nadruwîsnan 63
NADRUWÎTWEI (na acc) <134> [Nadruwisn` MK] tikëtis
NADWESTWEI <79> [n`dewisin 89 VM, MK] dûsauti
NAFTA <45> [Nafta MK] nafta
NAFTAS  gen attr  naftos  attr
NAGÇ <53> [Nage E 145] koja
NAGÇPIRSTIS <40> [Nagepristis E 149] kojos pirðtas
N~GNAN n <35> [Nognan E 498] oda (iðdirbta)
NAGS <36> [Nagis E 371] titnagas
N~GS aj <26> [Nognan E 498 VM] nuogas
NAGUTTIS <40> [Nagutis E 117] nagas (pirðto)
NAGÛTIS <40> [Nagotis E 349] katiliukas su kojomis
NAIKÎNTUN <82> [Nîktwei drv  MK] naikinti (panaikintiti), panaikintiti
NAKTAUTWEI <143> [Nakts drv MK] nakvoti
NAKTIN ↑ Nakts acc  nacktin 81
NAKTS f <58> [nackt Gr] nakts
NALAZÎNTUN <82> [Lazîntun  drv] uþdëti
NAMS <36> [namas + nams MK] rûmai (ástaiga)
NAREWÎNGIS aj <27> [N`rs drv] dràsus, narsus
NARRIKIS <41> [Naricie E 664] ðeðkas
N~RS <32> [Narioth + noras, narsa + nráav MK] narsa, dràsa
NASEÎLAS ↑ Naseîlis gen  Naseilis I 11
NASEÎLIN ↑ Naseîlis acc  naseilen I 7
NASEÎLIS <40> [Naseilis I 11 drv] dvasia
NASÎ <50> [Nozy E 85] nosis
NASIPR~LI nom sg f <52> [Noseproly E 86] nosiaskylë
NATALLIS <40> [Talus E 207 VM + n`dewisin 89 MK] lubos
N~TS f <58> [Noatis E 291] dilgëlë
NAÛD~ <46> [nauda + nauda MK] pajamos, pelnas
NAUDÎNGIS <27> [naud` drv] pelningas
NAUJÔRKS <32> [New York, Nowy Jork MK] Niujorkas
N~UNAGIMMUNS pc pt ac <68> [naunagemmans 131] gimæs naujai,

naujagimis
N~UNAGÎMTAN ↑ Naunagâmts acc  naunagimton 115
NAUNAGÎMTS pc pt pa  ↑ N`unagimmuns
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N~UNAN ↑ N`uns acc  nawnan 65
NAUNÎNGIS m <40> [naunîngs 87] naujokas
N~UNS aj <26> [nauns 63] naujas
NAÛTEI ↑ Naûts dat sg f  nautei 29
NAÛTIN ↑ Naûts acc sg  nautin 91
NAUTINS ↑ Naûts acc pl  nautins 31
NAÛTS f <58> [nautei 29 drv] bëda
NAWAPRÛSISKAN <35> [Prûsiskan + Naws MK] naujaprûsiø kalba
NAWS  aj <25> [nawans I 13] naujas
N~WS f <58> [Novis E 151] lavonas, numirëlis
NAWWAN ↑ Naws aj n  nawans I 13
NAWWANIN ↑ NAWAN pnl  neuwenen II 13
NAWWIBI <52> [Pilnibi MK] jaunatis
NAWWINISKU <49> [Naws drv MK] naujiena
NEGGI [neggi 31] ir ne, nei,  NEGGI..., NEGGI...  nei..., nei...
NEIKAÛSN~ <46> [Neikaûtwei drv] pasivaikðèiojimas
NEIKAÛTWEI <144> [neikaut 65] vaikðèioti
NEPÛTINI <50> [Nepûts MK] anûkë
NEPÛTS <57> [JB MK] anûkas
NÇRSTWEI <76> [ernertimai 31 MK] pykti
NÇRTES ↑ Nçrti gen sg  nierties 115
NÇRTI <50> [nierties 115 drv] ánirðis, pyktis
NÇRTIN ↑ Nçrti acc sg  nertien 39
NÇRTINGIS  aj <27> [Nçrti  drv] rûstus
NEUTR~LS  aj <25> [neutral MK] neutralus
NÇUTRALIT~TI <52> [Neutralität MK] neutralitetas, neutralumas
NÇUTRALIZÎTUN <139> [neutralisieren MK] neutralizuoti
NÇUTRAN <35> [Neutrum MK] bevardë giminë
NEWÎNADESIMT crd [Aînadesimt, Newînei MK] devyniolika
NEWINADESÎMTS ord <26> [Newînadesimt drv] devynioliktas
NEWÎNDESIMTS <58> [Newînei MK] devyniasdeðimt
NEWINDESÎMTS ord <26> [Newîndesimts drv] devyniasdeðimtas
NEWÎNEI crd <27> [Newînts 35 + neun + devyni MK] devyni
NEWÎNEREI ( + pl tantum) <27> [devyneri MK] devyneri
NEWÎNEREI <27> [Newînerei + dziewiæcioro MK] devynetas
NEWÎNERINSUN [dangonsuen TN MK] devyniese
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NEWÎNETA <45> [Warto E 210 + devynetas MK] devynetas
NEWÎNSIMTA [Warto E 210, Newîneta MK] devyni ðimtai
NEWINSÎMTS ord <26> [Newînsimta drv] devyniaðimtas
NEWÎNTS ord <26> [Newînts 35] devintas
NI [ni 29] ne, në
NI ANGA [chyba nie MK] vargu ar
NI ENB~NDAN [ni enb`ndan 27] bergþdþiai
NIAIN~ ↑ Niaîns niain` 6120

NIAÎNAN ↑ Niaîns acc  niainan 711

NIAÎNESE ↑ Niaîns gen  neainessa 555

NIAÎNS nom sg m <21> [niains 109] nek`ds
NIAÎNUNTAN ↑ Niaînunts acc  niainonton 55
NIAÎNUNTS pn m, f <19> [niainonts 103] niekas
NIAUBILÎNTS pc <29> [gen  niaubillîntis 125]  beþadis
NIAUMADLIMINAI  av [Niaumadlimins drv GlN] nepermaldaujamai
NIAUMADLIMINS  aj <25> [Aumadlitun drv GlN] nepermaldaujamas
NIAUMENEWÎNGIS  aj <27> [Aumenewîngis drv] nesàmoningas
NIAUMENEWÎNGISKU <49> [Aumenewîngisku drv] nesàmoningumas
NIBL~NDEWINGI  av [Bl`ndewingi drv] neklystamai
NIBL~NDEWINGIS  aj <27> [Bl`ndewingis drv] neklystantis (tikslus)
NIDÇIWISKU <49> [nideiwiskan 29 drv] bedievystë
NIDÎNKAWINGIS aj <27> [Dînkawingis drv] nedëkingas
NIDÎNKAWINGISKU <49> [Dînkawingisku drv] nedëkingumas
NIDRÛWIN ↑ Nidrûwis acc  nidruwien 55
NIDRUWÎNGEI ↑ Nidruwîngs nom pl m  nidruwîngi 101
NIDRUWÎNGIN ↑ Nidruwîngs gen pl  nidruwîngin 121
NIDRUWÎNGIS aj <27> [nidruwîngi 101 drv] netikintis
NIDRUWÎNTIN ↑ Nidruwînts acc  nidruwîntin 119
NIDRUWÎNTS  ↑ Druwçt pc ps ac <29> [nidruwîntin 119 drv] netikintis
NIDRÛWIS <40> [nidruwien 55 drv] netikëjimas
NIENIMMEWINGIS  aj <27> [Enimmewingis drv] neleistinas
NIETNÎSTIS <58> [nieteîstis 115 drv] nemalonë
NIETNÎSTIS ↑ Nietnîstis gen f  nieteîstis 115
NIETR~WINGIS  aj <27> [Etr`twingis drv] neatsakingas
NIETR~WINGISKU <49> [Nietr`twingis drv] neatsakingumas
NIETTREPEWÎNGIS  aj <49> [Ettrêptwei drv GlN] primygtinis (nuolatinis),

neatsikratomas
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NIETTREPEWÎNGISKU <49> [Niettrepewîngis drv] primygtinumas
NIGGEISTAI av [Gçistun drv  + nelauktai MK] netikëtai, staiga
NIGGEISTAS aj [Gçistun drv  + niespodziewany MK] netikëtas, staigus
NIGÎDINGIS aj <27> [nigîdings 69] begëdis
NIJ~U [neaw BPT] nebe
NIK~I [nikai 49] negu, nekaip (negu)
NIK~NKSTS aj <25> [nikanxts 69] nepadorus
NIKA pn n <9> [Ni + Ka MK] niekas (nieko)
NÎKEWINGIS  aj <27> [Nîktwei drv] praþûtingas
NIKLAUKAI <32> [Nicklawken ON] Nikolaikai (Mikolaikai)
NÎKSNA <45> [Nîktwei drv] praþûtis
NÎKTWEI <97> [nykti + nîkt + niknàÉc MK] nykti
NIKWÇI [niquei 65] niekur
NIKWÇIGI [niqueigi 107] niekad (niekur)
NIP~USISKAS aj nom sg m <25> [P`usan MK] beðaliðkas
NIP~USISKU <49> [Nip`usiskas drv] beðaliðkumas
NIPAGATTAWINTS pc pt pa <69> [nipogattawints 77] neparuoðtas
NIPAKLÜUSMINGIS aj <27> [nipoklusmings 67] neklusnus
NIPEIS~LINGIS aj <27> [Peis`lingis drv] neraðtingas
NIPEIS~LINGISKU <49> [Peis`lisku drv] neraðtingumas
NIPERL~NKSN~ (ezze acc) <46> [Perlanksn` drv] nepriklausomybë (nuo)
NIPERL~NKUS (ezze acc)  aj <31> [Perl`nkus drv] nepriklausomas (nuo)
NIRÎNKAWINGIS  aj <27> [Rînkautwei drv MK] neiðrankus (nelepus)
NIRÎNKAWINGISKU <49> [Rînkawingis drv] nelepumas
NIRTAJS <32> [Nirtwei drv] naras
NIRTWEI <97> [nirti, nirt, nurzaÉc MK] nerti (kur)
NIS~TAUSN~ <46> [Nis`tautwei drv] trûkumas, stoka
NIS~TAUTWEI <143> [S`tautwei drv MK] trûkti (stokoti)
NIS~TWINEWINGIS <27> [S`twintun drv] nepasotinamas
NIS~TWINISKU <49> [Nis`twins drv] nepakankamumas
NIS~TWINS <25> [S`twins drv] nepakankama
NISKÎSTISKU <49> [Skîstisku + nideiwiskan 29 MK] purvas, neðvarumai
NISTANÎNTS <29> [St`twei drv] nenutrûkstamas, nesustojamas
NIWINÛTAN ↑ Niwinûts acc  niwinûton 43
NIWINÛTISKU <49> [niwinûtiskau 43 drv] nekaltumas
NIWINÛTS aj <69> [niwinûton 43 drv] nekaltas
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NÔ prp acc [no 17] ant
NÔBUWIS <40> [Stock + Aufstockung, Aufbau + Rîklis MK] aÖukðtas
NÔDA <45> [dë-mesys + uz-manîba, Auf-merksamkeit MK] dëmesys, atidumas
NÔDEWINGI av [Nôda drv] atidþiai
NÔDEWINGIS aj <27> [Nôda drv] atidus, dëmesingas
NÔDWISIN ↑ Nôdvisis acc sg  n`dewisin 89
NÔDWISIS <40> [n`dewisin 89 drv] dûsavimas
NÔLINGA <45> [Nolingo E 453] pavadis
NÔMADS <32> [Nomade MK] klajoklis
NÔMAITS <32> [Nomaytis E 684] meitëlis
NÔMINATIWS <32> [Nominativ MK] vardininkas
NÔPALIS <40> [Au-paltwei + Angriff, napaÉsÉc MK]  antpuolis, priepuolis
NÔPEISAN <35> [Uþraðas, uzraksts, napis drv] uþraðas (paminklinis pan.)
NÔPLASS <32> [Noploz E 396] koèëlas
NÔSEILANIKS <32> [Geistlicher MK] dvasininkas, kunigas
NÔSEILAS ↑ Nôseilis gen  Noseilis 109
NÔSEILAWINGISKAN ↑ Nôseilawingiskas aj acc  Noseilewingiskan 123
NÔSEILAWINGISKAS aj nom sg m <25> [Noseilewingiskan 123] dvasiðkas,

dvasinis
NÔSEILIN ↑ Nôseilis acc  Noseilien 41
NÔSEILIS ↑ Naseîlis
NÔWAITESNA <45> [Nôwaitetun drv] ðmeiþtas, paskala
NÔWAITETUN <131> [nowaiti`uns 69] apkalbëti
NÔWAITETWEI <131> [nowaiti`uns 69] lieþuvauti
NÔWAITEWINGIS <27> [Nôwaitetwei drv] ðmeiþikiðkas
NÔWAITEWUNS ↑ Nôwaitetun pc pt ac nom sg m  nowaiti`uns 69
NÛ [na, nu, nû(n), nû, nun MK] na, ir ðtai
NÛDELIS  pl <52> [Nudeln, nûdeles MK]  makaronai, lakðtiniai
NÛMANS ↑ Mes dat pl  noûmans 4910

NÛMAS ↑ Mes dat pl  noûmas 39
NUMMERI <52> [Nummer MK] numeris
NURTWÇ <53> [Nurtue E 479] marðkiniai
NUS~ ↑ Nûss pn po 1 pl nom sg f  nous` 55
NÛSAN ↑ Nûss acc sg  Nusan I 9
NÛSANS ↑ Nûss acc pl  noûsons 31
NÛSESMU ↑ Nûsmu noûsesmu 31
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NÜUSKILS [nuskils E 299] bëgis (rato ðyna), ratlankis (geleþinis)
NÛSMU ↑ Nûss dat sg m  noûsmu 35
NÛSS pn po 1 pl nom sg m <18> [nous` 55] mûsø (mûsas)
NÛSUN ↑ Mes gen  nusun I 7
NUWÇMBERIS <40> [November MK] lapkritis

Ò
Ò [ni] minkðtas n

O
O [o] trumpas o, kuris pasitaiko tik tarptautiniuose þodþiuose ir taraimas kaip a (þr.

a).
Ô [ô, o] ilgas visuomet kirèiuotas balsis, skoliniuose traukia kirtá ant savæs.
Ô [O 83] o!
Ô HÔHÔ [hoho MBS] o!
ÔAZI <52> [Oase MK] oazë
ÔBJAKTAN <35> [Objekt MK] objektas, papildinys
ÔBJAKTISKAS  aj <25> [Ôbjaktan drv]  objektinis
ÔBJAKTIWS  aj <25> [Ôbjaktan + Subjektîws MK] objektyvus
ÔBJAKTIWS <32> [Objektiv MK] objektyvas
ÔCEANS <32> [Ozean MK] vandenynas
OKUPACIÔNI <52> [Okkupation MK] okupacija
OKUPACIÔNISKAS aj nom sg m <25> [Okupaciôni drv] okupacinis
ÔKUPANTI <50> [Ôkupants drv] okupantë
ÔKUPANTS <56> [Okkupant MK] okupantas
ÔKUPATUN <131> [okkupieren + Ôkupants MK] okupuoti
ÔLIWA <45> [Olive + oliva MK] alyva
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ÔLIWISKAI ZALLIS <27> [olivgrün MK] gelsvai þalias
ÔPERETI <52> [Operette MK] operetë
ÔPERI <52> [Oper MK] opera
ÔPOZICIÔNI <52> [Position MK] opozicija
ÔRANÞINS <25> [orange MK] oranþinis
ÔRGANIZACIÔNI <52> [Organisation MK] organizacija
ÔRGANIZÎTUN <139> [organisieren MK] organizuoti
ÔRKESTRAN <35>
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PABRANDÎNSN~ <46> [pobrandisnan 73 drv] apsunkinimas
PABRANDÎNSNAN ↑ Pabrandinsn` acc  pobrandisnan 73
PABRANDÎNTS ↑ Pabrandîntun pc pt pa  pobrendints 69
PABRANDÎNTUN <82> [pobrendints 69 drv] apsunkinti
PAD~ST SI ↑ Pad`tun si ps 3  sien pod`st 123
PAD~TAN ↑ Pad`tun pc pt pa n  pod`ton 77
PAD~TUN <118> [pod`ton 77 drv] paduoti
PAD~TUN SI <118> [sien pod`st 123 drv] atsiduoti (pasiduoti)
PAD~WINGI av [Pad`wingis drv] iðtikimai
PAD~WINGIS aj <26> [Pad`tun si MK] iðtikimas
PAD~WINGISKU <49> [Pad`wingis drv] iðtikimybë
PAD~WUNS SI ↑ Pad`tun si pc pt ac  wans pod`uns 103
PADDAUBIS <40> [Pandaubis E 30] slënis
PADDIS <40> [Paddis E 312] pavalkai
PADELÎTUN (sirzdau acc) <139> [Delîtun drv] padalyti (tarp), paskirstyti

(tarp)
PADÎNGA ↑ Padîngtwei ps 3  podingai 79
PADÎNGAN  n <35> [podîngan 855] malonumas
PADÎNGAUSNA <45> [podingausnan 856 drv] pamëgimas, malonumas,

mëgavimasis
PADÎNGAUSNAN ↑ Padîngausna acc  podingausnan 856

PADÎNGAUTUN (acc) <143> [podingausnan 856  drv] ájunkti (ásmilti), ásmilti
(á)

PADÎNGAUTUN SI (sen acc) <143> [Padîngautun  drv] mëgautis (instr)
PADÎNGSNA <45> [podingai 79 drv] patikÑmas
PADÎNGTWEI <82> [podingai 79 drv] patikti
PADRÛKTINA ↑ Padrûktintun ps 1 sg  Podrûktinai 107
PADRÛKTINTUN <82> [Podrûktinai 107 drv] patvirtinti
PADRUWÎSN~ <46> [podruwîsnan 121 drv] patikëjimas, viltis
PADRUWÎSNAN ↑ Padruwisn` acc  podruwîsnan 121
PADUKRI <52> [Poducre E 182] podukra
PADWARRIS <40> [Dwarris + dvaras + podwÉorze MK] kiemas
PAGADDINGI <52> [Gaddingi drv] porûðis
PAGADÎNTUN <82> [pogadint 109] pagadinti
PAGALBA <45> [pogalban 101 drv] pagalba
PAGALBA <47> [pogalban 101 drv] pagalbininkas
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PAGALBAN ↑ Pagalba acc  pogalban 101
PAGALBENÎKAN ↑ Pagalbenîks acc  pog`lbenikan 91
PAGALBENÎKS <32> [pogalbenix 103] iðgelbëtojas, Iðganytojas
PAGALBSENIS <40> [pogalbenix 103 + pogalbton 115 MK] iðgelbëjimas,

iðsigelbëjimas
PAGALBTAN  ↑ Pagalbtwei pc pt pa n [pogalbton 115] pagÉelbëta
PAGALBTWEI <82> [pogalbton 115] padëti (pagelbëti)
PAGAPTS f <58> [dijlapagaptin 93 VM] árankis
PAGAPTS f <58> [Pagaptis E 362] pagriebtuvas, griebtuvas
PAG~R prp acc [pag`r 27] greta, ðalia
PAGARBA <45> [Gçrbtun drv MK] prieþodis
PAG~R LÎSTUN <100> [Begleiten MK] lydëti
PAGATTAWINLAI ↑ Pagattawintun op (cn 3)  pogattewinlai 103
PAGATTAWINTS ↑ Pagattawintun pc pt pa  pogattawints 7713

PAGATTAWINTUN <82> [pogattawint 7711] paruoðti
PAGAÛNA ↑ Pagaûne pogaunai 77
PAGAÛNE ↑ Pagaûtun ps 3  pogauni 113
PAGAÛNIMAI ↑ Pagaûtun ps 1 pl  pogaunimai 111
PAGAÛSENIS <40> [Pagaûtun drv MK] pradþia,  PRÇI PAGAÛSENIN

[zu Anfang MK] pirma (pradþiai), pradþiai, visø pirma
PAGAÛTAI ↑ Pagaûtun pc pt pa nom pl m  pogautei 113
PAGAÛTAN ↑ Pagaûtun pc pt pa acc sg  pogauton 133
PAGAÛTS ↑ Pagaûtun pc pt pa nom sg m  pagauts II 7
PAGAÛTUN <111> [pogaût 53] gauti, pradëti
PAGAÛWENIKS <32> [Pagaûtun drv] pradininkas
PAGAÛWUNS ↑ Pagaûtun pc pt ac nom sg m  pogauuns 95
PAGÇRDAUI ↑ Pagçrdautun ps 3]pogerdawie 87
PAGÇRDAUJA ↑ Pagçrdaui pogerdawie 87
PAGÇRDAUTUN <143> [pogerdawie 87 drv] skelbti
PAGGAN psp <N> [paggan 313] dël
PAGIRRI <52> [Pogirrien 133 drv] pagyrimas
PAGIRRIN ↑ Pagirri acc f  Pogirrien 133
PAGIRSN~ <46> [pogirsnan 13115 drv] pagyrimas
PAGIRSNAN ↑ Pagirsn` acc  pogirsnan 13115

PAGIRTUN <75> [pogirsnan 13115 drv] pagirti
PAGLAB~I ↑ Paglab`tun pt 3  poglabû(dins) 113
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PAGLAB~TUN <132> [poglabû(dins) 113 drv] glamonëti, paglamonëti
PAGLAUB~TUN <132> [Glaub`tun + unterstreichen MK] pabrëþti
PAGNESTUN <76> [Gnestun drv] paspausti
PAGRUNTINSNA <45> [Pagruntintun drv] pagrindimas
PAGRUNTINTUN <82> [Gruntintun + begründen MK] pagrásti
PAGUDDI <52> [Pogusania DK 1287, *Pagudç VM]  Pagudë
PAGÛNANS ↑ Pagûns acc pl  poganans I 11
PAGÛNIBI <52> [Pagonbe E 795] pagonybë
PAGÛNS <32> [poganans I 11 drv] pagonis
PAGÛRNIS <40> [Pagrimis E 442] papirðis dirþas
P~IKAMAI ↑ Paikîtun ps 1 pl  paikemmai 29
PAIKÎTUN <136> [paikemmai 29 drv] apgaudinëti
P~ITA <45> [Paytoran E 6 VM] spieèius
P~ITARAN n <35> [Paycoran E  6] Sietynas
PAJUKSMA <45> [J`ukus + Juktwei + paprotys MK] paprotys
PAKAWÎNGI av [packawingi 89] taikiai, taikinga(i)
PAKAWÎNGIS aj <27> [packawingi 89 drv] taikus, taikingas
PAKÎWINGISKAN ↑ Pakîwingiskas aj acc  packîwingiskan 91
PAKÎWINGISKAS aj nom sg m <25> [packîwingiskan 91] taikingas, ramus
PAKÎWINTAJS <32> [Pakîwintun drv] guodëjas
PAKÎWINTUN <82> [packîwingiskan 91 MK] raminti, guosti
PAKKAJAN ↑ Pakkajs acc 



154

PAKLUSMÎNGINS ↑ Paklusmîngs aj acc pl  Poklusmingins 91
PAKLUSMÎNGIS aj <27> [Poklusmingins 91 drv] klusnus
PAKLUSMÎNGISKAN aj n (av)  [poklusmingiskan 133] paklusniai
PAKLUSMÎNGISKU <49> [Paklusmîngis  drv] klusnumas
PAKS <32> [Pack, Gepäck + paczka MK] siuntinys
PAKÛNSEI ↑ Pakûnstun op  pokûnsi 133
PAKÛNSTUN <76> [pakûnst 7915] apsaugoti
PAKÛNTE ↑ Pakûnstun ps 3  pokûnti 41
PAKÛNTEIS ↑ Pakûnstun ip 2 sg  pokuntieis 49
PAKÛNTUNS ↑ Pakûnstun pc pt ac  pokûntuns 7914

PAKÛRTA <45> [Pocorto E 195] slenkstis
PAKWAITÇITS  Pakwaitîtun mod rel ps [poquoitçts 117] pageidaujàs
PAKWAITÎSN~ <46> [poquoitîsnau 63 drv] geismas, pegeidavimas
PAKWAITÎSNAN ↑ Pakwaitisn` acc  poquoitîsnau 63
PAKWAITÎTAN ↑ Pakwaitîtun pc pt pa nom sg n  poquoitîton 111
PAKWAITÎTUN <46> [poquoitîsnau 63 drv] geisti, pegeidauti
PAKWAITÎWUNS ↑ Pakwaitîtun pc pt ac nom sg m  poquoitîuns 117
PAKWÇLPTAN ↑ Pakwçlptwei pc pt pa n (av)  poquelbton 79
PAKWÇLPTWEI <97> [poquelbton 79 drv] klauptis, klûpoti
PALAÎD~ <46> [polayde DK] palikimas
PAL~IKA ↑ Palaik`tun ps 3  pol`iku 51
PAL~IKAMAI ↑ Palaik`tun ps 1 pl  pol`ikumai 55
PALAIK~TS ↑ Palaik`tun pc pt pa  polaikûts 121
PALAIK~TUN <141> [polaikût 35] palaikyti
PAL~IKTWEI <82> [pol`ikt 115] pasilikti
PALAIPINNA ↑ Palaipîntwei ps 1 sg  polaipinna 79
PALAIPINNUNS ↑ Palaipîntwei pc pt ac nom sg m  polaipinnons 87
PALAIPÎNSNA <45> [polaipînsnan 71 drv] ásakymas, paliepimas, pavedimas
PALAIPÎNSNAN ↑ Palaipînsna acc  polaipînsnan 71
PALAIPÎNTAN ↑ Palaipîntwei pc pt pa n  polaipinton 131
PALAIPÎNTWEI <82> [polaipinna 79 drv] ásakyti, pavesti (patikëti)
PALAIPS~I ↑ Pal`ipss nom pl  Pallapsaey I, II 5
PAL~IPSAN ↑ Pal`ipss acc sg  pallaipsan 59
PAL~IPSANS ↑ Pal`ipss acc pl ↑çPalaipîntwei acc 

e0 0kûts 121
PALAIK~TUN <82>
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PAL~IPSS <36> [pallaips 95] ásakymas
PAL~ITAN ↑ Pal`itun pc pt pa n  palletan I 13
PAL~ITUN <107> [palletan I 13 drv] palÉieti
PAL~IZITUN <138> [pomeleis Gr VM] pabuèiuoti
PALASASSIS <40> [Palasallis E 574] upëtakis
PALAZÎNSNA <45> [polasînsnan 634 drv] skyrius (knygos)
PALAZÎNSNAN ↑ Palazînsna acc  polasînsnan 634

PALÎGINTUN <82> [polîgu 119 MK] palyginti
PALÎGISKU <49> [polîgun 69 MK] panaðumas
PALÎGU aj n (av) [polîgu 119] panaðiai (panaðu), panaðiai
PALÎGU ↑ Palîgusmu (em)polijgu 115
PALÎGUN ↑ Palîgus aj acc sg m  polîgun 69
PALÎGUS <31> [polîgun 69 drv] panaðus
PALÎGUSMU  ↑ Palîgus dat sg m  (em)polijgu 115 MK
PALÎKI ↑ Palîkitun ps 3  polijcki 57
PALÎKISNA <45> [Palîkitun  drv] paskyrimas, paskirties punktas, dedikacija
PALÎKITUN <135> [polijcki 57  drv] paskirti, dedikuoti, skirti (dedikuoti)
PALÎKIWUNS ↑ Palîkitun pc pt ac  polîkins 131
PALIKKINI <50> [Palikkis MK] palikuonë
PALIKKIS <40> [JB MK] palikuonis
PALIKTWEI <89> [polînka 97 drv] pasilikti
PALÎNKA ↑ Paliktwei ps 3  polînka 97
PALÎSTWEI <100> [Lîstwei + pa-slysti, pa-slîdçt, po-ÉslizgnàÉc siæ] paslysti
PALKS <32> [Valks 711] sakalas
P~LWI <52> [Palwe ON] palvë (tyrlaukis)
PAMAIT~TUN <132> [pomaitat 105] pamaitinti
PAMATS <36> [Pamatis E 146] padas (kojos)
PAMATS <36> [Pamatis E 505] padas (bato)
PAMEDDI <52> [Pomesania DK, *Pamedç VM]  Pamedë
PAMESTAN  ↑ Pamests n (av) [pomeston 103] pavaldu
PAMESTS pc pt pa nom sg m <69> [pomests 105] pavaldus
PAMESTUN <72> [Mestun + pomests 105] pajungti
PAMETÎTUN <134> [Metîtun drv] pakiðti (pamesti), pamëtyti (paduoti)
PAMETTEWINGI av [pomettewingi 105] pavaldþiai, pavaldu
PAMIL~IZIS  ↑ Pal`izitun ip 2 sg [pomeleis Gr VM] buèiuok mane, man
PAMINÎSN~ <46> [pominîsnan 75 drv] paminëjimas, atminimas
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PAMINÎSNAN ↑ Paminisn` acc  pominîsnan 75
PAMINÎTUN <139> [pominîsnan 75 drv] atminti (paminëti)
PAMÎNSENIS <40> [Pamîntun + Isspresennien 77 MK] atmintis
PAMÎNSN~ <46> [Pamîntun + MK] atsiminimas, prisiminimas
PAMÎNTLIN <35> [Pamîntun + Spertlan E 150 + paminklas MK] paminklas
PAMÎNTUN <102> [pominîsnan 75 + miÖnti MK] atsiminti
PAMÎRISNA <45> [pomijrisnans 33 drv] mintis
PAMÎRISNANS ↑ Pamîrisna acc pl  pomijrisnans 33
PAMÎRITWEI <138> [pomîrit 95] pagalvoti
PAMUKÎNTS ↑ Pamukîntun pc pt pa  pomukints 87
PAMUKÎNTUN <82> [pomukints 87 drv] pamokyti
PAMÛTRI <52> [Pomatre E 180] pamotë
PANADÎLI <52> [Ponadele E 18] pirmadienis
PANARTIS <40> [Ponarthen ON VM] Pãnartis
PANASSI <52> [Ponasse E 90] panosë
PANÇUKA <45> [Pantwcko E 352] keptuvë
PANNIKAN n <35> [Pannike MBS] ugnelë
PANNIN <37> [Pa^nean E 288] raistas
PANNISKAN <35> [Panniskas drv, ognisko MK] lauþas (ugniakuras)
PANNISKAS  aj <25> [Pannu drv] ugninis
PANNU n <44> [Panno E 33] ugnis
PANNUSTAKLIN n <35> [Panustaclan E 370] skiltuvas
PANNUSTAKLIN n <35> [Panustaklin + ðíiltavas MK] þiebtuvëlis
PANTA <45> [Panto E 542] pantis
PANZDAU av [pansdau 69] paskui
PANZDAUMANIN ↑ Panzdaumanis acc  pansdaumannien 61
PANZDAUMANIS aj pnl <27> [pansdaumannien 61] paskutinysis
PANZDAUMS aj <25> [pansdaumannien 61 MK] paskutinis
PAPAGAJS <32> [papagailis < papagajs, Papagei MK] papûga, AUBILÎNTS

<29> PAPAGAJS <32> [niaubillîntis 125] kalbanèioji papûga
PAP~IKA ↑ Papaikîtun ps 3  popaik` 55
PAP~IKAN <35> [Papaikîtun drv] apgaulë
PAP~IKÎTUN <136> [popaik` 55 drv] apgauti
PAPALTWEI <82> [aupallai 1076 + Preipaltwei + zufallen MK] atitekti, tekti
PAPARTIS <40> [Paparthen ON VM] papartis
PAPEIS~TAN ↑ Papeis`tun pc pt pa nom sg n  Popeis`ton 73
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PAPEIS~SENIS <40> [Papeis`tun si drv] paraðas
PAPEIS~TUN <132> [popeisauns 111] paraðyti
PAPEIS~TUN SI <132> [pasiraðyti, parakstîties MK] pasiraðyti
PAPEIS~WUNS ↑ Papeis`tun pc pt ac nom sg m  popeisauns 111
PAPEK~I ↑ Papek`tun ps 3  popeckuwi 41
PAPEK~TAJS <32> [Papek`tun drv] globëjas
PAPEK~TUN <132> [popekût 81] priþiûrëti (pasaugoti), globoti
PAPÎDIS <40> [Papîmpis + Pîda + papëdë] papëdë
PAPILNIMINIS  aj <25> [Papilnintun drv, Paklausîminis MK] papildomas
PAPILNINSNA <45> [Papilnintun drv] papildymas
PAPILNINTUN <82> [Pilns drv GlN] papildyti
PAPÎMPIS <40> [Papinipis E 444] balno pasëdas
PAPÎRAN <35> [Papier MK] popierius
PAPÎRAS  gen attr [Papîran drv] popierinis
PAPÎRIKAN <35> [Papîran drv] popieriukas
PAPLATTINTUN <82> [Plattintun drv] paplatinti (iðplatinti), iðplatinti
PAPPANS ↑ Paps acc pl  Pappans 85
PAPRESTAMAI ps 1 pl [poprestemmai 65] suprantame
PAPRESTUN <99> [poprestemmai 65] suprasti
PAPS <32> [Paps 111] klebonas
PARADÎZAN <35> [Paradies MK] rojus
PA R~NKAI  av [MK] po ranka
PARÇIS~ <45> [Parçske DIA + Ristun + perrçist 89 MK] sandalas, basutë
PARÇISEI op [Pareysey II 9] teateinie
PARÇISKA <45> [Parçisa + Parçske DIA MK] vyþa
PARÇITWEI ↑ Perîtwei Pareysey II 9
PAREJÎNGISKAI ↑ Perejîngiskai pareiîngiskai 119
PARÎZI <52> [Pariser MK] Paryþius
P~RPALS <32> [Prapolis E 747] kukutis
P~RSISTIN n <37> [Prastian E 686] parðas
P~RTIJA <45> [Partie DIA MK] partija
PAS prp acc [poskails MBS MK] pãskui (po)
PASEGÎWINGI av [poseggîwingi 91] pavaldþiai
PASÎWAN <35> [Passiv MK] neveikiamoji rûðis
PASIWIT~TI <52> [Passivität MK] pasyvumas
PASIWÎTWEI <134> [Siwîtwei drv] praþilti
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PASÎWS  aj <25> [passiv MK] pasyvus
PASKI <52> [Paßch DIA MK] Velykos
PASKUL~I ↑ Paskulîtun ps 3  paskollç 91
PASKUL~IS ↑ Paskulîtun ip 2 sg  Poskuleis 91
PASKULÎTUN <134> [paskulîton 87] raginti, ákalbinëti
PASP~RTINTUN <82> [pospartint 119] sustiprinti
PASPÎTUN <120> [Spîtwei MK] pavyti
PASPÎTWEI <120> [Spîtwei MK] suspëti
PASS <32> [Paß MK] pasas
PASSALS <32> [Passalis E 57] paðalimas, ðaltis
PASSUNS <32> [Passons E 181] posûnis
PAST~ <46> [Pasto E 494] skara
PASTAGGIS <40> [Pastagis E 443] dirþas pauodegio
PAST~I ↑ Past`twei pt 3  post`i 75
PAST~NA ↑ Past`twei ps 3  post`nai 49
PASTANGA <45> [Stengtun MK] pastanga
PAST~NIMAI ↑ Past`twei ps 1 pl  post`nimai 11321

PAST~SEI ↑ Past`twei ps 2 sg  post`sei 1053

PASTATÎNSNA <45> [Pastatîntun drv]  uþsakymas
PASTATÎNTUN <82> [Statîntun + bestellen MK]  uþsakyti
PAST~TWEI <110> [post`twei 63] tapti, pasidaryti
PASTAÛTWEI <144> [Pastauton 77] pasninkauti
PAST~WS <32> [Pastowis E 456] gelumbë
PAST~WUNS ↑ Past`twei pc pt ac  post`uns 131
PASTENÎKS <32> [Pastenick Gr] pasninkas
PASTIPPAN av (aj n) [postippan 71] visiðkai (iðtisai), iðtisa(i)
PASTIPS aj <25> [postippin 45] visas (iðtisas), iðtisas
PASUPRIS nom pl f <52> [Passupres E 225] lentyna
PASUPTWEI <82> [Passupres E 225 VM] pasisupti, sûpuotis
PASW~IKSTINA ↑ Pasw`ikstintwei ps 3  posw`igstinai 133
PASW~IKSTINTWEI <82> [posw`igstinai 133] paðviesti
PAT [pat MK] pat
PATALS <32> [Patols DK VM] ìPatulasî
PATAUKINNUNS ↑ Pataukîntun pc pt ac nom sg m  potaukinnons 115
PATAUKÎNSNA <45> [potaukinsnas 12111] paþadas
PATAUKÎNSNAN ↑ Pataukînsna acc sg  potaukîsnan 95
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PATAUKÎNSNAS ↑ Pataukînsna gen sg  potaukinsnas 12111

PATAUKÎNTAN ↑ Pataukîntun pc pt pa acc  potaukinton 119
PATAUKÎNTUN <82> [potaukinnons 115] paþadëti
PAT~WELIS <40> [Patowelis E 179] patëvis
PATEIK~TUN <132> [poteikûuns 121] sukurti
PATEIK~WUNS ↑ Pateik`tun pc pt ac  poteikûuns 121
PATEÎSI <52> [Teîsi + pagarba MK] pagarba (pagarbumas), pagarbumas
PATIK~TS pc pt pa <69> [patickots I 7] sukurtas
PATIKINNUNS ↑ Patikîntun pc pt ac  potickinnuns 115
PATIKÎNTUN <82> [potickinnuns 115] padaryti, pagaminti
PAT�IKRINSN~ <46> [Patikrintun drv] patikslinimas
PAT�IKRINTUN <82> [Tikrintun drv] patikslinti
PATRÔNI <52> [Patrone MK] ðovinys
PATTINISKU <49> [pattiniskun I 5] santuoka
PATTINISKWAN ↑ Pattinisku acc  pattiniskun I 5
P~ULI nom sg m <54> [Pauli 633] Paulius
P~USAINS aj <25> [P`usan drv] pusinis
P~USAN n <35> [pausan 115] ðalis (ðonas), ðonas, pusë (ðalis)
P~USAN n <35> [pausan 115 MK] puslapis
P~USEWINGIS aj <27> [P`usan drv] ðalutinis, antraeilis (svarbumu)
P~USISKAS aj nom sg m <25> [P`usan MK] ðaliðkas, vienaðaliðkas
P~USISKU <49> [P`usiskas MK] ðaliðkumas
PAUSTAK~IKAN n <35> [Paustocaic^a E 654] laukinis arklys
PAUST~KATA <45> [Paustocatto E 665] laukinë katë
PAUSTAKÛILIS  <40> [Paustak`ikan + Wildschwein, meþakuilis] ðernas
P~USTAN <35> [P`usts drv MK] tuðtuma
P~USTAUSN~ <46> [P`ustautwei drv] brakonieriavimas
P~USTAUTAJS <32> [P`ustautwei drv] brakonierius
P~USTAUTWEI <143> [wildern MK] brakonieriauti
P~USTISKAS  aj <25> [P`usts drv] laukinis
P~USTISKU <49> [P`ustiskas drv] laukinumas, barbariðkumas
P~USTRI <52> [Paustre E 624] dykuma
P~USTRINIKS <32> [P`ustri drv GlN] atsiskyrëlis
P~USTS aj <26> [Pausto(catto) E 665 VM] laukinis, tuðèias
P~UTS <32> [paute Gr] kiauðinis
PAWAIDINNA ↑ Pawaidîntun ps 3  powaidinne 6314
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PAWAIDINNAITI ↑ Pawaidîntun ip 2 pl  powaidinneiti 97
PAWAIDÎNTUN <82> [Powaidint 17] parodyti
PAWAÎSENIN ↑ Pawaîsenis acc  powaisemnen 73
PAWAÎSENIS <40> [Powaisennis 91] sàþinë
PAWAI¬~TAJS <32> [Pawai¼`twei drv] patarëjas
PAWAI¬~TWEI <132> [Wai¼`tun + patarti MK] patarti
PAWAKÎSN~ <46> [Powackîsna 99] praneðimas, paskelbimas (praneðimas),

apskelbimas, uþsakai
PAWAKÎTUN <134> [Powackîsna 99 drv] praneðti, paskelbti (praneðti), apskelbti
PAW~RGAUSN~ <46> [Paw`rgautwei drv] atgaila, apgailestavimas
PAW~RGAUTWEI <143> [pawargan 63 MK] atgailauti, apgailestauti
PAW~RGEWINGISKAS aj nom sg m <25> [powargewingiskan 57]

vargingas
PAW~RGS <32> [pawargan 63] atgaila, apgailestavimas
PAW~RGSENIS <40> [powargsennien 115] pavargimas
PAW~RGTWEI <82> [W`rgtwei + pawargan 63 MK] sielvartauti, sielotis,

krimstis, pergyventi (krimstis)
 <82>
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PAZENTLIN <35> [Zentlin + poþymis MK] poþymis
PAZIN~TS ↑ Pazin`tun pc pt pa  posinn`ts 125
PAZIN~TUN <82> [posinnat 6521] pripaþinti, prisipaþinti
PAZINNA ↑ Pazin`tun ps 1 sg  posinna 6718

PAZINNIMAI ↑ Pazin`tun ps 1 pl  Posinnimai 29
PAZZULS nom sg f <58> [Passoles E 79] sprandas
PEDAGÔGIKI <52> [Pädagogik MK] pedagogika
PEDAGÔGINI <50> [Pedagôgs drv] pedagogë
PEDAGÔGISKAS aj nom sg m <25> [pädagogisch MK] pedagoginis
PEDAGÔGS <32> [Pädagog MK] pedagogas
PÇILIS <40> [peile Gr] peilis
PEIS~I ↑ Peis`tun ps 3  peis`i 73
PEIS~IMAÐÎNI <52> [Schreibmaschine MK] raðomoji maðinëlë
PEIS~IMINS  aj <25> [Peis`tun + Paklausîmins MK] raðytinis,  raðto  attr
PEIS~LANIKS <32> [Peis`li drv] raðtininkas, raðtvedys
PEIS~LI <52> [peis`lei 89] raðtas, raðtelis
PEIS~LIN ↑ Peis`li acc  peis`lin 111
PEIS~LINGIS aj <27> [Peis`li drv] raðtingas
PEIS~LINGISKU <49> [Peis`li drv] raðtingumas
PEIS~LISTA <45> [Peis`li MK] raðtija
PEIS~TAJS <32> [Peis`tun drv] raðytojas
PEIS~TAN ↑ Peis`tun pc pt pa n  peis`ton 105
PEIS~TUN <132> [peis`i 73] raðyti
PÇISMEN <63> [peis`i 73 + pisaÉc: pismo, pismena MK, GK] laiðkas
PEKKU n <44> [Pecku 41] gyvuliai
PEKKU ↑ Pekku dat sg n  Pecku 85
PEKÛRI <54> [Peccore E 329] kepëjas
PELANNA <45> [Pelanno E 223] þidinys
PELANNI <52> [Pelanne E 37] pelenai
PELDÎTUN <134> [peldîuns 43] ágyti
PELDÎWUNS ↑ Peldîtun pc pt ac  peldîuns 43
PELÇ <53> [Pele E 710] lingë (paukðtis)
PELÇ <53> [Pelemaygis E 712 VM] pelë
PELÎJAN <35> [Pelîtwei + pelëjai MK] pelësis
PELÎMAIGIS <40> [Pelemaygis E 712] pelësakalis
PELÎTWEI <134> [pelëti + pelçt + pleÉsÉn MK] pelëti
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PELKI <50> [Pelky E 287] bala, pelkë
PELKIS <40> [Pelkis E 475] rudinë, sermëga (rudinë)
PELKS aj <36> [Pelkis E 475 VM] pilkðvas
PELLAKS <32> [Pellekis E 202] kraigas, ðelmuo
PELLIS nom pl f <53> [Peles E 111] raumenys (þasto)
PÇLW~ <46> [Pelwo E 279] pelai
PÇMPÇ <53> [Peempe E 751] pempë
PÇNKDESIMTS <58> [Pçnkei MK] penkiasdeðimt
PENKDESÎMTS ord <26> [Pçnkdesimts drv] penkiasdeðimtas
PÇNKEI crd <27> [Piçncts 31 VM] penki
PÇNKEREI ( + pl tantum) <27> [penkeri MK] penkeri
PÇNKEREI <27> [Pçnkerei + piæcioro MK] penketas (grupë)
PÇNKERINSUN [dangonsuen TN MK] penkiese
PÇNKETA <45> [Warto E 210 + penketas MK] penketas
PÇNKNADESIMT crd [Aînadesimt, Pçnkei MK] penkiolika
PENKNADESÎMTS ord <26> [Pçnknadesimt drv] penkioliktas
PÇNKSIMTA [Warto E 210, Pçnketa MK] penki ðimtai
PENKSÎMTS ord <26> [Pçnksimta drv] penkiaðimtas
PENKT~ ↑ Pçnkts nom sg f  Pienckt` 53
PÇNKTS ord nom sg m <69> [Piçncts 31] penktas
PENNINGA ↑ Pennings �ptv�  pçânega BPT
PENNING~I <36> [penningans 33 drv] pinigai
PENNINGS <32> [pçânega BPT] pfenigas
PÇNPALA <45> [Penpalo E 770] putpelë
PÇNTNIKS <32> [Pentinx E 22] penktadienis
PENTS f <58> [Pentis E 147] kulnas
PÇR prp acc [per 39] uþ (acc), pçr(stans) 73 dat , per(ainan) 117 instr
PÇR  prp acc [Perlauken ON] uþ (gen)
PÇR pcl [per 69] per (perdaug)
PERAÎNINTUN <82> [vereinen MK] suvienyti, vienyti
PERAÎNINTUN SI <82> [Peraînintun drv] susivienyti, vienytis
PERARWI av [Perarwi 113] ið tiesø
PERARWISKAI av [perarwiskai 43] ið tiesø
PERB~NDA <45> [Perb`nda MK] iðbandymas
PERB~NDA <45> [perbandan I 11 drv] gundymas
PERB~NDA ↑ Perband`tun ps 3  perb`nda 55
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PERB~NDAN ↑ Perb`nda acc f  perbandan I 11
PERBAND~SN~ <46> [perband`snan 55 MK] gundymas, iðbandymas,

bandymas (iðbandymas)
PERBAND~SN~ <46> [Perband`tun drv] patikrinimas
PERBAND~SNAN ↑ Perbandasn` acc  perband`snan 55
PERBAND~TUN <141> [perband`snan 55, perb`nda 55] iðmëginti, tikrinti,

patikrinti
PERBILÎTUN <134> [perbillîton 55] atmesti (nepatenkinti)
PÇRD~ <46> [pçrdin 85 VM] paðaras
PERD~S~ <46> [perd`sai 33] prekë
PERD~SAN ↑ Perdas` acc  perd`isan 6917

PERD~SN~ <46> [Perd`tun drv] pardavimas
PERD~TAJA <45> [Perd`tun drv] pardavëja
PERD~TAJS <32> [Perd`tun drv] pardavëjas
PERD~TUN <118> [perdauns 6916 drv] parduoti
PERD~WUNS ↑ Perd`tun pc pt ac  perdauns 6916

PÇRDAN ↑ Perd` acc sg f  pçrdin 85
PERDWIGUB~SN~ <46> [perdwibugûsnan 55 drv] nusiminimas
PERDWIGUB~SNAN ↑ Perdwigubasn` acc  perdwibugûsnan 55
PERDWIGUB~TWEI <132> [perdwibugûsnan 55] nusiminti
PERÇILAI ↑ Perçitwei op (cn 3)  pereîlai 4918

PERÇIMAI ↑ Perçitwei ps 1 pl  perçimai 63
PERÇIT ↑ Perçitwei ps 3  perçit 57
PERÇITWEI <116> [perçit 45] ateiti
PEREJÎNGIS aj <27> [pareiîngiskai 119 VM] bûsimas, ateinantis (bûsimas)
PEREJÎNGISKAI av [pareiîngiskai 119] ateièiai
PEREJÎNGISKU <49> [pareiîngiskai 119 MK] ateitis
PÇRGALWIS <40> [Pergalwis E 78] pakauðis
PÇRGIMANS ↑ Pçrgims acc pl m  pçrgimmans 41
PÇRGIMEI ↑ Pçrgims dat sg  pçrgimie
PÇRGIMI <52> [pçrgimnis 115

22
 MK] rûðis, veislë

PÇRGIMIS ↑ Pçrgimi gen sg f  pçrgimnis 11522

PÇRGIMS m <32> [pçrgimmans 41] padaras
PERGRÇNZTUN <71> [Grçnztun drv] uþsukti (uþverþti), ñ (çn acc) uþsukti

(á)
PERGS <32> [pergas, prÉog MK] pergas



164

PERGÛBUNS ↑ Perçitwei pc pt ac  pergûbons 43
PERIÔDI <52> [Periode MK] periodas
PERJ~SENIS <40> [Perj`twei drv] atvykimas
PERJ~SN~ <46> [Perj`twei drv] atvaþiavimas
PERJ~T ↑ Perj`twei ps 3  perioth MBS
PERJ~TWEI <119> [perioth MBS] parvaþiuoti, parjoti
PERJAIS ↑ Perçitwei ip 2 sg  Pergeis I 9
PERKL~NTAMAI ↑ Perklantîtun ps 1 pl  perklantemmai 35
PERKLANTÎSN~ <46> [perklantîsnan 1156 drv] prakeikimas
PERKLANTÎSNAN ↑ Perklantisn` acc  perklantîsnan 1156

PERKLANTÎT ↑ Perklantîtun pc pt pa n  perklantît 113 páasmerkta, prakÉeikta
PERKLANTÎTAN ↑ Perklantîts acc  perklantîton 43
PERKLANTÎTS ↑ Perklantîtun pc pt pa nom sg m  perklantîts 61
PERKLANTÎTUN <136> [perklantemmai 35] iðduoti (prakÉeikti)
PERKLANTÎTUN <136> [perklantîsnan 1156 drv] pasmeÖrkti, prakÉeikti
PERKLANTÎWUNS ↑ Perklantîtun pc pt ac nom sg m  perklantîuns 119
PERKÛNS <32> [Percunis E 50] perkûnas
PERKÛNS <32> [Perkuno DK] Perkûnas
PERL~NKE ↑ Perl`nktwei ps 3  perl`nkei 53
PERL~NKIS <40> [perlencke DIA VM] mokestis
PERL~NKSN~ (ezze acc) <46> [Perl`nktwei drv] priklausomybë (nuo)
PERL~NKSN~ (prei acc) <46> [Perl`nktwei drv] priklausomybë
PERL~NKTWEI (ezze acc) <75> [perl`nkei 53] priklausyti (nuo)
PERL~NKTWEI (prei acc) <75> [perl`nkei 53] priklausyti (kam)
PERL~NKUS (ezze acc)  aj <31> [Perl`nktwei MK] priklausomas (nuo)
PERLAMSENIS <40> [Lamtun + Verbrechen MK] nusikaltimas
PERLAZÎNSNA <45> [Perlazîntun drv] laida (leidinys), leidinys, leidyba
PERLAZÎNTAJS <32> [Perlazîntun drv] leidëjas
PERLAZÎNTUN <82> [Lazîntun + verlegen MK] leisti, iðleisti (ið spaudos)
PERLAZÎNTWI <52> [Perlazîntun drv] leidykla
PERLÎGINTUN <82> [leygenton II 9 + vergleichen MK] lyginti (palyginti),

palyginti
PERLÛBA <45> [Salûba + Ver-lob- MK] suþadëtuvës
PERLÛBITUN <138> [Perlûba drv] suþadëti
PERMAIS~TUN <132> [Mais`tun + vermischen MK] sumaiðyti
PÇRNAI av [Pçrns drv] pernai
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PERNAIKÎNTUN <82> [Naikîntun + perbillîton 55 + vernichten MK] naikinti
(iðnaikinti), iðnaikinti, sunaikinti

PÇRNS aj <25> [pernai + pçrns + fa�irns  MK] pernykðtis
PERÔNEWINGIS aj <27> [Perôni drv] visuomeninis, vieðas
PERÔNI <52> [perôni 103 MK] visuomenë, bendrovë
PERÔNISKA ↑ Perôniskas aj nom sg f  perônisku 73
PERÔNISKAS aj nom sg m <25> [perônisku 73 drv] bendras
PERÔNISKU no nom sg f <49> [perôniskan 45] bendrumas
PERÔNISKU no nom sg f <49> [Perônisku drv] bendrija
PERÔNISKWAN ↑ Perônisku acc  perôniskan 45
PERPETTAS av [perpettas 35] uþ akiø
PERPÎDA ↑ Perpîstun ps 3  perpîdai 115, pt 3  perpîdai 11120

PERPÎSTS ↑ Perpîstun pc pt pa  perpîsts 111
PERPÎSTUN <84> [perpîsts 111] atneðti
PÇRPUSIN  av [Pçr + Pussis + perpus MK] perpus
PERRÜISTUN <106> [perrçist 89] uþriðti
PERRÎPTAJS <32> [Perrîptwei drv] persekiotojas
PERRÎPTUN <75> [Rîptwei + verfolgen MK] persekioti
PERS~TWINTUN <82> [S`twintun drv, vergnügen MK] prisotinti
PERSKAJJINTUN <82> [Etskajjintun MK] atkelti (ið kitur)
PERSKÎTWEI <120> [etskîmai 63 drv] atsikelti (atsikraustyti)
PERSKR~ISENIS <40> [Perskr`istwei drv] atvykimas (lëktuvo)
PERSKR~ISN~ <46> [Perskr`istwei drv] atskridimas
PERSKR~ISTWEI <84> [Skr`istwei drv] atskristi
PERSÔNA <45> [persona, Person MK] asmuo (gramatinis)
PERSÔNIBI <52> [Pers÷nlichkeit + Pagonbe E 795 + asmenybë, personîba E

795] asmenybë
PERSÔNISKAS aj nom sg m <25> [pers÷nlich MK] asmeniðkas
PERSÔNISKU <49> [Persôniskas drv] asmeniðkumas
PERSPÎTUN <120> [Spîtwei MK] aplenkti (pralenkti), pralenkti, pranokti
PERSTAL~I ↑ Perstalîtwei ps 3  perstallç 877

PERSTALÎSN~ <46> [perstallîsnas 85] vadovavimas
PERSTALÎSNAS ↑ Perstalisn` gen sg f  perstallîsnas 85
PERSTALÎTWEI <134> [perstallç 877 drv] vadovauti
PERÐLÛZIMAI ↑ Perðlûzitun ps 1 pl  perschlûsimai 559

PERÐLÛZISNA <45> [perschlûsisnan 41] nuopelnas
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PERÐLÛZISNAN ↑ Perðlûzisna acc  perschlûsisnan 41
PERÐLÛZITUN <138> [perschlûsisnan 41 drv] uþtarnauti
PERÐLÛZIWUNS ↑ Perðlûzitun pc pt ac  perschlûsiuns 556

PERTENGINNUNS ↑ Pertengîntun pc pt ac  pertengginnons 115
PERTENGÎNTAN ↑ Pertengîntun pc pt pa  pertengninton 93
PERTENGÎNTUN <82> [pertengginnons 115] atsiøsti
PERTENÎTWEI <134> [pertennîuns 67 drv] uþtrukti, uþdelsti, vëluoti
PERTENÎWUNS ↑ Pertenîtwei pc pt ac  pertennîuns 67
PERTIKSN~ <46> [Pertiktwei  drv, Herkunft MK] kilmë
PERTIKTWEI (ezze acc) <89> [Tiktwei  drv] kilti (ið)
PERTRAÛKI ↑ Pertraûktun pt 3  pertraûki 101
PERTRAÛKTUN <75> [pertraûki 101] uþtraukti
PERTREPPENIKS <32> [Pertreptun drv] atstovas
PERTREPTUN <82> [vertreten MK] atstovauti
PERTRÎNKTS <69> [pertrinctan 119] uþsispyræs, trenktas (uþsispyræs)
PERTRÎNKTUN <102> [pertrinctan 119 VM] partrenkti
PERWAIDINNAS [Perwaidîntun si drv] rodos
PERWAIDÎNSNA <45> [perwaidinsnans 69] pavyzdys
PERWAIDÎNSNANS ↑ Perwaidînsna acc pl  perwaidinsnans 69
PERWAIDÎNTUN SI <45> [perwaidinsnans 69 VM] rodytis (atrodyti)
PERWAIDÎNTWEI <45> [perwaidinsnans 69 VM] atrodyti (turëti iðvaizdà)
PERWALDÎSN~ <46> [Perwaldîtun drv] valdyba, administracija
PERWALDÎTAJS <32> [Perwaldîtun drv] valdytojas
PERWALDÎTUN <140> [Waldîtun drv  + verwalten MK] administruoti
PERW~NDRAUTWEI <143> [W`ndrautwei drv] imigruoti
PERW~NDRAWENIKI <52> [Perw`ndraweniks drv] ateivë, atvykëlë
PERW~NDRAWENIKS <32> [W`ndrautwei drv] ateivis, atvykëlis
PERWARTÎNTUN (en acc) <82> [wartint 35 MK] paversti
PERWED~I ↑ Perwed`tun ps 3  perwedd` 55
PERWED~TAJS <32> [Perwed`tun drv] suvedþiotojas
PERWED~TUN <132> [perwedd` 55] suvedþioti
PERWEKKAMAI ↑ Perwektun ps 1 pl  perweckammai 29
PERWEKTUN <82> [perweckammai 29 drv] paniekinti
PERWESTUN <73> [Westun drv] atvesti
PERWEZTUN <71> [Weztun drv] atveþti
PERWID~NTS <26> [Perwid`twei drv] pavydus
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PERWID~SN~ <46> [Perwid`twei drv] pavydas
PERWÎD~TAJS <32> [Perwid`twei drv MK] pavyduolis
PERWÎD~TWEI <141> [Wid`tun drv + za-wiÉsÉc/-z(d)roÉsÉc MK] pavydëti
PÇRWIJAS nom pl f <45> [Perwios E 281] atbaros, pasturlakai
PERWÛKAUSN~ <46> [Perwûkautun drv] kvietimas, pakvietimas
PERWÛKAUTUN <143> [perwûkauns 45 drv] paðaukti
PERWÛKAUTUN <143> [perwûkauns 45 MK] pakviesti, kviesti
PERWÛKAWUNS ↑ Perwûkautwei pc pt ac  perwûkauns 45
PERZÛRGAUI ↑ Perzûrgautun ps 3  persurgaui 41
PERZÛRGAUTUN <143> [persurgaui 41] aprûpinti
PETÇ <53> [Pette E 104] petys
PETÎGISLA <45> [Pettegislo E 108] peties gysla
PETS f <60> [Pectis E 332] liþë
PETS f <60> [Pettis E 104] mentë (kaulas)
PETTALKA <45> [peteliðkë, Pippelka] peteliðkë, drugys
PÎBELI  <52> ↑ Bîbelis
PÎDA ↑ Pîstun ps 3  pîdai 89
PÎDA <45> [Pedan E 245 VM] pëda
PÎDAN n <35> [Pedan E 245] noragas
PÎDEI nom pl m <40> [Peadey E 482] puskojinës
PÎDIMAI ↑ Pîstun ps 1 pl  pîdimai 35
PÎDIS nom pl f <52> [Pede DIA] naðèiai
PÎKLI <52> [Picle E 730] strazdas (smilginis)
PÎKTWEI <75> [Picle E VM] cypti
PIKULLAI ↑ Pikuls .1 nom pl  peckolle MBS
PIKULLAS ↑ Pikuls .1 gen sg  pickullas 51
PIKULLIN ↑ Pikuls .2 acc sg  Pickullien 43
PIKULS .1 <32> [Pickûls 55] velnias
PIKULS .2 <32> [Pyculs E 10] pragaras
PILÎNS <32> [Bürger + Pils + Kaimîns MK] miestietis
PILLIN <35> [pilti, ampalas, pilt, pili, pilas, Piltwei drv MK] potvynis
PILNAN ↑ Pilns acc sg  pilnan 69
PILNIBI <52> [Pagûnibi MK] pilnatis
PI�LNINTUN <82> [erpilninaiti 105 drv] pildyti
PILNS aj <26> [pilnan 69] pilnas
PILS f <60> [Sassenpile ON VM] pilis, tvirtovë
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PILTWEI <80> [pilti, ampalas, pilt, MK] patvinti (iðsilieti), pasrûti
PÎMPA <45> [Papinipis E VM] bybis
PINTEGA <45> [Pints MK] kelionë
PINTEGAÛNIKS <32> [Pintegaûtwei drv] keliautojas
PINTEGAÛSN~ <46> [Pintegaûtwei drv] keliavimas
PINTEGAÛTWEI <144> [Pintega MK] keliauti
PINTS f <58> [Pintys E 372] pintis (kempë), kempë
PINTS m <57> [Pintis E 799] kelias
PIPPELINS ↑ Pippelis acc pl  Pippalins 107
PIPPELIS <40> [Pepelis E 706] paukðtis
PIPPELKA dm <45> [Pipelko Gr] ìpaukðtelëî
PIR~ <46> [Prio E 414] aptvara (gynybinë)
PÎR~ <46> [pijrin 103 VM] bendruomenë
PÎRGALS <32> [Pirgel DIA MK] degtinë
PIRM~I ↑ Pirmas f pnl  Pirmoi 47
PIRM~IS ↑ Pirmas m pnl  Pirmois 27
PIRMANIN ↑ Pirmas acc pnl  pirmannien 1017

PIRMANIS ↑ Pirmas pnl  pirmonnis 95
PIRMAS ord nom sg m <26> [Pirmas I 5] pirmas, PREI PIRMAN [zum ersten

MK]  pÑrma, výena (pÑrma)
PIRSIS nom sg f <58> [pirsdau 63 VM] priekis
PÎRSTAN n <35> [Pirsten E 115] pirðtas
PÎRSTINI <52> [Pîrstan + Grawyne E 304 + pirðtinë MK] pirðtinë
PÎRTS <58> [Pirt DIA MK] pirtis
PIRZDAMISTAN <35> [Vorstadt, przedmieÉscie, priekðpilsçta MK] priemiestis
PIRZDAS aj nom sg m <25> [Perstlanstan E 215 VM MK] prieðakinis
PIRZDAU prp acc [pirsdau 63] prieð (pirm), pirm, prieðais, prieð (prieðais)
PIRZDAU av [Pirzdau MK] anksèiau (senais laikais), kadaise
PIRZDAUMANIS  aj pnl <27> [Pirzdau +  Panzdaumanis MK] ankstesnysis
PIRZDAUMS  aj <25> [Pirzdau +  Panzdaums MK] ankstesnis
PIRZDAUNÎKS <32> [przod(ek, Crixt)nix MK] protëvis
PIRZDAUSÎNDANTS <29> [Vorsitzender MK] pirmininkas
PI�RZDAWIRDS <32> [Vorwort + priekðv`rds MK] pratarmë
PIRZDBITAI av [Pirzdas + Bîtai, Pirzdlangstan MK] uþvakar
PIÇRZDLANGSTAN n <35> [Perstlanstan E 215] langinë
PI�RZDPANZDAUMS aj <25> [Panzdaums + Pirzdlangstan MK] prieð-

paskutinis
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PI�RZDPERNAI av [Pirzdas + Pçrnai, Pirzdlangstan MK] uþpernai
PISS <32> [Pistwis E 784 VM] ðuo
PISSEWIS <40> [Pistwis E 784] ðunmusë
PISTUN. 1 <106> [peisda Gr + Sompisinis E 340 MK] grûsti
PISTUN. 2 <106> [peisda Gr + Sompisinis E 340 MK] coire
PÎSTUN <73> [pijst 105] neðti
PÎWAMALTAN n <35> [Piwamaltan E 384] salyklas
PIWENÎKS <32> [Piwenitis E 385] salyklo iðspaudos
PÎWS <32> [Piwis E 383] alus
PÎZD~ <46> [peisda Gr] vagina
PJ~USÇ <53> [Peuse E 597] puðis
PJAÛTUN <111> [Piuclan E 547 + Gertepeawne ON VM MK] pjauti, kirsti

(pjauti), pjauti, skersti
PJAÛWA <45> [Pjaûtun drv  + pïauja MK] pjûtis
PJÛKLIN n <35> [Piuclan E 547] pjautuvas
PLACCIS <32> [Platz, plac PA] aikðtë
PL~INS <32> [Playnis E 521] plienas
PLAKKAWINGI [Plack, Handplack DIA MK] staiga
PLANDÎTUN SI <134> [plandîties MK] plevësuoti
PLANDÎTWEI <134> [plandît MK] plasnoti, skraidþioti
PLANNAUTUN <143> [planen MK] planuoti
PLANS <32> [Plan MK] planas
PL~NS <32> [plonis E 233] grendymas
PLASMENA <45> [Plasmeno E 148] papadë
PL~STERIS <40> [Pl`ster DIA MK] greimas
PL~STI <52> [Ploaste E 491] paklodë
PLATÎSN~ <46> [Platîtwei drv] mokëjimas (sumokëjimas)
PLATÎTWEI <137> [plateis Gr] mokëti
PLATTI <52> [Platte MK] plokðtë
PLATTIBI <52> [Plattus  drv GlN] platybë, erdvë
PLATTINTUN <82> [Plattus drv] platinti, praplatinti
PLATTIS ↑ Plattitwei ip 2 sg  plateis Gr
PLATTU <44> [Plattus drv  MK] plotis
PLATTUS aj <31> [platus + plaðs + gr. platÉus + p\aski MK] platus
PL~UGZDA <45> [Plauxdine E 488 VM] plunksna
PL~UGZDINI <52> [Plauxdine E 488] patalai
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PL~UTEI <40> [Plauti E 126 MK] plauèiai
PLIKS aj <25> [Plicka Bartha DK] plikas
PLÎNKSNI <52> [Plinxne E 342] paplotis
PLÎNS f <60> [Plieynis E 38] plënys
PLÎNS f <60> [Pleynis E 75] plëvë (smegenø)
PLINTI <52> [Flinte + flinta MK] ðautuvas
PLÎSKÇ <53> [Pleske E 253] plëðkë
PLÛGS <32> [Plugis E 243] plûgas
PLÛS [plus MK] plius
PLÛSAN <35> [Plus MK] pliusas
PLUÐKÎTWEI <136> [pluschen DIA + pliuðkëti MK] plepëti
PLÛTWAN <35> [Plûtwei, ðûtwan + p\etwa MK] pelekas
PLÛTWEI <113> [plyti, plauti MK] plaukti
PÔEMAN <35> [Poem MK] poema
PÔETESI <52> [Poet + Prinzessin MK] poetë
PÔETS <32> [Poet MK] poetas
PÔEZIJA <45> [Poesie MK] poezija
PÔLI <52> [Polen MK] Lenkija
PÔLIBI <52> [Pôlis drv] lenkiðkumas
PÔLICAJA <45> [Polizei MK] policija
PÔLICISKAS nom sg m <25> [polizeilich MK] policinis
PÔLICISTS <32> [Polizist MK] policininkas
PÔLINI <50> [Pôlis drv] lenkë
PÔLIS <40> [Pole MK] lenkas
PÔLISKAN <35> [Pôliskas + Polisch MK] lenkø kalba
PÔLISKAS aj nom sg m <25> [Pôlis drv] lenkiðkas
PÔLITIKERINI <50> [Pôlitikeris drv] politikë
PÔLITIKERIS <40> [Politiker MK] politikas
PÔLITIKI <52> [Politik MK] politika
PÔLITISKAS aj nom sg m <25> [politisch MK] politinis
POSTPÔZICIÔNI <52> [Postposition MK] postpozicija, polinksnis
PÔZEWS <32> [Posew DIA MK] papeikimas
PÔZICIÔNI <52> [Position MK] pozicija
PRA prp acc [pra 51] per, pro
PRABILÎSENIS <40> [Prabilîtun  drv] pravardë
PRABILÎTUN per  (acc) <134> [Bilîtun  drv GlN] praminti (pravarde)
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PR~BUTISKAI av [pr`butskai 63] amþinai
PR~BUTISKAI ↑ Pr`butiskas dat sg f  prabuskai 43
PR~BUTISKAN ↑ Pr`butiskas acc sg  pr`butskan 456

PR~BUTISKAS aj nom sg m [Pr`butskas 11716] amþinas
PR~BUTISKAS ↑ Pr`butiskas gen sg  prabutskas 1177

PR~BUTISKU no nom sg f <49> [pr`butskan 4311] amþinybë
PR~BUTISKWAN ↑ Pr`butisku acc  pr`butskan 4311

PRAÇISENIS <40> [Ençisenis MK] perëja
PRAÇITWEI <116> [Çitwei + Praçisenis MK] pereiti, praeiti (pereiti), praeiti
PRAGERTUN <79> [Pragertun drv] praryti
PR~GLIS <41> [Proglis E 224] prakuras
PRAGÛBINGISKU <49> [Parejîngisku + pergûbons 43 + przesz\oÉsÉc MK]

praeitis
PRAÎMTUN <71> [îmt 99] persunkti, persmelkti, perimti (perverti)
PR~IZUS <32> [32]Preis MK] prizas
PRAJ~TENIKS <32> [Praj`ts drv] pirðlys
PRAJ~TS <32> [Freite DIA, frij`de MK] pirðlybos
PRAJ~TUN <132> [Praj`ts MK] pirðti
PRAK~ISN~ <46> [prak`isnan 105] prakaitas
PRAK~ISNAN ↑ Prakaisn` acc  prak`isnan 105
PRAK~RTS <32> [Pracartis E 230] prakartas (lovys)
PRAKSENIKS <32> [Praksis MK] praktikas
PRAKSIS nom sg f <58> [Praxis MK] praktika
PRAKTISKAS aj nom sg m <25> [praktisch MK] praktiðkas
PRALAÎTAN ↑ Pral`itun pc pt pa n  pralieiton 75
PRALAÎTUN <107> [pralieiton 75 drv] pralÉieti
PRALAWÎNGIS aj <27> [Pr`li drv] skylëtas, kiauras
PR~LÎ nom sg f <51> [Noseproly E 86 VM] skylë
PRALÎNI <52> [Praline MK] ðokoladinis saldainis
PR~LISKAI  av <25> [Pr`liskas  drv] kiaurai
PR~LISKAS  aj <25> [Pr`li  drv] kiaurinis
PRALÎZTWEI <75> [Lîztwei  drv] (kîrsa acc) perlipti (per), ñ (pra acc)

pralásti (pro)
PRAMADLIN n <35> [Pra madlin 91] uþtarimas
PRAMADLITUN <138> (per acc) [Pra madlin 91] uþtarti
PRANAKTAUTWEI <143> [Naktautwei] pernakvoti
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PRANCÔZINI <50> [Prancôzis drv] prancûzë
PRANCÔZIS <40> [Französe + Matrôzi MK] prancûzas
PRANCÔZISKAN <35> [Prancôziskas drv + Französisch] prancûzø kalba
PRANCÔZISKAS <25> [Prancôzis drv] prancûziðkas
PRANKRÎKI <52> [Frankreich + Rîki MK] Prancûzija
PRAPÛTUN <113> [Pûtun drv] pragerti
PRASÎSENIS <40> [Prsîtun drv] klausimas
PRASÎTUN <139> [praðyti + prasît + prosiÉc MK] klausti
PRASKAJJINTUN <82> [Etskajjintun MK] perkelti (kitur)
PRASKATÎTWEI <136> [Skatîtwei drv] pasistûmëti
PRASKÎTWEI <120> [etskîmai 63 drv] persikelti
PRASPÎLITUN <133> [verspielen MK] pralaimëti
PRASSAN n <35> [Prassan E 266] sora
PRASSELI <52> [Prassel DIA MK] braðkë
PRASTS  aj <25> [prasts, prastas < prosty MK] paprastas
PR~TAN ↑ Pr`ts acc sg m  pr`tin 51
PRAT~RTWEI <97> [T`rin 105, pratarti MK] prabilti
PRATREPTUN <82> (kîrsa acc) [Treptwei + prawedduns 119 MK] perþengti
PR~TS <57> [pr`tin 51 drv] sprendimas, nutarimas, sumanymas, idëja
PR~TS <57> [pr`tin 51 MK] samprata
PRAWEDDUNS ↑ Prawestun pc pt ac  prawedduns 119
PRAWERÇI imp pt [prewerîngiskan 41 MK] reikëjo
PRAWERÎNGIS aj <27> [prewerîngiskan 41 VM] reikalingas, pravartus
PRAWERÎNGISKU no nom sg f <49> [prewerîngiskan 41 drv] reikalingumas,

pravartumas
PRAWERÎNGISKWAN ↑ Prawerîngisku acc  prewerîngiskan 41
PRAWERÎSN~ <46> [prewerîsnan 53] pravartumas
PRAWERÎSNAN ↑ Prawerisn` acc  prewerîsnan 53
PRAWERÎTWEI imp <134> [prewerîsnan 53 VM] reikalingam bûti
PRAWERRU av [prewerîngiskan 41 MK] pravartu
PRAWERRU imp ps [prewerîngiskan 41 MK] reikia
PRAWERRUS aj <31> [prewerîngiskan 41 VM] pravartus, reikalingas
PRAWESTUN (pra acc) <73> [prawedduns 119 drv] pravesti (per)
PRAWESTUN <73> [Prawestun MK] pervesti, perkelti
PRAWÎD~TUN <141> [Wid`tun drv] numatyti
PRAWÎDEUTUN <143> [Prawîdis drv] pranaðauti
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PRAWÎDIS <40> [Prophet + pravietis + Pra- + Wid`tun MK] pranaðas
PRAWÎDISKAS aj nom sg m <25> [Prawîds drv] pranaðiðkas
PRAWILLA ↑ Prawiltun pt 3  prowela(din) I 13
PRAWILLANIKS <32> [Prawilsn` drv] iðdavikas
PRAWILSN~ <46> [Prawiltun drv] iðdavystë
PRAWILTS ↑ Prawiltun pc pt pa  prawilts 75
PRAWILTUN <126> [prowela(din) I 13] iðduoti (apvilti), apvilti
PRAWILTUN SI (çn dat) <126> [Prawiltun drv] nusivilti
PRAWÛRISKU <49> [Wûriskas drv] senovë
PRAWÛRS  aj <26> [Prosenov + Wûrs MK] senovës (senovinis)
PREDDIKAUSNA <45> [preddikausnan 29] pamokslas
PREDDIKAUSNAN ↑ Preddikausna acc  preddikausnan 29
PREDDIKAUTWEI <143> [preddikausnan 29 drv] pamokslauti
PREDDIKERINS ↑ Preddikeris acc pl  Predickerins 17
PREDDIKERIS <40> [Predickerins 17] pamokslininkas
PREDIK~TAN <35> [Prädikat MK] tarinys, predikatas
PREFIKSAN [Präfix MK] prieðdëlis
PRÇI prp acc [prei 79, prei 45] prie, pas
PREIARTUWI <52> [Preartue E 249] plûgo peilis
PREIBILÎSN~ <46> [preibillîsn` 617] priþadëjimas, paþadas
PREIBILÎSNAS ↑ Preibilisn` nom pl f  preibillîsnai 616

PREIBILÎTUN <134> [preibillîsn` 617 drv] priþadëti
PREIBÛWITAN <35> [Bûwitan + piebûve + priestatas MK] priestatas
PRÇID~ <46> [Preid`tun + Sando E 200 MK] priedas
PREID~TUN (prei acc) <118> [send`uns 109 + prijungti MK] prijungti, jungti

(prie)
PREID~TUN SI (prei acc) <118> [Preid`tun drv] prisijungti, jungtis (prie)
PREIDRÛKTINTUN <82> (prei acc) [drûkts drv] pritvirtinti (prie)
PREIÇIMINISKU <49> [Preiçimins drv] prieinamumas
PREIÇIMINS aj <25> [Preiçitwei + enimumne 91 + poklausîmanas 57 MK]

prieinamas
PREIÇISENIS <40> [Preiçitwei + Zutritt MK] priëjimas
PREIÇITWEI <116> [Çitwei drv] prieiti
PREIGÇRBTWEI <75> [preigçrbt 27] iðkalbëti
PREIGÇRDAUI ↑ Preigçrdautun ps 3  preigerdawi 39
PREIGÇRDAUTUN <143> [preigerdawi 39] þadëti
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PRÇIGIMI <52> [prçigimnis 11521 VM] prigimtis
PRÇIGIMIS ↑ Prçigimi gen  prçigimnis 11521

PREI K~IRAI av [K`irs + preitickray I 9 MK] kairëje, kairën
PREIKAKÎNTUN SI (prçi acc) <82> [Kakîntun drv] pasiekti (nukakti),

nusigauti (á)
PRÇIKALS <32> [Preitalis E 517] priekalas
PREIKALTUN <82> [Kaltwei drv] prikaustyti
PREIKANSTUN <84> [Kanstun MK] prikàsti, uþkàsti
PREIK~USINTUN SI (prçi acc) <82> [K`usintun drv] prisiliesti (prie)
PRÇIKENI <52> [Freiken DIA MK] kunigaikðtytë, princesë
PREÎKIN av [preiken I 5] prieð
PRÇI KITAN [GlN] beje
PREIKLAÛTUN <144> [Klaûtun + zuschließen MK] uþrakinti
PREILAIK~TUN <141> [preilaikût 47] iðdëstyti (pamokant)
PREIL~NGUS aj nom sg m <31> [preitl`ngus 87] ðvelnokas
PRÇILIGA <45> [Preilîgintun drv] palyginimas (alegorija)
PREILÎGINSNA <45> [Preilîgintun drv]  prilyginimas, lygtis
PREILÎGINTUN <82> [Perlîgintun MK] prilyginti
PREILIPÎNTUN (prei acc) <82> [Liptwei drv] prilipdyti (prie)
PREIMESTUN <72> [vorwerfen + p`rmest + primesti MK] priekaiðtauti,

primesti (priekaiðtauti)
PREIMINÎTUN <139> (ezze acc) [pominîsnan 75 drv] priminti
PRÇIMISTAN <35> [priemiestis, piepilsÇta GlN] priemiestis
PREIMÛSLINTUN (prei acc) <82> [Mûslintun drv] priklijuoti (prie)
PREIPA�LSENISKAS aj nom sg m <25> [Preipalsn` drv] atsitiktinis
PREIPA�LSN~ <46> [Senpaltwei, Zufall MK] atsitiktinumas
PRÇIPALINGI av [Prçipalingis drv] atsitiktinai
PRÇIPALINGIS aj <27> [Prçipalis drv] atsitiktinis
PRÇIPALIS <40> [Prçipalis + Fall, przypadek, wypadek MK] atvejis
PRÇIPALIS <40> [Senpaltwei, Zufall + priepuolis MK] atsitikimas
PREIPALTWEI <82> [aupallai 1076 + Senpaltwei, Zufall MK] atsitikti
PRÇIPAUS av [preipaus 71] ðalin
PRÇIPAUS BÎGTWEI <82> [Bîgtwei MK] pabëgti, sprukti
PRÇIPAUSINS aj <25> [Prçipaus MK] paðalinis
PRÇIPAUSINTUN <139> [Prçipaus + beseitigen MK] paðalinti
PREIPEIS~TUN <138> [ìpriraðytiî MK] paskirti (iðraðyti rekomenduojant)
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PRÇIPIRSTANS ↑ Prçipirstas acc pl  prçipîrstans 107
PRÇIPIRSTAS nom sg m <32> [prçipîrstans 107] þiedas (pirðto)
PREIPÎSTUN <84> [preipîst 117] prineðti prie
PRÇISIKAN ↑ Prçisiks acc  prçisiki 117
PRÇISIKS <32> [prçisiks 79] prieðas
PREISKR~ISTWEI <84> [Skr`istwei drv] priskristi
PREISP~RTINTUN <82> [sp`rtis drv] priversti
PREISTALÎTWEI <134> [preistallîwingi 93 VM] tikti (priderëti), derëti (tikti),

priderëti (tikti)
PREISTALÎWINGI av [preistallîwingi 93] prÑderama(i), tinkama(i)
PREISTALÎWINGIS aj <27> [preistallîwingi 93 MK] tinkamas, prideramas
PREISTALÎWINGISKU <49> [preistallîwingi 93 MK] tinkamumas,

prideramumas, dorybë
PREISTATINNIMAI ↑ Preistatîntun ps 1 pl  preistattinnimai 111
PREISTATÎNTUN <82> [preistattinnimai 111] pristatyti, tiekti, pristatyti
PREISTATÎNTUN SI <82> [preistattinnimai 111] prisistatyti
PREISTATÎNTUN SI <82> [Preistatîntun drv, sich vorstellen MK]  ásivaizduoti
PREITARÎNGIS  aj (prei  acc) <27> [Preitarîtwei drv GlN] sutinkantis (su)
PREITARÎTWEI (prei acc) <136> [zustimmen + tarîtun + pritarti MK] pritarti
PREITEKINNIS <40> [Preitekynne ON JG] intakas
PREI TIKRAI av [preitickray I 9] deðinëje, deðinën
PREIWAKÇI ↑ Preiwakîtun ps 3  preiwackç 45
PREIWAKÎSENIS <40> [preiwackç 45 MK] paðaukimas (profesinis)
PREIWAKÎSN~ <46> [preiwackç 45 MK] ðaukimas (valdiðkas)
PREIWAKÎTUN <134> [preiwackç 45] paðaukti, prisiðaukti
PREPÔZICIÔNI <52> [Präposition MK] prielinksnis
PRESKARS <32> [Prestors E 707] karetaitë
PRESKÎTWEI <134> [Prestors E 707 VM] tarðkëti, tratëti
PRESLÇ <53> [Prestun + peis`lei 89 MK] prasmë
PRESNAS <46> [Prestun MK] samprotavimas, nuomonë
PRESSI <52> [Presse MK] spauda
PRESTUN <99> [pr`tin 51 MK] spræsti, samprotauti, màstyti
PRICKUS <42> [Hei, Fr÷tschke, noch ÷hnmahl! DIA + Prièkus MK] kelneris,

durininkas
PRÎKI prp acc [prîki 39] prieð
PRÎKIN prp acc [prîkin 95] prieð
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PRINCÎPAN <35> [Prinzip MK] principas
PRINCIS <32> [Prinz MK] princas
PRÎSKAS aj nom sg m <25> [prëskas + (rieska) + przaÉsny MK] prëskas, ðvieþias
PRIW~TS aj <25> [privat MK] asmeninis, privatus
PRIZÇRIS <40> [Friseur + frizieris + fryzjer MK] kirpëjas
PRIZÇZI <50> [Friseuse + Prizçrs MK] kirpëja
PRIZÛRI <52> [Frisur + frizûra + fryzura MK] ðukuosena
PRÔ prp acc [pro(ston) 11710] per, pro
PRÔBLAMAN <35> [Problem MK] problema
PROFESÔRS <32> [Professor MK] profesorius
PRÔGRESS <32> [Progress MK] paþanga
PRÔJAKTAN <35> [Projekt MK] projektas
PRÔJAKTITUN <138> [projektieren MK] projektuoti
PRÔKLANTITS pc pt pa <69> [proklantitz I 11] pasmerktas, prakeiktas
PRÔNEPUTS <57> [Nepûts drv] proanûkis
PRÔPAGANDA <45> [Propaganda MK] propaganda
PRÔPAUS  av  [Prçipaus + Prô MK] pro ðalá
PRÔSIRZDIS <40> [Sirzdau + protarpis + ïðîìåæóòîê MK] tarpas
PRÔWINCI <52> [Provinz MK] provincija
PRÛSA <45> [Prusa DK VM] Prûsa
PRÛSIBI <52> [Prûss drv] prûsiðkumas
PRÛSIJA <45> [Preußen MK] Prûsija (Prûsijos valstybë)
PRÛSINI <50> [Prûss drv] prûsë
PRUSÎNINI <50> [Prusîns drv] Prûsos Brolijos narë
PRUSÎNS <32> [Prûsa MK] Prûsos Brolijos narys
PRÛSISKAI av [Prûsiskai 17] prûsiðkai
PRÛSISKAN <35> [Prûsiskas + (Alt)preußisch MK] prûsø kalba
PRÛSISKAN ↑ Prûsiskas acc  Prûsiskan 17
PRÛSISKAS aj nom sg m <25> [Prûsiskan 17] prûsiðkas
PRUSNA <45> [prusnas 10523] veidas, iðvaizda
PRUSNAN ↑ Prusna acc  prusnan 10522

PRUSNAS ↑ Prusna gen sg f  prusnas 10523

PRÛSS <32> [Prûsiskan 17 VM] prûsas
PUBLICÎSTIKI <52> [Publizistik MK] publicistika
PUBLICISTISKAS aj nom sg m <25> [publizistisch MK] publicistinis
PUBLICÎTUN <139> [publizieren MK] paskelbti (publikuoti), iðspausdinti
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PUBLIKACIÔNI <52> [Publikation MK] publikacija
PUDALLIS <40> [Podalis E 351] puodas prastas
PÛDATUN <131> [pûdauns 115 VM] neðioti
PÛDAWUNS ↑ Pûdatun pc pt ac  pûdauns 115
PÛDENIKS <32> [Pûds drv, pÉuodininkas MK] puodþius
PÛDS <32> [Podalis E 351, puodas, pods MK] puodas
PÛJ~ <46> [Pûtwei drv + puota MK] puota
PÛJAIS ↑ Pûtun ip 2 sg  pogeys Gr
PÛJAITI ↑ Pûtun ip 2 pl  pugeitty I 13
PÛJATI ↑ Pûtun ps 2 pl  puietti II 11
PÛKIS <40> [pûíis MK] aitvaras (kaukas)
PUKNI <52> [puknë JB + Pelësa MK] spuogas
PÛLA <45> [Pûtwei drv, pûliai, pûïi MK] pûliai
PÛLIS <40> [Poalis E 761] balandis, karvelis
PÛLIS <40> [Pûlis + balandis, baloþu] kovas (mënuo)
PULKS <36> [folc > pu\k > pulkas MK] bûrys (karinis)
PUNNINAN n <35> [Pomnan E 137] sëdmenys
PÛRAN <35> [Paar, DIA pôr] pora
PÛRAUSNA <45> [Pûran drv MK] poravimasis
PÛRÇ <53> [Pore E 40] garas
PURÇKUGIS <40> [Purç + Kuggis + Dampfboot MK] garlaivis
PÛRI <52> [Pure E 273] dirsë
PÛRIS <40> [Poaris E 777] kurklys
PUS~NTRAS crd [pusantro + anderthalb MK] pusantro
PUSASMAS crd [pusaðtunto MK] pusaðtunto
PUSIDEIN~DEIN~I <36> [Südosten MK] pietryèiai
PUSIDEIN~WAKAR~I <36> [Südwesten MK] pietvakariai
PUSIDEINAÛTWEI <144> [Pussidein` drv, po\udniowaÉc, MK] pietauti
PUSIDESÎMTAS crd [pusdeðimto MK] pusdeðimto
PUSIK�ETWIRTAS crd [pusketvirto MK] pusketvirto
PUSINAKTS  f <58> [Nakts drv] vidurnaktis
PUSINEWÎNTAS crd [pusdevinto MK] pusdevinto
PUSIPÇNKTAS crd [puspenkto MK] puspenkto
PUSIS�EPTMAS crd [pusseptinto MK] pusseptinto
PUSITÎRTAS crd [pustreèio MK] pustreèio
PUSLAÎNS  aj <25> [Puslç drv] dulkinas
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PÛSLÇ <53> [Pûstun drv] dulkë
PUSLINDÎTAJS <32> [Staubsauger MK] dulkiø siurblys
PUSNÇ <53> [Pusne E 499] puðnis, aulinis batas
PUSSIDEIN~I <36> [Pusidein`i, pietûs, po\udniowaÉc, poldnik MK] vidudienis,

pietûs (pietø metas)
PUSSIDEIN~I <36> [po\udnie + dienvidi MK] pietûs (pietø pusë)
PUSSIS f <58> [Possissawaite E VM] pusë
PUSSISAWAITI <52> [Possissawaite E 20] treèiadienis
PUSTI <52> [Post MK] paðtas
PÛSTÎ nom sg f <51> [Posty E 801] ganykla
PUSTIKASTENS <32> [Pusti + Kastens, Briefkasten MK] paðto dëþutë
PÛSTUN <75> [Posty E 801, paÉsÉc VM] ganyti
PÛSTUN <76> [Bangputtis? pûsti, pûst, py\, pyl] ápûsti
PUSUÐTAS crd [pusðeðto MK] pusðeðto
PÛTAMINAN n <35> [Poadamynan E 695] pienas prëskas
PÛTUN / -WEI <112> [pûti, pût, faul MK] pûdyti, pûti
PÛTUN <113> [poutwei 73] gerti
PÛWINTUN <82> [Pûtun drv] girdyti
PÛWIS <40> [poûis 75] gërimas
PÛWS <32> [Powis E 773] povas

Q
Q [q, k] tik svetimuose varduose

R
RACIÔNALISMUS <32> [Rationalismus MK] racionalizmas
R~DA <45> [roda JB MK] patarimas
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R~DITWEI <138> [R`da drv] patarti
R~DS <32> [R`da + Rat MK] tarëjas
RAGÎNGIS m <40> [Ragingis E 651] elnias
RAGS <36> [Ragis E 705] ragas
RAGS  < 36 >  [ragas, Hornungmonat MK] sausis
RAGÛSTA <45> [Ragusto E 552] ragas kraujui traukti
R~IBAN ↑ R`ibs n (av)  Roaban E 467
R~IBS aj [Roaban E 467] raibas
R~IKITUN <138> [Rikisnan E 107 VM] to slice (in slices)
R~ISTAN n <35> [Raystopelk ON VM] raistas
R~KS <32> [Rokis E 584] vëþys
R~MAWA <45> [Romow DK] Romava (Ramuva)
R~MAWAN n <35> [Romow DK VM] ðventasis miðkas
RAMESTUWI <52> [Romestue E 532] kapoklis
R~MISKU <49> [R`ms drv] dora
R~MS aj <26> [R`ms 87] romus, doras
R~NGSN~ <46> [R`ngtun drv] vagystë
R~NGTUN <82> [R`nctwei 33] vogti
R~NGUNS ↑ R`ngtwei pc pt ac nom sg m  ranguns 67
R~NK~ <45> [ranco Gr] ranka
R~NKAN ↑ Rank` acc sg  r`nkan 97
R~NKANS ↑ Rank` acc pl  r`nkans 79
R~NKAS  gen attr [MK] at hand  attr
R~PI <52> [ropë + rzepa MK] ropë
RAPLIS nom pl f <52> [Raples E 520] replës
RAPPENA <45> [Rapeno E 435] kumelaitë (juoda)
RAPPIS <40> [Rapis E 563] salatis
RAPS <32> [Rapa E 2 VM] globëjas, angelas sargas
RAPSS <32> [Raps MK] rapsas
RAS~ <46> [rasa + rasa + rosa MK] rasa
RAS~INS <25> [Ras` drv] rasotas
RATÎNZIS <40> [Ratinsis E 368 540] grandinë
R~UD~ <46> [Raud`twei + rauda MK] verksmas
RAUD~TWEI <132> [raudoti + raud`t + rydati MK] verkti, raudoti
RAÛGS <32> [Raugus E 691] raugas (raugalas)
RAÛTUN <111> [rauti + raut + ryÉc, rwaÉc MK] rauti
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RAWS <32> [Rawys E 31] griovys
REALIT~TI <52> [Realität MK] tikrovë
REDDAN <35> [Reds drv] apgaulingumas, melas
REDDAN ↑ Reds aj n (av)  reddau 69
REDDAWINGI av [reddewingi 3320] apgaulinga(i)
REDDI av [reddi II 5] apgaulingai
REDDISKAI ↑ Reddiskas dat sg f  reddisku 3310

REDDISKAS aj nom sg m <25> [reddisku 3310 MK] apgaulingas
REDS aj <25> [reddau 69] apgaulingas
REFORMACIÔNI <52> [Reformation MK] reformacija
REFÔRMI <52> [Reform MK] reforma
REFÔRMITUN <138> [reformieren MK] reformuoti
REGIMÇNTS <56> [Regiment MK] pulkas
REGISTRÎTUN <139> [registrieren  Nx] registruoti
REGRESS <32> [Regress MK] regresas
REGULÎSN~ <46> [Regulîtun drv] reguliavimas
REGULÎTUN <139> [regulieren MK] reguliuoti
RÇIDE av [reide 29] noriai
RÇIDEWAISINÎS <38> [Reidewaisines 87] vaiðingas
REÎSS <36> [Buccareisis E 593 VM] rieðutas
RÇIZAN  acc [reisan 69] ↑ Rçizus
RÇIZUS <32> [reisan 69 drv] kartas, sykis, RÇIZAN acc [kartà, raz, einmal

GlN] kartà (syká), syká, EN RÇIZANS [tarpais, kartais MK] kartais
REKKENAUSNA <45> [reckenausnan 89] atsiskaitymas, ataskaita
REKKENAUSNAN ↑ Rekenausn` acc  reckenausnan 89
REKKENAUTWEI <143> [reckenausnan 89 MK] atsiskaityti
REKKENS <32> [reckenausnan 89 MK] sàskaita
RELATÎWAI av [relativ MK] palyginti (santykiðkai)
RELIGIÔNI <52> [Religion MK] religija
RELIGIÔZS aj <25> [religiös MK] religinis, religingas
RENTI <52> [Rente MK] pensija
REPARACIÔNI <52> [Reparation MK] reparacija
REPARATÛRI <52> [Reparatur MK] taisymas (remontas), remontas
REPARÎTUN <139> [reparieren MK] taisyti (remontuoti), remontuoti,

suremontuoti
REPLÎKI <52> [Replik MK] replika
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REPREZENTÎTUN <139> [repräsentieren MK] reprezentuoti
RESTAUR~NTS <56> [Restaurant MK] restoranas
RETAWÎNGIS aj <25> [selt-sam MK] keistas
RETAWÎNGISKU <49> [Retawîngis drv] keistumas
RETENÎKAN ↑ Retenîks acc  Retenîkan 63
RETENÎKS <32> [Retenîkan 63] Iðganytojas
RETÎWENISKAN ↑ Retîweniskas acc  Rettîweniskan 87
RETÎWENISKAS aj nom sg m <25> [Rettîweniskan 87] iðganingas
RETÎWINGISKAN ↑ Retîwingiskas acc  rettîwingiskan 121
RETÎWINGISKAS aj nom sg m <25> [rettîwingiskan 121] iðganingas
RETS aj nom sg m <26> [Reteynen ON JG] retas
RETTAWI <50> [Rettawis drv] keistuolë
RETTAWIS <40> [Retawîngis + Mukinewis 873 MK] keistuolis
REZÇRWI <52> [Reserve MK] rezervas, atsargos
REZULT~TAN <35> [Resultat MK] rezultatas
RÎD~ <46> [Redo E 240] vaga
RIKAÛITI ↑ Rikaûtwei ip 2 pl  rikauite 107
RIKAÛJA ↑ Rikaûtwei ps 3  rickawie 43
RIKAÛSN~ <46> [rickaûsnan 53] vadovavimas, vieðpatavimas, valdymas,

valdþia
RIKAÛSNAN ↑ Rikausn` acc  rickaûsnan 53
RIKAÛTWEI (kîrsa acc) <144> [rickaûsnan 53] valdyti, tvarkyti
RÎKEWINGIS aj <27> [(ni)rîgewings 87] vaidingas
RÎKI <52> [Rîki 113] imperija, karalystë (dangaus karalystë)
RIKIJJAI ↑ Rikîs nom pl  Rikijai 95
RIKIJJAN ↑ Rikîs acc sg  Rikijan 29
RIKIJJANS ↑ Rikîs acc pl  Rikijans 31
RIKIJJAS ↑ Rikîs gen sg  Rikijas 73
RIKIJJISKA ↑ Rikijjiskas aj nom sg f  Rikijiskai 103
RIKIJJISKAS aj nom sg m <25> [Rikijiskai 103] ástabus
RÎKIN ↑ Rîki acc  rîkin 43
RIKÎS <39> [Rikis E 404] Vieðpats, ponas
RÎKISNA <45> [Rikisnan E 107 VM] nugara
RÎKISNAS gen attr  [Rîkisna drv] nugarinis
RÎKISNASGRUNTS <32> [Hintergrund MK] fonas
RÎKISNISKAS  aj <25> [Rîkisna drv] uþpakalinis
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RIKÎWISKU nom sg f <49> [Rikijwiskan 65] ástabumas
RIKÎWISKWAN ↑ Rikîwisku acc  Rikijwiskan 65
RÎKLIS <40> [Riclis E 205] aÖukðtas (antlubis)
RÎKSN~ <46> [Rîktwei drv] kivirèas, vaidas
RÎKTWEI <82> [rîgewings 87 VM] vaidytis
RÎNDA <45> [Rindo E 227] lovys
RÎND~ <46> [curonismus MK] eilë
RINDEWÎNGIS aj <27> [Rind` drv] eilinis
RINGA <45> [Rîga MK] Ryga
RÎNKAUSN~ <46> [Rînkautwei drv] iðrankumas
RÎNKAUTWEI <143> [Rînktun drv MK] uþgaidauti
RÎNKAWAS <46> [Rînktun drv MK] rinkimai
RÎNKAWINGIS  aj <27> [Rînkautwei drv MK] iðrankus, uþgaidus
RÎNKIS <40> [rink + riòíis MK] lankainis, degiklis (viryklës lankainis)
RÎNKSENIS <40> [Rînktun drv MK] rinkliava
RÎNKTUN <82> [senrînka 45] rinkti
RÎPAWISKU <49> [Rîptwei MK] seka
RÎPINTIN ↑ Rîptwei pc ps ac acc sg  rîpintin 85
RÎPINTININ ↑ Rîpintin pnl  rîpintinton 83
RÎPJAITI ↑ Rîptwei ip 2 pl  rîpaiti 89
RÎPLÇ <53> [Rîptwei drv] pasekmë
RÎPTWEI (pas acc) <75> [rîpaiti 89 MK] sekti (eiti pãskui)
RÎSS <32> [rîs MK] ryþiai
RÎSTI <52> [Riste E 639] rykðtë
RISTUN <106> [senrists 59] riðti, sieti
RITTUS  pl tantum <42> [Ritus MK] ritualas, apeiga
RÎZIKITWEI <138> [Rîzikus drv] rizikuoti
RÎZIKU <44> [Risiko MK] rizika
RÔMA <45> [Roma MK] Roma
RÔMANCI <52> [Romanze MK] romansas
RÔMANISTINI <50> [Rômanists drv] romanistë
RÔMANISTS <32> [Roman + Kommunist + romanista MK] romanistas
RÔMANS <32> [Roman MK] romanas
RÔMANTIKENÎKI <52> [Rômantikenîks drv] romantikë
RÔMANTIKENÎKS <32> [Romantiker MK] romantikas
RÔMANTIKI <52> [Romantik MK] romantika
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RÔMANTISKAS aj nom sg m <25> [romantisch MK] romantiðkas
RÔMININI <50> [Rômins drv] romënë
RÔMINS <32> [Rôma drv] romënas
RÔRAN <35> [Rohr + rura MK] vamzdis
RÔZI <52> [Rose MK] roþë
RÔZINI <52> [Rosine MK] razina
RÔZINIS <52> [Rôzini pl] razinos
RUGGIS m <40> [Rugis E 258] rugiai
RUGT~GREILI <52> [Rûgtadadan + Grçili + saure Sahne MK] grietinë
RÛGTADADAN n <35> [Ructandadan E 690] rûgpienis
RÛGTS aj <26> [Ructandadan E 690 drv] rûgðtus
RÛKAI nom pl m <32> [Rûkai 53] rûbai, drabuþiai
RÛKANS ↑ Rûk`i acc pl  rûkans 41
RÛKAUSNA <45> [Rûkautwei drv] riaumojimas
RÛKAUTWEI <143> [rûkauti, rûkti + rûkt + ryk MK] riaumoti
RÛMBITS <138> [Rûmbitun drv] rantuotas, ðukëtas, ðeberkðèiuotas
RÛMBITUN <138> [rumbas, robît, ràbaÉc MK] rantyti
RÛMBUS <32> [Rûmbitun + rumbas MK] rantas (árentimas), ðerpeta, randas
RÛMS <32> [rûm + rûmas, rûme MK] rûmai
RUNDÎLS <32> [rundijls 87] girtuoklis
RÛNKELI <32> [Runkel MK] burokas, runkelis
RÛSIS <41> [Rusemoter JG MK] rûsys
RUSS <32> [Russis E 429] þirgas
RUSSAS ↑ Russ gen sg  russas 85

ª
ª [ri] minkðtas r
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S
SABATTIKA <45> [Sabatico E 23] ðeðtadienis
SADELLIS <40> [Saddel ON JG + sodelis, Woikello Gr MK] sodyba
SADINNA ↑ Sadîntun ps 3  sadinna 97
SADÎNTUN <82> [sadinna 97] sodinti, talpinti
SADS <32> [sadinna 97 + Saddel ON JG MK] sodas
SAGS <36> [Sagis E 486] sagtis
SAGS <36> [Sagis E 544] vinis pasaginë, pasagvinë
SAÎTAN n <35> [baytan E 346] sietas
S~ITAN  n <35> [Lingasaitan E 446 drv] saitas
S~IW~ <46> [ðeiva + cewa MK] ðeiva
SAIW~GARIN <37> [ðeivamedis MK] ðeivamedis
S~KIS <41> [Soakis E 750] penkbalsë
SAKKI <52> [ðakë, ðaka + saka + socha MK] ðakutë
SAKKIS <52> [Sakki + ðakës MK] ðakës
SAKKIS <40> [sulos, sulu MK] balandis
S�AKNINSADS <32> [Saknis + Sads + Gemüsegarten MK] darþas
SAKNIS nom sg f <60> [Sagnis E 629] ðaknis
SAKNIS nom pl f <60> [saknes MK] darþovës
SAKRAMÇNTAN ↑ Sakramçnts acc  Sacramentan 779

SAKRAMÇNTS <32> [Sacramçnts 7313] sakramentas
SAKS <36> [Sackis E 598] sakai
S~KSENIS <40> [S`ktwei drv] ðuolis
SAKST~ <46> [Saxsto E 631] ràstas
SAKSTIS nom sg f <60> [Saxtis E 643] þievë
S~KTWEI <82> [Soakis E 750 VM] ðokti
SAL~ ↑ SALL~
SALDAÎNS aj <25> [Salds drv] saldokas
SALDS aj <26> [saldus + salds + s\odki MK] saldus
SALL~ <46> [sala, sala, Nasaliten ON JG] sala
SALLAWIS <41> [Salowis E 727] lakðtingala
SALLAWS <32> [ziemas, zimny MK] gruodis
SALM~ <46> [Salme Gr] ðiaudai
SALMS <32> [Salmis E 420] ðalmas
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SALÔNS <32> [Salon MK] salonas
SALS <42> [Salus E 63] upokðnis
S~LS f <60> [Sali Gr] druska
SALTAN aj n (av) [Salta Gr] ðÉalta
SALTAN n <35> [Saltan E 376] laðiniai
S~LTÇ <53> [Solthe E 344] ragaiðis
SALTS aj <26> [Salta Gr] ðaltas
SALÛB~ <46> [Salaûbai (boûsennien) 103] santuoka
SALÛB~GANA <45> [Salaûbaigannan 107] sutuoktinë
SALÛB~GANAN ↑ Salûbagana acc  Salaûbaigannan 107
SALÛBA no f <45> [sallûban 33] sutuoktinë
SALÛBA no m <47> [sallûban 33] sutuoktinis
SALÛBAN ↑ Salub` acc  Salûban 101
SALÛBAWÎRANS ↑ Salûbawîrs acc pl  Sallûbaiwîrins 93
SALÛBAWÎRS <32> [Sallûbaiwîrins 93] sutuoktinis
SALÛBIS <40> [Sallûbs 991] sutuokimas
SALÛBISKAI av [Salûbiskai 10724] santuokiðkai
SALÛBISKAN ↑ Salûbiskas acc  Sallûbiskan 10720

SALÛBISKAS aj nom sg m <25> [Sallûbiskan 10720] santuokinis
SALÛBISKU no nom sg f <49> [sallaûbiskan 109] santuoka
SALÛBISKWAN ↑ Salûbisku acc  sallaûbiskan 109
SALÛBISNA <45> [Salûbsna 9916] sutuokimas
SALÛBITUN <138> [Salûbsna 9916 drv] sutuokti
SAMPISSINIS <40> [Sompisinis E 340] sàmalinë duona
SAMPISTUN <106> [Sompisinis E 340 VM] grûsti, sugrûsti
SAND~ <46> [Sando E 200] sija
SANDÇI ij [Sanday Gr] sudie
SANDÎNGA <45> [Sendîngtwei drv] santaika, santarvë
SANLÎGA <45> [MK] lygiava
SANT~LKA <45> [Sentçlktwei drv] susidûrimas
SARG~SEI ↑ Sarg`tun op  Warbo Say (dit) Gr
SARG~TUN <132> [Warbo Say (dit) Gr] saugoti
SARGS <36> [Butsargs 87 VM] sargas
SARKI <52> [Sarke E 725] ðarka
S~RKSTIS nom pl f <60> [Sarxtes E 425] makðtys
S~RMENIS nom pl f <52> [Zarm DIA MK] ðermenys
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SARPÎS <41> [Sarpis E 746] rieðutinë
SARWAS nom sg m <36> [Sarwis E 418] ðarvai
SASNIS <57> [Sasnis E 659] kiðkis
SASNITINKLA <45> [Sasintinklo E 697] þabangai (kilpos kiðkiams)
S~ST~ <46> [Sosto E 218] suolas
S~TAUTWEI <143> [S`tus drv MK] pakakti
S~TUS aj <30> [s`tuinei 83 VM] sotus
S~TWINEI ↑ S`twintun ps 2 sg  s`tuinei 83
S~TWINS <25> [S`tus drv MK] pakankamas
S~TWINSNA <45> [S`twintun drv] pasitenkinimas, patenkinimas
S~TWINTUN <82> [s`tuinei 83] sotinti, tenkinti, patenkinti
SAÛLI <52> [Saule E 7] saulë
SAULISW~RSTAN <25> [Sonnenwende, saulgráþa, saulgrieþi MK] saulëgráþa
S~ULISSTALÎSN~ <46> [solstitium, solstycja, solsticija MK] saulëgráþa
S~ULITS aj <25> [Saûli drv] saulëtas
S~USAI av [sausai 121] sausai
S~USAN aj n (av) [saus` 119] sausai
S~USAW~ <46> [S`uss drv, sausuma, sauszeme MK] sausuma
S~USIS <40> [sausis JB MK] raupai
S~USS aj <25> [saus` 119 drv] sausas
SAWAÎTI <52> [Sawayte E 16] savaitë
SAW~ITIS <40> [Sawayte E 16 VM + Sanwai¼`twei MK] sutartis
SAWINZLI <52> [Saninsle E 485] juosta (dirþas), dirþas (juosta)
SAWINZTUN <102> [Saninsle E 485 VM] suriðti (supanèioti)
SEBBEI ↑ Sw`ise dat  sebbei 103
SEBEWÎNGIS aj <27> [Subs drv  MK] savanaudiðkas
SEDLIN <35> [Sîons 43 + segli, siod\o, sitls MK] sëdynë (baldo)
SEGÇI ↑ Segîtun ps 1 sg  segge 3718

SEGÇIMAI ↑ Segîtun ps 1 pl  seggçmai 31
SEGÇISEI ↑ Segîtun ps 2 sg  seggçsei 71
SEGÇITEI ↑ Segîtun ps 2 pl  seggçti 9315

SEGÇITI ↑ Segîtun ip 2 pl   seggîtei 756

SEGÎNTINS ↑ Segîtun pc ps ac acc pl  (wargu)seggîentins 931

SEGÎSENIS <40> [Segîtun drv] veiksmas, poelgis
SEGÎSN~ <46> [segisna 79] darymas
SEGÎSNANS ↑ Segisn` acc pl  seggîsnans 6914
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SEGÎTUN <134> [seggît 87] daryti
SEGÎWUNS ↑ Segîtun pc pt ac  seggîuns 676

SEÎLASN~ <46> [Seîlatun si drv] susijaudinimas
SEÎLATUN SI <132> [Seîli + sielotis MK] jaudintis
SEÎLAWINGIS aj <27> [(ni)seilewingis 67] jautrus, stropus
SEÎLAWINGISKU <49> [Seîlawingis drv] jautrumas
SEÎLI <52> [seilin 115 drv] jausmas, stropumas
SEÎLIN ↑ Seîli acc sg f  seilin 115
SEÎLINS ↑ Seîli acc pl  seilins 41
SEÎLISKAS aj nom sg m <25> [Seilisku 79 MK] dievobaimingas
SEÎLISKU <49> [Seilisku 79] pamaldumas, dievobaimingumas
SÇIMÎ <51> [Seimîns 834 MK] ðeima
SEIMÎNAN ↑ Seimîns acc  seimînan 27
SEIMÎNS <32> [Seimîns 834] ðeimyna
SÇIMISEMENS <62> [Familienname MK] pavardë
SÇINITSTABS <32> [Seynicz ON 1321, *Seinîts JG, Sensburg MK] Mrongovas

/ Zensburgas
SÇIRIS <40> [ðeirys JB + sierota MK] naðlys
SEÎSEI ↑ Bûtwei op  seisei 719

SÇISN~ <46> [Sçitwei drv, Bindung MK] sàsaja, ryðys, ryðiai
SEÎTI ↑ Bûtwei ip 2 pl  seîti 898

SÇITUN, SÇITWEI <107> [Lingasaitan E 446, siÖeti, sÑet] sieti, susyti
SEKTI <52> [Sekte Nx] sekta
SEKÛNDI <52> [Sekunde MK] sekundë
SEMBA <45> [Samblandia DK VM] Semba
SEN ↑ Sw`ise acc  sien 491

SÇN prp acc [sçn 61] su
SENANZITUN SI <138> [sich einengen MK] spaustis
SENDAÎRINTUN <82> [sudairinti JB MK] sutaikyti
SEND~TUN <118> [send`uns 109] sujungti
SEND~WUNS ↑ Send`tun pc pt ac  send`uns 109
SENDÎLI <52> [Sendîtun + peis`lei 89 MK] sudëtis
SENDÎMINIS  aj <40> [Sendîtun drv] sudedamasis
SENDÎNGTWEI <82> [Dîngtwei drv MK] sutarti
SENDÎTANS ↑ Sendîtun pc pt pa acc pl  senditans 8319

SENDÎTIMAI ↑ Sendîtims dat sg f  senditmai 835
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SENDÎTIMS aj <25> [senditmai 835] sudëtinis
SENDÎTUN <121> [senditans 8319] sudëti, surinkti (sumontuoti)
SENDÎTUN SI iz acc <121> [Sendîtun + susidëti + sk\adaÉc siæ MK] susidëti ið
SENDR~UGI av [sendraugiwçldnikai 93] drauge
SENDRAUGIDÎLATWEI <132> [Dîlatwei drv] bendradarbiauti
SENDRAUGIWÇLDNIKAI ↑ Sendraugiwçldniks nom pl m sendraugiwçldnikai 93
SENDRAUGIWÇLDNIKS <32> [sendraugiwçldnikai 93] bendrapaveldëtojas
SENGÎDAUTUN <143> [sengidaut 121] sulaukus ágyti
SENGR~MBINTUN <82> [Gr`mbintun drv] sukrapðtyti
SENK~LSÎTUN <136> [Kalsîtun + saskaòot MK] derinti, suderinti
SENKALT~TUN <132> [Kaltun drv, kaustyti MK] sukaustyti
SENLAUKÎSENIS <40> [Senlaukîtun drv] iðradimas
SENLAUKÎTAJS <32> [Senlaukîtun drv] iðradëjas
SENLAUKÎTUN <139> [laukît 69 + erfinden + suieðkoti MK] iðrasti
SENLÎGINTUN <82> [Perlîgintun MK] sulyginti (prilyginti vienà kitam)
SENLÎGINTUN SI <82> [Senlîgintun drv] susilyginti
SEN PAKKAI av [senpackai 121] ramiai, saugiai
SENPALSENIS <40> [Senpaltwei drv] sutapimas
SENPALTWEI <82> [aupallai 19 + zusammenfallen MK] sutapti
SENPISTUN <106> [Sompisinis E 340 VM] sugrûsti
SENRÎNKA ↑ Senrînktun ps 3  senrînka 45
SENRÎNKAMINIS  aj <40> [Senrînktun drv] sudedamas
SENRÎNKSENIS <40> [Senrînktun si drv] susirinkimas
SENRÎNKTUN <82> [senrînka 45] surinkti
SENRÎNKTUN SI <82> [Senrînktun drv] susirinkti
SÇNRISTS ↑ Senristun pc pt pa  senrists 59
SENRISTUN <106> [senrists 59] susieti
SENSÇITWEI <107> [Sçitwei drv] susisieti, susisiekti
SENSKÎSENIKS <32> [Senskisn` drv] sukilëlis
SENSKÎSN~ <46> [Senskîtwei drv] sukilimas, maiðtas
SENSKÎTWEI (prîki acc) <120> [Skîtwei + su-kilti + sa-celties] sukilti (prieð)
SENSKR~ISNA <45> [Senskr`istwei drv] sàskrydis
SENSKR~ISTWEI <84> [Skr`istwei drv] suskristi
SENSKREMPÛSN~ acc <46> [senskrempûsnan 10312] suraukðlëjimas
SENSKREMPÛSNAN ↑ Senskrempusn` acc  senskrempûsnan 10312

SEN SWAJJAIS [sen wissan swaieis 11915] su savaisiais
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SENTAÛWINTUN <82> [Taûws drv, suartinti, satuvin`t MK] suartinti
SENTÇLKTUN <75> [Tçlktun drv MK] sustumti (kad susidurtø)
SENTÇLKTUN SI <75>
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SÎDUNS ↑ Sestwei pc pt ac  Sîdons 43
SIL~ <46> [Sylo E 589] tyrlaukis
SÎLKASDRIMBIS <40> [Silkasdru^bí E 484] ðilkinis apdangalas
SÎLKS nom sg m <36> [Silkasdru^bí E 484 drv] ðilkas
SILLIKI <52> [Sylecke E 575] silkë
SILLINS <32> [ðilinis, wrzesieÉn MK] rugsëjis
SILWESTRISKAS aj <25> [Silvester MK] prieðnaujametinis
SIMBÔLIKI <52> [Symbolik MK] simbolika
SIMBÔLIN <35> [Symbol MK] simbolis
SIMBÔLISKAS <25> [Simbôlin drv] simboliðkas
SIMBÔLIZÎTUN <139> [symbolisieren] simbolizuoti
SÎMEN n <63> [Semen E 256] sëkla
SÎMENA <45> [Semeno E 752] sëjikas
SÎMENIS <40> [sëmenis, ziedu MK] birþelis
SÎMTAN crd <35> [ðimtas + simts + sto + Dessimton 27 MK] ðimtas
SIN ↑ Si sin 101
SINAGÔGI <52> [Synagoge MK] sinagoga
SÎNDANTS ↑ Sindîtwei pc ps ac  Sindats I 9
SINDÎTWEI <122> [Sindats I 9 MK] sëdëti
SÎNDS <32> [Sidis E 613] sedula
SÎNIKA <45> [Sineco E 738] zylë
SÎNTAKSI <52> [Syntax MK] sintaksë
SÎNTAKSISKAS  aj <25> [Sîntaksi drv] sintaksinis
SIPPELI <52> [Zippel DIA MK] svogûnas
SÎR n [Seyr E 124] ðirdis
SIRABLAS nom sg m <32> [Siraplis E 524] sidabras
SIRABLIN ↑ Sirablas acc  Sirablan 43
SÎRAN n <35> [sijran 65] sirds
SÎRANS ↑ Sîran acc pl  sirans 77
SÎRAS ↑ Sîran gen sg  siras 9510

SIRDAMETSIMTAI <35> [Sirds, Metsimtan + Mittelalter MK] viduramþiai
SIRDAN <35> [sirsdau 49 MK] vidurys
SIRDAWA <45> [Sirdan drv + Mittel, Ésrodek MK] priemonë
SIRDAWISKU <49> [Sirdan drv + Ésrodowisko MK] terpë
SIRDS aj <26> [Sirdan MK] vidurinis, vidutinis
SÎRGTWEI (na acc) <102> [absergîsnan 91 VM] sirgti
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SÎRISKAI av [sîrisku 55] ðirdingai
SIRMUSsg <36> [Sirmes E 554] ðarmas
SIRSILS gen   sirsilas <36> [Sirsilis E 790] ðirðë
SÎRU ↑ Sîran dat sg   siru 115
SIRWIS f <58> [Sirwis E 653] stirna
SIRZDAI gen [sirsdau 49 MK]  viduryje, per vidurá
SIRZDAN <35> [sirsdau 49 MK] vidurys
SIRZDAU prp acc [sirsdau 49] tarp, SIRZDAU KITTAN  av [tarp kitko GlN]

tarp kitko
SIRZDS aj <26> [Sirzdan MK] vidurinis, vidutinis
SÎSÇ <53> [Seese E 729] ðëðë, strazdas (juodasis)
SÎSTWEI <128> [Sîdons 43 MK] sësti
SÎTUN <120> [sëti + sçt + siaÉc MK] sëti
SÎWAN ↑ Sîws n (av)  Sywan E 461
SIWASKEBBELINGIS aj <27> [grauhaarig + þilaplaukis MK] þilas
SIWÎTWEI <134> [Sîws drv] þilti
SÎWS aj <26> [Sywan E 461] pilkas
SK~BERWIS <40> [Stoberwis E 594] skroblas
SKAÎDI <50> [Staydy E 311] iena
SK~ISTAN <35> [Sk`ists + gijwan 75 MK] skystis
SK~ISTS aj <26> [x: x - skystas, Skîsts - skaistus MK] skystas
SKAÎTAN n <35> [Staytan E 421] skydas
SKAIT~TAJS <32> [Skait`tun drv] skaitytojas
SKAIT~TUN <132> [skaityti + skaitît + czytaÉc MK] skaityti
SKALANÎKS <32> [Scalenix E 702] skalikas
SKALÎSN~ <46> [skallîsnan 10710] ápareigojimas
SKALÎSNAN ↑ Skalisn` acc  skallîsnan 10710

SKALLAWA <45> [Scalowia DK] Skalva
SKALS <32> [Scalus E 99] smakras
SK~LWA <45> [Stolwo E 641] skiedra
SKANNULUNKS <32> [Stanulonx E 623] þalèialunkis
SKANS <42> [Stanulonx E 623 VM] ðuniukas
SKAPS <32> [Stabs E 680] avinas (kastruotas)
SK~RD~ <46> [Stordo E 71] oda (su plaukais)
SK~RSTIS <57> [Starstis E 528] alavas
SKATÎSN~ <46> [Skatîtwei drv] judëjimas (sàjûdis), sàjûdis
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SKATÎTWEI <136> [skasti + ðÉatati + judëti MK] judëti
SKATTAUKASTENS <32> [Schubkasten MK] stalèius
SKATTAWS  aj <26> [Skatîtwei drv MK] slenkamas, judamas, judrus
SKEBBELIS <41> [Scebelis E 69] plaukas
SKEL~NTEI ↑ Skel`tun pc ps ac nom pl m  skell`ntei 37
SKEL~NTS pc ps ac <29> [skell`nts 65] par`d` esoðs
SKELÎTUN <136> [skell`nts 65 + skelëti MK] skolingam bûti, skelëti
SKENNITWEI <138> [Stanulonx E 623 VM] amsëti
SKÇNSTWEI <84> [auskiçndlai 121 drv] skæsti
SKÇRAPARATS <32> [Rasierapparat MK] skutimosi maðinëlë, skustuvas
SKÇRTUN <71> [schërn MK] skusti (barzdà)
SKÇRTWEI <71> [schërn MK] skustis
SKÇURI <52> [Skewre E 685] kiaulë
SKÎNKIS <40> [Scinkis E 388] skinkis (alus)
SKÎRPTUS sg <32> [Skerptus E 626] skirpstas, guoba, vinkðna
SKÎSTAI av [skîstai 33] skaisèiai (tyrai), tyrai, ðvariai
SKÎSTAN av [skijstan 49] ðvariai, ðvaru
SKÎSTAN ↑ Skîsts acc  skijstan 127
SKISTINNUNS ↑ Skistîntun pc pt ac  Skijstinnons 103
SKÎSTÎNTS ↑ Skistîntuns pc pt pa  (ni)skijstints 115
SKISTÎNTUN <82> [Skijstinnons 103] valyti (nuvalyti), ðvarinti
SKÎSTISKU <49> [skîstieskan 63] tyrumas, ðvarumas, ðvara
SKÎSTISKWAN ↑ Skîstisku acc  skîstieskan 63
SKÎSTS aj <26> [skijstan 127] skaistus (tyras), tyras, ðvarus
SKL~IT ↑ Ðl`it
SKL~WI <54> [Sklave MK] vergas
SKL~WIBI <52> [Skl`wi drv] vergija, vergovë
SKL~WINI <50> [Skl`wi drv] vergë
SKR~ISLI <52> [Stroysles E 582] plekðnë
SKR~ISLIS ↑ Skr`isli nom pl  Stroysles E 582
SKR~ISTAUSTIN <37> [Flughafen MK] aerouostas
SKR~ISTUWIS <52> [Skr`istwei + Artwes E 413 MK] kelionë (lëktuvu), reisas

(skrydis), skrydis
SKR~ISTWAISIS <40> [Skr`istuwis + W`isis + Fluggast MK] keleivis

(aviakeleivis)
SKR~ISTWEI <84> [Stroysles E 582 VM + pol`ikt 115 MK] skristi
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SKREÎLIS <53> [Skrelle DIA, skrielis JB MK] sparnas
SKREJJAWINGIS  aj <27> [Skrîtwei drv] skrendamas, skridimo  attr
SKRÇMP~ <46> [senskrempûsnan 103 VM] raukðlë
SKRITAÎLI <52> [Scritayle E 296] ratlankis
SKRITAÎLI <52> [Scritayle E 296 MK] apskritimas
SKRITS aj <26> [Scritayle MK] apskritas
SKRITS nom sg f <60> [Scritayle + sritis MK] sritis, apskritis
SKRITTAN <35> [Skrits drv] ratas (apskritimas)
SKRÎTWEI <123> [Skrelle DIA MK] skrieti
SKRÎZIN ↑ Skrîzis acc  Scrijsien 81
SKRÎZIS <40> [Scrijsien 81] kryþius
SKRÎZITS ↑ Skrîzitun pc pt pa  Skrîsits 43
SKRÎZITUN <138> [Skrîsits 43] nukryþiuoti
SKRUNDAS nom pl f <45> [Scrundos E 558] þirklës
SKRÛTELI nom sg m <54> [Scrutele E 473] siuvëjas
SKRÛWI <52> [schrûve MK] sraigtas, medvarþtis
SKRÛWINMUTI <52> [Schraubenmutter MK] verþlë
SKRÛWINTUN <82> [Skrûwi MK] sriegti
SKUJJ~ <46> [skuja, skuja, choja MK] skuja
SKUJJAN <35> [skuja, skuja, choja MK] spyglys
SKUJJISKAS  aj <25> [Skuj` drv]  skujinis, spygliuoèiø  attr
SKÛLANIKS <32> [Skûli drv] moksleivis
SKÛLI <52> [schôle MK] mokykla
SKÛNI <52> [skuna Gr] darþinë
SKÛRDIS <40> [Sturdis E 324] girnakaltis
SKÛRSTUN <73> [Scrundos E 558 + Sturdis E 324 VM MK] kirpti, karpyti
SKUSTUN <83> [Stuckis E 595 VM] skusti
SKUTTIS <40> [Stuckis E 595] klevas
SLAÎDS <36> [Slîstwei drv, Slidenikis, sliede, Éslad] pëdsakas
SLAÎKS <36> [Slayx E 785] sliekas
SLAJJA <45> [Slayo E 307] rogës, ðlajos
SLAJJAN n <35> [Slayan E 309] pavaþa (rogiø)
SL~NKI <52> [Slanke E 754] slanka (didþioji slanka)
SL~UNI <52> [Slaune E 300] gràþulo ðlaunis
SL~UNS f <60> [Slaunis E 139] ðlaunis
SLIDENÎKS <40> [Slidenikis E 701] pëdsekys ðuo
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SLÎSTWEI <100> [Slidenikis VM] slinkti, sekti (pëdomis)
SLIWAÎTAS nom pl f <45> [Sliwaytos E 619] slyvos
SM~RDI <52> [Smorde E 612] ieva
SM~RDS <52> [Smorde E 612 VM] smarvë, kvapas
SM~RSAS nom sg m <32> [mynsis E 380 VM] tepalas (taukai)
SMEÎTUN SI <107> [smieties + ÉsmiaÉc siæ MK] juoktis
SMEJJAN <35> [Smeîtun si MK] juokas
SMEJJAWINGIS  aj <27> [Smeîtun drv] jukus
SMEJJINS  aj <25> [Smejjan drv] juokingas
SMÇRLINGS f <58> [Smerlingis E 568] ðlyþys
SMIJ~NI <52> [Smij`tun si  drv] ðypsena
SMIJ~TUN SI <132> [Smeîtun si drv  + smaidît MK] ðypsotis
SMIJ~WINGIS  aj <27> [Smij`tun si drv] ðypsulingas
SMÎRDÎTWEI <136> [Smorde E 612 MK] kvepëti
SMIT ij [Smicuto E 740 VM] ðmurkðt
SMITTUKA <45> [Smicuto E 740] kregþdë
SN~IGEGA <45> [Wînega MK] snaigë
SN~IGS <36> [Snaygis E 55] sniegas
SN~KSTIS f <60> [Snoxtis E 88] snarglys
SN~KSTWEI <85> [Snoxtis E 88 VM] ðniokðti, ðnypðti
SNAPS <36> [snapas, snaps MK] snapas
SNIGTWEI <124> [Snaygis E 55 + snigti, sniegt VM MK] snigti
SÔCIALISMUS <32> [Sozitalismus MK] socializmas
SÔCIALISTISKAS  aj <25> [Sôcialists drv] socialistinis
SÔCIALISTS <32> [Sozialist MK] socialistas
SP~INA <45> [Spoayno E 387] puta
SPAKT~ <46> [spagtas 1194] maudymas, prausimas
SPAKT~STUBA <45> [Badezimmer MK] vonia (vonios kambarys)
SPAKTAN ↑ Spakt` acc  spagtan 103
SPAKTAS ↑ Spakt` gen  spagtas 1194

SPALLINS <32> [spalis, paÉzdziernik MK] spalis (mënuo)
SP~NGS aj <26> [spangas + Sp`nksti MK] aklas
SP~NKSTI nom sg f <50> [Soanxti E 35] kibirkðtis
SPANSTAN <35> [Spanstan E 322] girnø varpstë
SPANSTAN <35> [Spanstan E 322] varpstë
SP~RS <32> [Sparis E 201] gegnë
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SP~RTAI av [Sp`rts drv] labai
SP~RTIN ↑ Sp`rtis acc sg f  spartin 45
SP~RTINA ↑ Sp`rtintun ps 3  spartina 71
SP~RTINTUN <82> [spartint 117] stiprinti
SP~RTIS <60> [spartin 45] stiprybë, jëga
SP~RTISKU <49> [spartisku 85] stiprumas
SP~RTS aj <26> [sparts 87] stiprus (galingas)
SP~RTS av [sparts 107] labai
SPAªS <42> [Sparyus E 798] ganykla
SPECI~LS <25> [speziell + tradiciônals MK] specialus
SPELLAUKSTIS f <58> [Spelanxtis E 642] skeveldra, atplaiða
SPELLAUTUN <144> [Spelanxtis E 642 VM] skaldyti
SPENDIKKI <52> [Spenstun drv] verpëja
SPENDIKS <32> [Spenstun + Spinne MK] voras
SPENNIS <41> [Spenis E 119] spenys
SPENSTUN <73> [Spanstan E 322 VM] verpti
SPERTLIN n <35> [Spertlan E 150] kojos pirðto pilvelis
SPERTUN <79> [Spertlan E 150 VM] spirti
SPERTWEI <79> [Spertlan E 150 VM] atsispirti
SPÎGELIS <40> [spegel MK] veidrodis
SPÎGSN~ <46> [Spigsn` 632] maudymas, prausimas
SPÎGSNAN ↑ Spigsn` acc  Spîgsnan 634

SPÎGTUN <97> [Spigsn` 632 VM] ðlakstyti
SPÎGTWEI <97> [Spigsn` 632 MK] tikðti
SPÎJAS <45> [Spîtwei MK] lenktynës
SPÎJAUSN~ <46> [Spîjautwei drv] lenktynës
SPÎJAUTWEI <143> [Spîjas drv] lenktyniauti
SPÎJAWINGIS aj <27> [Spîtwei MK] skubus
SPÎJINTUN <82> [Spîtwei drv] skubinti
SPÎKTÇ <53> [Specte E 555] maudymas, prausimas
SPÎLANIKS <32> [Spielmann, Spieler MK] þaidëjas, loðëjas
SPÎLI <52> [spele MK] þaidimas, loðimas
SPÎLISPAGAPTS f <58> [Spielzeug + Dîlapagaptis MK] þaislas
SPÎLITUN <133> [spelen MK] loðti, þaisti, groti
SPÎLTAN <35> [Spîltun MK] plyðys
SPÎLTS  pc pt pa nom sg m <69> [Spîltun drv] skilæs
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SPÎLTUN <102> [Spelanxtis E 642 VM] skelti
SPÎLTUN SI <102> [Spîltun drv] skilti
SPÎNTAN <35> [Spind DIA MK] spinta (drabuþinë spinta)
SPÎSENIS <40> [Spîtwei drv] paskuba
SPÎTWEI <120> [spëti + spçt + ÉspiaÉc MK] skubëti, ñ (pas acc) vytis (paskui)
SPJAÛTWEI <144> [spjauti, spïaut, pluÉc, vamiti, wimbmis Gr, vemti MK] vemti
SPJAÛWAN <35> [Spjaûtwei drv MK] vëmimas, vëmalas
SPJAÛWINS  aj <25> [Spjaûwan drv] vëmimo  attr, vimdomasis
SPÔRTS <32> [Sport MK] sportas
SPURGLAS nom sg m <36> [Spurglis E 739] þvirblis
SPURGLAWANAGS <36> [Sperglawanag E 714] paukðtvanagis
STA ↑ Stas n subst  sta 278

ST~ ↑ Stas nom sg f  st` 657

STABNÎ nom sg f <51> [Stabni E 221] krosnis
STABS <36> [Stabis E 32] akmuo
STACIÔNI <52> [statio MK] stacija
STADDAN av [kadan I 13 MK] tada
STAGATÎGELI <52> [Dachziegel MK] èerpë
STAGS <32> [Pastagis E 443 VM] uodega
ST~GS <36> [Stogis E 204] stogas
ST~I ↑ Stas nom pl m  st`i 917

STAKAMESSERIS <40> [Stakamecczerí E 428] durklas
STAKLI <52> [Stacle E 197] atrama (namo)
STAKLIN n <35> [Panustaclan E VM] plienas
STAL~I ↑ Stalîtwei ps 3  stallç 772

STAL~IMAI ↑ Stalîtwei ps 1 pl  stallçmai 35
STAL~ITEI ↑ Stalîtwei ps 2 pl  stallçti 125
STALANÎKS <32> [Tischler MK] stalius
STALDAS nom sg m <32> [Staldis E 226] tvartas
STALÎNTUN <82> [Stalîtwei drv]  stabdyti
STALÎSN~ <46> [stallîsnan 117] stovëjimas
STALÎSNAN ↑ Stalisn` acc  stallîsnan 117
STALÎTWEI <134> [stallit 83] stovëti
STALÎWUNS ↑ Stalîtwei pc pt ac  stalliuns 97
STALLIN ↑ Stals acc  stallan 83
STALS <36> [Stalis E 219] stalas
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ST~MENINIS <40> [St`mens drv + liemenë MK] liemenë
ST~MENS <61> [stuomuo, st`vs MK] liemuo, stuomuo
ST~MINADEÎKTAN <35> [Haltestelle MK] stotelë (marðrutinë)
STAN ↑ Stas n  Stan II 9
ST~NDAS nom sg m <32> [Standis E 394] kubilas (kûginis)
STANG~ <46> [Stengti + stanga MK] mëðlungis, spazmas
STANGAS <46> [Stang` MK] traukuliai, merdëjimas, agonija
STANGSNA <45> [Stengtun + struna + L`uksna MK]  styga
STANGUS aj nom sg m <31> [Stengti MK] átemptas
ST~NI <52> [Umstand + past`twei, stalîtwei + stan + Medione E 699 MK]

aplinkybë
ST~NINTEI av [st`nintei 79] stovint
ST~NINTI pc ps ac n (av) [st`ninti 81] stovint
STANKÎSMAN av [Stankîsman 1011] tuomet
STANS ↑ Stas acc pl  stans 1713

ST~RAN <35> [St`rs drv] storuma, storumas
ST~RKS <32> [Starkis E 564] sterkas
STARNÎTI <52> [Stamite E 760] þuvëdra
ST~RS aj <26> [storas + stary MK] storas
STAS pn nom sg m <11> [Stas 1712] tas
ST~SENIS <40> [St`twei drv MK] pastovis
ST~SNA <45> [St`twei drv MK] prastova, sustojimas (pertrauka)
ST~TAWA <45> [St`twei drv MK] stotelë, stovëjimo (parkavimo) vieta,

stovyklavietë
STATÎNTUN <82> [preistattinnimai 111 MK] statyti
STATÛTAN <35> [Statut MK] statutas
ST~TWEI <110> [st`nintei 79 MK] stoti
STAWÎDAN ↑ Stawîds n  Stawîdan 755

STAWÎDANS ↑ Stawîds acc pl  stawîdans 394

STAWÎDAS ↑ Stawîds nom pl f  stawîdas 5715

STAWÎDISKAI av [Stawîds drv] tokiu bûdu
STAWÎDS pn nom sg m <19> [stawîds 7514] toks
STAWÎDSMU ↑ Stawîds dat sg  stawîdsmu 478

STÇ cj [ste 898] tuo (juo)
STEBBULIN  <35> [Stebbuls drv] stebuklas
STEBBULS  aj <25> [stebulas JB MK] stebuklingas
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STEBEKLIS <40> [Sbeclis E 539 + stebuklas MK] stebuklas
STEBTWEI <88> [Stabs + stebti MK] akmenëti
STEGTUN <79> [Steege E 235 VM] dengti
STÇIMANS ↑ Stas dat pl  stçimans 315

STÇISAN ↑ Stas acc  degen  stçisan 1178

STÇISAN ↑ Stas gen pl  stçisan 11925

STENGTUN <75> [Stange PN + stangëti, stengti + tægi] átemti
STENGTUN SI <75> [Stengtun drv] ásitempti, stengtis
STÇNSENIN ↑ Stînsenis acc  Stinsennien 43
STÇNSENIS <40> [Stinsennien 43] kentëjimas, kanèios
STÇNSENISKAS  aj <25> [Stçnsenisku, Stensn`, Stçnsenis, Leidenschaft MK]

aistringas
STÇNSENISKU <49> [Stçnseniskas drv + Stensn`, Stçnsenis, Leidenschaft MK]

aistringumas, aistra
STÇNSN~ <46> [Stçntwei drv] kentëjimas, kanèia
STÇNTWEI <79> [Stenuns I 7] kentëti
STESMU ↑ Stas dat sg m  stesmu 1715

STESSE ↑ Stas gen sg m  stesse 634

STESSEI ↑ Stas dat sg f  stessei 855

STESSE PAGGAN <00> [Stesse paggan 39] todël
STESSES ↑ Stas gen sg f  stesses 11116

STIBBAN <35> [Stibbins + Kraîsi, stumbrs + stibis, stiba, stieblys + Ézdzieb\o
MK] kamienas

STIBBINS <36> [Stibinis E 310] stipinas (rogiø)
STÎGÇ <53> [Steege E 235] darþinë
STIKL~ <46> [Sticlo E 401] stiklas
STÎLS <32> [Stil MK] stilius
STÎNUNS ↑ Stçntwei pc pt ac  Stenuns I 7
STIPTWEI <89> [Steypata ON JG] stingti
STR~MB~ <46> [Strambo E 274] raþiena
STRANNAI nom pl <32> [Straunay E 136] strënos
STREÎPSTAN ↑ Streîpstus acc sg  streipstan 3716

STREÎPSTANS ↑ Streîpstus acc pl  streipstans 3719

STREÎPSTUS sg <32> [streipstan 3716] narys, sànarys, karta (generacija)
STRIGGENA <45> [Strigeno E 73] èiulpai
STRIGLÇ <53> [strigli 105] usnis
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STRIGTWEI <89> [strigli 105 VM] strigti
STRÎKS <32> [strîk + strykas MK] strykas
STRÎLA <45> [strëlë + strçle + strza\a MK] strële, spindulys
STRUJ~ <46> [Stroio E 103] kaklagyslë
STRUTTAN <35> [Strutkeim ON + srutos + strauts MK] upelis, srovë, srautas
STRÛTWEI <112> [Stroio E 103 VM] srovëti, sruventi
STU cj ↑ Stas �instr.� sg n  [stu 105] tuo (juo)
STUBBA <45> [Stubo E 220] kambarys
STUBENÎKS <32> [Stubonikis E 550] pirtininkas barzdaskutys
STUDÇNTINI <50> [Student MK] studentë
STUDÇNTS <56> [Student MK] studentas
STUDÎSN~ <46> [Studîtun drv] mokslas (specialybës mokymasis), studijavimas
STUDÎTUN <139> [studieren MK] studijuoti (kà nors)
STUDÎTWEI <139> [studieren MK] studijuoti (mokytis)
STÛNDI <52> [stûndicks 57 VM] valanda
STÛNDIKA <45> [stûndicks 57] valandëlë
STÛRNAWINGISKAI av [stûrnawingisku 115] rimtai
STÛRNAWISKU <49> [stûrnawiskan 117] rimtumas
STÛRNAWISKWAN ↑ Stûrnawisku acc  stûrnawiskan 117
STÛRNAWS aj <26> [stûrnawiskan 117 VM] kietas
STÛRNITIKRÔMS aj <25> [Stûrintickrôms 37] kietai teisingas
STÛRNS aj <26> [Stûrintickrôms 37 VM] standus, kietas
STWEN av [stwen 51] ten
STWI av [stwi 51] èia
SUB~ ↑ Subs nom sg f  subbai 4916

SUBBAN ↑ Subs acc sg  subban 47
SUBBANS ↑ Subs acc pl m  (stans)subbans 376

SUBBAWINGI av [Substalîwingi MK] savarankiðkai
SUBBAWINGIS aj <27> [Substalîwingis MK] savarankiðkas
SUBBAWINGISKU <49> [Substalîwingisku MK] savarankiðkumas
SUBBEIG~ <46> [Subs, Eig`, savieiga MK] savieiga
SUBGALÎNSNA <45> [Selbstmord MK] saviþudybë
SUBGALÎNTAJA <45> [Subgalîntajs drv] saviþudë
SUBGALÎNTAJS <32> [Subgalînsna + Galîntajs MK] saviþudis
SUBJAKTAN <35> [Subjekt MK] subjektas, veiksnys
SUBJAKTISKAS  aj <25> [Subjaktan drv] subjektinis
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SUBJAKTÎWS  aj <25> [subjektiv MK] subjektyvus
SUBS pn nom sg m <16> [subs 1720] pats
SUBSE ↑ Subs gen sg m  supsei 87
SUBSEI ↑ Subs dat sg f  supsai 45
SUBSMU ↑ Subs dat sg m  subbsmu 9510

SUBSTALÎWINGI av [Substalîwingis drv] savarankiðkai
SUBSTALÎWINGIS aj <27> [preistallîwingi 93 + selbständig, patst`vîgs MK]

savarankiðkas
SUBSTALÎWINGISKU <49> [Substalîwingis drv] savarankiðkumas
SÛDAWA <45> [Zudua DK] Sûduva
SUFFIKSAN [Suffix MK] priesaga
SÛISARGS <32> [Sûji + Regenschirm + Buttasargs MK] skëtis, lietsargis
SÛIT av [zuit 69] gana
SÛJI <52> [Suge E 47] lietus
SUKNI <50> [suckenie + suknia MK] suknelë
SUL~ <46> [Sulo E 693] pienas (sutrauktas), sukrekëjæs pienas
SÛLS  gen  sullas <36> [Sulis E 196] ðulas
SÛNAWIS <41> [Sunaybis E 175] sûnënas
SÛNDAN ↑ Sûndas acc  sûndan 55
SÛNDAS ↑ Sûndus gen sg  sûndis 91
SÛNDITUN <138> [sânndintwti 39] bausti
SÛNDUS sg <32> [sûndis 91] bausmë
SUNNIS <40> [Sunis E 703] ðuo
SÛNS nom <43> [Soûns 67] sûnus
SÛNUN ↑ Sûns acc  Sunun I 7
SÛNUS ↑ Sûns gen  Sunos I 11
SUPNAS <36> [sapnas + sapnis + sen, sÉon + svapna-, hÉypnos MK] sapnas, svajonë
SUPNAÛTUN <144> [Supnas drv] sapnuoti, svajoti
SUPPINTUN <82> [Passupres E 225 MK] supti
SUPPINTUN <82> [Suptwei drv]  sûpuoti
SUPPIS <40> [Suppis E 327] pylimas
SUPRINIS <40> [Passupres E 225 VM MK] lopðys
SUPTUN <75> [Suppis E 327 VM] berti
SUPTUN SI <75> [Suptun drv] byrëti
SUPTWEI <82> [Passupres E 225 VM] suptis
SUPÛLI <52> [Suptwei drv] ðvytuoklë (svyruoklë)
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SÛRIS <40> [Suris E 688] sûris
SURISTI <50> [Sutristio E 692] iðrûgos
SÛTWEI <113> [Suge E 47 VM] lyti
SUWEÎNS <32> [Seweynis E 229] kiaulidë
SW~IKSTAN n <35> [sw`igstan 35] ðviesa
SW~IKSTASTRÎLA <45> [Strîla + Strahl + str`la MK] spindulys
SW~IKSTIKS <32> [Suaixtix DK VM] Svaikstikas
SW~IKSTITWEI <138> [erschw`istiuns 45 VM] ðviesti
SW~IMANS ↑ Sw`js dat pl  sw`imans 8713

SW~ISE ↑ Swajs gen sg m  swaise 10113

SWAJ~ ↑ Swajs nom sg f  swaia 852

SWAJ~SEI ↑ Swajs dat sg f  swai`smu 4317

SWAJASMU ↑ Swajs dat sg m  swaiasmu 4318

SWAJAWÎDISKU <49> [Swajawîds drv] savitumas
SWAJAWÎDS aj <32> [eigenartig + ainawydan 43 MK] savitas
SWAJÎNGIS  aj <25> [Swajs drv MK] bûdingas
SWAJJAI ↑ Swajs dat sg f  swaiai 1152

SWAJJAN ↑ Swajs acc sg  swaian 2913

SWAJJANS ↑ Swajs acc pl  swaians 4513

SWAJJAS ↑ Swajs gen sg f  swaias 11521

SWAJJISTA <45> [Cristionisto E 794 + savybë, svojstvo GlN] savybë
SWAJS gen   sw`ise  pn po r nom sg m <20> [swais 5120] savas
SWAREWÎNGIS <27> [Swars MK] svarus, svarbus
SWARS <32> [Swçrtwei + svaras, svars MK] svoris
SWARSTIS <58> [Swçrtwei + Krûmpstis MK] svarstyklës
SWARTAN <35> [Etswçrtwei + svartas MK] svartas
SWÇIKIS <40> [Sweykis E 432] arklys (ariaminis)
SWEPPILINIS <40> [Sweppils drv] degtukas
SWEPPILS <32> [swëbel MK] siera
SWERREPS <40> [Sweriapis E 431] þirgas (turnyrinis)
SWÇRTUN <79> [sverti + svçrt + osver MK] sverti tr
SWÇRTWEI <79> [sverti + svçrt + osver MK] sverti i
SWETTIS aj <27> [Swajs + sveèias + sveðs + swat MK] svetimas
SWINNISTIN n <37> [Swintian E 682] kiaulë
SWINTA LÎNDA <45> [Heiligelinde ON MK] Ðventa Liepa
SWINTAI av [Swintai 10313] ðventai
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SWINTAI ↑ Swints nom pl m  Swintai 496

SWINTAN ↑ Swints acc sg  swintan 51
SWINTANS ↑ Swints acc pl  Swintans 85
SWINTAS ↑ Swints gen sg m  swyntas II 11
SWINTIKAI  pl tantum <32> [Swints drv, ÉswitekñÉswitki MK] ðventë
SWINTIKANS ↑ Swintiks acc pl  Swintickens 133
SWINTIKS <32> [Swintickens 133] ðventasis
SWINTINA ↑ Swintintun ps 3  Swintina 4517

SWINTINTS ↑ Swintintun pc pt pa  Swintints 47
SWINTINTUN <82> [swintintwey I 5] ðvæsti, ðventinti
SWINTINUNS ↑ Swintintun pc pt ac  Swintinons 4514

SWINTISKU <49> [Swintiskan 45] ðventumas
SWINTISKWAN ↑ Swintisku acc  Swintiskan 45
SWINTS aj <25> [swints 7919] ðventas
SWÎT~I nom pl <35> [switai 55] pasaulis
SWÎTAN n <35> [Swetan E 792] pasaulis
SWÎTAS ↑ Swîtan gen sg  Swîtas 51
SWÎTEWISKAN ↑ Swîtewiskas aj acc  Swîtewiskan 89
SWÎTEWISKAS aj nom sg m <25> [Swîtewiskan 89] pasaulietinis

Ð
Ð [sch] minkðtas duslusis þvarbusis, po kurio netariama ir neraðoma e, bet tik a
Ð~I av [schai 115] èia
Ð~I ↑ Ðis nom pl m  schai 7516

ÐAÎNS <25> [Ð`i drv, ðejienietis MK] èionykðtis
Ð~ISENTS <29> pc ps ac [emprijkisins 115] èia esantis, dalyvaujantis
Ð~KS <32> [Schokis E 283] ðëkas
ÐAN av [schan 6722] èia, ðen
ÐAN ↑ Ðis acc sg  schan 4917

ÐANDÇINAN av [schindeinan I 11] ðiandien
ÐANS ↑ Ðis acc pl  schans 77
Ð~NSI <52> [Chance MK] ðansas
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ÐAPPAN <35> [Schapp DIA MK] spinta
ÐAÛLÇ <53> [Geschoß + Ðaûtun + peis`lei 89 + ð`viòð MK] sviedinys
ÐAÛSMAS  pl tantum <46> [ðausmas MK] siaubas
ÐAÛTUN <144> [`uschautins 53 + ðauti + ðaut MK] pakiðti, sviesti, ðauti
ÐAWÎS <38> [Gewineis E 191 + ð`vçjs MK] ðaulys
ÐÇISAN ↑ Ðis gen pl  schiçison 111
ÐINS ↑ Ðis acc pl m  schins 37
ÐIS pn nom sg m <15> [Schis 75] ðis, ðitas
ÐISMU ↑ Ðis dat sg m  schismu 113
ÐISSE ↑ Ðis gen sg m  schisses 1253

ÐISSEI ↑ Ðis dat sg f  schissai 1253

ÐIÐKI <52> [Schischke DIA MK] kankorëþis
ÐKEL~NTS ↑ Skel`nts schkell`nts 41] skolingas
ÐKELATTAN <35> [Skelett MK] griauèiai, skeletas
ÐKÎWI <52> [Schîwe DIA MK] lëkðtë, poverþlë
ÐKÛDA <45> [schkûdan 67] þala
ÐKÛDAN ↑ Ðkûda acc sg f  schkûdan 67
ÐKÛDINSNA <45> [Ðkûdintun drv] kenkimas
ÐKÛDINTAJS <32> [Ðkûdintun drv] kenkëjas
ÐKÛDINTUN <82> [Ðkûda drv] kenkti
þiurkë ÐKURS <32> [< szczur > þiurkë, þurka MK]
ÐL~IT cj [schl`it 2914] bet
ÐL~IT prp acc [schl`it 519] be
ÐLAITAWÎDISKU <49> [Ðlaitawîds drv] ávairumas
ÐLAITAWÎDS aj <25> [Ðl`its + kitawîds MK] ávairus, skirtingas
ÐL~ITEWINGI av [Ðl`itewingiskas MK] ypaè, itin
ÐL~ITEWINGISKAN ↑ Ðl`itewingiskas acc  schkl`itewingiskan 113
ÐL~ITEWINGISKAS aj nom sg m <25> [schkl`itewingiskan 113] ypatingas
ÐLAITÎNSENIS <40> [Ðlaitînsna drv MK] skyrius (organizacijoje)
ÐLAITÎNSNA <45> [sklaitinsnan 101] perskyrimas, skyrius
ÐLAITÎNSNAN ↑ Sklaitînsna acc  sklaitinsnan 101
ÐLAITÎNTAN <35> [Ðlaitîntun + Gîwan MK] atskirybë (skirtingumas), skirtumas
ÐLAITÎNTUN <82> [sklaitint 109] perskirti, iðskirti (perskirti), skirti (perskirti),

atskirti (atpaþinti), skirti (daryti skirtumà)
ÐL~ITISKAI av [schl`itiskai 71] atskirai
ÐL~ITISKAS aj nom sg m <25> [schl`itiskai 71] atskiras
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ÐL~ITISKU <49> [schlaîtiskai 67] atskirumas, ypatingumas
ÐL~ITISKWAI ↑ Ðl`itisku dat sg  schlaîtiskai 67
ÐL~ITISKWAN ↑ Ðl`itisku acc sg  schl`itiskan 6910

ÐL~ITS cj [schl`its 3114] bet
ÐL~ITS prp acc [schl`its 6119] be, iðskyrus
ÐL~ITS aj <25> [schkl`its 59] ypatingas
ÐL~ITS av [schkl`its 113] ypatingai
ÐLAMÎSN~ <46> [Ðlamîtwei drv] ðlamesys
ÐLAMÎTWEI <134> [ðlamti MK] ðlamëti
ÐLÛZENIKAI ↑ Ðlûzeniks nom pl m  schlûsinikai 91
ÐLÛZENIKI <52> [schlûsnikin 11718] tarnautoja
ÐLÛZENIKIN ↑ Ðlûzeniki acc sg f  schlûsnikin 11718

ÐLÛZENIKS <32> [schlûsinikai 91] tarnautojas
ÐLÛZI <52> [schlusien 95] tarnyba
ÐLÛZI ↑ Ðlûzitwei ps 3  schlûsi(ni) 6722

ÐLÛZILAI ↑ Ðlûzitwei cn 1 sg   schlusilai 43
ÐLÛZIMAI ↑ Ðlûzitwei 1 pl  schlûsimai 31
ÐLÛZIMS <40> [Slusim DK] karo tarnybos mokestis
ÐLÛZIN ↑ Ðlûzi acc sg f  schlusien 95
ÐLÛZINGISKAI av [schlusingisku 35] tarnybiðkai, paslaugiai
ÐLÛZISNA <45> [schlusisnas 85] tarnavimas
ÐLÛZISNAS ↑ Ðlûzisna gen  schlusisnas 85
ÐLÛZITEI ↑ Ðlûzitwei ps 2 pl  schlûsiti 95
ÐLÛZITWEI <138> [schlûsitwei 41] tarnauti
ÐMAWS <33> [Schmaus MK] vaiðës
ÐOKÔLADI <52> [Schokolade MK] ðokoladas
ÐOKÔLADISKAS aj nom sg m <25> [Ðokôladi drv] ðokoladinis
ÐÔSÇ <53> [Chaussee MK] plentas
ÐP~NIJA <45> [Spanien MK] Ispanija
ÐP~NINI <50> [Ðp`nis drv] ispanë
ÐP~NIS <40> [Spanier MK] ispanas
ÐP~NISKAN <35> [Ðp`niskas + Spanisch MK] ispanø kalba
ÐP~NISKAS <25> [Ðp`nis drv] ispaniðkas
ÐPITLIN <37> [Spittel DK] ligoninë
ÐTÎRI <52> [stüre MK] vairas
ÐTÎRITUN <133> [stüren MK] vairuoti
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ÐTÎRMANS <32> [stürman MK] ðturmanas
ÐTR~PI <52> [Strafe MK] bauda
ÐTÛRMITUN <133> [stürmen MK] ðturmuoti
ÐTÛRMUS <32> [Sturm MK] ðturmas
ÐÛMENA <45> [Schumeno E 507] siûlas (dervasiûlis)
ÐÛTUN <113> [Ðûtwan + siûti + ðût + szyÉc MK] siûti
ÐÛTWAN n <35> [Schutuan E 471] siûlas (suktinis)
ÐUWIKS <32> [Schuwikis E 496] batsiuvys
ÐWÇICERINI <50> [Ðwçicers drv] ðveicarë
ÐWÇICERIS <40> [Schweizer + Szwajcar MK] ðveicaras
ÐWÇICERISKAS drv <25> [Ðwçicers drv] ðveicariðkas
ÐWÇICI <52> [Schweiz MK] Ðveicarija

T
TABERN~KULIN <35> [tabernaculum MK] tabernakulis
TAKÎTUN <136> [Tackelis E 530 VM] tekinti (galàsti)
TAKKELIS <40> [Tackelis E 530] tekëlas
TAKKISS <32> [Takes E 328] takiðys, uþtvanka
T~LARIS <40> [Taller MK] taleris
T~LI av [t`ls + toli MK] toli
T~LIS av cp [t`lis 119] toliau
TALÎTUN <134> [Patols DK VM] raminti, tildyti
T~LIWIDASNA <45> [Fernsehen + t`li + wid`tun MK] televizija
T~LKA ↑ Talk`tun  ps 3  tl`ku 89
T~LK~ <46> [Tuoka, Talko DIA MK] talka
T~LK~TUN <141> [tl`ku 89] talþyti, stumdyti, kulti, TALK~TUN PA

PÎDAMANS  sutrypti
TALKINÎKS <32> [Tallokinikis E 408] talkininkas, laisvasis valstietis
TALLIJA <45> [Taillë MK] juosmuo
TALS <42> [Talus E 207] grindys, asla
T~LS aj <26> [t`lis 119] tolimas
T~NS pn nom sg m <12> [t`ns 436] jis
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TAPÎTUN <137> [Tappis MK] ðildyti
TAPJAWA <45> [Tapiow ON VM] Tepliava
TAPPALI <52> [Tapali 85] lentelë
TAPPINSN~ <46> [Tappintun drv] apðildymas
TAPPINTUN <82> [Tappis drv] kûrenti, apðildyti (apkûrenti)
TAPPIS aj <40> [Tapiow ON VM] ðiltas
T~RI <52> [t`rin 105 VM] balsas
T~RIN ↑ T`ri acc sg f  t`rin 105
TARÎSNAS <46> [Tarîtun drv] balsavimas
TARÎTUN <136> [t`rin 105 VM] tarti
TARÎTUN <136> [t`rin 105 MK] pasisakyti, balsuoti
TARKINI <52> [Tarkue E 449] dirþas (riðamasis)
TASSI <52> [Tasse MK] puodukas
T~ÐI <52> [Tasche + taðë MK] kiðenë
T~ÐISLAMPI <52> [Taschenlampe MK] þibintuvëlis
T~ÐISPASTAWS <32> [Taschentuch MK] nosinë
T~ÐISWAGIS m <41> [Taschendieb MK] kiðenvagis
TATTARWAS nom sg m <36> [Tatarwis E 767] tetervinas
TAÛ ↑ Taûwu
TAUKINNA ↑ Taukintun ps 1 sg  tankinne 10716

TAUKINNUNS ↑ Taukinna pc pt ac  taukinnons 57
TAUKINTUN <82> [tankinne 10716] þadëti
TAÛKS <36> [tankis E 378] taukai
T~URS <36> [Tauris E 649] tauras
T~UT~ <46> [Tauto E 793] kraðtas
T~UTAN ↑ Taut` acc  tautan 1714

T~UTASKARTI <52> [Landkarte MK] þemëlapis
TAUT~SPIRA <45> [Landsmannschaft MK] þemietija
TAÛWISIS aj <28> [tauwyschies II 75] artimas (þmogus)
TAÛWISKU <49> [Taûws drv] artumas
TAÛWIÐAN ↑ Taûwisis acc  tauwyschen II 5
TAÛWIÐAS ↑ Taûwisis gen sg m  tauwyschies II 75

TAÛWS aj <25> [tauwyschies II 75] artimas
TAÛWU av [Taûws drv] artÑ
T~WA ↑ T`ws voc  T`wa 471

T~WAI ↑ T`ws nom pl  Tawai 93
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T~WAN ↑ T`ws acc sg  t`wan 1273

T~WANS ↑ T`ws acc pl  t`wans 37
T~WAS ↑ T`ws gen sg  T`was 59
TAWEÎNS <32> [Suweîns + Vaterland MK] tëvynë
T~WISKAN ↑ T`wiskas acc  Tawiskan 41
T~WISKAS aj nom sg m <25> [Tawiskan 41] tëviðkas
T~WISTA <45> [Cristionisto E 794 + tëvystë MK] tëvystë
T~WS nom sg <36> [Taws 498] tëvas
TE~TERIS <40> [Theater MK] teatras
TE~TERISKAS  aj <25> [Te`teris drv] teatrinis
TE~TERISKU <49> [Te`teriskas drv] teatraliðkumas
TE~TERNIKS <32> [Te`teris drv] teatralas
TEBBEI ↑ Tû dat  tebbei 719

TÇIK~ <46> [teickut 105 MK] kûryba
TEIK~I ↑ Teik`tun pt 3  teikû 10522

TEIK~SN~ <46> [Teikûsn` 39] kûrimas
TEIK~SN~ <46> [teikûsnan 109] kûrinys
TEIK~SN~ <46> [teikûsnan 17] potvarkis
TEIK~SNAN ↑ Teikasn` acc  teikûsnan 109
TEIK~TUN <132> [teickut 105] kurti
TEIK~TUN <132> [teickut 105 MK] formuoti
TEIK~TUN <132> [teikûsnan 17 MK] tvarkyti
TEIK~WUNS ↑ Teik`tun pc pt ac  teikûuns 39
TEIKIKS <32> [Teîktun drv  MK] kûrëjas
TEÎKS ↑ Teîktun ip 2 sg  Teîks 67
TEÎKTUN <75> [Teîks 67] sukurti
TEÎNI <52> [Allenstein ON VM] uþutëkis
TEINÛ av [teinû 133] dabar
TEÎSI <52> [teisi 9111] garbë
TEÎSIN ↑ Teîsi acc  Teisin 57
TEISÎNGI av [teisîngi 31] garbinga(i)
TEISÎNGIS aj <27> [teisîngi 31] pagarbus
TEISÎNGISKAN ↑ Teisîngiskas aj acc sg  (ni)teisîngiskan 87
TEISÎNGISKAS aj nom sg m <25> [(ni)teisîngiskan 87] godîgs
TEÎSINTUN <82> [teisint 33] gerbti
TEÎSIS ↑ Teîsi gen  teisis 87
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TEÎSISKU <49> [Teisiskan 91] garbingumas
TEÎSISKWAN↑ Teîsisku acc  Teisiskan 91
TEISÎWINGINS ↑ Teisîwingis acc pl  (ni)teisîwingins 69
TEISÎWINGIS aj <27> [(ni)teisîwingins 69] garbingas
TEISÎWINGISKU <49> [teisîwingiskan 87] garbingumas
TEISÎWINGISKWAN ↑ Teisîwingisku acc  teisîwingiskan 87
TÇJS <32> [Tee + tçja MK] arbata
TEKNIKI <52> [Technik MK] technika
TEKNISKAS aj nom sg m <25> [technisch MK] techninis, techniðkas
TEKTWEI <88> [Takes E 328 VM, MK] tekëti, tekëti (patekëti), patekëti
TELAFÔNITWEI <138> [telephonieren MK] skambinti (telefonu)
TELAFÔNS <32> [Telephon MK] telefonas
TELAGR~FS <32> [Telegraph MK] telegrafas
TELAGRAFÎTUN <139> [telegraphieren MK] telegrafuoti
TELAGRAMMAN <35> [Telegramm MK] telegrama
TÇLKSENIS <40> [Tçlktun drv] stûmis, akstinas
TÇLKTUN <75> [tl`ku 89 VM MK] pastumti, stumtelëti, paskatinti
TELLI [delli 85 VM] tiek
TELLI PAT tiek pat
TÇMPARS gen   tçmpras aj <26> [tçmpran 43] brangus
TÇMPRAI av [tçmprai 69] brangiai
TÇMPRAN ↑ Tçmpars aj acc  tçmpran 43
TEN ↑ Tû gen  tien 792

TEN~ ↑ T`ns nom sg f  tenn` 1214

TENÇI ↑ T`ns nom pl m  tennei 376

TENÇIMANS ↑ T`ns dat pl  tennçimans 8911

TENÇISAN ↑ T`ns gen pl  tenneison 1717

TENESMU ↑ T`ns dat sg m  tennesmu 1212

TENESSE ↑ T`ns gen sg m  tennessei 398

TENGÎNTINIS <40> [Tengîntun drv] pasiuntinys
TENGÎNTINISTA <45> [Tengîntinis MK] pasiuntinybë
TENGÎNTUN <82> [pertengginnons 115] siøsti
TENÎTWEI <134> [pertennîuns 67 drv] trukti
TENNAN ↑ T`ns acc sg  tennan 4712

TENNANS ↑ T`ns acc pl  tennans 5915

TÇNSEITI ↑ Tçnstun ip 2 pl  tenseiti 93
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TENSÎLIS <40> [Tensîtun MK] traukinys
TÇNSIS <40> [Teausis E 254] gràþulas
TENSÎTUN <139> [entçnsîts 59 drv] traukyti, tàsyti
TÇNSTUN <75> [tiçnstwei 73] patraukti, traukti, tempti
TÇNTI av [tçnti 17] dabar
TÇNTISKAS aj nom sg m <25> [pareiîngiskai 119 MK] dabartinis
TÇNTISKU <49> [Tçntiskas + Parejîngisku + Pergûbisku + dabartis MK] dabartis
TEÔRETISKAS aj nom sg m <25> [theoretisch MK] teorinis
TEÔRETNIKS <32> [Theoretiker MK] teoretikas
TEÔRIJA <45> [Theorie MK] teorija
TEPPIKS <32> [Teppich, tepich MK] kilimas
TÇR av [ter 115] tik
TERMÎNS <32> [Termin MK] terminas
TÇRPA <45> [enterpon 17 VM] nauda
TÇRPAUTUN <143> [Tçrpa drv] naudotis, pasinaudoti, panaudoti, iðnaudoti
TÇRPINS aj <25> [anterpinsquan I 5 VM] naudingas
TÇRPTWEI <82> [enterpon 17 VM] veðëti
TESTAMÇNTAN n <35> [testamentan I 13] testamentas
TEULÔGIJA <45> [Theologie MK] teologija
TÇZI <52> [These MK] tezë
TI ↑ Tû acc encl  Warbo thi Newes Gr
TÎGELI <52> [tegel + íie»elis MK] plyta
TÎGELIKA <45> [Tîgeli drv MK] koklinë plokðtë
TIKINNAITI ↑ Tikîntun ip 2 pl  tickinnaiti 105
TIKINNIMAI ↑ Tikîntun ps 1 pl  tickinnimai 35
TIKINNUNS ↑ Tikîntun pc pt ac  tykynnons II 7
TIKÎNSNA <45> [Tikîntun drv] gamyba
TIKÎNTAJS <32> [Tikîntun drv] gamintojas
TIKÎNTUN <82> [tickint 69] daryti (padaryti), gaminti
TIKKARS gen   tikras  aj <26> [tickars 479] tikras (teisingas)
TIKR~ <46> [tickray I 9 VM] deðinë
TIKR~ ↑ Tikkars nom sg f  tickra 97
TIKR~I ↑ Tikkars nom pl m  tickrai 4710

TIKRAI ↑ Tikr` dat sg f  tickray I 9
TIKRAN <35> [Tikkars  drv] tiesa
TIKRAN ↑ Tikkars acc  tickran 119
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T�IKRINSN~ <46> [Tikrintun drv] pataisymas (iðtaisymas)
T�IKRINTUN <82> [Tikkars MK] taisyti (iðtaisyti), iðtaisyti, pataisyti (iðtaisyti)
T� IKRISKAI  [Tikriskas + gerade MK] tiksliai
T�IKRISKAS aj nom sg m <25> [entickrikai 81 VM] tiesus, tikslus
T�IKRISKU <49> [Tikriskas drv] tiesumas, tikslumas
TIKRÔMAI ↑ Tikrôms aj nom pl m  tickrômai 63
TIKRÔMI <52> [tickrômien 434] deðinë (pusë)
TIKRÔMIN ↑ Tikrômi acc sg f  tickrômien 434

TIKRÔMISKAN ↑ Tikrômiskas aj acc sg  tikrômiskan 4513

TIKRÔMISKAS aj nom sg m <25> [tikrômiskan 4513] teisus, teisingas
TIKRÔMISKU <49> [tickrômiskan 35] teisingumas, teisëtumas
TIKRÔMISKU <49> [tickrômiskan 35] teisë
TIKRÔMISKWAN ↑ Tikrômisku acc  tickrômiskan 35
TIKRÔMS aj <25> [tickrômai 63] teisëtas
TIKRÔMS aj <25> [Tikrôms + en tickrômien 434 MK] deðinys (deðinysis)
TIKSLIN <35> [Tiktwei drv MK] prieþastis
TIKSLISKAS  aj <25> [Tikslin  drv] prieþastinis
TIKSN~ <46> [Tiktwei drv] kilmë, atsiradimas, pasirodymas
TIKTWEI <89> [Teîks 67, tickint 69 MK] atsirasti, kilti (atsirasti), pasirodyti

(atsirasti)
TILTAN n <35> [Stabynotilte DK] tiltas
TILTUN <102> [Talus E 207 VM] kloti
TÎMENS <60> [Timran, cieÉn MK] ðeðëlis
TIMMARS  gen  timras, aj <26> [tymmer lacus ON MK] tamsus
TIMRAIGALÎMBS aj <25> [dunkelblau MK] mëlynas
TIMRAN n <35> [tymmer lacus ON MK] tamsa
TÎMS <36> [Kymis E 501] tymas, prijuostë odinë
TIN ↑ Tû acc  tin 107
TINKLAP~USAN  n <35> [Internettan + P`usan GlN] interneto puslapis
TINKLASALÔNS <32> [Internettan + Salôns MK] interneto svetainë
TÎNKLIN n <35> [Sasintinklo E 697 VM] tinklas
TINTI <52> [Tinte + tinte MK] raðalas
TÎPISKAS aj nom sg m <25> [Tîps drv] tipiðkas
TÎPS <32> [Typ MK] tipas
TIRTADELÎKS <32> [Tîrts + Delîks + treèdalis MK] treèdalis
TÎRTEI- ↑ Tîrts dat sg f  Tîrtsmu 63
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TÎRTI ↑ Tîrts nom sg f  Tirti 51
TÎRTIN ↑ Tîrts acc sg  tîrtian 127
TÎRTIS ↑ Tîrts Tirtis II 5
TÎRTS ord <70> [Tîrts 29] treèias, PREI TÎRTAN [zum dritten MK] trÖeèia
TÎRTSMU ↑ Tîrts dat sg n  Tîrtsmu 61
TISTIS <40> [Tisties E 184] uoðvis
TÎT av [tît 6919] taip
TÎT [tît 6928] taigi, vadinas
TÎT DÎGI [tît 516] taip (pat) ir
TÎTELS <32> [Titel MK] titulas
TÎTET av [titet 3711] taip, taigi
TÎTIS <40> [Thetis E 171] senelis
TÎWELIS ↑ Tîws dm   thewelyse BPT
TÎWS <32> [Thewis E 176] dëdë
TÔLARANCI <52> [Toleranz MK] pakantumas
TÔPA <45> [tuopa MK] tuopa
TÔRTI <52> [Torte MK] tortas
TRADICIÔNALS aj <25> [traditionell MK] tradicinis
TRADICIÔNI <52> [Tradition MK] tradicija
TR~GEDIJA <45> [Trag÷die + Kômedija MK] tragedija
TR~MI <52> [Trame = Spale, Tram MK] pabëgis
TR~MPINTS f <58> [Trambahn MK] tramvajus
TR~MS <32> [Tram MK] tramvajus
TR~MS <32> [Trame = Spale, Tram MK] pabëgis
TRAPPEWINGI av [Traps drv] palaipsniui, laipsniðkai
TRAPPEWINGIS aj <27> [Traps drv] laipsniðkas
TRAPS <32> [Trapas JB MK] laiptas, laiptelis
TRASKEÎLIS <40> [troskeilis E 343] bandelë (pailga)
TRAÛKS <32> [traukai, trauki MK] iÖndas
TRAZDÇ <53> [Tresde E 728] strazdas
TREÎSUN [dangonsuen TN MK] trise
TRÇITA <45> [Warto E 210 + trejetas MK] trejetas
TREJ~I ( + pl tantum) <26> [treji MK] treji
TREJ~I <26> [Trej`i + troje MK] trejetas (grupë)
TREPPI <52> [Treppe + trepes MK] laiptai
TREPPI <52> [Treppi + trepes MK] kopëèios



212

TREPTWEI <82> [trapt 83] þengti
TRETW~RS <32> [Trottoir + tretuar MK] ðaligatvis
TRID~NTINS <25> [Trid`nts drv] tridaÖntis
TRID~NTS <57> [Trîs, D`nts + tridantis MK] tráidantis
TRIJJAN ↑ Trîs gen pl [Treonkaymynweisigis ON]
TRILLUNKINS <25> [Trillunks drv] trika Ömpis
TRILLUNKS <57> [Trîs, Lunks + tráikampis MK] tráikampis
TRÎNIN ↑ Trîns acc sg f  *trînien 95
TRÎNKTUN <102> [pertincktan 119 VM] trenkti
TRINNE ↑ Trintwei ps 3  trinie 39
TRÎNS f <60> [*trînien 95 VM] grûmojimas, grasinimas
TRINS ↑ Trîs acc pl
TRINSN~ <46> [trinsnan 93] kerðijimas
TRINSNAN ↑ Trinsn` acc  trinsnan 93
TRINTAUTWEI <143> [Trintaws, Trintwei drv MK] kerðyti
TRINTAWINGIS aj <27> [Trintaws drv] kerðtingas
TRINTAWINI nom sg f <52> [Trintawinni 89] kerðytoja
TRINTAWS <32> [Trintawinni 89 drv] kerðytojas
TRINTWEI <75> [trinie 39] grûmoti, grasyti
TRÎS crd <24> [Treonkaymynweisigis ON drv] trys
TRÎSDESIMTS f <60> [trisdeðimt + trîsdesmit + trzydzieÉsci MK] trisdeðimt
TRISDESÎMTS <26> [Trîsdesimts MK] trisdeðimtas
TRÎSIMTA [Warto E 210, Trçita MK] trys ðimtai
TRISÎMTS ord <26> [Trîsimta drv] trisðimtas
TRÎSNADESIMT crd [Aînadesimt, Trîs MK] trylika
TRISNADESÎMTS ord <26> [Trîsnadesimt drv] tryliktas
TRIW~RST [ainaw`rst 6926 MK] triskart
TRÔLAIBUSS <32> [Trolleybus MK] troleibusas
TRÔNS <32> [Thron MK] sostas
TRUMBELS <32> [Trumbel MK] bûgnas
TRUPS <32> [Trupis E 634] ràstagalys, trinka
TRUPTWEI <90> [Trupis E 634 VM] trumpëti
TRUSSA <45> [Trustwei drv] trupinys
TRUSTINS ↑ Trustis acc pl  Dmskins E 84
TRUSTIS <56> [Dmskins E 84] puvësiai
TRUSTWEI <82> [Dmskins E 84 VM] trupëti
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TÛ pn 2 nom sg <2> [tû 6713] tu
TÛBA <45> [Tubo E 448] tûbas (veltinys), veltinys
TUKÛRI <54> [Tuckoris E 454, Peccore E 329 MK] audëjas
TÛLAGIRBAUSNA <45> [daugiskaita, daudzskaitlis MK] daugiskaita
TULAW~RTIS nom pl f <52> [Tusawortes E 131] viduriai
TULDÎSN~ <46> [tuldîsnan 89] dþiaugsmas
TULDÎSNAN ↑ Tuldisn` acc  tuldîsnan 89
TULDÎTUN SI <139> [tuldîsnan 89 drv] dþiaugtis
TÛLIN av [tûlan 55] daug
TÛLINS <25> [tûlninai 131 VM] gausus
TÛLISKU <49> [Tûls MK] daugybë, [Tûlisku + Menge MK] minia
TULKAUSN~ <46> [Tulkautun drv] vertimas
TULKAUTUN <143> [Tulki drv] versti (vertëjauti), iðversti (vertëjauti)
TULKI <54> [Tolke DK MK] vertëjas
TULLIN ↑ TULS no acc  Tollin 9110

TÛLNINA ↑ Tûlnintun ps 2 sg  tûlninai 131
TÛLNINAITI ↑ Tûlnintun ip 2 sg  tûlninaiti 105
TÛLNINSN~ <46> [Tûlnintun drv] pagausinimas, padauginimas
TÛLNINTUN <82> [tûlninai 131] gausinti
TULS <32> [Tols 9110] muitas
TÛLS av cp [toûls 69] daugiau
TURÎLAI ↑ Turîtun cn 3  (ni)turrîlai 11121

TURÎLIMAI ↑ Turîtun cn 1 pl  turrîlimai 11323

TURÎTUN <137> [turrettwey I 5] turëti, TURÎTUN <137> ÇN SEN [turëti
savyje MK] turëti savyje

TURMUS <32> [Turm MK] bokðtas
TURRI ↑ Turîtun ps 1 sg  turri 5715, ps 2 sg  turri 2713, ps 3  turri 274

TURRIMAI ↑ Turîtun ps 1 pl  turrimai 279

TURRITEI ↑ Turîtun ps 2 pl  turriti 916

TURRITI ↑ Turîtun ip 2 pl  turriti 897

TÛRS f <58> [Coaris E 232] ðalinë
TÛSIMTANS ↑ Tûsimts crd acc pl  tûsimtons 37
TÛSIMTS crd <32> [tûsimtons 37] tûkstantis
TUSÎNGIS  aj <27> [Tusnan drv] tylus (neðnekus)
TUSÎSEI ↑ Tusîtwei op  tussîse 99
TUSÎTWEI <134> [tussîse 99] tylëti
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TUSNAN <35> [Tusns drv] tyla
TUSNS aj <26> [tusnan 91] tylus
TÛÐI <52> [Tusche MK] tuðas
TW~ISE ↑ Twajs (Tû) gen sg  twaise 3517

TW~NKSTA <45> [Tuwangste ON] tvenkinys, kûdra
TWAJ~ ↑ Twajs nom sg f  twai` 7925

TWAJ~SE ↑ Twajs gen sg f  twaiasei 1057

TWAJ~SEI ↑ Twajs dat sg f  twai`smu 791

TWAJASMU ↑ Twajs dat sg m  twaismu 1219

TWAJJAN ↑ Twajs acc sg  twaian 2917

TWAJJANS ↑ Twajs acc pl  twaians 7119

TWAJJAS ↑ Twajs gen sg f  twaias 1193

TWAJS gen   tw`ise   pn po 2 sg nom sg m <20> [twais 3712] tavo
TWAKSTAN n <35> [Twaxtan E 553] vanta
TWAKTUN <82> [Twaxtan E 553 VM] vanoti, perti
TWÎNKTUN <82> [Tuwangste ON VM] tvenkti

¬
¬ [ti] minkðtas t

U
U [u, o] trumpas balsis
Û [û, u] ilgas visuomet kirèiuotas balsis
ÛBUTAN <35> [U-Boot MK] povandeninis laivas
ÛDRA <45> [Udro E 667] ûdra
UGNIS nom sg f <60> [ugnis + uguns + ogieÉn PA] gaisras
UGÛNS <32> [Wogonis E 366] dubuo (lenktu dangèiu)
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UKA pf sp [ucka 47] visø sp
UKAMAZZAISIS  aj <40> [Mazzais drv] maþiausias
UKAPIRMAS nom sg m <32> [Occopirmus DK] Ukapirmas
UKTÔBERIS <40> [Oktober MK] spalis (spalio mënuo)
ÛLINSN~ <46> [Ûlintwei drv] kova
ÛLINTWEI <82> [ûlint 123] kovoti, grumtis
ULLANDAN <35> [Holland MK] Olandija
ULLANDERINI <50> [Ullanders drv] olandë
ULLANDERIS <40> [Holländer + holender MK] olandas
ULLANDISKAN <35> [Ullandiskas + Holländisch MK] olandø kalba
ULLANDISKAS aj nom sg m <25> [holländisch MK] olandiðkas
UMNAS nom sg m <36> [Vumpîs E 331] ubas, krosnis duonkepë
UMNUDI <52> [Umnode E 330] ubladë (ubo trobesys), kepykla
UMZUS av [ensus 89] veltui
UNDAKRÛWIS <40> [Wasserfall drv] krioklys
UNDAN n <35> [Wundan E 59] vanduo
UNDAN ↑ Unds acc sg  undan 6117

UNDANS ↑ Unds acc pl  undans 119
UNDAS ↑ Unds gen sg  undas 103
UNDASGERTIS <40> [Wasserhahn MK] èiaupas
U�NDAWESNA <45> [Wasserleitung MK] vandentiekis
U�NDAWESNIKS <32> [Undawesna drv] santechnikas
UNDS nom sg m  ↑ Undan n  unds 597

UNIÔNI <52> [Union MK] sàjunga
UNIWERSAN <35> [Universum MK] Visata
UNIWERSIT~TI <52> [Universität MK] universitetas
ÛNZAI av [unsei 127] aukðtyn, virðuje
UPJAINISKU <49> [Upjains drv] debesuotumas
UPJAINS aj <25> [Uppin drv] debesuotas
UPPERAN <35> [opper MK] auka
UPPERAUTUN <143> [opfern MK] aukoti, paaukoti
UPPERAUTUN SI <143> [Upperautun drv] aukotis, pasiaukoti
UPPERINIS  aj <27> [Upperan drv] aukojamasis
UPPICAN <35> [officium MK] ofisas
UPPIN n <37> [Wupyan E 9] debesis
URDENS <32> [Orden MK] ordinas
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URÎKS <32> [ûrs drv MK] klanas, balutë, bala (klanas)
URK~NS <32> [Orkan MK] uraganas
ÛRLAUPS <32> [Urlaub + urlop MK] atostogos
URNI <52> [Urne MK] urna
ÛRS <32> [Wurs E 61] tvenkinys, kûdra
URWAN <35> [urvas, urva MK] urvas, ola
UÐDESIMTS <58> [Uððai MK] ðeðiasdeðimt
UÐDESÎMTS ord <26> [Uðdesimts drv] ðeðiasdeðimtas
UÐÎMTS ord <26> [Uððimta drv] ðeðiaðimtas
UÐNADESIMT crd [Aînadesimt, Uððai MK] ðeðiolika
UÐNADESÎMTS ord <26> [Uðnadesimt drv] ðeðioliktas
UÐÐAI crd <27> [Uschts 31 VM] ðeði
UÐÐEREI ( + pl tantum) <27> [ðeðeri MK] ðeðeri
UÐÐEREI <27> [Uððerei + szeÉscioro MK] ðeðetas (grupë)
UÐÐERINSUN [dangonsuen TN MK] ðeðiese
UÐÐETA <45> [Warto E 210 + ðeðetas MK] ðeðetas
UÐÐIMTA [Warto E 210, Uððeta MK] ðeði ðimtai
UÐT~ ↑ Uðts nom sg f  Uschtai 55
UÐTAN ↑ Uðts acc sg  Uschtan 63
UÐTS ord nom sg m <26> [Uschts 31] ðeðtas
UTÔPIJA <45> [Utopie MK] utopija
UTÔPISKAS aj nom sg m <25> [utopisch MK] utopinis
UTRIS <41> [Wutris E 513] kalvis

W
W [w, u] abilûpinis priebalsis v.
WADDULI <52> [Wadule E 250] ielakðtis
WADS <32> [Westun + vadas + vads + -wÉod MK] laidas (elektrai)
WADÛNS <32> [Westun drv MK] pavara, laidininkas, vadeiva
WAG~ <46> [Waghine ON JG] vaga (upëje)
W~GENS <32> [Wagen MK] vagonas
WAGNIS <40> [wagnis E 244] plûgo peilis
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WAGS m <57> [Wagipelki ON GN] vagis
WAÎDAWA <45> [Waîstun, Wid`tun, Waîdintun MK] regëjimas (vizija)
WAIDIL~IMAI ↑ Waidilîtwei ps 1 pl  waidleimai 29
WAÎDILAWÎNGIS  aj <27> [Waidilîtwei drv] kerø attr, buriamasis
WAIDILÎTWEI <134> [waidleimai 29 drv] þyniauti
WAÎDILS <32> [Waidel DK] vaidila, þynys
WAIDILUTTIS ↑ Waîdils
WAÎDIMAI ↑ Waîstun ps 1 pl  waidimai 65
WAIDINNA SI ↑ Waîdinna r  waidinnasin 113
WAIDINNA ↑ Waidîntun ps 3  waidinna 75
WAIDÎNSENIS <40> [Waidîntun drv, parodymas MK] parodymas, parodymai
WAIDÎNTUN <82> [waidinna 75] rodyti
WAÎDITEI ↑ Waîstun ps 2 pl  waiditi 105
WAÎDITI ↑ Waîstun ip 2 pl  waiditi 9516

WAIK~I ↑ W`iks nom pl  waikui 9513

WAIKAMMANS ↑ W`iks dat pl  Waikammans 955

W~IKAN ↑ W`iks acc sg  Waikan 9517

WAIKAÛTWEI <144> [W`iks drv] bernauti (tarnauti)
WAIKELLIS ↑ W`iks dm  Woikello Gr
W~IKLIS <41> [Wayklis E 190 MK] berniukas
W~IKS <36> [waix 95] bernas, tarnas
WAINIKS <32> [vainikas, vainags, wieniec MK] vainikas
WAÎSEI ↑ Waîstun ps 2 sg  waisei 69
W~ISINTUN <82> [Wçisis drv + vaisinti MK] veisti
WAISÎNTUN <82> [Reidewaisines 87 VM] vaiðinti
W~ISIS <40> [W`iss, kaimîns + viesis MK] sveèias
WAISÎTWEI <134> [vieðëti MK] vieðëti
WAÎSN~ <46> [waisnan 111] þinojimas
WAÎSNAN ↑ Waisn` acc  waisnan 111
W~ISPATI <52> [waispattin 69] vadovë (namø)
W~ISPATIN ↑ W`ispati acc sg  waispattin 69
W~ISPATINS  ↑ W`ispati acc pl  waispattin 95
W~ISS f <58> [waispattin 69] gyvenvietë
WAÎSTIS <58> [Waîstun, wieÉsÉc] þinia
WAÎSTUN <122> [waist 73] þinoti
W~ITILS <32> [Wojty\a MK] kalbëtojas, pirmininkas
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W~ITIN n <37> [wayden DK, Woit DIA, Cariawoytis E 416] pasitarimas, taryba,
sueiga

WAI¬~IMAI ↑ Wai¼`tun ps 1 pl  waiti`mai 351

WAI¬~NTINS ↑ Wai¼`tun pc ps ac acc pl  waitiaintins 87
WAI¬~SENIS <40> [Wai¼`twei drv] pasikalbëjimas, paðnekesys, pokalbis
WAI¬~SN~ <46> [Wai¼`twei drv] kalba (pasisakymas), pasisakymas
WAI¬~TWEI <132> [waiti`t 35] byloti, kalbëti (kalbëtis), kalbëtis, ðnekëti
WAJJAS nom pl f <45> [Wayos E 282] pievos
WAKAR~INA <45> [Wakkars + Dein`ina MK] vakarinë (þvaigþdë)
WAKÎLIKI <52> [Wakîtun drv GlN] slapyvardis, gyvûno vardas
WAKÎTUN <134> [wackîtwei 47] ðaukti, kviesti
WAKKAR~I <36> [Wakkars + vakarai + zachÉod MK] vakarai
WAKKARISKAS aj nom sg m <25> [Wakar`i drv] vakarinis (vakarø)
WAKKARS <36> [vakaras + vakars + wieczÉor MK] saulëlydis
WAKS <36> [Wackis E 415] ðauksmas
W~LDAN <35> [Waldîtun, W`ldniks + valda MK] nuosavybë, valda
WALDÎTAJS <32> [Waldîtun drv] savininkas, valdytojas (turto valdytojas

savininkas)
WALDÎTUN <140> [Waldniku 9125 VM] turëti (nuosavybës teise), valdyti

(nuosavybæ)
W~LDNIKANS ↑ W`ldniks acc pl  W`ldnikans 9115

W~LDNIKS <32> [Waldniku 9125] valdovas
W~LDNIKU ↑ W`ldniks dat sg  Waldniku 9125

W~LDWIKA <47> [Waldwico E 406] riteris
W~LKIJA <45> [W\och(y + Ital)ien MK] Italija
W~LKINI <50> [W`lks drv] italë
W~LKISKAN <35> [W`lkiskas + Italiensch MK] italø kalba
W~LKISKAS aj nom sg m <25> [W`lks drv] italiðkas
W~LKS <32> [W\och MK] italas
WALNANIN ↑ Walns acc pnl  walnennien 35
WALNINTUN <82> [walnint 33] gerinti
WALNISKAS <25 > [Walns drv MK] pranaðus
WALNISKU <49 > [Walniskas drv] pranaðumas
WALNS aj cp  ↑ Labs <25> [walnennien 35 MK] geresnis
WALS <32> [Walis E 252] branktas
W~LSTIS <58> [valstis + valsts + w\oÉsÉc] valstybë
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W~LSTISPILÎNIBI <52> [W`lstispilîns drv] pilietybë
W~LSTISPILÎNS <32> [Staatsbürger MK] pilietis
W~LTÎ <51> [Wolti E 276] varpa
WALTÎNS <32> [DIA Faltin MK] Valentinas
W~NDRAUTWEI <143> [wandern + wædrowaÉc MK] klajoti, migruoti
W~NDRAWENIKI <52> [W`ndraweniks drv] migrantë
W~NDRAWENIKS <32> [W`ndrautwei drv] migrantas
WANG~ <46> [wangan 51 VM] galas, pabaiga
WANGAN ↑ Wang` acc  wangan 51
WANGÎNSNA <45> [Wangîntun drv] uþbaigimas
WANGÎNTUN <82> [wangint 99] baigti, pabaigti, uþbaigti
W~NGARS gen   w`ngras  aj <26> [Wangrapia ON VM] vingiuotas
WANGISKAS  aj <25> [enw`ngiskan 133 VM] galinis, galutinis
WANGRAPPI <52> [Wangrapia ON] Vangrapë (ìUngurupëî)
W~NGRAUTWEI <143> [W`ngars MK] vinguriuoti
WANGUS gen   wangas <32> [Wangus E 588] lydimas (apleistas)
WANNAGS <32> [Gertoanax E 713] vanagas
WANNI <52> [Wanne MK] vonia
WANS ↑ Jûs acc  wans 67
W~NS~ <46> [Wanso E 100] ûsai
WAPSI <52> [Wobse E 789] vapsva
WARÇ <52> [warrien 81] galia
WAREÎNAN <35> [Wareîns drv] variokas
WAREÎNS  aj <25> [Warrin drv] varinis
WAREWÎNGIN ↑ Warewîngis aj acc sg  warewingin 97
WAREWÎNGIS aj <27> [warewingin 97] galingas
WARG~ GLAÛD~ <46> patyèia, pajuoka
W~RGAI ↑ W`rgs dat sg f  wargasmu 33
W~RGAI av [wargu 69] blogai
WARGAISEGÎNTS <29> [wargusegîentins 93] piktadarys
W~RGAN n <35> [wargan 31] blogis
W~RGAN ↑ W`rgs acc sg  wargan 35
W~RGANS ↑ W`rgs acc pl  wargans 53
WARGÇI ↑ Wargîtun ps 3  wargç 69
WARGÎTUN <134> [wargç 69] skaudinti
W~RGS aj <26> [wargs 79] piktas, blogas
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W~RGTWEI <82> [wargs 79 VM] vargti
WARÎSTI <52> [varykðtë JB + Rîsti, voverykðtis MK] vaivorykðtë
WARÎTUN <134> [epwarîsnan 117 VM] pajëgti, ástengti
W~RMI <52> [Wormeland ON VM] Varmë
WARNEKAPPA <45> [Warnaycopo E 755] medðarkë
WARNI <52> [Warne E 722] varna
W~RNINS ↑ W`rnis acc pl  Warnins 85
W~RNIS <40> [Warnis E 721] varnas
WARRENI <52> [Warene E 356] katilas (varinis)
WARRIN n <37> [Wargien E 525] varis
WARRIN ↑ Warç acc sg f  warrien 81
W~RSTAN <35> [ainaw`rst 6926 VM, MK] apsisukimas
W~RSUS gen   w`rsas <32> [Warsus E 91] lûpa
W~RÐAWA <45> [Warschau MK] Varðuva
W~RÐTATS <32> [warsztat, varstotas, varstats < Werkstatt MK] staklës, varstotas
WART~ <46> [Warto E 210] durys (áeinamosios)
W~RTAN ↑ W`rt` acc sg  wartin 119
WARTELLI <52> [Wart` MK] durys
WARTINNA SI ↑ Wartîntun si ps 3  wartinna sin 101
WARTÎNTUN <82> [wartint 35] kreipti, pakreipti
WARTÎNTUN SI (prei acc) <82> [wartinna sin 101] kreiptis á
WASSARA <45> [VM MK] pavasaris
WASSARINS <32> [vasaris + Wassara MK] vasaris
WAÐINGTÔNS <32> [Washington MK] Vaðingtonas
WAZZIS <41> [Wessis E 308] vaþis
WED~TAJS <32> [Wed`tun drv] keliavedys, vedlys
WED~TUN <132> [perwedd` 55 VM] vedþioti
WEDDAI <32> [Weden MK] Vedai
WEDDAIS ↑ Westun ip 2 sg  wedais I 11
WEDÇ ↑ Westun pt 3  weddç(din) 101
WEDIKKAUTWEI <143> [Wediks + Preddikautwei MK] vadovu bûti
WEDIKS <36> [Westun + Wedik (Enterich) DIA MK] vadovas, vedëjas
WEÎDULS <36> [Weydulis E 81] vyzdys, akies obuolys
WÇISEWINGI av [weijsewingi 105] vaisinga(i)
WÇISIN ↑ Wçisis acc  Wçisin 109
WÇISIS <40> [Wçisin 109] vaisius
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WEISÎS <39> [Treonkaymynweisigis ON VM] lanka
WÇISISKAS  aj <25> [Wçisin 109] vaisinis
WEKTWEI <75> [Wackis E 415 VM] ðaukti, rëkti
WELDÎSN~ <46> [weldîsnan 35] palikimas, paveldëjimas, veldinys
WELDÎSNAN ↑ Weldisn` acc  weldîsnan 35
WELDÎTUN <134> [weldîsnan 35 drv] veldëti
WELDÛNAI ↑ Weldûns nom pl  weldûnai 63
WELDÛNS <32> [waldûns 131] veldëtojas
WELSIPÇDS <32> [Plicipçds DIA MK] dviratis
WELTUN <79> [Walis E 252 VM] sukti (sukioti), sukioti
WELUBLÛNDS <32> [Weloblundis E 437] asilënas, mulas
WEMS ↑ Wemtwei ip 2 sg  wimbmis Gr
WEMTWEI <79> [wimbmis Gr VM] spjauti
WÇRA <45> [Wçr DIA MK] Aukðtutinë Prûsa
WÇRAUI ↑ WÇrautwei ps 3  wçraui 85
WÇRAUTWEI <143> [wçraui 85] tæstis (trukti)
WÇRAWINGIS  aj <27> [Wçrautwei drv] ilgai trunkantis, ilgalaikis
WERBAN <35> [Verb, verbum MK] veiksmaþodis
WÇRBIN <37> [Enwçrbtun MK] varþtas
WÇRBTUN <75> [Enwçrbtun MK] sukti sraigtà, sraigtuoti
WÇRBULIS <40> [Wçrbtun MK] verpetas
WÇRPTUN <75> [etwçrpt 117 VM] atpalaiduoti
WÇRSIS <40> [Werstian E 674] verðis
WÇRSS <32> [Vers + wiersz MK] eilëraðtis
WÇRSTIN n <37> [Werstian E 674] verðiukas
WÇRSTUN <75> [wertemmai 29] plûsti (keikti)
WÇRTAI ↑ Wçrts nom pl m  wertei 55
WERTÇ <53> [Wertîwings 77 MK] vertë
WERTIBA <45> [Wertç + vertybë MK] vertybë
WÇRTIMAI ↑ Wçrstun ps 1 pl  wertemmai 29
WERTÎNGIS aj <27> [wertîngs 7713] vertingas
WERTÎNGISKU <49> [wertîngiskan 41] vertumas, vertingumas
WERTÎNGISKWAN ↑ Wertîngisku acc  wertîngiskan 41
WERTÎWINGIS aj <27> [Wertîwings 7710] vertas
WÇRTS aj <26> [werts 8718] vertas
WÇRWIRSIS <41> [Werwirsis E 733] vieversys



WESSELI <52> [wesele MK] vestuvës
WESSELINGI av [wesselingi 81] linksma(i)
WESSELINTUN <82> [Wessels drv] linksminti
WESSELINTUN SI <82> [Wesselintun drv] linksmintis, pramogauti
WESSELISKU <49> [wesliskan 79] linksmumas
WESSELISKWAN ↑ Wesselisku acc  wesliskan 79
WESSELS aj <25> [Wessals 121] linksmas
WESTUN <73> [westwei 27, west 91] vesti
WEZIKS <32> [Weztun drv] veþëjas
WEZTUN <71> [Kellewesze MBS MK] veþti
WEZZENIS <40> [Weztun drv] veþimas (veþiojimas)
WID~I ↑ Wid`tun pt 3  widdai 113
WID~KLI <52> [Schaubüne + skatuve MK] scena
WID~SN~ <46> [Wid`tun drv] matymas, regëjimas, rega
WID~SNASWERTÎNGISKU <49> [Sehenswürdigkeit MK] ádomybë,

áþymybë (ádomybë)
WÎD~TUN <141> [widdai 113] matyti, pamatyti, iðvysti
WIDAW~MANS ↑ Widaw` dat pl  Widdewûmans 979

WÎDAWUTIS <40> [Widewut DK VM] Vydevutis
WIDDAULI <52> [Widdautun  drv] dygsnis
WIDDAUSN~ <46> [Widdautun  drv] dygsniavimas
WIDDAUTUN <143> [Widus E 508 MK] dygsniuoti, peltakiuoti
WIDDAW~ <46> [widdewû 9710] naðlë
WIDDELI <52> [Fiddel DIA MK] smuikas
WÎDERS <36> [Weders E 122] pilvas
WÎDERS <36> [Weders E 132] skrandis
WÎDIKAUSNA <45> [weydikausnan II 5] liudijimas
WÎDIKAUSNAN ↑ Wîdikausna acc  weydikausnan II 5
WÎDIKAUTWEI <143> [weydikausnan II 5 drv] liudyti
WÎDIKISKAS  aj <25> [Wîdiks drv] liudininko attr, liudininkø attr
WÎDIKS <32> [weydikausnan II 5 VM] liudytojas
WÎDRA <45> [widre Gr VM] viesulas, sûkurys (viesulas)
WIDS <43> [Widus E 508] siûlë
WÎDS <36>  [kittewidiskai 129] bûdas (veikimo bûdas)
WÎDS <36> [ainawîdai 65 VM] iðvaizda
WÎDS <36> [ainawîdai 65 VM MK] pavidalas



WIJ~TUN <132> [Wîtun drv] vynioti, vystyti (vynioti)
WIKKIS <40> [Wickis E 270] vikiai
WÎKSLA <45> [Wixla DK VM] Vysla
WÎLAI av [Wîls + vëlai MK] vëlai
WÎLAUTWEI <143> [Wîls drv MK] vëluoti
WÎLAWA <45> [Velowe 1258/ Wilaw 1326 ON] Vëluva
WÎLÇ <53> [vëlë, velis, Velowe 1258/ Wilaw 1326 ON] vëlë
WILGAN n <35> [Welgen E 157] sloga
WILGAN  n <35> [Welgen E 157] drëgmë
WILGS aj <25> [Welgen E 157 VM] drëgnas
WÎLIN av [Wîls + vëlai MK] vëlu
WILINNIS  pl tantum [Vëlinës GlN] Vëlynës
WÎLKS <32> [Wilkis E 657] vilkas
WÎLKTUN <102> [Awilkis 472 VM] traukti, vilkti
WÎLKTUN SI <102> [Wîlktun drv GlN] vilktis
WILNA <45> [Wilnis E 477 VM] vilna
WILNI <52> [Vilnia MK] Vilnius
WILNIS <40> [Wilnis E 477] ðvarkas
WILNIS <41> [Wilnis E 566] vëgëlë
WILNIS aj <27> [Wilnis E 477 VM] vilnonis
WÎLS aj <26> [vçls + vëlus + Weltun MK] vëlyvas, vëlus
WILTUN <126> [Prawiltun MK] vilioti
WILTWEI <82> [Walis E 252 VM] suktis, sukiotis
WÎNA <45> [etwinût 35 MK] kaltë
WINALAÎWAN <35> [Wins + laiwan + orlaivis MK] lëktuvas
WÎNAN ↑ Wîns acc  wijnan 73
WÎNEGA <45> [Woragowus E 389 VM] vynuogë
WÎNEGEÎNS <32> [Suweîns + vynuogynas MK] vynuogynas
WÎNEGAWS  aj <25> [Woragowus E 389] vynuoginis
WINEÎNÎKS <32> [Wineîns drv] vyninë
WINEÎNS <32> [Wîns + Suweîns MK] vyno rûsys
WINENÎKS <32> [Wilenikis E 439] eidininkas
WÎNGARS, gen wîngras, aj / no <26> [Wîngrisku drv VM] klastingas, gudrus,

sukèius
WÎNGRAUTWEI <26> [Wîngars drv] sukèiauti
WÎNGRISKU <49> [wîngriskan 35] klasta, suktybë, gudrybë
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WÎNGRISKWAN ↑ Wîngrisku acc  wîngriskan 35
WÎNGTWEI <102> [wîngriskan 35 VM] raitytis
WINKSNA <45> [Wimino E 625] vinkðna
WINNAI av [winna 63] lauke (ore), lauk
WINNAN ↑ Wins acc  winnen 53
WINNATAUTAS <45> [Ausland + `rzemes MK] uþsienis
WINNATAUTENIKS <32> [Winnatautas drv] uþsienietis
WINNATAUTISKAS aj nom sg m <25> [Winnatautas drv] uþsieninis
WINS <36> [wins E 45] oras, orai
WINS f <60> [Wînis E 398] volë
WÎNS <32> [Winis E 390] vynas
WÎNS f <58> [Winis E 645] rievë
WINÛTUN <113> [niwinûton 43 drv] kaltinti
WI�NZALS <32> [Winztun + wæze\ + mezgls MK] mazgas
WINZTUN <102> [Saninsle E 485 VM] megzti
WINZUS <42> [winsus E 102] kaklas
WIÔLATS <25> [violett MK] violetinis
WIPPIS <40> [Wipis E 630] ðaka
WÎRAI ↑ Wîrs nom pl  wijrai 10314

WÎRAMANS ↑ Wîrs dat pl  wijrimans 10326

WÎRAN ↑ Wîrs acc sg  wijran 1054

WÎRANS ↑ Wîrs acc pl  Wîrans 9312

WÎRBI <52> [Wirbe E 314] virvë
WIRD~I ↑ Wîrds nom pl  wirdai 616

WÎRDAI ↑ Wîrds �loc� sg  wirdai 9717

WIRDAMMANS ↑ Wîrds dat pl  wirdemmans 33
WÎRDAN ↑ Wîrds gen pl  wirdan 1013

WÎRDANS ↑ Wîrds acc pl  wirdans 693

WIRDEÎNS <32> [Seweynis E 229 MK] þodynas
WÎRDS <36> [wîrds 6117] þodis
WÎRIJA <45> [Mannschaft + Wîrs drv MK] komanda (grupë), ekipa(þas)

(komanda)
WÎRIKAN ↑ Wîriks acc  wijrikan 105
WÎRIKS <32> [wijrikan 105] vyrukas, [wijrikan 105 + Männchen MK] patinas
WÎRISKAS aj nom sg m <25> [Wîrs drv] vyriðkas
WÎRISKU <49> [Wîriskas drv] vyriðkumas
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WÎRS <32> [wijrs 87] vyras
WÎRSAWISKU <49> [Wîrsaws drv MK] pavirðius
WÎRSAWS  aj <25> [Wîrsus drv MK] virðutinis
WÎRSEI ↑ Wîrstwei op  wirse II 9
WIRSELLIS <40> [Wîrsus drv + virðelis MK] virðûnë
WÎRST ↑ Wîrstwei ps 3  wîrst 17
WÎRSTEI ↑ Wîrst ps 2 pl  wîrstai 11724

WÎRSTMAI ↑ Wîrst ps 1 pl  wîrstmai 55
WÎRSTWEI <114> [wîrst 17] virsti (pavirsti), pasidaryti (pavirsti), tapti, darytis

(tapti), ñ (en acc) pavirsti
WÎRSUS <43> [virðus, virsa, wierzch + Wyrssuthe MK] virðus
WIRÛRAN <35> [Virus, Viruren MK] virusas
WIS n subst [wissa 696] viskas
WIS~ ↑ Wiss nom sg f  wissa 7916

WIS~I ↑ Wiss nom pl m  wissai 759

WIS~I pn <17> [wissai 759] visi
WISADDAN av [kadan I 13 VM] visada
WISAMÛKIN ↑ Wisamûkis acc sg  wissemukin 131
WISAMÛKIS aj nom sg m <27> [wyssen mukis II 9] visagalis
WISAMÛKIS ↑ Wisamûkis gen sg m  wyssen mukis II 9
WISAMUZÎNGIN ↑ Wisamuzîngis acc sg  wissemusîngin 435

WISAMUZÎNGIS aj nom sg m <27> [Wissemusîngis 117] visagalis
WISAMUZÎNGIS ↑ Wisamuzîngs gen sg m  wismosingis I 9
WISASÎDIS <40> [wissaseydis E 19] antradienis
WISAWÎDAI av [wissawidei 113] visaip, visokiai
WISAWÎDI av [wissaweidin 55] visaip, visokiai
WISAWÎDISKAN ↑ Wisawîdiskas n  wissawidiskan 57
WISAWÎDISKAS pn nom sg m <25> [wissawidiskan 57] visoks
WISÇIMANS ↑ Wis` dat pl m  wisseimans 396

WISKWÇI [MK] visur
WISMU ↑ Wiss dat sg m  wismu
WISNAÎTAS nom pl f <45> [Wisnaytos E 620] vyðnios
WISS pn <17> [wissa 7916] bet koks
WISSAI ↑ Wiss dat sg f  wissai 295

WISSAMANS ↑ Wisseimans wissamans 4519

WISSAN ↑ Wis n subst  wissan 354
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WISSANS ↑ Wis`i acc pl  wissans 3115

WISSAS ↑ Wis`i nom pl f  Wissas 838

WISSENI <52> [Wissene E 622] gailis
WÎSTWEI <99> [vysti, vîst MK] vysti
WÎTINGIJA <45> [Wîtingis drv] bajorija
WÎTINGIS m <40> [weiting DK VM] vytingis
WÎTINGIS m <40> [Wîtingis MK] bajoras
WÎTINGISKAS aj nom sg m <25> [Wîtingis drv] bajoriðkas
WÎTINGISKU <49> [Wîtingiskas drv] bajorystë
WITINNI <52> [Witinne DIA] barka, plokðèialaivis
WÎTRA <45> [Wetro E 53] vëjas
WÎTUN <108> [Witwan E 603 VM] vyti (vynioti, pinti), pinti
WÎTWAGA <45> [Witwago E 756] nendrinë viðtelë
WÎTWAN n <35> [Witwan E 603] þilvitis, karklas
WÎWERÇ <53> [Weware E 660] voverë
WIZÇ <53> [Wyse E 262] aviþos
WIZGA ↑ Wizç dm  wisge Gr
WÛDS <36> [uodas + ods + owad MK] vabzdys
WÛIZUS gen   wûizas <32> [Wuysis E 704] ðuo (sarginis)
WÛKAUI ↑ Wûkautwei ps 3  wûkawi 77
WÛKAUTUN SI <143> [Wûkautwei drv] ûkautis
WÛKAUTWEI <143> [wûkawi 77] ðûkauti
WÛKS <36> [vokas + v`ks + powieka MK] vokas (akies vokas)
WÛLA <45> [uola, ola, valun MK] uola
WÛLAKINGIS  aj <27> [Wûlaks  drv] tingus
WÛLAKITWEI <138> [Wûlaks drv] tinginiauti
WÛLAKS <32 <32> [Fûlak DIA MK] tinginys
WULG~RS <25> [vulgär MK] vulgarus
WÛLINGIS  aj <27> [Wûla drv] uolinis, uolëtas
WÛMBARS <36> [Wumbaris E 556] kibiras
WÛPENIKINI <50> [Wûpeniks drv] daþytoja (audiniø daþytoja)
WÛPENIKS <32> [Wûpitun drv] daþytojas (audiniø daþytojas)
WÛPINEINS <32> [Wûpinis drv] daþykla
WÛPINIS <40> [Wûps drv] daþas (daþymo medþiaga)
WÛPITAJA <45> [Wûpitajs drv] daþytoja
WÛPITAJS <32> [Wûpitun drv] daþytojas



227

WÛPITUN <138> [Woapis E 457 MK] daþyti
WÛPJAINS aj <25> [Wûps drv] spalvotas
WÛPS <32> [Woapis E 457] daþai
WÛRAI  av [seniai, dawno MK] seniaµ
WÛRAISIN ↑ Wûrs aj cp acc sg  uraisin 9324

WÛRAISINS ↑ Wûraiðai no acc pl m  Uraisins 31
WÛRAISINS ↑ Wûrs aj cp acc pl  uraisins 97
WÛRAIÐAI no <40> [Uraisins 31 drv] tëvai
WÛRAMMANS ↑ Wûrs dat pl m  uremmans 1159

WÛRAN <35> [Wûrs + Gîwan + ~lter + vecums MK] amþius (gyvenimo trukmë)
WÛRAN av [Wûrs + alt MK] metø (amþiaus)
WÛRANS ↑ Wûrs acc pl  urans 11512

WURAPRÛSISKAN <35> [Prûsiskan + Wûrs MK] senovës prûsø kalba
WÛRAS <26> DÇINAS <35> pl tantum [Wûrs + Dein` MK] senatvë
WÛRIKA <45> [Wûriks drv] senë, senutë
WÛRIKISKAS  aj <27> [Wûriks drv] senatviðkas
WÛRIKS <32> [Wûrs drv, senelis, vecîtis MK] senis, senukas
WÛRISKAS  aj <27> [Wûrs drv] senas
WÛRISKU <49> [Wûriskas drv] senatvë
WURMIN aj n (av)  [wormyan E 463] raudona
WURMININ ↑ Wurmis aj acc sg pnl  urminan 119
WURMIS aj nom pl m <27> [Warmes Gr] raudonas
WURMÎTWEI <134> [Wurmis drv MK] rausti (raudonai)
WURMJAUTWEI  <143> [Wurmis drv MK] raudonuoti
WÛRS  aj <26> [Urs 63] senas, senovinis

X
X [x, ks] tik svetimuose varduose
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Y
Y [y, i] tik svetimuose varduose

Z
ZABANGA <45> [Slango E 452] þàslai, þabokliai
ZAB~TUN <132> [Sbeclis E 539 VM] prilaikyti, suvaldyti
ZABEKLIS <40> [Sbeclis E 539] spyruoklë
ZABEKLIS <40> [Zabeklis + Feder MK] lingë
ZAGGATA <45> [Sagatithen ON JG] ðarka, þagata
Z~GI <52> [sage MK] pjûklas
ZAKS <32> [saika Gr] maiðas
Z~LIN ↑ Z`lis acc  s`lin 105
Z~LIS <40> [Soalis E 293] þolë
ZALLAWS <32> [lapu, travieÉn MK] geguþë
ZALLIN ↑ Zallis n (av)  saligan E 468
ZALLIS aj <27> [saligan E 468] þalias
Z~LS <32> [Saal MK] salë
ZALWIJJA <45> [salvî MK] ðalavijas
ZAMBRUS gen   zambras <32> [Wissambsí E 649] stumbras
Z~MUKS <32> [Somukis E 537] spyna
Z~NGAN <35> [Saugis E 791, Singslo E 337 MK] þingsnis
Z~NGIS <41> [Saugis E 791] skruzdëlë
Z~NSÎ <51> [Sansy E 719] þàsis
ZAR~TI <52> [Sarote E 576] karpis
ZAR~TWEI <132> [Sarote E 576 VM MK] spindëti
ZARAWÎNGIS  aj <27> [Zar`twei drv] spindulingas, ðvytintis
Z~RDIS <40> [Sardis E 802] þardis
ZARÎ <51> [Sari E 43] þarijos
Z~RTUN <79> [Passortis E 334 VM] þerti (paþerti)
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ZÇGERIS <40> [Sçger DIA MK] laikrodis
ZÇIDENIKS <32> [Zçistun drv] mûrininkas
ZÇIDS <36> [Seydis E 198] siena, mûras
ZÇIM~ <46> [Semo E 15] þiema
ZEIM~DEIN~I <36> [Nordosten MK] ðiaurryèiai
ZÇIM~I <36> [þiemiai + ziemeïi MK] ðiaurë
ZEIM~WAKAR~I <36> [Nordwesten MK] ðiaurvakariai
ZÇIMIS <41> [Seamis E 257] þiemkentys
ZÇIPI <52> [Seife + ziepes MK] muilas
ZÇISN~ <45> [Zçistun drv] statyba
ZÇISTAJS <32> [Zçistun drv] statytojas, statybininkas
ZÇISTAN <35> [Zçistun + Gebäude MK] pastatas, statinys
ZÇISTUN <77> [Seydis E 198 VM] mûryti, statyti (ið statybiniø medþiagø),

pastatyti (ið statybiniø medþiagø)
ZÇLTMENA <45> [Sealtmeno E 748] volungë
ZEM~I av [semmai 121] þemai, þemyn
ZEMASPÎDI <52> [Zem`i, Pîdis, Fußnote MK] iðnaða
ZEMÇ <53> [semmç 10517] þemë
ZEMÇ <53> [Samyâe E 237] dirva (arimas)
ZEMMAN  <35> [Zems drv] apaèia
ZEMMAWS aj [Zems + Garraws MK] apatinis, þemutinis
ZEMMEI ↑ Zemç dat  semmey I 9
ZEMMIN ↑ Zemç acc  semmien 39, Samyâe E 237
ZEMMIS ~G~ <46> [Erdbeere + þemuogë + poziomka MK] þemuogë
ZEMMIS DRIBBINSN~ <46> [Erdbeben MK] þemës drebëjimas
ZEMMIS KÛGIS <40> [Erdkugel MK] þemës rutulys
ZEMS aj <26> [semmai 121 drv] þemas
ZENTLAWINGIS aj <27> [Zentlin drv] reikðmingas, þymus
ZENTLAWINGISKU <45> [Zentlawingis drv] reikðmingumas
ZENTLIN <35> [ebsentliuns 109 VM] þenklas, þymë
ZENTLISN~ <46> [Zentlitun drv] reikðmë
ZENTLITUN <138> [ebsentliuns 109 drv] þenklinti, þymëti
ZÎBRI <52> [Seabre E 570] þiobris
ZIDDUK~ <46> [Siduko E 353] puodas koðiamas
ZÎDI <52> [zîde, ðydas MK] ðydas
ZIGN~I ↑ Zign`tun pt 3  signai 105
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ZIGNAIS ↑ Zign`tun ip 2 sg  Sign`ts 83
ZIGN~SN~ <46> [signassen 107] palaiminimas
ZIGN~SNAN ↑ Zignasn` acc  signassen 107
ZIGN~TUN <132> [Sign`t 77] laiminti
ZIGZD~ <46> [Sixdo E 26] smëlis
ZIGZDRÇ <53> [Sixdre E 737] starta (geltonoji)
ZILATTI <52> [Gilette MK] skustukas (skutamasis peiliukas), skutamasis

peiliukas
ZILBAUTUN <143> [Zilbi drv] skiemenuoti
ZILBI <52> [Silbe MK] skiemuo
ZIN~NI <52> [Zin`tun MK] mokslas
ZIN~NIKS <32> [Zin`ni drv] mokslininkas
ZIN~NISKAS aj nom sg m <25> [Zin`ni drv] mokslinis
ZIN~SN~ <46> [Zin`tun drv] paþintis
ZIN~TENIS <40> [zin`ts (pc pt pa nom sg m) drv  MK] paþástamas
ZIN~TINTUN <82> [zin`ts (pc pt pa nom sg m) + Zin`tenis MK] paþindinti

(supaþindinti), supaþindinti
ZIN~TINTUN SI <82> [Zin`tintun drv] susipaþinti
ZIN~TUN <141> [ersinnat 53 MK] paþinoti
ZÎNGSL~ <46> [Singslo E 337] teðla
ZINGURIS <41> [Singuris E 734] dagilis (margasis)
ZIRGS <36> [Sirgis E 430] þirgas
ZIRNI <52> [Syrne E 278] grûdai
ZMÛI <64> [Smoy E 187] þmogus, asmuo
ZMÛNEI <64> [Zmûi + þmonës MK] liaudis
ZMÛNENAWINS nom sg m <32> [Smonenaw±s E 67] þmogus
ZMÛNENISKAN ↑ Zmûneniskas acc  smûnenisku 9123

ZMÛNENISKAS aj nom sg m <25> [smûnenisku 9123] þmoniðkas
ZMÛNENISKU <49> [Zmûneniskas drv] þmogiðkumas, þmoniðkumas
ZMUNÇNTIN ↑ Zmûnents acc sg  smunentin 10116

ZMUNÇNTINAN ↑ Zmunçntins acc pl  smunentinan 10112

ZMUNÇNTINANS ↑ Zmunçntins acc pl  smunentiuaus 9718

ZMUNÇNTINS <32> [smunentinan 10112] þmogus
ZMUNÇNTINS ↑ Zmunçnts acc pl  smunentins 53
ZMUNÇNTS <56> [smunents 4312] þmogus
ZMÛNEWINGIS  aj <27> [Zmûnis drv] ðlovingas, garbus
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ZMÛNIJA <45> [Zmûi + Warnye ON + þmonija MK] þmonija
ZMÛNIN ↑ Zmûi gen pl  smûni 9525

ZMÛNIN ↑ Zmûnis acc  smûnin 31
ZMÛNINAIS ↑ Zmûnintun ip 2 sg  Smuninais 951

ZMÛNINTUN <82> [smunintwey II 5] garbinti, ðlovinti
ZMÛNIS <40> [smûnin 31] ðlovë
ZÔFA  <45> [Sofa, zofa drv] sofa
ZUKKANS ↑ Zuks acc pl  suckans 107
ZUKS <32> [Suckis E 560] þuvis
ZULD~TS <32> [Soldat MK] kareivis
ZUPPI <52> [Suppe MK] sriuba
ZUPÛNI <52> [Supûni 67] ponia
ZURBRUKIS <40> [Umschlag + Surturs E 326 MK] aplankas, vokas
ZURGAUTWEI (per acc) <143> [surgaut 69] rûpintis
ZURGAWINGIS  aj <27> [Zurgautwei drv] rûpestingas
ZÛRGI prp acc [surgi 101] apie (aplink), aplink
ZÛRGI  prp acc [surgi 101] apie (apytikriai)
ZÛRGISKU <49> [Zûrgi MK] aplinka
ZÛRTURS <36> [Surturs E 326] apmautas (malûnraèio), uþtûra
ZUWÇIKIS <40> [Sweikis E 585] menkë
ZÛZI <52> [Suse DIA MK] verksnë
ZÛZI <54> [Suse DIA MK] verksnys
ZWENGTWEI <75> [þvengti, zviegt MK] þvengti
ZWILÇ <53> [Swibe E 736] kikilis
ZWÎRINS ↑ Zwîrs acc pl  swîrins 107
ZWÎRKSTAN n <35> [Swixtis E 350 VM] þvyras, þvirgþdas
ZWÎRKSTIS <40> [Swixtis E 350] puodynë





Lietuviðkaiñprûsiðka dalis
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A
Öabeja (viena ir kita) ABBEJAN [abbaien 113]
abejoti DWIGUB~TWEI <132> [dwibugût 65]
abipus ABIPUSSI  av <52> [Abipussis drv]
abipusis ABIPUSSIS  aj <27> [Abipussis drv]
absoliutus ABZÔLUTS aj <25> [absolut MK]
absurdas ABSURDIT~TI <52> [Absurdität MK]
absurdiðkas ABSURDS <25> [absurdus MK], GEZÇIRISKAS  aj <25>

[Gezçiras drv]
abu ABBAI <22> [abbai 99]
aèiû DÎNKUN [dînckun 131]
adata AÎKULA <45> [Ayculo E 470]
administracija PERWALDÎSN~ <46> [Perwaldîtun drv]
administruoti PERWALDÎTUN <140> [Waldîtun drv  + verwalten MK]
adventas ADWÇNTS <56> [Advent MK]
aerouostas SKR~ISTAUSTIN <37> [Flughafen MK]
Afrika AFRIKA <45> [Afrika MK]
afrikietë AFRIKÎNINI <50> [Afrikîns drv]
afrikietis AFRIKÎNS <32> [Afrika drv]
afrikietiðkas �AFRIKISKAS <25> [Afrika drv]
agonija STANGAS <46> [Stang` MK]
aguona MÛKI <52> [Moke E 265]
agurkas GURKI <52> [Gurke MK]
aikðtë PLACCIS <32> [Platz, plac PA]
Airija ÎRIJA <45> [Îris drv]
airë ÎRINI <50> [Îris drv]
airis ÎRIS <40> [Ire MK]
airiðkas ÎRISKAS <25> [Îris drv]
aistra STÇNSENISKU <49> [Stçnseniskas drv + Stensn`, Stçnsenis, Leidenschaft

MK]
aistringas STÇNSENISKAS  aj <25> [Stçnsenisku, Stensn`, Stçnsenis,

Leidenschaft MK]
aistringumas STÇNSENISKU <49> [Stçnseniskas drv + Stensn`, Stçnsenis,

Leidenschaft MK]
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aiðkëti EISKÎTWEI <134> [Eîskus  drv]
aiðkinimas EÎSKINSN~ <46> [Eîskintun drv]
aiðkinti EÎSKINTUN <82> [Eîskus drv]
aiðku EÎSKU  av [Eîskus drv]
aiðkus EÎSKUS  aj <31> [Eyskittin 1350 ON, eiðkus JG, MK]
aitrus KARÎGS aj <25> [Karige E 610 VM]
aitvaras (kaukas) PÛKIS <40> [pûíis MK]
aitvaras (þaislinis) ~LPS <32> [Alf DIA MK]
ajeras AJJARS <36> [Ayeris ON JG]
akademija AKADEMÎJA <45> [Akademie MK]
akëèios AKÎTIS nom pl f <52> [Aketes E 255]
akies obuolys WEÎDULS <36> [Weydulis E 81]
akiniai BRILLI <52> [Brille MK + brilë]
akis AKS nom sg f <60> [Ackis 83 drv]
akivaizdus AKIWÎSTS aj <25> [ackewijstin 125 VM]
akivaizdþiai AKIWÎSTAI av [ackijwistu 113]
aklas SP~NGS aj <26> [spangas + Sp`nksti MK]
akmenëti STEBTWEI <88> [Stabs + stebti MK]
akmuo STABS <36> [Stabis E 32]
aksomas AKSAMITS <32> [examitum, aksamit, Samet MK]
akstinas TÇLKSENIS <40> [Tçlktun drv]
aktyvinti AKTÎWITUN <138> [aktivieren MK]
aktyvumas AKTIWIT~TI <52> [Aktivität MK]
aktyvus AKTÎWS  aj <25> [aktiv MK]
aktorë  AKTRÎSI <52> [Aktrice MK]
aktoriðkas AKTÔRISKAS  aj <25> [Aktôrs drv]
aktorius AKTÔRS <32> [aktorius, aktieris, aktor, actor MK]
aktualizuoti AKTUALIZÎTUN <138> [aktualisieren MK]
akuotas AKKANS <32> [Ackons E 277]
alavas SK~RSTIS <57> [Starstis E 528]
alga ~LG~ [`lgas 87]
alyva ÔLIWA <45> [Olive + oliva MK]
alkanas ALKÎNS <25> [Alkîns 87]
alkanumas ALKÎNISKU <49> [Alkînisquai 105]
alksninukas CÎZIKS <32> [Czilix E 735]
alksnis ALISKANS  gen   alisknas <34> [abskande E 602]
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alkti ALKTWEI <97> [N]
alkûnë ALKÛNS <32> [Alkunis E 110]
Alna ALN~ <46> [Alna 1251 ON]
altorius ALT~RI <52> [Altari 73]
alus PÎWS <32> [Piwis E 383]
amalas EMELNA <45> [emelno E 646], MIRKLÎNI <52> [Mercline E 48]
amatas DIZÎTISKU <49> [dîseitiskan 87 drv]
amatininkas DIZÎNIKS <32> [Dizîtwei  drv GlN]
Amerika AMÇRIKA <45> [Amerika MK]
amerikietë AMÇRIKANINI <50> [Amçrikans drv]
amerikietis AMÇRIKANS <32> [Amerikaner MK]
amerikietiðkas AMÇRIKANISKAS aj <25> [amerikanisch MK]
amsëti SKENNITWEI <138> [Stanulonx E 623 VM]
amuletas gintarinis GÎNTARS <36> [gentar DK]
amþinai PR~BUTISKAI av [pr`butskai 63]
amþinas PR~BUTISKAS aj nom sg m [Pr`butskas 11716]
amþinybë PR~BUTISKU no nom sg f <49> [pr`butskan 4311]
amþius (gyvenimo trukmë) WÛRAN <35> [Wûrs + Gîwan + ~lter + vecums MK]
amþius (ðimtmetis) METSIMTAN <35> [Jahrhundert + gadsimts MK]
amþius: per amþius EMPR~BUTSKAN  av [enpr`butskan 51, 85]
angelas ÇNGELS <32> [Engels 79]
angelas sargas RAPS <32> [Rapa E 2 VM]
anglas ÇNGLIS <40> [Pôlis MK]
anglë ÇNGLINI <50> [Çnglis drv]
Anglija ÇNGLIJA <45> [England MK]
anglis ANGLIS f <60> [Anglis E 34]
angliðkas ÇNGLISKAS aj nom sg m <25> [Çnglis drv]
anglø kalba ÇNGLISKAN <35> [Çngliskas + Englisch MK]
anksèiau (senais laikais) PIRZDAU av [Pirzdau MK]
ankstesnis PIRZDAUMS  aj <25> [Pirzdau +  Panzdaums MK]
ankstesnysis PIRZDAUMANIS  aj pnl <27> [Pirzdau +  Panzdaumanis MK]
anksti ANKST~I av [Angstainai 79 VM]
ankstyvas ~NKSTAS  aj <26> [ankstus + Angsteina MK]
ankstus ~NKSTAS  aj <26> [ankstus + Angsteina MK], ið anksto ÇMPIRSIN

av [Pirsis + Çmpiri MK]
ant NA prp acc [(seggît)na 39], NÔ prp acc [no 17], KÎRSA prp (av) acc [kirsa

8918]
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antakis BRUWÎ nom sg f <51> [Wubri E 82]
antis ANTS f <58> [Antis E 720]
antivisuomeninis ANTIPERÔNEWINGIS aj <27> [Perônewingis drv]
antklodë L~ZI <45> [Loase E 493]
antpuolis NÔPALIS <40> [Au-paltwei + Angriff, napaÉsÉc MK]
aÖntra  PREI ~NTRAN [zum zweiten MK]
antradienis WISASÎDIS <40> [wissaseydis E 19]
antraeilis (svarbumu) P~USEWINGIS aj <27> [P`usan drv]
antras ~NTARS gen   `ntras  ord <26> [Antars 27]
antstatas NABÛWIS <40> [Aufbau + virsbûve + antstatas MK]
anûkas NEPÛTS <57> [JB MK]
anûkë NEPÛTINI <50> [Nepûts MK]
apaèia ZEMMAN <35> [Zems drv]
apatinis ZEMMAWS aj <25> [Zems + Gabbaws MK]
apdengti EBSTEGTUN <79> [Steege E 235 VM]
apdovanoti EBDAJ~TUN <132> [Daj` MK]
apeiga, apeigos D~INAS  pl tantum <46> [Dain` drv], RITTUS  pl tantum

<42> [Ritus MK]
apeiginis D~INEWISKAS  aj <25> [D`inas drv]
apelsinas APPELZINI <52> [Apfelsine MK]
apgailestauti PAW~RGAUTWEI <143> [pawargan 63 MK]
apgailestavimas PAW~RGAUSN~ <46> [Paw`rgautwei drv], PAW~RGS

<32> [pawargan 63]
apgailëtinas GURÎNS aj <25> [gurîns 67]
apgaubti EBGL~BTUN <82> [Abklopte MV VM]
apgaudinëti PAIKÎTUN <136> [paikemmai 29 drv]
apgaulë PAP~IKAN <35> [Papaikîtun drv]
apgaulinga(i) REDDAWINGI av [reddewingi 3320], REDDI av [reddi II 5]
apgaulingas REDS aj <25> [reddau 69], REDDISKAS aj nom sg m <25>

[reddisku 3310 MK]
apgaulingumas REDDAN <35> [Reds drv]
apgauti PAP~IKÎTUN <136> [popaik` 55 drv]
apgyvendinti (ákurdinti) ENSKAJJINTUN <82> [ansiedeln, einquartieren +

ákelti, Etskajjintun MK]
apgula EBZÛRGINSN~ <46> [Ebzûrgintun drv]
apibendrinamumas EMPÎRINISKU <49> [empijreisku 57]
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apie EZZE prp acc [esse 353]
apie (aplink) ZÛRGI prp acc [surgi 101]
apie (apytikriai) ZÛRGI  prp acc [surgi 101]
apimti EBÎMTUN <71> [ebimmai 65 drv]
apynasris ~UKLA <45> [Auclo E 451]
apiplëðimas GR~BSNA <45> [Gr`btun drv], IZGR~BSNA <45> [Izgr`btun

drv]
apiplëðti IZGR~BTUN <75> [Gr`btun drv, iðgrobti, ausplündern MK]
apyrankë ABR~NKI <52> [apyrank, aproce, obràczka MK]
apkabinti GL~BTUN <75> [Pogl`bu VM]
apkalbëti NÔWAITETUN <131> [nowaiti`uns 69]
apkaltinti EBWINÛTUN <113> [(ni)ebwinûts 87]
apkandþioti EBKAND~TUN <132> [Kanstun + apkandþioti MK]
aplankas ZURBRUKIS <40> [Umschlag + Surturs E 326 MK]
aplankyti K~IMALUKITUN <133> [k`imaluke 37 drv]
apleisti PAWÇRPTUN <75> [powiçrpt 107]
aplenkti (pralenkti) PERSPÎTUN <120> [Spîtwei MK]
aplink ZÛRGI prp acc [surgi 101]
aplinka ZÛRGISKU <49> [Zûrgi MK]
aplinkybë ST~NI <52> [Umstand + past`twei, stalîtwei + stan + Medione E 699

MK]
apmautas (malûnraèio) ZÛRTURS <36> [Surturs E 326]
apmeluoti EBMÇNTITUN <138> [ep mçntimai 33 drv]
apmokëjimas EBPLATÎSN~ <46> [Ebplatîtwei drv]
apmokëti EBPLATÎTWEI <137> [Platîtwei drv]
apnuodyti ERDÇRGTUN <75> [erdçrkts 115 VM]
apokalipsë APÔKALIPSI <52> [Apokalypse MK]
apraðymas EBPEIS~SENIS <40> [Ebpeis`tun drv]
apraðyti EBPEIS~TUN <132> [Peis`tun + ebsentliuns 109 MK]
aprengti EBWÎLKTUN <102> [Wîlktun drv, apvilkti]
aprëpti EBÎMTUN <71> [ebimmai 65 drv]
apribojimas AR~IKINSNA <45> [Ar`ikintun drv]
aprûpinti PERZÛRGAUTUN <143> [persurgaui 41]
apsakymas GERBSENIS <40> [Gerbtun drv]
apsakyti PAGÇRDAUTUN <143> [pogerdawie 87 drv]
apsamanojæs MUSSITS aj <25> [Ebmussitwei drv]
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apsamanoti EBMUSSITWEI <138> [Mussan drv]
apsauga EBSERGÎSN~ <46> [absergîsnan 91 drv]
apsaugojimas EBSERGÎSN~ <46> [absergîsnan 91 drv]
apsaugoti PAKÛNSTUN <76> [pakûnst 7915], EBSERGÎTUN <134>

[absergîsnan 91 drv]
apsiaustis EBZÛRGINSN~ <46> [Ebzûrgintun drv]
apsigyventi ENSKAJJINTUN SI <82> [Enskajjintun drv]
apsikabinti GL~BTUN SI <75> [Pogl`bu VM]
apsipirkimas ENK~UPSN~ <46> [K`uptun  drv]
apsipirkti ENK~UPTUN <75> [K`uptun drv]
apsireiðkimas EPIF~NEJA <45> [epiphaneia, Epiphania MK]
apsirengti EBWÎLKTUN SI  <102> [Ebwîlktun drv, apsivilkti]
apsisemti KNIPTWEI <89> [Knipaw ON, kniçipe 107 VM]
apsisukimas W~RSTAN <35> [ainaw`rst 6926 VM, MK]
apsivilkti EBWÎLKTUN SI  <102> [Ebwîlktun drv, apsivilkti]
apsivynioti (apie) EBWIJ~TUN SI  <132> (zurgi acc) [Ebwij`tun drv]
apskelbimas PAWAKÎSN~ <46> [Powackîsna 99]
apskelbti PAWAKÎTUN <134> [Powackîsna 99 drv]
apskritai EMPÎRINISKAI av [empijreisku 57 MK]
apskritas SKRITS aj <26> [Scritayle MK]
apskritimas SKRITAÎLI <52> [Scritayle E 296 MK]
apskritis SKRITS nom sg f <60> [Scritayle + sritis MK]
apsunkinimas PABRANDÎNSN~ <46> [pobrandisnan 73 drv]
apsunkinti PABRANDÎNTUN <82> [pobrendints 69 drv]
apsupimas EBZÛRGINSN~ <46> [Ebzûrgintun drv]
apsupti EBZÛRGINTUN <82> [umringen, otoczyÉc MK]
apðildymas TAPPINSN~ <46> [Tappintun drv]
apðildyti (apkûrenti) TAPPINTUN <82> [Tappis drv]
apðlakstyti EBSPÎGTUN <97> [Spîgtun drv]
apðviesti ERSW~IKSTINTUN <82> [erschw`igstinai 45 drv]
aptarti EBTARÎTUN <136> [Tarîtun MK]
aptemdyti EBM�IGLINTUN <82> [Migl` drv MK]
aptemimas EBM�IGLINSN~ <46> [Ebmiglintun  drv]
aptvara (gynybinë) PIR~ <46> [Prio E 414]
aptvaras KÛRT~ <46> [Korto E 698]
apuokas ÎWS <32> [Iwogarge GN, ON VM]
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apvaisinti ENWEISÎNTUN <82> [Wçisis drv MK]
apvalyti SKISTÎNTUN <82> [Skijstinnons 103]
apvalus (apvalokas) EBSKRITS aj <26> [Skrits drv]
apvaþinëti EBJAD~TWEI <132> [Jad`twei drv]
apversti EBWARTÎNTUN <82> [wartint 35 MK]
apvilti PRAWILTUN <126> [prowela(din) I 13]
apvynioti (apie) EBWIJ~TUN <132> [Wij`tun drv] (zûrgi)
apþiûrëti EBDIRÎTUN <134> [Dirîtwei drv, apþvelgti GlN]
apþvelgti ENDIRÎTUN <134> [endyrîtwei 119]
ar ANGA [Anga 673]
arba ADDER [adder 29]
arbata TÇJS <32> [Tee + tçja MK]
archeologas ARCHEOLÔGS <32> [Archäolog MK]
archeologija ARCHEOLÔGIJA <45> [Archäologie MK]
archeologinis ARCHEOLÔGISKAS aj nom sg m <25> [archäologisch MK]
architektas ARCHIT�EKTS <32> [Architekt MK]
architektûra ARCHITEKTÛRI <52> [Architektur MK]
architektûrinis ARCHITEKTÛRISKAS  aj <25> [Architektkri drv]
archyvas ARCHÎWAN <35> [archivum MK]
arestantas AREST~NTS <56> [Arrestant MK]
arestantë AREST~NTI <50> [Arest`nts drv]
areðtas ARESTS <32> [Arrest MK]
areðtuoti ARESTÎTUN <139> [Arests + zivilisieren + Ciwilizîtun, Krikstîtun

MK]
aritmetika ARITMÇTIKI <52> [Arithmetik MK]
aritmetiðkas ARITMÇTISKAS  aj <25> [Aritmçtiki drv]
arka ~RKA <45> [Arcan 121]
arklas ARTUWAN <35> [Preartue E 249 VM]
arklys (ariaminis) SWÇIKIS <40> [Sweykis E 432], (darbinis) ARW~IKS

<32> [Arwaykis E 434], (laukinis) PAUSTAK~IKAN n <35>
[Paustocaic^a E 654]

aromatas ARÔMA <45> [Aroma MK]
artÑ TAÛWU av [Taûws drv]
Éarti ARTUN <75> [Artoys E 236 VM]
artikelis ARTÎKELS <32> [Artikel, artyku\ MK]
artilerija ARTILARÎJA <45> [Artillerie MK]
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artileristas KANÔNENIKS <32> [Kanonier MK]
artimas TAÛWS aj <25> [tauwyschies II 75]
artimas (þmogus) TAÛWISIS aj <28> [tauwyschies II 75]
artojas AÇRTAJS <32> [Artoys E 236]
artumas TAÛWISKU <49> [Taûws drv]
asilas ASSILS <32> [Asilis E 436]
asilënas WELUBLÛNDS <32> [Weloblundis E 437]
asla L~IDES TALS <42> [Talus E 207], TALS <42> [Talus E 207]
asmenybë PERSÔNIBI <52> [Pers÷nlichkeit + Pagonbe E 795 + asmenybë,

personîba E 795]
asmeninis PRIW~TS aj <25> [privat MK]
asmeniðkas PERSÔNISKAS aj nom sg m <25> [pers÷nlich MK]
asmeniðkumas PERSÔNISKU <49> [Persôniskas drv]
asmuo ZMÛI <64> [Smoy E 187], (gramatinis) PERSÔNA <45> [persona,

Person MK]
àsotis KRAGS <32> [Kragis E 400]
að AS pn 1 nom sg <1> [as 3712]
aðara ASSARA <45> [aðara, asara MK]
aðis ASS f <60> [Assis E 298]
aðtrumas ASTRAN <35> [Astars + gijwan 75 MK]
aðtrus ASTARS gen   astras  aj <26> [aðtras + astrs + ostry MK]
aðtuntas ASMUS  gen   asmas  ord <26> [Asmus 33]
aðtuoneri ASTÔNEREI ( + pl tantum) <27> [aðtuoneri MK]
aðtuonetas (grupë) ASTÔNEREI <27> [Astônerei + oÉsmioro MK]
aðtuonetas ASTÔNETA <45> [Warto E 210 + aðtuonetas MK]
aðtuoni ASTÔNEI crd <27> [aðtuoni MK]
aðtuoniasdeðimt ASTÔNDESIMTS <58> [Astônei MK]
aðtuoniasdeðimtas ASTÔNDESIMTS ord <25> [Astônei MK]
aðtuoniaðimtas ASTÔNSIMTS <25> [Astônsimta MK]
aðtuoniese ASTÔNERINSUN [dangonsuen TN MK]
aðtuoniolika ASTÔNADESIMT crd [Aînadesimt, Astônei MK]
aðtuonioliktas ASTÔNADESÎMTS ord <26> [Astônadesimt MK]
aðtuoni ðimtai ASTÔNSIMTA [Warto E 210, Astôneta MK]
ataka ATAKKI <52> [Attacke MK]
ataskaita REKKENAUSNA <45> [reckenausnan 89]
atatupstas ATPENTISKAS aj nom sg m <25> [Atpenti MK]
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atauga AÛGLIS <40> [auglys, auglis MK]
atbaros PÇRWIJAS nom pl f <45> [Perwios E 281]
atbudimas ETBAUDÎNSNA <45> [Etbaudîntun drv]
atbulai ATPENTI [atpent + Pentis E 147 MK]
atbulas ATPENTISKAS aj nom sg m <25> [Atpenti MK]
atbulinis ATPENTISKAS aj nom sg m <25> [Atpenti MK]
atbusti ETBUSTWEI <94> [etbaudinnons 45 drv MK]
ateièiai PEREJÎNGISKAI av [pareiîngiskai 119]
ateinantis (bûsimas) PEREJÎNGIS aj <27> [pareiîngiskai 119 VM]
ateiti PERÇITWEI <116> [perçit 45]
ateitis PEREJÎNGISKU <49> [pareiîngiskai 119 MK]
ateivë PERW~NDRAWENIKI <52> [Perw`ndraweniks drv]
ateivis PERW~NDRAWENIKS <32> [W`ndrautwei drv]
atgaila PAW~RGAUSN~ <46> [Paw`rgautwei drv], PAW~RGS <32>

[pawargan 63]
atgailauti PAW~RGAUTWEI <143> [pawargan 63 MK]
atgal ETW~RTAI [wartint 35 MK]
atgalinis ETWARTEWÎNGIS aj <27> [wartint 35 MK]
atgauti ETGAÛTUN <111> [Etw`rtai gaûtun, atgauti, atgût MK]
atgimimas ~NTARSGIMSENIS <40> [`ntersgimsennien 63], ETGÎM-

SENIS <40> [etgimsannien 117 drv]
atidarinëti ETWIRÎTUN <139> [etwiriuns 117]
atidaryti ETWERTUN <79> [etwçre 83 drv]
atidumas NÔDA <45> [dë-mesys + uz-manîba, Auf-merksamkeit MK]
atiduoti ETD~TUN <118> [daton 51 MK]
atidus NÔDEWINGIS aj <27> [Nôda drv]
atidþiai NÔDEWINGI av [Nôda drv]
atimti ETÎMTUN <71> [Îmtun drv]
atitekti PAPALTWEI <82> [aupallai 1076 + Preipaltwei + zufallen MK]
atitikti ETBILÎTWEI <134> [entsprechen + billîtwei 67, atbilst MK]
atkaklus DÎRZALS aj, gen   dîrzlas <25> [dîrstlan 117 drv]
atkelti (ið kitur) PERSKAJJINTUN <82> [Etskajjintun MK]
atleidimas ETWÇRPSN~ <46> [etwerpsn` 7519], ETWÇRPSENIS <40>

[etwerpsennian 45 drv]
atleisti ETWÇRPTUN <75> [etwçrpt 117], ETWINÛTUN <113> [etwinût

35]
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atlyginimas (kompensavimas) ETT�IKRINSN~ <46> [Ettikrintun drv]
atlyginti ETT�IKRINTUN <82> [Entikrintun MK]
atlikëjas IZPI�LNINTAJS <32> [Izpilnintun drv]
atlikimas IZPI�LNINSN~ <46> [Izpilnintun drv]
atlikti (ávykdyti) IZPI�LNINTUN <82> [erpilninaiti 105 + erfüllen, ausfüllen +

wype\niÉc + iðpildyti, izpildît MK], (pareigas) LAIK~TUN <141>
[laikût 107]

atlinkas ETKÛMPS aj <26> [etkûmps 55 VM]
atlinkti ETKÛMPTWEI <75> [etkûmps 55 VM]
atlyþti ETNÎTWEI <120> [etnîstis VM]
atloðas ETKÛMPIS <40> [Etkûmps MK]
atmaina PÇRGIMI <52> [pçrgimnis 11522 VM]
atmata GÛZI <52> [Gosen Gr VM]
atmesti ETMESTUN <72> [Mestun drv], (nepatenkinti) PERBILÎTUN

<134> [perbillîton 55]
atminimas PAMINÎSN~ <46> [pominîsnan 75 drv]
atminti (prisimenant) ETMINÎTUN SI <139> [Etminîtun drv], (paminëti)

PAMINÎTUN <139> [pominîsnan 75 drv]
atmintis MINÎSN~ <46> [minisnan II 15 drv], (ko nors) PAMÎNSENIS <40>

[Pamîntun + Isspresennien 77 MK]
atnaujinimas ERNAUNÎNSNA <45> [ernaunîsan 63 drv]
atnaujinti ERNAUNÎNTUN <82> [ernaunîsan 63 drv]
atnaujintoja ERNAUNÎNTAJA <45> [Ernaunîntajs drv]
atnaujintojas ERNAUNÎNTAJS <32> [Ernaunîntun drv]
atneðti PERPÎSTUN <84> [perpîsts 111]
atodûsis DWASSAN <35> [Dwestwei drv, dvasa / dvasas MK]
atokvëpis ETDWISIS <40> [Etdwestun si + Nôdwisis MK]
atolas AT~LS <32> [Attolis E 284]
atostogos ÛRLAUPS <32> [Urlaub + urlop MK]
atpalaiduoti WÇRPTUN <75> [etwçrpt 117 VM]
atplaiða SPELLAUKSTIS f <58> [Spelanxtis E 642]
atradimas AUPALSENIS <40> [Aupaltun drv]
atrakinti ETKLAÛTUN <144> [Klaûtun drv]
atrama ETSPARA <45> [Spertwei MK], (namo) STAKLI <52> [Stacle E 197]
atranka ETRÎNKSNA  <45> [Etrînktun drv]
atrasti AUPALTUN <82> [aupallai 1076 drv]
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atrodyti (rodytis) PERWAIDÎNTUN SI <45> [perwaidinsnans 69 VM], (turëti
iðvaizdà) PERWAIDÎNTWEI <45> [perwaidinsnans 69 VM]

atsakingas ETR~WINGIS  aj <27> [Etr`twei drv]
atsakingumas ETR~WINGISKU <49> [Etr`twingis drv]
atsakyti ETR~TWEI <132> [attr`twei 125]
atsargiai av ÇMPIRSDIRÎNTEI,  atsargiai! bûkite atsargûs! ÇMPIRS-

DIRÇIS! ÇMPIRSDIRÇITI!
atsargos REZÇRWI <52> [Reserve MK]
atsargumas ÇMPIRSDIRÎSN~ <46> [Çmpirsdirînts drv]
atsargus ÇMPIRSDIRÎNTS <29> [Çmpirsin, dirîtwei + vor-sichtig MK]
atsibusti ETBUSTWEI <94> [etbaudinnons 45 drv MK]
atsiduoti (pasiduoti) PAD~TUN SI <118> [sien pod`st 123 drv]
atsidurti ENPALTWEI (en acc) <82> [aupallai 1076 + ápulti, wpaÉsÉc]
atsigulti LAZTWEI <125> [Lasto E 209, 492 MK]
atsija AKLAK~RDA <45> [Aclocordo E 313]
atsikëlimas ETSKÎSN~ <46> [Atskisenna I 9]
atsikelti (pasikelti, prisikelti) ETSKÎTWEI <120> [etskîmai 63 drv], (ásikelti,

apsigyventi) ENSKAJJINTUN SI <82> [Enskajjintun drv]
atsikelti (atsikraustyti) PERSKÎTWEI <120> [etskîmai 63 drv]
atsilaikyti (prieð) ETLAIK~TUN SI <141> [etl`iku sin 99 drv]
atsilankyti K~IMALUKITUN <133> [k`imaluke 37 drv]
atsilenkti ETKÛMPTWEI <75> [etkûmps 55 VM]
atsiloðti ETKÛMPITWEI (na acc) <138> [Etkûmpis MK]
atsiminimas PAMÎNSN~ <46> [Pamîntun + MK]
atsiminti (turëti atmintyje) MINÎTUN <139> [menisnan I 15]
atsiminti (staiga prisiminti) ETMÎNTUN <102> [Etminîtun drv], PAMÎNTUN

<102> [pominîsnan 75 + miÖnti MK]
atsipraðyti, atsipraðinëti ETWINÛTUN SI <113> [Etwinûtun drv GlN]
atsiradimas TIKSN~ <46> [Tiktwei drv]
atsirasti TIKTWEI <89> [Teîks 67, tickint 69 MK]
atsiremti (á) ETSPAR~TUN SI (na acc) <132> [Etspar`tun drv]
atsirinkti ETRÎNKTUN  <82> [Rînktun drv]
atsiskaitymas REKKENAUSNA <45> [reckenausnan 89]
atsiskaityti REKKENAUTWEI <143> [reckenausnan 89 MK]
atsiskyrëlis IZSKÎSENIKS <32> [Izskîtwei drv MK], P~USTRINIKS <32>

[P`ustri drv GlN]
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atsispindëjimas ETSW~IKSTISN~ <46> [Etsw`ikstitun  drv]
atsispindëti ETSW~IKSTITUN SI <138> [Etsw`ikstitun drv]
atsispirti (á) ETSPERTWEI (en acc) <79> [Spertlan E 150 VM]
atsispirti SPERTWEI <79> [Spertlan E 150 VM], ETSPERTWEI SI <79>

[Etspertwei + atsispirti (kam) MK]
atsiðaukimas ENWAKÎSENIS <40> [enwackç 85 MK]
atsitiesinti ETKÛMPTWEI <75> [etkûmps 55 VM]
atsitikimas PRÇIPALIS <40> [Senpaltwei, Zufall + priepuolis MK]
atsitikti PREIPALTWEI <82> [aupallai 1076 + Senpaltwei, Zufall MK]
atsitiktinai PRÇIPALINGI av [Prçipalingis drv]
atsitiktinis PREIPA�LSENISKAS aj nom sg m <25> [Preipalsn` drv],

PRÇIPALINGIS aj <27> [Prçipalis drv]
atsitiktinumas PREIPA�LSN~ <46> [Senpaltwei, Zufall MK]
atsitraukimas ETTR�EPSN~ <46> [Ettreptwei drv]
atsitraukti ETTR�EPTWEI <82> [Treptwei drv]
atsiøsti PERTENGÎNTUN <82> [pertengginnons 115]
atsiversti á ETWARTÎNTUN SI en (acc) <82> [wartint 35 MK]
atsivertimas (pasitaisymas) PAWARTÎSN~ <46> [powartîsnan 63], (á)

ETWARTÎNSENIS (en acc) <40> [Ebwartîntun MK]
atsiþvelgimas ENDIRÎSN~ <46> [endirisna 95 drv]
atsiþvelgti ENDIRÎTUN <134> [endyrîtwei 119]
atskirai ÐL~ITISKAI av [schl`itiskai 71]
atskiras ÐL~ITISKAS aj nom sg m <25> [schl`itiskai 71]
atskirybë (skirtingumas) ÐLAITÎNTAN <35> [Ðlaitîntun + Gîwan MK]
atskirti (atpaþinti) ÐLAITÎNTUN <82> [sklaitint 109]
atskirumas ÐL~ITISKU <49> [schlaîtiskai 67]
atskleisti ETKESTUN <84> [Accodis E 214]
atskridimas PERSKR~ISN~ <46> [Perskr`istwei drv]
atskristi PERSKR~ISTWEI <84> [Skr`istwei drv]
atspara ETSPARA <45> [Spertwei MK]
atsparumas ETSPARÎNGISKU <49> [Etsparîngs drv]
atsparus ETSPARÎNGIS  aj <27> [Etspara drv]
atspausdinti IZDRUKKAUTUN <143> [Drukkautun drv]
atspindëti ETSW~IKSTITUN <138> [Sw`ikstitwei drv]
atspindys ETSW~IKSTISENIS <40> [Etsw`ikstitun  drv]
atstovas PERTREPPENIKS <32> [Pertreptun drv]
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atstovauti PERTREPTUN <82> [vertreten MK]
atstumti AUKÛMPINTUN <82> [kumpint 109 MK]
atsvara ETSWARS <36> [Etswçrtun MK]
atsverti ETSWÇRTUN <79> [Swçrtun + atsverti, atsvçrt MK]
atðaukti AUSADÎNTUN <82> [Sadîntun drv]
atvaizduoti ETWAIDÎNTUN <82> [Waidîntun drv]
atvaþiavimas PERJ~SN~ <46> [Perj`twei drv]
atvejis PRÇIPALIS <40> [Prçipalis + Fall, przypadek, wypadek MK]
atversti á ETWARTÎNTUN en (acc) <82> [wartint 35 MK]
atverti ETWERTUN <79> [etwçre 83 drv]
atvertimas (á) ETWARTÎNSNA (en acc) <45> [Ebwartîntun MK]
atvesti PERWESTUN <73> [Westun drv]
atveþti PERWEZTUN <71> [Weztun drv]
atvykëlë PERW~NDRAWENIKI <52> [Perw`ndraweniks drv]
atvykëlis PERW~NDRAWENIKS <32> [W`ndrautwei drv]
atvykimas PERJ~SENIS <40> [Perj`twei drv], (lëktuvo) PERSKR~ISENIS

<40> [Perskr`istwei drv]
atviras ETWIRINGIS aj <27> [Etwirs drv], ETWIRS aj <26> [etwçre 83 +

etkûmps 55 VM + atviras MK]
atvirumas ETWIRINGISKU <49> [Etwiringis drv]
audëjas TUKÛRI <54> [Tuckoris E 454, Peccore E 329 MK]
augalas AÛGMENS <61> [augmuo + kçrmens MK]
auginti AUGÎNTUN <82> [auginnons 69 drv]
augti AÛGTWEI <82> [auginnons 69 drv]
auka UPPERAN <35> [opper MK]
aukojamasis UPPERINIS  aj <27> [Upperan drv]
aukoti UPPERAUTUN <143> [opfern MK]
aukotis UPPERAUTUN SI <143> [Upperautun drv]
auksas AÛSS <32> [Ausis E 523]
auksinis AUSAÎNS  aj <25> [Aûss + Geltaîns MK]
Éaukðtas AÛKTS aj <26> [Aucktimmien 91 VM], (iðkilus) AUKTIMS aj <25>

[Aucktimmien 91 VM]
aÖukðtas NÔBUWIS <40> [Stock + Aufstockung, Aufbau + Rîklis MK]
aÖukðtas (antlubis) RÎKLIS <40> [Riclis E 205]
aukðtyn ÛNZAI av [unsei 127]
aukðtinis ATKADIS <40> [Accodis E 214]
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aukðtinti ERL~NGTUN <75> [erl`ngi 97 drv]
aukðtis AÛKTAN <35> [Aucktimmien 91 VM]
aukðtuma AÛKTAN <35> [Aucktimmien 91 VM]
aukðtumas AÛKTAN <35> [Aucktimmien 91 VM]
aukðtuminis AUKTUMS aj <25> [Aucktimmien 91 VM]
aukðtuolis AUKTUMMIS <40> [Aucktimmien 91 VM]
aukðtuomenë AUKTAIRIKÎSKU <49> [Aucktairikijskan 53]
Aukðtutinë Prûsa WÇRA <45> [Wçr DIA MK]
aulas AÛLINIS <32> [Aulinis E 503]
aulaukis ~ULAUKIS <40> [AÖulaukis DIA]
aulinis batas PUSNÇ <53> [Pusne E 499]
ausis ~USS <60> [`usins 83]
australas AUSTRALÎNS <32> [Austr`lija drv]
australë AUSTRALÎNINI <50> [Australîns drv]
Australija AUSTR~LIJA <45> [Australien MK]
australinis, australiðkas AUSTR~LISKAS <25>



249

avis KAMISTIN n <37> [Camstian E 678]
aviþienë KISÇLS <32> [Kissçl DIA MK]
aviþos WIZÇ <53>  [Wyse E 262], (ðieninës) KRAÎSAWIZI <52>

[craysewesen DK]
Azija ~ZIJA <45> [Asien MK]
àþuolas ANZ~NS <32> [Ansonis E 590]
àþuolynas DAMRAWA <45> [Damerouwe ON GN]

B
badas ALKIS <40> [Alkîns 87 + alkis MK]
bagaþas EMPAKKINSENIS <40> [Empakkintun drv]
baidyklë B~JAWA <45> [B`jintun drv]
baidyti B~JINTUN <82> [pobaiint 87 MK]
baigiamasis ENWANGISKAS  aj <25> [enw`ngiskan 133 PA]
baigti WANGÎNTUN <82> [wangint 99]
baikðèiai DÛRAI av [bûrai 93], BIJ~WINGI  av [Bij`wingis  drv]
baikðtus DÛRS <25> [dûrai 93 drv]
bailiai DÛRAI av [bûrai 93]
bailys DÛRANS <32> [Dûrs  drv MK]
bailus DÛRS <25> [dûrai 93 drv]
baimë BIJJ~ <46> [Bij`twei  drv MK]
baiminimasis BIJ~SN~ <46> [bi`snan 95  drv]
baisus B~JAWISKAS  aj <25> [B`jawa drv]
bajoras WÎTINGIS m <40> [Wîtingis MK]
bajorija WÎTINGIJA <45> [Wîtingis drv]
bajorystë WÎTINGISKU <49> [Wîtingiskas drv]
bajoriðkas WÎTINGISKAS aj nom sg m <25> [Wîtingis drv]
bala (pelkë) PELKI <50> [Pelky E 287], B~LTAN n <35> [-balt ON], (balutë,

klanas) URÎKS <32> [ûrs drv MK]
balana LUKS m <57> [Luckis E 640]
balandis PÛLIS <40> [Poalis E 761], balandis kerðulis KÇUKARS <32>

[Keutaris E 762]
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banguoti BANGAÛTWEI <144> [Bang` drv]
barbariðkumas P~USTISKU <49> [P`ustiskas drv]
barka WITINNI <52> [Witinne DIA]
Barta BARTA <45> [Bartha DK]
bartas BARTS <32> [Barten DK]
bartë BARTINI <50> [Barts drv]
barzda B~RD~ <46> [Bordus E 101 VM]
basas BASS, gen. bassas <26> [basas + bass + bosy MK]
basutë PARÇIS~ <45> [Parçske DIA + Ristun + perrçist 89 MK]
batas KURPI <52> [Kurpe E 500]
bato galva GALW~ <46> [Galwo E 504]
batsiuvys ÐUWIKS <32> [Schuwikis E 496]
bauda ÐTR~PI <52> [Strafe MK]
baudþiamasis kodeksas KRIMINALKÔDIKS <32> [Krimin`ls + Kôdiks MK]
baukðèiai BIJ~WINGI  av [Bij`wingis  drv]
baukðtus BIJ~WINGIS  aj <27> [Bij`  drv GlN]
bausmë SÛNDUS sg <32> [sûndis 91]
bausti PABAJJINTUN <82> [pobaiint 87], SÛNDITUN <138> [sânndintwti

39]
bauþas GLUMBS aj <25> [Glumbe E 652 VM], KAMS <26> [Camstian E 678

VM]
Bavarija B~IRA <45> [Bayern MK]
baþnyèia KÎRKI <52> [kîrkis 17 drv]
be ÐL~IT prp acc [schl`it 519], ÐL~ITS prp acc [schl`its 6119], BE prp acc

[bhe 4917]
bebras BEBRUS <42> [Bebrus E 668]
bëda NAÛTS f <58> [nautei 29 drv]
bedievystë NIDÇIWISKU <49> [nideiwiskan 29 drv]
bedugnë BEDUBNIS <40> [Dubnas drv + bedugnë, bezdibenis]
begalybë (begalinumas) BEWANGIBI <52> [Wang` drv GlN]
begëdis NIGÎDINGIS aj <27> [nigîdings 69]
bëgikas BIGIKS <32> [Bîgtwei MK]
bëgikë BIGIKKINI <50> [Bîgtwei MK]
bëgimas BÎG~ <46> [Bîgtwei MK]
bëgioti BIG~TWEI <132> [Bîgtwei MK]
bëgis (geleþinkelio) GL~IZAN <35> [Gleis MK]
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bëgis (rato ðyna) NÜUSKILS [nuskils E 299]
bëglys BÎGLIKS <32> [Bîgtwei MK]
bëgti BÎGTWEI <82> [begeyte MBS drv]
beje PRÇI KITAN [GlN]
belsti(s) KLUMSTINTWEI <82> [klumstinai 119 drv]
bendraµ EMPÎRINISKAI av [empijreisku 57 MK]
bendradarbë DR~UGIDIL~NTÎ  f <29> [Dr`ugiweldûs + dîlatwei GlN]
bendradarbiauti SENDRAUGIDÎLATWEI <132> [Dîlatwei drv]
bendradarbis DR~UGIDIL~NTS  m <29> [Dr`ugiweldûns + dîlatwei GlN]
bendrapaveldëtojas DR~UGIWELDÛNS <32> [draugiwaldûnen 117 drv],

SENDRAUGIWÇLDNIKS <32> [sendraugiwçldnikai 93]
bendras DR~UGS aj <26> [draugiwaldûnen 117 VM], PERÔNISKAS aj nom

sg m <25> [perônisku 73 drv]
bendrauti (su) DR~UGAUTWEI (sen acc) <143> [Dr`ugs drv]
bendrija PERÔNISKU no nom sg f <49> [Perônisku drv]
bendrininkas DR~UGS <36> [Dr`ugs aj  MK]
bendrovë PERÔNI <52> [perôni 103]
bendrumas EMPÎRINISKU <49> [empijreisku 57], PERÔNISKU no nom

sg f <49> [perôniskan 45]
bendruomenë PÎR~ <46> [pijrin 103 VM]
benzinas BENCÎNS <32> [Benzin MK]
bergþdþiai NI ENB~NDAN [ni enb`ndan 27]
Berlynas BERLÎNS <32> [Berlin MK]
bernas W~IKS <36> [waix 95]
bernauti (tarnauti) WAIKAÛTWEI <144> [W`iks drv]
berniukas W~IKLIS <41> [Wayklis E 190 MK]
berti SUPTUN <75> [Suppis E 327 VM]
berþas BERZI <52> [Berse E 600], berþas keruþis KÇRBERZI <52> [Kerberse

E 614]
besti BASTUN <84> [embaddusisi 113, boadis E 164 VM]
beðaliðkas NIP~USISKAS aj nom sg m <25> [P`usan MK]
beðaliðkumas NIP~USISKU <49> [Nip`usiskas drv]
bet ADDER [adder 39], ÐL~IT cj [schl`it 2914], ÐL~ITS cj [schl`its 3114]
bet koks WISS pn <17> [wissa 7916]
betonas BETÔNS <32> [Beton MK]
bevardë giminë NÇUTRAN <35> [Neutrum MK]
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beveik ÇST av [çst DIA MK]
bezdëti BEZDÎTWEI <134> [bezdëti + bezdçt + bzdzie
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blogas W~RGS aj <26> [wargs 79]
blogis W~RGAN n <35> [wargan 31]
blusa BLUSSA <45> [Bluskaym ON JG]
bluþnis BLUZNÇ <53> [Blusne E 127]
bokðtas TURMUS <32> [Turm MK]
bomba BUMBI <52> [Bombe MK]
bombardavimas BUMBARDÎSN~ <46> [Bumbardîtun drv]
bombarduoti BUMBARDÎTUN <139> [bombardieren MK]
bomboneðis BUMBENIKS <32> [Bomber MK]
boruþë BARBUTTI <52> [Barbuttke DIA, barbutë MK]
botagas BRÛZGAS nom sg m <32> [Brusgis E 315]
braiþyti (braukyti) GL~UBTUN <75> [Glenptene E 247 VM]
braiþyti (pieðti) GLAUB~TUN <132> [Gl`ubtun MK]
brakonieriauti P~USTAUTWEI <143> [wildern MK]
brakonieriavimas P~USTAUSN~ <46> [P`ustautwei drv]
brakonierius P~USTAUTAJS <32> [P`ustautwei drv]
branduolys SERDS <60> [sirsdau 49 VM]
brangakmenis AUKTUMMASTABS <32> [Auktums + Edelstein MK]
brangiai TÇMPRAI av [tçmprai 69]
brangus TÇMPARS gen   tçmpras aj <26> [tçmpran 43]
branktas WALS <32> [Walis E 252]
brasta BRASTAN n <35> [Balkombrastum ON VM]
braðkë PRASSELI <52> [Prassel DIA MK]
brautis BREÛTUN SI <111> [brewinnimai 31 VM]
bræsti BRENSTWEI <84> [brendekermnen 105 VM]
brëþinys GLAUB~LI <52> [Glaub`tun drv]
brëþis GLÇUBAN <35> [Glçubtun drv, Zug, cecha MK]
briedis BRAÎDIS <40> [braydis E 650]
bristi BRESTWEI <84> [braste DIA VM]
brolelis BRATRÎKS <32> [bratrîkai 89 drv]
brolija BR~TRIJA <45> [bratrîkai 89 MK]
brolis BR~TI <65> [Brote E 173]
broluþis BRATRÎKS <32> [bratrîkai 89 drv]
bronza BRÔNZI <52> [Bronze GlN]
buèinys BUCCIS <40> [Butsch DIA, Buccautun MK]
buèiuoti BUCCAUTUN <143> [Butsch, butschen DIA + buèiuoti + buèot + busjaÉc

MK]
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buèiuotis BUCCAUTUN SI <143> [Buccautun drv]
bûdas (charakteris) DABBA <45> [Noadabe, Nadaps APN + daba MK]
bûdas (veikimo bûdas) WÎDS  <36>   [kittewidiskai 129], tokiu bûdu

STAWÎDISKAI av [Stawîds drv]
budëti BUDÎTWEI <134> [budç 89 VM]
bûdingas SWAJÎNGIS  aj <25> [Swajs drv MK]
bûdvardis ADJAKTÎWAN <35> [adjectivum MK]
bûgnas TRUMBELS <32> [Trumbel MK]
bukas KAMS <26> [Camstian E 678 VM]
bukas (kvailas) GLÛPS  aj <25> [glûps Kr.Donelaitis MK]
bûklë BÛSENIS <40> [bousennis 105]
buko medis BUKS <32> [Bucus E 592]
bulius L~NIKS <32> [Lonix E 671]
bulvë BULWI <52> [Bulwe DIA MK]
bulvinis BULWINS aj <25> [Bulwi drv]
bumbulas KÛGIS <40> [Kugis E 426]
burë BURRI <50> [burë, bura MK]
bûrelis (ratelis) CIRKULS <32> [Zirkel + zirkular MK]
buriamasis WAÎDILAWÎNGIS  aj <27> [Waidilîtwei drv]
bûrys (karinis) PULKS <36> [folc > pu\k > pulkas MK]
burna ~UST~ <46> [Austo E 89]
burnojimas EBKEKAN n <35> [epkieckan 55]
burokas RÛNKELI <32> [Runkel MK]
bûsimas PEREJÎNGIS aj <27> [pareiîngiskai 119 VM]
busti BUSTWEI <94> [etbaudinnons 45 drv MK]
butelis BUTTELI <52> [DIA Boddel MK]
bûtent ENTÜIKRISKAI av [entickrikai 81 MK]
bûti BÛTWEI <115> [boût 41]
bûtinai BÛTEWINGI  av [Bûtewingis drv]
bûtinas BÛTEWINGIS  aj <27> [Bûtewis drv], BÛTEWIS  aj <27> [Bûtwei

drv, bûtinas MK]
bûtinybë BÛTEWINGISKU <49> [Bûtewingis drv]
bûtinumas BÛTEWINGISKU <49> [Bûtewingis drv]
bûtis BÛTISKU <49> [Bûtwei drv MK]
buvinti BUWWINTWEI <82> [buwinanti 93]
bûvis BÛSN~ <46> [Bûtwei drv MK]
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C
charakteris DABBA <45> [Noadabe, Nadaps APN + daba MK]
choralas KÔRALS <32> [Choral MK]
choras KÔRS <32> [Chor MK]
chuliganas B~UKIS <40> [Bowke DIA MK]
chuliganiðkas B~UKISKAS aj nom sg m <25> [B`ukis drv]
chuliganizmas B~UKISKU <49> [B`ukiskas drv]
ciklas CIKLAS, gen. ciklas <32> [Zyklus MK]
cinamonas KANÇLS <32> [Kançl DIA MK]
cypti PÎKTWEI <75> [Picle E VM]
cirkas CIRKUS <32> [Zirkus MK]
civilë CIWILISTI <52> [Ciwilists drv]
civilinis CIWILLISKAS aj nom sg m <25> [zivil MK]
civilis CIWILISTS <32> [Zivilist MK]
civilizacija CIWILIZACIÔNI <52> [Zivilisation MK]
civilizuoti CIWILIZÎTUN <139> [zivilisieren MK]
coire PISTUN <106> [peisda Gr + Sompisinis E 340 MK]
cukrus CUKKERIS <40> [Zucker MK]

È
èerpë STAGATÎGELI <52> [Dachziegel MK]
èesnakas KNUPLÔKS <32> [knuflôk + Knobloch DIA + íiploks MK]
èia STWI av [stwi 51], ÐAN av [schan 6722], Ð~I av [schai 115], ið èia

IZÐENDAU  av [isstwendan 113 + ð`i MK],
èia esantis, dalyvaujantis EMPRÎKISENTS pc ps ac <29> [emprijkisins 115],

Ð~ISENTS <29> pc ps ac [emprijkisins 115]
èiaupas UNDASGERTIS <40> [Wasserhahn MK]
èionykðtis ÐAÎNS <25> [Ð`i drv, ðejienietis MK]
èiulpai STRIGGENA <45> [Strigeno E 73]
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èiupti GABTUN <78> [gobuns I 9 + Pagaptis E 362 VM]
èiuþinys PAB~LZA <45> [Pobalso E 489]

D
dabar TEINÛ av [teinû 133], TÇNTI av [tçnti 17]
dabartinis TÇNTISKAS aj nom sg m <25> [pareiîngiskai 119 MK]
dabartis TÇNTISKU <49> [Tçntiskas + Parejîngisku + Pergûbisku + dabartis

MK]
dagilis (margasis) ZINGURIS <41> [Singuris E 734]
dagys K~UBRI <52> [ka`ubri 105]
dagtis DEGLIS <40> [(Pr`g)lis + Degtwei + deglis MK]
daiktas PAWÎSTIS acc sg f <58> [powijstin 27]
dailininkas KUNSTENIKS <32> [Kunsta drv]
daina GRÎMA <45> [grîmikan 79 VM]
dainuoti GREMTUN <79> [grîmikan 79 VM]
daktaras DOKTÔRS <32> [Doktor MK]
dalgis D~LGS f <58> [Doalgis E 546]
dalia  DALL~ <46> [dalia, daïa, dola MK]
dalykas PAWÎSTIS nom sg f <58> [powijstin 27]
dalykiðkas DÎLAWINGIS <27> [Dîlatwei drv]
dalis DELÎKS <32> [Dellijcks 39], (dalia)  DALL~ <46> [dalia, daïa, dola

MK]
dalyti DELÎTUN <139> [dellieis 87 VM]
dalyvauti DELÎKAN ÎMTUN <71> çn acc [teilnehmen MK]
dalyvis DELÎKASIMIKS <32> [Teilnehmer MK]
Dancigas GUD~NITS <32> [Gyddanyzs 997 MK]
dangaus skliautas FIRMAMÇNTAN <35> [Firmament MK]
dangiðkas DENGINNINISKAS nom sg m <25> [Dengenneniskans 131],

DÇNGINISKAS aj nom sg m <25> [Dengniskas 119 drv]
dangiðkasis DENGINÎSIS aj pm <27> [Dengenennis 49 / Dengnennissis 79],

DENGININNIS aj pm <27> [Dengenennis 49]
dangtelis APST~KLI <52> [Abstocle E 354]
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dangtis APST~KTAN n <35> [Abstotten E 395]
danguose D~NGUNSUN av [dangonsuen TN VM]
dangus D~NGS <43> [Dangus E 3]
dantenos DANTIMAKS <32> [Dantimax E 93]
dantis D~NTS m <55> [Dantis E 93]
dantistas DANTISTS <32> [dentiste + D`nts + dantistas, dentysta MK]
dantistë DANTISTINI <50> [Dantists drv]
dar DABBER [dabber 41]
darbas DÎLIN n <35> [Dîlan 79]
darbininkas DÎLINIKS <32> [Dîlnikans 95]
darbðtus DÎLAWINGIS <27> [Dîlatwei drv]
darbuotis DÎLATWEI <132> [dîlants 87 VM]
darbuotojas DÎLINIKS <32>
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daþytoja WÛPITAJA <45> [Wûpitajs drv], (audiniø daþytoja) WÛPENIKINI
<50> [Wûpeniks drv]

daþytojas WÛPITAJS <32> [Wûpitun drv], (audiniø daþytojas) WÛPENIKS
<32> [Wûpitun drv]

daþnai DEZNIMAI av [kodesnimma I 15]
daþnas DEZNS aj <26> [kodesnimma I 15 VM]
daþninis DEZNIMS gen   deznimmas  aj <25> [kodesnimma I 15 VM]
daþnumas DEZNIS <40> [Deznims MK]
debesis UPPIN n <37> [Wupyan E 9]
debesuotas UPJAINS aj <25> [Uppin drv]
debesuotumas UPJAINISKU <49> [Upjains drv]
dëdë TÎWS <32> [Thewis E 176], (avynas) AWS <32> [Awis E 177]
dedikacija PALÎKISNA <45> [Palîkitun  drv]
dedikuoti PALÎKITUN <135> [polijcki 57  drv]
degiklis DEGLIS <40> [(Pr`g)lis + Degtwei + deglis MK], (viryklës lankainis)

RÎNKIS <40> [rink + riòíis MK]
deginti DEGGINTUN <82> [Degtwei drv]
deglas L~PI <52> [L`ps drv + lopë, l`pa MK]
degti DEGTWEI <82> [Dags MK]
degtinë PÎRGALS <32> [Pirgel DIA MK]
degtukas SWEPPILINIS <40> [Sweppils drv]
degtuvas KN~ISTIS f <68> [Knaistis E 36]
deja GR~UDU av [engraudîs 67 MK]
dëka DÎNKUN [dînckun 131]
dekalogas DEKALÔGS <32> [Dekalog MK]
dekanas DEK~NS <32> [Dekan MK]
dekanatas DEKAN~TAN <35> [Dekanat MK]
dëkingas DÎNKAWINGIS <27> [dînckun 131 drv]
dëkingumas DÎNKAWINGISKU <49> [Dînkawingis drv]
dëklas MAKS <32> [Dantimax E 93]
dëkojimas DÎNKAUSN~ <46> [dinckausnan 53 drv]
dëkoti DÎNKAUTWEI <143> [dînkaut 41]
dël PAGGAN psp <N> [paggan 313], (o dël, kas dël) EZZE  acc [dël, betreffs

MK]
delnas DELNAN <35> [delnas + delna + d\oÉn MK]
demagogas DEMAGÔGS <32> [Demagog MK]
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demagogë DEMAGÔGINI <50> [Demagôgs drv]
demagogija DEMAGÔGIJA <45> [Demagogie MK]
demagoginis DEMAGÔGISKAS aj nom sg m <25> [demagogisch MK]
dëmë MÎLINAN <35> [mîlinan 103]
dëmesingas NÔDEWINGIS aj <27> [Nôda drv]
dëmesys NÔDA <45> [dë-mesys + uz-manîba, Auf-merksamkeit MK]
demokratas DEMÔKRATS <32> [Demokrat MK]
demokratija DEMÔKRATIJA <45> [Demokratie MK]
demokratiðkas DEMÔKRATISKAS aj nom sg m <25> [demokratisch MK]
dengti STEGTUN <79> [Steege E 235 VM]
derëti (tikti) PREISTALÎTWEI <134> [preistallîwingi 93 VM]
derëtis (dël) KÎNINTUN SI (paggan psp gen) <82> [Kînintun MK]
derinti SENK~LSÎTUN <136> [Kalsîtun + saskaòot MK]
derlius ~USTS <32> [Aust DIA MK]
dësnis ENSADÎNSNA <45> [ensadinsnan 111 drv]
dëstytojas LAKTÔRS <32> [Lektor MK]
deðimt DESSIMTS f <60> [dessempts I 5]
deðimt (ìdeðimteriî) DESSIMTEREI ( + pl tantum) <27> [Astônerei MK]
deðimtas DESÎMTS ord <26> [Dessîmts 35]
deðimtiese DESSIMTERINSUN [dangonsuen TN MK]
deðimtinë DESUMPTINI <52> [Dassumptin AB]
deðimtis DESÎMTAN n <35> [Dessimton 27], DESSIMTS f <60> [dessempts

I 5]
deðinë TIKR~ <46> [tickray I 9 VM], (pusë) TIKRÔMI <52> [tickrômien

434]
deðinëje PREI TIKRAI av [preitickray I 9]
deðinën PREI TIKRAI av [preitickray I 9]
deðinys (deðinysis) TIKRÔMS aj <25> [Tikrôms + en tickrômien 434 MK]
deðra L~ITIN n <37> [Laitian E 381]
dëti DÎTUN <121> [audei`nsts 93, senditans 83 MK]
dëtis (instr) IZD~TUN SI <118> (per acc) [sich ausgeben für MK]
devyneri NEWÎNEREI ( + pl tantum) <27> [devyneri MK]
devynetas NEWÎNEREI <27> [Newînerei + dziewiæcioro MK], NEWÎNETA

<45> [Warto E 210 + devynetas MK]
devyni NEWÎNEI crd <27> [Newînts 35 + neun + devyni MK]
devyni ðimtai NEWÎNSIMTA [Warto E 210, Newîneta MK]
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devyniasdeðimt NEWÎNDESIMTS <58> [Newînei MK]
devyniasdeðimtas NEWINDESÎMTS ord <26> [Newîndesimts drv]
devyniaðimtas NEWINSÎMTS ord <26> [Newînsimta drv]
devyniese NEWÎNERINSUN [dangonsuen TN MK]
devyniolika NEWÎNADESIMT crd [Aînadesimt, Newînei MK]
devynioliktas NEWINADESÎMTS ord <26> [Newînadesimt drv]
devintas NEWÎNTS ord <26> [Newînts 35]
dëþë KASTENS <32> [Kasten, kaste MK]
diakonas DIAKÔNS <32> [Diakonus MK]
diakonisë DIAKÔNISI <52> [Diakonisse MK]
dialogas DIALÔGS <32> [Dialog MK]
didelis DEBÎKS aj <25> [debîkan 75]
didesnis MÛISESS  aj  ↑ Debîks cp  <25> [muisieson 69]
didingas DEBS  aj <26> [debîks, didelis, didis  MK]
didinti MÛISESINTUN <82> [Mûisess drv]
didis DEBS  aj <26> [debîks, didelis, didis  MK]
dydis MATS <32> [mattei 115 VM]
didysis kunigaikðtis DEBFIRSTS <32> [Großfürst MK]
Didysis Magistras DEBMISTRAS nom sg m <32> [Mistras drv]
didvyris ERÔJS <32> [Hero + herojs MK]
Didþioji Kunigaikðtystë ERCÔGISTA <45> [Ercôgs drv]
diena DÇIN~ <45> [deinan 43 drv]
dienininkas DEINAALGENÎKS <32> [Dein`algenikamans 95 drv]
Dievas DÇIWS <36> [Deiws 37]
dieviðkai DÇIWISKAI av [Deiwiskai 51]
dieviðkas DÇIWISKAS aj nom sg m <25> [Deiwiskai 51 drv]
dieviðkumas DÇIWISKU <49> [Dçiwiskas drv MK]
dievobaimingas SEÎLISKAS aj nom sg m <25> [Seilisku 79 MK]
dievobaimingumas SEÎLISKU <49> [Seilisku 79]
dygliai K~ULIS nom pl f <52> [Kaules E 609]
dyglys K~UBRI <52> [ka`ubri 105]
dygsniavimas WIDDAUSN~ <46> [Widdautun  drv]
dygsnis WIDDAULI <52> [Widdautun  drv]
dygsniuoti WIDDAUTUN <143> [Widus E 508 MK]
dygus AÎKULS aj <25> [Ayculo E 470 VM]
dykynë SIL~ <46> [Sylo E 589]
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dykuma P~USTRI <52> [Paustre E 624]
dilbis ~LTS f <58> [Woltis E 112]
dilgëlë N~TS f <58> [Noatis E 291]
dinastija DINASTÎJA <45> [Dynastie MK]
dingti IZNÎKTWEI <97> [Nîktwei + iðnykti, iznîkt MK]
dirbantysis DÎLANTS pc ps ac <29> [dîlants 87]
dirbti (veikti) DÎLATWEI <132> [dîlants 87 VM]
dirbtinis KUNSTISKAS  aj <25> [Kunsta drv]
direktorë DIREKTRÎSI <52> [Direktrice MK]
direktorius DIREKTÔRS <32> [Direktor MK]
dirigentas DIRIGÇNTS <56> [Dirigent MK]
dirigentë DIRIGÇNTI <50> [Dirigçnt drv]
dirsë PÛRI <52> [Pure E 273]
dirva (arimas) ZEMÇ <53> [Samy^e E 237]
dirþas (juosta) SAWINZLI <52> [Saninsle E 485], (riðamasis) TARKINI <52>

[Tarkue E 449], (balnakilpës) LINGAS~ITAN n <35> [Largasaytan
E 446], (krûtinës) PAGÛRNIS <40> [Pagrimis E 442], (pauodegio)
PASTAGGIS <40> [Pastagis E 443]

dirþelis (puðnø) PAKKARS <36> [Paccaris E 502]
disertacija DISERTACIÔNI <52> [Dissertation MK]
diskusija DISKUSIÔNI <52> [Diskussion MK]
diskutuoti (dël) DISKUTÎTWEI (zûrgi acc) <139> [diskutieren MK]
disputas DISPÛTS <32> [Disput MK]
dobilas ~BILS <32> [Wobilis E 290]
docentas DÔCENTS <56> [Dozent MK]
doktoratas DOKTÔRATAN <35> [Doktorat MK]
dominti INTERESSITUN <82> [interessieren MK]
dora R~MISKU <49> [R`ms drv]
doras R~MS aj <26> [R`ms 87], MÔRALISKAS aj nom sg m <25> [Môrali

drv]
dorybë PREISTALÎWINGISKU <49> [preistallîwingi 93 MK]
dorovë MÔRALI <52> [Moral MK]
dorovinis MÔRALISKAS aj nom sg m <25> [Môrali drv]
dosnus DEÎGISKAS aj nom sg m <25> [dçigiskan 83]
dovana D~J~ <46> [D`iai 111]
dovanoti (atleisti) ETWINÛTUN <113> [etwinût 35]
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dovanoti (prezentuoti) DAJ~TUN <132> [D`iai 111 drv MK]
drabuþiai RÛKAI nom pl m <32> [Rûkai 53]
drama DR~MAN <35> [Drame MK]
dramblys ELAP~NTS <32> [Elefant + JB MK]
dràsa N~RS <32> [Narioth + noras, narsa + nráav MK]
dràsuolis DIRSENNIS  <40> [dîrsus  drv MK]
dràsus DÎRSUS aj <31> [Dirsos Gr], NAREWÎNGIS aj <27> [N`rs drv]
draugas GINNI nom sg m <54> [ginnis 113 drv]
drauge SENDR~UGI av [sendraugiwçldnikai 93], DR~UGAN av [dr`ugs MK]
draugija GINNIJA <45> [Ginni drv]
draugystë GINNISKU <49> [ginniskan 125 drv]
draugiðkai GINEWÎNGISKAN av [ginnewîngiskan 113]
draugiðkas GINEWÎNGIS aj <27> [ginnewings 85]
draugiðkumas GINNISKU <49> [ginniskan 125]
drausmë K~NKSTISKU <49> [Kanxtisku 93]
drausmingumas K~NKSTINSNA <45> [kanxtinsna 77]
drausminti K~NKSTINTUN <82> [kanxtinsna 77 VM]
drausti DRÇUDITUN <133> [dri`udai 111 MK]
drebëjimas DRIBBINSN~ <46> [dirbinsnan 95 drv]
drebëti DRIBBINTWEI <82> [dirbinsnan 95 VM]
drebinti DRIBBINTUN <82> [dirbinsnan 95 VM]
drëgmë WILGAN  n <35> [Welgen E 157]
drëgnas WILGS aj <25> [Welgen E 157 VM]
drëksti (rëþti) KÎRPTUN <102> [Kerpetis E 72 VM MK]
drevë DRAWÇ <53> [Drawine E 393 VM]
dribti DRIBTWEI <89> [Drimbis E 483 VM]
drieþas ISTURÇITA <45> [Estureyto E 776]
dryþuotas R~IBS aj [Roaban E 467]
drugio liga ÇNAISS <32> [Ennoys E 158]
drugys PETTALKA <45> [peteliðkë, Pippelka]
Drûsa DRÛSA <45> [Truso ON JG]
druska S~LS f <60> [Sali Gr]
du DW~I crd acc du <23> [dwai 65]
du ðimtai DWISSIMTA [Warto E 210 + dwieÉscie MK]
dubti (ádubti) DUBTWEI <90> [Dambo E 29 VM]
dubuo MINS~WI <52> [Mynsowe E 364]
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dubuo (lenktu dangèiu) UGÛNS <32> [Wogonis E 366]
dubuo (varinis) MEDINÎTI <52> [Medinice E 357]
dugnas DUBNAS nom sg m <32> [dugnas + dibens + dno MK]
dujos GAZZAN <35> [Gas MK]
dukart DWAIW~RST [ainaw`rst 6926 MK]
dukatas DUKÛTS <32> [Dukaten MK]
duktë DUKTI <67> [Duckti 67]
dulkë PÛSLÇ <53> [Pûstun drv]
dulkinas PUSLAÎNS  aj <25> [Puslç drv]
dulkintuvas (kilimams) K~NÈUKS <32> [Kantschuck DIA MK]
dulkiø siurblys PUSLINDÎTAJS <32> [Staubsauger MK]
dulksna MIRKLÎNI <52> [Mercline E 48]
dûmas DÛMS <32> [Dumis E 39]
dumplës M~ISS <36> [moasis E 516]
dûmus leisti DÛMAUTWEI. 1 <143> [Dûms drv, dûmuoti. dûmot MK]
dundesys GRUMÎSN~ <46> [Grumîtwei drv]
duobë DUBBI <52> [dubë MK]
duoklë KASSIS <40> [kasschis 91]
duomenys D~TAN <35> [Datum, Data MK]
duomenø bazë D~TANBAZI <52> [database MK]
duona GEÎTKA <45> [geytko Gr], GEÎTS f <58> [geits 53]
duongeldë GN~TI <52> [Gnode E 338]
duoti D~TUN <118> [daton 51]
durininkas PRICKUS <42> [Hei, Fr÷tschke, noch ÷hnmahl! DIA + Prièkus MK]
durys WARTELLI <52> [Wart` MK], (áeinamosios durys) WART~ <46>

[Warto E 210]
dûris BÛDIS <40> [boadis E 164]
durklas STAKAMESSERIS <40> [Stakamecczerí E 428]
durti BASTUN <84> [embaddusisi 113, boadis E 164 VM]
dûsauti NADWESTWEI <79> [n`dewisin 89 VM, MK]
dûsavimas NÔDWISIS <40> [n`dewisin 89 drv]
dusinti DUSSINTUN <82> [Dustwei  drv, dusinti]
dusti DUSTWEI <95> [Dwestwei  drv, dusti]
duðimtas DWISSIMTS <26> [Dwissimta MK]
dvaras DWARS <32> [Dwarenîks MK]
dvariðkë DWARRINI <52> [Dwarrins drv]
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dvariðkis DWARRINS <32> [Dwars drv]
dvaro pienininkas DWARENÎKS <32> [dwarniken DK MK]
dvasia NASEÎLIS <40> [Naseilis I 11 drv]
dvasininkas NÔSEILANIKS <32> [Geistlicher MK]
dvasinis NÔSEILAWINGISKAS aj nom sg m <25> [Noseilewingiskan 123]
dvasiðkas NÔSEILAWINGISKAS aj nom sg m <25> [Noseilewingiskan 123]
dvejetas DWÇITA <45> [Warto E 210 + dvejetas MK]
dvejetas (grupë) DWEJ~I <26> [Dwej`i + dwoje MK]
dveji DWEJ~I ( + pl tantum) <26> [dveji MK]
dvi DW~I crd acc du <23> [dwai 65]
dvideðimt DWIDDESIMTS f <60> [dvideðimt + divdesmit + dwadzieÉscia MK]
dvideðimtas DWIDESÎMTS <26> [Dwiddesimts MK]
dviese DWEÎSUN [dangonsuen TN MK]
dvigubas DWIGUBS aj <25> [dwigubbus 87]
dvylika DW~INADESIMT [Aînadesimt MK]
dvyliktas DWAINADESÎMTS ord <26> [Ainadesîmts MK]
dvynys DWÎNIS <40> [dvynys, dvînis MK]
dviratis WELSIPÇDS <32> [Plicipçds DIA MK]
dþiaugsmas TULDÎSN~ <46> [tuldîsnan 89]
dþiaugtis TULDÎTUN SI <139> [tuldîsnan 89 drv]

E
ëdþios ABBARAS nom pl f <45> [Aboros E 228]
eglë ADLI <52> [Addle E 596]
egzaminas EKZ~MENS <32> [Examen MK]
egzistencija BÛSN~ <46> [Bûtwei drv MK]
eidininkas WINENÎKS <32> [Wilenikis E 439]
eikvoti IZWÇRPTUN <75> [Wçrptun MK]
eilë RÎND~ <46> [curonismus  MK]
eilëraðtis WÇRSS <32> [Vers + wiersz MK]
eilinis RINDEWÎNGIS aj <27> [Rind` drv]
eismas ÇIG~ <46> [Karyago E 411 + eismas MK]
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eiti ÇITWEI <116> [çit 29 drv]
ekipa(þas) (komanda) WÎRIJA <45> [Mannschaft + Wîrs drv MK]
elegija ELAGÎJA <45> [Elegie MK]
elektra ELAKTRISKU <49> [Elaktriskas drv]
elektrikas ELAKTRENIKS <32> [Elektriker MK]
elektrinis ELAKTRISKAS aj nom sg m <25> [elektrisch MK]
elektronas ELAKTRÔNAN <35> [Elektron MK]
elektroninis ELAKTRÔNISKAS aj nom sg m <25> [elektronisch MK]
elementas ELAMÇNTAN <35> [Element MK]
elementorius BÎBELIS  pl <52> [Fibel, pybelës Kr.Donelaitis, ìBibelnî MK]
elgesys LAIK~SENIS <40> [Laik`tun si drv]
elgimasis LAIK~SENIS <40> [Laik`tun si drv]
elgtis LAIK~TUN SI <141> [laikytis, uzturçties, trzymaÉc siæ MK]
Elkas LUKS <32> [Luk ON]
elnë GLUMBI <52> [Glumbe E 652]
elnias RAGÎNGIS m <40> [Ragingis E 651]
emigracija EMIGRACIÔNI <52> [Emigration MK]
emigrantas EMIGR~NTS <56> [Emigrant MK]
emigrantë EMIGR~NTI <50> [Emigr`nts drv]
emigruoti IZW~NDRAUTWEI <143> [W`ndrautwei drv]
energija ENERGÎJA <45> [Energie MK]
engëjas GNETTIKS <32> [Gnestun MK]
engti GNESTUN <76> [Gnode E 338 VM MK]
epigrama EPIGRAMMAN <35> [Epigramm MK]
epocha EPÔKI <52> [Epoche MK]
epuðë APSI <52> [Abse E 606]
erdvë PLATTIBI <52> [Plattus  drv GlN]
erelis ARELLIS <40> [Arelie E 709]
ëriukas ÎRISTIN n <37> [Eristian E 681]
erðketas ESKETTERS gen  esketras <32> [Esketres E 567]
erðkëtis K~UBRI <52> [ka`ubri 105]
erzinantis BARZÛNISKAS <25> [Barzûns drv]
esmë GALWASDELÎKS <32> [Galwasdellîks 77], ASTIS f <60> [astin 61

drv]
esminis ASTISKAS  <25> [Astis  drv GlN]
estas ESTS <32> [Este + Estland MK]
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estë ESTINI <50> [Este drv]
estetas ESTÇTS <32> [Ästhet MK]
estetika ESTÇTIKI <52> [Ästhetik MK]
estetinis, estetiðkas ESTÇTISKAS  aj nom sg m <25> [ästhetisch MK]
Estija ESTANTAUTA <45> [Estland MK]
estiðkas �ESTISKAS <25> [Estas drv]
estø kalba �ESTISKAN <35> [Estiskas + Estnisch MK]
eðerys AZZEGIS <41> [Assegis E 572]
etika ÇTIKI <52> [Ethik MK]
etiketas ETIKETTI <52> [Etikette MK]
etiketë ETIKETTAN <35> [Etikett MK]
etinis ÇTISKAS aj nom sg m <25> [ethisch MK]
etnografas ETNÔGRAFS <32> [Ethnograph MK]
etnografija ETNÔGRAFIJA <45> [Ethnographie MK]
etnografinis ETNÔGRAFISKAS aj nom sg m <25> [ethnographisch MK]
Europa EURÔPA <45> [Europa MK]
Europos Sàjunga EURÔPAS UNIÔNI [Eurôpa + Uniôni MK]
europietis EURÔPINS <32> [Eurôpan drv]
europietiðkas EURÔPISKAS aj nom sg m <25> [Eurôpan drv]
Evangelija EWANGÇLIJAN <35> [Euangelion 45]
evangelistas EWANGELISTS <32> [Euangelistai 73 drv]
eþeras AZZARAN n <35> [Assaran E 60]
eþia AZÎ nom sg f <51> [Asy E 241]

F
fabrikas FABRÎKI <52> [Fabrik MK]
faktas FAKTAN <35> [Faktum MK]
falsifikatas FALSIFIK~TAN <35> [Falsifikat MK]
feodalas FEUDALRIKÎS <39> [Feudalherr, feudal lord MK]
feodalinis FEUD~LS  aj <25> [feudal MK]
feodalizmas FEUDALISMUS <32> [Feudalismus MK]
fikcija FIKCIÔNI <52> [Fiktion GlN]
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filologas FILOLÔGS <32> [Philolog MK]
filologija FILOLÔGIJA <45> [Philologie MK]
filologinis FILOLÔGISKAS aj nom sg m <25> [philologisch MK]
filosofas FILOZÔFS <32> [Philosoph MK]
filosofija FILOZÔFIJA <45> [Philosophie MK]
filosofinis FILOZÔFISKAS aj nom sg m <25> [philosophisch MK]
fizika FIZÎKI <52> [Physik MK]
fizikas FIZÎKENIKS <32> [Physiker MK]
fleksija FLAKSIÔNI <52> [Flexion MK]
folkloristika FOLKLÔRISTIKI <32> [Folkloristik MK]
fonas RÎKISNASGRUNTS <32> [Hintergrund MK]
fonetika FÔNETIKI <52> [Phonetik MK]
fonetinis FÔNETISKAS  aj <25> [Fônetiki drv]
forma FÔRMI <52> [Form MK]
formuliaras FÔRMULARAN <35> [Formular MK]
formuoti TEIK~TUN <132> [teickut 105 MK]
fotografas FOTÔGRAFS <32> [Photograph MK]
fotografija FOTÔGRAFIJA <45> [Photographie MK]

G
gaidys GERTIS <40> [Gertis E 763]
gaidukas (ginklo gaidukas) GERTÎKS <32> [Hahn + gaidukas MK]
gaila GR~UDU av [engraudîs 67 MK]
gailestingas ENGRAUDÎWINGIS aj <27> [Engraudîwings 131]
gailestis ENGRAUDÎSN~ <46> [engraudîsnas 115 drv]
gailis WISSENI <52> [Wissene E 622]
gainioti GUN~TUN <132> [Guntnu drv]
gaisras UGNIS nom sg f <60> [ugnis + uguns + ogieÉn PA]
gaivinti GAIWÎNTUN <82> [gijwans 43 + geits 53 + gaivinti MK]
gaiþus K~RTS aj <26> [k`rtai 93 drv]
galas WANG~ <46> [wangan 51 VM]
galàsti GL~STUN <84> [Glosto E 373 VM]
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galàstuvas GL~ST~ <46> [Glosto E 373]
Galdapë GALDAPI <52> [Goldap VM]
galerija GALARÎJA <45> [Galerie MK]
galëti MAZÎTWEI <137> [musîlai 121 drv]
galia WARÇ <52> [warrien 81]
galiausia(i) ENWANGISKAN av [enw`ngiskan 133]
gÖalima MAZÎNGI av [musîngin 71]
galimas MAZÎNGIS  aj <27> [musîngin 71]
galimybë MAZÎNGISKU  aj <49> [Mazîngis drv]
Galinda GALINDA <45> [Galindo DK]
galindas GALINDIS <40> [Galinda drv]
galindë GALINDINI <50> [Galindis drv]
galingas WAREWÎNGIS aj <27> [warewingin 97]
galininkas AKKUZATIWS <32> [Akkusativ MK]
galinis WANGISKAS  aj <25> [enw`ngiskan 133 VM]
galop ÇNWANGAN av [enwangan 55]
galø gale ÇNWANGAN av [enwangan 55]
galutinai ENWANGISKAN av [enw`ngiskan 133 PA]
galutinis ENWANGISKAS  aj <25> [enw`ngiskan 133 PA]
galva GALW~ <46> [gallû 103]
galvoti MÎRITWEI <138> [ermîrit 69 VM]
gamyba TIKÎNSNA <45> [Tikîntun drv]
gamykla FABRÎKI <52> [Fabrik MK]
gaminti TIKÎNTUN <82> [tickint 69]
gamintojas TIKÎNTAJS <32> [Tikîntun drv]
gamta DABBA <45> [Noadabe, Nadaps APN + daba MK]
gana SÛIT av [zuit 69]
gandas GÇRDS <32> [Gçrds MK]
gandras G~NDARS gen   g`ndras <36> [Gandams E 716]
ganykla PÛSTÎ nom sg f <51> [Posty E 801], SPAªS <42> [Sparyus E 798]
ganyti PÛSTUN <75> [Posty E 801, paÉsÉc VM]
garas PÛRÇ <53> [Pore E 40]
garbë TEÎSI <52> [teisi 9111]
garbinga(i) TEISÎNGI av [teisîngi 31]
garbingas TEISÎNGISKAS aj nom sg m <25>  [(ni)teisîngiskan 87],

TEISÎWINGIS aj <27> [(ni)teisîwingins 69]
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garbingumas TEISÎWINGISKU <49> [teisîwingiskan 87], TEÎSISKU <49>
[Teisiskan 91]

garbinti ZMÛNINTUN <82> [smunintwey II 5]
garbus ZMÛNEWINGIS  aj <27> [Zmûnis drv]
gardus GARDUS <31> [gardus + gards MK]
gardþiuotis (instr) ENGARDAUTWEI <143> (en acc) [Gardautwei drv,

gardþiuotis MK]
gargaþë ~UWIRS <32> [Auwerus E 529]
garlaivis PURÇKUGIS <40> [Purç + Kuggis + Dampfboot MK]
garnys GÇISI <52> [Geeyse E 718]
garsas GÇRDS <32> [gerdawi 113 VM]
garsiai KALSÎWINGISKAI av [kaltzîwingiskai 49]
garstyèia GARKÎTI nom sg f <50> [Garkity E 269]
garsus KALSÎWINGISKAS aj nom sg m <25> [kalsîwingiskan 41 drv]
garveþys LOKOMÔTIWI <52> [Lokomotive MK]
gàsdinti B~JINTUN <82> [pobaiint 87 MK]
gatavas GATTAWS aj <25> [pogattawint 7711 VM]
gatvë GATWI <52> [Hundegat + gatvë + gatve MK]
gaudyti GABTUN <78> [gobuns I 9 + Pagaptis E 362 VM]
gausa L~IMISKU <49> [L`imiskas drv]
gausiai L~IMINTISKAI av [laimintiskai 45], L~IMISKAI av [Laimiskai

41]
gausinti TÛLNINTUN <82> [tûlninai 131]
gausus L~IMISKAS aj nom sg m <25> [laimiskan 119], TÛLINS <25> [tûlninai

131 VM]
gauti GAÛTUN <111> [gauuns 89 drv], PAGAÛTUN <111> [pogaût 53]
gavëjas GAUWIKS <32> [Gaûtun drv]
gavyba AUGAÛSN~ <46> [Augaûtun  drv]
Gdanskas GUD~NITS <32> [Gyddanyzs 997 MK]
gëda GÎDA <45> [gîdan 55 drv]
gegnë SP~RS <32> [Sparis E 201]
gegutë GEGUZZI <52> [Geguse E 731]
geguþë (geguþis) MAÎJS <32> [Mai MK], ZALLAWS <32> [lapu, travieÉn MK]
geidauti ENLAIPINTUN <82> [enlaipinne 99 drv]
geidus KW~ITINGIS  aj m <27> [(ni)qu`itings 113]
geismas PAKWAITÎSN~ <46> [poquoitîsnau 63 drv]
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geisti PALAIPSÎTUN <134> [Pallaipsîtwei 356], PAKWAITÎTUN <46>
[poquoitîsnau 63 drv]

gelda GALD~ <46> [Galdo E 365]
gëlë KWÇITIS <41> [Kwistwei + kvietys MK]
gëlelë KWÇITIKS <32> [Kwçitis dm]
geleþinkelio stotis GELZ~PINTISDWARS <32> [Gelz`pints + Dwars +

Bahnhof MK]
geleþinkelis GELZ~PINTS m <57> [Eisenbahn + Pints MK]
geleþis GELZ~ <46> [gelso E 522]
gelmë GILLUW~ <46> [Gillus  drv]
gelmës GILLUWAS  pl tantum <46> [Giluw` drv]
gelsvai þalias ÔLIWISKAI ZALLIS <27> [olivgrün MK]
gelti KANSTUN <84> [kàsti + kàsaÉc MK]
geltonas GELTAÎNS aj <25> [Gelatynan E 464 drv]
gelumbë PAST~WS <32> [Pastowis E 456]
genys GENIKS <32> [Genix E 742], juodasis genys KRAKT~ <46> [Kracto

E 744], maþasis genys AÎTAGENIS <39> [Aytegenis E 745]
genocidas GENÔCIDI <52> [Genozide MK]
gentis GINTU <44> [ginthos Gr VM]
geografija GEÔGRAFIJA <45> [Geographie MK]
geradarybë LABASEGÎSN~ <46> [labbasegîsnan 85 drv]
gerai LABBAI av [labbai 49]
geras LABÎNGIS aj <27> [labbîngs 51], LABS aj <26> [labs 51]
gerbti TEÎSINTUN <82> [teisint 33]
gërimas PÛWIS <40> [poûis 75]
gerinti WALNINTUN <82> [walnint 33]
gerklë GÛRKLÇ <53> [Gurcle E 97], (kvëpuojamoji) KÛSÎ nom sg f <51>

[Cosy E 96]
gerti PÛTUN <113> [poutwei 73]
gerumas LABBISKU <49> [labbisku 852], LABBAN no n <35> [labban 83]
gervë GÇRWI <52>
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gydytojas ~RSTI <54> [arste + `rsts MK]
giedoti GREMTUN <79> [grîmikan 79 VM]
giesmë GRÎMIKA <45> [grîmikan 79 drv]
giesmelë GRÎMIKA <45> [grîmikan 79 VM]
gildija CUNFTI <52> [Zunft GlN]
gilë GILLI <52> [Gile E 591] , (buko) BUKKAREISS <32> [Buccareisis E

593]
gilinti GILLINTUN <82> [Gillus  drv]
gilintis (á) ENGILLINTUN SI <82> (en acc) [Gillintun  drv]
gilumas GILLISKU <49> [Gillus  drv]
gilus GILLUS aj <31> [gillin 101 drv]
gimimas GÎMSENIS <40> [gimsenin 63 drv]
giminaitis GINTUS <43> [ginthos Gr]
giminë (gramatinë) GÇNERIN <37> [genus MK]
giminingas GINTAWS <25> [Gintu drv]
gimnazija GIMN~ZIJAN <35> [Gymnasium MK]
gimti GÎMTWEI <102> [gemton 105]
ginèas KALB~ <46> [Kalbîtwei MK]
ginèytinas DISPÛTINS aj <25> [disputabel MK]
ginèytis KALBÎTWEI <136> [kalbçken DIA MK]
gynëjas GINÎS <38> [Gîntun + Gewineis E 191, gynëjas MK]
gynimas GÎNSNA <45> [Gîntun drv]
gintaras GLÎSIS <40> [glaesum DK]
gÑnti GÎNTUN <71> [Gynneboth, Ginthawte, Tawtegynne APN, guntwei 87 VM]
girdëjimas KIRDÎSN~ <46> [Kirdîtun drv]
girdëti KIRDÎTUN <137> [kirdîtwei 67]
girdyti PÛWINTUN <82> [Pûtun drv]
giria GRAÛDENEI nom pl <61> [Grauden DIA VM]
gyrimas GIRSN~ <46> [girsnan 35 drv]
girna MALÛNASTABS <32> [Malunasta^b E 319]
girnakaltis SKÛRDIS <40> [Sturdis E 324]
girnalovis K~RBIJA <45> [Carbio E 325]
girnos rankinës GÎRNAWIS <52> [Girnoywis E 317]
girti GIRTUN <75> [girtwei 41]
girtuoklis RUNDÎLS <32> [rundijls 87]
gysla GÎSLA <45> [Pettegislo E 108 VM]
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gyvas GÎWS <26> [gijwans 43 drv]
gyvatë ~NGS f <60> [Angis E 747]
gyvenimas GÎWATA <45> [Giwato E 152], GÎWÇ <53> [giwei 75]
gyventi GÎWÎTWEI <140> [giwît 43], (kur nors) BUWÎNTWEI <82>

[buwinanti 93]
gyventojai BUWÎNTAJAI  pl tantum <32> [Buwwintajs drv]
gyventojas BUWÎNTAJS <32> [Buwwintwei drv MK]
gyvenvietë W~ISS f <58> [waispattin 69]
gyvybë GÎWAN n <35> [gijwan 75]
gyvuliai PEKKU n <44> [Pecku 41]
gyvûnas ZWÎRS <57> [swîrins 107]
glaÖistas L~ISTAN <35> [L`istun MK]
glamonë GLAB~NI <52> [Glab`tun drv]
glamonëti PAGLAB~TUN <132> [poglabû(dins) 113 drv]
glëbesèioti GLAB~TUN <132> [Pogl`bu VM]
glëbesèiotis GLAB~TUN SI <132> [Pogl`bu VM]
glëbys GLAB~SNAS  pl <45> [Glab`tun drv]
gleivës GLITTU <44> [Glittus drv]
gleivinë GLITUKEÛT~ <46> [Glittu + Keut` + Schleimhaut MK]
gliÖeti L~ISTUN <84> [L`ids MK]
glitus GLITTUS aj <31> [Glitteynen ON JG]
globëjas PAPEK~TAJS <32> [Papek`tun drv], RAPS <32> [Rapa E 2 VM]
globoti PAPEK~TUN <132> [popekût 81]
gluodenas GLÔSANA <45> [Glosano E 788]
gluosnis GLÔSIS <40> [Glossis E 604]
gobðus ~NGUS aj <30> [`ûgus 87]
gomurys D~NGS <43> [Dangus E 95]
goslus KW~ITINGIS  aj m <27> [(ni)qu`itings 113]
grafas GRÇWI <54> [grçve MK]
grafienë GRÇWINI <50> [Grçwi drv]
graikas GRÇKS <32> [Grieche - Grîks MK]
graikë GRÇKINI <50> [Grçks drv]
Graikija GRÇKANTAUTA <45> [Grçks + Griechenland MK]
graikiðkas GRÇKISKAS aj nom sg m <25> [Grçks drv]
graikø kalba GRÇKISKAN <35> [Grçkiskas + Griechisch MK]
gramdyti GR~MBINTUN <82> [Gramboale E 781 VM MK]
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grandinë RATÎNZIS <40> [Ratinsis E 368 540]
grandis GR~NDS f <60> [Grandis E 251]
grasinimas TRÎNS f <60> [*trînien 95 VM]
grasyti TRINTWEI <75> [trinie 39]
graudus GR~UDUS aj <31> [engraudîs 67 MK]
grauþyti KR~MSTUN <83> [Cramptis E 538 VM]
grauþti GREÛZTUN <71> [grçnsings 87 VM]
gràþa ETW~RTPENIGAI <32> [zurückzahlen MK]
grãþinti GRAZZINTUN <82> [Grazzus drv]
gràþinti (kreipti atgal) ETW~RTAI WARTÎNTUN [Etw`rtai + W`rtintun MK]
gràþtas GR~NSTIS nom sg f <60> [Granstis E 535]
gràþulas TÇNSIS <40> [Teausis E 254]
graþuolë GRAZÔLI <52> [Grazôlis drv]
graþuolis GRAZÔLIS <40> [Grazzus + Gramboale E 781 + graþuolis GlN]
graþus GRAZZUS aj <31> [Grasuthe OPN VM]
greimas PL~STERIS <40> [Pl`ster DIA MK]
greitas DÎWS aj <25> [Dywans OPN VM]
greitinti DÎWINTUN <82> [Dîws MK]
greituolis DÎWANS <32> [Dywans OPN VM]
grendymas PL~NS <32> [plonis E 233]
greta PAG~R prp acc [pag`r 27]
græþti GR~NZTUN <82> [Granstis E 535 drv]
griauèiai ÐKELATTAN <35> [Skelett MK]
griaudëjimas GRUMÎSN~ <46> [Grumîtwei drv]
griaumenys GRAÛDENEI nom pl <61> [Grauden DIA VM]
griausti GRUMÎTWEI <134> [Grumins E 51 VM]
griaustinis GRUMMINS <32> [Grumins E 51]
griauti GRAÛSTUN <77> [Grauden DIA VM]
grybas KRIMMA <45> [Crymithen 1421 ON, krimeles JG]
griebtuvas PAGAPTS f <58> [Pagaptis E 362]
grieti GRÇITUN <107> [grieti MK]
grietinë RUGT~GREILI <52> [Rûgtadadan + Grçili + saure Sahne MK]
grietinëlë GRÇILI <52> [Grçitun MK]
grieþlë DR~NZI <52> [Droanse E 749]
grieþtas DRÛKTAWINGISKAS aj nom sg m <25> [drûctawingiskan 119 drv]
grieþtis BRÛKI <52> [Brûke DIA MK]
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grifas AÛKS <32> [Aukis E 708]
grinda GR~NDIKA <45> [Grandico E 632]
grindinys GRÎNSLI <52> [Grînstun + Peis`li MK]
grindys TALS <42> [Talus E 207]
grindys tilto GRÎNDAS nom pl f <46> [Grindos ON VM]
griovys RAWS <32> [Rawys E 31]
grásti GRÎNSTUN <102> [Grindos ON, Grandico E 632 VM]
gráþimas ETWARTÎNSNA <45> [Etwartîntun si drv]
gráþtë (ðakø) GRÇNZTI <52> [Greauste E 305]
gráþti ETWARTÎNTUN SI <82> [wartint 35 MK]
groti SPÎLITUN <133> [spelen MK], BIRBINTWEI <82> [Birbik DIA MK]
grûdai ZIRNI <52> [Syrne E 278]
grûmojimas TRÎNS f <60> [*trînien 95 VM]
grûmoti TRINTWEI <75> [trinie 39]
grumtis ÛLINTWEI <82> [ûlint 123]
gruodis DECÇMBERIS no nom sg m <40> [Dezember MK], SALLAWS <32>

[ziemas, zimny MK]
grûsti PISTUN. 1 <106> [peisda Gr + Sompisinis E 340 MK]
grûsti SAMPISTUN <106> [Sompisinis E 340 VM]
Gruzija GEÔRGIJA <45> [Georgien]
gruzinas GEÔRGIS <40> [Georgier MK]
gruzinë GEÔRGINI <50> [Geôrgis drv]
gruziniðkas GEÔRGISKAS <25> [Geôrgis drv]
gruzinø kalba GEÔRGISKAN <35> [Geôrgiskas + Georgisch MK]
grupë GRUPPI <52> [Gruppe MK]
gruþlys GRUÇNDALS <36> [Grundalis E 578]
guba (javø) DÎMENS <61> [Diemen DIA MK]
gudrybë WÎNGRISKU <49> [wîngriskan 35]
gudrus WÎNGARS, gen wîngras, aj / no <26> [Wîngrisku drv VM]
gulbë GÛLBS <58> [Gulbis E 717]
guldyti LAZÎNTUN <82> [lasinna 113 drv]
gulëti LANZÎTWEI <136> [Sindîtwei MK]
gulti LAZTWEI <125> [Lasto E 209, 492 MK]
gumbas GÛNZIS <40> [Gunsix E 162 VM], (iðtinimas) GÛNZIKS [Gunsix E

162], GÛNZIS <40> [Gunsix E 162 VM]
gumbas (iðauga ) AÛGLIS <40> [auglys, auglis MK]
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gundymas (iðbandymas) PERBAND~SN~ <46>  [perband`snan 55],
PERB~NDA <45> [perbandan I 11 drv]

gundyti ENKAITÎNTUN <82> [enkaitîtai 73 drv]
guoba SKÎRPTUS sg <32> [Skerptus E 626]
guodëjas PAKÎWINTAJS <32> [Pakîwintun drv]
guolis LAZT~ <46> [Lasto E 209, 492]
guosti GLANDÎNTUN <82>  [glandint 73], PAKÎWINTUN <82>

[packîwingiskan 91 MK]
gurkðnis GERSENIS <40> [Gertun drv]
gûsis KÎNSENIS <40> [Kîntwei drv]

H
hercogas ERCÔGS <32> [Herzog MK]
hercogienë ERCÔGINI <50> [Ercôgs drv]
hercogystë ERCÔGISTA <45> [Ercôgs drv]
honoraras HÔNORARS <32> [Honorar MK]
humanistas HUMANISTS <32> [Humanist MK]
humaniðkas HUM~NISKAS  aj <25> [humanisch MK]
humaniðkumas HUM~NISKU <25> [Hum`niskas drv]
humanitarinis HUMANIT~RS  aj <25> [humanitär MK]
humanizmas HUMANISMUS <32> [Humanismus MK]

I
á ÇN prp acc [çn 6314]
áarti ENARTUN <75> [Artun drv MK]
ábesti EMBASTUN <84> [embaddusisi 113, boadis E 164 VM]
ábrëþimas GLÇUBAN <35> [Glçubtun drv, Zug, cecha MK]



277

idant K~I [k`i 12315]
idëja PR~TS <57> [pr`tin 51 drv]
ádëjimasENDÎSENIS <40> [Endîtwei  drv]
ádëklas ÇNDIJA <45> [Endîtun drv MK]
ádëti ENDÎTUN <121> [audei`nsts 93, senditans 83 MK]
ádiegimas ENS�AKNINSN~ <46> [Ensaknintun drv]
ádiegti ENS�AKNINTUN / -TWEI <82> [Çn + Saknis, einwurzeln MK]
idiotiðkas GEZÇIRISKAS  aj <25> [Gezçiras drv]
ádirbti ENTIKÎNTUN <82> [Tikîntun + ádirbti MK]
ádomybë WID~SNASWERTÎNGISKU <49> [Sehenswürdigkeit MK]
ádomu INTERESSANTI  av [interessant + arwi MK]
ádomus INTERESSANTS  aj <25> [interessant MK]
ádubti DUBTWEI <90> [Dambo E 29 VM]
ádurti EMBASTUN <84> [embaddusisi 113, boadis E 164 VM]
ádvasinti ENNASEÎLINTUN <82> [Naseîlis + ádvasinti MK]
áeiti ENÇITWEI <116> [Eneissannien 123 drv]
áëjimas ENÇISENIS <40> [Eneissannien 123 drv]
ielakðtis WADDULI <52> [Wadule E 250]
iena SKAÎDI <50> [Staydy E 311]
ieðkoti LAUKÎTUN <139> [laukît 69]
ieðmas AÎSMUS <32> [Aysmis E 363]
ietis KELLIN n <37> [Kelian E 422], ieties kotas KELLAGZDI <52>

[Kellaxde E 423]
ieva SM~RDI <52> [Smorde E 612]
ágelti ENKANSTUN <84> [Kanstun MK]
ágyti ENGAÛTUN <111> [engaunai 133 drv], PELDÎTUN <134> [peldîuns

43]
ágûdis ENJUKSN~ <46> [Enjuktwei drv]
águla (tvirtovës) GARNIZÔNI <52> [Garnison MK], (ekipaþas) WÎRIJA <45>

[Mannschaft + Wîrs drv MK]
águsti ENJUKTWEI <90> [Juktwei drv]
áimti ENÎMTUN <71> [enimt 117] (+ acc) çn sen [GlN]
ájungti (jungikliu) ENKLAÛTUN <144> [Klaûtun + einschalten MK]
ájunkti (ásmilti) PADÎNGAUTUN (acc) <143> [podingausnan 856  drv]
ákainoti ENKAÎNINTUN <82> [Kaîna MK]
ákaisti EN~ISTWEI <98> [Ennoys E 158 VM], ENKAITÎTWEI <134>

[enkaitîtai 73 drv]
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ákaitinti ENKAITÎNTUN <82> [enkaitîtai 73 drv]
ákalbinëti PASKULÎTUN <134> [paskulîton 87]
ákalti ENDÇLBTUN <75> [Dçlbtun drv]
ákandimas ENKANSENIS <40> [Kanstun drv, ákandimas]
ákàsti ENKANSTUN <84> [Kanstun MK]
iki ÇR prp drv [er 51], ÇRGI prp acc [ergi 37]
iki!  DEIWÛTISKAN! [Deiwûtiskas drv GlN], iki greito! ÇRDIW [bis bald!

GlN]
ákirsti (uþræsti) ENRÛMBINTUN <82> [Rûmbus  drv]
ákirtimai (rinèiai) ENRÛMBINSNA <45> [Enrûmbintun  drv]
ákiðti EMBASTUN <84> [embaddusisi 113, boadis E 164 VM]
ákrova KRAÛLI <52> [Kraûtun drv]
ákûnyti ENKÇRMENINTUN <82> [enkçrminints 131 drv]
ákurdinti ENSKAJJINTUN <82> [ansiedeln, einquartieren + ákelti, Etskajjintun

MK] apgyvendinti (ákurdinti)
ákurëja GRUNTINIKINI <50> [Gruntintun MK]
ákurëjas GRUNTINIKS <32> [Gruntintun MK] , (steigëjas) GRUNTINTAJS

<32> [Gruntintun drv]
ákurti (steigti) GRUNTINTUN <82> [gruntan 111 + gründen MK]
ákvëpimas END~USINSN~ <46> [End`usintun  drv]
ákvëpis ÇNDWISIS <40> [Endwestun + Nôdwisis MK]
ákvëpti ENDWESTUN <79> [Dwestwei drv], (suþavëti) END~USINTUN

<82> [*d`usî VM  drv]
yla ÎLA <45> [ylo E 510]
álanka MARRI nom sg f <50> [Mary E 65]
ilgai ILGAI av [ilga 95], ILGIMAI av [(ku)ilgimai 10512]
ilgalaikis, ilgai trunkantis WÇRAWINGIS  aj <27> [Wçrautwei drv]
ilgas I�LGIMS aj <25> [(ku)ilgimai 10512 drv], ILGS aj <26> [Ilgenpelke ON,

ilga 95 drv]
ilgesys I�LGISN~ <46> [Ilgitun si drv]
ilgëtis (gen) I�LGITUN SI <135> (gen)  [Ilgs + ilgëtis, ilgoties, to be longing

MK]
ilgis ILGAN <35> [Ilgs drv]
ilgumas ILGAN <35> [Ilgs drv]
álipti ENLÎZTWEI <75> [Lîztwei  drv]
imigracija IMIGRACIÔNI <52> [Immigration MK]
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imigrantas IMIGR~NTS <56> [Immigrant MK]
imigrantë IMIGR~NTI <50> [Imigr`nts drv]
imigruoti PERW~NDRAUTWEI <143> [W`ndrautwei drv]
ámigti ENMIGTWEI <125> [enmigguns 81 drv]
áminkyti ENGN~STUN <83> [Gn`stun drv]
ámoka ENPLATÎSN~ <46> [Enplatîtwei drv]
ámova MAKS <32> [Dantimax E 93]
imperatorienë KÇIZERINI <50> [Kçizeris drv]
imperatorius KÇIZERIS <40> [Keiserin 91 drv]
imperija RÎKI <52> [Rîki 113]
imti ÎMTUN <71> [îmt 99]
imtis (ko) GABTUN <78> [gobuns I 9 + Pagaptis E 362 VM]
ánagininkas INSTRUMENT~LS <32> [Instrumental MK]
iÖndas TRAÛKS <32> [traukai, trauki MK]
áindas ÎNDUS <43> pl Îndai <32> [Hindus MK]
indë ÎNDUINI <50> [Îndus drv]
indëlis (ádedalas) ENDÎSENIS <40> [Endîtwei  drv], (kultûrinis, bankinis)

ÇNDIJA <45> [Endîtun drv MK]
indënas INDI~NIS <40> [Indianer MK]
indënë INDI~NINI <50> [Indi`nis drv]
indëniðkas INDI~NISKAS <25> [Indi`nis drv]
Indija ÎNDIJA <45> [Indien MK]
indiðkas ÎNDISKAS <25> [Îndus drv]
individualistas AINASEÎLINGIS <40> [ainaseîlingis drv GlN]
indonezietë INDÔNEZÎNINI <50> [Indônezins drv]
indonezietis INDÔNEZINS <32> [Indônezija drv]
Indonezija INDÔNEZIJA <45> [Indien MK]
Indostanas INDUST~NS <32 > [Hindustan MK]
induistas INDU� ISTS <32 > [Hinduist MK]
induistinis INDU� ISTISKAS <25 > [hinduistisch MK]
induizmas INDU� ISMUS <32 > [Hinduismus MK]
industrializacija INDUSTRI~LIZISN~ <46> [Industrialisierung MK]
infekcija INFEKCIÔNI <52> [Infektion MK]
informacija INFÔRMACIÔNI <52> [information MK]
informuoti INFÔRMITUN <138> [informieren MK]
ánirðis NÇRTI <50> [nierties 115 drv]
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inkaras ~NKERIS <40> [Anker MK]
inkilas (avilys) KALTAN <35> [Caltestisklokí E 656 VM]
inkstas INKSTI <52> [Inxcze E 128]
institutas INSTITÛTAN <35> [Institut MK], (ástaiga) ENTEIK~SENIS <40>

[Einrichtung MK]
instr  PÇR prp acc [per(ainan) 117]
instrumentas INSTRUMÇNTS <56> [Instrument MK]
intakas  PREITEKINNIS <40> [Preitekynne ON JG]
interesas INTERESSAN <35> [Interesse MK]
internetas INTERNETTAN <35> [internet + Internetz MK]
interneto puslapis TINKLAP~USAN  n <35> [Internettan + P`usan GlN]
interneto svetainë TINKLASALÔNS <32> [Internettan + Salôns MK]
intuicija INTUICIÔNI <52> [Intuition MK]
ypaè ÐL~ITEWINGI av [Ðl`itewingiskas MK]
ápakuoti EMPAKKINTUN <82> [Gepäck MK]
ápareigojimas SKALÎSN~ <46> [skallîsnan 10710]
ypatingai ÐL~ITS av [schkl`its 113]
ypatingas ÐL~ITEWINGISKAS aj nom sg m <25> [schkl`i-tewingiskan 113],

ÐL~ITS aj <25> [schkl`its 59]
ypatingumas ÐL~ITISKU <49> [schlaîtiskai 67]
ápjauti EMPJAÛTUN <111> [Pjaûtun drv]
ápjova EMPJAÛSENIS <40> [Empjaûtun drv]
ápjovimas EMPJAÛSNA <46> [Empjaûtun drv]
áplaukas priimti KASÎTUN <140> [kassieren MK]
áprastai J~UKU av [J`ukus aj n]
áprastas J~UKUS aj <31> [iaukint 77 MK]
ápûsti PÛSTUN <76> [Bangputtis? pûsti, pûst, py\, pyl]
ir BE [bhe 1713]
árankis DÎLAPAGAPTS f <58> [dijlapagaptin 93 drv], PAGAPTIS f <58>

[dijlapagaptin 93 VM]
árantymas ENRÛMBINSNA <45> [Enrûmbintun  drv]
árantyti ENRÛMBINTUN <82> [Rûmbus  drv]
áraðas ENPEIS~SENIS <40> [Enpeis`tun drv]
áraðyti ENPEIS~TUN <132> [Peis`tun drv]
irgi DÎGI [dîgi 6518]
ir ne NEGGI [neggi 31]
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árodyti ENWAIDÎNTUN <82> [Enwaidîntun + árodyti MK]
ir ðtai NÛ [na, nu, nû(n), nû, nun MK]
irti (iðirti, suirti) IRTWEI <85> [irti, irt, oriti MK]
irti(s) ERTWEI <79> [Artwes E 413 VM]
irzlus BARZÛNISKAS <25> [Barzûns drv]
ásakymas PAL~IPSS <36> [pallaips 95], PALAIPÎNSNA <45> [polaipînsnan

71 drv]
ásakyti LAIPÎNTWEI <82> [laipinna 105 drv], PALAIPÎNTWEI <82>

[polaipinna 79 drv]
ásèios (motinos) MUTISKÇRMENS <61> [Mûti + Kçrmens + Mutterleib MK]
ásigilinti (á) ENGILLINTUN SI <82> (en acc) [Gillintun  drv]
ásikarðèiuoti ENKAITÎTWEI <134> [enkaitîtai 73 drv]
ásikelti ENSKAJJINTUN SI <82> [Enskajjintun drv]
ásileisti (+ acc) á save ENÎMTUN <71> [enimt 117] (+ acc) çn sen [GlN]
ásiminti ENMINÎTUN <139> [Minîtun drv]
ásiraðyti ENPEIS~TUN SI <132> [einschreiben MK]
ásisiurbti (sugerti) ENÎMTUN <71> [enimt 117] (+ acc) çn sen [GlN]
ásiðaknijimas ENS�AKNINSN~ <46> [Ensaknintun drv]
ásiðaknyti / duoti ásiðaknyti ENS�AKNINTWEI / -TUN <82> [Çn + Saknis,

einwurzeln MK]
ásitempti ENKÎNTWEI <102> [erkînina 117 VM], STENGTUN SI <75>

[Stengtun drv]
ásitikinti ENDRÛWINTUN SI <82> [Endrûwintun drv]
ásiurbti ENDÎTUN <120> [Dîtun drv]
ásivaizduoti PREISTATÎNTUN SI <82> [Preistatîntun drv, sich vorstellen MK]
ásivieðpatauti ENRIKAÛTWEI (kîrsa acc) <144> [Rikaûtwei drv]
ásivieðpatavimas ENRIKAÛSN~ (kîrsa acc) <46> [Enrikaûtwei drv]
islamas ISL~MS <32 > [Islam MK]
áslaptinti ENKLIPTINTUN <82> [Kliptintun  drv]
ásmeigti EMBASTUN <84> [embaddusisi 113, boadis E 164 VM]
ásmilti (á) PADÎNGAUTUN (acc) <143> [podingausnan 856  drv]
ispanas ÐP~NIS <40> [Spanier MK]
ispanë ÐP~NINI <50> [Ðp`nis drv]
Ispanija ÐP~NIJA <45> [Spanien MK]
ispaniðkas ÐP~NISKAS <25> [Ðp`nis drv]
ispanø kalba ÐP~NISKAN <35> [Ðp`niskas + Spanisch MK]
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ásprausti EMBASTUN <84> [embaddusisi 113, boadis E 164 VM]
ástabumas RIKÎWISKU nom sg f <49> [Rikijwiskan 65]
ástabus RIKIJJISKAS aj nom sg m <25> [Rikijiskai 103]
ástaiga ENTEIK~SENIS <40> [Einrichtung MK]
ástatymas ENSADÎNSNA <45> [ensadinsnan 111 drv]
ástatyti ENSTATÎNTUN <82> [preistattinnimai 111 MK]
ástengti WARÎTUN <134> [epwarîsnan 117 VM]
istorija ISTÔRIJA <45> [Historie MK]
istorikas ISTÔRINIKS <32> [Historiker MK]
istorinis ISTÔRISKAS aj nom sg m <25> [historisch MK]
ástrigti EMBASTUN SI <84> [embaddusisi 113 drv]
ásukti ENWÇRBTUN <75> [Arwarbs E 301 VM]
ásupti (á) ENWIJ~TUN <132> (en acc) [Enwij`tun  drv]
á sveikatà! KAÎLS PAS KAÎLS AÎNS PER ~NTRAN [MBS MK]
ið IZ prp acc [is 41], ið èia IZÐENDAU  av [isstwendan 113 + ð`i MK], ið iðorës

IZWINANDAU  [iswinadu 77], ið kur ISKWENDAU av
[isquendau 43], ið lauko IZWINANDAU [iswinadu 77], ið naujo
ETKÛMPS av [etkûmps 55], ið ten ISTWENDAU av [isstwendan
113], ið tiesø PERARWI av [Perarwi 113], PERARWISKAI av
[perarwiskai 43], ið tikrøjø IZARWI av [isarwi 67]

iðaiðkinti IZEÎSKINTUN <82> [Eîskus  drv]
iðardyti IZDÎTUN <121> [Sendîtun MK]
iðauga (gumbas) AÛGLIS <40> [auglys, auglis MK]
iðauginti PAAUGÎNTUN <82> [poaugints 133 drv]
iðaugti IZAÛGTWEI <82> [Aûgtwei drv]
iðaukðtinti ERL~NGTUN <75> [erl`ngi 97 drv]
iðbandymas IZBAND~SN~ <46> [perband`snan 55 MK], (patikrinimas)

PERB~NDA <45> [Perb`nda MK], (gundymas, patikrinimas)
PERBAND~SN~ <46> [perband`snan 55 MK]

iðbandyti IZBAND~TUN <141> [perband`snan 55 MK], PERBAND~TUN
<141> [perband`snan 55, perb`nda 55]

iðberti (iðpilti) IZSUPTUN <75> [Suptun drv]
iðbyrëti IZSUPTUN SI <75> [Izsuptun drv]
iðbirti IZSUPTUN SI <75> [Izsuptun drv]
iðdaiga GLAÛD~ <32> [gliauda JB MK]
iðdavikas PRAWILLANIKS <32> [Prawilsn` drv]
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iðdavystë PRAWILSN~ <46> [Prawiltun drv]
iðdëstyti (pamokant) PREILAIK~TUN <141> [preilaikût 47]
iðdidinti MÛISESINTUN <82> [Mûisess drv]
iðdidumas LABBAT~ <46> [labbatîngins 97 VM]
iðdidus LABATÎNGIS <27> [labbatîngins 97 drv]
iðduoti (apvilti) PRAWILTUN <126> [prowela(din) I 13]
iðduoti (prakÉeikti) PERKLANTÎTUN <136> [perklantemmai 35]
iðeikvoti IZWÇRPTUN <75> [Wçrptun MK]
iðeiti IZÇITWEI <116> [iseisennien 123 drv]
iðeivë IZW~NDRAWENIKI <52> [Izw`ndraweniks drv]
iðeivis IZW~NDRAWENIKS <32> [Izw`ndrautwei drv]
iðëjimas IZÇISENIS <40> [iseisennien 123 drv]
iðgalvoti ERMÎRITUN <138> [ermîrit 69]
iðganymas DEIWÛTISKU <49> [Deiwûtisku 75]
iðganingas RETÎWENISKAS aj nom sg m <25> [Rettîweniskan 87],

RETÎWINGISKAS aj nom sg m <25> [rettîwingiskan 121]
Iðganytojas PAGALBENÎKS <32> [pogalbenix 103], RETENÎKS <32>

[Retenîkan 63]
iðgelbëjimas IZRANKÎSN~ <46> [Isranckîsnan 41 drv], PAGALBSENIS

<40> [pogalbenix 103 + pogalbton 115 MK]
iðgelbëti IZRANKÎTUN <139> [isrankît 113 drv]
iðgelbëtojas PAGALBENÎKS <32> [pogalbenix 103]
iðgriauti IZGRAÛSTUN <77> [Graûstun MK]
iðjungti (jungikliu) IZKLAÛTUN <144> [Klaûtun + ausschalten MK]
iðkalbëti PREIGÇRBTWEI <75> [preigçrbt 27]
iðkalbingai IZBILÎWÎNGI  av [Izbilîwingis  drv]
iðkalningas IZBILÎWÎNGIS  aj <27> [Izbilîtun  drv]
iðkart IZREIZAN  av [Iz + Rçizan + od razu, ið karto MK]
iðkëlimas (iðkraustymas) IZSKAJJINSN~ <46> [Izskajjintun drv]
iðkelti ERL~NGTUN <75> [erl`ngi 97 drv], (iðkraustyti) IZSKAJJINTUN

<82> [Etskajjintun MK]
iðkilus AUKTUMS aj <25> [Auktums MK]
iðklausymas PAKLAUSÎSN~ <46> [poklausijsnan 121 drv]
iðklausyti PAKLAUSÎTUN <134> [poklausijsnan 121 drv]
iðklausytinis PAKLAUSÎMINS aj <25> [poklausîmanas 57 drv]
iðkraustyti (iðkelti) IZSKAJJINTUN <82> [Etskajjintun MK]
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iðkvëpis IZDWISIS <40> [Izdwestun + Nôdwisis MK]
iðkvëpti IZDWESTUN <79> [Dwestwei drv]
iðlaidos IZWÇRPSN~ <45> [Izwçrptun drv]
iðlaikymas ERLAIK~SN~ <46> [Erlaik`tun drv]
iðlaikyti IZLAIK~TUN <141> [Isl`ika 41 drv], (iðsaugoti) ERLAIK~TUN

<141> [erlaikût 55]
iðlaipinti AUSADÎNTUN <82> [Sadîntun drv]
iðlaisvinti ERKÎNINTUN <82> [erkînina 117 drv], PAWÎRPINTUN <82>

[Pawîrps drv]
iðleisti (iðeikvoti) IZWÇRPTUN <75> [Wçrptun MK]
iðleisti (ið spaudos) PERLAZÎNTUN <82> [Lazîntun + verlegen MK]
iðlenkti DÇNGTUN <75> [dangus E 3 VM]
iðlieti IZLAÎTUN <107> [islîuns 63 drv], iðlieti lauk GÛZTUN <71> [Gosen

Gr VM]
iðlyginti IZLÎGINTUN <82> [Perlîgintun MK]
iðlikti ERLAIK~TUN SI <141> [Erlaik`tun drv], (gyvam) IZL~IKTWEI

<82> [pol`ikt 115]
iðmatos GÛZIS <52> [Gosen Gr]
iðmëginti PERBAND~TUN <141> [perband`snan 55, perb`nda 55]
iðmintinga(i) IZPRETEWÎNGI  av [Izpretewîngis  drv]
iðmintingas IZPRETEWÎNGIS  aj <27> [Izprestun  drv]
iðmokyti IZMUKÎNTUN <82> [ismukint 17]
iðnaikinti PERNAIKÎNTUN <82> [Naikîntun + perbillîton 55 + vernichten MK]
iðnaða ZEMASPÎDI <52> [Zem`i, Pîdis, Fußnote MK]
iðnaudoti TÇRPAUTUN <143> [Tçrpa drv]
iðnykti IZNÎKTWEI <97> [Nîktwei + iðnykti, iznîkt MK]
iðnirti IZNIRTWEI <97> [Nirtwei drv]
iðpampti PABELZTWEI <71> [82]Pobalso E 489 VM]
iðpaþinti nuodëmes GRIKAÛTWEI <144> [Grikaut 65]
iðpaþintis GRIKAÛSN~ <46> [Grikausna 657], eiti iðpaþinties GRI-

KAÛTWEI <144> [Grikaut 65]
iðpildymas IZPI�LNINSN~ <46> [Izpilnintun drv]
iðpildyti LAIK~TUN <141> [laikût 107], IZPI�LNINTUN <82> [erpilninaiti

105 + erfüllen, ausfüllen + wype\niÉc + iðpildyti, izpildît MK]
iðpilti (iðberti) IZSUPTUN <75> [Suptun drv]
iðpilti lauk GÛZTUN <71> [Gosen Gr VM]
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iðplatinti PAPLATTINTUN <82> [Plattintun drv]
iðplauti AUMÛTUN <113> [Aumusn` drv]
iðpûsti IZDUMTUN <81> [Dumtwei drv]
iðradëjas SENLAUKÎTAJS <32> [Senlaukîtun drv]
iðradimas SENLAUKÎSENIS <40> [Senlaukîtun drv]
iðraiðkingai IZBILÎWÎNGI  av [Izbilîwingis  drv]
iðraiðkus IZBILÎWÎNGIS  aj <27> [Izbilîtun  drv]
iðrankumas RÎNKAUSN~ <46> [Rînkautwei drv]
iðrankus KW~ITINGIS  aj m <27> [(ni)qu`itings 113]
iðrankus RÎNKAWINGIS  aj <27> [Rînkautwei drv MK]
iðrasti SENLAUKÎTUN <139> [laukît 69 + erfinden + suieðkoti MK]
iðrauti IZRAÛTUN <111> [Raûtun drv]
iðreikðti IZBILÎTUN <134> [Bilîtwei  drv]
iðreiðkimas IZBILÎSN~ <46> [Izbilîtun  drv]
iðrinkti ETRÎNKTUN  <82> [Rînktun drv]
iðrûgos SURISTI <50> [Sutristio E 692]
iðsiblaðkymas DWASSAUSNA <45> [Dwassautwei drv]
iðsigelbëjimas PAGALBSENIS <40> [pogalbenix 103 + pogalbton 115 MK]
iðsikëlimas (iðsikraustymas) IZSKÎSN~ <46> [Atskisenna I 9]
iðsikelti IZSKÎTWEI <120> [etskîmai 63 drv]
iðsipûsti PABELZTWEI <71> [82]Pobalso E 489 VM]
iðsiskleisti ETKEDÎTWEI <136> [Accodis E 214 + kedëti VM MK]
iðsisukinëti IZWÎNGTWEI (iz acc) <102> [Wîngtwei MK]
iðsitempti IZTÇNSTUN SI <75> [Iztçnstun drv]
iðsiøsti IZTENGÎNTUN <82> [Tengîntun drv]
iðskirti IZSKLAITÎNTUN <82> [isklaitints 121 drv], (perskirti) ÐLAI-

TÎNTUN <82> [sklaitint 109]
iðskyrus ÐL~ITS prp acc [schl`its 6119]
iðskridimas IZSKR~ISN~ <46> [Izskr`istwei drv]
iðskristi IZSKR~ISTWEI <84> [Skr`istwei drv]
iðslaptinti IZKL�IPTINTUN <82> [Kliptintun  drv]
iðslysti IZLÎSTWEI <100> [Lîstwei drv]
iðsodinti AUSADÎNTUN <82> [Sadîntun drv]
iðspausdinti IZDRUKKAUTUN <143> [Drukkautun drv], (paskelbti)

PUBLICÎTUN <139> [publizieren MK]
iðstumti IZKÛMPINTUN <82> [Kûmpintun drv]
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iðsviesti IZGÛZTUN <71> [Gûztun  drv  + Gozen Gr, iðmatos, izmetumi MK]
iðsviesti IZÐAÛTUN <144> [Ðaûtun MK]
iððauti IZÐAÛTUN <144> [Ðaûtun MK]
iððokti IZS~KTWEI <82> [S`ktwei drv]
iðtaisyti T�IKRINTUN <82> [Tikkars MK]
iðtarti IZTARÎTUN <136> [Tarîtun drv]
iðteisinti ETWINÛTUN <113> [etwinût 35]
iðtekinti (nuduoti) AUWÇRPTUN <75> [Wçrptun drv, nu-duoti]
iðtempti (iðtæsti) IZTÇNSTUN <75> [Tçnstun drv]
iðtæsti IZTÇNSTUN <75> [Tçnstun drv]
iðtiesinti ENT�IKRINTUN <82> [Entikriskai MK]
iðtikimai PAD~WINGI av [Pad`wingis drv]
iðtikimas PAD~WINGIS aj <26> [Pad`tun si MK]
iðtikimybë PAD~WINGISKU <49> [Pad`wingis drv]
iðtinimas GÛNZIKS <32> [Gunsix E 162], GÛNZIS <40> [Gunsix E 162

VM]
iðtirti ENLAUKÎTUN <139> [laukît 69 MK]
iðtisa(i) PASTIPPAN av (aj n) [postippan 71]
iðtisas PASTIPS aj <25> [postippin 45]
iðtásti IZTÇNSTUN SI <75> [Iztçnstun drv]
iðtraukti IZWÎLKTUN <102> [Wîlktun MK]
iðtremti IZGÛNTUN <71> [Gûntun drv]
iðtuðtinti IZP~USTINTUN <82> [P`usts drv + iðtutðtinti, iztukðot, entleeren,

oprÉo÷zniÉc MK]
iðtvermë IZSTALÎWINGISKU <49> [Izstalîwingis drv]
iðtverminga(i) IZSTALÎWINGI av [Izstalîwingis drv]
iðtvermingas IZSTALÎWINGIS aj <27> [Izstalîtun drv]
iðtverti IZSTALÎTUN <134> [isstallît 123]
iðvaduoti ERKÎNINTUN <82> [erkînina 117 drv], PAWÎRPINTUN <82>

[Pawîrps drv]
iðvaduotojas PAWÎRPINTAJS <32> [Pawîrpintun drv]
iðvaizda PRUSNA <45> [prusnas 10523], WÎDS <36> [ainawîdai 65 VM]
iðvaryti IZGÛNTUN <71> [Gûntun drv]
iðvaþiavimas IZJ~SN~ <46> [Izj`twei drv]
iðvaþiuoti IZJ~TWEI <119> [J`twei drv]
iðvengti AUWÎNGTWEI (iz acc) <102> [Wîngtwei MK]
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iðversti lauk GÛZTUN <71> [Gosen Gr VM]
iðversti (vertëjauti) TULKAUTUN <143> [Tulki drv]
iðverþti kà ERKÎNINTUN <82> [erkînina 117 drv]
iðveþti IZWEZTUN <71> [Weztun drv]
iðvykimas IZJ~SENIS <40> [Izj`twei drv], (lëktuvo) IZSKR~ISENIS <40>

[Izskr`istwei drv]
iðvirti (kà) AUBÎRGTUN <82> [Aubirgo E 347 VM]
iðvysti WÎD~TUN <141> [widdai 113]
iðvystyti ETWIJ~TUN <132> [Wîtun + entwickeln MK]
átaka ENDÎLINSN~ <46> [Endîlintun drv]
átakoti ENDÎLINTUN <82> [Dîlinai 61 MK]
italas W~LKS <32> [W\och MK]
italë W~LKINI <50> [W`lks drv]
Italija W~LKIJA <45> [W\och(y + Ital)ien MK]
italiðkas W~LKISKAS aj nom sg m <25> [W`lks drv]
italø kalba W~LKISKAN <35> [W`lkiskas + Italiensch MK]
átampa KÎNA <45> [erkînina 117 MK]
átarinëti ENMÎRITWEI <138> [Mîrit wei drv + átarti MK]
átarti ENMÎRITWEI <138> [Mîrit wei drv + átarti MK]
áteikti END~TUN <118> [end`st 123 drv]
áteisinti ENTIKRÔMINTUN <82> [tickrômai 63 drv]
átemptas STANGUS aj nom sg m <31> [Stengti MK]
átemti STENGTUN <75> [Stange PN + stangëti, stengti + tægi]
átikinti ENDRÛWINTUN <82> [Druwîtwei drv]
itin ÐL~ITEWINGI av [Ðl`itewingiskas MK]
átraukti ENTENSÎTUN <139> [entçnsîts 59 drv]
ávadas ÇNWADS <32> [Enwestun + Einführung + ávadas, ievads MK]
ávairumas ÐLAITAWÎDISKU <49> [Ðlaitawîds drv]
ávairus ÐLAITAWÎDS aj <25> [Ðl`its + kitawîds MK]
ávaldyti ENWALDÎTUN <140> [Waldîtun + ávaldyti drv MK]
ávertinti ENKAÎNINTUN <82> [Kaîna MK]
ávesti ENWESTUN <73> [Westun drv]
ávykdymas IZPI�LNINSN~ <46> [Izpilnintun drv]
ávykdyti IZPI�LNINTUN <82> [erpilninaiti 105 + erfüllen, ausfüllen + wype\niÉc

+ iðpildyti, izpildît MK]
ávykis AUD~SENIS <40> [sien aud`t 57 MK]
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ávykti AUD~TUN SI <118> [sien aud`t 57]
ávynioklis  EBWIJ~KLI <52> [Ebwij`tun drv + peis`lei 89 MK]
ávynioti (á) EBWIJ~TUN <132> [Wij`tun drv] (sen acc), ENWIJ~TUN

<132> (en acc) [Enwij`tun  drv]
Izraelis ISRAÇLS <32> [Israel MK]
áþanga ÇNWADS <32> [Enwestun + Einführung + ávadas, ievads MK]
iþdas FISKUS <32> [Fiskus MK]
iþdininkas KASÎTAJS <32> [Kasîtun drv  + Kassierer MK]
áþeisti ENÇIZWINTUN <82> [verletzen + áþeisti MK]
áþymybë (ádomybë) WID~SNASWERTÎNGISKU <49> [Sehenswürdigkeit

MK]
áþiûrëti ENDIRÎTUN <134> [endyrîtwei 119]
áþulnus KL~IWS aj <26> [Claywio E 375 VM]

J
japonas JAP~NIS <40> [Japaner MK]
japonë JAP~NINI <50> [Jap`nis drv]
Japonija JAP~NIJA <45> [Ðp`nija + Jap`nis drv]
japoniðkas JAP~NISKAS <25> [Jap`nis drv]
japonø kalba JAP~NISKAN <35> [Jap`niskas + Japanisch MK]
jau J~U [iau 63]
jaudintis SEÎLATUN SI <132> [Seîli + sielotis MK]
jauja JAÛJA <45> [Jauge DIA MK]
jaunas M~LDS aj <26> [Maldai 97 drv]
jaunatis NAWWIBI <52> [Pilnibi MK]
jauniklis M~LDIN n <37> [Maldian E 438]
jaunimas MALDÛNI <50> [Maldûnin 17 VM]
jaunystë MALDÛNI <50> [Maldûnin 17 VM]
jaunuolis MALDÛNS <32> [Maldûnin 17 MK]
jausmas SEÎLI <52> [seilin 115 drv]
jausti J~USTUN <76> [jausti + jaust + oèutitüsía MK]
jautis KURWAS nom sg m <32> [curwis E 672]
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jautrumas SEÎLAWINGISKU <49> [Seîlawingis drv]
jautrus SEÎLAWINGIS aj <27> [(ni)seilewingis 67]
javai ARÎ acc f <51> [arrien 89]
jëga SP~RTIS <60> [spartin 45]
jei IKKAI [ickai 99], IK [Eg BPT]
jeknos JAKN~ <45> [Lagno E 125]
jerubë BRÛNETA <45> [Bruneto E 769]
Jeruzalë JARÛZALAMS <32> [Jerusalem MK]
Jëzus ÎZUS <42> [Isus II 11]
jis T~NS pn nom sg m <12> [t`ns 436], DIS pn 3 encl m, f <10> [di 6511]
jodas JÔDAN <35> [Jod MK]
jog K~I [k`i 12315]
joks NIAÎNS nom sg m <21> [niains 109]
Jordanas JURD~NS <32> [Jord`nen 119 drv]
joti J~TWEI <119> [perioth MBS]
Jotva J~TAWA <45> [VM]
jotvingis J~TAWIS <40> [VM]
jovalas MIÐMAÐS <32> [Mischmasch GlN]
judamas SKATTAWS  aj <26> [Skatîtwei drv MK]
judëjimas (eismas) ÇIG~ <46> [Karyago E 411 + eismas MK], (sàjûdis)

SKATÎSN~ <46> [Skatîtwei drv]
judëti SKATÎTWEI <136> [skasti + ðÉatati + judëti MK]
judinti BANGÎNTUN <82> [pobanginnons 69 drv]
judrus SKATTAWS  aj <26> [Skatîtwei drv MK]
juk GI [k`igi 17 + gi, Øe MK]
jukus SMEJJAWINGIS  aj <27> [Smeîtun drv]
jungas JUGGAN <35> [jungas + jûgs + igo MK]
jungiklis KLAÛWIKS <32> [Klaûtun + Schalter MK]
jungti (prie) PREID~TUN (prei acc) <118> [send`uns 109 + prijungti MK]
jungtis (prie) PREID~TUN SI (prei acc) <118> [Preid`tun drv]
juo ↑ tuo (juo)
juodadarbë GEWINÎJA <45> [Gewinîs drv]
juodadarbis GEWINÎS <38> [Gewineis E 191]
jÉuodas KÎRSNAS aj nom sg m <26> [Kirsnan E 460]
juoduoti KÎRSNAUTWEI <143> [Kîrsnas drv MK]
juokas SMEJJAN <35> [Smeîtun si MK], (pokðtas) GLAÛD~ <32> [gliauda

JB MK]
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juokauti GLAUD~TWEI <143> [Gliaudoti JB MK]
juokingas SMEJJINS  aj <25> [Smejjan drv]
juoktis SMEÎTUN SI <107> [smieties + ÉsmiaÉc siæ MK]
juosmuo TALLIJA <45> [Taillë MK]
juosta (dirþas) SAWINZLI <52> [Saninsle E 485]
jûra JÛRIS <40> [iûrin 107]
jûreivis (jûrininkas) JÛRINIKS <32> [Seemann MK], (karo laivyne) MATRÔZI

<54> [Matrose MK]
jûrininkas JÛRINIKS <32> [Seemann MK]
jûs JÛS pn 2 nom pl <7> [ioûs 895]
jûsas JÛSS pn po 2 pl nom sg m [ioûs 10520]
justi J~USTUN <76> [jausti + jaust + oèutitüsía MK]
juvelyras JUWELÎRS <32> [Juwelier MK]
juvelyriniai dirbiniai BIÞUTERÎJA <45> [Bijouterie MK]

K
kabinti KABÎNTUN <82> [Kabîtwei  drv]
kabôti KABÎTWEI <136> [kabîuns 101 drv]
kad (jog) K~I [k`i 12315]
kad (idant) K~I [k`i 12315]
kada KADDAN [kadan I 13]
kadagys KADDEGS <36> [Kadegis E 608]
kadaise KAD~I [kadaise MK], PIRZDAU av [Pirzdau MK]
kai KADDAN [kai 1057]
kailiaraugë þievë DÛMBUS gen   dûmbas <32> [Dumpbis E 512]
kailiniai KIZZIS nom pl f <52> [Kisses E 478]
kailinukai LAKTS f <60> [Lactye E 476]
kaimas K~IMS <32> [Caymis E 797]
kaimenë K~IMENI <52> [K`ims > kaimas, kaimenë + Wisseni MK]
kaimynas KAIMÎNS <32> [kaimînan 69 drv]
kaimynë KAIMÎNINI <50> [Kaimîns drv]
kaimynystë KAIMÎNISKU <49> [Kaimîns drv]
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kaina KAÎNA <45> [kaina + cena MK]
kainuoti KAÐTÛTWEI <113> [etwinût 35 + kaðtuoti MK]
kaip daþnai KUDEZNIMAI av [kodesnimma I 15]
kaip K~IGI [k`igi 17], K~I [kai 496]
kaip..., taip ir K~IGI..., TÎT DÎGI [k`gi Endangon tijt dçigi nosemien 51]
kaip tik ENTÜIKRISKAI av [entickrikai 81 MK]
kairë K~IRÇ <53> [K`irs + Tikrômi + kairë MK]
kairëje PREI K~IRAI av [K`irs + preitickray I 9 MK]
kairën PREI K~IRAI av [K`irs + preitickray I 9 MK]
kairiarankis KAIR~TS <32> [Kayroth APN MK]
kairys (kairysis) K~IRS aj <26> [Kayroth APN VT]
kaisti ~ISTWEI <98> [Ennoys E 158 VM], KAITÎTWEI <134> [enkaitîtai

73 drv]
kaitinti AÎSINTUN <82> [~istwei drv], KAITÎNTUN <82> [enkaitîtai 73

drv]
kaitra K~ITAN <35> [K`its MK]
kaitrus K~ITS aj <25> [Kaitîtwei MK]
kaizeris KÇIZERIS <40> [Keiserin 91 drv]
kaklagyslë STRUJ~ <46> [Stroio E 103]
kaklaraiðtis KRAWATTI <52> [Krawatte MK]
kaklas WINZUS <42> [winsus E 102]
kakta KAKT~ <46> [Cacto E 77]
kalakutas KALKÛNS <32> [Kalkun DIA MK]
kalavijas KALABIJJAN n <35> [Kalabian E 424]
kalba BIL~ <46> [billç 539 + byla MK], (pasisakymas) WAI¬~SN~ <46>

[Wai¼`twei drv]
kalbantis (prabilstantis, turintis þadà) AUBILÎNTS <29> [niaubillîntis 125],

kalbanèioji papûga AUBILÎNTS <29> PAPAGAJS <32> [MK]
kalbëjæs BIL~ITS  ↑ Bilîtun mod rel pt <134> [bill`ts 754]
kalbëti BILÎTUN <134> [billîtwei 67]
kalbëtis WAI¬~TWEI <132> [waiti`t 35]
kalbëtojas W~ITILS <32> [Wojty\a MK]
kalbininkas LINGWISTS <32> [Linguist MK]
kalbotyra LINGWISTIKI <52> [Linguistik MK]
Kalëdos KAL~NDAS  pl tantum <45> [kolæda, Kalëdos MK]
kalëjimas KALÛZA <45> [Kaluse DIA MK]
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kalykla KALTUWI <52> [Kaltwei + Romestue E 532 + kaltuve MK]
kalinys KALÛZENIKS <32> [Kaluseningker DIA MK]
kalnagûbris G~RBAPELLAKS <32> [G`rbs + pellaks + kalnagûbris MK]
kalnas G~RBS <36> [Grabis E 28]
kÉaltas DALPTAN <35> [Dalptan E 536]
kaltë WÎNA <45> [etwinût 35 MK]
kalti DALBTUN <82> [Dalptan E 536 MK], (geleþá) KALTUN <82> [kalte

Gr]
kaltinamasis (asmuo) EBWINÛTASIS  ↑ Ebwinûtun pc pt pa pnl <40>

[(ni)ebwinûts 87 MK]
kaltinti WINÛTUN <113> [niwinûton 43 drv]
kalva KAPS <36> [wosgows-cappis DK], KAPURNA <45> [Caporne ON VM]
kalvë ~UTRI <52> [Antre E 514]
kalvis UTRIS <41> [Wutris E 513]
kamanë KAMS <43> [Camus E 788]
kamanos BRIZGILIN n <35> [Brisgelan E 450]
kamarëlë KAMMERKA <45> [Kamerco E 208]
kambarys STUBBA <45> [Stubo E 220]
kamienas STIBBAN <35> [Stibbins + Kraîsi, stumbrs + stibis, stiba, stieblys +

Ézdzieb\o MK]
kaminas KAMMINS <32> [Kamenis E 222]
kampas LUNKS m <57> [Lunkis E 199]
kanalizacija KANALIZACIÔNI <52> [Kanalisation MK]
kanapës KANAPJAS nom pl f <50> [Knapios E 268]
kanapës sëkla KANAPSIMEN n <63> [gnapsem Gr]
kanceliarija KANCL~JA <45> [Kanzlei MK]
kanèia STÇNSN~ <46> [Stçntwei drv]
kanèios STÇNSENIS <40> [Stinsennien 43]
kandus GREUZÎNGIS aj <27> [grçnsings 87]
kandþioti KAND~TUN <132> [Kanstun + kandþioti MK]
kanibalizmas KANIB~LISMUS <32> [Kanib`li drv, Kannibalismus]
kanifolija KALWÔNIJA <45> [Kalfônje DIA MK]
kankynë LAILÎSN~ <46> [lailîsnan 69 drv]
kankinimas LAILÎSN~ <46> [lailîsnan 69 drv]
kankinys LAILÎSNIKS <32> [Lailîtwei drv]
kankinti L~ILINTUN <82> [Lailîtwei MK]
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kankintis LAILÎTWEI <134> [lailîsnan 69 VM]
kankintoja L~ILINTAJA <45> [L`ilintajs drv]
kankintojas L~ILINTAJS <32> [L`ilintun drv]
kankorëþis ÐIÐKI <52> [Schischke DIA MK]
kantrybë KANT~ <46> [Wissekant, Cantemynne + pakanta MK]
kantrus KANTARS, gen kantras, aj <25> [Kant` drv, tickars 47, Canthyr +

kantrus MK],  kantriam bûti KINSTWEI <99> [Tulekinste MK]
kapas KAPS <36> [wosgows-cappis DK]
kapela KAPELLI <52> [Kapelle MK]
kapelionas KAPL~NS <32> [Kaplan MK]
kapelmeisteris KAPELMAISTERIS <40> [Kapellmeister MK]
kapinës KAPURNA <45> [Caporne ON VM]
kapitalistas KAPITALISTS <32> [Kapitalist GlN]
kapitalistinis KAPITALISTISKAS  aj <25> [Kapitalists drv]
kapitalizmas KAPITALISMUS <32> [Kapitalismus GlN]
kaplys KÇRSLÇ <53> [Kersle E 549]
kapoklë KAL~PEILIS <40> [Kalopeilis E 369]
kapoklis RAMESTUWI <52> [Romestue E 532]
kapoti (t.p. snapu) KAPTUN <82> [enkopts 43 + kapti MK]
kapðas KULLIS <40> [Kuliks E 487 VM]
Karaliauèius KUNNEGSGARBS <32> [K÷nigsberg MK]
karalienë KUNNEGINI <50> [Kunnegs drv]
karalystë KUNNEGISTA <45> [Kunnegs drv], (dangaus) RÎKI <52> [Rîki

113]
karalius KUNNEGS <32> [Konagis E 405]
karas KAREÛSN~ <46> [kariausnan 123 drv]
karèiai GRÎWA <45> [grîva + grzywa + grîv` MK]
kareivis ZULD~TS <32> [Soldat MK]
karetaitë PRESKARS <32> [Prestors E 707]
kariauti KAREÛTWEI <144> [kariausnan 123 drv]
kariavimas KAREÛSN~ <46> [kariausnan 123 drv]
karinis pasitarimas KAREW~ITIS <40> [Cariawoytis E 416]
karys KAREÛSNIKS <32> [Krieger + Kareusn`]
kariðkis MILIT~RS <32> [Militär MK]
kariuomenë KARRIS <41> [Kragis E 410]
karklas APÎWITWA <45> [Apewitwo E 605], WÎTWAN n <35> [Witwan E

603]
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karna LUNKAN n <35> [Lunkan E 644]
karo tarnybos mokestis ÐLÛZIMS <40> [Slusim DK]
karosas KARÛSIS <40> [Karusze DIA MK]
karpa GABBU <44> [Gabawo E 779 VM]
karpis ZAR~TI <52> [Sarote E 576]
karpyti SKÛRSTUN <73> [Scrundos E 558 + Sturdis E 324 VM MK]
karpotas GABBAWS aj <25> [Gabawo E 779 VM]
karðis LUKUTTIS <40> [Locutis E 562]
karðta(i) GARAWÎNGI av [garrewingi 121]
karðtas GARRAWS aj <25> [garrewingi 121 VM], K~ITS aj <25> [Kaitîtwei

MK]
karðtis G~RMÇ <53> [Gorme E 41]
karta (generacija) STREÎPSTUS sg <32> [streipstan 3716]
kartà (syká) RÇIZAN [kartà, raz, einmal GlN]
kartais EN RÇIZANS [tarpais, kartais MK]
kartas (sykis) RÇIZUS <32> [reisan 69 drv], ið karto IZREIZAN  av [Iz + Rçizan

+ od razu, ið karto MK]
kartis KARTANA <45> [Kartano E 636]
kartoti ~NTRINTUN <82> [wtÉorzyÉc MK]
kartu ÇMPIRI (sen acc) av [emperri 107]
kartus K~RTS aj <26> [k`rtai 93 drv]
karûna KRÔNI <52> [Krone + kronis, kroon/i MK]
karvë KLANTI <52> [Klente E 673]
karvelis PÛLIS <40> [Poalis E 761]
kas KAS pn nom sg m <9> [kas 37]
kasa (plaukai) KEKSTÎ nom sg f <51> [Kexti E 70]
kasa (banko kasa) KASSI <52> [Kasse MK]
kasdien DÇININISKAI av [deineniskai 41]
kasdienis DÇININISKAS aj nom sg m <25> [dineniskas 53], DÇININS aj

<25> [deininan I 11 drv]
kasininkas KASÎTAJS <32> [Kasîtun drv  + Kassierer MK]
kasininkë KASÎTAJA <45> [Kasîtajs drv]
kasytis GR~MBINTUN SI <82> [Gr`mbintun drv]
kas nors AINUNTS pn <19> [ainonts 99]
kasti KAPTUN <82> [enkopts 43 + kapti VM]
kàsti KANSTUN <84> [kàsti + kàsaÉc MK]
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kastuvas L~PT~ <46> [Lopto E 548]
katë KATTA <45> [(Pausto)catto E 665], laukinë katë PAUST~KATA <45>

[Paustocatto E 665]
katedra KATÇDERIN <37> [Katheder MK], (ástaiga) MUKINSN~-

KLUMPIS <40> [Lehrstuhl MK]
katekizmas KATEKISMUS <32> [Katechismus MK]
kà tik KA TÇR  av [kà tik, tikko, tylko co MK]
katilas KATTILS <36> [Catils E 355]
katilas (varinis) WARRENI <52> [Warene E 356]
katiliukas su kojomis NAGÛTIS <40> 49] Tw
[-11 0 5]

kà tik KATTILS <32>   av 
katë NAGÛTIS  <40>
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keletas DELLI [Delli 85]
keli DELLI [Delli 85]
kelias PINTS m <57> [Pintis E 799], (geleþinkelio) GL~IZAN <35> [Gleis

MK]
keliauti PINTEGAÛTWEI <144> [Pintega MK]
keliautojas PINTEGAÛNIKS <32> [Pintegaûtwei drv]
keliavedys WED~TAJS <32> [Wed`tun drv]
keliavimas PINTEGAÛSN~ <46> [Pintegaûtwei drv]
kelionë PINTEGA <45> [Pints MK], (lëktuvu) SKR~ISTUWIS <52>

[Skr`istwei + Artwes E 413 MK], (vaþiavimas) J~TUWIS <52>
[J`twei + Artwes E 413 MK]

kÖelis KLUPSTIS nom sg f <58> [Klupstis E 140]
keliskart DELIW~RST av [Delli 85 + ainaw`rst 6926 MK]
kelmas KALMUS gen   kalmas <36> [Kalmus E 633]
kelneris PRICKUS <42> [Hei, Fr÷tschke, noch ÷hnmahl! DIA + Prièkus MK]
kelnës LAKN~ <46> [Lagno E 481], (trumpos) BRÔKAI nom pl m <32>

[Broakay E 480]
kelti ERL~NGTUN <75> [erl`ngi 97 drv]
kempë PINTS f <58> [Pintys E 372]
kenkëjas ÐKÛDINTAJS <32> [Ðkûdintun drv]
kenkimas ÐKÛDINSNA <45> [Ðkûdintun drv]
kenkti ÐKÛDINTUN <82> [Ðkûda drv]
kentëjimas STÇNSN~ <46> [Stçntwei drv], STÇNSENIS <40> [Stinsennien

43]
kentëti STÇNTWEI <79> [Stenuns I 7], L~ILINTUN SI <82> [L`ilintun

drv]
kepëjas PEKÛRI <54> [Peccore E 329]
kepenys JAKN~ <45> [Lagno E 125]
kepykla UMNUDI <52> [Umnode E 330]
kepti KEPTUN <71> [kepti + cept + piec MK]
keptuvë PANÇUKA <45> [Pantwcko E 352]
kepurë KÇLMS <32> [Kelmis E 474]
keras KÎRNA <45> [Kirno E 637]
kerðijimas TRINSN~ <46> [trinsnan 93]
kerðyti TRINTAUTWEI <143> [Trintaws, Trintwei drv MK]
kerðytoja TRINTAWINI nom sg f <52> [Trintawinni 89]
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kerðytojas TRINTAWS <32> [Trintawinni 89 drv]
kerðtingas TRINTAWINGIS aj <27> [Trintaws drv]
kerðulis KÇUKARS <32> [Keutaris E 762]
kerø attr  WAÎDILAWÎNGIS  aj <27> [Waidilîtwei drv]
kæsti (pakæsti) KINSTWEI <99> [Tulekinste MK]
keturi KETTUREI crd <41> [Kettwirts 29 VM]
keturiasdeðimt KETTURDESIMTS <58> [Ketturei MK]
keturiasdeðimtas KETURDESÎMTS ord <26> [Ketturdesimts drv]
keturiaðimtas KETURSÎMTS ord <26> [Kettursimta drv]
keturiese KETWERINSUN [dangonsuen TN MK]
keturiolika KETTURNADESIMT crd [Aînadesimt, Ketturei MK]
keturioliktas KETURNADESÎMTS ord <26> [Ketturnadesimt drv]
keturiskart KETURW~RST [ainaw`rst 6926 MK]
keturi ðimtai KETTURSIMTA [Warto E 210, Ketwerta MK]
ketveri KETWEREI ( + pl tantum) <27> [ketveri MK]
ketvertas KETWERTA <45> [Warto E 210 + ketvertas MK]
ketvertas (grupë) KETWEREI <27> [Ketwerei + czworo MK]
ketvirtadalis KETWIRTADELÎKS <32> [ketvirtadalis, ceturtdaïa MK]
ketvirtadienis KETWIRTIKS <32> [Ketwirtire E 21]
ketvirtas KÜETWIRTS ord nom sg m <69> [Kettwirts 29]
kiaulë SKÇURI <52> [Skewre E 685], SWINNISTIN n <37> [Swintian E

682]
kiaulidë SUWEÎNS <32> [Seweynis E 229]
kiaunë K~UNI <52> [Caune E 663]
kiaurai PR~LISKAI  av <25> [Pr`liskas  drv]
kiauras PRALAWÎNGIS aj <27> [Pr`li drv]
kiaurinis PR~LISKAS  aj <25> [Pr`li  drv]
kiauðinis P~UTS <32> [paute Gr]
kibiras WÛMBARS <36> [Wumbaris E 556]
kibirkðtis SP~NKSTI nom sg f <50> [Soanxti E 35]
kic kic MÎS MÎS ij [mîs DIA MK]
kiek KELLI [VM]
kiekvienas ERAÎNS <21> [erains 33]
kielë baltoji KÎLA <45> [Kylo E 771]
kiemas PADWARRIS <40> [Dwarris + dvaras + podwÉorze MK]
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kietas DÎRZALS aj, gen  dîrzlas <25> [dîrstlan 117 drv], STÛRNAWS aj <26>
[stûrnawiskan 117 VM], STÛRNS aj <26> [Stûrintickrôms 37 VM]

kykas BIGINNI <52> [Beginne DK MK]
kikilis ZWILÇ <53> [Swibe E 736]
kilimas TEPPIKS <32> [Teppich, tepich MK]
kilmë PERTIKSN~ <46> [Pertiktwei  drv, Herkunft MK]
kilmininkas GÇNITIWS <32> [Genitiv MK]
kilnoti (á virðø) ERL~NGINTUN <82> [Erl`ngtun drv]
kilnumas AUKTUMMISKU <49> [Auktums MK]
kilnus AUKTUMS aj <25> [Auktums MK]
kilogramas KILÔ [Kilo MK]
kilometras KILÔMETRAS nom sg m <32> [Kilometer MK]
kilti (atsirasti) TIKTWEI <89> [Teîks 67, tickint 69 MK], kilti ið PERTIKTWEI

ezze (acc) <89> [Tiktwei  drv]
kinas KINT�UPS <32> [Kintopp DIA]
kipðas KUKS <32> [Cucenbrast ON]
kirmëlë KÎRMS m <57> [Girmis E 786]
kirpëja PRIZÇZI <50> [Friseuse + Prizçrs MK]
kirpëjas PRIZÇRIS <40> [Friseur + frizieris + fryzjer MK]
kirpti SKÛRSTUN <73> [Scrundos E 558 + Sturdis E 324 VM MK]
kirsti KÎRSTUN <82> [kyrteis Gr]
kirsti (pjauti) PJAÛTUN <111> [Piuclan E 547 + Gertepeawne ON VM MK]
kirstuvas KÇRSLÇ <53> [Kersle E 534]
kirtis KÎRTIS <40> [Kirtis E 163]
kirtis (gramatinis) AKCÇNTS <56> [Akzent MK]
kirvis BÎLI <52> [bile E 533]
kiðenë T~ÐI <52> [Tasche + taðë MK]
kiðenvagis T~ÐISWAGIS m <41> [Taschendieb MK]
kyðis BALWA <37> [Balwe DIA]
kiðkis SASNIS <57> [Sasnis E 659]
kyðoti DURÎTWEI <134> [bûrai 93 VM]
kiðti BASTUN <84> [embaddusisi 113, boadis E 164 VM]
kitaip KITAWÎDAI av [kittewidei 49], KITAWÎDI av [kittawidin 115],

KITAWÎDISKAI av [kittewidiskai 129]
kitas KITS <18> [kittan 55]
kitoks KITAWÎDS <25> [kittawidin 115 VM]
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kitoniðkai KITAWÎDISKAI av [kittewidiskai 129]
kivirèas RÎKSN~ <46> [Rîktwei drv]
klaida BL~NDA <45> [blanda, blenst + b\àd MK]
klaidinga(i) BL~NDEWINGI av [Bl`nda MK]
klaidingas BL~NDEWINGIS aj <27> [Bl`nda MK]
klaidþioti BLAND~TWEI <132> [blandytis, blandîties, blodîties MK]
Klaipëda MÎMELI  <52> [Memel MK Kæstutis Demereckas]
klajoklis NÔMADS <32> [Nomade MK]
klajoti W~NDRAUTWEI <143> [wandern + wædrowaÉc MK]
klanas (balutë) URÎKS <32> [ûrs drv MK]
klapt! KLAPS ij [Klops DIA MK]
klasta WÎNGRISKU <49> [wîngriskan 35]
klastyklë KLAKST~ <46> [Klexto E 333]
klastingas WÎNGARS, gen wîngras, aj / no <26> [Wîngrisku drv VM]
klastotë FALSIFIK~TAN <35> [Falsifikat MK]
klauptis PAKWÇLPTWEI <97> [poquelbton 79 drv]
klausa KIRDÎSN~ <46> [Kirdîtun drv]
klausimas PRASÎSENIS <40> [Prsîtun drv]
klausyti KLAUSÎTUN <134> [klausiton 57]
klausti PRASÎTUN <139> [praðyti + prasît + prosiÉc MK]
klebonas PAPS <32> [Paps 111]
klëtis KLÎTS f <58> [Clenan E 194 VM]
klevas SKUTTIS <40> [Stuckis E 595]
klijai MÛSLIN n <35> [mosla Gr]
klijuoti MÛSLINTUN <82> [Mûslin drv]
klykti KRÎKSTWEI <85> [Krixtieno E 741 VM]
klysti BL~NDITUN SI <138> [Bl`nda MK], KURTÎTWEI <134> [kurteiti

87 VM]
kliudyti (daryti kliûtis) KÎRSLINTUN <82> [Kirslç drv]
kliûtis KÎRSLÇ <53> [Kîrsa, Kîrsan + ðíçrslis MK], KÛMPLÇ <53> [kumpint

109 MK]
klojimas-darþinë KALLANI <52> [Calene E 231]
kloti TILTUN <102> [Talus E 207 VM]
klûpoti PAKWÇLPTWEI <97> [poquelbton 79 drv]
klusniai PAKLUSMAI av [poklusmai 31], PAKLUSMÎNGI av [poklusmingi

9323]
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klusnumas PAKLUSMÎNGISKU <49> [Paklusmîngis  drv]
klusnus PAKLUSMAS aj nom sg m <26> [poklûsmai 9313 drv], PAKLUS-

MÎNGIS aj <27> [Poklusmingins 91 drv]
knyga L~ISKAS nom sg m <36> [(Crixti)L`iskas 111]
knygynas LAISKEÎNS <32> [L`iskas drv]
koèëlas NÔPLASS <32> [Noploz E 396]
kodeksas KÔDIKS <32> [Kodex, -dizes, codex MK]
kodël KASSE PAGGAN [Stesse paggan 39]
koja NAGÇ <53> [Nage E 145]
kojos pirðto pilvelis SPERTLIN n <35> [Spertlan E 150]
kokybë KAWÎDISKU <49> [jakoÉsÉc, kokybë MK]
koklinë plokðtë TÎGELIKA <45> [Tîgeli drv MK]
koks KAWÎDS nom sg m <19> [kawîds 87]
kol IKKAI [ickai 99]
kolega KÔLAGI <54> [Kollege MK]
kolegë KÔLAGINI <50> [Kôlagi drv]
kolegija KÔLAGIJAN <35> [Kollegium MK]
komanda (ásakymas) KUM~NDAN <35> [Kommando MK],  (grupë) WÎRIJA

<45> [Mannschaft + Wîrs drv MK]
komedija KÔMEDIJA <45> [Kom÷die MK]
komendantas KUM~NDANTS <56> [Kommandant MK]
komplikuota(i) KÔMPLICITAN  av [Kômplicitun drv]
komplikuotas KÔMPLICITS  <69> [Kômplicitun drv, kompliziert MK]
komplikuoti KÔMPLICITUN <138> [komplizieren, komplicçt MK]
kompozitorë KOMPÔNISTI <52> [Kompônists drv]
kompozitorius KOMPÔNISTS <32> [Komponist MK]
komunistas KUMMUNISTS <32> [Kommunist MK]
komunistinis KUMMUNISTISKAS  aj <25> [Kummunists drv]
komunizmas KUMMUNISMUS <32> [Kommunismus MK]
koncertas KÔNCERTAN <35> [Konzert MK]
konfesija KÔNFESIÔNI <52> [Konfession MK]
konfliktas KÔNFLIKTS <32> [Konflikt MK]
konfliktuoti (su) KÔNFLIKTITWEI (sen acc) <138> [konfliktieren MK]
konkreèiai KÔNKRETAI av [Konkrets drv]
konkretus KÔNKRETS aj <25 > [konkret MK]
konkurencija KÔNKURENCI <52> [Konkurrenz MK]
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konkurentas KÔNKURENTS <56> [Konkurrent MK]
konkursas KÔNKURSS <32> [Konkurs MK]
kontaktas KÔNTAKTS <107> [Kontakt MK]
kontaktuoti KÔNTAKTITWEI <138> sen (acc) [Kôntakts drv]
konteineris KÔNTAINERIS <40> [container MK]
kopa KÛPA <45> [kopa, k`pa MK]
kopëèios TREPPI <52> [Treppi + trepes MK]
kopija KÔPIJA <45> [Kopie MK], (nuoraðas) ~UPEISA <45> [Aupeis`tun

drv  MK]
kopijuoti KÔPITUN <138> [kopieren MK]
kopininkas KÛPENIKS <32> [Kapeninker DIA MK]
koplyèia KAPELLI <52> [Kapelle MK]
Koranas KUR~NS <32 > [Quran MK]
korëtas, korinis KÛRINGIS  aj <27> [Kûris  drv]
korys KÛRIS <40> [korys, k`re MK]
korta K~RTI <52> [Karten(spiel) MK]
kosëti KÛSITWEI <133> [Cosy E 96 MK]
kosminis KÔSMISKAS  aj <25> [Kôsmus drv]
kosmosas KÔSMUS <32> [Kosmos MK]
kosulys KÛSISN~ <46> [Kûsitwei drv]
kotas DÎGNA <45> [Digno E 427], kotas ieties KELLAGZDI <52> [Kellaxde

E 423]
kotletas KARMEN~DI <52> [Karmenade DIA MK]
kova ÛLINSN~ <46> [Ûlintwei drv]
kovas (kovarnis) K~LWARNIS <40> [Colwarnis E 726]
kovas (kovo mënuo) M~RTS <32> [März MK], PÛLIS <40> [Pûlis + balandis,

baloþu]
kovoti ÛLINTWEI <82> [ûlint 123]
krachas LAMSENIS <40> [Lamtun drv]
kraigas PELLAKS <32> [Pellekis E 202]
kramtyti KR~MSTUN <83> [Cramptis E 538 VM]
kranas (keliamasis kranas) KR~NS <32> [Kran MK]
krantas KR~NTS <36> [krantas + Kranz MK]
krapas KAMMATA <45> [Kamato E 267]
krapðtyti GR~MBINTUN <82> [Gramboale E 781 VM MK]
kraðtas (briauna) KRAKSTS <36> [Kraxtoye BiolikPregMem MK]
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kryptis LÎNKIS <40> [Lînktwei + kryptis MK]
kristi KRÛTWEI <113> [krût 101]
Kristus KRISTUS nom sg m <42> [Christs 59]
kritika KRITÎKI <52> [Kritik MK]
kritikas KRITÎKERIS <40> [Kritiker + Kritîki MK]
kritikë KRITÎKERINI <50> [Kritîkeris drv]
kritikuoti KRITIZÎTUN <139> [kritisieren MK]
kritimas KRÛWIS <40> [Kruwis E 167]
kritinis KRÎTISKAS aj nom sg m <25> [kritisch MK]
kritiðkas KRÎTISKAS aj nom sg m <25> [kritisch MK]
krivaitis KRIWAÎTIS <40> [Criwayto DK]
krivis KRIWWIS <52> [Criwe DK]
krivûlë (lazda) KRIWWI <52> [Criwe DK VM]
kryþius SKRÎZIS <40> [Scrijsien 81]
krosnis STABNÎ nom sg f <51> [Stabni E 221]
krosnis duonkepë UMNAS nom sg m <36> [Vumpîs E 331]
krovikas KRAUWIKS <32> [Kraûtun drv]
krovinis laivas B~IDAKS <32> [Boidak DIA MK]
krovinys KRAÛLI <52> [Kraûtun drv]
krûmas KÎRNA <45> [Kirno E 637]
krûmynas GUDDI <52> [Gudde E 586]
krumplys KRÛMSTUS <43> [Krumstus E 116]
kruða KÇITAR~ <46> [Keytaro E 54]
krûtinë KREKLIN n <35> [Kraclan E 118]
krûtis KREKLIN n <35> [Kraclan E 118]
krûva KRAÛWAN <35> [krûva + Kraûtun drv MK]
krûvis GNETTAN <35> [Gnestun MK], (elektros) KRAÛLI <52> [Kraûtun

drv]
kubilas (drevinis) DRAWINI <52> [Drawine E 393], (kûginis) ST~NDAS

nom sg m <32> [Standis E 394]
kûdra TW~NKSTA <45> [Tuwangste ON], ÛRS <32> [Wurs E 61]
kuilys KÛILIS <40> [Tuylis E 683]
kuinas K~IKAN n <35> [Paustocaic^a E 654 VM]
kûjis KÛJS <32> [Cugis E 518]
kûkalis KÛNKALIS <32> [Tunclis E 272]
kukmedis IWS <32> [Iuwis E 599]
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kukulis (jautienos, kamuolio formos, didelis) KLAPSS <32> [Klops DIA MK]
kukutis P~RPALS <32> [Prapolis E 747]
kulka KÛGELIS <40> [Kûgis + Kugel MK]
kulkosvaidininkas MAÐÎNISPLINTISTS <32> [Maðînisplinti + kaemista MK]
kulkosvaidis MAÐÎNISPLINTI <52> [Maschinengewehr MK]
kulkðnis KÛLNS f <60> [Kulnis E 143]
kulnas PENTS f <58> [Pentis E 147]
kulðis KULSÎ nom sg f <50> [Culczi E 138]
kulti T~LK~TUN <141> [tl`ku 89]
kultûra KULTÛRI <52> [Kultur MK]
kumelaitë (juoda) RAPPENA <45> [Rapeno E 435]
kumelë KAÎWI <50> [Kaywe E 433]
kumeliukas M~LDIN n <37> [Maldian E 438]
kumpas KÛMPS aj <26> [etkûmps 55 + kumpas + kumps MK]
kumpis KÛMPIS <40> [kumpis + kumpis, kàp MK]
kumpti KÛMPTWEI <75> [etkûmps 55 VM]
kumðèiuotis DULKAUTUN SI <143> [Dulkus MK]
kumðtynës DULKAUSNA <45> [Dulkautun si MK]
kumðtinës pirðtinës KÎMDAS  sg masc <32> [cimds, kinnas K.Bûga MK]
kumðtis KUNTIS f <58> [Kuntis E 113]
kûnas KÇRMENS <61> [kçrmens 73], (kûno mësa) MÇNSA nom sg f <45>

[mens` 10119]
kunigaikðtis KUNEGIKS <32> [Konegycke APN VM]
kunigaikðtystë FI�RSTISTA <45> [Fürstentum MK]
kunigaikðtytë PRÇIKENI <52> [Freiken DIA MK]
kunigas NÔSEILANIKS <32> [Geistlicher MK]
kûniðka(i) KÇRMENENISKAN av [kçrmeneniskan 77]
kûniðkas KÇRMENENISKAS aj nom sg m <25> [kçrmeneniskan 77 drv],

KÇRMENISKAS aj nom sg m <25> [kçrmeneniskan 77 drv]
kunkuliavimas BÎRGAN <35> [Birgakarkis E 358 VM]
kunkuliuoti BÎRGTWEI <82> [Birgakarkis E 358 VM]
kuoja BRÛNSI <52> [brunse E 573]
kuolas KALS <32> [Calene E 231 VM]
kuosa D~KI <52> [Doacke E 732], KÛTÇ <53> [Kote E 724]
kupeta KUPSTAS <32> [Keps(te - pl), Kupst DIA MK]
kupolas KUPPULA <45> [kopu\a, cupola MK]
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kupra KÛMPAN <35>
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kvietimas PERWÛKAUSN~ <46> [Perwûkautun drv]
kvietys G~IDIS <41> [Gaydis E 259]
kvosti IZLAUKÎTUN <139> [laukît 69 + izmeklçt MK]

L
labai SP~RTAI av [Sp`rts drv], SP~RTS av [sparts 107]
labas rytas KAÎLS ANKSTEÎNAI [Kaîls + Ansteînai MK]
laibas L~ILS aj <26> [lailîsnan 69 VM]
laida (leidinys) PERLAZÎNSNA <45> [Perlazîntun drv]
laidas (elektrai) WADS <32> [Westun + vadas + vads + -wÉod MK]
laidininkas WADÛNS <32> [Westun drv MK]
laidyti (lyginti) L~IDITUN <133> [glätten MK]
laidotuvës ÇNKAPS <32> [Enkaptun drv]
laikas KÇRD~ <46> [kçrdan 97 VM]
laikinai KÎSMINGISKAI av [kîsmingiskai 51]
laikinas KÎSMINGISKAS  aj <25> [kîsmingiskai + Kîsmus drv]
laikyti LAIK~TUN <141> [laikût 107]
laikyti instr  LAIK~TUN (per acc) <141> [laikût 107]
laikytis (prisilaikyti gen) LAIK~TUN SI (prçi acc) <141> [sich halten an, laikytis

ko MK]
laikotarpis KÇRDASETRAPAN <35> [Zeitraum + laikotarpis MK]
laikraðtis AWÎZI <52>
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laipsniðkas TRAPPEWINGIS aj <27> [Traps drv]
laiptai TREPPI <52> [Treppe + trepes MK]
laiptas TRAPS <32> [Trapas JB MK]
laiptelis TRAPS <32> [Trapas JB MK]
laisvas PAWÎRPINGIS aj <27> [powîrpingin 109], PAWÎRPS <25>

[powîrps 95]
laisvasis valstietis TALKINÎKS <32> [Tallokinikis E 408]
laisvë PAWÎRPINGISKU <49> [Pawîrpingis drv]
laiðkas PÇISMEN <63> [peis`i 73 + pisaÉc: pismo, pismena MK, GK]
laivas LAÎWAN <35> [hlaiw + laÖivas + laÖiva MK], (didelis) KUGGIS <40>

[Kogge MK]
laiþyti L~IZITUN <138> [pomeleis Gr VM]
lajus LAJJA <45> [Sloyo E 379]
lakstyti (bëgioti) BIG~TWEI <132> [Bîgtwei MK]
lakðtingala SALLAWIS <41> [Salowis E 727]
lakðtiniai NÛDELIS  pl <52> [Nudeln, nûdeles MK]
langas LANGST~ <46> [Lanxto E 213]
langinë PIÇRZDLANGSTAN n <35> [Perstlanstan E 215]
lanka WEISÎS <39> [Treonkaymynweisigis ON VM]
lankainis RÎNKIS <40> [rink + riòíis MK]
lankas DANG~ <46> [dongo E 403]
lapas LAPPAN <35> [Lapinis E 359 VM], popieriaus lapas LAPPAN <35>

[Lappan  MK]
lapë LAPPI <52> [Lape E 658]
lapkritis NUWÇMBERIS <40> [November MK], LAPKRÛTIS <40>

[lapkritis, listopad MK]
laðas L~S~ <46> [laðas, l`se, D MK]
laðelinë LASÎTWAN <35> [Lasîtwei drv]
laðëti LASÎTWEI <134> [Las` drv, laðëti, l`sçt]
laðiniai SALTAN n <35> [Saltan E 376]
laðinti LASÎNTUN <82> [Las` drv]
laðiða LASASSA <45> [Lalasso E 563]
latakas ~UWIRPS <32> [Auwirpis E 320]
latvë LATTAWINI <50> [Lattawis drv]
Latvija LATTAWA <45> [Laîtawa + Lietava, J`twa MK]
latvis LATTAWIS <40> [Lattawa drv]
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latviðkas LATTAWISKAS aj nom sg m <25> [Lattawa drv]
latviðkumas LATTAWIBI <52> [Lattawis drv]
latviø kalba LATTAWISKAN <35> [Lattawiskas + Lettisch MK]
lauk WINNAI av [winna 63]
laukas LAÛKS <32> [laucks 10510]
lauke (ore) WINNAI av [winna 63]
laukinis P~USTS aj <26> [Pausto(catto) E 665 VM], P~USTISKAS  aj <25>

[P`usts drv]
laukinumas P~USTISKU <49> [P`ustiskas drv]
laukys GÇURIS <40> [Geauris E 757]
laukti GÇISTWEI (na acc) <77> [gçide 85 drv]
laumë LAÛMA <45> [Laumygarbis ON VM]
laumþirgis D~NGUSKAIWI <52> [Himmelspferdchen DIA + laumþirgis MK]
lauþas (kas lauþta) LAMMAN <35> [Lamtun drv]
lauþas (ugniakuras) PANNISKAN <35> [Panniskas drv, ognisko MK]
lauþti LAMTUN <79> [lembtwey I 5]
lauþtuvas LAMMAN <35> [Lamtun drv]
lavonas N~WS f <58> [Novis E 151]
lazda LAGZDÇ <53> [Kellaxde E 423 VM]
lazdynas LAGZDÇ <53> [Laxde E 607]
ledai LAD~I <36> [Eis + ledai, lody MK]
ledas LADS <36> [Ladis E 56]
leidëjas PERLAZÎNTAJS <32> [Perlazîntun drv]
leidyba PERLAZÎNSNA <45> [Perlazîntun drv]
leidykla PERLAZÎNTWI <52> [Perlazîntun drv]
leidinys PERLAZÎNSNA <45> [Perlazîntun drv]
leisti D~TWEI <118> [d`twei 33]
leisti (eikvoti) IZWÇRPTUN <75> [Wçrptun MK]
leisti (ið spaudos) PERLAZÎNTUN <82> [Lazîntun + verlegen MK]
leitenantas LUÎTNANTS <56> [Leutnant MK]
lëkðtë ÐKÎWI <52> [Schîwe DIA MK]
lektorius LAKTÔRS <32> [Lektor MK]
lëktuvas WINALAÎWAN <35> [Wins + laiwan + orlaivis MK]
lempa L~MPI <52> [Lampe MK]
lemputë L~MPIKA <45> [Lampe + lemputë MK]
lengvas L~NGUS <31> [L`ngiseiliskan 95 VM]
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lengvinti L~NGINTUN <82> [L`ngus drv]
lenkas PÔLIS <40> [Pole MK]
lenkë PÔLINI <50> [Pôlis drv]
Lenkija PÔLI <52> [Polen MK]
lenkiðkas PÔLISKAS aj nom sg m <25> [Pôlis drv]
lenkiðkumas PÔLIBI <52> [Pôlis drv]
lenkti L~NKTUN <75> [perl`nkei 53 VM]
lenktynës SPÎJAS <45> [Spîtwei MK], SPÎJAUSN~ <46> [Spîjautwei drv]
lenktyniauti SPÎJAUTWEI <143> [Spîjas drv]
lenktis (sveikinti) L~NKTUN SI <75> [perl`nkei 53 VM]
lenkø kalba PÔLISKAN <35> [Pôliskas + Polisch MK]
lenta (lubø) LUB~ <46> [Lubbo E 206]
lentelë TAPPALI <52> [Tapali 85]
lentyna PASUPRIS nom pl f <52> [Passupres E 225]
lesti KAPTUN <82> [enkopts 43 + kapti MK]
læðiai LÎKUTKEKERS <32> [Lituckekers E 271]
lëtas LÎNS aj <26> [lëns + leÉn MK]
letena L~PA <45> [lopa + l`pa + \apa MK]
liaudis ZMÛNEI <64> [Zmûi + þmonës MK]
liaudiðkas ~MZISKAS <25> [Amzin drv]
lydeka LÎDI <45> [Liede E 561]
lydëti PAG~R LÎSTUN <100> [Begleiten MK]
lydimas (kirtimas) L~NDIS <40> [lindan 57 VM], (apleistas) WANGUS gen

wangas <32> [Wangus E 588]
lydiminis LANDÎMS gen  landimmas  aj <25> [lindan 57 VM]
liekamasis LIKKEWINGIS aj <27> [Likkis drv]
liekana LIKKIS <40> [Paliktwei drv]
liemenë ST~MENINIS <40> [St`mens drv + liemenë MK]
liemuo ST~MENS <61> [stuomuo, st`vs MK]
liepa LÎPA <45> [Lipe E 601, Lipa ON VM], (mënuo) JÛLIJS <32> [Juli],

LÎPA <45> [liepa, liepu, lipie, liepu, lipiec MK]
liepsna L~PS <32> [Lopis E 44]
liepti LAIPÎNTWEI <82> [laipinna 105 drv], PALAIPÎNTWEI <82>

[polaipinna 79 drv]
liesti K~USINTUN <82> [enkausint 111]
lieti LAÎTUN <107> [pralieiton 75 drv]
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lietis LÎTWEI <120> [praliten II 13 MK]
lietsargis SÛISARGS <32> [Sûji + Regenschirm + Buttasargs MK]
lietus SÛJI <52> [Suge E 47]
Lietuva LAÎTAWA <45> [Lietuva + J`twa MK]
lietuvaitis LAÎTIKS dm <32> [Leitike APN VT]
lietuvë LAÎTAWINI <50> [Laîtawis drv]
lietuvybë LAÎTAWIBI <52> [Laîtawis drv]
lietuvis LAÎTAWIS <40> [Laîtawa drv]
lietuviðkas LAÎTAWISKAS aj nom sg m <25> [Laîtawa drv]
lietuviðkumas LAÎTAWIBI <52> [Laîtawis drv]
lietuviø kalba LAÎTAWISKAN <35> [Laîtawiskas + Litauisch MK]
lieþuvauti NÔWAITETWEI <131> [nowaiti`uns 69]
lieþuvis INZUWS m <56> [Insuwis E 94]
liftas ERLANGÎS <38> [Gewinîs + Erl`ngtun drv]
liftininkas ERL~NGINIKS <32> [Erl`ngis drv]
lyg IK~IGI [ikai 55 + niqueigi 107 + als ob MK]
liga ENW~RGSENIS <40> [Enw`rgtwei MK]
lygiadienis EKWINÔKCIJAN <35> [Äquinoktium, aequinoctium MK]
lygiai kaip EMPALÎGU av [empolijgu 75]
lygiava SANLÎGA <45> [MK]
lygybë LÎGU <44> [Lîgus drv MK]
lyginimo (laidymo) lenta L~IDILUBA <45> [Plättbrett MK]
lyginti (iðlyginti) IZLÎGINTUN <82> [Perlîgintun MK]
lyginti (laidyti) L~IDITUN <133> [glätten MK]
lyginti (palyginti) PERLÎGINTUN <82> [leygenton II 9 + vergleichen MK]
lygintuvas L~IDIGELZA <45> [Bügeleisen + gluddzelzs + Øelazko MK]
lygis LÎGMENS <61> [lygis, lygmens, lîmenis + kçrmens GlN]
lygiuotis (á, -ën) IZLÎGINTUN SI (na acc) <82> [Izlîgintun MK]
lygmuo LÎGMENS <61> [lygis, lygmens, lîmenis + kçrmens GlN]
ligoninë ÐPITLIN <37> [Spittel DK]
ligonis ENW~RGULIS <40> [Enw`rgtwei MK]
lygtis PREILÎGINSNA <45> [Preilîgintun drv]
lygu LÎGU  av [Lîgus drv]
liguistas ENW~RGULISKAS aj nom sg m <25> [Enw`rgulis drv]
liguistumas ENW~RGULISKU <49> [Enw`rguliskas drv]
lyguma LÎGUWA <45> [Lîgus drv MK]
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lygumas LÎGU <44> [Lîgus drv MK]
lygus LÎGUS aj nom sg m <31> [Ligopanie ON VM]
likimas  DALL~ <46> [dalia, daïa, dola MK]
likti (pasilikti) PAL~IKTWEI <82> [pol`ikt 115], PALIKTWEI <89>

[polînka 97 drv]
liktinis LIKKEWINGIS aj <27> [Likkis drv]
likutis LIKKIS <40> [Paliktwei drv]
likvidacija LIKWIDACIÔNI <52> [Liquidation MK]
likviduoti LIKWIDÎTUN <139> [liquidieren MK]
linai LINNAN n <35> [lino Gr VM]
lynas (Tinca tinca) LÎNS <36> [Linis E 571]
lingë (paukðtis) PELÇ <53> [Pele E 710]
lingë ZABEKLIS <40> [Zabeklis + Feder MK]
lingvistinis LINGWISTISKAS  aj <25> [Linguistas drv]
link LÎNKU  av (gen) [Lînkus  drv]
linkëjimas (palinkëjimas) KWAITÎSN~ <46> [Kwaitîtun drv]
linkæs (á) DÎNGEWIS  aj (prçi acc) <27> [Dîngtwei  drv], LÎNKUNS  pc

<68> prei  (acc) [Lînktwei + linkæs MK], 
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lipti (kopti) LÎZTWEI <75> [lîse 107 drv]
lipti (prilipti) LIPTWEI <89> [laipinna 105 VM]
lysvë LÎSA <45> [Lyso E 242]
literatas LITER~TS <32> [Literat MK]
literatûra LITERATÛRI <52> [Literatur MK]
literatûrinis LITER~RS aj <25> [literarisch + liter`rs MK]
lyti SÛTWEI <113> [Suge E 47 VM]
liûdesys GRÛSTIS <60> [engraudîs 67 VM, grûdþia, grûstis MK]
liûdëti GRAUDÎTWEI <134> [engraudîs 67 MK]
liudijimas WÎDIKAUSNA <45> [weydikausnan II 5]
liudininko attr, liudininkø attr WÎDIKISKAS  aj <25> [Wîdiks drv]
liudyti WÎDIKAUTWEI <143> [weydikausnan II 5 drv]
liudytojas WÎDIKS <32> [weydikausnan II 5 VM]
liûdnas GR~UDUS aj <31> [engraudîs 67 MK]
liûnas B~LTAN n <35> [-balt ON]
liurbis DRIMMELIS <40> [Drimmel, Drimelis DIA MK]
liûtas LAÛWS <32> [louwe MK]
liûtis AGL~ <46> [Aglo E 47]
liþë PETS f <60> [Pectis E 332]
lobis M~NTA <45> [Monte APN + manta MK]
loc  ÇN prp dat [çn 6314]
lokys KL~KIS <41> [Clokis E 655]
lokomotyvas LOKOMÔTIWI <52> [Lokomotive MK]
Londonas LÔNDUNS <32> [London MK]
lopðys SUPRINIS <40> [Passupres E 225 VM MK]
loðëjas SPÎLANIKS <32> [Spielmann, Spieler MK]
loðimas SPÎLI <52> [spele MK]
loðti SPÎLITUN <133> [spelen MK]
lova LAZT~ <46> [Lasto E 209, 492]
lovys RÎNDA <45> [Rindo E 227], (prakartas) PRAK~RTS <32> [Pracartis

E 230]
luba LUB~ <46> [Lubbo E 206]
lubos NATALLIS <40> [Talus E 207 VM + n`dewisin 89 MK]
luistas L~ISINIS <40> [Lais` drv]
luitas L~ISINIS <40> [Lais` drv]
lunkas LUNKAN n <35> [Lunkan E 644]



313

luomas BÛSENIS <40> [bousennis 105]
lûpa W~RSUS gen   w`rsas <32> [Warsus E 91]
lûpinë armonikëlë BIRBIKS <32> [Birbik DIA MK]
lûðis LÛSIS f <58> [Luselauke ON VM]
lûðna KALUPPI <52> [Kaluppe DIA MK]
lûþis LÛZIS <40> [Luse DIA]

M
magas M~GIKS <40> [Magiker MK]
magija M~GIJA <45> [Magie MK]
magistras MISTRAS nom sg m <32> [Mistran 91], MAGISTRAS nom sg m

<32> [Magister MK]
magiðkai M~GISKAI av <25> [M`giskas drv]
magiðkas M~GISKAS aj nom sg m <25> [M`gija + magisch MK]
mainai M~IN~ <46> [Main`tun drv]
mainyti MAIN~TUN <132> [mainyti + mainît + -mieniaÉc MK]
maiðas ZAKS <32> [saika Gr]
maiðë K~RBS <32> [Torbis E 306]
maiðelis KULLIS <40> [Kuliks E 487 VM]
maiðyti MAIS~TUN <132> [Maysotan E 466]
maiðiukas KULIKS <32> [Kuliks E 487]
maiðtas SENSKÎSN~ <46> [Senskîtwei drv]
maitinimas MAIT~SN~ <46> [mait`snan 33]
maitinti MAIT~TUN <132> [mait` 103 drv]
maitintis MAIT~TUN SI <132> [mait`tunsin 87]
makaronai NÛDELIS  pl <52> [Nudeln, nûdeles MK]
makaulë DWASSILI <52> [DIA Dasel MK]
makðtys S~RKSTIS nom pl f <60> [Sarxtes E 425]
malda MADLA <45> [Maddla 47]
maldauti MADLITUN <138> [madlitwei 5718], AUMADLITUN <138>

[Madlitun drv GlN]
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maldavimas MÜADLISN~ <45> [madlisna 93]
maldelë MADLIKA <45> [madlikan 79 drv]
malkos MALKA <45> [Malko Gr]
malonë ETNÎSTIS nom f <58> [etnîstis 111 drv]
malonës kupinas ETNÎSTISLAIMS aj <25> [etnîstislaims 63]
maloniai ENIMMUMNI av [enimumne 91]
maloningai ETNÎWINGISKAI av [etnîwingiskai 119]
maloningas ETNÎWINGIS aj <27> [etnîwings 518]
malonu ENIMMUMNI av [enimumne 91]
malonumas ENIMMEWINGISKU <49> [Enimmumnis + enimmewingi 57 MK]
malonumas PADÎNGAN  n <35> [podîngan 855], PADÎNGAUSNA <45>

[podingausnan 856  drv]
malonus ENIMMUMNIS aj <27> [enimumne 91], MÎLINGIS  aj <27>

[mîlings ( sanft, angenehm) DIA MK]
malti MALTUN <82> [Malunis E 316 VM]
maltinis (jautienos, kamuolio formos, didelis) KLAPSS <32> [Klops DIA MK]
malûnas MALÛNS <32> [Malunis E 316]
malûnas rankinis GÎRNAWIS <52> [Girnoywis E 317]
malûnratis MALÛNAKELIN n <35> [Malu^akela^ E 321]
manyti MÎRITWEI <138> [ermîrit 69 VM]
máano MAJS gen   m`ise, pn po 1 sg nom sg m <20> [mais 75]
margas (raibas) MAIS~TS aj <25> [Maysotan E 466 drv]
margas (þemës) M~RGS <32> [Moargis E 239]
Marija MARÎJA <45> [Marîan 41]
marios (álanka) MARRI nom sg f <50> [Mary E 65]
Markas M~RKS <32> [Marx 111]
marmëti (nesuprantamai) MIKSÎTWEI <134> [Mixkai 17 + miksëti + niemy,

Niemiec MK]
marðkiniai NURTWÇ <53> [Nurtue E 479]
marti M~RTÎ <51> [M`rtin 107 drv]
mastas MATS <32> [mattei 115 VM]
màstyti PRESTUN <99> [pr`tin 51 MK]
mastu MATTAI �loc� sg (av) [(en) mattei 115]
maðina (automobilis) AUTOMÔBILIN <35> [Automobil MK]
maðina (mechanizmas) MAÐÎNI <52> [Maschine MK]
maðinëlë (raðomoji maðinëlë) PEIS~IMAÐÎNI <52> [Schreibmaschine MK]
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maðinistas LOKOMÔTWEDIKS <32> [Lokomotivführer MK]
matas MATS <32> [mattei 115 VM]
matematika MATEM~TIKI <52> [Mathematik MK]
matematikas MATEM~TIKERIS <40> [Mathematiker + Predickerins 17 MK]
matematinis MATEM~TISKAS  aj <25> [Matem`tiki drv]
matymas WID~SN~ <46> [Wid`tun drv]
matyti WÎD~TUN <141> [widdai 113]
matrosas MATRÔZI <54> [Matrose MK]
matuoti MÎRITWEI <138> [mierzyÉc, mçrît VM MK]
maudymas SPAKT~ <46> [spagtas 1194], SPÎGSN~ <46> [Spigsn` 632],

SPÎKTÇ <53> [Specte E 555]
mazgas WI�NZALS <32> [Winztun + wæze\ + mezgls MK]
mazgoti MÛTUN <113> [aumûsnan drv]
maþa(i) LÎKUTAN  av [Lîkuts drv]
maþas LÎKUTS aj <25> [Likuts 17]
maþesnis MAZS  aj cp  ↑ Lîkuts <26> [massais 115 + lîkuts MK]
maþiau MAZZAIS  av [massais 115] ,  MAZZAN  av [massais 115 + lîkuts MK]
maþiausias  UKAMAZZAISIS  aj <40> [Mazzais drv]
maþytis MALKÎKS  aj <25> [Malks drv], MAZÎKS  aj <25> [massais 115  +

maþiukas MK]
mecenatas MECÇNS <32> [Mäzen MK]
mecenatë MECÇNINI <50> [Mecçns drv]
mechanika MEK~NIKI <52> [Mechanik MK]
mechaniðkas MEK~NISKAS aj nom sg m <25> [mechanisch MK]
mechanizmas MEK~NISMUS <32> [Mechanismus MK]
medicina MEDICÎNI <52> [Medizin MK]
medis GARRIN n <37> [Garian E 628], GARRIN n <37> [garrin 105]
medðarkë WARNEKAPPA <45> [Warnaycopo E 755]
medus MEDDU n <44> [Meddo E 391]
medvarþtis SKRÛWI <52> [schrûve MK]
medvilnë GARREWILNA <45> [Baumwolle MK]
medþioklë ME£~NI <52> [Medione E 699]
medþiotojas MEDÎS <38> [Medies E 696]
mëgautis (instr) PADÎNGAUTUN SI (sen acc) <143> [Padîngautun  drv]
mëgavimasis PADÎNGAUSNA <45> [podingausnan 856  drv]
mëginti BAND~TWEI <141> [perband`snan 55 MK]
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megzti WINZTUN <102> [Saninsle E 485 VM]
meilë MÎLIN n <35> [mijlan 11518], MÎLI <52> [mijlin 125 drv]
meiliau MÎLIS av cp [mijls 89]
meilus MÎLINGIS aj <27> [mîlings (sanft, angenehm) DIA MK]
meistras M~ISTERIS <40> [Meister MK]
meitëlis NÔMAITS <32> [Nomaytis E 684]
mekenimas BÎRGAN <35> [Wosebirgo ON VM]
mekenti BÎRGTWEI <82> [Wosebirgo ON VM]
melas REDDAN <35> [Reds drv]
meldas BL~USKI nom sg f <50> [Bleusky E 286]
meldimas MÜADLISN~ <45> [madlisna 93]
meleta juodoji KRAKT~ <46> [Kracto E 744]
meleta þalioji MELATTA <45> [Melato E 743]
mëlynas TIMRAIGALÎMBS aj <25> [dunkelblau MK]
mëlynë MÎLINI <52> [Melne E 161]
melstis MADLITUN <138> [madliton 1174]
melsvas GALÎMBS aj <25> [Golimban E 462 drv]
meluoti MÇNTITUN <138> [mçntimai 29 drv]
menas KUNSTA <45> [Kunst, JB MK]
menininkas KUNSTENIKS <32> [Kunsta drv]
menkë ZUWÇIKIS <40> [Sweikis E 585]
menkinimas LÎKUTINSNA <45> [Lîkutintun drv]
menkinti LÎKUTINTUN <82> [Lîkuts drv]
mentë (kaulas) PETS f <60> [Pettis E 104]
mënulis MÎNIKS <32> [Menig E 8]
mënuo MÎNSS <61> [Menig E 8 MK]
merdëjimas STANGAS <46> [Stang` MK]
merga MERGUZZI <52> [merguß Gr], MÇRG~ nom sg f <46> [Mergu 67]
mergaitë MERGÎKA <45> [Mergo E 192 + bratrîkai 89]
Mergelë JUMPRAWA <45> [Jumprawan 41 drv]
mergina MÇRG~ nom sg f <46> [Mergo E 192]
mergystë MÇRGISTA <45> [Merg` + Gennista + mergystë MK]
mes MES pn 1 nom pl <6> [mes 291]
mësa MÇNSA nom sg f <45> [Menso E 374]
mesti MESTUN <72> [pomests 105 VM]
meðkerë DALKIS <40> [dalkis DIA]
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mëðlas GÛZIS <52> [Gosen Gr]
mëðlungis STANG~ <46> [Stengti + stanga MK]
metai METTAN n <35> [Mettan E 12], metø (amþiaus) WÛRAN av [Wûrs +

alt MK]
metas KÎSMUS gen   kîsmas <32> [(stan) kîsman 131 drv], tuo pat metu

AINAKÎSMINGISKAI  av [jednoczeÉsnie GlN]
metimas MÎTIS <40> [Metis E 166]
mëtyti METÎTUN <134> [Mestun drv]
metras MÇTRAS nom sg m <32> [Meter MK]
midus ALLU n <44> [Alu E 392]
miegoti MIGÎTWEI <136> [ismigç 101 drv]
mieguistas DWASSINGIS <27> [Dwassan drv]
mieguistumas DWASSAUSNA <45> [Dwassautwei drv]
mieguistumas DWASSINGISKU <49> [Dwassigis drv]
mielai MÎLIN  ↑ Mîls n (av) [mijlan 27]
mielas MÎLS aj <25> [mijls 49]
mielës DRAGGES nom pl f <51> [Dragios E 386]
mieliau MÎLIS av cp [mijls 89]
miestas MÎSTAN n <35> [Mestan E 796]
miestietis PILÎNS <32> [Bürger + Pils + Kaimîns MK]
mieþis M~IZIS <40> [moasis E 261]
migdyti MAIGÎNTUN <82> [migtwei drv]
migla KUPSÎNS <32> [Kupsins E 46]
miglotas KUPSÎNISKAS aj nom sg m <25> [Kupsîns drv]
migracija MIGRACIÔNI <52> [Migration MK]
migrantas W~NDRAWENIKS <32> [W`ndrautwei drv]
migrantë W~NDRAWENIKI <52> [W`ndraweniks drv]
migruoti W~NDRAUTWEI <143> [wandern + wædrowaÉc MK]
mygtukas KNUPS <32> [DIA Knups MK]
miknë MIKSA <47> [Miksîtwei drv  + miksa MK]
miknius MIKSA <47> [Miksîtwei drv  + miksa MK]
miksëti MIKSÎTWEI <134> [Mixkai 17 + miksëti + niemy, Niemiec MK]
milas MILLIN <35> [milan E 455]
mylëti MÎLÎTUN <137> [milijt 291]
milijardas MILI~RDI crd <52> [Milliarde MK]
milijardas (milijardinis) MILI~RDINS ord <25> [Mili`rdi drv]
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milijardierius MILI~RDARS <32> [Milliardär + Miliônars MK]
milijonas MILIÔNS crd <32> [Million MK]
milijonas (milijoninis) MILIÔNINS ord <25> [Miliôns drv]
milijonierius MILIÔNARS <32> [Millionär MK]
milinys MANDÎWELIS <40> [Mandiwelis E 318]
miltai MILTAN n <35> [Meltan E 335]
miltligë MIRKLÎNI <52> [Mercline E 48]
milþinas GIG~NTS <56> [Gig`nts drv]
milþiniðkas GIG~NTISKAS  aj <25> [Gig`nts drv]
minia TÛLISKU <49> [Tûlisku + Menge MK]
ministerija MINISTÇRIJAN <35> [Ministerium MK]
ministras MINISTERIS <40> [Minister MK]
ministrø taryba MINISTERIW~ITIN  n <37> [Ministeris + W`itin MK]
minkykla GN~TI <52> [Gnode E 338]
minkyti GN~STUN <83> [Gnode E 338 VM]
minkðtas MINKSTAS aj <26> [minkðtas + mîksts + miækki MK]
mintyje turëti MINÎTUN <139> [menisnan I 15]
mintis PAMÎRISNA <45> [pomijrisnans 33 drv]
minus MÎNUS [minus MK]
minusas MÎNUSAN <35> [Minus MK]
minutë MINÛTI <52> [Minute MK]
mirimas AULAÛSENIS <40> [aulausennien 113 drv]
mirtis GALS <36> [Golis E 168]
misterija MISTÇRIJAN <35> [Mysterium MK]
mistika MÎSTIKI <52> [Mystik MK]
mistikas MÎSTIKERIS <40> [Mystiker MK]
mistikë MÎSTIKERINI <50> [Mîstikeris drv]
mistinis MÎSTISKAS aj nom sg m <25> [mystisch MK]
miðinys MAIS~LI <52> [Mays`tun  drv]
miðkas MEDDIN n <37> [Median E 586]
miðkininkas (miðkinis) MEDENÎKS <32> [Medenixtaurwí E 766 VM]
miðrainë MIÐMAÐS <32> [Mischmasch GlN]
myþti MÎZTWEI <89> [myþti + mîzt + miazga MK]
mokëjimas (sumokëjimas) PLATÎSN~ <46> [Platîtwei drv]
mokestis PERL~NKIS <40> [perlencke DIA VM]
mokëti (sugebëti) MUKÎTUN <136> [wyssen mukis II 9 + mokëti + m`cçt VM]
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mokëti (pinigus) PLATÎTWEI <137> [plateis Gr]
mokykla SKÛLI <52> [schôle MK]
mokymas MUKÎNSNA <45> [mukînsnan 85 drv]
mokinys M~LDAISIS <40> [maldaisimans 75 drv], (moksleivis) SKÛLANIKS

<32> [Skûli drv]
mokyti MUKÎNTUN [mukint 65]
mokytis MUKÎNTUN SI [mukint 65 drv]
mokytoja MUKINNEWI <50> [Mukinnewis drv]
mokytojas MUKINNEWIS <40> [Mukinewis 873]
mokytojauti MUKINNEWAUTWEI <143> [weydikausnan II 5 + mokytojauti

MK]
mokytojavimas MUKINNEWAUSNA <45> [Mukinnewautwei drv]
mokslas ZIN~NI <52> [Zin`tun MK]
mokslas (specialybës mokymasis) STUDÎSN~ <46> [Studîtun drv]
moksleivis SKÛLANIKS <32> [Skûli drv]
mokslininkas ZIN~NIKS <32> [Zin`ni drv]
mokslinis ZIN~NISKAS aj nom sg m <25> [Zin`ni drv]
molis L~IDIS <41> [Laydis E 25]
molþemis L~IS~ <46> [Layso E 27]
moneta KALTI <52> [kalte Gr]
monotoniðkas AINAWÎDISKAS aj nom sg m <25> [ainawidisku 83]
morfologija MORFÔLOGIJA <45> [Morphologie MK]
morfologinis MORFÔLOGISKAS  aj <25> [MK]
morka BURKANS <32> [Burkan + burk`ns MK]
Morongas MARANGAN n <35> [Morungen ON VM]
moteris GEN~ <46> [Genno E 188]
moteriðkas GENNENISKAS aj nom sg m <25> [genneniskan 93 drv],

GENNISKAS aj nom sg m <25> [Gen` drv]
moteriðkumas GENNISKU <49> [Genniskas drv]
motina MÛTI <66> [Mothe E 170]
motinystë MÛTERISTA <45> [Cristionisto E 794 + motinystë]
motociklas MOTÔRKELIN <35> [Motôrs + Kellin MK]
motoras MOTÔRS <32> [Motor MK]
Mrongovas SÇINITSTABS <32> [Seynicz ON 1321, *Seinîts JG, Sensburg MK]
muilas ZÇIPI <52> [Seife + ziepes MK]
muitas TULS <32> [Tols 9110]



320

muitinë LICÇNTS <56> [Lizent DIA MK]
mulas WELUBLÛNDS <32> [Weloblundis E 437]
mûras ZÇIDS <36> [Seydis E 198], (ámûrijimas) MÛRS <32> [mûr, mûras MK]
mûrininkas ZÇIDENIKS <32> [Zçistun drv]
mûryti ZÇISTUN <77> [Seydis E 198 VM]
murmëti MURRAUTWEI <143> [murrawuns 69 drv]
musë MÛSA <45> [muso E 782]
mûsø (mûsas) NÛSS pn po 1 pl nom sg m <18> [nous` 55]
musulmonai MUSLIMÛNS <32> [Muslimun MK]
musulmonë MUSLIMA <45> [Muslima MK]
musulmoniðkas MUSLIMÛNISKAS <25> [Muslimûns drv]
muðti DÇLBTUN <75> [Dalptan E 536 VM]
muziejus MUZÇJAN <35> [Museum MK]
muzika MUZÎKI <52> [Musik MK]
muzikantas MUZIK~NTS <56> [Musikant MK]
muzikantë MUZIK~NTI <50> [Muzik`nts drv]
muzikuoti MUZIKÎTWEI <139> [musizieren + muzicçt, muzikuoti MK]

N
na NÛ [na, nu, nû(n), nû, nun MK]
nafta NAFTA <45> [Nafta MK]
naftos  attr NAFTAS  gen attr
nagas (pirðto) NAGUTTIS <40> [Nagutis E 117]
naikinti (iðnaikinti) PERNAIKÎNTUN <82> [Naikîntun + perbillîton 55 +

vernichten MK]
naikinti (panaikintiti) NAIKÎNTUN <82> [Nîktwei drv  MK]
naktis NAKTS f <58> [nackt Gr]
nakvoti NAKTAUTWEI <143> [Nakts drv MK]
namai BUTTAN n <35> [buttan 35]
namas BUTTAN n <35> [Buttan E 193]
namie BUTTAI av [Buttan + namiÖe / enstesmu wirdai 97 MK]
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namø sargas BUTTASARGS <32> [Butsargs 87]
namø savininkas BUTARIKÎS <39> [Butta (Rikians) 95 drv]
naras KÇRKA <45> [Kerko E 758]
naras maþasis GEGGALS <36> [Gegalis E 759]
naras NIRTAJS <32> [Nirtwei drv]
narys STREÎPSTUS sg <32> [streipstan 3716]
narsa N~RS <32> [Narioth + noras, narsa + nráav MK]
narsus NAREWÎNGIS aj <27> [N`rs drv]
naðèiai PÎDIS nom pl f <52> [Pede DIA]
naðlë WIDDAW~ <46> [widdewû 9710]
naðlys SÇIRIS <40> [ðeirys JB + sierota MK]
naðta GNETTAN <35> [Gnestun MK]
nauda TÇRPA <45> [enterpon 17 VM]
naudinga ÇNTERPAN av [enterpen 75]
naudinga(i) ÇNTERPISKAN av [anterpinsquan I 5]
naudingas TÇRPINS aj <25> [anterpinsquan I 5 VM]
naudininkas D~TIWS <32> [Dativ MK]
naudotis TÇRPAUTUN <143> [Tçrpa drv]
naujagimis N~UNAGIMMUNS pc pt ac <68> [naunagemmans 131]
naujaprûsiø kalba NAWAPRÛSISKAN <35> [Prûsiskan + Naws MK]
naujas NAWS  aj <25> [nawans I 13], N~UNS aj <26> [nauns 63]
naujiena NAWWINISKU <49> [Naws drv MK]
naujokas NAUNÎNGIS m <40> [naunîngs 87]
navikas AÛGLIS <40> [auglys, auglis MK]
ne NI [ni 29]
në NI [ni 29]
neatsakingas NIETR~WINGIS  aj <27> [Etr`twingis drv]
neatsakingumas NIETR~WINGISKU <49> [Nietr`twingis drv]
neatsikratomas NIETTREPEWÎNGIS  aj <49> [Ettrêptwei drv GlN]
nebe NIJ~U [neaw BPT]
nebylus MÎMS  aj <26> [mçms, Mçmele, Nemunas/Memel? niemy MK]
nedëkingas NIDÎNKAWINGIS aj <27> [Dînkawingis drv]
nedëkingumas NIDÎNKAWINGISKU <49> [Dînkawingisku drv]
negu NIK~I [nikai 49]
nei NEGGI [neggi 31]
nei..., nei... NEGGI..., NEGGI...
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neiðrankus (nelepus) NIRÎNKAWINGIS  aj <27> [Rînkautwei drv MK]
nekaip (negu) NIK~I [nikai 49]
nekaltas NIWINÛTS aj <69> [niwinûton 43 drv]
nekaltumas NIWINÛTISKU <49> [niwinûtiskau 43 drv]
nekæsti DERGÎTUN <134> [dergç 37 VM]
neklystamai NIBL~NDEWINGI  av [Bl`ndewingi drv]
neklystantis (tikslus) NIBL~NDEWINGIS  aj <27> [Bl`ndewingis drv]
neklusnus NIPAKLÜUSMINGIS aj <27> [nipoklusmings 67]
neleistinas NIENIMMEWINGIS  aj <27> [Enimmewingis drv]
nelepumas NIRÎNKAWINGISKU <49> [Rînkawingis drv]
nemalonë NIETNÎSTIS <58> [nieteîstis 115 drv]
Nemunas MÎMELI  <52> [Memel MK Kæstutis Demereckas]
nenaudëlis M~ITARS <36> [Maiters Gr]
nendrë DRUGGIS <41> [Drogis E 285]
nendrinë viðtelë WÎTWAGA <45> [Witwago E 756]
nenutrûkstamas NISTANÎNTS <29> [St`twei drv]
nepabaigiamybë BEWANGIBI <52> [Wang` drv GlN]
nepadorus NIK~NKSTS aj <25> [nikanxts 69]
nepakankamas NIS~TWINS <25> [S`twins drv]
nepakankamumas NIS~TWINISKU <49> [Nis`twins drv]
nepamatuotas BETIKSLIS  aj <25> [Tikslin  drv]
neparuoðtas NIPAGATTAWINTS pc pt pa <69> [nipogattawints 77]
nepasotinamas NIS~TWINEWINGIS <27> [S`twintun drv]
nepermaldaujamai NIAUMADLIMINAI  av [Niaumadlimins drv GlN]
nepermaldaujamas NIAUMADLIMINS  aj <25> [Aumadlitun drv GlN]
nepriklausomas (nuo) NIPERL~NKUS (ezze acc)  aj <31> [Perl`nkus drv]
nepriklausomybë (nuo) NIPERL~NKSN~ (ezze acc) <46> [Perlanksn` drv]
neraðtingas NIPEIS~LINGIS aj <27> [Peis`lingis drv]
neraðtingumas NIPEIS~LINGISKU <49> [Peis`lisku drv]
nerti (kur) NIRTWEI <97> [nirti, nirt, nurzaÉc MK]
nes BEGGI [beggi 555]
nesàmonë GEZÇIRAS <45> [Geseier, Geseirçs DIA MK]
nesàmoningas NIAUMENEWÎNGIS  aj <27> [Aumenewîngis drv]
nesàmoningumas NIAUMENEWÎNGISKU <49> [Aumenewîngisku drv]
nesuskaièiuojamas BEGÎRBISKAS <25> [Gîrbis drv GlN]
nesustojamas NISTANÎNTS <29> [St`twei drv]
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nëðèia BRENDEKÇRMENI <52> [brendekermnen 105 drv]
neðioti PÛDATUN <131> [pûdauns 115 VM]
neðti PÎSTUN <73> [pijst 105]
neðvarumai NISKÎSTISKU <49> [Skîstisku + nideiwiskan 29 MK]
net ÎR [ir 49]
netikëjimas NIDRÛWIS <40> [nidruwien 55 drv]
netikëtai NIGGEISTAI av [Gçistun drv  + nelauktai MK]
netikëtas NIGGEISTAS aj [Gçistun drv  + niespodziewany MK]
netikintis NIDRUWÎNGIS aj <27> [nidruwîngi 101 drv]
neutralitetas NÇUTRALIT~TI <52> [Neutralität MK]
neutralizuoti NÇUTRALIZÎTUN <139> [neutralisieren MK]
neutralumas NÇUTRALIT~TI <52> [Neutralität MK]
neutralus NEUTR~LS  aj <25> [neutral MK]
nevedæs LADDINGIS aj <27> [leddig DIA MK]
neveikiamoji rûðis PASÎWAN <35> [Passiv MK]
niekad (niekur) NIKWÇIGI [niqueigi 107]
niekas NIAÎNUNTS pn m, f <19> [niainonts 103], (nieko) NIKA pn n <9> [Ni

+ Ka MK]
niekinti DERGÎTUN <134> [dergç 37 VM]
niekur NIKWÇI [niquei 65]
Nikolaikai (Mikolaikai) NIKLAUKAI <32> [Nicklawken ON]
nykðtys ÎNSTIKS <32> [Instixs E 114]
nykti NÎKTWEI <97> [nykti + nîkt + niknàÉc MK]
Niujorkas NAUJÔRKS <32> [New York, Nowy Jork MK]
niuksas DULKUS gen   dulkas <32> [Dullaks, Dulks DIA MK]
niûra GLUMS <32> [Glummas DIA MK]
niurnëti MURRAUTWEI <143> [murrawuns 69 drv]
niûrus BARZÛNISKAS <25> [Barzûns drv]
niurzga BARZÛNS <32> [Barsun DIA MK]
niurzgus MURRAWINGIS  aj <27> [Murrautwei  drv]
noragas PÎDAN n <35> [Pedan E 245]
noras KW~ITS <32> [qu`its 518]
norëjimas KWAITÎSN~ <46> [(labbai)quoitîsnan 97]
norëti KWAITÎTUN <134> [quoitç 57 drv]
noriai RÇIDE av [reide 29]
noringas KW~ITINGIS aj m <27> [(ni)qu`itings 113]
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nors IK~I [ikai 55]
nosiaskylë NASIPR~LI nom sg f <52> [Noseproly E 86]
nosinë T~ÐISPASTAWS <32> [Taschentuch MK]
nosis NASÎ <50> [Nozy E 85]
nubalsuoti EBTARÎTUN <136> [Tarîtun MK]
nubudimas ETBAUDÎNSNA <45> [Etbaudîntun drv]
nuduoti (iðtekinti) AUWÇRPTUN <75> [Wçrptun drv, nu-duoti]
nufotografuoti AUÎMTUN <71> [Îmtun 
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nuodyti DÇRGTUN <75> [erdçrkts 115 VM]
nuogas N~GS aj <26> [Nognan E 498 VM]
nuogàstavimas BIJ~LI <52> [Bij`twei + peis`lei 89 GlN]
nuokalnë ~UGARBIS <40> [nuokalnë, nokalnis  GlN]
nuolankumas L~USTINGSKU acc <49> [l`ustîngiskan 973 drv]
nuolankus L~USTINGIS aj <27> [L`ustingins 975 drv]
nuolat AÎNAT av [Ainat 121]
nuolatinis AINATÎNGIS aj <27> [Ainat 121 MK]
nuolauþa AULAMLI <40> [Aulamtun drv + peis`lei 89 MK]
nuometas ABGL~BTI <52> [Abklopte MV]
nuomonë PRESNAS <46> [Prestun MK]
nuopelnas PERÐLÛZISNA <45> [perschlûsisnan 41]
nuoraðas ~UPEISA <45> [Aupeis`tun drv  MK]
nuoroda AUTENGÎNSNA <45> [Autengîntun drv]
nuosaikus AUL~IKINGIS aj <27> [Aul`ikings 87]
nuosavybë W~LDAN <35> [Waldîtun, W`ldniks + valda MK]
nuosprendis LÎGAN <35> [lîgan 119]
nuostaba ~USTABAN <35> [Austebtwei + nuostaba MK]
nuostabus ~USTABAWINGIS aj <27> [~ustaban drv]
nuotaka M~RTÎ <51> [M`rtin 107 drv]
nuotykis AWENTÎRI <52> [Aventiure + Abenteuer MK]
nuotrauka AUÎMSENIS <40> [zdjæcie, nuotrauka, Aufnahme MK]
nuovëtos ~UKLAKSTIS nom pl f <52> [Auklextes E 280]
nuovoka IZPRESSENIS <40> [Isspresennien 77 drv]
nuoþulnus AUG~RBUS  aj <30> [nuokalnus  MK]
nupinti SENWIJ~TUN <132> [Wij`tun drv]
nupirkti K~UPTUN <75> [k`upiskan 33 MK]
nuplaukti AUPLÛTWEI <113> [Plûtwei drv]
nuplauti AUMÛTUN <113> [Aumusn` drv]
nuplovimas AUMÛSN~ <46> [aumûsnan 119 drv]
nupûsti AUPÛSTUN <76> [Pûstun drv]
nuraðyti AUPEIS~TUN <132> [Peis`tun + aumûsnan 119 MK]
nurengti AUWÎLKTUN <102> [Wîlktun MK]
nuryti AUGERTUN <79> [Gertun drv, nu-gurkti MK]
nusideginimas (nuodegio þymë) DEGGALS  gen   deglas <36> [JB MK]
nusidëjëlis GRÎKENIKS <32> [Grîkenix 67]



326

nusidëti GRÎKITWEI <138> [grîkimai 55 drv]
nusigauti (á) PREIKAKÎNTUN SI (prçi acc) <82> [Kakîntun drv]
nusikaltimas PERLAMSENIS <40> [Lamtun + Verbrechen MK]
nusiminimas PERDWIGUB~SN~ <46> [perdwibugûsnan 55 drv]
nusiminti AUMINÎTWEI <137> [auminius 73 VM], PERDWIGUB~TWEI

<132> [perdwibugûsnan 55]
nusipirkti K~UPTUN <75> [k`upiskan 33 MK]
nusirengti AUWÎLKTUN SI <102> [Auwîlktun drv]
nusisukti AUWARTINTUN SI <82> [wartinna sin MK]
nusiuntimas AUTENGÎNSNA <45> [Autengîntun drv]
nusiøsti AUTENGÎNTUN <82> [Tengîntun drv]
nusivilkti AUWÎLKTUN SI <102> [Auwîlktun drv]
nusivilti PRAWILTUN SI (çn dat) <126> [Prawiltun drv]
nusiþeminimas L~USTINGSKU acc <49>  [l`ustîngiskan 973 drv],

L~USTINSN~ <46> [L`ustintun  drv]
nusiþeminti L~USTINTUN SI <82> [laustineiti wans 97 drv]
nuskandinæs AUSKANDINNUNS pc pt ac nom sg m <68> [auskandinnons

119]
nuskandinti AUSKANDÎNTUN <82> [auskandints 63 drv]
nuskæsti AUSKÇNSTWEI <84> [auskiçndlai 121 drv]
nuskristi AUSKR~ISTWEI <84> [Skr`istwei drv]
nuslëpti AUKLIPTINTUN <82> [Kliptintun  drv]
nustatyti ENSADÎNTUN <82> [ensaddinnons 119, ensadints 101 drv],

ENSADÎNTUN <82> [ensadints 101 drv]
nustebinti AUSTABBINTUN <82> [Austebtwei drv]
nustebti AUSTEBTWEI <88> [Stebtwei drv]
nustumti AUKÛMPINTUN <82> [kumpint 109 MK], KÛMPINTUN <82>

[kumpint 109]
nusukti (iðverþti) AUWÎNGTUN <102> (acc  ezze acc) [Wîngtwei, wîngriskan

35, nusukti MK]
nutarimas PR~TS <57> [pr`tin 51 drv]
nuteisimas LÎGAN <35> [lîgan 119]
nutraukti AUTÇNSTUN <75> [nutraukti MK]
nutrûkimas AUTÇNSN~ <46> [Autçnstun drv]
nuvilioti AUPAIKÎTUN <134> [aupaickçmai 37 drv]
nuvirti AUWIRTWEI <109> [Wirtwei MK]
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nuþudymas ERGALÎNSNA <45> [Ergalîntun drv]
nuþudyti ERGALÎNTUN <82> [Galîntun + ermorden MK]

O
o! Ô HÔHÔ [hoho MBS], Ô [O 83]
oazë ÔAZI <52> [Oase MK]
obelis ~BALNI <52> [Wobalne E 615]
objektas ÔBJAKTAN <35> [Objekt MK]
objektinis ÔBJAKTISKAS  aj <25> [Ôbjaktan drv]
objektyvas ÔBJAKTIWS <32> [Objektiv MK]
objektyvus ÔBJAKTIWS  aj <25> [Ôbjaktan + Subjektîws MK]
obuolys ~BLI <52> [Woble E 616]
oda (bato) KEÛT~ <46> [Keuto E 497]
oda (iðdirbta) N~GNAN n <35> [Nognan E 498]
oda (su plaukais) SK~RD~ <46> [Stordo E 71]
oda (þmogaus) KEÛT~ <46> [Kento E 156]
odminys MINIKS <32> [mynix E 511]
ofisas UPPICAN <35> [officium MK]
okupacija OKUPACIÔNI <52> [Okkupation MK]
okupacinis OKUPACIÔNISKAS aj nom sg m <25> [Okupaciôni drv]
okupantas ÔKUPANTS <56> [Okkupant MK]
okupantë ÔKUPANTI <50> [Ôkupants drv]
okupuoti ÔKUPATUN <131> [okkupieren + Ôkupants MK]
ola URWAN <35> [urvas, urva MK]
olandas ULLANDERIS <40> [Holländer + holender MK]
olandë ULLANDERINI <50> [Ullanders drv]
Olandija ULLANDAN <35> [Holland MK]
olandiðkas ULLANDISKAS aj nom sg m <25> [holländisch MK]
olandø kalba ULLANDISKAN <35> [Ullandiskas + Holländisch MK]
Olðtynas ALN~STEINI <52> [Allenstein VM]
opera ÔPERI <52> [Oper MK]
operetë ÔPERETI <52> [Operette MK]
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opozicija ÔPOZICIÔNI <52> [Position MK]
opðrus ~BZDUS <42> [Wobsdus E 670]
orai WINS <36> [wins E 45]
oranþinis ÔRANÞINS <25> [orange MK]
oras WINS <36> [wins E 45]
ordinas URDENS <32> [Orden MK]
organizacija ÔRGANIZACIÔNI <52> [Organisation MK]
organizuoti ÔRGANIZÎTUN <139> [organisieren MK]
orkestrantas ÔRKESTRANTS <56> [Ôrkestran + Muzik`nts MK]
orkestrantë ÔRKESTRANTI <50> [Ôrkestran + Muzik`nti MK]
orkestras ÔRKESTRAN <35> [Orchester MK]
oþekðnis AZIGRABS <32> [Wosigrabis E 611]
oþys AZUKS <32> [Wosux E 675]
oþiukas ~ZISTIN n <37> [Wolistian E 677]
oþiuotis ~ZAUTUN SI <143> [Azç drv]
oþka AZÇ <53> [Wosee E 676]

P
paaukoti UPPERAUTUN <143> [opfern MK]
pabaiga WANG~ <46> [wangan 51 VM]
pabaigti WANGÎNTUN <82> [wangint 99]
pabaisa B~JAWA <45> [B`jintun drv], MÔNSTRAN <35> [Monstrum MK]
pabalnoti ENB~LGNINTUN <82> [B`lgnan drv MK]
pabëgëlis BÎGLIKS <32> [Bîgtwei MK]
pabëgis TR~MI <52> [Trame = Spale, Tram MK]
pabëgti PRÇIPAUS BÎGTWEI <82> [Bîgtwei MK]
pabrëþti PAGLAUB~TUN <132> [Glaub`tun + unterstreichen MK]
pabrolys KÎKS <32> [Kîkas DIA MK]
pabuèiuoti PAL~IZITUN <138> [pomeleis Gr VM]
pabudinimas ETBAUDÎNSNA <45> [Etbaudîntun drv]
pabudinti ETBAUDÎNTUN <82> [etbaudinnons 45 drv]
pabûklas KANÔNI <52> [Kanone MK]
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pabusti ETBUSTWEI <94> [etbaudinnons 45 drv MK]
padalinys KUM~NDAN <35> [Kommando MK]
padalyti (tarp) PADELÎTUN (sirzdau acc) <139> [Delîtun drv]
padaras PÇRGIMS m <32> [pçrgimmans 41]
padargas DÎLAPAGAPTS f <58> [dijlapagaptin 93 drv]
padaryti PATIKÎNTUN <82> [potickinnuns 115]
padas (bato) PAMATS <36> [Pamatis E 505]
padas (kojos) PAMATS <36> [Pamatis E 146]
padauginimas TÛLNINSN~ <46> [Tûlnintun drv]
padëka DÎNKA <45> [dînckun 131]
padëkojimas DÎNKAUSEGÎSN~ <46> [Dînkausegîsnan 91 drv]
padëti (pagelbëti) GALBTWEI <82> [galbimai 31 drv], PAGALBTWEI <82>

[pogalbton 115]
padëti (uþdëti) LAZÎNTUN <82> [lasinna 113 drv]
padëtis BÛSENIS <40> [bousennis 105]
padidinti MÛISESINTUN <82> [Mûisess drv]
padoriai K~NKSTAI av [k`nxtai 83]
padorumas K~NKSTÇ <53> [K`nxtin 53 drv]
padorus K~NKSTS aj <25> [kanxta 77]
paduoti PAD~TUN <118> [pod`ton 77 drv]
pagadinti PAGADÎNTUN <82> [pogadint 109]
pagailëti ENGRAUDÎTWEI (kîrsa acc) <139> [engraudîs 67 drv]
pagal PA prp acc [po 99]
pagalba PAGALBA <45> [pogalban 101 drv]
pagalbininkas PAGALBA <47> [pogalban 101 drv]
pagaliau ÇNWANGAN av [enwangan 55]
pagalvë B~LZINIS <41> [Balsinis E 490]
pagalvojimas PAMÎRISNA <45> [pomijrisnans 33 drv]
pagalvoti PAMÎRITWEI <138> [pomîrit 95]
pagaminti PATIKÎNTUN <82> [potickinnuns 115]
pagarba (pagarbumas) PATEÎSI <52> [Teîsi + pagarba MK]
pagarbiai TEISÎNGI av [teisîngi 31]
pagarbumas PATEÎSI <52> [Teîsi + pagarba MK]
pagarbus TEISÎNGIS aj <27> [teisîngi 31]
pagausinimas TÛLNINSN~ <46> [Tûlnintun drv]
pagauti GABTUN <78> [gobuns I 9 + Pagaptis E 362 VM]
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pagerbtinas L~NKINS aj <26> [L`nkinan 29 drv]
pagieþa BARZÛNISKU <49> [Barzûns MK]
pagieþingas BARZÛNISKAS <25> [Barzûns drv]
pagyrimas PAGIRRI <52> [Pogirrien 133 drv], PAGIRSN~ <46> [pogirsnan

13115 drv]
pagirti PAGIRTUN <75> [pogirsnan 13115 drv]
paglamonëti PAGLAB~TUN <132> [poglabû(dins) 113 drv]
pagonybë PAGÛNIBI <52> [Pagonbe E 795]
pagonis PAGÛNS <32> [poganans I 11 drv]
pagriebtuvas PAGAPTS f <58> [Pagaptis E 362]
pagrindas GRUNTS <32> [gruntan 111 drv]
pagrindimas PAGRUNTINSNA <45> [Pagruntintun drv]
pagrindinis GALWAS gen attr, GRUNTISKAS aj nom sg m <25> [gruntan

111 MK]
pagrásti PAGRUNTINTUN <82> [Gruntintun + begründen MK]
pagrobti AUGR~BTUN <75> [Gr`btun drv]
Pagudë PAGUDDI <52> [Pogusania DK 1287, *Pagudç VM]
pagunda  ENKAITÎNSENIS <40> [Enkaitîntun drv]
paguoda GLANDS <32> [Glands 105]
paguostai (su paguoda) GLANDAWÎNGI av [glandewingei 47]
pailsëti ETDWESTUN SI <79> [Dwestwei + atsikvëpti + atpûsties MK]
paiðyti (pieðti) GLAUB~TUN <132> [Gl`ubtun MK]
pajamos NAÛD~ <46> [nauda + nauda MK]
pajëgti WARÎTUN <134> [epwarîsnan 117 VM]
pajudinti ENK~USINTUN <82> [enkausint 111], PABANGÎNTUN <82>

[pobanginnons 69 drv]
pajungti PAMESTUN <72> [Mestun + pomests 105]
pajuoka WARG~ GLAÛD~ <46>
pakakti S~TAUTWEI <143> [S`tus drv MK]
pakankamas S~TWINS <25> [S`tus drv MK]
pakantumas TÔLARANCI <52> [Toleranz MK]
pakartojimas PA~NTRINSNA <45> [Paantrintun MK]
pakartoti PA~NTRINTUN <82> [wtÉorzyÉc MK]
pakartotinis PA~NTRINSENISKAS aj nom sg m <25> [Paantrinsna drv]
pakauðis PÇRGALWIS <40> [Pergalwis E 78]
pakelti ERL~NGTUN <75> [erl`ngi 97 drv], (truputá, t.p. prikelti ið miego)

ETSKAJJINTUN <120> [etskîmai 63 VM]
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pakæsti KINSTWEI <99> [Tulekinste MK]
pakiðti ÐAÛTUN <144> [`uschautins 53 + ðauti + ðaut MK], (pamesti)

PAMETÎTUN <134> [Metîtun drv]
paklodë PL~STI <52> [Ploaste E 491]
paklusniai PAKLUSMAI av [poklusmai 31], PAKLUSMÎNGI av [poklus-

mingi 9323], PAKLUSMÎNGISKAN aj n (av)  [poklusmingiskan
133]

paklusnus PAKLUSMAS aj nom sg m <26> [poklûsmai 9313 drv], PAKLUS-
MÎNGIS aj <27> [Poklusmingins 91 drv]

pakrauti KRAÛTUN <111> [krauti + kraut + kryÉc MK]
pakreipti WARTÎNTUN <82> [wartint 35]
pakrovëjas KRAÛKLIN <35> [drv Kraûtun + Pjûklin MK]
pakrutinti ENK~USINTUN <82> [enkausint 111]
pakviesti PERWÛKAUTUN <143> [perwûkauns 45 MK]
pakvietimas PERWÛKAUSN~ <46> [Perwûkautun drv]
palaidoti ENK�APTUN <82> [enkopts 43 drv]
palaikyti PALAIK~TUN <141> [polaikût 35], ENLAIK~TUN <141>

[enl`ikuti 97 drv]
palaima DEIWÛTISKU <49> [Deiwutiskai 75]
palaimingà daryti EBDEIWÛTINTUN <82> [epdeiwûtint 119]
palaimingai DEIWÛTISKAI av [Deiwutskai 99], DÇIWÛTAI av [deiwûtai

115]
palaimingas DEIWÛTS aj <25> [Deiwuts 61], DEIWÛTISKAS aj nom sg m

<25> [Deiwûtiskan 41 drv]
palaiminimas ZIGN~SN~ <46> [signassen 107], EBZIGN~SN~ <46>

[ebsign`snan 119 drv]
palaiminti EBZIGN~TUN <132> [ebsgn`(dins) 113 drv]
palaipsniui TRAPPEWINGI av [Traps drv]
palankumas LABAPADÎNGAUSNA <45> [labbapodingausnan 83 drv]
palapinë LAPEÎNS <32> [Lappan + palapinë MK]
paleisti AUWÇRPTUN <75> [Wçrptun drv, nu-duoti]
paliepimas PALAIPÎNSNA <45> [polaipînsnan 71 drv]
palieptas ENLAIPÎNTS pc pt pa <69> [enlaipints 111]
paliesti ENK~USINTUN <82> [enkausint 111]
palÉieti PAL~ITUN <107> [palletan I 13 drv]
palyginimas (alegorija) PRÇILIGA <45> [Preilîgintun drv]
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palyginti v PALÎGINTUN <82> [polîgu 119 MK], PERLÎGINTUN <82>
[leygenton II 9 + vergleichen MK]

palyginti (santykiðkai) av RELATÎWAI av [relativ MK]
palikimas WELDÎSN~ acc <46> [weldîsnan 35], PALAÎD~ <46> [polayde

DK]
palikti (apleisti) PAWÇRPTUN <75> [powiçrpt 107]
palikuonë PALIKKINI <50> [Palikkis MK]
palikuonis PALIKKIS <40> [JB MK]
palinkëjimas KWAITÎSN~ <46> [Kwaitîtun drv]
palinkëti KWAITÎTUN <134> [quoitç 57 + wünschen GKS]
paltas MA�NTELS <32> [Mantel MK]
palvë (tyrlaukis) P~LWI <52> [Palwe ON]
pamaitinti PAMAIT~TUN <132> [pomaitat 105]
pamaldumas SEÎLISKU <49> [Seilisku 79]
pamaldþiausiai DÇIWADEIWÛTISKAI av [Deiwa deiwûtskai 133]
pamatas GRUNTS <32> [gruntan 111 drv]
pamatyti WÎD~TUN <141> [widdai 113]
Pamedë PAMEDDI <52> [Pomesania DK, *Pamedç VM]
pamëgimas PADÎNGAUSNA <45> [podingausnan 856 drv], geras pamëgimas

LABAPADÎNGAUSNA <45> [labbapodingausnan 83 drv]
pamesti AUMESTUN <72> [Mestun drv + pamesti MK]
pamesti (pakiðti) PAMETÎTUN <134> [Metîtun drv]
pamëtyti (paduoti) PAMETÎTUN <134> [Metîtun drv]
paminëjimas PAMINÎSN~ <46> [pominîsnan 75 drv]
paminëti PAMINÎTUN <139> [pominîsnan 75 drv]
paminklas PAMÎNTLIN <35> [Pamîntun + Spertlan E 150 + paminklas MK]
pamirðti MÎRSTUN <98> [pamirðti + aizmirst + Mersîtun MK]
pamirðus bûti MERSÎTUN <134> [merðëti MK]
pamiðëlë BARIKKI <52> [Bariks drv]
pamiðëlis BARIKS <32> [Bartun si MK]
pamokantysis MUKINNEWIS <40> [Mukinewis 873]
pamokyti PAMUKÎNTUN <82> [pomukints 87 drv]
pamokslas PREDDIKAUSNA <45> [preddikausnan 29]
pamokslauti PREDDIKAUTWEI <143> [preddikausnan 29 drv]
pamokslininkas PREDDIKERIS <40> [Predickerins 17]
pamotë PAMÛTRI <52> [Pomatre E 180]
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pampti BELZTWEI <71> [82]Pobalso E 489 VM]
panaikintiti NAIKÎNTUN <82> [Nîktwei drv  MK]
PÖanartis PANARTIS <40> [Ponarthen ON VM]
panaðiai PALÎGU aj n (av) [polîgu 119], panaðiai á EMPALÎGU av [empolijgu

75]
panaðu PALÎGU aj n (av) [polîgu 119]
panaðumas PALÎGISKU <49> [polîgun 69 MK]
panaðus PALÎGUS <31> [polîgun 69 drv]
panaudoti TÇRPAUTUN <143> [Tçrpa drv]
paniekinti PERWEKTUN <82> [perweckammai 29 drv]
panosë PANASSI <52> [Ponasse E 90]
pantis PANTA <45> [Panto E 542]
papadë PLASMENA <45> [Plasmeno E 148]
papartis PAPARTIS <40> [Paparthen ON VM]
papëdë PAPÎDIS <40> [Papîmpis + Pîda + papëdë]
papeikimas PÔZEWS <32> [Posew DIA MK]
papildymas PAPILNINSNA <45> [Papilnintun drv]
papildinys ÔBJAKTAN <35> [Objekt MK]
papildyti PAPILNINTUN <82> [Pilns drv GlN]
papildomas PAPILNIMINIS  aj <25> [Papilnintun drv, Paklausîminis MK]
paplatinti (iðplatinti) PAPLATTINTUN <82> [Plattintun drv]
paplotis PLÎNKSNI <52> [Plinxne E 342]
paprastai J~UKU av [J`ukus aj n]
paprastas (áprastas) J~UKUS aj <31> [iaukint 77 MK], (nesudëtingas) PRASTS

aj <25> [prasts, prastas < prosty MK]
paprotys PAJUKSMA <45> [J`ukus + Juktwei + paprotys MK]
papuoðalas GRAZINTINNI <52> [Grazzus drv MK]
papûga PAPAGAJS <32> [papagailis < papagajs, Papagei MK], kalbanèioji papûga

AUBILÎNTS <29> PAPAGAJS <32> [niaubillîntis 125]
parankinis (po ranka) R~NKAS  gen attr [MK]
parankus BREWÎNGIS av <27> [brewingi 35 MK]
paraðas PAPEIS~SENIS <40> [Papeis`tun si drv]
paraðyti PAPEIS~TUN <132> [popeisauns 111]
pardavëja PERD~TAJA <45> [Perd`tun drv]
pardavëjas PERD~TAJS <32> [Perd`tun drv]
pardavimas PERD~SN~ <46> [Perd`tun drv]
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parduoti PERD~TUN <118> [perdauns 6916 drv]
parduotuvë K~UPABUTAN <35> [Kaufhaus MK]
pareiga ENTEIK~SN~ <46> [enteikûsna 73]
paremti ETSPAR~TUN <132> [Etspara MK]
pargráþti K~IMAWARTINTUN SI <82> [wartint 35 + k`imaluke 37 +

heimkehren MK]
Paryþius PARÎZI <52> [Pariser MK]
parjoti PERJ~TWEI <119> [perioth MBS]
parodymai (parodymas) WAIDÎNSENIS <40> [Waidîntun drv, parodymas MK]
parodymas WAIDÎNSENIS <40> [Waidîntun drv, parodymas MK]
parodyti PAWAIDÎNTUN <82> [Powaidint 17], ENWAIDÎNTUN <82>

[enwaidinnons 119]
parðas P~RSISTIN n <37> [Prastian E 686]
partija P~RTIJA <45> [Partie DIA MK]
partrenkti PERTRÎNKTUN <102> [pertrinctan 119 VM]
paruoðti PAGATTAWINTUN <82> [pogattawint 7711]
parvaþiuoti PERJ~TWEI <119> [perioth MBS]
pas PRÇI prp acc [prei 45]
pasaga LATTAKA <45> [Lattako E 543]
pasagvinë SAGS <36> [Sagis E 544]
pasaitas K~RDA <45> [Aclocordo E 313 MK]
pasakymas BILÎSN~ <46> [billîsna 85], (ìiðsireiðkimasî) IZBILÎSN~ <46>

[Izbilîtun  drv]
pasakyti ENGÇRDAUTUN <143> [engerdaus 69 drv]
pasakoti GÇRBTUN <82> [gçrbt 121]
pasas PASS <32> [Paß MK]
pasaulietinis SWÎTEWISKAS aj nom sg m <25> [Swîtewiskan 89]
pasaulis SWÎTAN 

]
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pasigailëjimas ENGRAUDÎSN~ <46> [engraudîsnas 115 drv]
pasigailëti ENGRAUDÎTWEI (kîrsa acc) <139> [engraudîs 67 drv]
pasikalbëjimas WAI¬~SENIS <40> [Wai¼`twei drv]
pasikartojimas PA~NTRINSENIS <40> [Paantrintun MK]
pasikartoti PA~NTRINTUN SI <82> [wtÉorzyÉc MK]
pasilikti PAL~IKTWEI <82> [pol`ikt 115], PALIKTWEI <89> [polînka

97 drv]
pasinaudoti TÇRPAUTUN <143> [Tçrpa drv]
pasipiktinimà keliantis ERNERTÎMINS  aj <25> [Ernertîtun  drv]
pasipiktinimas ERNERTÎSNA <45> [Ernertîtun  drv]
pasiprieðinimas EMPRÎKISTALÎSN~ <46> [emprijki stallîsnan 117 drv]
pasiprieðinti EMPRÎKISTALÎTWEI <134> [emprîkistallaç 97 drv]
pasiraðyti PAPEIS~TUN SI <132> [pasiraðyti, parakstîties MK]
pasirodymas TIKSN~ <46> [Tiktwei  drv]
pasirodyti (atsirasti) TIKTWEI <89> [Teîks 67, tickint 69 MK]
pasisakymas WAI¬~SN~ <46> [Wai¼`twei drv]
pasisakyti TARÎTUN <136> [t`rin 105 MK]
pasisekimas IZPALSENIS <40> [Izpaltwei drv]
pasisekti IZPALTWEI <82> [aupallai 1076 + Fall + wypadaÉc MK]
pasislëpti AUKLIPTUN SI <102> [Aukliptun  drv]
pasistûmëti PRASKATÎTWEI <136> [Skatîtwei drv]
pasisukti PAWARTÎNTUN SI <82> [Pawartîntun drv]
pasisupti PASUPTWEI <82> [Passupres E 225 VM]
pasitarimas W~ITIN n <37> [wayden DK, Woit DIA, Cariawoytis E 416]
pasitenkinimas S~TWINSNA <45> [S`twintun drv]
pasitikëjimas AUÐAUDÎSN~ <46> [auschaudîsnan 47 drv]
pasitikëti AUÐAUDÎTWEI <134> [auschaudîtwei 27]
pasitikti EBTIKTUN <89> [Tiktwei MK]
pasiûla NAD~SN~ <46> [Nad`tun drv]
pasiûlymas NAD~SN~ <46> [Nad`tun drv]
pasiûlyti NAD~TUN <118> [anbieten + pied`v`t + D`twei MK]
pasiuntinybë TENGÎNTINISTA <45> [Tengîntinis MK]
pasiuntinys TENGÎNTINIS <40> [Tengîntun drv]
pasivaikðèiojimas NEIKAÛSN~ <46> [Neikaûtwei drv]
pasiverþti AUÐP~NSTUN <73> [auschp`ndimai 37]
pasyvumas PASIWIT~TI <52> [Passivität MK]
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pasyvus PASÎWS  aj <25> [passiv MK]
pasiþymëti (iðsiskirti) (instr)  EBZENTLITUN SI <138> (pra acc) [Ebzentlitun

drv]
paskaita LAKCIÔNI <52> [Lektion MK]
paskala NÔWAITESNA <45> [Nôwaitetun drv]
paskandinimas AUSKANDÎNSNA <45> [auskandinsnan 119drv]
paskatinant BREWÎNGI av [brewingi 35]
paskatinti TÇLKTUN <75> [tl`ku 89 VM MK]
paskelbimas (praneðimas) PAWAKÎSN~ <46> [Powackîsna 99]
paskelbti (praneðti) PAWAKÎTUN <134> [Powackîsna 99 drv]
paskelbti (publikuoti) PUBLICÎTUN <139> [publizieren MK]
paskyrimas ENSADÎNSNA <45> [ensadinsnan 111 drv], PALÎKISNA <45>

[Palîkitun  drv]
paskirstyti (tarp) PADELÎTUN (sirzdau acc) <139> [Delîtun drv]
paskirti (acc  instr) ERBILÎTUN <134> (acc per acc) [ernennen + pabilîtun]
paskirti (dedikuoti) PALÎKITUN <135> [polijcki 57  drv]
paskirti ENSADÎNTUN <82> [ensaddinnons 119, ensadints 101 drv],

PALÎKITUN <135> [polijcki 57 drv],  (iðraðyti rekomenduojant)
PREIPEIS~TUN <138> [ìpriraðytiî MK]

paskirties punktas PALÎKISNA <45> [Palîkitun  drv]
paskola AUÐAÛSENIS <40> [`uschautins 53 MK]
paskuba SPÎSENIS <40> [Spîtwei drv]
paskui PANZDAU av [pansdau 69]
pÖaskui (po) PAS prp acc [poskails MBS MK], EZZE RÎKISNAI  av [Rîkisna

drv MK]
paskutininysis PANZDAUMANIS aj pnl <27> [pansdaumannien 61]
paskutinis PANZDAUMS aj <25> [pansdaumannien 61 MK]
paslaptingas KLIPTINNIS <27> [Kliptan  drv MK]
paslaptis KLIPTAN <35> [Kliptun  drv MK]
paslaugiai ÐLÛZINGISKAI av [schlusingisku 35]
paslëpti AUKLIPTUN <102> [auklipts 123 drv]
paslysti PALÎSTWEI <100> [Lîstwei + pa-slysti, pa-slîdçt, po-ÉslizgnàÉc siæ]
pasmerkimas PERKLANTÎSN~ <46> [perklantîsnan 1156 drv]
pasmerktas PRÔKLANTITS pc pt pa <69> [proklantitz I 11]
pasmerkti PERKLANTÎTUN <136> [perklantîsnan 1156 drv]
pasninkas PASTENÎKS <32> [Pastenick Gr]
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pasninkauti PASTAÛTWEI <144> [Pastauton 77]
paspausti PAGNESTUN <76> [Gnestun drv]
pasrûti PILTWEI <80> [pilti, ampalas, pilt, MK]
pastanga PASTANGA <45> [Stengtun MK]
pastatas ZÇISTAN <35> [Zçistun + Gebäude MK]
pastatyti (dëti) SADÎNTUN <82> [sadinna 97]
pastatyti (ið statybiniø medþiagø) ZÇISTUN <77> [Seydis E 198 VM]
pastebëti ENDIRÎTUN <134> [endyrîtwei 119]
pastovis ST~SENIS <40> [St`twei drv MK]
pastumti TÇLKTUN <75> [tl`ku 89 VM MK]
pasturlakai PÇRWIJAS nom pl f <45> [Perwios E 281]
pasukti PAWARTÎNTUN <82> [Wartîntun drv]
paðalimas PASSALS <32> [Passalis E 57]
paðalinis PRÇIPAUSINS aj <25> [Prçipaus MK]
paðalinti ~UPAUSINTUN <82> [preipaus 71, paðalinti  MK], ELIMINÎTUN

<139> [eliminieren MK], PRÇIPAUSINTUN <139> [Prçipaus +
beseitigen MK]

paðaras PÇRD~ <46> [pçrdin 85 VM]
paðaukimas (profesinis) PREIWAKÎSENIS <40> [preiwackç 45 MK]
paðaukti PREIWAKÎTUN <134> [preiwackç 45], PERWÛKAUTUN

<143> [perwûkauns 45 drv]
paðiepti BEBÎNTUN <82> [bebbint 87]
paðnekesys WAI¬~SENIS <40> [Wai¼`twei drv]
paðtas PUSTI <52> [Post MK]
paðto dëþutë PUSTIKASTENS <32> [Pusti + Kastens, Briefkasten MK]
paðviesti PASW~IKSTINTWEI <82> [posw`igstinai 133]
pat PAT [pat MK]
pataikyti (á) EBTIKTWEI (na acc) <89> [Tiktwei MK]
pataisymas (iðtaisymas) T�IKRINSN~ <46> [Tikrintun drv]
pataisyti (iðtaisyti) T�IKRINTUN <82> [Tikkars MK]
patalai PL~UGZDINI <52> [Plauxdine E 488]
patarëjas PAWAI¬~TAJS <32> [Pawai¼`twei drv]
patarimas R~DA <45> [roda JB MK]
patarlë BILÎSN~ <46> [billîsna 85]
patarti PAWAI¬~TWEI <132> [Wai¼`tun + patarti MK], R~DITWEI <138>

[R`da drv]
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patekëti TEKTWEI <88> [Takes E 328 MK]
patekti ENPALTWEI (en acc) <82> [aupallai 1076 + ápulti, wpaÉsÉc]
patelë GENNIKA <45> [Gannikan  105 + Weibchen MK]
patenkinimas S~TWINSNA <45> [S`twintun drv]
patenkinti S~TWINTUN <82> [s`tuinei 83]
patëvis PAT~WELIS <40> [Patowelis E 179]
patyèia WARG~ GLAÛD~ <46>
patikëjimas PADRUWÎSN~ <46> [podruwîsnan 121 drv]
pãtikimas AUÐAUDÎWINGIS aj <27> [auschaudîwings 57],
patikÑmas PADÎNGSNA <45> [podingai 79 drv]
patikliai L~NGEWINGISKAI av [(uckce)l`ngewingiskai 59], L~NGE-

WINGSKAN av [(uka)l`ngewingisk`n 73]
patiklumas L~NGISEILISKU <49> [L`ngiseiliskan 95 drv]
patiklu L~NGEWINGSKAN av [(uka)l`ngewingisk`n 73]
patiklus L~NGISEILINGIS <27> [L`ngiseilingins 17 drv]
patikrinimas PERBAND~SN~ <46> [Perband`tun drv]
patikrinti PERBAND~TUN <141> [perband`snan 55, perb`nda 55]
patikslinimas PAT�IKRINSN~ <46> [Patikrintun drv]
patikslinti PAT�IKRINTUN <82> [Tikrintun drv]
patikti PADÎNGTWEI <82> [podingai 79 drv]
patinas WÎRIKS <32> [wijrikan 105 + Männchen MK]
patyræs IZBAND~WINGIS  aj <27> [Izband`senis drv]
patyrimas IZBAND~SENIS <40> [Band`twei + iðbandyti MK]
patirti SERRÎPTUN <75> [serrîpimai 113]
patranka KANÔNI <52> [Kanone MK]
patraukti TÇNSTUN <75> [tiçnstwei 73]
pats SUBS pn nom sg m <16> [subs 1720]
ìPatulasî (Patalas) PATALS <32> [Patols DK VM]
patvarkymas ENSADÎNSNA <45> [ensadinsnan 111 drv]
patvarkyti ENTEIK~TUN <132> [Enteikûton 89 drv]
patvarus DARGS aj <26> [Darge OPN VM]
patvinti (iðsilieti) PILTWEI <80> [pilti, ampalas, pilt, MK]
patvirtinti PADRÛKTINTUN <82> [Podrûktinai 107 drv]
ìpaukðtelëî PIPPELKA dm <45> [Pipelko Gr]
paukðtis PIPPELIS <40> [Pepelis E 706]
paukðtvanagis SPURGLAWANAGS <36> [Sperglawanag E 714]
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Paulius P~ULI nom sg m <54> [Pauli 633]
pavadinimas PABILÎSN~ <46> [Pabilîtun drv]
pavadinti PABILÎTUN (per acc) <134> [Bilîtun drv  + benennen MK]
pavadis NÔLINGA <45> [Nolingo E 453]
pavaduoti DEÎKTAN PERTREPTUN <82> [stellvertretend MK]
pavaduotojas DEIKTAPERTREPPENIKS <32> [Stellvertreter MK]
pavaldu PAMETTEWINGI av [pomettewingi 105]
pavaldus PAMESTS pc pt pa nom sg m <69> [pomests 105]
pavaldþiai PAMETTEWINGI av [pomettewingi 105], PASEGÎWINGI av

[poseggîwingi 91]
pavalkai PADDIS <40> [Paddis E 312]
pavara WADÛNS <32> [Westun drv MK]
pavardë SÇIMISEMENS <62> [Familienname MK]
pavargimas PAW~RGSENIS <40> [powargsennien 115]
pavargti GURTWEI <97> [gurîns 67 VM]
pavasaris WASSARA <45> [VM MK]
pavaþa (rogiø) SLAJJAN n <35> [Slayan E 309]
pavedimas END~SNA <45> [End`tun  drv], PALAIPÎNSNA <45>

[polaipînsnan 71 drv]
paveikslas BILDIN <37> [Bild + bilde MK]
paveikti DÎLINTUN <82> [Dîlinai 61 VM]
paveldëjimas WELDÎSN~ acc <46> [weldîsnan 35]
paveldëtojas WELDÛNS <32> [waldûns 131]
pavergti ENSKL~WINTUN <82> [Skl`wi drv]
paversti PERWARTÎNTUN (en acc) <82> [wartint 35 MK]
pavesti (patikëti) END~TUN <118> [end`st 123 drv], PALAIPÎNTWEI <82>

[polaipinna 79 drv]
pavidalas WÎDS <36> [ainawîdai 65 VM MK]
pavydas PERWID~SN~ <46> [Perwid`twei drv]
pavydëti PERWÎD~TWEI <141> [Wid`tun drv + za-wiÉsÉc/-z(d)roÉsÉc MK]
pavyduolis PERWÎD~TAJS <32> [Perwid`twei drv MK]
pavydus PERWID~NTS <26> [Perwid`twei drv]
pavykti IZPALTWEI <82> [aupallai 1076 + Fall + wypadaÉc MK]
pavirsti WÎRSTWEI (en acc) <114> [wîrst 17]
pavirðius WÎRSAWISKU <49> [Wîrsaws drv MK]
pavyti PASPÎTUN <120> [Spîtwei MK]
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pavyzdys PERWAIDÎNSNA <45> [perwaidinsnans 69]
pavojinga AL~RMEWINGI av [Al`rmewingis n]
pavojingas AL~RMEWINGIS aj <27> [Al`rmus drv]
pavojus AL~RMUS <32> [Alarm MK]
paþadas PREIBILÎSN~ <46> [preibillîsn` 617], PATAUKÎNSNA <45>

[potaukinsnas 12111]
paþadëjimas PATAUKÎNSNA <45> [potaukinsnas 12111]
paþadëti PATAUKÎNTUN <82> [potaukinnons 115]
paþadinti ETBAUDÎNTUN <82> [etbaudinnons 45 drv]
paþanga PRÔGRESS <32> [Progress MK]
paþeisti ~RDITUN <138> [ardyti, ardît, oriti MK]
paþeminimas L~USTINSN~ <46> [L`ustintun  drv]
paþeminti L~USTINTUN <82> [laustineiti wans 97  drv]
paþenklinti EBZENTLITUN <138> [ebsentliuns 109 drv]
paþyma (pasiþymëjimas, pastaba) EBZENTLISENIS <40> [Ebzentlitun  drv]
paþyminys ATTRIBUTAN <35> [attributum MK]
paþindinti (supaþindinti) ZIN~TINTUN <82> [zin`ts (pc pt pa nom sg m) +

Zin`tenis MK]
paþinimas ERZIN~SN~ <46> [Erzin`tun drv]
paþinoti ZIN~TUN <141> [ersinnat 53 MK]
paþinti ERZIN~TUN <141> [ersinnat 53]
paþintis ZIN~SN~ <46> [Zin`tun drv]
paþástamas ZIN~TENIS <40> [zin`ts (pc pt pa nom sg m) drv  MK]
paþvelgimas ENDIRÎSN~ <46> [endirisna 95 drv]
paþvelgti ENDIRÎTUN <134> [endyrîtwei 119]
pëda PÎDA <45> [Pedan E 245 VM]
pedagogas PEDAGÔGS <32> [Pädagog MK]
pedagogë PEDAGÔGINI <50> [Pedagôgs drv]
pedagogika PEDAGÔGIKI <52> [Pädagogik MK]
pedagoginis PEDAGÔGISKAS aj nom sg m <25> [pädagogisch MK]
pëdas (javø) KURKA <45> [Curcho DK VM]
pëdsakas SLAÎDS <36> [Slîstwei drv, Slidenikis, sliede, Éslad]
pëdsekys ðuo SLIDENÎKS <40> [Slidenikis E 701]
pegeidauti PAKWAITÎTUN <46> [poquoitîsnau 63 drv]
pegeidavimas PAKWAITÎSN~ <46> [poquoitîsnau 63 drv]
peilis PÇILIS <40> [peile Gr]
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pelai PÇLW~ <46> [Pelwo E 279]
pelë PELÇ <53> [Pelemaygis E 712 VM]
pelëda ÎWS <32> [Iwogarge GN, ON VM]
pelëdos medis ÎWAGARIN <37> [Iwogarge GN, ON]
pelekas PLÛTWAN <35> [Plûtwei, ðûtwan + p\etwa MK]
pelenai PELANNI <52> [Pelanne E 37]
pelësakalis PELÎMAIGIS <40> [Pelemaygis E 712]
pelësis PELÎJAN <35> [Pelîtwei + pelëjai MK]
pelëti PELÎTWEI <134> [pelëti + pelçt + pleÉsÉn MK]
pelynas BÇRMUTIS <40> [Wermut + Ebangelion 87 + vçrmedes MK]
pelkë PELKI <50> [Pelky E 287], B~LTAN n <35> [-balt ON]
pelnas NAÛD~ <46> [nauda + nauda MK]
pelningas NAUDÎNGIS <27> [naud` drv]
peltakiuoti WIDDAUTUN <143> [Widus E 508 MK]
pempë PÇMPÇ <53> [Peempe E 751]
penas L~NDAN acc sg f <35> [landan 83]
penëti MAIT~TUN <132> [mait` 103 drv]
penkbalsë S~KIS <41> [Soakis E 750]
penkeri PÇNKEREI ( + pl tantum) <27> [penkeri MK]
penketas PÇNKETA <45> [Warto E 210 + penketas MK]
penketas (grupë) PÇNKEREI <27> [Pçnkerei + piæcioro MK]
penki PÇNKEI crd <27> [Piçncts 31 VM]
penkiasdeðimt PÇNKDESIMTS <58> [Pçnkei MK]
penkiasdeðimtas PENKDESÎMTS ord <26> [Pçnkdesimts drv]
penkiaðimtas PENKSÎMTS ord <26> [Pçnksimta drv]
penkiese PÇNKERINSUN [dangonsuen TN MK]
penkiolika PÇNKNADESIMT crd [Aînadesimt, Pçnkei MK]
penkioliktas PENKNADESÎMTS ord <26> [Pçnknadesimt drv]
penki ðimtai PÇNKSIMTA [Warto E 210, Pçnketa MK]
penktadienis PÇNTNIKS <32> [Pentinx E 22]
penktas PÇNKTS ord nom sg m <69> [Piçncts 31]
pensija RENTI <52> [Rente MK]
pensininkas EMERÎTS <32> [Emerit MK]
per PRA prp acc [pra 51], PRÔ prp acc [pro(ston) 11710]
per (perdaug) PÇR pcl [per 69]
pereiti PRAÇITWEI <116> [Çitwei + Praçisenis MK]
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perëja PRAÇISENIS <40> [Ençisenis MK]
pergalë EBWARÇ <53> [epwarîsnan 117 + Warç + uzvara MK], EBWARÎSN~

<46> [epwarîsnan 117 drv]
pergas PERGS <32> [pergas, prÉog MK]
pergyventi (krimstis) PAW~RGTWEI <82> [W`rgtwei + pawargan 63 MK]
perimti (perverti) PRAÎMTUN <71> [îmt 99]
periodas PERIÔDI <52> [Periode MK]
perkelti PRAWESTUN <73> [Prawestun MK], (kitur gyventi) PRA-

SKAJJINTUN <82> [Etskajjintun MK]
perkûnas PERKÛNS <32> [Percunis E 50]
Perkûnas PERKÛNS <32> [Perkuno DK]
perkûno oþelis GÎSNIS <40> [Geasnis E 753]
perlipti (per) PRALÎZTWEI <75> [Lîztwei  drv] (kîrsa acc)
pernai PÇRNAI av [Pçrns drv]
pernakvoti PRANAKTAUTWEI <143> [Naktautwei]
pernykðtis PÇRNS aj <25> [pernai + pçrns + fa�irns  MK]
perpus PÇRPUSIN  av [Pçr + Pussis + perpus MK]
persekioti PERRÎPTUN <75> [Rîptwei + verfolgen MK]
persekiotojas PERRÎPTAJS <32> [Perrîptwei drv]
persikelti PRASKÎTWEI <120> [etskîmai 63 drv]
perskyrimas ÐLAITÎNSNA <45> [sklaitinsnan 101]
perskirti ÐLAITÎNTUN <82> [sklaitint 109]
persmelkti PRAÎMTUN <71> [îmt 99]
perspëti ÇMPIRSSERGÎTUN <134> [Çmpirs, sergîtun + çmpirsdirisn`, ostrzeÉc

MK]
persunkti PRAÎMTUN <71> [îmt 99]
perti TWAKTUN <82> [Twaxtan E 553 VM]
pertrauka ETDWISIS <40> [Etdwestun si + Nôdwisis MK]
pertraukas ratø ~RWARBS <32> [Arwarbs E 301]
perversmas EBWARTÎNSNA <45> [Ebwartîntun MK]
pervesti PRAWESTUN <73> [Prawestun MK]
per vidurá SIRZDAI gen [sirsdau 49 MK]
perþengti ERTR�EPTUN <82> [ertreppa 39 drv], PRATREPTUN (kîrsa acc)

<82> [Treptwei + prawedduns 119 MK]
pëstininkai (pëstija) INFANTRÎJA <45> [Infanterie MK]
pëstininkas INFANTR�ISTS <32> [Infanterist MK]
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peðtynës DULKAUSNA <45> [Dulkautun si MK]
peteliðkë PETTALKA <45> [peteliðkë, Pippelka]
peties gysla PETÎGISLA <45> [Pettegislo E 108]
peties sànarys KAM~ISS <32> [Caymoys E 105]
petys PETÇ <53> [Pette E 104]
pfenigas PENNINGS <32> [pçânega BPT]
pienas DADDAN <35> [Dadan E 687], (prëskas) PÛTAMINAN n <35>

[Poadamynan E 695], (sutrauktas) SUL~ <46> [Sulo E 693], (kumelës)
ASWINAN n <35> [Aswinan E 694]

pieðinys GLAUB~LI <52> [Glaub`tun drv]
pieðti GLAUB~TUN <132> [Gl`ubtun MK]
pieðtukas ALWINNIS <40> [Alwas + Bleistift + o\owek MK]
pietauti PUSIDEINAÛTWEI <144> [Pussidein` drv, po\udniowaÉc, MK]
pietryèiai PUSIDEIN~DEIN~I <36> [Südosten MK]
pietûs (pietø metas) PUSSIDEIN~I <36> [Pusidein`i, pietûs, po\udniowaÉc,

poldnik MK]
pietûs (pietø pusë) PUSSIDEIN~I <36> [po\udnie + dienvidi MK]
pietvakariai PUSIDEIN~WAKAR~I <36> [Südwesten MK]
pievos WAJJAS nom pl f <45> [Wayos E 282]
pigus LÎTS <26> [lçts, lëtas MK]
piktadarys WARGAISEGÎNTS <29> [wargusegîentins 93]
piktai W~RGAI av [wargu 69]
piktas W~RGS aj <26> [wargs 79]
pykti NÇRSTWEI <76> [ernertimai 31 MK]
piktinantis ERNERTÎMINS  aj <25> [Ernertîtun  drv]
pyktis NÇRTI <50> [nierties 115 drv]
pildyti PI�LNINTUN <82> [erpilninaiti 105 drv]
pilietybë W~LSTISPILÎNIBI <52> [W`lstispilîns drv]
pilietinis CIWILLISKAS aj nom sg m <25> [zivil MK]
pilietis W~LSTISPILÎNS <32> [Staatsbürger MK]
pylimas SUPPIS <40> [Suppis E 327]
pilis PILS f <60> [Sassenpile ON VM]
pilkapis KAPURNA <45> [Caporne ON VM]
pilkas SÎWS aj <26> [Sywan E 461]
pilkðvas PELKS aj <36> [Pelkis E 475 VM]
pilnas PILNS aj <26> [pilnan 69]
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pilnatis PILNIBI <52> [Pagûnibi MK]
pilvas WÎDERS <36> [Weders E 122], (storas) DRASTUS <43> [Drastus E

130]
pilvelis (kojos pirðto) SPERTLIN n <35> [Spertlan E 150]
pinigai PENNING~I <36> [penningans 33 drv]
piniginë KULIKS <32> [Kuliks E 487]
pinti WÎTUN <108> [Witwan E 603 VM]
pintinë LIÐKI <52> [Lischke DIA MK]
pintis (kempë) PINTS f <58> [Pintys E 372]
pypkë LULKI <52> [Lullke DIA MK]
pyragas LÛGIS <40> [Lugis E 341]
pirkëja K~UPENIKI <52> [K`upeniks drv]
pirkëjas K~UPENIKS <32> [K`uptun drv]
pirkiniai K~UPLIS <53> [Kauplç nom pl]
pirkinys K~UPLÇ <53> [K`uptun + peis`lei 89 MK]
pirklys KAUPIKS <32> [k`upiskan 33 + Kaufmann + kupiec MK]
pirkti K~UPTUN <75> [k`upiskan 33 MK]
pirm PIRZDAU prp acc [pirsdau 63]
pirma (pradþiai) PRÇI PAGAÛSENIN [zu Anfang MK]
pirmadienis PANADÎLI <52> [Ponadele E 18]
pirmas PIRMAS ord nom sg m <26> [Pirmas I 5]
pirmininkas PIRZDAUSÎNDANTS <29> [Vorsitzender MK], W~ITILS

<32> [Wojty\a MK]
pirðlybos PRAJ~TS <32> [Freite DIA, frij`de MK]
pirðlys PRAJ~TENIKS <32> [Praj`ts drv]
pirðtas PÎRSTAN n <35> [Pirsten E 115], pirðtas kojos NAGÇPIRSTIS <40>

[Nagepristis E 149], kojos pirðto pilvelis SPERTLIN n <35> [Spertlan
E 150]

pirðti PRAJ~TUN <132> [Praj`ts MK]
pirðtinë PÎRSTINI <52> [Pîrstan + Grawyne E 304 + pirðtinë MK]
pirtininkas barzdaskutys STUBENÎKS <32> [Stubonikis E 550]
pirtis PÎRTS <58> [Pirt DIA MK]
pjauti PJAÛTUN <111> [Piuclan E 547 + Gertepeawne ON VM MK]
pjautuvas PJÛKLIN n <35> [Piuclan E 547]
pjûklas Z~GI <52> [sage MK]
pjûtis PJAÛWA <45> [Pjaûtun drv  + pïauja MK]
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plakis BLÎNGIS <41> [Blingis E 577]
planas PLANS <32> [Plan MK]
planuoti PLANNAUTUN <143> [planen MK]
plasnoti PLANDÎTWEI <134> [plandît MK]
plasnoti (skraidyti) LANGÎTWEI <139> [langyti JB MK]
platybë PLATTIBI <52> [Plattus  drv GlN]
platinti PLATTINTUN <82> [Plattus drv]
platus PLATTUS aj <31> [platus + plaðs + gr. platÉus + p\aski MK]
plauèiai PL~UTEI <40> [Plauti E 126 MK]
plaukas SKEBBELIS <41> [Scebelis E 69]
plaukti PLÛTWEI <113> [plyti, plauti MK]
plauti MÛTUN <113> [aumûsnan drv]
plebiscitas EBTARÎSN~ <46> [Ebtarîtun drv]
plekðnë SKR~ISLI <52> [Stroysles E 582]
plënys PLÎNS f <60> [Plieynis E 38]
plentas AUTÔPINTS m <57> [Autobahn + Pints MK], ÐÔSÇ <53> [Chaussee

MK]
plepëti PLUÐKÎTWEI <136> [pluschen DIA + pliuðkëti MK]
plëðikas GRABIKS <32> [Gr`btun drv]
plëðyti DRAZTUN <82> [Drastus E 130 VM]
plëðkë PLÎSKÇ <53> [Pleske E 253]
plëðti DREZTUN <71> [Drastus E 130 VM]
plëðti (plëðikauti) GR~BTUN <75> [grobti + gr`bt + grabiÉc]
plëvë PLÎNS f <60> [Pleynis E 75]
plevësuoti PLANDÎTUN SI <134> [plandîties MK]
pliauska LUKS m <57> [Luckis E 640]
plienas PL~INS <32> [Playnis E 521], STAKLIN n <35> [Panustaclan E VM]
plikas PLIKS aj <25> [Plicka Bartha DK]
plyðys SPÎLTAN <35> [Spîltun MK]
plyðti DREZTUN SI <71> [Dreztun drv]
plyta TÎGELI <52> [tegel + íie»elis MK]
plius PLÛS [plus MK]
pliusas PLÛSAN <35> [Plus MK]
plokðèialaivis WITINNI <52> [Witinne DIA]
plokðtë PLATTI <52> [Platte MK]
plonas L~ILS aj <26> [lailîsnan 69 VM]
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plonëti LAILÎTWEI <134> [lailîsnan 69 VM]
ploninti L~ILINTUN <82> [Lailîtwei MK]
plotis PLATTU <44> [Plattus drv  MK]
plûgas PLÛGS <32> [Plugis E 243]
plûgo peilis PREIARTUWI <52> [Preartue E 249], WAGNIS <40> [wagnis

E 244]
plûkti DÎZTUN <82> [dîseitiskan 87 VM]
plunksna PL~UGZDA <45> [Plauxdine E 488 VM]
plûsti (keikti) WÇRSTUN <75> [wertemmai 29]
pluðti GEWÎNTWEI <82> [gewinna 87 drv]
pÑrma PREI PIRMAN [zum ersten MK]
po (ko) PA prp acc [po 83]
po (kuo) PA prp dat [po 41]
podukra PADUKRI <52> [Poducre E 182]
poelgis SEGÎSENIS <40> [Segîtun drv]
poema PÔEMAN <35> [Poem MK]
poetas PÔETS <32> [Poet MK]
poetë PÔETESI <52> [Poet + Prinzessin MK]
poezija PÔEZIJA <45> [Poesie MK]
poilsis ETDWESSENIS <40> [Etdwestun si drv]
pojûtis JÛTAN <35> [J`ustun + jûtas MK]
pokalbis WAI¬~SENIS <40> [Wai¼`twei drv]
pokðtas GLAÛD~ <32> [gliauda JB MK]
policija PÔLICAJA <45> [Polizei MK]
policininkas PÔLICISTS <32> [Polizist MK]
policinis PÔLICISKAS nom sg m <25> [polizeilich MK]
polinká turintis (á) DÎNGEWIS  aj (prçi acc) <27> [Dîngtwei  drv]
polinkis (á) DÎNGSN~ (prçi acc) <46> [Dîngtwei drv], LÎNKSN~ <46> (prei

acc) [Lînktwei drv]
polinksnis POSTPÔZICIÔNI <52> [Postposition MK]
politika PÔLITIKI <52> [Politik MK]
politikas PÔLITIKERIS <40> [Politiker MK]
politikë PÔLITIKERINI <50> [Pôlitikeris drv]
politinis PÔLITISKAS aj nom sg m <25> [politisch MK]
pomëgis PADÎNGAN n <35> [podîngan 855]
ponas RIKÎS <39> [Rikis E 404]
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ponia ZUPÛNI <52> [Supûni 67], (namø ponia) W~ISPATI <52> [waispattin
69]

popierinis PAPÎRAS  gen attr [Papîran drv]
popieriukas PAPÎRIKAN <35> [Papîran drv]
popierius PAPÎRAN <35> [Papier MK]
pora PÛRAN <35> [Paar, DIA pôr]
po ranka PA R~NKAI  av [MK]
poravimasis PÛRAUSNA <45> [Pûran drv MK]
portfelis MAPPI <52> [Mappe MK]
porûðis PAGADDINGI <52> [Gaddingi drv]
posakis IZBILÎSN~ <46> [Izbilîtun  drv]
postpozicija POSTPÔZICIÔNI <52> [Postposition MK]
posûkis PAWARTS <32> [Pawartîntun + powrÉot MK]
posûnis PASSUNS <32> [Passons E 181]
potraukis (prie) DÎNGSN~ (prçi acc) <46> [Dîngtwei drv]
potvarkis ENTEIK~SN~ <46> [enteikûsna 73], TEIK~SN~ <46>

[teikûsnan 17]
potvynis PILLIN <35> [pilti, ampalas, pilt, pili, pilas, Piltwei drv MK]
povandeninis PAWU�NDISKAS  aj <25> [Undan drv, Powunden ON MK]
povandeninis laivas ÛBUTAN <35> [U-Boot MK]
povas PÛWS <32> [Powis E 773]
poverþlë ÐKÎWI <52> [Schîwe DIA MK]
pozicija PÔZICIÔNI <52> [Position MK]
poþymis PAZENTLIN <35> [Zentlin + poþymis MK]
prabilti PRAT~RTWEI <97> [T`rin 105, pratarti MK]
pradëti PAGAÛTUN <111> [pogaût 53]
pradininkas PAGAÛWENIKS <32> [Pagaûtun drv]
pradþia PAGAÛSENIS <40> [Pagaûtun drv MK]
pradþiai PRÇI PAGAÛSENIN [zu Anfang MK]
pradþiuginti EBTULDÎTUN <139> [tuldîsnan 89 drv GlN]
pradþiugti EBTULDÎTUN SI <139> [tuldîsnan 89 drv]
praeiti PRAÇITWEI <116> [Çitwei + Praçisenis MK]
praeitis PRAGÛBINGISKU <49> [Parejîngisku + pergûbons 43 + przesz\oÉsÉc

MK]
praëjimas PRAÇISENIS <40> [Ençisenis MK]
pragaras PIKULS .2 <32> [Pyculs E 10]
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pragerti PRAPÛTUN <113> [Pûtun drv]
prakaitas PRAK~ISN~ <46> [prak`isnan 105]
prakartas (lovys) PRAK~RTS <32> [Pracartis E 230]
prakeikimas PERKLANTÎSN~ <46> [perklantîsnan 1156 drv]
prakeiktas PRÔKLANTITS pc pt pa <69> [proklantitz I 11]
prakÉeikti PERKLANTÎTUN <136> [perklantîsnan 1156 drv]
praktika PRAKSIS nom sg f <58> [Praxis MK]
praktikas PRAKSENIKS <32> [Praksis MK]
praktiðkas PRAKTISKAS aj nom sg m <25> [praktisch MK]
prakuras PR~GLIS <41> [Proglis E 224]
pralaimëti PRASPÎLITUN <133> [verspielen MK]
pralenkti PERSPÎTUN <120> [Spîtwei MK]
pralÉieti PRALAÎTUN <107> [pralieiton 75 drv]
pralinksmëti ENWESSELINTUN SI <82> [Enwesselintun drv]
pralinksminti ENWESSELINTUN <82> [Wesselintun + ielîksmin`t drv]
pralásti (pro) PRALÎZTWEI <75> [Lîztwei  drv] (pra acc)
praminti (pravarde) PRABILÎTUN per  (acc) <134> [Bilîtun  drv GlN]
pramoga ENWESSELINSNA <45> [Enwesselintun drv]
pramogauti WESSELINTUN SI <82> [Wesselintun drv]
pramoginis ENWESSELINSNAS aj [Enwesselinsna gen]
pramonë INDUSTRÎJA <45> [Industrie MK]
pramonininkas INDUSTRI~LANIKS <32> [Industrieller MK]
pramoninis INDUSTRI~LS aj <25> [industriell MK]
pranaðas PRAWÎDIS <40> [Prophet + pravietis + Pra- + Wid`tun MK]
pranaðauti PRAWÎDEUTUN <143> [Prawîdis drv]
pranaðiðkas PRAWÎDISKAS aj nom sg m <25> [Prawîds drv]
pranaðumas WALNISKU <49 > [Walniskas drv]
pranaðus WALNISKAS <25 > [Walns drv MK]
prancûzas PRANCÔZIS <40> [Französe + Matrôzi MK]
prancûzë PRANCÔZINI <50> [Prancôzis drv]
Prancûzija PRANKRÎKI <52> [Frankreich + Rîki MK]
prancûziðkas PRANCÔZISKAS <25> [Prancôzis drv]
prancûzø kalba PRANCÔZISKAN <35> [Prancôziskas drv + Französisch]
praneðimas PAWAKÎSN~ <46> [Powackîsna 99]
praneðti PAWAKÎTUN <134> [Powackîsna 99 drv]
pranokti PERSPÎTUN <120> [Spîtwei MK]
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praplatinti PLATTINTUN <82> [Plattus drv]
prapuldyti IZM~ITINTUN <82> [ismaitint 113]
praradimas ~UMESENIS <40> [Aumestun drv]
prarasti AUMESTUN <72> [Mestun drv + pamesti MK]
praryti PRAGERTUN <79> [Pragertun drv]
prasimanyti ERMÎRITUN <138> [ermîrit 69]
prasiskirti ETKEDÎTWEI <136> [Accodis E 214 + kedëti VM MK],

KEDÎTWEI <136> [Accodis E 214 + kedëti VM MK]
prasiskleisti ETKEDÎTWEI <136> [Accodis E 214 + kedëti VM MK],

KEDÎTWEI <136> [Accodis E 214 + kedëti VM MK]
prasiverti ETKEDÎTWEI <136> [Accodis E 214 + kedëti VM MK]
praskirti ETKESTUN <84> [Accodis E 214], KESTUN <84> [Accodis E 214]
praskleistas ETKADS aj <25> [Accodis E 214 VM]
praskleisti ETKESTUN <84> [Accodis E 214], KESTUN <84> [Accodis E

214]
prasmë PRESLÇ <53> [Prestun + peis`lei 89 MK]
prastova ST~SNA <45> [St`twei drv MK]
praðymas MADLA <45> [Maddla 47]
praðyti MADLITUN <138> [madlitwei 5718]
praðom MADLI [madli 117 MK]
pratarmë PI�RZDAWIRDS <32> [Vorwort + priekðv`rds MK]
pratinti JAUKÎNTUN <82> [iaukint 77]
prausimas SPAKT~ <46> [spagtas 1194], SPÎGSN~ <46> [Spigsn` 632],

SPÎKTÇ <53> [Specte E 555]
pravardë PRABILÎSENIS <40> [Prabilîtun  drv]
pravartu PRAWERRU av [prewerîngiskan 41 MK]
pravartumas PRAWERÎSN~ <46> [m5.25 Tm
0 T-1.nrîn5355 Tsn` tu N G I S K U A W E R R U  
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praþûtingas NÎKEWINGIS  aj <27> [Nîktwei drv]
praþûtis NÎKSNA <45> [Nîktwei drv]
predikatas PREDIK~TAN <35> [Prädikat MK]
prekë PERD~S~ <46> [perd`sai 33]
prekiauti KAUPAÛTWEI <144> [K`upan MK]
prekiautoja KAUPIKKI <52> [K`upiks drv]
prekiautojas KAUPIKS <32> [k`upiskan 33 + Kaufmann + kupiec MK]
prekyba K~UPISKU <49> [k`upiskan 33 drv]
prekystalis LITTAN <35> [Litt DIA MK]
prëskas PRÎSKAS aj nom sg m <25> [prëskas + (rieska) + przaÉsny MK]
pretekstas BREWÎNSLI <52> [Brewîntwei drv]
prÑderama PREISTALÎWINGI av [preistallîwingi 93]
prideramai (prÑderama) PREISTALÎWINGI av [preistallîwingi 93]
prideramas PREISTALÎWINGIS aj <27> [preistallîwingi 93 MK]
prideramumas PREISTALÎWINGISKU <49> [preistallîwingi 93 MK]
priderëti (tikti) PREISTALÎTWEI <134> [preistallîwingi 93 VM]
prie PRÇI prp acc [prei 79]
prieangis DIMSTIS <58> [JB MK]
prieblanda MIGL~ <46> [migla + migla + mg\a MK]
priedas PRÇID~ <46> [Preid`tun + Sando E 200 MK]
prieinamas PREIÇIMINS aj <25> [Preiçitwei + enimumne 91 + poklausîmanas

57 MK]
prieinamumas PREIÇIMINISKU <49> [Preiçimins drv]
prieiti PREIÇITWEI <116> [Çitwei drv]
priëjimas PREIÇISENIS <40> [Preiçitwei + Zutritt MK]
priekaiðtauti PREIMESTUN <72> [vorwerfen + p`rmest + primesti MK]
priekalas PRÇIKALS <32> [Preitalis E 517]
priekalo trinka KURPIS <40> [curpis E 519]
priekyje ÇMPIRZDAN av [Pirzdan + emprîki MK]
priekin, á prieká ÇMPIRSIN av [Pirsis + Çmpiri MK]
priekis PIRSIS nom  sg f <58> [pirsdau 63 VM]
prielankus KW~ITINGIS aj m <27> [(ni)qu`itings 113]
prielinksnis PREPÔZICIÔNI <52> [Präposition MK]
priemenë DIMSTIS <58> [JB MK]
priemiestis PIRZDAMISTAN <35> [Vorstadt, przedmieÉscie, priekðpilsçta MK],

PRÇIMISTAN <35> [priemiestis, piepilsçta GlN]
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priemonë SIRDAWA <45> [Sirdan drv + Mittel, Ésrodek MK]
priepuolis NÔPALIS <40> [Au-paltwei + Angriff, napaÉsÉc MK]
priesaga SUFFIKSAN [Suffix MK]
priesaika KL~NTAN <35> [Klantîtwei drv  MK]
priestatas PREIBÛWITAN <35> [Bûwitan + piebûve + priestatas MK]
prieð PREÎKIN av [preiken I 5], PRÎKI prp acc [prîki 39], PRÎKIN prp acc

[prîkin 95], (pirm) PIRZDAU prp acc [pirsdau 63], (prieðais)
PIRZDAU prp acc [pirsdau 63]

prieðais EMPRÎKI av [emprîki 8922], EMPRÎKI av [emprîki 8922], EMPRÎKI
av [emprîki 8922], PIRZDAU prp acc [pirsdau 63]

prieðais esantis EMPRÎKISENTS pc ps ac <29> [emprijkisins 115]
prieðakinis PIRZDAS aj nom sg m <25> [Perstlanstan E 215 VM MK]
prieðas PRÇISIKS <32> [prçisiks 79]
prieðdëlis PREFIKSAN [Präfix MK]
prieðingai EMPRÎKISKAI  av [Emprîkiskas  drv]
prieðingas EMPRÎKISKAS  aj <25> [Emprîki  drv]
prieðinimasis EMPRÎKISTALÎSN~ <46> [emprijki stallîsnan 117 drv]
prieðininkas EMPRÎKINIKS <32> [Emprîki + Gegner MK]
prieðintis EMPRÎKISTALÎTWEI <134> [emprîkistallaç 97 drv]
prieðnaujametinis SILWESTRISKAS aj <25> [Silvester MK]
prieðpaskutinis PI�RZDPANZDAUMS aj <25> [Panzdaums + Pirzdlangstan

MK]
prieðpastatyti EMPRÎKISTATINTUN <82> [emprîkistallaç 97 MK]
prievaizdas NADIRÎTAJS <32> [Nadirîtwei drv]
prieveiksmis ADWERBAN <35> [adverbum MK]
prieþastinis TIKSLISKAS  aj <25> [Tikslin  drv]
prieþastis TIKSLIN <35> [Tiktwei drv MK], BREWÎNSLI <52> [Brewîntwei

drv]
prieþiûra (sekimas) NADIRÎSN~ (kîrsa acc) <46> [Nadirîtwei drv]
prieþodis PAGARBA <45> [Gçrbtun drv MK]
prigimtis PRÇIGIMI <52> [prçigimnis 11521 VM]
priimti ENÎMTUN <71> [enimt 117]21(
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prijuostë odinë TÎMS <36> [Kymis E 501]
prikalti ENKR~MPTINTUN <82> [Kr`mptis + annageln MK]
prikàsti PREIKANSTUN <84> [Kanstun MK]
prikaustyti PREIKALTUN <82> [Kaltwei drv]
prikelti ETSKAJJINTUN <120> [etskîmai 63 VM]
priklausyti (kam) PERL~NKTWEI (prei acc) <75> [perl`nkei 53]
priklausyti (nuo) PERL~NKTWEI (ezze acc) <75> [perl`nkei 53]
priklausomas (nuo) PERL~NKUS (ezze acc)  aj <31> [Perl`nktwei MK]
priklausomybë PERL~NKSN~ (prei acc) <46> [Perl`nktwei drv], (nuo) (ezze

acc)
priklijuoti (prie) PREIMÛSLINTUN (prei acc) <82> [Mûslintun drv]
prilaikyti ZAB~TUN <132> [Sbeclis E 539 VM]
prilyginimas PREILÎGINSNA <45> [Preilîgintun drv]
prilyginti PREILÎGINTUN <82> [Perlîgintun MK]
prilipdyti (prie) PREILIPÎNTUN (prei acc) <82> [Liptwei drv]
primesti (priekaiðtauti) PREIMESTUN <72> [vorwerfen + p`rmest + primesti

MK]
primygtinis (nuolatinis) NIETTREPEWÎNGIS  aj <49> [Ettrêptwei drv GlN]
primygtinumas NIETTREPEWÎNGISKU <49> [Niettrepewîngis drv]
primiÖnti ETMINÎTUN <139> [Minîtun drv], PREIMINÎTUN <139>

[pominîsnan 75 drv], (apie) (ezze acc)
princas PRINCIS <32> [Prinz MK]
princesë PRÇIKENI <52> [Freiken DIA MK]
principas PRINCÎPAN <35> [Prinzip MK]
prineðti prie PREIPÎSTUN <84> [preipîst 117]
pripaþinti PAZIN~TUN <82> [posinnat 6521]
pripildyti ERPI�LNINTUN <82> [erpilninaiti 105 drv]
priprasti (prie) JUKTWEI (prçi acc) <90> [iaukint 77 + prijunkti MK]
prisiekti KLANTÎTWEI <136> [klantemmai 29 drv]
prisiektinai KL~NTEWINGI  av [Kl`ntan  drv]
prisijungti PREID~TUN SI (prei acc) <118> [Preid`tun drv]
prisikëlimas ETSKÎSN~ <46> [Atskisenna I 9]
prisikelti ETSKÎTWEI <120> [etskîmai 63 drv]
prisilaikyti (ko) LAIK~TUN SI (prçi acc) <141> [sich halten an, laikytis ko

MK]
prisiliesti (prie) PREIK~USINTUN SI (prçi acc) <82> [K`usintun drv]
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prisiminimas PAMÎNSN~ <46> [Pamîntun + MK]
prisiminti (staiga) ETMÎNTUN <102> [atsiminti + menisnan I 15 MK]
prisipaþinti PAZIN~TUN <82> [posinnat 6521]
prisistatyti PREISTATÎNTUN SI <82> [preistattinnimai 111]
prisiðaukti PREIWAKÎTUN <134> [preiwackç 45]
priskristi PREISKR~ISTWEI <84> [Skr`istwei drv]
prisotinti PERS~TWINTUN <82> [S`twintun drv, vergnügen MK]
pristatyti PREISTATÎNTUN <82> [preistattinnimai 111]
pritarti PREITARÎTWEI (prei acc) <136> [zustimmen + tarîtun + pritarti MK]
pritvirtinti (prie) PREIDRÛKTINTUN <82> (prei acc) [drûkts drv]
privatus PRIW~TS aj <25> [privat MK]
priversti PREISP~RTINTUN <82> [sp`rtis drv]
prizas PR~IZUS <32> [32]Preis MK]
priþadëjimas PREIBILÎSN~ <46> [preibillîsn` 617]
priþadëti PREIGÇRDAUTUN <143> [preigerdawi 39], PREIBILÎTUN

<134> [preibillîsn` 617 drv]
priþiûrëti KÛNSTUN <76> [kûnti 103 drv], (pasaugoti) PAPEK~TUN <132>

[popekût 81]
pro PRA prp acc [pra 51], PRÔ prp acc [pro(ston) 11710]
proanûkis PRÔNEPUTS <57> [Nepûts drv]
problema PRÔBLAMAN <35> [Problem MK]
profesorius PROFESÔRS <32> [Professor MK]
projektas PRÔJAKTAN <35> [Projekt MK]
projektuoti PRÔJAKTITUN <138> [projektieren MK]
propaganda PRÔPAGANDA <45> [Propaganda MK]
pro ðalá PRÔPAUS  av  [Prçipaus + Prô MK]
protas IZPRESSENIS <40> [Isspresennien 77 drv]
protëvis PIRZDAUNÎKS <32> [przod(ek, Crixt)nix MK]
protinga(i) IZPRETEWÎNGI  av [Izpretewîngis  drv]
protingas IZPRETEWÎNGIS  aj <27> [Izprestun  drv]
provincija PRÔWINCI <52> [Provinz MK]
Prûsa PRÛSA <45> [Prusa DK VM]
prûsas PRÛSS <32> [Prûsiskan 17 VM]
prûsë PRÛSINI <50> [Prûss drv]
Prûsija (Prûsijos valstybë) PRÛSIJA <45> [Preußen MK]
prûsiðkai PRÛSISKAI av [Prûsiskai 17]
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prûsiðkas PRÛSISKAS aj nom sg m <25> [Prûsiskan 17]
prûsiðkumas PRÛSIBI <52> [Prûss drv]
Prûsos Brolijos narë PRUSÎNINI <50> [Prusîns drv]
Prûsos Brolijos narys PRUSÎNS <32> [Prûsa MK]
prûsø kalba PRÛSISKAN <35> [Prûsiskas + (Alt)preußisch MK]
publicistika PUBLICÎSTIKI <52> [Publizistik MK]
publicistinis PUBLICISTISKAS aj nom sg m <25> [publizistisch MK]
publikacija PUBLIKACIÔNI <52> [Publikation MK]
pûdyti PÛTUN <112> [pûti, pût, faul MK]
puikybë (iðdidumas) LABBAT~ <46> [labbatîngins 97 VM]
puikus BLÎNGEWINGIS  aj <27> [Blîngan drv GlN], (ðaunus) RIKIJ-

JISKAS aj nom sg m <25> [Rikijiskai 103]
pûliai PÛLA <45> [Pûtwei drv, pûliai, pûïi MK]
pulkas REGIMÇNTS <56> [Regiment MK]
pumpotaukðlis BEZDIKKI <52> [bezdukas, sramotnik + Bezdîtwei, Krimma MK]
puodas PÛDS <32> [Podalis E 351, puodas, pods MK], (koðiamas) ZIDDUK~

<46> [Siduko E 353], (prastas) PUDALLIS <40> [Podalis E 351]
puodynë ZWÎRKSTIS <40> [Swixtis E 350]
puodðakës L~NKTS f <60> [Lanctis E 360]
puodukas TASSI <52> [Tasse MK]
puodþius PÛDENIKS <32> [Pûds drv, pÉuodininkas MK]
puoðti GRAZZINTUN <82> [Grazzus drv]
puota PÛJ~ <46> [Pûtwei drv + puota MK]
pupos BABBA <45> [Babo E 263]
purvas NISKÎSTISKU <49> [Skîstisku + nideiwiskan 29 MK]
purvinas MÎLINS aj <25> [mîlinan 103 VM]
pusantro PUS~NTRAS crd [pusantro + anderthalb MK]
pusaðtunto PUSASMAS crd [pusaðtunto MK]
pusbrolis KUZÇNS <32> [Cousen + kuzyn MK]
pusdeðimto PUSIDESÎMTAS crd [pusdeðimto MK]
pusdevinto PUSINEWÎNTAS crd [pusdevinto MK]
pusë PUSSIS f <58> [Possissawaite E VM]
pusë (ðalis) P~USAN n <35> [pausan 115]
pusinis P~USAINS aj <25> [P`usan drv]
pusketvirto PUSIK�ETWIRTAS crd [pusketvirto MK]
puskojinës PÎDEI nom pl m <40> [Peadey E 482]
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puslapis P~USAN n <35> [pausan 115 MK]
pûslë DUMSLÇ <53> [Dumsle E 134]
pûslëtas GABBAWS aj <25> [Gabawo E 779 VM]
puspenkto PUSIPÇNKTAS crd [puspenkto MK]
pusseptinto PUSIS�EPTMAS crd [pusseptinto MK]
pusseserë SESTRÎKI <52> [m`sîca + seserëèia + kuzynka + schlûsnikin 11718

MK]
pusðeðto PUSUÐTAS crd [pusðeðto MK]
pûsti DUMTWEI <81> [Dumsle E 134, dumti VM]
pûstis BELZTWEI <71> [82]Pobalso E 489 VM]
pustreèio PUSITÎRTAS crd [pustreèio MK]
puðis PJ~USÇ <53> [Peuse E 597]
puðnis PUSNÇ <53> [Pusne E 499]
puta SP~INA <45> [Spoayno E 387]
pûti PÛTWEI <112> [pûti, pût, faul MK]
putpelë PÇNPALA <45> [Penpalo E 770]
puvësiai TRUSTIS <56> [Dmskins E 84]

R
racionalizmas RACIÔNALISMUS <32> [Rationalismus MK]
radinys AUPALLÇ <53> [Aupaltun  drv + peis`lei 89 MK]
ragaiðis S~LTÇ <53> [Solthe E 344]
ragas RAGS <36> [Ragis E 705]
ragas kraujui traukti RAGÛSTA <45> [Ragusto E 552]
ragauti GARDAUTUN <143> [Gardus MK]
raginti PASKULÎTUN <134> [paskulîton 87]
raibas R~IBS aj [Roaban E 467]
raida ETWIJ~SN~ <46> [Etwij`tun drv]
raidë LITTERA <45> [litera + littera MK]
raikyti R~IKITUN <138> [Rikisnan E 107 VM]
raistas PANNIN <37> [Pa^nean E 288], R~ISTAN n <35> [Raystopelk ON

VM]
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raitytis WÎNGTWEI <102> [wîngriskan 35 VM]
rakinti KLAÛTUN <144> [kliauti + kïaut + klucz MK]
raktas KLAÛTALS <32> [Klaûtun MK]
ramdymas L~USTINGINSN~ <46> [L`ustingintun  drv]
ramiai SEN PAKKAI av [senpackai 121]
raminti PAKÎWINTUN <82> [packîwingiskan 91 MK], TALÎTUN <134>

[Patols DK VM]
ramintojas PAKÎWINTAJS <32> [Pakîwintun drv]
ramstyti ETSPAR~TUN <132> [Etspara MK]
ramus PAKÎWINGISKAS aj nom sg m <25> [packîwingiskan 91]
randas RÛMBUS <32> [Rûmbitun + rumbas MK]
ranka R~NK~ <45> [ranco Gr], ranka iki plaðtakos IRMA <45> [Irmo E 109]
rankena kalavijo DÎGNA <45> [Digno E 427]
rankena plûgo L~IPT~ <46> [Laipto E 248]
rankinukas KREPÐI <52> [Krepsche DIA MK]
rankðluostis (pirties) KEKKULS <36> [Kekulis E 495]
rantas (árentimas) RÛMBUS <32> [Rûmbitun + rumbas MK]
rantas bato ANZALIS <40> [Ansalgis E 506]
rantyti RÛMBITUN <138> [rumbas, robît, ràbaÉc MK]
rantuotas RÛMBITS <138> [Rûmbitun drv]
rapsas RAPSS <32> [Raps MK]
rasa RAS~ <46> [rasa + rasa + rosa MK]
rasotas 

R Û M B U S <45>
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raðtininkas PEIS~LANIKS <32> [Peis`li drv]
raðto attr PEIS~IMINS  aj <25> [Peis`tun + Paklausîmins MK]
raðtvedys PEIS~LANIKS <32> [Peis`li drv]
ratas KELLIN n <35> [Kelan E 295], (apskritimas) SKRITTAN <35> [Skrits

drv]
rataveþys KELLAWEZIS <40> [Kellewesze MBS]
ratelis (bûrelis) CIRKULS <32> [Zirkel + zirkular MK]
ratelis (ritualinis ðokis su daina) D~IN~ <46> [daina + dejot MK]
ratlankis SKRITAÎLI <52><46>

drv <32>D~IN~ <32><32> <32>
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rÖegztis K~RBS <32> [Torbis E 306]
reikalas ASTIS f <60> [astin 61 drv]
reikalauti IZKÎNINTUN <82> [Kînintun + wymagaÉc drv MK]
reikalingam bûti PRAWERÎTWEI imp <134> [prewerîsnan 53 VM],

PRAWERÎTWEI <134> [prewerîsnan 53 VM]
reikalingas PRAWERÎNGIS aj <27> [prewerîngiskan 41 VM], PRAWERRUS

aj <31> [prewerîngiskan 41 VM]
reikalingumas PRAWERÎSN~ <46> [prewerîsnan 53], PRAWERÎNGISKU

no nom sg f <49> [prewerîngiskan 41 drv]
reikëjo PRAWERÇI imp pt [prewerîngiskan 41 MK]
reikia PRAWERRU imp ps [prewerîngiskan 41 MK]
reikðmë ZENTLISN~ <46> [Zentlitun drv]
reikðmingas ZENTLAWINGIS aj <27> [Zentlin drv]
reikðmingumas ZENTLAWINGISKU <45> [Zentlawingis drv]
reikðti BILÎTUN <134> [billç 539 ps 3]
reisas (skrydis) SKR~ISTUWIS <52> [Skr`istwei + Artwes E 413 MK],

(vaþiavimas) J~TUWIS <52> [J`twei + Artwes E 413 MK]
rëkti WEKTWEI <75> [Wackis E 415 VM]
religija RELIGIÔNI <52> [Religion MK]
religingas RELIGIÔZS aj <25> [religiös MK]
religinis RELIGIÔZS aj <25> [religiös MK]
remontas REPARATÛRI <52> [Reparatur MK]
remontuoti REPARÎTUN <139> [reparieren MK]
remti BREWÎNTWEI <82> [brewinnimai 31], ETSPAR~TUN <132>

[Etspara MK]
remtis (kuo) ETSPAR~TUN SI (na acc) <132> [Etspar`tun drv]
renginys DÎLAGA  <45> [Dîlatwei + Karyago E 411 GlN]
reparacija REPARACIÔNI <52> [Reparation MK]
replës RAPLIS nom pl f <52> [Raples E 520]
replika REPLÎKI <52> [Replik MK]
reprezentuoti REPREZENTÎTUN <139> [repräsentieren MK]
restoranas RESTAUR~NTS <56> [Restaurant MK]
retas RETS aj nom sg m <26> [Reteynen ON JG]
rezervas REZÇRWI <52> [Reserve MK]
rezultatas REZULT~TAN <35> [Resultat MK]
rëþti (drëksti) KÎRPTUN <102> [Kerpetis E 72 VM MK]
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riaumojimas RÛKAUSNA <45> [Rûkautwei drv]
riaumoti RÛKAUTWEI <143> [rûkauti, rûkti + rûkt + ryk MK]
riba AR~IKS <32> [Waykaraykis ON + araikis JB MK]
riboti AR~IKINTUN <82> [Ar`iks MK]
riebalai INSTRAN n <35> [Instran E 133]
riekë K~MPUS <32> [Kampen DIA MK]
riesti nugarà KÛMPTWEI <75> [etkûmps 55 MK]
rieðutas REÎSS <36> [Buccareisis E 593 VM]
rieðutinë SARPÎS <41> [Sarpis E 746]
rievë WÎNS f <58> [Winis E 645]
Ryga RINGA <45> [Rîga MK]
ryklys ~JS <32> [Hai, Haifisch + haizivs MK]
rykðtë RÎSTI <52> [Riste E 639]
rimbas BRÛZGAS nom sg m <32> [Brusgis E 315]
rimtai STÛRNAWINGISKAI av [stûrnawingisku 115]
rimtas (uolus) STÛRNAWS aj <26> [stûrnawiskan 117 VM]
rimtumas STÛRNAWISKU <49> [stûrnawiskan 117]
rinka K~UPAN <35> [K`uptun + gijwan 75 MK]
rinkimai RÎNKAWAS <46> [Rînktun drv MK]
rinkliava RÎNKSENIS <40> [Rînktun drv MK]
rinkti RÎNKTUN <82> [senrînka 45]
rinktinis ETRÎNKAMINS  aj  <25> [Etrînktun drv]
riogsoti DURÎTWEI <134> [bûrai 93 VM]
ryðiai SÇISN~ <46> [Sçitwei drv, Bindung MK]
ryðys SÇISN~ <46> [Sçitwei drv, Bindung MK]
riðti RISTUN <106> [senrists 59]
ryt ANKST~INAN  av [Ankst`ina + rano, morgen MK]
rytà ANKST~INAI av [Angstainai 79]
rytai DÇIN~I <36> [Dein`ina MK]
rytas ANKST~INA <45> [Angsteina 77 + Kerd` + rano MK]
riteris W~LDWIKA <47> [Waldwico E 406]
ryti GERTUN <79> [Pregora + pragaras, gerti, dzert, þr³ti MK]
rytinis (rytø) DEIN~INISKAS aj nom sg m <25> [Deynayno E 5 + Dein`i MK]
Rytprûsiai DEIN~PRUSIJA <45> [Dein`i + Ostpreußen MK]
rytprûsietë DEINAPRUSÎNI <50> [Deinaprusîns drv]
rytprûsietis DEINAPRUSÎNS <32> [Dein`prusija drv]
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ritualas RITTUS  pl tantum <42> [Ritus MK]
rizika RÎZIKU <44> [Risiko MK]
rizikuoti RÎZIKITWEI <138> [Rîzikus drv]
ryþiai RÎSS <32> [rîs MK]
rodyti WAIDÎNTUN <82> [waidinna 75]
rodytis (atrodyti) PERWAIDÎNTUN SI <45> [perwaidinsnans 69 VM]
rodos PERWAIDINNAS [Perwaidîntun si drv]
rogës SLAJJA <45> [Slayo E 307]
rojus  D~USAS <46> [dausos MK], ELÎZIJAN <35> [Elysium MK],

PARADÎZAN <35> [Paradies MK]
Roma RÔMA <45> [Roma MK]
romanas RÔMANS <32> [Roman MK]
romanistas RÔMANISTS <32> [Roman + Kommunist + romanista MK]
romanistë RÔMANISTINI <50> [Rômanists drv]
romansas RÔMANCI <52> [Romanze MK]
romantika RÔMANTIKI <52> [Romantik MK]
romantikas RÔMANTIKENÎKS <32> [Romantiker MK]
romantikë RÔMANTIKENÎKI <52> [Rômantikenîks drv]
romantiðkas RÔMANTISKAS aj nom sg m <25> [romantisch MK]
Romava (Ramuva) R~MAWA <45> [Romow DK]
romënas RÔMINS <32> [Rôma drv]
romënë RÔMININI <50> [Rômins drv]
romus R~MS aj <26> [R`ms 87]
ropë R~PI <52> [ropë + rzepa MK]
roþë RÔZI <52> [Rose MK]
rûbai RÛKAI nom pl m <32> [Rûkai 53]
rudas KUKS aj <25> [Cucan E 465], BRÛNS aj <25> [Bruneto E 769 VM]
rudinë PELKIS <40> [Pelkis E 475]
ruduo ASSANS f <58> [Assanis E 14]
rugiai RUGGIS m <40> [Rugis E 258]
rûgpienis RÛGTADADAN n <35> [Ructandadan E 690]
rugpjûtis AUGUSTS <32> [August MK],  DAGGIS <40> [vasaros, ìCvetjot

moj avgust, Osenj ne priðlaî MK]
rugsëjis SEPTÇMBERIS <40> [September MK], SILLINS <32> [ðilinis,

wrzesieÉn MK]
rûgðtus RÛGTS aj <26> [Ructandadan E 690 drv]
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rûkas KUPSÎNS <32> [Kupsins E 46]
rûkyti DÛMAUTWEI. 2 <143> [rauchen MK]
rûkti DÛMAUTWEI. 1 <143> [Dûms drv, dûmuoti. dûmot MK]
rûmai RÛMS <32> [rûm + rûmas, rûme MK], (ástaiga) NAMS <36> [namas +

nams MK]
rungas KELAR~NKA <45> [Keleranco E 303]
runkelis RÛNKELI <32> [Runkel MK]
ruoðti (dat) GATTAWINTUN (prçi acc) <82> [pogattawint7711]
rûpestingas ZURGAWINGIS  aj <27> [Zurgautwei drv]
rûpintis ZURGAUTWEI (per acc) <143> [surgaut 69]
rupûþë GABBAWA <45> [Gabawo E 779]
rusas GUDS <32> [gudas MK]
rusë GUDDINI <50> [Guds drv]
Rusija GUDDIJA <45> [Guds drv]
rûsys RÛSIS <41> [Rusemoter JG MK]
rusiðkas GUDDISKAS aj nom sg m <25> [Guds drv]
rûstybë NÇRTI <50> [nierties 115 drv]
rûstus NÇRTINGIS  aj <27> [Nçrti  drv]
rusø kalba GUDDISKAN <35> [Guddiskas + Rußisch MK]
rusvas KUKS aj <25> [Cucan E 465]
rûðis GADDINGI <40> [Gading DIA + gatunek MK], PÇRGIMI <52>

[pçrgimnis 11522 MK]
rûðis (gramatinë) neveikiamoji PASÎWAN <35> [Passiv MK], veikiamoji

AKTÎWAN <35> [Aktiv MK]
rutulys KÛGIS <40> [Kugis E 426]

S
saga âiKNUPS <32> [Knopf + Knups MK]
sagtis SAGS <36> [Sagis E 486]
saikas MATS <32> [mattei 115 VM]
saitas S~ITAN  n <35> [Lingasaitan E 446 drv]
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sàjûdis SKATÎSN~ <46> [Skatîtwei drv]
sàjunga UNIÔNI <52> [Union MK],  bûti sàjungoje (su) DR~UGAUTWEI

(sen acc) <143> [Dr`ugs drv]
sàjungininkas DR~UGS <36> [Dr`ugs adj MK]
sakai SAKS <36> [Sackis E 598]
sakalas PALKS <32> [Valks 711]
sakinys G~RB~ <46> [Gçrbtun drv]
sakyti GÇRDAUTUN <143> [gerdant 99]
sakramentas SAKRAMÇNTS <32> [Sacramçnts 7313]
sala SALL~ <46> [sala, sala, Nasaliten ON JG], (nendrëta þiotyse, pakrantëse)

K~MP~ <46> [Campolaukis, Kampe DIA MK]
salatis RAPPIS <40> [Rapis E 563]
saldainis BUMBÔNS <32> [Bonbon MK]
saldokas SALDAÎNS aj <25> [Salds drv]
saldus SALDS aj <26> [saldus + salds + s\odki MK]
salë Z~LS <32> [Saal MK]
sàlyga ~UDAIRA <45> [Sendaîrintun MK]
sàlygoti ~UDAIRATUN <131> [~udaira MK]
salyklas PÎWAMALTAN n <35> [Piwamaltan E 384]
salyklo iðspaudos PIWENÎKS <32> [Piwenitis E 385]
salonas SALÔNS <32> [Salon MK]
sàmalinë duona SAMPISSINIS <40> [Sompisinis E 340]
samanos MUSSAN <35> [musos, mech MK]
samanotas MUSAÎNS aj <25> [Mussan + Geltaîns MK]
sàmokslas SENWAI¬~SENIS <40> [Senwai¼`tun drv]
sàmokslininkas SENWAI¬~SENIKS <32> [Senwai¼`senis drv]
sàmokslininkë SENWAI¬~SENIKI <52> [Senwai¼`seniks drv]
sàmonë ~UMENS <61> [aumuÖo + rozum MK]
sàmoningas AUMENEWÎNGIS aj <27> [~umens MK]
sàmoningumas AUMENEWÎNGISKU <49> [~umens MK]
samprata PR~ TS <57> [pr`tin 51 MK]
samprotauti PRESTUN <99> [pr`tin 51 MK]
samprotavimas PRESNAS <46> [Prestun MK]
samtis BIRGAK~RTS <56> [Birgakarkis E 358]
sànarys STREÎPSTUS sg <32> [streipstan 3716]
sandalas PARÇIS~ <45> [Parçske DIA + Ristun + perrçist 89 MK]
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sandëlis KARWAN <35> [karwan DK]
sankirta KÎRSAN <35> [kirsa 89.18  drv]
santaika SANDÎNGA <45> [Sendîngtwei drv]
santarvë SANDÎNGA <45> [Sendîngtwei drv]
santechnikas U�NDAWESNIKS <32> [Undawesna drv]
santrumpa ÎNSINSN~ <46> [Însintun drv]
santuoka PATTINISKU <49> [pattiniskun I 5], SALÛB~ <46> [Salaûbai

(boûsennien) 103], SALÛBISKU no nom sg f <49> [sallaûbiskan
109]

santuokinis SALÛBISKAS aj nom sg m <25> [Sallûbiskan 10720]
santuokiðkai SALÛBISKAI av [Salûbiskai 10724]
santûrus AUL~IKINGIS aj <27> [Aul`ikings 87]
sapnas SUPNAS <36> [sapnas + sapnis + sen, sÉon + svapna-, hÉypnos MK]
sapnuoti SUPNAÛTUN <144> [Supnas drv]
sàraðas LISTI <52> [Liste MK]
sargas SARGS <36> [Butsargs 87 VM]
sàsaja SÇISN~ <46> [Sçitwei drv, Bindung MK]
sàskaita REKKENS <32> [reckenausnan 89 MK]
sàskrydis SENSKR~ISNA <45> [Senskr`istwei drv]
saugiai SEN PAKKAI av [senpackai 121]
saugoti KÛNSTUN <76> [kûnti 103 drv], SARG~TUN <132> [Warbo Say

(dit) Gr], SERGÎTUN <134> [absergîsnan 91 drv]
saulaþuvë BLÎNGA <46> [blingo E 580]
saulë SAÛLI <52> [Saule E 7]
saulëgráþa S~ULISSTALÎSN~ <46> [solstitium, solstycja, solsticija MK],

SAULISW~RSTAN <25> [Sonnenwende, saulgráþa, saulgrieþi MK]
saulëlydis WAKKARS <36> [vakaras + vakars + wieczÉor MK]
saulëtas S~ULITS aj <25> [Saûli drv]
sausai S~USAI av [sausai 121], S~USAN aj n (av) [saus` 119]
sausas S~USS aj <25> [saus` 119 drv]
sausis JANW~RS <32> [Januar MK], RAGS  < 36 >  [ragas, Hornungmonat

MK]
sausuma S~USAW~ <46> [S`uss drv, sausuma, sauszeme MK]
savaitë SAWAÎTI <52> [Sawayte E 16]
savanaudiðkas SEBEWÎNGIS aj <27> [Subs drv  MK]
savanoris (karys) MILIT~NTS <56> [Miliz + Ôrkestrants + militant MK]
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savarankiðkai SUBBAWINGI av [Substalîwingi MK], SUBSTALÎWINGI av
[Substalîwingis drv]

savarankiðkas SUBBAWINGIS aj <27> [Substalîwingis MK], SUB-
STALÎWINGIS aj <27> [preistallîwingi 93 + selbständig, patst`vîgs
MK]

savarankiðkumas SUBBAWINGISKU  <49>  [Substalîwingisku MK],
SUBSTALÎWINGISKU <49> [Substalîwingis drv]

savas SWAJS gen   sw`ise  pn po r nom sg m <20> [swais 5120], su savaisiais
SEN SWAJJAIS [sen wissan swaieis 11915]

savybë GLÇUBAN <35> [Glçubtun drv, Zug, cecha MK], SWAJJISTA <45>
[Cristionisto E 794 + savybë, svojstvo GlN]

savieiga SUBBEIG~ <46> [Subs, Eig`, savieiga MK]
savininkas WALDÎTAJS <32> [Waldîtun drv]
savitas SWAJAWÎDS aj <32> [eigenartig + ainawydan 43 MK]
savitumas SWAJAWÎDISKU <49> [Swajawîds drv]
saviþudë SUBGALÎNTAJA <45> [Subgalîntajs drv]
saviþudybë SUBGALÎNSNA <45> [Selbstmord MK]
saviþudis SUBGALÎNTAJS <32> [Subgalînsna + Galîntajs MK]
sàþinë PAWAÎSENIS <40> [Powaisennis 91]
scena WID~KLI <52> [Schaubüne + skatuve MK]
sëdëti SINDÎTWEI <122> [Sindats I 9 MK]
sëdynë (baldo) SEDLIN <35> [Sîons 43 + segli, siod\o, sitls MK]
sëdmenys PUNNINAN n <35> [Pomnan E 137]
sedula SÎNDS <32> [Sidis E 613]
sëjikas SÎMENA <45> [Semeno E 752]
seka RÎPAWISKU <49> [Rîptwei MK]
sekimas (stebëjimas) NADIRÎSN~ (kîrsa acc) <46> [Nadirîtwei drv]
sëkla SÎMEN n <63> [Semen E 256]
sekmadienis NADÎLI <52> [Nadele E 17]
sëkmë IZPALSN~ <49> [Izpaltwei drv]
sëkmingas IZPALAWÎNGIS aj <27> [Izpaltwei MK]
sekta SEKTI <52> [Sekte Nx]
sekti (eiti pÖaskui) RÎPTWEI (pas acc) <75> [rîpaiti 89 MK], (pëdomis)

SLÎSTWEI <100> [Slidenikis VM], (stebëti) NADIRÎTWEI (kîrsa
acc) <134> [Dirîtwei + aufsehen MK]

sekundë SEKÛNDI <52> [Sekunde MK]



365

sëlenos KLÎNIS nom pl f <52> [Clines E 336]
Semba SEMBA <45> [Samblandia DK VM]
semti KNÇIPTUN <75> [kniçipe 107 drv]
senas WÛRS aj <26> [Urs 63], WÛRISKAS  aj <27> [Wûrs drv]
senatvë WÛRISKU <49> [Wûriskas drv], WÛRAS <26> DÇINAS <35> pl

tantum [Wûrs + Dein` MK]
senatviðkas WÛRIKISKAS  aj <27> [Wûriks drv]
senë WÛRIKA <45> [Wûriks drv]
senelë ANNI <52> [Ane E 172]
senelis TÎTIS <40> [Thetis E 171]
seniaµ WÛRAI  av [seniai, dawno MK]
senis WÛRIKS <32> [Wûrs drv, senelis, vecîtis MK]
seniûnas EPTMANIS <40> [Hoefftmannin 91 MK]
senovë PRAWÛRISKU <49> [Wûriskas drv]
senovës (senovinis) PRAWÛRS  aj <26> [Prosenov + Wûrs MK]
senovinis WÛRS  aj <26> [Urs 63]
senprûsiø kalba WURAPRÛSISKAN <35> [Prûsiskan + Wûrs MK]
senti SENTWEI <97> [senti, sens, seneo MK]
senukas WÛRIKS <32> [Wûrs drv, senelis, vecîtis MK]
senutë WÛRIKA <45> [Wûriks drv]
septyneri SEPTINNEREI ( + pl tantum) <27> [septyneri MK]
septynetas SEPTINNEREI <27> [Septinnerei + siedmioro MK], SEPTIN-

NETA <45> [Warto E 210 + septynetas MK]
septyni SEPTINNEI crd <27> [Septmas 33 + sekmas + septiòi + Newînei MK]
septyniasdeðimt SEPTÎNDESIMTS <58> [Septinnei MK]
septyniasdeðimtas SEPTINDESÎMTS ord <26> [Septîndesimts drv]
septyniaðimtas SEPTINSÎMTS ord <26> [Septînsimta drv]
septyniese SEPTINNERINSUN [dangonsuen TN MK]
septyniolika SEPTINNADESIMT crd [Aînadesimt, Septinnei MK]
septynioliktas SEPTINADESÎMTS ord <26> [Septinnadesimt drv]
septyni ðimtai SEPTÎNSIMTA [Warto E 210, Septinneta MK]
septintas SEPTMAS ord nom sg m <26> [Septmas 33]
serbentas ASWENI <52> [Aðvoklë + Aswinan + Kamisteni + Roßbeere MK]
sermëga (rudinë) PELKIS <40> [Pelkis E 475]
sësti SÎSTWEI <128> [Sîdons 43 MK]
sesuo SESTR~ <46> [Swestro E 174]
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sëti SÎTUN <120> [sëti + sçt + siaÉc MK]
sëtinys BRÛKI <52> [Brûke DIA MK]
si SI pcl r [(grîki)si 55]
siaubas ÐAÛSMAS  pl tantum <46> [ðausmas MK]
siaubingas MÔNSTERISKAS  aj <25> [Mônstran drv]
siauras ANZUKS aj <25> [Ansalgis E 720 VM + wàski, anjuk MK]
siaurëti ANZTWEI <82> [Ansalgis E 506 VM]
siaurinti ANZITUN <138> [Ansalgis E 506 VM+ Anzuks MK]
siautëti BARTUN SI <75> [bartis + brÉoÉc siæ MK]
sidabras SIRABLAS nom sg m <32> [Siraplis E 524]
sidabrinti EBSIR�ABLINTUN <82> [Sirablas drv]
siekis KÎNSN~ <46> [Kîntwei drv]
siekti (verþtis prie) KÎNTWEI (prei acc) <102> [erkînina 117 VM]
siela DÛSI nom sg f <50> [Dusi E 153]
sielomis besirûpinantysis DÛSAIZURGAWINGIS <40> [Dûsaisurgawingi 87

VM]
sielotis PAW~RGTWEI <82> [W`rgtwei + pawargan 63 MK]
sielvartauti PAW~RGTWEI <82> [W`rgtwei + pawargan 63 MK]
siena ZÇIDS <36> [Seydis E 198], (riba) AR~IKS <32> [Waykaraykis ON +

araikis JB MK]
siera SWEPPILS <32> [swëbel MK]
siera ausies TRUSTIS <56> [Dmskins E 84]
sietas SAÎTAN n <35> [baytan E 346]
sieti RISTUN <106> [senrists 59], SÇITUN <107> [Lingasaitan E 446, siÖeti,

sÑet]
Sietynas P~ITARAN n <35> [Paycoran E  6]
sija SAND~ <46> [Sando E 200]
sijonas GENNASWILNIS <40> [Gen`+ Wilnis + Frauenrock MK]
syká RÇIZAN acc [reisan 69]
sykis RÇIZUS <32> [reisan 69 drv]
silkë SILLIKI <52> [Sylecke E 575]
silpnas KUSSALS gen   kuslas, aj <26> [kuslaisin 93 drv]
silpnesnis KUSLAISIS ↑ Kussals cp <28> [kuslaisin 93 drv]
simbolika SIMBÔLIKI <52> [Symbolik MK]
simbolis SIMBÔLIN <35> [Symbol MK]
simboliðkas SIMBÔLISKAS <25> [Simbôlin drv]
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simbolizuoti SIMBÔLIZÎTUN <139> [symbolisieren]
simpatizuoti (dat)  DÎNGTWEI (prçi acc) <82> [podingai 79  VM, MK]
sinagoga SINAGÔGI <52> [Synagoge MK]
sinchroniðkai AINAKÎSMINGISKAI  av [jednoczeÉsnie GlN]
sintaksë SÎNTAKSI <52> [Syntax MK]
sintaksinis SÎNTAKSISKAS  aj <25> [Sîntaksi drv]
sirgti SÎRGTWEI (na acc) <102> [absergîsnan 91 VM]
siûlas ~UWILKS <32> [Awilkis E 472], (dervasiûlis) ÐÛMENA <45>

[Schumeno E 507], (suktinis) ÐÛTWAN n <35> [Schutuan E 471]
siûlë WIDS <43> [Widus E 508]
siûlyti NAD~TUN <118> [anbieten + pied`v`t + D`twei MK]
siuntinys PAKS <32> [Pack, Gepäck + paczka MK]
siøsti TENGÎNTUN <82> [pertengginnons 115]
siûti ÐÛTUN <113> [Ðûtwan + siûti + ðût + szyÉc MK]
siuvëjas SKRÛTELI nom sg m <54> [Scrutele E 473]
siuvinëti IZWIDDAUTUN <143> [haftowaÉc + izðût MK]
skaièiuoti GÎRBAUTUN <143> [Gîrbis + Gçrdautun MK]
skaièius GÎRBIS <40> [gîrbin 121 drv]
skaisèiai (tyrai) SKÎSTAI av [skîstai 33]
skaistumas (tyrumas) SKÎSTISKU <49> [skîstieskan 63]
skaistus (tyras) SKÎSTS aj <26> [skijstan 127]
skaityti SKAIT~TUN <132> [skaityti + skaitît + czytaÉc MK]
skaitytojas SKAIT~TAJS <32> [Skait`tun drv]
skaldyti SPELLAUTUN <144> [Spelanxtis E 642 VM]
skalikas SKALANÎKS <32> [Scalenix E 702]
Skalva SKALLAWA <45> [Scalowia DK]
skambëti KALS~TWEI <132> [kaltz` 77 drv], KALSÎTWEI <136>

[kaltzîwingiskai 49 VM]
skambiai KALSÎWINGISKAI av [kaltzîwingiskai 49]
skambinti KALSÎTWEI <136> [kaltzîwingiskai 49 MK]
skambinti telefonu TELAFÔNITWEI <138> [telephonieren MK]
skambus KALSÎWINGISKAS aj nom sg m <25> [kalsîwingiskan 41 drv]
skanaus! EMPADÎNGAN  av [Padîngan + empolijgu 75 MK]
skandalas KARWAÛKS <Karwauchs DIA MK]
skanus GARDUS <31> [gardus + gards MK]
skara PAST~ <46> [Pasto E 494]
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skatinti BREWÎNTWEI <82> [brewinnimai 31]
skaudëti GULTWEI <75> [Gulsennin 105 VM]
skaudinti WARGÎTUN <134> [wargç 69]
skausmas GULSENIS <40> [Gulsennien 105]
skelbti PAGÇRDAUTUN <143> [pogerdawie 87 drv]
skeletas ÐKELATTAN <35> [Skelett MK]
skelëti SKELÎTUN <136> [skell`nts 65 + skelëti MK]
skelti SPÎLTUN <102> [Spelanxtis E 642 VM]
skerdynës GALINNIBAS <45> [Galîntun drv]
skersai KIRS~I  av [Kîrsa + skersai MK]
skersai virðuje KÎRSA  prp (av) acc [kirsa 8918 VM]
skersaplautis KALPUS gen   kalpas <32> [Kalpus E 302]
skersinë KÎRSAN <35> [kirsa 89.18  drv]
skersinis KÎRSAWS  aj <25> [Kîrsa + Garraws MK]
skersti PJAÛTUN <111> [Piuclan E 547 + Gertepeawne ON VM MK]
skæsti SKÇNSTWEI <84> [auskiçndlai 121 drv]
skëtis SÛISARGS <32> [Sûji + Regenschirm + Buttasargs MK]
skeveldra SPELLAUKSTIS f <58> [Spelanxtis E 642]
skiautë ~UDRIZÇ <53> [Dreztun drv MK]
skydas SKAÎTAN n <35> [Staytan E 421]
skiedra SK~LWA <45> [Stolwo E 641]
skiemenuoti ZILBAUTUN <143> [Zilbi drv]
skiemuo ZILBI <52> [Silbe MK]
skylë PR~LÎ nom sg f <51> [Noseproly E 86 VM]
skylë statinës volei DULZIS <40> [Dulsis E 399]
skilæs SPÎLTS  pc pt pa nom sg m <69> [Spîltun drv]
skylëtas PRALAWÎNGIS aj <27> [Pr`li drv]
skilti SPÎLTUN SI <102> [Spîltun drv]
skiltuvas PANNUSTAKLIN n <35> [Panustaclan E 370]
skilvis DRASTUS <43> [Drastus E 130]
skinkis (alus) SKÎNKIS <40> [Scinkis E 388]
skyrius ÐLAITÎNSNA <45> [sklaitinsnan 101], (knygos) PALAZÎNSNA

<45> [polasînsnan 634 drv], (organizacijoje) ÐLAITÎNSENIS <40>
[Ðlaitînsna drv MK] skyrius

skirpstas SKÎRPTUS sg <32> [Skerptus E 626]
skirti (daryti skirtumà; perskirti) ÐLAITÎNTUN <82> [sklaitint 109]
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skirtingas ÐLAITAWÎDS aj <25> [Ðl`its + kitawîds MK]
skirtumas ÐLAITÎNTAN <35> [Ðlaitîntun + Gîwan MK]
skystas SK~ISTS aj <26> [x: x - skystas, Skîsts - skaistus MK]
skystis SK~ISTAN <35> [Sk`ists + gijwan 75 MK]
sklandyti (skraidyti) LANGÎTWEI <139> [langyti JB MK]
sklastymas ~RKLUBIS <41> [Arglobis E 76]
skleistis (iðsiskleisti) KEDÎTWEI <136> [Accodis E 214 + kedëti VM MK]
sklindis KALS~ <46> [Kalso E 345]
sklypas GAST~ <46> [Gasto E 238]
skola ~UÐAUTS f <58> [`uschautins 53 drv]
skolingam bûti SKELÎTUN <136> [skell`nts 65 + skelëti MK]
skolingas SKEL~NTS pc ps ac <29> [skell`nts 65]
skolininkas AUÐAUTENÎKS <32> [auschautenîkamans 53 drv]
skolinys AUÐAÛLI <52> [auðaûtun drv]
skolinti AUÐAÛTUN <111> [`uschautins 53 MK]
skolintoja AUÐAÛTAJA <45> [Auðaûtajs drv]
skolintojas AUÐAÛTAJS <32> [`uschautins 53 MK]
skolon NA ~UÐAUTIN [~uðauts + auf Borg MK]
skraidþioti PLANDÎTWEI <134> [plandît MK]
skrandis WÎDERS <36> [Weders E 132], M~GS <32> [Magen + m`ga MK]
skrendamas SKREJJAWINGIS  aj <27> [Skrîtwei drv]
skridimo attr  SKREJJAWINGIS  aj <27> [Skrîtwei drv]
skrydis SKR~ISTUWIS <52> [Skr`istwei + Artwes E 413 MK]
skriestuvas CIRKELIS <40> [Zirkel + cyrkiel MK]
skrieti SKRÎTWEI <123> [Skrelle DIA MK]
skristi SKR~ISTWEI <84> [Stroysles E 582 VM + pol`ikt 115 MK]
skroblas SK~BERWIS <40> [Stoberwis E 594]
skruostas LAÎKNAN n <35> [Laygnan E 98]
skruzdëlë Z~NGIS <41> [Saugis E 791]
skubëti SPÎTWEI <120> [spëti + spçt + ÉspiaÉc MK]
skubinti SPÎJINTUN <82> [Spîtwei drv]
skubus SPÎJAWINGIS aj <27> [Spîtwei MK]
skuja SKUJJ~ <46> [skuja, skuja, choja MK]
skujinis SKUJJISKAS  aj <25> [Skuj` drv]
skurdas GURÎNISKU <49> [gurîns drv]
skurdus GURÎNS aj <25> [gurîns 67]
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skusti SKUSTUN <83> [Stuckis E 595 VM]
skusti (barzdà) SKÇRTUN <71> [schërn MK]
skustis SKÇRTWEI <71> [schërn MK]
skustukas (skutamasis peiliukas) ZILATTI <52> [Gilette MK]
skustuvas SKÇRAPARATS <32> [Rasierapparat MK]
skutamasis peiliukas ZILATTI <52> [Guilette MK]
skutimosi maðinëlë SKÇRAPARATS <32> [Rasierapparat MK]
slanka (didþioji slanka) SL~NKI <52> [Slanke E 754]
slankioti DWASSILITWEI <133> [Dwassils drv, DIA duseln, dusseln, däsen,

dösen]
slapyvardis WAKÎLIKI <52> [Wakîtun drv GlN]
slapstyti KL�IPTINTUN <82> [Kliptan  drv]
slaptai! KLIPTINAN !  av [Kliptins  drv]
slaptas KL�IPTINS  aj <25> [Kliptan  drv MK]
slapukauti KLIPTAUTWEI <143> [Kliptan  drv MK]
slëgis (krûvis) GNETTAN <35> [Gnestun MK]
slëgti GNESTUN <76> [Gnode E 338 VM]
slënis PADDAUBIS <40> [Pandaubis E 30], LÎND~ <46> [lindan 57 VM]
slenkamas SKATTAWS  aj <26> [Skatîtwei drv MK]
slenkstis PAKÛRTA <45> [Pocorto E 195]
slëpti KLIPTUN <102> [auklipts 123 drv]
slëptis KLIPTUN SI <102> [Kliptun drv]
slëptuvë KLIPTAWA <45> [Kliptun  drv MK]
slibinas DR~KENS <32> [Drachen MK]
slidus L~IDS aj <26> [Laydis E 26 VM]
sliekas SLAÎKS <36> [Slayx E 785]
slinkti SLÎSTWEI <100> [Slidenikis VM]
slysti LÎSTWEI <100> [L`ids MK]
slyvos SLIWAÎTAS nom pl f <45> [Sliwaytos E 619]
sloga WILGAN n <35> [Welgen E 157]
slopinimas L~USTINGINSN~ <46> [L`ustingintun  drv]
slopinti L~USTINGINTUN <82> [L`ustingis  drv]
sluoksnis KL~DS <32> [klodas, kloti + kl`t + pok\ad MK]
sluoksniuotas KL~D~TS <25> [Kl`ds drv + Mais`ts MK]
smakras SKALS <32> [Scalus E 99]
smalkës KÛDS <32> [Accodis E 214 MK]
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smarkumas DIWASP~RTISKU <49> [Dîwasp`rts drv]
smarkus DIWASP~RTS <26> [Dîws + Sp`rts MK]
smarvë SM~RDS <52> [Smorde E 612 VM]
smegenys MAZGENA <45> [Mulgeno E 74]
smeigti BASTUN <84> [embaddusisi 113, boadis E 164 VM]
smeigtukas KNUPS <32> [DIA Knups MK]
smëlis ZIGZD~ <46> [Sixdo E 26]
smirdëti DUKTWEI <82> [Dutkis E 669 VM]
smogti BRUKTUN <82> [Brokis E 165 VM]
smûgis BRUKKIS <40> [Brokis E 165], KÎRTIS <40> [Kirtis E 163]
smuikas WIDDELI <52> [Fiddel DIA MK]
smuklë K~RCEM~ <46> [Karczemo E 382]
smulkieji (smulkûs pinigai) MALKPENINGS <32> [Kleingeld MK]
smulkmë MALKAN <35> [Malks drv]
smulkmena MALKAN <35> [Malks drv]
smulkus MALKS aj <26> [Malkis E 579 VM]
smulkutis MALKÎKS  aj <25> [Malks drv]
snaigë SN~IGEGA <45> [Wînega MK]
snapas SNAPS <36> [snapas, snaps MK]
snarglys SN~KSTIS f <60> [Snoxtis E 88]
snaudulys DWASSILISNA <45> [Dwassilitwei drv]
snausti MIGTWEI <125> [enmigguns 81 + meicte Gr], DWASSILITWEI

<133> [Dwassils drv, DIA duseln, dusseln, däsen, dösen]
sniegas SN~IGS <36> [Snaygis E 55]
snigti SNIGTWEI <124> [Snaygis E 55 + snigti, sniegt VM MK]
snukis ~USTIN <37> [`ustin 89 drv]
socialistas SÔCIALISTS <32> [Sozialist MK]
socialistinis SÔCIALISTISKAS  aj <25> [Sôcialists drv]
socializmas SÔCIALISMUS <32> [Sozitalismus MK]
sodas SADS <32> [sadinna 97 + Saddel ON JG MK]
sodyba SADELLIS <40> [Saddel ON JG + sodelis, Woikello Gr MK]
sodinti SADÎNTUN <82> [sadinna 97]
sofa ZÔFA  <45> [Sofa, zofa drv]
sora PRASSAN n <35> [Prassan E 266]
sostas TRÔNS <32> [Thron MK]
sostinë GALWASMISTAN <35> [Hauptstadt MK]
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sotinti S~TWINTUN <82> [s`tuinei 83]
sotus S~TUS aj <30> [s`tuinei 83 VM]
spalis (spalio mënuo) UKTÔBERIS <40> [Oktober MK], SPALLINS <32>

[spalis, paÉzdziernik MK]
spalva B~RWI <52> [varwe + barwa MK]
spalvotas WÛPJAINS aj <25> [Wûps drv]
sparnas SKREÎLIS <53> [Skrelle DIA, skrielis JB MK]
spartinti DÎWINTUN <82> [Dîws MK]
spauda PRESSI <52> [Presse MK], (spausdinimas) DRUKKAUSNA <52>

[Drukkautun drv]
spaudimas GNESN~ <46> [Gnestun MK]
spausdinti DRUKKAUTUN <143> [drucken + drukowaÉc MK]
spaustelis KNUPS <32> [DIA Knups MK]
spausti GNESTUN <76> [Gnode E 338 VM], (suspausti, prisispausti)

GLABTUN <78> [Pogl`bu VM]
spaustis SENANZITUN SI <138> [sich einengen MK]
spaustuvë DRUKEÎNS <32> [Drukkautun drv]
spaustuvininkas DRUKÇINIKS <32> [Drukkawa drv]
spazmas STANG~ <46> [Stengti + stanga MK]
specialus SPECI~LS <25> [speziell + tradiciônals MK]
spenys SPENNIS <41> [Spenis E 119]
spieèius P~ITA <45> [Paytoran E 6 VM]
spygliai K~ULIS nom pl f <52> [Kaules E 609]
spyglys SKUJJAN <35> [skuja, skuja, choja MK]
spygliuoèiø attr  SKUJJISKAS  aj <25> [Skuj` drv]
spyna Z~MUKS <32> [Somukis E 537]
spindëti ZAR~TWEI <132> [Sarote E 576 VM MK]
spindulingas ZARAWÎNGIS  aj <27> [Zar`twei drv]
spindulys STRÎLA <45> [Strîla + Strahl + str`la MK], SW~IKSTASTRÎLA

<45> [Strîla + Strahl + str`la MK]
spinta ÐAPPAN <35> [Schapp DIA MK], (drabuþinë) SPÎNTAN <35> [Spind

DIA MK]
spirti SPERTUN <79> [Spertlan E 150 VM]
spyruoklë ZABEKLIS <40> [Sbeclis E 539]
spjauti WEMTWEI <79> [wimbmis Gr VM]
sportas SPÔRTS <32> [Sport MK]
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sprandas PAZZULS nom sg f <58> [Passoles E 79]
sprausti BASTUN <84> [embaddusisi 113, boadis E 164 VM]
sprendimas PR~TS <57> [pr`tin 51 drv]
spræsti PRESTUN <99> [pr`tin 51 MK]
sprukti PRÇIPAUS BÎGTWEI <82> [Bîgtwei MK]
spuogas PUKNI <52> [puknë JB + Pelësa MK]
sraigë GLAÎMIS <40> [gliemeþys, gliemezis + Éslimak MK]
sraigtas SKRÛWI <52> [schrûve MK]
sraigtuoti WÇRBTUN <75> [Enwçrbtun MK]
srautas STRUTTAN <35> [Strutkeim ON + srutos + strauts MK]
sriegti SKRÛWINTUN <82> [Skrûwi MK]
sritis SKRITS nom sg f <60> [Scritayle + sritis MK]
sriuba ZUPPI <52> [Suppe MK]
srovë STRUTTAN <35> [Strutkeim ON + srutos + strauts MK]
srovëti STRÛTWEI <112> [Stroio E 103 VM]
sruventi STRÛTWEI <112> [Stroio E 103 VM]
stabdyti STALÎNTUN <82> [Stalîtwei drv]
stacija STACIÔNI <52> [statio MK]
staiga NIGGEISTAI av [Gçistun drv  + nelauktai MK], PLAKKAWINGI

[Plack, Handplack DIA MK]
staigus NIGGEISTAS aj [Gçistun drv  + niespodziewany MK]
staklës W~RÐTATS <32> [warsztat, varstotas, varstats < Werkstatt MK]
stalas STALS <36> [Stalis E 219], (valgomasis) MINSA <45> [Mynsowe E

364, mensa VM]
stalèius SKATTAUKASTENS <32> [Schubkasten MK]
stalius STALANÎKS <32> [Tischler MK]
standus STÛRNS aj <26> [Stûrintickrôms 37 VM]
starta (geltonoji) ZIGZDRÇ <53> [Sixdre E 737]
statyba ZÇISN~ <45> [Zçistun drv]
statybininkas ZÇISTAJS <32> [Zçistun drv]
statinë KANNAWI <52> [Kanowe E 397]
statinys ZÇISTAN <35> [Zçistun + Gebäude MK]
statyti STATÎNTUN <82> [preistattinnimai 111 MK], (ið statybiniø medþiagø)

ZÇISTUN <77> [Seydis E 198 VM]
statytojas ZÇISTAJS <32> [Zçistun drv]
statutas STATÛTAN <35> [Statut MK]
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stebëjimas (sekimas) NADIRÎSN~ (kîrsa acc) <46> [Nadirîtwei drv]
stebëti (sekti) NADIRÎTWEI (kîrsa acc) <134> [Dirîtwei + aufsehen MK]
stebëtis ~USTABAUTWEI <143> [~ustaban drv]
stebuklas STEBBULIN  <35> [Stebbuls drv], STEBEKLIS <40> [Sbeclis E

539 + stebuklas MK]
stebuklingas STEBBULS  aj <25> [stebulas JB MK]
stebulë NABBIS <40> [Nabis E 297]
stebulinis velenas NABETTA <45> [Nawetto E 323]
steigëja GRUNTINIKINI <50> [Gruntintun MK]
steigëjas GRUNTINIKS <32> [Gruntintun MK], GRUNTINTAJS <32>

[Gruntintun drv]
steigti GRUNTINTUN <82> [gruntan 111 + gründen MK]
stengtis STENGTUN SI <75> [Stengtun drv]
sterkas ST~RKS <32> [Starkis E 564]
stiebas KRAÎSÎ <50> [Craysi E 275]
styga STANGSNA <45> [Stengtun + struna + L`uksna MK]
stiklas GLASSA <45> [glasso Gr], STIKL~ <46> [Sticlo E 401]
stiklinë GLASSA <45> [glasso Gr]
stilius STÎLS <32> [Stil MK]
stingti STIPTWEI <89> [Steypata ON JG]
stinta MALKIS <40> [Malkis E 579]
stipinas (rogiø) STIBBINS <36> [Stibinis E 310]
stipriai DRÛKTAI av [drûktai 51]
stiprybë SP~RTIS <60> [spartin 45]
stiprinti SP~RTINTUN <82> [spartint 117]
stiprumas SP~RTISKU <49> [spartisku 85]
stiprus (galingas) SP~RTS aj <26> [sparts 87]
stirna SIRWIS f <58> [Sirwis E 653]
stogas ST~GS <36> [Stogis E 204]
stoginë ÎLMS <32> [Ilmis E 234]
stoka NIS~TAUSN~ <46> [Nis`tautwei drv]
storas ST~RS aj <26> [storas + stary MK]
storis ST~RAN <35> [St`rs drv]
storuma ST~RAN <35> [St`rs drv]
storumas ST~RAN <35> [St`rs drv]
stotelë ST~TAWA <45> [St`twei drv MK], (marðrutinë) ST~MINA-

DEÎKTAN <35> [Haltestelle MK]
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stoti ST~TWEI <110> [st`nintei 79 MK]
stovëjimas STALÎSN~ <46> [stallîsnan 117]
stovëjimo aikðtelë AUTÔSTATAWA <45> [St`tawa MK]
stovëjimo (parkavimo) vieta ST~TAWA <45> [St`twei drv MK]
stovëti STALÎTWEI <134> [stallit 83]
stovykla LISKAS nom sg m <32> [Liscis E 412]
stovyklavietë ST~TAWA <45> [St`twei drv MK]
stovint ST~NINTEI av [st`nintei 79], ST~NINTI pc ps ac n (av) [st`ninti 81]
straipsnis ARTÎKELS <32> [Artikel, artyku\ MK]
strazdas TRAZDÇ <53> [Tresde E 728], juodasis strazdas SÎSÇ <53> [Seese E

729], smilginis strazdas PÎKLI <52> [Picle E 730]
strële STRÎLA <45> [strëlë + strçle + strza\a MK]
strënos STRANNAI nom pl <32> [Straunay E 136]
strigti STRIGTWEI <89> [strigli 105 VM]
strykas STRÎKS <32> [strîk + strykas MK]
stropumas SEÎLI <52> [seilin 115 drv]
stropus SEÎLAWINGIS aj <27> [(ni)seilewingis 67]
studentas STUDÇNTS <56> [Student MK]
studentë STUDÇNTINI <50> [Student MK]
studijavimas STUDÎSN~ <46> [Studîtun drv]
studijuoti STUDÎTUN <139> [studieren MK], STUDÎTWEI <139> [studieren

MK]
stumbras ZAMBRUS gen   zambras <32> [Wissambsí E 649]
stumdyti T~LK~TUN <141> [tl`ku 89 VM]
stûmis TÇLKSENIS <40> [Tçlktun drv]
stumtelëti TÇLKTUN <75> [tl`ku 89 VM MK]
stumti á prieká BREÛTUN <111> [brewinnimai 31 VM]
stuomuo ST~MENS <61> [stuomuo, st`vs MK]
stvertis GABTUN <78> [gobuns I 9 + Pagaptis E 362 VM]
su SÇN prp acc [sçn 61]
suakmenëti ENSTEBTWEI <88> [Stebtwei drv]
suarti ENARTUN <75> [Artun drv MK]
suartinti SENTAÛWINTUN <82> [Taûws drv, suartinti, satuvin`t MK]
subáurti EMPÎRINTUN <82> [empijrint 115 drv]
subjauroti ERDÇRGTUN <75> [erdçrkts 115 VM]
subjektas SUBJAKTAN <35> [Subjekt MK]
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subjektinis SUBJAKTISKAS  aj <25> [Subjaktan drv]
subjektyvus SUBJAKTÎWS  aj <25> [subjektiv MK]
sudauþyti IZSPÎLTUN <102> [Spîltun drv]
sudedamasis SENDÎMINIS  aj <40> [Sendîtun drv], SENRÎNKAMINIS  aj

<40> [Senrînktun drv]
suderinti SENK~LSÎTUN <136> [Kalsîtun + saskaòot MK], SENWAI-

¬~TUN <132> [Waiti`tun drv]
sudëti SENDÎTUN <121> [senditans 8319]
sudëtinga(i) KÔMPLICITAN  av [Kômplicitun drv]
sudëtingas KÔMPLICITS  <69> [Kômplicitun drv, kompliziert MK]
sudëtinis SENDÎTIMS aj <25> [senditmai 835]
sudëtis SENDÎLI <52> [Sendîtun + peis`lei 89 MK]
sudie SANDÇI ij [Sanday Gr]
sudraskymas IZDR�ESN~ <46> [Izdreztun  drv]
sudundëti ENGRUMÎTWEI <134> [Grumîtwei drv]
sueiga W~ITIN n <37> [wayden DK, Woit DIA, Cariawoytis E416]
suëmimas (areðtas) ARESTS <32> [Arrest MK]
sugalvoti ERMÎRITUN <138> [ermîrit 69]
sugerti (ásisiurbti) ENÎMTUN <71> [enimt 117] (+ acc) çn sen [GlN],

ABSÔRBITUN <138> [absorbieren MK]
sugriausti ENGRUMÎTWEI <134> [Grumîtwei drv]
sugriauti (iðgriauti) IZGRAÛSTUN <77> [Graûstun MK]
sugriuvimas IZGRAÛSENIS <40> [Izgraûstun drv]
sugráþimas ETWARTÎNSNA <45> [Etwartîntun si drv]
sugráþti ETWARTÎNTUN SI <82> [wartint 35 MK]
sugrûsti SENPISTUN <106> [Sompisinis E 340 VM]
sugundyti ENKAITÎNTUN <82> [enkaitîtai 73 drv]
suimti (areðtuoti) ARESTÎTUN <139> [Arests + zivilisieren + Ciwilizîtun,

Krikstîtun MK]
suinteresuoti ENINTERESSITUN <82> [Interessitun drv]
suirutë IZGRAÛSENIS <40> [Izgraûstun drv]
sujungti SEND~TUN <118> [send`uns 109]
sukaustyti ENKALTUN <82> [Kaltwei drv], (drauge) SENKALT~TUN

<132> [Kaltun drv, kaustyti MK]
sukèiauti WÎNGRAUTWEI <26> [Wîngars drv]
sukèius WÎNGARS, gen wîngras, aj / no <26> [Wîngrisku drv VM]
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sukelti DÎLINTUN <82> [Dîlinai 61 VM]
sukilëlis SENSKÎSENIKS <32> [Senskisn` drv]
sukilimas SENSKÎSN~ <46> [Senskîtwei drv]
sukilti (prieð) SENSKÎTWEI (prîki acc) <120> [Skîtwei + su-kilti + sa-celties]
sukioti WELTUN <79> [Walis E 252 VM]
sukiotis WILTWEI <82> [Walis E 252 VM]
suknelë SUKNI <50> [suckenie + suknia MK]
sukrapðtyti SENGR~MBINTUN <82> [Gr`mbintun drv]
sukrekëjæs pienas SUL~ <46> [Sulo E 693]
sukti (sukioti) WELTUN <79> [Walis E 252 VM]
sukti sraigtà WÇRBTUN <75> [Enwçrbtun MK]
suktybë WÎNGRISKU <49> [wîngriskan 35]
suktis WILTWEI <82> [Walis E 252 VM]
sûkurys (viesulas) WÎDRA <45> [widre Gr VM]
sukurstyti ENKAITÎNTUN <82> [enkaitîtai 73 drv]
sukurtas PATIK~TS pc pt pa <69> [patickots I 7]
sukurti KÛRTUN <82> [kûra 101 drv], PATEIK~TUN <132> [poteikûuns

121], TEÎKTUN <75> [Teîks 67]
sulaikyti ETLAIK~TUN <141> [etl`iku(sin) 99 drv], (areðtuoti) ARESTÎTUN

<139> [Arests + zivilisieren + Ciwilizîtun, Krikstîtun MK]
sulaukus ágyti SENGÎDAUTUN <143> [sengidaut 121]
sulyginti (prilyginti vienà kitam) SENLÎGINTUN <82> [Perlîgintun MK]
sultinys JÛSI <52> [Juse E 377]
sumaiðyti PERMAIS~TUN <132>

 drv]
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supykdyti ERNERTÎTUN <139> [ernertimai 31 drv]
supykti ERNÇRSTWEI <76> [ernertimai 31 MK]
supirkimai ENK~UPSN~ <46> [K`uptun  drv]
suplëðyti IZDR�EZTUN <71> [Dreztun  drv]
suprantama IZPRETÎNGI av [issprettîngi 75]
suprantamai IZPRETÎNGI av [issprettîngi 75]
suprantame PAPRESTAMAI ps 1 pl [poprestemmai 65]
suprasti IZPRESTUN  <99>  [issprestun 113], PAPRESTUN <99>

[poprestemmai 65]
supratimas IZPRESN~ <46> [isspresnan 101 drv]
supratingai IZPRETÎNGI av [issprettîngi 75]
supti SUPPINTUN <82> [Passupres E 225 MK]
suptis SUPTWEI <82> [Passupres E 225 VM]
sûpuoti SUPPINTUN <82> [Suptwei drv]
sûpuotis PASUPTWEI <82> [Passupres E 225 VM]
supurtyti DREBTUN <79> [Drimbis E 483 VM, MK]
suraukðlëjimas SENSKREMPÛSN~ acc <46> [senskrempûsnan 10312]
suremontuoti REPARÎTUN <139> [reparieren MK]
surinkti SENRÎNKTUN <82> [senrînka 45], (sumontuoti) SENDÎTUN

<121> [senditans 8319]
sûris SÛRIS <40> [Suris E 688]
suriðti SENRISTUN <106> [senrists 59], (supanèioti) SAWINZTUN <102>

[Saninsle E 485 VM]
susekti (suvokti) SERRÎPTUN <75> [serrîpimai 113]
susidëti ið SENDÎTUN SI iz acc <121> [Sendîtun + susidëti + sk\adaÉc siæ MK]
susidomëjimas INTERESSAN <35> [Interesse MK]
susidûrimas SANT~LKA <45> [Sentçlktwei drv]
susidurti SENTÇLKTUN SI <75> [Sentçlktun drv MK]
susieti SENRISTUN <106> [senrists 59]
susigiminiavæs GINTAWS <25> [Gintu drv]
susijaudinimas SEÎLASN~ <46> [Seîlatun si drv]
susikalbëti SENWAI¬~TUN SI <132> [Senwaiti`tun drv]
susilaikyti (nuo) ETLAIK~TUN SI <141> [etl`iku sin 99 drv]
susilyginti SENLÎGINTUN SI <82> [Senlîgintun drv]
susipaþinti ERZIN~TUN SI <141> [Erzin`tun MK], ZIN~TINTUN SI <82>

[Zin`tintun drv]
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susirgæs ENW~RGUNS <68> [Enw`rgtwei MK]
susirgimas ENW~RGSENIS <40> [Enw`rgtwei MK]
susirgti ENW~RGTWEI <97> [wargç 69 + powargsennien 115MK]
susirinkimas SENRÎNKSENIS <40> [Senrînktun si drv]
susirinkti SENRÎNKTUN SI <82> [Senrînktun drv]
susisiekti KÔNTAKTITWEI <138> sen (acc) [Kôntakts drv], SENSÇITWEI

<107> [Sçitwei drv]
susisieti SENSÇITWEI <107> [Sçitwei drv]
susitepti EBMÎLINTUN SI <82> [Ebmîlintun drv]
susyti SÇITWEI <107> [Lingasaitan E 446, siÖeti, sÑet]
susitikti EBTIKTUN SI <89> [Tiktwei MK]
susitraukti ANZTWEI <82> [Ansalgis E 506 VM]
susiverþti KÎNINTUN SI <82> [erkînina 117 VM]
susivienyti PERAÎNINTUN SI <82> [Peraînintun drv]
susivokimas IZPRESSENIS <40> [Isspresennien 77 drv]
suskristi SENSKR~ISTWEI <84> [Skr`istwei drv]
suspëti PASPÎTWEI <120> [Spîtwei MK]
sustiprinti PASP~RTINTUN <82> [pospartint 119]
sustojimas (pertrauka) ST~SNA <45> [St`twei drv MK]
sustumti (kad susidurtø) SENTÇLKTUN <75> [Tçlktun drv MK]
susukti GRÇNZTUN <71> [Greauste E 305 VM], (nuvyti)  SENWIJ~TUN

<132> [Wij`tun drv]
suðaukimas SENWAKÎSN~ <46> [Senwakîtun MK]
suðaukti SENWAKÎTUN <134> [enwackç 85 + suðaukti, sasaukt MK]
sutaikyti SENDAÎRINTUN <82> [sudairinti JB MK]
sutapimas SENPALSENIS <40> [Senpaltwei drv]
sutapti SENPALTWEI <82> [aupallai 19 + zusammenfallen MK]
sutarimas SENWAI¬~SN~ <46> [Senwaiti`tun drv]
sutarti SENDÎNGTWEI <82> [Dîngtwei drv MK], SENWAI¬~TWEI

<132> [Waiti`tun drv]
sutartis SAW~ITIS <40> [Sawayte E 16 VM + Sanwai¼`twei MK]
suteikti KAKÎNTUN <82> [kakînt 101]
sutelkti EMPÎRINTUN <82> [empijrint 115 drv]
sutemos MIGL~ <46> [migla + migla + mg\a MK]
sutepti EBMÎLINTUN <82> [Mîlins drv]
sutikti EBTIKTUN <89> [Tiktwei MK]
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sutinkantis (su) PREITARÎNGIS  aj (prei  acc) <27> [Preitarîtwei drv GlN]
sutrypti T~LK~TUN <141> [tl`ku 89 VM] PA PÎDAMANS
sutrukdantis AUDIJ~NTS pc ps ac <29> [andei`nsts 93]
sutrukdyti KÛMPINTUN <82> [kumpint 109], AUDÎTUN <121> [andei`nsts

93 drv]
sutrumpinimas ÎNSINSN~ <46> [Însintun drv]
sutrumpinti ÎNSINTUN <82> [Înss drv]
sutuokëjas LÛBENIKS <32> [Lûbeniks 99]
sutuokimas SALÛBISNA <45> [Salûbsna 9916], SALÛBIS <40> [Sallûbs 991]
sutuokti SALÛBITUN <138> [Salûbsna 9916 drv]
sutuoktinë SALÛBA no f <45> [sallûban 33], SALÛB~GANA <45>

[Salaûbaigannan 107]
sutuoktinis SALÛBA no m <47> [sallûban 33], SALÛBAWÎRS <32>

[Sallûbaiwîrins 93], GR~NDS <32> [Grandan 107 drv]
suvaldyti ZAB~TUN <132> [Sbeclis E 539 VM]
suvedþioti PERWED~TUN <132> [perwedd` 55]
suvedþiotojas PERWED~TAJS <32> [Perwed`tun drv]
suverþti KÎNINTUN <82> [erkînina 117 VM]
suvienyti PERAÎNINTUN <82> [vereinen MK]
suvystyti SENWIJ~TUN <132> [Wij`tun drv]
suvokimas IZPRESN~ <46> [isspresnan 101 drv]
suvokti IZPRESTUN <99> [issprestun 113], SERRÎPTUN <75> [serrîpimai

113]
suþadëti PERLÛBITUN <138> [Perlûba drv]
suþadëtinë KALLI <52> [Kalle DIA MK]
suþadëtuvës PERLÛBA <45> [Salûba + Ver-lob- MK]
suþalojimas ~RDAN <35> [~rditun drv]
suþeisti ENÇIZWINTUN <82> [Çizwa + ievainot MK]
Svaikstikas SW~IKSTIKS <32> [Suaixtix DK VM]
svajingas DWASSINGIS <27> [Dwassan drv]
svajonë SUPNAS <36> [sapnas + sapnis + sen, sÉon + svapna-, hÉypnos MK]
svajoti SUPNAÛTUN <144> [Supnas drv]
svarbiausia GALWASDELÎKS <32> [Galwasdellîks 77]
svarbus SWAREWÎNGIS <27> [Swars MK]
svarstyklës SWARSTIS <58> [Swçrtwei + Krûmpstis MK]
svarstymas (aptarimas) EBTARÎSN~ <46> [Ebtarîtun drv]



381

svarstis ETSWARS <36> [Etswçrtun MK]
svartas SWARTAN <35> [Etswçrtwei + svartas MK]
svarus SWAREWÎNGIS <27> [Swars MK]
sveèias W~ISIS <40> [W`iss, kaimîns + viesis MK]
sveikas (nepaþeistas) KAÎLS aj <25> [kails MBS + ca\y, sveiks MK]
sveikas (sveikatingas) KAILÛSTS aj <25> [Kailûstiskun 53 VM]
sveikas! KAÎLS [kails MBS]
sveikata KAILÛSTISKU <49> [Kailûstiskun 53 drv], á sveikatà! KAÎLS PAS

KAÎLS AÎNS PER ~NTRAN [MBS MK]
sveiki! KAÎLS [kails MBS]
sverti i, tr  SWÇRTWEI/-TUN <79> [sverti + svçrt + osver MK]
svetimas SWETTIS aj <27> [Swajs + sveèias + sveðs + swat MK]
sviedinys ÐAÛLÇ <53> [Geschoß + Ðaûtun + peis`lei 89 + ð`viòð MK]
sviestas ANKTAN n <35> [Anctan E 689]
sviesti ÐAÛTUN <144> [`uschautins 53 + ðauti + ðaut MK]
svirnas KLÎNAN <35> [Clenan E 194]
svogûnas SIPPELI <52> [Zippel DIA MK]
svoris SWARS <32> [Swçrtwei + svaras, svars MK]

Ð
ðaka WIPPIS <40> [Wipis E 630]
ðakës SAKKIS <52> [Sakki + ðakës MK]
ðaknis SAKNIS nom sg f <60> [Sagnis E 629]
ðakutë SAKKI <52> [ðakë, ðaka + saka + socha MK]
ðalavijas ZALWIJJA <45> [salvî MK]
ðaldytuvas LADDAÐAPPAN <35> [Lads + Ðappan + Eisschrank, ledusskapis

MK]
ðalia PAG~R prp acc [pag`r 27]
ðaligatvis TRETW~RS <32> [Trottoir + tretuar MK]
ðalin PRÇIPAUS av [preipaus 71]
ðalinë TÛRS f <58> [Coaris E 232]
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ðalininkas ENKABÎTAJS <32> [Kabîtwei + Anhänger MK]
ðalis (ðonas) P~USAN n <35> [pausan 115]
ðaliðkas P~USISKAS aj nom sg m <25> [P`usan MK]
ðaliðkumas P~USISKU <49> [P`usiskas MK]
ðalmas SALMS <32> [Salmis E 420]
ðaltas SALTS aj <26> [Salta Gr]
ðaltinis APS <42> [Apus E 64]
ðaltis PASSALS <32> [Passalis E 57]
ðalutinis P~USEWINGIS aj <27> [P`usan drv]
ðamas KALS <32> [Kalis E 569]
ðansas Ð~NSI <52> [Chance MK]
ðapalas DUBBELS <32> [Dubelis E 561]
ðarka SARKI <52> [Sarke E 725], ZAGGATA <45> [Sagatithen ON JG]
ðarma GR~ISS <32> [Grosis E 58]
ðarmas SIRMUSsg <36> [Sirmes E 554]
ðarvai BRUNNES nom pl f <50> [Brunyos E 419], SARWAS nom sg m <36>

[Sarwis E 418]
ðaukimas (valdiðkas) PREIWAKÎSN~ <46> [preiwackç 45 MK]
ðauklys ERÔLDS <32> [Herold MK]
ðauksmas WAKS <36> [Wackis E 415]
ðaukðtas LAPPINIS <40> [Lapinis E 359]
ðaukti ENWAKÎTUN <134> [enwackç 85], WAKÎTUN <134> [wackîtwei

47], WEKTWEI <75> [Wackis E 415 VM]
ðaulys ÐAWÎS <38> [Gewineis E 191 + ð`vçjs MK]
ðauti ÐAÛTUN <144> [`uschautins 53 + ðauti + ðaut MK]
ðautuvas PLINTI <52> [Flinte + flinta MK]
ðeberkðèiuotas RÛMBITS <138> [Rûmbitun drv]
ðeima SÇIMÎ <51> [Seimîns 834 MK]
ðeimyna SEIMÎNS <32> [Seimîns 834]
ðeimininkas LÛDIS m <40> [Ludis E 185]
ðeimininkë LÛDINI nom sg f <50> [Ludini E 186]
ðeimos galva BUTTATAWS <32> [Butta (Tawas) 47]
ðeiva S~IW~ <46> [ðeiva + cewa MK]
ðeivamedis SAIW~GARIN <37> [ðeivamedis MK]
ðëkas Ð~KS <32> [Schokis E 283]
ðelmis M~ITARS <36> [Maiters Gr]
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ðelmuo PELLAKS <32> [Pellekis E 202]
ðëlti BARTUN SI <75> [bartis + brÉoÉc siæ MK]
ðen ÐAN av [schan 6722]
ðepetys K~ISTWI <52> [Coestue E 559]
ðerdis SERDS <60> [sirsdau 49 VM]
ðerkðnas GR~ISS <32>
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ðykðtus ~NGUS aj <30> [`ûgus 87]
ðildyti TAPÎTUN <137> [Tappis MK]
ðilkas SÎLKS nom sg m <36> [Silkasdru^bí E 484 drv]
ðilkinis apdangalas SÎLKASDRIMBIS <40> [Silkasdru^bí E 484]
ðiltas TAPPIS aj <40> [Tapiow ON VM]
ðimtas SÎMTAN crd <35> [ðimtas + simts + sto + Dessimton 27 MK]
ðimtmetis METSIMTAN <35> [Jahrhundert + gadsimts MK]
ðypsena SMIJ~NI <52> [Smij`tun si  drv]
ðypsotis SMIJ~TUN SI <132> [Smeîtun si drv  + smaidît MK]
ðypsulingas SMIJ~WINGIS  aj <27> [Smij`tun si drv]
ðirdingai SÎRISKAI av [sîrisku 55]
ðirdis SÎR n [Seyr E 124], SÎRAN n <35> [sijran 65]
ðirðë SIRSILS gen   sirsilas <36> [Sirsilis E 790]
ðis ÐIS pn nom sg m <15> [Schis 75]
ðis (laikotarpis) BIG~NTS  pc <29> [Bîgtwei drv, laufend, bie÷zcy MK]
ðitas ÐIS pn nom sg m <15> [Schis 75]
ðiukðlës ~UKRUWJA <45> [Krûtwei drv, Abfall, atkritumi MK]
ðlaitas GRAWS <32> [Grauwus E 120 VM], ~UGARBIS <40> [nuokalnë,

nokalnis  GlN]
ðlajos SLAJJA <45> [Slayo E 307]
ðlakstyti SPÎGTUN <97> [Spigsn` 632 VM]
ðlamesys ÐLAMÎSN~ <46> [Ðlamîtwei drv]
ðlamëti ÐLAMÎTWEI <134> [ðlamti MK]
ðlamðtas GÛZI <52> [Gosen Gr VM]
ðlapias M~RKS aj <25> [Markelauke ON VM]
ðlapimas MÎZALS <36> [Mîztwei drv  + mîzali MK]
ðlapintis MÎZTWEI <89> [myþti + mîzt + miazga MK]
ðlaunis KULSÎ nom sg f <50> [Culczi E 138], SL~UNS f <60> [Slaunis E 139]
ðlaunis gràþulo SL~UNI <52> [Slaune E 300]
ðliauþti LÎZTWEI <75> [lîse 107 drv]
ðlyþys SMÇRLINGS f <58> [Smerlingis E 568]
ðlovë ZMÛNIS <40> [smûnin 31]
ðlovingas ZMÛNEWINGIS  aj <27> [Zmûnis drv]
ðlovinti ZMÛNINTUN <82> [smunintwey II 5]
ðluota KLAKST~ <46> [Klexto E 333]
ðmeiþikiðkas NÔWAITEWINGIS <27> [Nôwaitetwei drv]
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ðmeiþtas NÔWAITESNA <45> [Nôwaitetun drv]
ðmurkðt SMIT ij [Smicuto E 740 VM]
ðmurkðtelëti (á) ENSMITTINTWEI <82> (en acc) [Smit drv]
ðnekëti WAI¬~TWEI <132> [waiti`t 35]
ðniokðti SN~KSTWEI <85> [Snoxtis E 88 VM]
ðnypðti SN~KSTWEI <85> [Snoxtis E 88 VM]
ðokis (tancius) D~NCIS <32> [danz MK]
ðokoladas ÐOKÔLADI <52> [Schokolade MK]
ðokoladinis saldainis PRALÎNI <52> [Praline MK]
ðokoladinis ÐOKÔLADISKAS aj nom sg m <25> [Ðokôladi drv]
ðokti S~KTWEI <82> [Soakis E 750 VM]
ðokti (tancevoti) D~NCAUTWEI <143> [D`ncis + dancot MK]
ðonas GRAWS <32> [Grauwus E 120], (ðalis) P~USAN n <35> [pausan 115]
ðoninë (lenta) GRAWWINI <52> [Grawyne E 304]
ðoninë (mësa) KL~IWIJA <45> [Claywio E 375]
ðoninis GRAWWINIS aj <28> [Grawyne E 304 VM]
ðonkaulis GRAWWI <50> [Grabwe E 121]
ðovinys PATRÔNI <52> [Patrone MK]
ðtai: ir ðtai NÛ [na, nu, nû(n), nû, nun MK]
ðturmanas ÐTÎRMANS <32> [stürman MK]
ðturmas ÐTÛRMUS <32> [Sturm MK]
ðturmuoti ÐTÛRMITUN <133> [stürmen MK]
ðûdas GÛZIS <52> [Gosen Gr]
ðûkauti WÛKAUTWEI <143> [wûkawi 77]
ðukë KÇRPETLI <52> [Kerpetis E 72 + èerepok + Wayklis E 190 MK]
ðukëtas RÛMBITS <138> [Rûmbitun drv]
ðukos K~ISNIS <58> [Coysnis E 557]
ðukuosena PRIZÛRI <52> [Frisur + frizûra + fryzura MK]
ðukuoti K~ISTUN <86> [Coysnis E 557 VM]
ðulas SÛLS  gen  sullas <36> [Sulis E 196]
ðulinys APS <42> [Apus E 64]
ðuniukas SKANS <42> [Stanulonx E 623 VM]
ðunmusë PISSEWIS <40> [Pistwis E 784]
ðuo SUNNIS <40> [Sunis E 703], PISS <32> [Pistwis E 784 VM], (sarginis)

WÛIZUS gen   wûizas <32> [Wuysis E 704]
ðuolis S~KSENIS <40> [S`ktwei drv]
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ðuoras KÎNSENIS <40> [Kîntwei drv]
ðvara SKÎSTISKU <49> [skîstieskan 63]
ðvariai SKÎSTAI av [skîstai 33], SKÎSTAN av [skijstan 49]
ðvarinti SKISTÎNTUN <82> [Skijstinnons 103]
ðvarkas WILNIS <40> [Wilnis E 477]
ðvaru SKÎSTAN av [skijstan 49]
ðvarumas SKÎSTISKU <49> [skîstieskan 63]
ðvarus SKÎSTS aj <26> [skijstan 127]
ðveicaras ÐWÇICERIS <40> [Schweizer + Szwajcar MK]
ðveicarë ÐWÇICERINI <50> [Ðwçicers drv]
Ðveicarija ÐWÇICI <52> [Schweiz MK]
ðveicariðkas ÐWÇICERISKAS drv <25> [Ðwçicers drv]
ðvelnokas PREIL~NGUS aj nom sg m <31> [preitl`ngus 87]
ðvelnus ~PUS aj <31> [apus JB MK], MÎLINGIS  aj <27> [mîlings ( sanft,

angenehm) DIA MK]
Ðventa Liepa SWINTA LÎNDA <45> [Heiligelinde ON MK]
ðventai SWINTAI av [Swintai 10313]
ðventas SWINTS aj <25> [swints 7919]
ðventasis SWINTIKS <32> [Swintickens 133]
ðventasis miðkas R~MAWAN n <35> [Romow DK VM]
ðventë SWINTIKAI  pl tantum <32> [Swints drv, ÉswitekñÉswitki MK]
ðventinis L~NKINS aj <26> [L`nkinan 29 drv]
ðventinti SWINTINTUN <82> [swintintwey I 5]
ðventovë ~LKAN <35> [Alkayne ON JG + alkas, alka MK]
ðventumas SWINTISKU <49> [Swintiskan 45]
ðvæsti SWINTINTUN <82> [swintintwey I 5]
ðviesa SW~IKSTAN n <35> [sw`igstan 35]
ðviesoforas ~MPELS <32> [Ampel MK]
ðviesti SW~IKSTITWEI <138> [erschw`istiuns 45 VM]
ðviesti (auklëti) ERSW~IKSTINTUN <82> [erschw`igstinai 45 drv]
ðviesus L~UKS aj <26> [Laukappe ON VM]
ðvietimas ERSW~IKSTINSNA <45> [Ersw`ikstintun drv], (iðlavinimas)

IZTIKÎNSNA <45> [Ausbildung MK]
ðvieþias PRÎSKAS aj nom sg m <25> [prëskas + (rieska) + przaÉsny MK]
ðvinas ALWAS nom sg m <32> [Alwis E 527 (Elwas Z `ðvino rûdaí)]
ðvysèioti LAUKSTÎTWEI <134> [Lochstete ON VM]
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ðvytintis ZARAWÎNGIS  aj <27> [Zar`twei drv]
ðvytuoklë (svyruoklë) SUPÛLI <52> [Suptwei drv]

T
tabernakulis TABERN~KULIN <35> [tabernaculum MK]
taèiau ADDER [adder 39]
tada STADDAN av [kadan I 13 MK]
tai DI pn 3 encl n <10> [di 6511]
taigi TÎTET av [titet 3711], TÎT [tît 6928]
taika PAKKAJS <32> [packaien 133 drv]
taikiai PAKAWÎNGI av [packawingi 89]
taikinga(i) PAKAWÎNGI av [packawingi 89]
taikingas PAKAWÎNGIS aj <27> [packawingi 89 drv], PAKÎWINGISKAS

aj nom sg m <25> [packîwingiskan 91]
taikyti (á) KAKÎNSLINTWEI (en acc) <52> [Kakînsli + zielen MK]
taikytis (á) KAKÎNSLINTWEI (en acc) <52> [Kakînsli + zielen MK]
taiklus EBTIKEWÎNGIS aj <27> [Ebtiktun drv]
taikus PAKAWÎNGIS aj <27> [packawingi 89 drv]
taip J~ [ia 99], TÎT av [tît 6919], TÎTET av [titet 3711]
taip pat DÎGI [dîgi 6518], ÎR [ir 49]
taip (pat) ir  TÎT DÎGI [tît 516]
taipogi DÎGI [dîgi 6518]
taisymas (iðtaisymas) T�IKRINSN~ <46> [Tikrintun drv], (remontas)

REPARATÛRI <52> [Reparatur MK]
taisyti (iðtaisyti) T�IKRINTUN <82> [Tikkars MK], (remontuoti) REPARÎTUN

<139> [reparieren MK]
takas LUNKI nom sg f <50> [Lonki E 800]
takiðys TAKKISS <32> [Takes E 328]
taleris T~LARIS <40> [Taller MK]
talka T~LK~ <46> [Tuoka, Talko DIA MK]
talkininkas TALKINÎKS <32> [Tallokinikis E 408]
talpinti SADÎNTUN <82> [sadinna 97]
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talþyti T~LK~TUN <141> [tl`ku 89 VM]
tamsa TIMRAN n <35> [tymmer lacus ON MK]
tamsus TIMMARS  gen   timras, aj <26> [tymmer lacus ON MK]
tankmë K~MSTU <44> [K`mstus drv]
tankumas K~MSTIS nom sg f  <58> [K`mstus drv]
tankus K~MSTUS <30> [kamðtis, czæsty MK]
tapyba M~LARAUSNA <45> [M`larautun drv]
tapyti M~LARAUTUN <143> [M`lars MK]
tapytoja M~LARINI <50> [M`lars drv]
tapytojas M~LARS <32> [Maler MK]
tapti PAST~TWEI <110> [post`twei 63], WÎRSTWEI <114> [wîrst 17]
tardymas IZLAUKÎSN~ <46> [Enlaukîtun drv]
tardyti IZLAUKÎTUN <139> [laukît 69 + izmeklçt MK]
tardytoja IZLAUKÎTAJA <45> [Enlaukîtajs drv]
tardytojas IZLAUKÎTAJS <32> [Enlaukîtun MK]
tardomasis IZLAUKÎTINS  aj <25> [Izlaukîtun drv]
tarëjas R~DS <32> [R`da + Rat MK]
taryba W~ITIN n <37> [wayden DK, Woit DIA, Cariawoytis E 416]
tarinys PREDIK~TAN <35> [Prädikat MK]
tarytum IK~IGI [ikai 55 + niqueigi 107 + als ob MK]
tarnaitë MERGUZZI <52> [merguß Gr], MÇRG~ <46> [Mergu 67]
tarnas W~IKS <36> [waix 95]
tarnauti ÐLÛZITWEI <138> [schlûsitwei 41]
tarnautoja ÐLÛZENIKI <52> [schlûsnikin 11718]
tarnautojas ÐLÛZENIKS <32> [schlûsinikai 91], ALGENÎKS <32>

[Dein`algenikamans 95 drv GlN]
tarnavimas ÐLÛZISNA <45> [schlusisnas 85]
tarnyba ÐLÛZI <52> [schlusien 95]
tarnybiðkai ÐLÛZINGISKAI av [schlusingisku 35]
tarp SIRZDAU prp acc [sirsdau 49]
tarpas ETTRAPAN <35> [ettreptwei drv  + trapt 83 + odstæp + Abstand MK],

PRÔSIRZDIS <40> [Sirzdau + protarpis + ïðîìåæóòîê MK]
tarp kitko SIRZDAU KITTAN  av [tarp kitko GlN]
tarptautinis INTERNACIÔNALS  aj <25> [International MK]
tarsi (tarytum) IK~IGI [ikai 55 + niqueigi 107 + als ob MK]
tarðkëti PRESKÎTWEI <134> [Prestors E 707 VM]
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tarti TARÎTUN <136> [t`rin 105 VM]
tartis IZTARÎSN~ <46> [Iztarîtun drv]
tas DIS pn 3 encl m, f <10> [di 6511], STAS pn nom sg m <11> [Stas 1712]
tàsyti TENSÎTUN <139> [entçnsîts 59 drv]
taukai INSTRAN n <35> [Instran E 133], TAÛKS <36> [tankis E 378]
tauras T~URS <36> [Tauris E 649]
taurë KÇLKS <32> [kelks 75], Í~SI nom sg f <50> [Kiosi E 402]
tauta AMZIN n <59> [amsin 55]
tautosaka FOLKLÔRI <52> [Folklore MK]
tautosakininkas FOLKLÔRISTS <32> [Folklorist MK]
tavo TWAJS gen   tw`ise   pn po 2 sg nom sg m <20> [twais 3712]
teatralas TE~TERNIKS <32> [Te`teris drv]
teatraliðkumas TE~TERISKU <49> [Te`teriskas drv]
teatras TE~TERIS <40> [Theater MK]
teatrinis TE~TERISKAS  aj <25> [Te`teris drv]
technika TEKNIKI <52> [Technik MK]
techninis TEKNISKAS aj nom sg m <25> [technisch MK]
techniðkas TEKNISKAS aj nom sg m <25> [technisch MK]
teisë JURISPRUDÇNCI <52> [Jurisprudenz MK], TIKRÔMISKU <49>

[tickrômiskan 35]
teisëja LÎGINTAJA <45> [Lîgintun drv]
teisëjas LÎGINTAJS <32> [Lîgintun drv]
teisëtas TIKRÔMS aj <25> [tickrômai 63]
teisëtumas TIKRÔMISKU <49> [tickrômiskan 35]
teisiamasis LÎGINTINS  aj <25> [Lîgintun drv]
teisingas TIKRÔMISKAS aj nom sg m <25> [tikrômiskan 4513], grieþai teisingas

STÛRNITIKRÔMS aj <25> [Stûrintickrôms 37]
teisingumas TIKRÔMISKU <49> [tickrômiskan 35]
teismas LÎGAN <35> [lîgan 119]
teisti LÎGINTUN <82> [leygenton II 9]
teisus TIKRÔMISKAS aj nom sg m <25> [tikrômiskan 4513], TIKRÔMS aj

<25> [tickrômai 63]
tekëlas TAKKELIS <40> [Tackelis E 530]
tekëti (t.p. patekëti) TEKTWEI <88> [Takes E 328 VM, MK]
tekinti (galàsti) TAKÎTUN <136> [Tackelis E 530 VM]
tëkmë BÎGAN <35> [Bîgtwei MK]



390

tekti PAPALTWEI <82> [aupallai 1076 + Preipaltwei + zufallen MK]
telefonas TELAFÔNS <32> [Telephon MK]
telegrafas TELAGR~FS <32> [Telegraph MK]
telegrafuoti TELAGRAFÎTUN <139> [telegraphieren MK]
telegrama TELAGRAMMAN <35> [Telegramm MK]
televizija T~LIWIDASNA <45> [Fernsehen + t`li + wid`tun MK]
tempti TÇNSTUN <75> [tiçnstwei 73]
ten STWEN av [stwen 51]
tenkinti S~TWINTUN <82> [s`tuinei 83]
tenlink ÇNSTWENDAU  av [Istwendau  drv MK]
teologija TEULÔGIJA <45> [Theologie MK]
teoretikas TEÔRETNIKS <32> [Theoretiker MK]
teorija TEÔRIJA <45> [Theorie MK]
teorinis TEÔRETISKAS aj nom sg m <25> [theoretisch MK]
tepalas (taukai) SM~RSAS nom sg m <32> [mynsis E 380 VM]
Tepliava TAPJAWA <45> [Tapiow ON VM]
tepti ~NGTUN <82> [Anctan E 689 VM]
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tiesiai ENTÜIKRISKAI av [entickrikai 81]
tiesinti ENT�IKRINTUN <82> [Entikriskai MK]
tiesumas T�IKRISKU <49> [Tikriskas drv]
tiesus T�IKRISKAS aj nom sg m <25> [entickrikai 81 VM]
tik TÇR av [ter 115]
tikëjimas DRÛWIS <40> [Druwis 39]
tikëjimasis NADRUWÎSN~ [nadruwîsnan 63 drv]
tikëti DRUWÎTWEI (en acc) <134> [druwît 45]
tikëtis NADRUWÎTWEI (na acc) <134> [Nadruwisn` MK]
tikyba DRÛWIS <40> [Druwis 39]
tikintysis DRUWÎNGIS <27> [Druwîngin 119 drv]
tÑkra ARWI av [arwi 41]
tikrai ARWISKAI av [arwiskai 49]
tikras ARWIS aj nom sg m <27> [arwis 73], (teisingas) TIKKARS gen   tikras

aj <26> [tickars 479]
tikriausiai IZARWISKAI av [isarwiskai 133]
tikriausias IZARWIS aj <27> [isarwis 67], IZARWISKAS nom sg m <25>

[isarwiskas 43]
tikrinti PERBAND~TUN <141> [perband`snan 55, perb`nda 55]
tikrovë ARWISKU <49> [Arwis drv], REALIT~TI <52> [Realität MK]
tikrø tikriausias IZARWIS aj <27> [isarwis 67], IZARWISKAS nom sg m

<25> [isarwiskas 43]
tikslas KAKÎNSLI <52> [Kakîntun MK]
tiksliai AKR~TS av [accr`ds DIA MK],  T� IKRISKAI  [Tikriskas + gerade MK]
tikslumas T�IKRISKU <49> [Tikriskas drv]
tikslus T�IKRISKAS aj nom sg m <25> [entickrikai 81 VM]
tikðti SPÎGTWEI <97> [Spigsn` 632 MK]
tikti (priderëti) PREISTALÎTWEI <134> [preistallîwingi 93 VM]
tyla TUSNAN <35> [Tusns drv]
tildyti TALÎTUN <134> [Patols DK VM]
tylëti TUSÎTWEI <134> [tussîse 99]
tiltas TILTAN n <35> [Stabynotilte DK]
tylus TUSNS aj <26> [tusnan 91], (neðnekus) TUSÎNGIS  aj <27> [Tusnan

drv]
tymas TÎMS <36> [Kymis E 501]
tinginiauti WÛLAKITWEI <138> [Wûlaks drv]
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tinginys WÛLAKS <32 <32> [Fûlak DIA MK]
tingus WÛLAKINGIS  aj <27> [Wûlaks  drv]
tinkama(i) PREISTALÎWINGI av [preistallîwingi 93]
tinkamas PREISTALÎWINGIS aj <27> [preistallîwingi 93 MK]
tinkamumas PREISTALÎWINGISKU <49> [preistallîwingi 93 MK]
tinklas TÎNKLIN n <35> [Sasintinklo E 697 VM]
tipas TÎPS <32> [Typ MK]
tipiðkas TÎPISKAS aj nom sg m <25> [Tîps drv]
tyrai SKÎSTAI av [skîstai 33], SKÎSTAN av [skijstan 49]
tyras SKÎSTS aj <26> [skijstan 127]
tyrimas ENLAUKÎSN~ <46> [Enlaukîtun drv]
tyrinëjimas ENLAUKÎSN~ <46> [Enlaukîtun drv]
tyrinëti ENLAUKÎTUN <139> [laukît 69 MK]
tyrinëtoja ENLAUKÎTAJA <45> [Enlaukîtajs drv]
tyrinëtojas ENLAUKÎTAJS <32> [Enlaukîtun MK]
tyrlaukis SIL~ <46> [Sylo E 589]
tirðèiai K~MSTU <44> [K`mstus drv]
tirðtas K~MSTUS <30> [kamðtis, czæsty MK]
tirðtumas K~MSTIS nom sg f  <58> [K`mstus drv]
tyrumas SKÎSTISKU <49> [skîstieskan 63]
titnagas NAGS <36> [Nagis E 371]
titulas TÎTELS <32> [Titel MK]
tobulai IZWA �NGINEWÎNGI av [Izwanginewîngis drv]
tobulas IZWA �NGINEWÎNGIS <82> [Izwangintun drv]
tobulinimas IZWA �NGINSN~ <46> [Izwangintun drv]
tobulinti IZWA �NGINTUN <82> [Wangintun drv + iðbaigti = pilnîgi pabeigt,

pilnveidot = vervoll-kommen, vollenden, Vollendung = doskonaliÉc MK]
tobulumas IZWA �NGINEWÎNGISKU <49> [Izwanginewîngis drv]
todël STESSE PAGGAN [Stesse paggan 39]
toks STAWÎDS pn nom sg m <19> [stawîds 7514]
toli T~LI av [t`ls + toli MK]
toliau T~LIS av cp [t`lis 119]
tolimas T~LS aj <26> [t`lis 119]
tortas TÔRTI <52> [Torte MK]
tradicija TRADICIÔNI <52> [Tradition MK]
tradicinis TRADICIÔNALS aj <25> [traditionell MK]



393

tragedija TR~GEDIJA <45> [Trag÷die + Kômedija MK]
tramdymas L~USTINGINSN~ <46> [L`ustingintun  drv]
tramdyti L~USTINGINTUN <82> [L`ustingis  drv]
tramvajus TR~MPINTS f <58> [Trambahn MK], TR~MS <32> [Tram MK]
tratëti PRESKÎTWEI <134> [Prestors E 707 VM]
traukinys TENSÎLIS <40> [Tensîtun MK]
traukyti TENSÎTUN <139> [entçnsîts 59 drv]
traukti TÇNSTUN <75> [tiçnstwei 73], WÎLKTUN <102> [Awilkis 472 VM]
traukuliai STANGAS <46> [Stang` MK]
treèdalis TIRTADELÎKS <32> [Tîrts + Delîks + treèdalis MK]
trÖeèia PREI TÎRTAN [zum dritten MK]
treèiadienis PUSSISAWAITI <52> [Possissawaite E 20]
treèias TÎRTS ord <70> [Tîrts 29]
trejetas TRÇITA <45> [Warto E 210 + trejetas MK]
trejetas (grupë) TREJ~I <26> [Trej`i + troje MK]
treji TREJ~I ( + pl tantum) <26> [treji MK]
tremtinys IZGÛNTINIS <40> [Izgûntun drv]
trenktas (uþsispyræs) PERTRÎNKTS <69> [pertrinctan 119]
trenkti TRÎNKTUN <102> [pertincktan 119 VM]
tráidantis TRID~NTS <57> [Trîs, D`nts + tridantis MK]
tridaÖntis TRID~NTINS <25> [Trid`nts drv]
tráikampis TRILLUNKS <57> [Trîs, Lunks + tráikampis MK]
trika Ömpis TRILLUNKINS <25> [Trillunks drv]
trylika TRÎSNADESIMT crd [Aînadesimt, Trîs MK]
tryliktas TRISNADESÎMTS ord <26> [Trîsnadesimt drv]
trimitas D~UDA <45> [daudytë, duda MK]
trinka TRUPS <32> [Trupis E 634]
trinkt KLAPS ij [Klops DIA MK]
trinti DRAZTUN <82> [Drastus E 130 VM]
trys TRÎS crd <24> [Treonkaymynweisigis ON drv]
trisdeðimt TRÎSDESIMTS f <60> [trisdeðimt + trîsdesmit + trzydzieÉsci MK]
trisdeðimt
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triukðmas KARWAÛKS <32> [Karwauchs DIA MK]
triukðmauti KARWAÛTWEI <144> [karwauen DIA MK]
troleibusas TRÔLAIBUSS <32> [Trolleybus MK]
trukdyti KÛMPINTUN <82> [kumpint 109]
trukti WÇRAUTWEI <143> [wçraui 85], TENÎTWEI <134> [pertennîuns

67 drv]
trûkti (stokoti) NIS~TAUTWEI <143> [S`tautwei drv MK]
trûkumas NIS~TAUSN~ <46> [Nis`tautwei drv]
trumpas ÎNSS aj <26> [însan 67 drv]
trumpëti TRUPTWEI <90> [Trupis E 634 VM]
trumpinti ÎNSINTUN <82> [Înss drv]
trumpumas ÎNSAN <35> [Înss drv]
trupëti TRUSTWEI <82> [Dmskins E 84 VM]
trupinys TRUSSA <45> [Trustwei drv]
trupinti DEÎGTUN <75> [dçigiskan 83 VM]
truputá BISKIN [bißchen + biðká + biská MK]
tu TÛ pn 2 nom sg <2> [tû 6713]
tûbas (veltinys) TÛBA <45> [Tubo E 448]
tûkstantis TÛSIMTS crd <32> [tûsimtons 37]
tulþis GALLU <44> [Dolu E 135]
tulþys APISARGS <32> [Apisorx E 772]
tûnoti DURÎTWEI <134> [bûrai 93 VM]
tuo (juo)  STU cj ↑ Stas �instr.� sg n  [stu 105],  STÇ cj [ste 898]
tuojau IZREIZAN  av [Iz + Rçizan + od razu, ið karto MK]
tuomet STANKÎSMAN av [Stankîsman 1011]
tuopa TÔPA <45> [tuopa MK]
turëti TURÎTUN <137> [turrettwey I 5]
turëti nuosavybës teise WALDÎTUN <140> [Waldniku 9125 VM]
turëti savyje TURÎTUN <137> ÇN SEN [turëti savyje MK]
turgus K~UPAN <35> [K`uptun + gijwan 75 MK]
turinys ÇNTURS <32> [Inhalt + Surturs E 326 MK]
turtas LABBAN no n <35> [Labbas 53 drv]
turtëti L~IMITWEI <134> [laimiskan 119]
turtingai L~IMISKAI av [Laimiskai 41]
turtingas L~IMS aj <25> [laeims I 9]
turtingumas L~IMAN <35> [L`ims drv]



395

tuðas TÛÐI <52> [Tusche MK]
tuðèias P~USTS aj <26> [Pausto(catto) E 665 VM]
tuðtinti IZP~USTINTUN <82> [P`usts drv + iðtutðtinti, iztukðot, entleeren,

oprÉo÷zniÉc MK]
tuðtintis IZGÛZTWEI <71> [Gûztun  drv  + Gozen Gr, iðmatos, izmetumi MK]
tuðtuma P~USTAN <35> [P`usts drv MK]
tûtelë ILZI <52> [Hülse MK]
tvaikas KÛDS <32> [Accodis E 214 MK]
tvarka ENTEIK~SN~ <46> [enteikûsna 73]
tvarkyti RIKAÛTWEI (kîrsa acc) <144> [rickaûsnan 53], TEIK~TUN

<132> [teikûsnan 17 MK]
tvartas STALDAS nom sg m <32> [Staldis E 226]
tvarus DRÛKTS aj <25> [drûktai 51 VM]
tvenkinys TW~NKSTA <45> [Tuwangste ON], ÛRS <32> [Wurs E 61]
tvenkti TWÎNKTUN <82> [Tuwangste ON VM]
tvirtai DRÛKTAI av [drûktai 51]
tvirtas DRÛKTS aj <25> [drûktai 51 VM]
tvirtovë PILS f <60> [Sassenpile ON VM]
tviskëti LAUKSTÎTWEI <134> [Lochstete ON VM]
tviskus LAUKSTÎTS aj [Lochstete ON VM]

U
ubas UMNAS nom sg m <36> [Vumpîs E 331]
ubladë (ubo trobesys) UMNUDI <52> [Umnode E 330]
ûdra ÛDRA <45> [Udro E 667]
ugdyti AUGÎNTUN <82> [auginnons 69 drv]
ûgis AÛGAN <35> [Aûgtwei drv MK]
ûglis AÛGIS <40> [Dagoaugis E 638 drv]
ugnelë PANNIKAN n <35> [Pannike MBS]
ugninis PANNISKAS  aj <25> [Pannu drv]
ugnis PANNU n <44> [Panno E 33]
Ukapirmas UKAPIRMAS nom sg m <32> [Occopirmus DK]
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ûkauti AÛKTWEI <82> [Aukis E 708 VM]
ûkautis WÛKAUTUN SI <143> [Wûkautwei drv]
ûkis BÛRWALKS <32> [burwalkan 41 drv]
ûksëtis WÛKAUTUN SI <143> [Wûkautwei drv]
ulbëti (apie kuosas) D~KTWEI <82> [Doacke E 732 VM]
ûminis AKÛTS <25> [akut, akûts MK]
ungurys ANGURIS <41> [Angurgis E 565]
universitetas UNIWERSIT~TI <52> [Universität MK]
uodas KUSSIS <40> [Tussis E 783]
uodega STAGS <32> [Pastagis E 443 VM]
uoga ~G~ <46> [uoga + oga + jagoda MK]
uogienë KÔNFITIRI <52> [Konfitüre + konfitury MK]
uoksas DRAWÇ <53> [Drawine E 393 VM]
uola WÛLA <45> [uola, ola, valun MK]
uolektis ~LTS f <58> [Woaltis E 458]
uolëtas WÛLINGIS  aj <27> [Wûla drv]
uolinis WÛLINGIS  aj <27> [Wûla drv]
uosis ~SIS m <56> [Woasis E 627]
uoslë ÔSNA <45> [Ôstun drv]
uostas ~USTIN <37> [`ustin 89 + Münde]
uostyti ÔSTUN <77> [uosti + ost + b-adaÉc MK]
uoðvis TISTIS <40> [Tisties E 184]
upë APPI <52> [Ape E 62]
upelis STRUTTAN <35> [Strutkeim ON + srutos + strauts MK]
upëtakis PALASASSIS <40> [Palasallis E 574]
upokðnis SALS <42> [Salus E 63]
uraganas URK~NS <32> [Orkan MK]
urna URNI <52> [Urne MK]
urvas URWAN <35> [urvas, urva MK]
ûsai W~NS~ <46> [Wanso E 100]
usnis STRIGLÇ <53> [strigli 105]
utopija UTÔPIJA <45> [Utopie MK]
utopinis UTÔPISKAS aj nom sg m <25> [utopisch MK]
uþ (gen)  PÇR  prp acc [Perlauken ON]
uþ (acc) PÇR prp acc [per 39]
uþ akiø PERPETTAS av [perpettas 35]
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uþaugti IZAÛGTWEI <82> [Aûgtwei drv]
uþbaigimas WANGÎNSNA <45> [Wangîntun drv]
uþbaigti WANGÎNTUN <82> [wangint 99]
uþdaryti AUWERTUN <79> [etwçre 83 MK]
uþdegalas KN~ISTIS f <68> [Knaistis E 36]
uþdegimas (ásiliepsnojimas, techninis) ENDEGSN~ <46> [Endegtun drv]
uþdegimas ENDEGSENIS <40> [Endegtun + Entzündung + zapalenie MK]
uþdegti ENDEGTUN <82> [Dags MK]
uþdelsti PERTENÎTWEI <134> [pertennîuns 67 drv]
uþdëti NALAZÎNTUN <82> [Lazîntun  drv]
uþdusinti AUDUSSINTUN <82> [Dussintun  drv]
uþeiti (atsilankyti) K~IMALUKITUN <133> [k`imaluke 37 drv]
uþgaidauti RÎNKAUTWEI <143> [Rînktun drv MK]
uþgaidus KW~ITINGIS  aj m <27> [(ni)qu`itings 113], RÎNKAWINGIS

aj <27> [Rînkautwei drv MK]
uþguldyti LAZÎNTUN <82> [lasinna 113 drv]
uþimti (instr) (darbu) ENSEGÎTUN <129> (acc sen acc) [Segîtun drv]
uþkalbinti ENWAI¬~TUN <132> [enwaitia 101]
uþkariauti ERKAREÛTUN <144> [Kareûtwei  drv]
uþkariavimas ERKAREÛSN~ <46> [Erkareûtun  drv]
uþkasti ENK�APTUN <82> [enkopts 43 drv]
uþkàsti PREIKANSTUN <84> [Kanstun MK]
uþkeikimas KLANTÎSENIS <40> [Klantîtun drv  MK]
uþkrësti INFEKTÎTUN <139> [infektieren, inficçt MK]
uþlipti ENLÎZTWEI <75> [Lîztwei  drv]
uþmigti ENMIGTWEI <125> [enmigguns 81 drv]
uþminkyti (áminkyti) ENGN~STUN <83> [Gn`stun drv]
uþmirðti IZMÎRSTUN <98> [Mîrstun drv]
uþpakalinis RÎKISNISKAS  aj <25> [Rîkisna drv]
uþpakalis: ið uþpakalio EZZE RÎKISNAI  av [Rîkisna drv MK]
uþpernai PI�RZDPERNAI av [Pirzdas + Pçrnai, Pirzdlangstan MK]
uþpûsti AUDUMTUN <81> [Dumtwei drv]
uþrakinti AUKLAÛTUN <144> [Klaûtun drv], PREIKLAÛTUN <144>

[Klaûtun + zuschließen MK]
uþraðas (paminklinis pan.) NÔPEISAN <35> [Uþraðas, uzraksts, napis drv]
uþriðti PERRÜISTUN <106> [perrçist 89]
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uþsakai PAWAKÎSN~ <46> [Powackîsna 99]
uþsakymas PASTATÎNSNA <45> [Pastatîntun drv]
uþsakyti PASTATÎNTUN <82> [Statîntun + bestellen MK]
uþsidegti ENDEGTWEI <82> [Dags MK]
uþsienietis WINNATAUTENIKS <32> [Winnatautas drv]
uþsieninis WINNATAUTISKAS aj nom sg m <25> [Winnatautas drv]
uþsienis WINNATAUTAS <45> [Ausland + `rzemes MK]
uþsiiminëti (t.p. verstis) DIZÎTWEI <139> [dîseitiskan 87 VM]
uþsikrësti INFEKTÎTUN SI <139> [Infektîtun drv]
uþsiraðyti á ENREGISTRÎTWEI çn acc <139> [registrieren  Nx]
uþsispyræs PERTRÎNKTS <69> [pertrinctan 119]
uþsisvajojæs DWASSINGIS <27> [Dwassan drv]
uþspausti EBGLABTUN <78> [Glabtun drv]
uþsukti (uþverþti) PERGRÇNZTUN <71> [Grçnztun drv]
uþsukti (á) PERGRÇNZTUN <71> (!!!!n acc) [Grçnztun drv]
uþtaisas KRAÛLI <52> [Kraûtun drv]
uþtarimas PRAMADLIN n <35> [Pra madlin 91]
uþtarnauti PERÐLÛZITUN <138> [perschlûsisnan 41 drv]
uþtarnavimas PERÐLÛZISNA <45> [perschlûsisnan 41]
uþtarti PRAMADLITUN <138> (per acc) [Pra madlin 91]
uþterðti ERDÇRGTUN <75> [erdçrkts 115 VM]
uþtikrinti GARANTÎTUN <139> [garantieren MK]
uþtraukti PERTRAÛKTUN <75> [pertraûki 101]
uþtrukti PERTENÎTWEI <134> [pertennîuns 67 drv]
uþtûra ZÛRTURS <36> [Surturs E 326]
uþtvanka TAKKISS <32> [Takes E 328]
uþtvara (arkliui siaura) LISÎTES nom pl f <50> [Lisytyos E 545]
uþtvaras KÛRT~ <46> [Korto E 698]
uþutëkis TEÎNI <52> [Allenstein ON VM]
uþvakar PIRZDBITAI av [Pirzdas + Bîtai, Pirzdlangstan MK]
uþvaldyti ENWALDÎTUN <140> [Waldîtun + ávaldyti drv MK]
uþverti AUWERTUN <79> [etwçre 83 MK]
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V
vabalas GRAMBÛLI <52> [Gramboale E 781]
vabzdys WÛDS <36> [uodas + ods + owad MK]
vadas MISTRAS nom sg m <32> [Mistran 91]
vadeiva WADÛNS <32> [Westun drv MK]
vadinas TÎT [tît 6928]
vadinti BILÎTUN per (acc) <134> [billç 539 ps 3]
vadintis BILÎTUN SI per (acc) <134> [billç 539 ps 3]
vadovas WEDIKS <36> [Westun + Wedik (Enterich) DIA MK]
vadovauti PERSTALÎTWEI <134> [perstallç 877 drv]
vadovavimas PERSTALÎSN~ <46> [perstallîsnas 85], RIKAÛSN~ <46>

[rickaûsnan 53]
vadovë (namø) W~ISPATI <52> [waispattin 69]
vadovu bûti WEDIKKAUTWEI <143> [Wediks + Preddikautwei MK]
vaga RÎD~ <46> [Redo E 240], (upëje) WAG~ <46> [Waghine ON JG]
vagina PÎZD~ <46> [peisda Gr]
vagis WAGS m <57> [Wagipelki ON GN]
vagystë R~NGSN~ <46> [R`ngtun drv]
vagonas W~GENS <32> [Wagen MK]
vagoti GL~UBTUN <75> [Glenptene E 247 VM]
vaidas RÎKSN~ <46> [Rîktwei drv]
vaidila WAÎDILS <32> [Waidel DK]
vaidingas GREUZÎNGIS aj <27> [grçnsings 87], RÎKEWINGIS aj <27>

[(ni)rîgewings 87]
vaidinimas ETWAIDÎNSNA <45> [Etwaidîntun drv]
vaidinti ETWAIDÎNTUN <82> [Waidîntun drv]
vaidytis RÎKTWEI <82> [rîgewings 87 VM]
vaikas MALNÎKS <32> [malnijks 115]
vaikelis MALNÎKIKS <32> [malnijkiks 11521]
vaikystë MALNÎKISTA <45> [Malnîks drv]
vaikiðkas MALNÎKISKAS aj nom sg m <25> [Malnîks drv]
vaikiðkumas MALNÎKISKU <49> [Malnîkiskas drv]
vaikðèioti NEIKAÛTWEI <144> [neikaut 65]
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vainikas WAINIKS <32> [vainikas, vainags, wieniec MK]
vairas ÐTÎRI <52> [stüre MK]
vairuoti ÐTÎRITUN <133> [stüren MK]
vaisinga(i) WÇISEWINGI av [weijsewingi 105]
vaisinis WÇISISKAS  aj <25> [Wçisin 109]
vaisius WÇISIS <40> [Wçisin 109]
vaistas MEDICÎNI <52> [Medizin MK]
vaiðës ÐMAWS <33> [Schmaus MK]
vaiðingas RÇIDEWAISINÎS <38> [Reidewaisines 87]
vaiðinti WAISÎNTUN <82> [Reidewaisines 87 VM]
vaivorykðtë WARÎSTI <52> [varykðtë JB + Rîsti, voverykðtis MK]
vaizdas PAWÎDA <45> [Wid`tun drv]
vakar BÎTAN av [Bîtai 77]
vakarai WAKKAR~I <36> [Wakkars + vakarai + zachÉod MK]
vakaras BÎTAN <35> [bîtas 75 drv]
vakare BÎTAI av [Bîtai 77]
vakarinë (þvaigþdë) WAKAR~INA <45> [Wakkars+Dein`inaMK]
vakarinis (vakarø) WAKKARISKAS aj nom sg m <25> [Wakar`i drv]
valanda STÛNDI <52> [stûndicks 57 VM]
valandëlë STÛNDIKA <45> [stûndicks 57]
valda W~LDAN <35> [Waldîtun, W`ldniks + valda MK]
valdyba PERWALDÎSN~ <46> [Perwaldîtun drv]
valdymas RIKAÛSN~ <46> [rickaûsnan 53]
valdyti RIKAÛTWEI (kîrsa acc) <144> [rickaûsnan 53], (nuosavybæ)

WALDÎTUN <140> [Waldniku 9125 VM]
valdytojas PERWALDÎTAJS <32> [Perwaldîtun drv], (turto valdytojas

savininkas) WALDÎTAJS <32> [Waldîtun drv]
valdovas W~LDNIKS <32> [Waldniku 9125]
valdþia RIKAÛSN~ <46> [rickaûsnan 53]
Valentinas WALTÎNS <32> [DIA Faltin MK]
valgykla LÔKALI <52> [Lokale MK]
valgymas ÎDIS <40> [îdis 75]
valgis ÎDA <45> [îdai 75], ÎDIS <40> [îdis 75], ÎSTA <45> [îstai 77]
valgyti ÎSTUN <117> [istwei 105]
valia KW~ITS <32> [qu`its 518]
valyti (nuvalyti) SKISTÎNTUN <82> [Skijstinnons 103]
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valytoja GEWINÎJA <45> [Gewinîs drv]
valkata B~UKIS <40> [Bowke DIA MK]
valstybë W~LSTIS <58> [valstis + valsts + w\oÉsÉc]
valstietis KUMMETIS <40> [Kumetis E 409]
valtis ~LDÎ  <51> [aldija, aldyti, aldot, \ÉodÉz MK]
vamzdis RÔRAN <35> [Rohr + rura MK]
vanagas GERT~WANAGS <32> [Gertoanax E 713], WANNAGS <32>

[Gertoanax E 713]
vandenynas ÔCEANS <32> [Ozean MK]
vandentiekis U�NDAWESNA <45> [Wasserleitung MK]
vanduo UNDAN n <35> [Wundan E 59]
Vangrapë (ìUngurupëî) WANGRAPPI <52> [Wangrapia ON]
vanoti TWAKTUN <82> [Twaxtan E 553 VM]
vanta TWAKSTAN n <35> [Twaxtan E 553]
vapsva WAPSI <52> [Wobse E 789]
vardas EMMENS <62> [emmens I 9], (gyvûno) WAKÎLIKI <52> [Wakîtun

drv GlN]
vardininkas NÔMINATIWS <32> [Nominativ MK]
vargas NAÛTS [nautei 29 drv]
vargingas GURÎNS aj <25> [gurîns 67], PAW~RGEWINGISKAS aj nom

sg m <25> [powargewingiskan 57]
vargti W~RGTWEI <82> [wargs 79 VM]
vargu ar  NI ANGA [chyba nie MK]
variklis MOTÔRS <32> [Motor MK]
varinëti GUN~TUN <132> [Guntnu drv]
varinis WAREÎNS  aj <25> [Warrin drv]
varinis (katilas) WARRENI <52> [Warene E 356]
variokas WAREÎNAN <35> [Wareîns drv]
varis WARRIN n <37> [Wargien E 525]
varyti GÛNTUN <71> [guntwei 87]
varlë KRUPEÎLI <52> [Trupeyle E 780]
Varmë W~RMI <52> [Wormeland ON VM]
varna WARNI <52> [Warne E 722]
varnalëðos KLATTAI nom pl m <32> [Clattoy E 292]
varnas W~RNIS <40> [Warnis E 721]
varpa W~LTÎ <51> [Wolti E 276]
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varpstë SPANSTAN <35> [Spanstan E 322], girnø varpstë SPANSTAN <35>
[Spanstan E 322]

varstotas W~RÐTATS <32> [warsztat, varstotas, varstats < Werkstatt MK]
varðkë GLUMZDI <52> [Glums, Glumbsde DIA, Glomzda MK]
Varðuva W~RÐAWA <45> [Warschau MK]
vartai DWARRIS nom pl f <60> [Dauris E 211]
varteliai LAPIWARTA <45> [Lapiwarto E 212]
varþybos KÎNA <45> [erkînina 117 MK]
varþytis (dël) KÎNINTUN SI (per acc) <82> [Kînintun MK]
varþovas KÎNENIKS <32> [Kîna MK]
varþtas WÇRBIN <37> [Enwçrbtun MK]
vasara DAGS <32> [Dagis E 13]
vasaris FEBRU~RS <32> [Februar MK], WASSARINS <32> [vasaris +

Wassara MK]
vasarkvietis DAGAGGAIDIS <40> [Dagagaydis E 260]
vasarûgis DAG~UGIS <40> [Dagoaugis E 638]
vàðas ~NSS f <60> [Ansis E 367]
Vaðingtonas WAÐINGTÔNS <32> [Washington MK]
vaþiavimas (pravaþiavimas) J~TUWIS <52> [J`twei + Artwes E 413 MK]
vaþinëti JAD~TWEI <132> [J`twei drv]
vaþis WAZZIS <41> [Wessis E 308]
vaþiuoti J~TWEI <119> [perioth MBS]
Vedai WEDDAI <32> [Weden MK]
vedega WEDDIG~ <46> [Wedigo E 531]
vedëjas WEDIKS <36> [Westun + Wedik (Enterich) DIA MK]
vedlys WED~TAJS <32> [Wed`tun drv]
vedþioti WED~TUN <132> [perwedd` 55 VM]
vëgëlë WILNIS <41> [Wilnis E 566]
veidas PRUSNA <45> [prusnas 10523]
veidrodis SPÎGELIS <40> [spegel MK]
veikëjas DÎLATAJS <32> [Dîlatwei drv]
veikiamoji rûðis AKTÎWAN <35> [Aktiv MK]
veikla DÎLASN~ <46> [Dîlatwei drv]
veiklus AKTÎWS  aj <25> [aktiv MK]
veikslas ASPEKTS <32> [Aspekt MK]
veiksmas SEGÎSENIS <40> [Segîtun drv]
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veiksmaþodis WERBAN <35> [Verb, verbum MK]
veiksnys SUBJAKTAN <35> [Subjekt MK]
veikti (dirbti) DÎLATWEI <132> [dîlants 87 VM]
veislë PÇRGIMI <52> [pçrgimnis 11522 MK], GADDINGI <40> [Gading DIA

+ gatunek MK]
veisti W~ISINTUN <82> [Wçisis drv + vaisinti MK]
vëjarodis GERTIS <40> [Gertis E 203]
vëjas WÎTRA <45> [Wetro E 53]
vël ETKÛMPS av [etkûmps 55]
vëlai WÎLAI av [Wîls + vëlai MK]
veldëti WELDÎTUN <134> [weldîsnan 35 drv]
veldëtojas WELDÛNS <32> [waldûns 131]
veldinys WELDÎSN~ acc <46> [weldîsnan 35]
vëlë WÎLÇ <53> [vëlë, velis, Velowe 1258/ Wilaw 1326 ON]
vëliava (kariuomenës) KARENGUS <42> [cinyangus E 417]
Velykos PASKI <52> [Paßch DIA MK]
Vëlynës WILINNIS  pl tantum [Vëlinës GlN]
vëlyvas WÎLS aj <26> [vçls + vëlus + Weltun MK]
velnias KAÛKS <32> [Cawx E 11], PIKULS .1 <32> [Pickûls 55], KUKS

<32> [Cucenbrast ON]
veltinys TÛBA <45> [Tubo E 448]
veltui UMZUS av [ensus 89], (nemokamai) GRATIS [gratis MK]
vëlu WÎLIN av [Wîls + vëlai MK]
vëluoti PERTENÎTWEI <134> [pertennîuns 67 drv], WÎLAUTWEI <143>

[Wîls drv MK]
vëlus WÎLS aj <26> [vçls + vëlus + Weltun MK]
Vëluva WÎLAWA <45> [Velowe 1258/ Wilaw 1326 ON]
vëmalas SPJAÛWAN <35> [Spjaûtwei drv MK]
vëmimas SPJAÛWAN <35> [Spjaûtwei drv MK]
vëmimo attr  SPJAÛWINS  aj <25> [Spjaûwan drv]
vemti SPJAÛTWEI <144> [spjauti, spïaut, pluÉc, vamiti, wimbmis Gr, vemti

MK]
vengti AUL~NKTUN <75> [L`nktun drv]
vëpla DWASSENIKS <32> [Dwassan drv MK]
vergas SKL~WI <54> [Sklave MK]
vergë SKL~WINI <50> [Skl`wi drv]
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veþëjas WEZIKS <32> [Weztun drv]
veþikas (ratø) KELLAWEZIS <40> [Kellewesze MBS]
veþimas ABAZZUS <32> [Abasus E 294]
veþimas (veþiojimas) WEZZENIS <40> [Weztun drv]
vëþys R~KS <32> [Rokis E 584]
veþti WEZTUN <71> [Kellewesze MBS MK]
Vydevutis WÎDAWUTIS <40> [Widewut DK VM]
vidinis ÇNTREWINGIS aj <27> [Çntran drv]
vidudienis PUSSIDEIN~I <36> [Pusidein`i, pietûs, po\udniowaÉc, poldnik MK]
viduje ÇNTRAI [Çntran drv]
viduramþiai SIRDAMETSIMTAI <35> [Sirds, Metsimtan + Mittelalter MK]
viduriai TULAW~RTIS nom pl f <52> [Tusawortes E 131]
viduryje SIRZDAI gen [sirsdau 49 MK]
vidurinis SIRDS aj <26> [Sirdan MK], SIRZDS aj <26> [Sirzdan MK]
vidurys SIRDAN <35> [sirsdau 49 MK], SIRZDAN <35> [sirsdau 49 MK]
vidurnaktis PUSINAKTS  f <58> [Nakts drv]
vidus ÇNTRAN <35> [wnætrze, wàtroba + iekðan + innen + bratrîkai 89 MK]
vidutinis SIRDS aj <26> [Sirdan MK], SIRZDS aj <26> [Sirzdan MK]
viela DR~TS <32> [Draht + dr`ts MK]
vien AÎNS av [(ni)ains 91]
výena (pÑrma) PREI PIRMAN [zum ersten MK]
vienàkart AINAW~RST av [ainaw`rst 6926]
vienas AÎNS crd <21> [ains 10124]
vienaskaita AÎNAGIRBAUSNA <45> [vienaskaita, vienskaitlis MK]
vienaðaliðkas P~USISKAS aj nom sg m <25> [P`usan MK]
vienatinis AINAGIMMUSIS aj <28> [ainangimmusin 113]
vienatvë AINASEÎLINGISKU <49> [Ainaseîlingis drv]
vieningas AÎNINGIS aj <27> [vieningas GlN]
vienintelis AINUNTS pn <19> [ainontin 103]
vieniðas AINASEÎLINGIS aj <27> [ainaseilingi 97]
vienyti PERAÎNINTUN <82> [vereinen MK]
vienytis PERAÎNINTUN SI <82> [Peraînintun drv]
vienodai AINAWÎDAI av [ainawîdai 65]
vienodas AINAWÎDS aj <25> [ainawydan 43]
vienokiai AINAWÎDAI av [ainawîdai 65]
vienoks AINAWÎDS aj <25> [ainawydan 43]
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vienuolika AÎNADESIMT crd [nô + jedenaÉscie + vienpadsmit MK]
vienuoliktas AINADESÎMTS ord <26> [aînadesimt MK]
vienuolynas KLAÐTÔRAN <35> [Klaschtôr DIA MK]
vienuolis MINKUS <32> [mynkus Gr]
viesulas WÎDRA <45> [widre Gr VM]
vieðbutis KRÛGS <32> [Krûg (Gasstätte) DIA MK], HÔTELS <32> [Hotel

MK]
vieðëti WAISÎTWEI <134> [vieðëti MK]
vieðpatauti RIKAÛTWEI (kîrsa acc) <144> [rickaûsnan 53]
vieðpatavimas RIKAÛSN~ <46> [rickaûsnan 53]
Vieðpats RIKÎS <39> [Rikis E 404]
vieta DEÎKTAN n <35> [deicktan 125]
vietinis DEÎKTISKAS <25> [Deîkts drv MK]
vietininkas (lokatyvas) LÔKATIWS <32> [Lokativ MK]
vietoj gen  EN DEÎKTU gen
vieversys WÇRWIRSIS <41> [Werwirsis E 733]
vykdymas IZPI�LNINSN~ <46> [Izpilnintun drv]
vykdyti LAIK~TUN <141> [laikût 107]
vykdytojas IZPI�LNINTAJS <32> [Izpilnintun drv]
vikiai WIKKIS <40> [Wickis E 270]
vikrumas DIWASP~RTISKU <49> [Dîwasp`rts drv]
vikrus DIWASP~RTS <26> [Dîws + Sp`rts MK], DÎWS aj <25> [Dywans

OPN VM]
vykti (ávykti) AUD~TUN SI <118> [sien aud`t 57]
vilioti WILTUN <126>
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vingiuotas W~NGARS gen w`ngras  aj <26> [Wangrapia ON VM]
vingiuoti WÎNGTWEI <102> [wîngriskan 35 VM]
vinguriuoti W~NGRAUTWEI <143> [W`ngars MK]
vyninë WINEÎNÎKS <32> [Wineîns drv]
vynioti WIJ~TUN <132> [Wîtun drv]
vinis (geleþinë) KR~MPTIS <40> [Cramptis E 538],  (pasaginë) SAGS <36>

[Sagis E 544]
vinkðna SKÎRPTUS sg <32> [Skerptus E 626], WINKSNA <45> [Wimino E

625]
vyno rûsys WINEÎNS <32> [Wîns + Suweîns MK]
vynuogë WÎNEGA <45> [Woragowus E 389 VM]
vynuogynas WÎNEGEÎNS <32> [Suweîns + vynuogynas MK]
vynuoginis WÎNEGAWS  aj <25> [Woragowus E 389]
violetinis WIÔLATS <25> [violett MK]
vyras WÎRS <32> [wijrs 87]
virëja KUK~RI <52> [Kukore E 348]
virëjas ~UBIRGA nom sg m <47> [Aubirgo E 347], KUK~RIS <40> [Kukore

E 348 VM]
vyresnybë AUKTIMMISKU <49> [aucktimmiskû 89]
vyriausiasis (rangu) GRUNTAUKTIMMIS <40> [gruntan 111 + Aucktimmien

91 MK]
vyriausybë AUKTIMMISKU <49> [aucktimmiskû 89]
viryklë KUKARISGARR~ <46> [Kuk`ri + Gar` + Küchenherd MK], (dujinë)

GAZZASGARA <46> [Gazzan + Gar` + Gasherd MK]
virimas BÎRGAN <35> [Birgakarkis E 358 VM]
vyriðkas WÎRISKAS aj nom sg m <25> [Wîrs drv]
vyriðkumas WÎRISKU <49> [Wîriskas drv]
vyrius ALÛDI <52> [Aloade E 541]
virpëti DRIBBINTWEI <82> [dirbinsnan 95 VM]
virsti (pavirsti) WÎRSTWEI <114> [wîrst 17]
virð (skersai virð) KÎRSA  prp (av) acc [kirsa 8918 VM]
virðininkas AUKTIMMIS <40> [Aucktimmien 91 drv]
virðugalvis ~RKLUBIS <41> [Arglobis E 76]
virðuje ÛNZAI av [unsei 127]
virðûnë WIRSELLIS <40> [Wîrsus drv + virðelis MK]
virðus WÎRSUS <43> [virðus, virsa, wierzch + Wyrssuthe MK]
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virðutinis WÎRSAWS  aj <25> [Wîrsus drv MK]
virti BÎRGTWEI <82> [Birgakarkis E 358 VM]
virtuvë KUK~RI <52> [Kukore E 348]
vyrukas WÎRIKS <32> [wijrikan 105]
virusas WIRÛRAN <35> [Virus, Viruren MK]
virvë WÎRBI <52> [Wirbe E 314]
virvelë meðkerës DALKIS <40> [dalkis DIA]
vis (+ cp) AÎNAT [Aînat + immer MK]
visada AÎNAT av [Ainat 121], WISADDAN av [kadan I 13 VM]
visagalis WISAMUZÎNGIS aj nom sg m <27> [Wissemusîngis 117],

WISAMÛKIS aj nom sg m <27> [wyssen mukis II 9]
visaip WISAWÎDAI av [wissawidei 113], WISAWÎDI av [wissaweidin 55]
visas (iðtisas) PASTIPS aj <25> [postippin 45]
Visata UNIWERSAN <35> [Universum MK]
visiðkai G~NCAI av [gantzei 133], (iðtisai) PASTIPPAN av (aj n) [postippan

71]
viskas WIS n subst [wissa 696]
vyskupas BÎSKUPS <32> [Bîskops 87]
Vysla WÎKSLA <45> [Wixla DK VM]
visokiai WISAWÎDAI av [wissawidei 113], WISAWÎDI av [wissaweidin 55]
visoks WISAWÎDISKAS pn nom sg m <25> [wissawidiskan 57]
vysti WÎSTWEI <99> [vysti, vîst MK]
vis tiek AINAWÎDAN av [einerlei MK]
vystymasis ETWIJ~SN~ <46> [Etwij`tun drv]
vystyti (iðvystyti) ETWIJ~TUN <132> [Wîtun + emtwickeln MK]
vystyti (vynioti) WIJ~TUN <132> [Wîtun drv]
vystytis ETWIJ~TUN SI <132> [Etwij`tun drv]
visø pirma PRÇI PAGAÛSENIN [zu Anfang MK]
visø sp  UKA pf sp [ucka 47]
visuomenë PERÔNI <52> [perôni 103 MK]
visuomeninis PERÔNEWINGIS aj <27> [Perôni drv]
visuomet AÎNAT av [Ainat 121]
visur WISKWÇI [MK]
viðèiukas GERTISTIN n <37> [Gertistian E 765]
vyðnios WISNAÎTAS nom pl f <45> [Wisnaytos E 620]
viðta GERT~ <46> [Gerto E 764]
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vyti (vynioti, pinti) WÎTUN <108> [Witwan E 603 VM]
vytingis WÎTINGIS m <40> [weiting DK VM]
vytis (paskui) SPÎTWEI (pas acc) <120> [spëti + spçt + ÉspiaÉc MK]
vyzdys WEÎDULS <36> [Weydulis E 81]
vyþa PARÇISKA <45> [Parçisa + Parçske DIA MK]
vogti R~NGTUN <82> [R`nctwei 33]
vokas (akies) WÛKS <36> [vokas + v`ks + powieka MK]
vokas (laiðko) ZURBRUKIS <40> [Umschlag + Surturs E 326 MK]
vokieèiø kalba MIKSISKAN <35> [Miksiskas + Deutsch MK]
vokietë MIKSI <52> [Miksis drv]
Vokietija MIKSK~TAUTA <45> [Miksis + Taut` + Deutschland MK]
vokietinti MIKSINTUN <82> [Miksis drv]
vokietis MIKSIS <40> [Mixkai 17 VM]
vokiðkai MIKSISKAI av [Mixkai 17]
vokiðkas MIKSISKAS aj nom sg m <25> [Mixkai 17 VM]
vokiðkumas MIKSKIBI <52> [Mikskai + Miksk`tauta MK]
volë WINS f <60> [Wînis E 398]
volungë ZÇLTMENA <45> [Sealtmeno E 748]
vonia WANNI <52> [Wanne MK], (vonios kambarys) SPAKT~STUBA <45>

[Badezimmer MK]
voras SPENDIKS <32> [Spenstun + Spinne MK]
voverë WÎWERÇ <53> [Weware E 660]
vulgarus WULG~RS <25> [vulgär MK]

Z
Zensburgas SÇINITSTABS <32> [Seynicz ON 1321, *Seinîts JG, Sensburg MK]
zylë SÎNIKA <45> [Sineco E 738]
zirzlus MURRAWINGIS  aj <27> [Murrautwei  drv]
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Þ
þabangai (kilpos kiðkiams) SASNITINKLA <45> [Sasintinklo E 697]
þabokliai ZABANGA <45> [Slango E 452]
þaboti L~USTINGINTUN <82> [L`ustingis  drv]
þadëti PREIGÇRDAUTUN <143> [preigerdawi 39], TAUKINTUN <82>

[tankinne 10716]
þadinti BAUDÎNTUN <82> [etbaudinnons 45 drv]
þagata ZAGGATA <45> [Sagatithen ON JG]
þaginys tvorai KWÎKI <52> [Queke E 635]
þaibas MÇLDI <45> [Mealde E 52]
þaidëjas SPÎLANIKS <32> [Spielmann, Spieler MK]
þaidimas SPÎLI <52> [spele MK]
þaislas SPÎLISPAGAPTS f <58> [Spielzeug + Dîlapagaptis MK]
þaisti SPÎLITUN <133> [spelen MK]
þaizda ÇIZWA <45> [Eyswo E 159]
þaizdras KAMMINS <32> [Kamenis E 515]
þala ÐKÛDA <45> [schkûdan 67]
þalèialunkis SKANNULUNKS <32> [Stanulonx E 623]
þalias ZALLIS aj <27> [saligan E 468], (neprinokæs) J~LS  aj <25> [jçls,

jalov],  gelsvai þalias ÔLIWISKAI ZALLIS <27> [olivgrün MK]
þaliava J~LIJA <45> [J`ls drv MK]
þaliavinis J~LS  aj <25> [jçls, jalov]
þaltys ANGZDRIS <40> [Anxdris E 775]
þalvaris KAS~JS <32> [Cassoye E 526]
þardis Z~RDIS <40> [Sardis E 802]
þarijos ZARÎ <51> [Sari E 43]
þarna GR~BS <32> [Grobis E 129]
þarsteklis KRÛMPSTIS f <58> [Trumpstis E 361], PAZ~RTS nom sg f <58>

[Passortis E 334]
þàsis Z~NSÎ <51> [Sansy E 719]
þàslai ZABANGA <45> [Slango E 452], KAMMANAS <45> [kampnit Gr

VM]
þebenkðtis MAZUKKA <45> [Mosuco E 662]
þegnoti ZIGN~TUN <132> [Sign`t 77]
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þeisti ÇIZWINTUN <82> [óóizwa drv], ENÇIZWINTUN <82> [Çizwa +
ievainot MK]

þemai ZEM~I av [semmai 121]
þemas ZEMS aj <26> [semmai 121 drv]
þemë ZEMÇ <53> [semmç 10517]
þemëlapis T~UTASKARTI <52> [Landkarte MK]
þemës drebëjimas ZEMMIS DRIBBINSN~ <46> [Erdbeben MK]
þemës rutulys ZEMMIS KÛGIS <40> [Erdkugel MK]
þemietija TAUT~SPIRA <45> [Landsmannschaft MK]
þemyn ZEM~I av [semmai 121]
þemininkas LAUKINÎKS <32> [Laukinikis E 407]
þeminti L~USTINTUN <82> [laustineiti wans 97  drv]
þemuogë ZEMMIS ~G~ <46> [Erdbeere + þemuogë + poziomka MK]
þemutinis ZEMMAWS aj <25> [Zems + Gabbaws MK]
þemvaldys LAUKINÎKS <32> [Laukinikis E 407]
þengti TREPTWEI <82> [trapt 83]
þenklas ZENTLIN <35> [ebsentliuns 109 VM]
þenklinti ZENTLITUN <138> [ebsentliuns 109 drv]
þërintis BLÎNGEWINGIS  aj <27> [Blîngan drv GlN], BLÎNGS  aj <25>

[blingo E 580 MK]
þerti (paþerti) Z~RTUN <79> [Passortis E 334 VM]
þertuvë GAR~ <46> [Goro E 42]
þibintas LATÇRNI <52> [Laterne MK], LIKTI <52> [lickte Gr]
þibintuvëlis T~ÐISLAMPI <52> [Taschenlampe MK]
þydas JÛDI <54> [Jude MK]
þydë JÛDINI <50> [Jûdi drv]
þydëti KWEIT~TWEI <132> [Kwistwei drv]
þidinys PELANNA <45> [Pelanno E 223]
þydiðkas JÛDISKAS aj nom sg m <25> [Jûdi drv]
þydras GALÎMBS aj <25> [Golimban E 462 drv]
þiebtuvëlis PANNUSTAKLIN n <35> [Panustaklin + ðíiltavas MK]
þiedas (pirðto) PRÇIPIRSTAS nom sg m <32> [prçipîrstans 107]
þiema ZÇIM~ <46> [Semo E 15]
þiemkentys ZÇIMIS <41> [Seamis E 257]
þievë SAKSTIS nom sg f <60> [Saxtis E 643]
þygdarbis DÎLAGA  <45> [Dîlatwei + Karyago E 411 GlN]
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þygis ÇITUWIS <52> [Çitwei + Artwes E 413 MK], (karinis) KARREGA
<45> [Karyago E 411], (laivais) ARTUWIS <52> [Artwes E 413]

þilas SIWASKEBBELINGIS aj <27> [grauhaarig + þilaplaukis MK]
þilti SIWÎTWEI <134> [Sîws drv]
þilvitis WÎTWAN n <35> [Witwan E 603]
þymë ZENTLIN <35> [ebsentliuns 109 VM]
þymëti ZENTLITUN <138> [ebsentliuns 109 drv]
þymus ZENTLAWINGIS aj <27> [Zentlin drv]
þindyti DASTUN <84> [Dadan E 687 VM]
þingsnis Z~NGAN <35> [Saugis E 791, Singslo E 337 MK]
þinia WAÎSTIS <58> [Waîstun, wieÉsÉc]
þyniauti WAIDILÎTWEI <134> [waidleimai 29 drv]
þynys WAÎDILS <32> [Waidel DK]
þinojimas WAÎSN~ <46> [waisnan 111]
þinoma (suprantama) IZPRETÎNGI av [issprettîngi 75]
þinoti WAÎSTUN <122> [waist 73]
þiobris ZÎBRI <52> [Seabre E 570]
þioplys DWASSENIKS <32> [Dwassan drv MK]
þiotys ~USTIN <37> [`ustin 89 + Münde]
þiovis DWASSAN <35> [Dwestwei drv, dvasa / dvasas MK]
þiovulys DWASSAUSNA <45> [Dwassautwei drv]
þirgas RUSS <32> [Russis E 429], ZIRGS <36> [Sirgis E 430], (turnyrinis)

SWERREPS <40> [Sweriapis E 431], (þaboklinis) KAMNÎTIS
<40> [kampnit Gr]

þirklës SKRUNDAS nom pl f <45> [Scrundos E 558]
þirnis KEKKERS <32> [Keckers E 264]
þásti DÎTUN <120> [Dastun VM]
þiûrëti DIRÎTWEI (en acc) <134> [dereis 107 drv]
þiurkë ÐKURS <32> [< szczur > þiurkë, þurka MK]
þiurkënas DUKKIS <40> [Dutkis E 669]
þiûrovas DIRÎTAJS <32> [Dirîtwei drv]
þlugimas (krachas) LAMSENIS <40> [Lamtun drv]
þmogëdystë KANIB~LISMUS <32> [Kanib`li drv, Kannibalismus]
þmogëdra KANIB~LI <54> [Kannibale MK]
þmogiena misti KANIB~LAUTWEI <143> [Kanib`li drv]
þmogiðkas ZMÛNENISKAS aj nom sg m <25> [smûnenisku 9123]
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þmogiðkumas ZMÛNENISKU <49> [Zmûneniskas drv]
þmogus GINTUS <43> [ginthos Gr], ZMUNÇNTINS <32> [smunentinan

10112], ZMUNÇNTS <56> [smunents 4312], ZMÛI <64> [Smoy E
187], ZMÛNENAWINS nom sg m <32> [Smonenaw±s E 67]

þmogþudystë ERGALÎNSNA <45> [Ergalîntun drv]
þmona GEN~ <46> [Genno E 188]
þmonija ZMÛNIJA <45> [Zmûi + Warnye ON + þmonija MK]
þmoniðkas ZMÛNENISKAS aj nom sg m <25> [smûnenisku 9123]
þmoniðkumas ZMÛNENISKU <49> [Zmûneniskas drv], HUM~NISKU

<25> [Hum`niskas drv]
þodynas WIRDEÎNS <32> [Seweynis E 229 MK]
þodis WÎRDS <36> [wîrds 6117]
þolë Z~LIS <40> [Soalis E 293]
þudikas GALÎNTAJS <32> [Galîntun drv]
þudikë GALÎNTAJA <45> [Galîntajs drv]
þudymas GALÎNSNA <45> [Galîntun drv]
þudynës GALINNIBAS <45> [Galîntun drv]
þudyti GALÎNTUN <82> [gallintwei 31]
þuvëdra STARNÎTI <52> [Stamite E 760]
þuvis ZUKS <32> [Suckis E 560]
þvaigþdës L~UKSNAS nom pl f <46> [Lauxnos E 4]
þvaigþdëtas L~UKSNATS aj <25> [L`uksnas drv]
þvakë LIKTI <52> [lickte Gr]
þvengti ZWENGTWEI <75> [þvengti, zviegt MK]
þvëris ALNI <52> [Alne E 647]
þvyras ZWÎRKSTAN n <35> [Swixtis E 350 VM]
þvirblis SPURGLAS nom sg m <36> [Spurglis E 739]
þvirgþdas ZWÎRKSTAN n <35> [Swixtis E 350 VM]




